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MOBO3HABCTBO
IMYEbBYTLLOMAOT



BMHOIPALOB A A.
(Y>kropog)

CJ/TOBOOBPA3OBATEJIbHbLIE TUTbI NMPE®PUNKCAJIbHbBIX TMAITOJ10B
CO 3HAYEHVEM PE3YJ/IbTATUBHOCTW B BEHTEPCKOM
N PYCCKOM A3bIKAX

CTpaterns KOHTPacTMBHbIX UCCeA0BaHMNIA N0 C10BOO6PA30BaHNIO BEHIEPCKOro 1 pycc-
KOro 513bIKOB MOKa YTO 0CTaeTCA HeAOCTaTOYHO pa3paboTaHHOW. He n3yyeHbl U MHOrMe YacT-
Hble BOMPOCHI CONOCTaBUTEIbHOMO aHasM3a OCHOBHbIX eUHUL, CNOBOO6Pa30BaTe/lbHbIX CUC-
TeM B 3TUX fA3blKax, Npex/je Bcero coBoobpasoBateNibHbIX TUNoB (CT). A UMeHHO, B cepe
rnarofibHOro c10B006pa30BaHUA He NOYYUIIO OCBELLEH NS MEXbA3bIKOBOE COOTHOLLEHME Npe-
(hmMKcanbHo-aeBep6aTUBHbIX FNarofbHbiX CT, Npexje BCEro ¢ TOUKM 3peHns UX ceMaHTnyec-
KO afieKBaTHOCTW.

CnoBoobpa3oBatesibHas KaTeropus pesybTaTUBHOCTU B BEHIEPCKOM U PYCCKOM fi3blKax
npeAcTaBneHa pasnuyHbiMu Habopamu CT, B KOTOPbIX COOTBETCTBYIOLLee 3HauveHue (“aoBe-
[eHune [0 pe3ynbTata”) BbIpaXeHOo npegukcanbHbiMK hopMaHTamu. Ho, Bo-nepsbIX, B3auM-
Hble MEXbsA3bIKOBbIE NPOEKLUY nepeyHeit aTux CT He coBNajaroT, a BO-BTOPbIX, CNOBOOGpa-
30BaTe/IbHOMY TUHY CO 3HaYeHUeM pPe3yNbTaTUBHOCTU B OAHOM fA3blKE MOXET COOTBETCTBO-
BaTb B Apyrom asbike CT ¢ gpyrum C3 (npumepbl cooTs, (1) v (2)).

(1) Lemos- BbIMbITb, leplombal - 3annom6upoBarts, lecsiszol - oTwnndosatb; elcsomagol -
ynakosartb, elolvad- pacTasTs, elolvas - npountatb; megcsinal - cgenatb, megnd - Bbipac-
TN, megépit - nocTpouTb 1 ap.; oxadatb - lebecsmérel, okpecTuts - elkeresztel, okoyeHeTh -
megmereved; 3awTonate —megstoppol, 3amep3HyTh - elfagy, 3abpoHuposatb - lefoglal n gp.;

(2) elkunyeral - BblknaHuNTb, elkoptat - nsHocuTb, levetkbztet - pasgeTsb, letompit --
NPUrAyWwnTb, megmasz- BckapabkaTbcsi, megvizsgal - u3yunTb; B AaHHO rpynne BeHrepc-
Kune npeBepbbl 0603HaYAIOT “3aKOHUEHHOCTL” (pe3y/IbTaTUBHOCTL) AECTBUSA, a pyCcCcKre npuc-
TaBKMW peann3ytoT, COOTBETCTBEHHO, 3C ‘AOOLITL’; ‘YHUUTOXMTL(CA); ‘@HHYNIMpOBaTh’; ‘He
MONHOCTBLIO’; ‘NOAHATL(CA) BBEpX’; ‘pacnpoCcTpaHNTb HA MHOIO MeCT B npefenax 06bekTa’.

Mbl ocTaBnsieM 3feCb B CTOPOHe BOMPOC O TOM, CYLLECTBYIOT N Kakue-1nmbo 3aKoHO-
MepHOCTU Bblbopa CT € pe3ynbTaTUBHLIM 3HaYeHWeM, Penpe3eHTUPOBAHHbIX PasMyYHbIMU
npegukcamu, B f3bike X AN onpefeneHHoro (onpegeneHHblX) CT ¢ pe3ynbTaTUBHbLIM Xe
3HayeHVeM B A3blKe Y. BOMbLWINIA UHTepeCc NPefCTaBNAT OTKIOHEHUS B Nepejade 4aHHOMO
3HayeHus B A3bIKe X €NOBOO6pPa3oBaTeNbHbIMU TUNaMU A3blka Y. B Hallem uccnegoBaHUu
OyfemM MATU OT-BEHIePCKOro A3blKa K PycCKoMy.

Mapannenusm rnaronbHo-npogukcanbHbiXx CT BEHIEPCKOro Y PYCCKOro f3blKa C pe3y ib-
TaTUBHO-MEP(EKTHLIM 3HAYEHMEM MPOSABAAETCA He TONbKO B CEMaHTUYECKOW 3KBUBANEHT-
HOCTU NpetmnKCanbHbIX r1arofoB, OTHOCAWMXCA K AaHHbIM CT, HO TakXe B OAWHAKOBOCTU
OTHOLLEHWNI MeXy MOTUBMPYIOLLMM [1aro/ioM U epuBaToOM B MeXbA3bIKOBOW M0CKOCTH.
Mbl cuMTaeM BaXKHbIM YC/I0BMEM COOTHOCUTENILHOCTU YKasaHHbIX CT COOTHOCUTENbHOCTb
MOTUBUPYIOLLMX BEHFEPCKUX U PYCCKUX BecrnpeUKCHbIX FNaroaioBs, KOTOpble A0/MKHbI UMETb
OfJMHaKOBble (MM 0YeHb 6/IM3KME) XapaKTepUCTUKN.



Ha camom fene 3ro MMeeT MeCTO OTHHOTb He Bcerga. Mo gaHHbIM cnoBaps [1], Hepefko
BEHIepPCKOMY MOTUBMPYHOLLEMY riarony 6e3 npesep6a B pyCCKOM COOTBETCTBYIOT [jBa Fnaro-
na — 6ecnpucTaBoYHbIi (“NepBUYHBIA” MMNEPHEKTUB) U NPUCTABOYHBIA (BTOPUYHBIA UM-
nepgeKkTrB), KOTOPbIE HAXOAATCA B MPOTUBOMONOXHbI - TOUKaX BEKTOpa C/1I0B0O06pa3oBaTe/b-
HoWi MoTuBauum (cMm. puc. 1- 4). A 13 3TOro ciegyeT, UTO CeMaHTUYecKas U CTPyKTypHas
COOTHOCUTENbHOCTb Ha3BaHHbIX BEHrepCKUX 1 pycckux CT nposiBAseTCs He AUXOTOMMYEC-

KW, a rpagyasibHoO, T.e. UMEET Pa3Hy0 CTENEHb.

1
leméasol <--------- y CKONUpoBaTb lemos <- ->BbIMbITb
T | T 1
masol <----- — > KOMMpoBaTb mos <- ->MbITb
y
"3* BbIMbIBaTb
3
Ie;zlm D > I'IpOT,qVITb Ieszé’rrllél < — >repecunTaTth
sz(ir <-------—- > UeanTb szamlal <— —>CcymnTaTb
Y
NpoLeXmnBaTb nepecynTbIBaTb

3TanoHom cooteTcTBUs CT Apyr ApYry ABNsieTCA Ciyyaid 1, Korga BHyTpU - 1 MeXbs-
3bIKOBOE COOTHOLLEHWE MOTVBUPYIOWUX U AepuBaTOB NPOMOPLMOHaNbHO. [OCTaTOuHO YC-
TOWYUBLIM SBNSETCA COOTHOLLIEHNE MOTUBUPYIOLLUX M BO 2-M CNyYae, XOTA BEHIepCKUii rna-
ron No npu3Haky HeorpaHW4eHHOCTU MpefenoM MOr 6bl KOppPenmMpoBaTb C BTOPUYHBLIM UM-
nepgeKTVBOM BbIMbIBaTb. TeM He MeHee HeeAUHCTBEHHOCTb KOppenauui, Mcxogawmx ot
mos, B JaHHOM C/y4ae MHMUMas, T.K. 3Ha4eH1e NoBTOPSAEMOCTM, (CBONCTBEHHOE BbIMbIBATb,
y mos He BblpaxeHo. Cp.:Ahanyszor mosod a hajadat, annyiszor tisztara kell lemosnod
‘BesAKmMIA pas, Korga MoeLlb FofoBy, HY>KHO TLL,ATENbHO ee BbiMbIBaTh . BbiMbiBaTh (HCB)
cooTHocuTcs ¢ lemos (CB), a 3HaueHve NOBTOPAEMOCTH) AeACTBUA BbIPaXKAeTCs IEKCUYECKM
(ahanyszor/annyiszor). CooTseTcTBUe npegmkcanbHbix CT 060MX A3bIKOB U 34eCb A0CTa-
TOYHO BbICOKOE.

B 3-m cnyvae MMeeT MeCcTO HeeJMHCTBEHHOCTb KOPPensuuii y BEHrepckoro MoTuBM-
pytowero. Mapannennsm CT, npeAcTaBneHHbIX npegukcamu le- 1 npo- B pe3ynbTaTUBHO-
nepgeKTHOM 3Ha4YeHWUM, XOTA U fanek oT 3TanoHa (1), Ho BCe Xe MMeeT MeCTo, HECMOTPSA Ha
pacxoXxjeHue B 3Ha4eHUN Y [IBYX PYCCKUX COOTBETCTBUI 419 BEHIePCKOro MOTUBMPYHOLLErO
szlir. 9TO HeCXOACTBO MPOABASETCA B TOM, YTO B LeAUTb 3HaYeHMe ‘NPonycKaTb XULKOCTb
CKBO3b/4epe3 UTOo-H.” UMEeT JIEKCUYECKYH0 MpMpoay, a B NPOLEXKUBaTb - AepUBALUOHHYIO,
3KCNIMLMPOBAHHYO NpethuKcom npo-. B BeHrepckom szdr, Kak 1 B pyCCKOM LeAuTb, Ha3BaH-
Hasl cema MMeeT JIeKCUYeCKyto nnoctacb. Oba pycckux MMnepMeKTmBa 1erko COOTHOCATCS C
sz(ir Ha OCHOBe Mpu3HaKa HeOrpPaHNUYEHHOCTU MPeAenoMm.

MeHee BCero COOTBETCTBYIOT APYT APYTY Te BeHrepckue u pycckue CT, Yy KOTOPbIX Ha6-
NI0AaeTCcs CEMaHTUYeCKas HETOXAECTBEHHOCTb MOTUBUPYHOLLMX (C TOUKM 3PEHUSA MEXbA3bI-
KOBOW KOpPPeNsTUBHOCTH), - ciyyaii 4. 3HaueHMne oxBara JleiicTBMEM BCEX NPeAMETOB M0 oYe-
peau, He Nponyckas HW OAHOro0, B BEHrepcKoM rnarone szamlal sBnsercs 4acTbio ero nekcu-
YecKoro 3HaveHus (cp. szamol ‘cumTath’- NPOM3BOAUTL MOACYUET; szamit ‘cunTath’ - NPOM3-
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BOAWTb BbIUMCNEHNS). B pyccKOM rnarose nepecunTbiBaTb, COOTBETCTBYHOLLENO NO MNPU3Ha-
Ky “HCB” BeHrepckomy szamlal, gaHHoe 3HayeHune ABNAETCA He NIEKCMYECKUM, a AepuBa-
LMOHHBIM (B CYMTaTb OHO NPUCYTCTBYET NNLb UMNAMUUTHO). OHO nNpeobnajaeT Hag “nep-
(heKTMBHbIM 3apsA0M”, KOTOPbIV CO06LLaeT npucTaBka nepe- (kak u nobas apyras, ABNAACh
cnoBoobpasoBaTeibHbIM OPMaHTOM), AepuBaTy nepecunTaTb (CB).

OCHOBHOE pasimume Mexay 4YeTblpbMS MPUBELEHHLIMU Bbille BULAMU COOTBETCTBUI
BEHIePCKUX U pycCcKux npedukcanbHbix CT cO 3HaYeHEM pe3ynbTaTUBHOCTY 3aKno4vaeTcs,
cnefoBaTenbHO, B CXOACTBE —HECXOACTBE A3bIKOBON NPUPOAbI O4HOMMEHHBIX CeMaHTU4ec-
KX KOMMOHEHTOB, & KPOME TOT0, B pa3HOM CTaTyCe CeMbl “AOCTUXeHMe pe3ynbTaTta”. B pycc-
KuX npemKcanbHbIX rnaronax nepsoi pasHOBUAHOCTY OHa U3 AepMBaLIMOHHON NpeBpaLlaeTcs
B rNaBHbIA KOMMOHEHT rpaMMaTUYeckoro - BWAOBOro - 3HauveHus (CB), nuwascb CBOEro
“KOHKPEeTHO-[iepMBaLMOHHOro” NpoLnoro, T.e. NOAHNMAaETCA Ha 60/1ee BbICOKYHO CTyMNeHb B
nepapxmii A3bIKOBbIX 3HaYeHWiA [2, 163]. B ocTanbHbIX Cnyyasax ee acnekTyaibHOe Ka4yecTBo
MOCTeneHHO ocnabeBaeT, OTTECHAEMOE APYTMM CNOBOO6Pa30BaTeNbHbIM 3HAUYEHWNEM, CBOWCT-
BEHHbIM [aHHOI MpucTaBke, BNIOTb 40 TOF0 MOMEHTa, KOrja OHa yXe He o06/agaeT gocTa-
TOYHOW 3Heprue ans coobuleHns nNpegmkcy ctaTyca cpeacTea 06pa3oBaHuMst BUAOBOW Mapbl
0T 6ecnpucTaBoYHOro rnarona.

3HaueHe pe3ynbTaTUBHOCTU B CIUCKE APYTMX 3HAYEHUI pyCCKUX NpetnKcanbHbIX (hop-
MaHTOB, 6yfly4u rNaBeHCTBYHOLLNM, CBOMCTBEHHO ropas3fo 60/blieMy KOAMYecTBY NpucTa-
BOK MO CPaBHEHMWIO C BEHTepCKMMM NpeBep6aMm, KOTopble 3HAUYUTe/IbHO pa3nuyaroTcs ¢ ToY-
KW 3peHns Npucnoco6/eHHOCTU 418 ero BblpaXeHus. T.e., KaK U B PYCCKOM A3blKe, B BEH-
repckoM MMeroTca 6onee U MeHee NpPoayKTUBHbIE CT CO 3HaYeHVEM pe3ynbTaTUBHOCTU. Ha
nepBoe MecTO MHOrVe UccnefoBaTeNiM eJUHOAYLLHO NOMeLLA0T npeBepb meg-, KOTOPbINA AB-
NSieTCA OCHOBHBLIM CPeCTBOM, MO3BONAIOLWMUM MepeaaTh pe3ybTaTUBHO-NepgheKTHoe 3Haye-
Hue [3,179; 4,226; 5,38; 6,263; 7,180 ngp.]. OH BO3rnasnseT rpynny “ApeBHMX” BEHrepc-
K1X npeBep60B, CNOCOBHLIX BbIPasuTb, B Yncie npoynx C3, Takxe 3HaYeHWe JOCTUXKEHUA
pesynbTaTa. Ho 1 BHyTpW 3TOI rpynnbl 0fHW NpeBep6bl BbIPAXAaOT ero valle, Apyrve pexe.
Ha Hal B3rnag, Kpome meg-, Hanbosee NpUCnocobneHHbIMU 418 3TOr0 ABNATCS NpeBepobl
el- n le-. BOT fjaHHble 0 YaCTOTHOCTY 3TOr0 3HAYEHUSA Y Ha3BaHHbIX NPeBepbOB B MaccMBax
Koppensaunii npeacTasneHHbIX UMu CT ¢ pycckuMu npucTtaBodHbiMu CT B pa3nuuHbix C3 (B
TOM 4unC/e, KOHEYHO, U B pe3ynbTaTUBHO-NepdeKkTMBHOM). Meg-: 211 u3 350, T.e. u3 350
KoppensiLmin BeHrepckux npemKcanbHbIX Faroaos ¢ meg-u pyccKUX NPUCTaBOYHbIX Fnaro-
noB B 211 cnyvasx pycckue npedukcanbHble (hOPMaHTbl BbICTYMAKOT C YKa3aHHbIM 3Hauye-
Huem. E1-: 118 n3 175. Le-: 42 13 68. B npoLEeHTHOM BbIpaXXEHUN COOTBETCTBUE PYCCKUX U
BeHrepckux CT B pe3ynbTaTUBHO-NePHEKTHOM 3HAYEHUM MOYTa OAMHAKOBOE: AN Meg- OHO
paBHo 60,3%, anq el---61,8%, ana le- - 67,5%. (3T BeNMUMHBI He CneayeT paccmaTpuBaTh
Kak abCoMOTHOE OTPAXKEHMWe “CUbl” UK NPOAYKTUBHOCTU NepheKTUBHOI0 3HAYEHNS Y Mpe-
Bep6oB meg-, el- n le- B camOM BeHrepcKoM si3biKe, M60 B 3TOM Cnyyae nepheKTUBHOCTb Y le-
OKaXXeTcA Bblle, YeM y meg-. Ha camom fiene B MaccuBe Bcex CT ¢ hopMaHTOM meg- KONu-
yecTBO CT C pe3ynbTaTMBHO-MEPNEKTHLIM 3HAYEHWEM, M0 HALLIWUM JaHHbIM, COCTaBNSET NPU6-
nm3nTenbHo 90%; and el- n le- cooTs. 50% 1 30%). B ocTanbHbIX Ny4Ykax Koppensyuin pycc-
Kux CT, BOCXOAAWMX K meg-, el- u le-, npucTaBkn UMetoT gpyrue (He pesynbTaTMBHO-MNep-
(heKTHOE) 3HaYeHus.

MocnefHWii dakT npumeyateseH Tem, 4To C3 NpUCTaBOK B PYCCKUX rnarofiax, cooT-
BETCTBYHOLUMX rnaronam ¢ npesep6amu meg-, le- u el- B pesynbTaTMBHO-NEPHEKTHOM 3Haue-
HUK, NoBTOpAlOTCS. Bonee TOro, B MaccuBax MpPUCTaBOUHO-INArofibHbIX pycckmux CT, cooT-
BETCTBYOLMX BeHrepckum CT c npesepb6amu le- v el-, nouTy HeT Takmx, KoTopble 6bl OT-
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CYTCTBOBa/IN B Maccue Koppenaumn ¢ CT meg-. HbIMU cioBaMu, nepeyeHb pyCCKUX COoOT-
BETCTBUI 4na npesepba meg- B pe3y/bTaTUBHO-MEPHEKTHOM 3HAYEHWUN MOSHOCTLIO BKIO-
yaeT guctpnbyunm pyccknx CT B maccuax le- u el- inbo ¢ rem »xe cambiM, MMB0 ¢ 6ANIKUMHI
3HadeHmsmn. Hanpumep: npocounTbed - lesziir6dik wn elszivarog, npoceaTb —megrostal.
MpucTtaska Npo- B aTUX npumMepax umeeT C3 (gaem ero B pefyLupoBaHHOM BUAE) ‘CKBO3b .
Takxe: BbITepeTb—megtordl, BbinapuTb -elparologtat, otuekpbkuTs -lenyisszant (‘yganuTs/
oTAenuTL’), NpMbuThL - leszdgez, cmewwats - elvegyit (‘coeguHnTb(cs) ) 1 4p. bonblue Beero,
0[JHaKo, MPUMepoB 6UHAPHbIX CBS3ei, T.e. ell- meg- u le—meg-: nocnbiwatses - lehallatszik,
no4yBCTBOBaTb - megéres (C3 ‘Hauatb’); BbIKNAHUMTL - elkunyeral, BbiMrpatb - megnyer
(C3 “pobbITh’), TaKXKe 3acnyxutb - megérdemel.

CBsi3b CeMaHTUYeCcKM 6M3KNX pycckux CT MMeeT MecTo M B OTAE/bHO B3ATbIX KX Mac-
cuBax, COOTBETCTBYHOLMX BeHrepckum CT, NpeacTasBieHHbIM YNOMAHYTbIMKU npeBep6amu.
Bonblue BCero NpMMepoB Takoi CBA3WM OKasbiBaeTca A MaccHBa=meg-: B340pPOXaTb -
megdragul, otcteratb - megkdrbacsol (‘UHTEHCMBHO coBepwunTb(cA)’); NOCAOHUTL -
megnyéalaz, nogpésatb (gepeBbs) - megmetsz (3C ‘He3HaUMTENbHAsA MHTEHCUBHOCTL’) U ap.

Pycckune CT €O CXOf4HbIM 3HaYEHMEM B TPEX MACCMBAX MOXHO 06beAVHUTb B FPYMbl.
Takux rpynn nonyyunocs gge: 1) CT co 3HaueHWeM HanpasneHus gelicteus, 2) CT co 3Haue-
HMeM CTeneHW UHTEHCUBHOCTU AeiicTBMA. MepByto rpynny obpasytoT CT co cnegyowmumm
3HAYEHUAMM.

‘Bokpyr’: lekopaszt- owwunarts, letargyal - o6cyants, megfarag - o6Tecats;

‘BblgeneHnelypaneHune/otgeneHne/pasveguHerne’; lekaszal - ckocuto, lenyisszant- oT-
YyekpbbKUTb, elvalaszt - pasgenutb, megoszlik - pasgenuTbesa, megesapol - OTKpbITh (604-
Ky), megtorol - BbITepeTb;

‘cKBO3b’: megrostal - npoceaTsb, elszivarog u lesziirédik —npocounTtbes;

‘BBEPX’: Megm asz-BCKapabKaTbCs;

‘mumo’: megkeril - 06oiTu;

‘HanpaBUTb Ha NOBEPXHOCTb’: megrak-HarpysuTb.

BTopas rpynna BktoyaeT CT €O 3HAYEHUAMYU Pa3HON UHTEHCUBHOCTU AeNCTBUSA.

‘Manas’: letompit- npurnywnts, megmetsz - nogpesatb, megvakar- noyecarb;

‘6onbLian’; elrongyol - nctpenats, megdragul - B3gopoxxaTs, megkorbacsol - oTcTerats;

‘ypesmepHasn’: eltiloz - npeyBennunTb.

[Lpyrue C3 pycckux NpucTaBoK, pacnpefeneHHblX B MaccuBax meg-, le- nel-, npeacras-
NeHbl N0 OfHOMY pa3y W He 06pa3yroT rpymnn.

‘PacnpocTpaHnTb Ha MHOro mect’: leszamlal - nepecuntaTb, elszaggat - m3opBaTb,
megver - n3butb

‘No6bITh’: elkunyeral - BbIKAAHYNTL, Megnyer - BbIUFPaTh.

‘NononHUTEeNbHO’: megndvel - NPUYMHOXAUTb.

‘TaliHO’: megveszteget - NOAKYNUTD.

‘AHHYMPOBAaTb/M3PacX04oBaTb/yHMUTOXNUTL’: megbont - pa3obpats, elhasznal - un3-
pacxopfoBaTb.

HenonHoe ceMaHTMUYecKoe COBMafeHWe KOPPeupyoLwmx NpucTaBoUHbIX rnaronos (U
npescrasneHHbIX UMK CT) BEHIEPCKOro U PYCCKOTO A3bIKOB 00 BACHAETCA Pa3INUHbIM “yaefb-
HbIM BECOM” CeMbl ‘AOCTMXEHMWe pe3y/bTaTa’ B OTHOCALMXCA K 3TUM CT NpUCTaBOYHbIX
rnaronax. B Tex cnyvaax, korga npuctaeka (npesep6) He NPUBHOCUT B 1aron MHOro 3Haye-
HWA, KPOMe 3aBepLUeHHOCTU AelCTBUSA, LOCTUXEHUS pe3ynbTaTta (npesena), BeHrepckue un
pycckue npeurKcanbHble r1aro/bl ABASKOTCA NONHOCTbIO COOTHOCUTENbHBIMU MO NPU3HAKY
“[OCTMXeHMe pesynbTarta”. Ecnm e cama ‘pe3ynbTaTMBHOCTL’ B COOTHOCUTE/NbHbIX Npedink-

9



CaNlbHbIX BEHTEPCKUX M PYCCKMX FNaronax XapakTepu3yeTcsi pa3HbIM MepapXmMyecKnm cTaTy-
COM M B 3HaY€HMM BEHIEPCKOr0 rnarofa BbICTYNaeT Kak raBeHCTBYOLLas, a B 3HAYEHUN ero
PYCCKOr0 KoppensiTa - Kak COMpoBOXAawolas, Korga nobexpaaet gpyroe C3, peannsyemoe
TeM e NpetuKCoM, - TO UMeeT MeCTO CEMaHTUYeCKOe HECOOTBETCTBME BEHTEPCKUX U pycCC-
knx CT gpyr gpyry. 9ro HecoBnajeHue, B CBOK 04epefb, OTPaXKaeT pas/IMyHbIiA cTaTyc (U
Habopbl) CEMaHTUYECKNX KOMMOHEHTOB B MOTUBMPYHOLLMX FNaronax 060ux s3bikos. Mpu 06-
LLeM “CeMaHTUYECKOM Afpe” KOPPeNuUpYHLLMX F1arosioB OfHW W Te XKe KOMMNOHEHTbI 0Ka3bl-
BAlOTCA Y OfIHOIO FNarofa - BEHrepckoro - 60/1ee 3HaYMMbIMU U He TPeOYoT CneLnanbHoro
BbIPXEHNS B BUAE NpedrKca, KOTOPLIA B 3TOM C/lyyae NOJSIHOCTbIO peann3yeT CBOI pesyb-
TaTMBHO-NeP(eKTUBHBIA NOTEHLMAN, ay pycCKOro - MeHee 3Ha4MMbIMK, U Torga npucoesmn-
HEHMEe K MOTMBATOPY NpequKca CAYXMUT 3KCMIMKALMM UMEHHO JaHHOTO 3HaYeHUs, JaHHOr o
CeMaHTNYeCKOro KOMMOHEHTA, & 3HaueHue “[oCTKeH e pesynbTaTa” (NepdekTusmpytoLLee)
BbIPaXaeTCs MOMyTHO.

ViccnegoBaHve pas/iIMYHOro CTaTyca, pasHblX MMNocTacei cofepxaTefibHbIX KOMMNOHEH-
TOB COOTHOCUTE/IbHbIX BEHFEPCKNX M PYCCKUX FNaronoB 1 yCTaHOB/IEHWE COOTBETCTBYHOLLEN
Knaccmmkaymm npeactaBnseT coboli oTAeNbHYH (M 04YeHb CNOXHYHO) Npobiemy.
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Vinogradov Anatolij

SOME REMARKS ABOUT PREF1XAL VERBS’ WORD-FORMATION TYPES (WFT)
WITH RESULTATIVE MEANING IN HUNGARIAN AND RUSSIAN

Summary

In the article a difference in R. and H. préfixai verbal WFT-s’ corrclativity is considered - basing on the WFT
with the ‘getting a result’ meaning, - in the aspect ofbasic (motivating) verbs more or less semantical correspondence
ineach language. A lack of such correspondence bcwecen the above mentioned WFT-s is caused, in the first place, by the
different hierarchical status of the ‘rcsultativity’ sema, this one being acomponent of derivative (préfixai) verb content
inboth of contrast!vely analysed languages, - when the above mentioned sema is obviously dominating/that is, préfixai
formant carries no new information into the lexical meaning of derivative verb, compared with the motivating one's and
when it is subordinated/that is, attendant for the main derivational meaning, DM, explicated in the derivative verb by
means of prefix/. Such anon-corrcspondcncce (divergency) between the two languages' WFT is caused by an individual
specificity ofeach language, R. and H., and depends on linguistic quality, or nature (lexical, derivational, grammatical),
of semantical components in the contents of the corresponding (ifone is basing on some bilingual dictionaries) deriva-
tive verbs.
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LIZANETS PETER
(Ushhorod)
DAS UKRAINISCHE ZENTRUM FUR HUNGAROLOGIE IN USHHOROD

Seit 1986 wurden Verhandlungen tiber die Er6ffnung eines Zentrums fiir Hungarologie
in der UdSSR geflhrt, die Ende 1987 erfolgreich beendet wurden. Gemé&R dem Vertrag, der
zwischen den Regierungen der ehemaligen UdSSR und der Ungarischen Republik fur die
Jahre 1986-1990, dem Protokoll iber die Zusammenarbeit zwischen dem Ministerium der
Kultur und Bildung der Ungarischen Republik, und dem Stadtskomitee der Ukraine fur die
Volksbildung unterzeichnet worden war, beschlo3 man die Er6ffnung eines ungarischen
Zentrums fir Russistik am Lehrstuhl fiir russische Sprache der Etves Lorand-Universitat
/Budapest/, sowie eines ukrainischen Zentrums fiir Hungarologie am Lehrstuhl fiir ungarische
Philologie der Universitat Ushhorod.

Am 14. Januar 1988 begann das Zentrum fiir Hungarologie - das flinfte in der Welt -
seine Arbeit. Am 10. November 1989 fand die offizielle Er6ffnung des neuen Gebé&udes fir
das Zentrum statt, in dem jetzt 9 Wissenschaftler arbeiten. Es entstand eine enge
Zusammenarbeit mit Finno-Ugrologen, Slavisten, Germanisten und Romanisten der
ehemaligen Sowjetunion, mit Gelehrten der Ungarischen Republik, wie auch mit Gelehrten
anderer Lander und, vor allem mit den Wissenschaftlern der anderen hungarologischen
Zentren.

Eine der wichtigsten Aufgaben des Zentrums ist es, enge Kontakte zwischen Hungarologen
zu fordern. Zweks besserer Koordinierung der hungarologischen Forschungen in unserem Land
wurde das ukrainishe Komitee gegriindet, in das Gelehrte verschiedener Hochschulen und
wissenschaftlicher Anstalten unseres Landes eingereiht wurden. Es wurde die Satytung des
Zentrums ausgearbeitet und das ukrainische Redaktionskollegium des periodischen
wissenschaftlichen Sammelbandes “Acta Hungarika” bestatigt.

Die Tatsache, daB im ukrainischen Zentrum fir Hungarologie auBer
Sprachwissenschaftlern auch Literaten, Folkloristen und Historiker arbeiten, den
Untersuchungskomplex zur Geschichte, Literatur und Kultur des ungarischen Volkes zu
erweitern. Dabei kann der Entstehung und Entwicklung des ungarischen Ethnos in der
Karpatenregion wie auch dem gegenwartigen Zustand der ungarischen Sprache, Literatur,
Ethnographie, Folklore in Transkarpatien in enger Verbindung mit den Sprachen (Mundarten)
und Literatur der benachbarten slawischen und nicht slawischen Sprachen Aufmerksamkeit
geschenkt werden.

Die Aufgabenstellung des Zentrums umfaRt jetzt folgende Themen:

1. Linquo-geographische Erforschung der fmno-ugrischen Sprachen (Mundarten) in ihren
Verbindungen mit benachbarten slawischen und nicht slawischen Sprachen.

2. Sprachliche, literarische, historische und ethnokulturelle Prozesse der Region der
ukrainischen Karpaten.

3. Das Problem der Besiedlungen von Transkarpatien (der historische, ethnographischen
und soziolinquistische Aspekt).



Das ukrainische Zentrum fiir Hungarologie fungiert als organisatorisches, pddagogischen
informatorisches Zentrum. Seine Wissenschaftler leisten organisatorische, methodische und
wissenschaftliche Hilfe Schulen des Gebietes mit Ungarisch als Unterrichtssprache, dem
Weiterbildungsinstitut fir Lehrer und unterhaltet enge Kontakte mit der Offentlichkeit des
Gebietes.

Das Zentrum pflegt enge Kontakte mit internationalen wissenschaftlichen Gesellschaften
und Komitees der Sprach- und Literaturwissenschaftler, Historiker und Ethnographen, mit der
Internationalen Gesellschaft fir ungarische Philologie, mit dem Internationalen
Hungaroiogischen Zentrum, und mit dem Zentrum fir Russistik. Es leistet dem Ministerium
fir Hochschulbildung der Ukraine notwendige Hilfebei der Vervollkommnung des Unterrichts
der hungaroiogischen Disziplinen, bei der Besprechung wichtiger unterrichtsmethodischer
Fragen, der.Form und des Inhalts der hungaroiogischen Facher (Unterrichtsplanung, Pro-
gramme, Lehrbiicher usw.), bei der Planung des Unterrichts firNiehtphilologen. Die Mitarbeiter
des Zentrum” organisieren ebenso den Lehrbuchaustausch und der obligatorischen
wissenschaftlichen und methodischen Lehrmittel in der Hungarologie, die in der Ukraine
herausgegeben werden, wiesie den Austausch hungarologischer Ausgaben mit anderen Landern
hersteilen.

Folgende Fragen lehrmethodischen Charakters sollen vom ukrainischen Zentrum fir
Hungarologie gel6st werden: das Zentrum wird mit Unterstitzung des Ministeriums fir
Hochschulwesen der Ukraine die Ausbildung der Studenten in der Hungaristik und Finno-
Ugristik in Hochschulen koordinieren, zum Unterricht der ungarischen Sprache (als fremd-
o0der Muttersprache) in anderen Anstalten, Schulen und Hochschulen der Ukraine beitragen,
wo hungarologische Disziplinen friher nicht studiert wurden; das Zentrum wird Hilfe beim
Studieren wichtiger Fragen der Hungarologie von Nichtspezialisten und Sprachwissenschaftlern
leisten, namlich Spezialkurse fiir Historiker, Ethnographen, Okonomen und zukiinftigen Lehrer
verschiedener Facher in Schulen des Gebietes mit ungarischer Unterrichtssprache halten, es
wird auch die Ausgabe der Lehrbiicher und methodischer Lehrmittel fiir die Schulen des Gebietes
mit ungarischer Unterrichtssprache koordinieren.

Das Zentrum fiir Hungarologie macht Vorschldge und arbeitet die Thematik der
wissenschaftlichen Forschungen in der Hungarologie aus, erarbeitet Vorschlage fir
swischenstaatliche gemischte Komissionen und das Komitee der Hungarologen anlaBlich ihrer
zukinftigen Plane inhungaroiogischen Forschungen und kontrolliert ihre Erfillung. Weiterhin
soll ein Konzept fiir eine dauerhafte Weiterbildung von Hungarologie-Spezialisten einstellt
werden, sowie internationale wissenschaftliche Konferenzen, Symposien und Beratungen
organisiert werden. Geplant sind die Verdffentlichung der Untersuchungsergebnisse sowie
verbesserte Pubiikationsmoglichkeiten fiir die Plungarologen unseres Landes. Dazu gehort
auch die Mitautorenschaft mit Wissenschaftlern anderer Lander an wichtigen hungaroiogischen
Fragen. Die Teilnahme an internationalen Hungarologie-Beratungen stehen ebenso auf dem
Programm wie - in Ubereinstimmung mit entsprechenden wissenschaftlichen Anstalten und
Hochschulen, - die Planung der Dissertations-Themen in der Hungarologie, sowie die
Unterstiitzung von Hochschulen und wissenschaftlichen Anstalten in der Ausbildung der
Aspiranten.

Auf dem Gebiet der Information versorgt das Zentrum Studenten, Lehrer der Mittel -
und Hochschulen, Forscher und alle, die fiir der Hungarologie Interesse zeigen, mit notwendigen
Quellen und Informationsmaterialien, bekommt auch notwendige wissenschaftliche Infonna-
tion, systematisiert sie und versorgt drynit die Stiitzpunkte der Hungarologie. Dabei steht das
Zenimm in engen Verbindungen mit dem Internationalen hungaroiogischen Komitee.
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Es erflllt auch andere Arbeit: in der Stadt Ushhorod und im Gebiet ist ein dichtes Netz
zehnmonatigerKurse zum Studieren der ungarischen Sprache organisiert.

Die ungarische Bevolkerung von Transkarpatien steht fast 1000 Jahre mit der ukrainischen,
slowakischen, deutschen und ruménischen Bevdlkerung in unmittelbarer Verbindung. Diese
Kontakte zu untersuchen, ist eine wichtige Aufgabe, die im Rahmen des Forschungsthema
“Das Problem der Besiedlung von Transkarpatien erforscht wird. Dabei beschaftigen wir uns
mit komplexen Untersuchungen der Allunionsthemen, wie zum Beispiel, “Ethnogenesis,
ethnische und sozial-politische Geschichte der Ungarn (Ugren) vor ihrer Ubersiedlung aufdas
Territorium des Karpato-Donau-Beckens” oder “Ugren in Europa-Asien im Altertum und im
Mittelalter”. Wir mdchten in Ushhorod beim ukrainischen Zentrum fir Hungarologie
einmonatige bis jahrliche Sommerkurse (Schule) fir das Studium der ungarischen Sprache,
Literatur und Giberhaupt der ungarischen Kultur organisieren.

Eine groRe Aufmerksamkeit wird der Ausgabe der periodischen wissenschaftlichen
Sammlung “Acta Hungarika” geschenkt, die einmal im Jahr herausgegeben wird. In dieser
Sammlung sind wissenschaftliche Ergebnisse aus hungarologischen Problemen in ukrainischen
und anderen Sprachen veroffentlicht.

Das Komitee der Hungarologen tagt in einem der Stitzzentren fiir Hungarologie. Die
erste Sitzung fand in Ushhorod am 30. Mai 1989 satt. Die nachste - auch in Ushhorod im
April 1992. Alle drei Jahre organisiert das Komitee der Hungarologen eine wissenschaftliche
Internationale Konferenz, bestétigt ihre Thematik und Reglement der Arbeit. Es wurden flnf
internationale Konferenzen zu den aktualle Problemen durchgefirt.

Seit der Eroffnung des Zentrums fir Hungarologie wurden folgende Publikationen
verdffentlicht:

a) bibliografisches Verzeichnis “Hungarologie an der Ushhoroder Universitat”. —
Ushhorod, 1990. - 160 S.

b) “Geschichte Ungarns” fir die Mittelschule. - Ushhorod, 1990. - 90 S.

¢) drei Hefte der periodischen Sammlung “Acta Hungarica”:

1 Heft- 1990. - 186 S,;

2. Heft- 1991,- 165 S;

3. Heft- 1992,- 161 S.

d) “Ungarisch fir Anfanger” (mit russischen Begleittext), 1991. - 272 S.

e) “Ungarisch fir Anfanger”(mit ukrainischen Begleittext), 1992. - 291 S.

f) “Ukrainisch fur Anfanger”(mit ungarischen Begleittext), 1992. - 367 S.

g) “Atlas der ungarischen Mundarten Transkarpatiens” in drei Banden, 1992. - 884 S.

h) “Wissenschaftliche Sammlung des Ushhoroder Zentrums fiir Hungarologie”,

1993.- 165 S.

i) in VVorbereitung:

“Worterbuch der ungarischen Mundarten Transkarpatiens” in zwei Banden und

“Ungarisch-ukrainisches Schulwérterbuch”

Von Mitarbeitern des Zentrums fir Hungarologie wurden onomastische und
dialektologische Untersuchungen durchgefiihrt. Die Ergebnisse sind in folgenden
wissenschaftlichen Ausgaben dargelegt:

1) “Toponymeri von Chop”, 1992. —46 S.;

2) “Toponymen von 14 Siedlungen der Ushhoroder Bezirk”, 1992. - 121 S.

Die Eréffnung des ukrainischen Zentrums fiir Hungarologie trug zur Ausarbeitung
wissenschaftlicher Fragen und zur Festigung der Freundschaft zwischen ukrainischen und
ungarischen Gelehrten und unseren VVélkern im allgemeinen bei.
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NTaneus MN.M.
YKPATHCBKUA LEEHTP FYHIAPONONIT B YXXIOPOAI
Pesome

Hakazom peKTopa Y>XKropoacbKoro Aep>aBHoro yHisepcuTeTy 3a Ne 15-05 Big 12 ciuHa 1988 poKy CTBOpPEHO 3
14 ciuHa 1988 p Ha 6a3i Kaeapy yropcbKoi dhinonorii LieHTp ryHraponorii sk negaroriuHuiA, HayKoBo-A0CMiAHWIA,
iHhopMaLiiHWi1 Ta opraHizauiiHWiA LEHTP HaliBaXKMBILLMX HAYKOBMX NPO6MEM 3 FyHraposnorii Ha TepuTopii KonuLu-
Hboro PagsHcbKoro Cotosy

MerT a LIeHTpy ryHraponorii- nigTpyMyBaTy i KOOPAUHYBATU HayKOBY, MefaroriuHy poboTy, a TaKoX iHLLY Aisfb-
HIiCTb B ranysi gocnifpkeHb YropcbKoi MOBM, NiTepaTypw, icTopii, eTHorpadii, KynbTypy i, 30KpeMa, NoxsasnoBaTh
BcebiuHe JOCMiPKEHHS MaTepiasibHOT i ;yXOBHOT Ky/bTypu YropcbKOro HaceneHHs 3akapnarTs y il TicHomy B3aemo-
3B'AI3KY 3 Ky/bTYPOLO YKpaiHLiB (PYCMHIB) Ta IHLUMX HaLiOHaNIbHOCTEN, L0 NPOXUBAOTb Ha TepuTopii 3akapiiai CbKoT
obnacTi.

3a yac cBoro icHyBaHHA B LIeHTpi ryHraponorii BuaaHo psig, MoHorpagiii, HaB4asibHUX NOCIBHMKIB, TEMaTUYHUX
HayKoBWX 36ipHUKiIB, 3 1990 p BUXOAUTH LWOPIYHKK “Acia Hiws8arica™ Ha 6a3i LleHTpy ryHraponorii cTBopeHo “3a-
KapnaTcbKe YropcbKOMOBHC HayKOBe TOBapUCTBO”, SIKe TeX Mac CBilA “BiCHVK”, iBa HOMEPY SIKOTO YTKe BUWLLLIN B CBIT.
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MAWEP K.
(Mockgsa)
Ob YMNOTPEBJTEHWM BEHITEPCKOIO APTUKA

B nepuof camoCTOATEeNIbHOTO CYLL,EeCTBOBaHUS BEHIEPCKOro A3blKa, B pe3ynibTate BHYT-
peHHero pa3suTus B HeM B X1V Beke NOABUIICA ONpefeNieHHbIl apTuKb az (Mo MPOUCXoXae-
HUIO U3 yKa3aTe/lbHOr0 MeCTOMMEHMS), U HeonpefeneHHbIi apTukab egy (MO MPOMCXOX[e-
HUIO U3 YNCNIUTENBHOTO egy ‘0fMH’). 3Ta CNyXebHas YyacTb peyn, BCTpeyaloLasncs B psaje He
(OMHHO-YTOPCKUX A3bIKOB, B BEHTEPCKOM A3blKE UMEET CBOWM 0COBEHHOCTU N (DYHKLMN. Bax-
HeliyM CneacTBMEM HaNMuMs apTUK/ei, 0CO6eHHO meped MpAMbIM LOMOSIHEHWEM CTano
BO3HWKHOBEHMWE OnpefeneHHoro (06bLeKTHOrO) 1 HeonpeaeneHHOro (Cy6bLeKTHOM0) cnpsxe-
HWA rnarona. XopoLwo U3BECTHO, YTO A/11 U3yYatoLMX BEHIepCKUi A3bIK B KaYeCTBe UHOCT-
paHHOro MoHWMaHue W NpaBWIbHOE yNoTpebieHWe ABYX FNarofibHbIX Napagurm sBASeTcs
camoii TpyAHOi1 3afiayeid B NpoLecce 0CBOEHNA A3blka. M03TOMY, HEYAUBUTENBHO, YTO HEKO-
TOpble cneunanncTbl B U3bexaHue “oTnyrnBaHuna” ntobuTenein aToro yHUKanbHoro u Tpya-
HOro A3blKa, NepBblli rof 06y4YeHWs He CTaBAT 3afadveil feTanbHOe M3Y4yeHWe CrPsKEHUN
(Dienes O., M. Csécsy. 3, 132 n 2, 137).

B faHHoli paboTe A 6yay onyMpaTthea Ha ONbIT CBOMX KOJEr, NPenojatoLwmnx BeHrepckui
A3bIK 415 HOCUTENEN KPYMHbIX eBPONENCKUX A3bIKOB U HA CBO MHOTONETHUIA ONbIT, NPUO6-
peTeHHbI B MOCKOBCKOM rocyapCTBEHHOM YHMBepcuTeTe M. M.B. JlomoHocoBa. K coxa-
NEHNIO, B UMelOLLeica cneumansHol nuTepaType HeT UCYepnbiBaloLLero 0TBeTa Ha AaHHbIN
BOMPOC, KaK 1 HaZeXHOI onopbl ANA NPeofoneHns MeToANYeCKUX TpyaHocTen! dyHaameH-
TanbHbI Tpy[ K.E. MainTuHckoi ctan 6mbnnorpayeckoin peLKocTbio, KpOMe TOro, B HEM
C/IMLLKOM Manio NpakTU4eckoro marepuana, NpUrogHoro Ans BY30BCKMX 3aHATUIA. [11, 278-
287] .lolanta Jastrzghska B cBOeli cTaTbe “YNoTpebreHne 06bLEKTHOIO CMPSXKEHWS FNa3aMu
MHocTpaHua” (nepesof moin—Maviep K.1.) [6, 306-310] B 16-1 nyHKTax nepeyuncnseT Kpu-
Tepum 06BHEKTHOTO CNPSDKEHNS 1 HA NMEPBOM MeCTe YNOMMUHAET Cyyald, Korga nepef npsmMbim
[OMOSTHEHWEM CTOUT ONpefeneHHbIn apTUKNb.

“Imre bezarta a kaput és kdvette a harom embert.” [6, 306] ‘VimMpe 3akpbin BOpoTa K
nowien Bcnep 3a HUMK. Wx 6bino Tpoe’, (MepeBog Moii). B yuebHuke 3HMKO Cuid Kputepmu
NPUBOAATCA COOTBETCTBEHHO B LUECTU MyHKTax, npuyem nofo6HbIA Npumep CTOUT Ha BTO-
poM MecTe.

“S BUXY KapTy, O KOTOPOIA...

Latom a térképet,...” [12,37].

Camblit 60/1bLIOM HEAOCTaTOK MPX OCBELLEHMMW YNOTPE6MEHNS ABYX CMPSHXKEHWIA BeH-
repckoro rnarona s By B TOM, YTO Mano pa3paboTaH cam BONpoC ynoTpe6aeHns apTukiei.
B ynomsaHyTOM y4yebHMKe, HanpumMep, YnTaeM: IMeHa CcyLecTBUTENbHbIE 00603HaYat0T 60
onpefeneHHble, NM60 HeonpeaeneHHble NpeiMeTbl Man nuua. CyllecTBuTeNbHbIE (2 TakXke
npunaraTenbHble, MECTOUMEHUSA U T.M., yNOTpebaseMble B Ka4eCTBE CYLLEeCTBUTE/ILHOIO), AB-
NAITCA onpeAeneHHbLIMU B TOM C/ly4ae, ec/iv OHW 0603HavaloT U3BECTHblE cobecefHMKaM
npeaMeTbl MW LA, UAK CRYyXaT Ans 0603HaYeHMs LLenoro knacca, poga, npeametos. B
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BEHIePCKOM si3blke Mepef CioBaMu, 0603HaYaOLW UMK onpejeneHHble NPeaMeTbl Unn nnua,
CTaBUTCS ONPeAeNeHHbI apTUK/b... HeonpeaeneHHOCTb NpeAMeTa Unm nuua TpeGyeT ynoT-
pe6ieHns HeonpeaeneHHOro apTUKIS WAV ero OnyLLeHus... B kauecTBe 06LLero npaswaa ynot-
pe6neHns HeomnpeAeneHHOro apTUKAS HYXHO 3aMOMHUTL cregytoulee (Moapo6GHee 06 3TOM

cm. 11, 37-38). Ana uantoctpayumn cnyxart cnegyrowme npuMepsi:

Ez asztal 370 - CcTON.
Kolja orosz. Kons - pycckuid.
Ez nem asztal. 370 He cTON.

O tanér. OH - npenogasaTesb.
En tanar vagyok.
Itt nincs asztal.

A npenogasartenb.
3[ecb HeT cTona...

HeonpefeneHHblit apTUKAb ynoTpe6niseTcs 06bl4HO B TOM C/yyae, KOrAa, ero MOXHo

3aMeHNTb HeornpeaeneHHbIM mectommeHnem valamilyen ‘kakoil-1o’.

LT

C TOUKM 3peHns METOAMKM CUMTAI0 OYeHb YAauYHbIM CONOCTaBAeHWE ABYX CMIPSXKEHUNA B
yuYe6HMKe BEHIepPCKOro sidblka 415 FOBOPALWMX MO-HeMeuku. [4, 177].

I. Konjugation

1. Kein Akkusativobjekt

Péter jol lat.

MeTep BMAUT XOpPOLLO.

2. Akkusativobjekt ohne oder

mit einem unbestimmten Artikel
Tejet hozok. A Hecy mMonoko.

Egy konyvet hozok. {1 Hecy KHury.

3. Interrogativpronomen im

Akkusativ

Kit latsz?

Koro Tbl BUANLLL?

4. Indefinitpronomen oder

Relativpronomen im Akkusativ

Valakit latok.

A BMXY KOro-To.

5. Pers. pron. I. u. 2. Pers, im

Akkusativ

O engem szeret. “OH MIOBUT MeHS’.

Péter titeket var. ‘MeTep xgeT Bac.’
(2-N1.MH.4.)

1. Konjugation

1. Eigenname im Akkusativ

Péter latja Annat.

MNeTep BUAUT AHHy.

2. Akkusativobjekt mit bestimmtem
Artikel

Hozom a tejet. A Hecy MonoKo.
Hozom a kényvet. 1 Hecy KHUTY
(NnpegMeT M3BeCcTeH cobecegHMKam)
3. Alle Pronomen mit der Endung
im Akkusativ

Melyiket latod?

KakoWi (13 HMX) BUgMLLIbL?

4. Demonstrativpronomen im
Akkusativ

Ezt latom.

A BUXY 3TO.

5. Pers. pron. 3. Pers.

oder Hoflichkeitspronomen im Akkusativ
Ot varom. ‘A xay ero.’

Latom 6ndket. A Buxy Bac.’
(obpalyeHne K HECKOMbKAM NnLam)
6. Worter mit Besitzerzeichen im Akk.
L&tom a hazadat.

‘Al B>y TBOW goM.’

X0Ten0cb Gbl HAMOMHUTbL TOT U3BECTHbIN (HaKT, UTO NMPU U3YUYEHNN KOHKPETHOFO MHOCT-
PaHHOTO Ai3blKa MPUUKHOI MHTEPdEPEHLMN MOXET 6bITh B PABHOI CTEMEHM KaK POAHON A3bIK,
TaK W [pYroii MHOCTPaHHbINA A3bIK. B CBA3M C 3TUM Ha CBOMX 3aHATUSX 06s3aTe/lbHO 06pa-
LAl BHUMaHWe CTYAEHTOB Ha OT/IMUMe apTUKNel B BEHFePCKOM U APYTMX M3yyaeMblX Si3bl-
Kax. MOXHO OTMETUTb, HarmpuMep, YTo.

1 B HEMELKOM U1 aHTIMIACKOM A3blKaxX HeonpedeneHHbIi apTUKNb yNoTpeGseTcs vallle,
ueM B BEHTEpPCKOM.
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Hans hat einen Volkswagen. Hanzinak Volksvagenje van. ‘Y "aHca umeeTcsi MallnHa
donkesareH.” Er hat einen neuen Wagen. Uj kocsija van. Y Hero Hosasa mMalluHa’, (nepe-
BoA Moit) [9, 308]. Peter is a worker and Fred is a student. Peter munkas, Fred pedig diak.
‘MuTap - pabounin, a ®pag - cTyaeHT .

2. HeonpeaeneHHbIN apTUKAb B aHIIMIACKOM fi3blke He YNoTpebseTcs ¢ Heumcuucnse-
MbIMU CYLLECTBUTENbHbLIMU:

Mary likes cheese and milk. Mary szereti a sajtot és a tejet. [10, 210]. ‘Mapu no6ut
CbIp M MOMOKO.” B 3TOM C/lyyae B BEHTepCKOM fi3bike YNOTpe6seTca onpeseneHHbln apTUKib
M COOTBETCTBEHHO 00BLEKTHOE cnpsbkeHue. ocne Toro, Kak CTyfeHTamy XOpOLIO OCBOEHbI
Teopus ynoTpebneHns apTUKIein n ABYX CNPSXEHWNIA (XOTH, KaK yXKe roBOpuaoch 06 3TOM OHa
paspaboTaHa MoKa He BMOSHE YAOBMETBOPUTENLHO), CeAyeT NpakTMYeckas 4YacTb, KOTopas
MPOAOJIKAETCSA B TOW WM MHOI Mepe [0 3aBepLUeHMs A3bIKOBOrO Kypca. YMNpaXHeHus Ha
yKa3aHHY0 TeMy ObIBalOT iBYX TUMOB:

1 3anonHuTe NPONYCKW apTUKIEM, Fae HEO6X0AMMO U NOCTaBbTe HYXHbIE FNaro/bHble
OKOHYaHUs.

a) Ebben ... izletben nincs... gylimdolcs. Abban... Gzletben sok gyimélcs van:... alma,...
zsilva,... banan. Eva... tanér lesz. Ebben... szallodaban laknak... magyarok? Itt nem laknak ...
magyarok.... magyarok ott laknak.

b) Kér... (te)... banant? Miért nem ve... (mi) meg ezt.... sz6tart?

Nem ismer... (6n) Evat? Kér (én)... harom fiizetet. Melyik fizetet kér... (te)?

2. PeueBas cuTyaums

- Kér (te)... teat? Xouewsb yaro?

- Kdszoném, nem kér... (én). Cnacn6o, Her.

- Nem szeret... (te) He nobunwb?

- De igen, csak nem vagyok szomjas. J1t06/1t0, HO ceiivac He X04y MUTb.

B COUMHEHWSX 1 B Pa3rOBOPHOI peun cambiMy TUMUYHBIMK OLLUMBKaMU BbIBAKOT:

1. HenpaBunbHOe ynoTpebieHne apTuknein, Hanpumep: Vesszik az Uj autot, (mpaBub-
Ho: Veszink (j aut6t.) ‘Kynum HOBY mallmnHy.’

2. HenpaBunbHoe ynoTpe6aeHne 061beKTHOrO 1 6€306bEKTHOI0 CNPSXKEHWIA, HANpUMep:
Latsz az almafat? (npasunbHo: Latod az almafat?) Tl Buguwb 5610HI0? Veszem egy kdnyvet
/npaBunbHo: Veszek egy konyvet.

3. Mponyck OKOHYaHWs BUHUTENLHOTO Nagexa — —

Szeretem a magyar nyelv, (npaBunbHO: Szeretem a magyar nyelvet.) 9 nto6110 BeHrep-
CKMWI A3bIK.

MpaBunaynoTpebaeHNs apTUKIER YacTo HapYLLAOTCA U HOCUTENSMU BEHTEPCKOTO A3bIKa,
Hanpumep: Pet6fi egy nagy koltd, (npasunbHo: Pet6fi nagy kolt6.) ‘MeTedun Benvkmit noat.’
[1, 256]. Szerz6 megjegyzése (NpaBunbHO: a szerz6 megjegyzése) ‘3ameyaHus asTopa.’ [8,
106]. Belépés dijtalan /npaBunbHo: A belépés dijtalan/ ‘Bxog 6ecnnaTHbiin.” [7,137]. Hogyan
mentett meg egy fél utcét a fiatal darus? (npasunbHO: Hogyan mentett meg egy fél utcat egy
fiatal darus?) ‘Kak cnac nonoBuHy ynuubl MOM0OAONA KpaHOBLMK. [5, 138].

Takym 06pa3om, BUAMM, YTO Pa3MbILLIEHNS MO JAHHOMY KPYTy BOMPOCOB aKTyaNbHbl 1
Heo6XoAMMbI Ans 60/ee YCMeLHOro NpenojaBaHns BEHrepcKoro 3biKa Kak MHOCTPaHHOrO.
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Mayer Klara
A MAGYAR NEVELO HASZNALATAROL

Rezimé

A szerz6 a magyar nével6k helyes hasznélatanak nehézségeire hivja fel a figyelmet kullonds tekintettel arra, hogy
amagyar kett6s igeragozas alapvet6 kritériuma a targy hatarozott vagy hatarozatlan volta. A tanulméany mddszertani
segitséget nyGjt a magyart idcgecnnyclvként tanité és tanulok részére.



MELWLUKAT., TBO344K O., TO/JIOBYAK H.
(Y>kropog)

BM/IMB YTOPCbKOT MOBU HA BAPIATUBHICTb IMEH
HIMLUIB 3AKAPIMATTA

MoBHI npouecn y MynbTUETHIYHOMY NPOCTOPI, AKMM € 3aKapnatTs, CYyNpoBOLXKYOThCS
3MiLLEHHAM, 5iKi, 3 04HOI0 60Ky, NPM3BOAATL 40 KOHBEPreHL,ii Ta iHTerpayii cuctem, a, 3 4pyro-
ro - 40 AMBEPreHuiT i gudepeHyialii cucteM MidK ABOMa KOHBEPTyrUuMu LeHTpammn (Meni-
Ka, 1974).

IHTerpauinHuiA pyx npy iHTepAiHrBasibHUX B3aEMMHAX CMOCTEPIraeTbCsA nepegyciMm npu
B3aEMOSiT BIAKPUTUX CUCTEM, IK HANPUKAA, PO3LLUMPEHHS apTUKYNALIAHWX 6a3 B3aEMOAit0-
YMX YKpaTHCbKUX, YropcbKMX i HiMeLbKux rosipok (Menika, 1971), abo iHTerpauiiiHe 3Mmi-
WEHHA Yy ceMaHTULi 6araTo3HayHMX Ta 4acTOBXMBaHUX CAIB TWUX XE FOBIPOK Yy TOMY e
npocTopi.

CnocTepexeHHs 3a npoLecaMmn Mi>KMOBHOMO KOHTaKTYBaHHS MOKa3ytoTb, L0 CXUSbHICTb
[0 iHTerpauii 3 NocNigoBHOK YHidiKaLieto cMCTeM NPOSBAAOTbL CEMaHTUYHI cucTemn (3Ha-
YeHHs, CEMEMHa CTPYKTYpa), AKi BU3Ha4YatoTb 3MICT 3HaKa. Y My/nbTUIHIBa/IbHOMY NPOCTOPI
Ui CTPYKTYpY HabyBarOTb CynpaniHreasbHOI NOWMPEHOCTI | BU3HaYat0Tb OAHAaKOBUIA abo Nogi6-
HWIA 3MICT 3HaKiB pisHUX mMoB (Menika, 1992).

CXUNbHICTb 40 KOHcepBaLii CTPYKTYp NPOSABAAIOTL 3aKpUTi cucteMu. o HUX BigHO-
CATbCA POHOMOriYHA | MOP(OAOriYHa CUCTEMM MOBW, SIKi BU3HAYalOTb CTPYKTYPY 3HaKa, a
pa3om 3 TUM i MOBHO-3HAKOBY CTabifbHiCTb. OTXe, NpM TPMBa/IMX KOHTaKTax KOXHa MOBa
TSXKIE 40 36epeXxXeHHsA CBOET MOBHO-CTPYKTYPHOT iHAMBIAYanbHOCTI 3a (hOPMOKO 3HaKkiB, ane
BTpayae CBOI MOBHO-3HAYEHHEBY iHAMBILYaNbHICTb 3a iX 3MICTOM. Lle CTOCYETbCH MOBHMX
3HaKIB 3 anensiTMBHOK (YHKLIE MO3HAYEHHS SBULL.

IHaKLWe NoBOAATLCA BNACHI Ha3BM, Y.T.4. i aHTPOMNOHIMU AK 3HaKu 3 0CO6/1UBOIO Heane-
NATMBHOK CEMAHTUYHOI CTPYKTypoto (YUyuka, 1970).

3pYyUHi YMOBM AOCAIAKEHHA MOBEAIHKM BAACHWX iMEH Yy MYyNbTWIHTBasbHOMY i
iHTepeTHIYHOMY MPOCTOPi 3 TPMBAMM MIDKMOBHUM KOHTakTyBaHHSM MaemMo Ha matepiani
aHTPOMOHIMIKOHA HiMeLbKOro HaceneHHs 3akapnaTta (Yyuka, Menika, 1978, 1979).

LLInaxoM onuTyBaHHA Ta ONpauoBaHHA 4OKYMEHTIB HIMeLbKOT KOMOHI3aL il kapnaT-
cbkoro perioHy (Miiiier, 1954) 3i6paHo 190 4yonosiumx i 114 XiHO4MX iMEH, L0 CKNagarTb
penepTyap HimuiB 3akapnatTa. [0 HaingaBHIWNX Hanexatb 39 40/OBiUMX iIMEH HIMELbKNX
KOJIOHICTIB i3 ®paHKOHIT Ta 26 imMeH i3 kpato 3anbLoypr (ABcTpis). 1349 imeH 16 cninbHi ans
060X perioHiB. 3 HMX 6iNbWICTb MOHWMHI NOMYyNspHa Y HIMELbKOro HaceneHHs 3akapnarTs,
Hanpuknag, Kaspar, Martiin, Malibia3, Micbael, Llikoians, Pani, PeieT, Poberi. [Jo gaBHilnx
iMeH, AIKi 4acTO BXWBaKOTbCA i1 Tenep, HanexaTb Anion, Periiinancl, HeinTicii. ImeHa, Aki dik-
CYHOTbCA JOKYMEHTabHO 3 19-ro CTONITTA, i CbOrofHi 3yCcTpivaroThCs 4OCMTb YacTo Meiciiior,
Aucioll’, 3ebaslian, 3ielan. YactuHa imeH 18-ro i 19-ro cr. BXXe He BUKOPMCTOBYETLCS abo
BMKOPUCTOBYETLCA piaKko. Hampuknag, Aioysivs, Balliasar, Ebpelliarcl, Ewrneran, Ewalll,
Oollieb, Oiinier, Heriberi, Hietonywws, lgnaiive, loacbiw, Kartiiine, Kiiian, KleTtens,
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Kordinian, Laurentius, Liborius, Lukas, Magnils, Oswald, Pankratz, Pius, Rainer, Reiner,
Reinhard, Sebald, Severin, Simon, Vitus, Volkmar, Willibald, Wolfhelm, Zeno.

HaToMKTb y WMeLbKOMY penepTyapi iMeH 3’ABAAOTLCA Y MepLliwl noaosuH! 20-ro cT.
iMeHa Arnold, August, Boldizsar, Denis, Emilian, Fedor (Theodor), Jirzi, Jurij, Melchior
(Melichar), Milan (Bohumil), Tibor, Zoltan.

Y gpyrw nonosut 20-ro ctonirra 3’aBnsatTbes iiueHa Dimitri, Eugen, (Evgenij), Gabor,
Genadi, Max, Roman, Tobias, Vitali, Volodymyr.

11oa16Hui1 pyx xwoyumx iMeH. [lo HailgaBHMHMX, hki NoHHHI akTMBHO BUKOPUCTOBYHOTb-
csl, Hanexxatb Anna, Barbara, Elisabeth, Eva, Helene, Katharina, Klara, Magdalene, Margarete,
Maria, Martha, Mathilde, Rosalia, Theresia, Veronika. YacTuHa imch 19-ro cr. Buiiwna i3
BXWTKY LLle Ha NoYaTKy Haworo cronrrra. Hanpuknag, Albina, Avenina, Dagmar, Edeltraud,
Ewalda, Ingeborg, Jolantha, Krimhilde, Ogenia, Ottilia, Sidonia, Waltraud, Wilhelma, Irmgard.
UacTuHa IMeH 3HnKae I3BxnTKy Tens 1945 poky. Hanpuknag, Agaphia, Dorothea, Eleonora,
Erna, Franziska, Gerda, Klotilde, Liselotte, Malvina. ¥ Toi1 e 4yac BUKOPUCTOBYIOTbCA hobi
lveHa: Anita, Beata, Brigitte, Diana, Emilia, Eugenia, Georgina, Gerlinda, Grenada, Inge,
Ingessa, Justina, Karla (Karolina), Lauda, Linda, Lilia, Ludmila, Marina, Nadia, Natalia, Rosita,
Silvia, Svitlana, Tamara, Tatjana, Violetta, Vera.

XapaKTepHOK PUCOI0 Y BUKOPUCTAHLL BfaCHWX imch cepej LWMELbKOro HaceneHus
3akapnaTrs e Te, L0 BOHW MalOTb HEOLHAKOBY NONynsApLweTh Y pl3Hux cenax (gue. Tabn. 1).
Tak, Hanpuknag, yxxusaleTb iMeH3HauHo BUh13HA0TECA Y cenax MyKauTwwHK: B. Koporeup,
KyuaBa, LLIeH60pH Ta y cenax TepecBAHCbKOY AonunHu: YcTb-HopHa i Lmeybka Mokpa. Hk-
wo Ansa yonowumx iMeH KoedhiweHT nosToproBaHocn Ha Mykadulswumw cknagae 9,5, T0 y
TepecBAHCbKLW A0NNT nuwe 5,4; Ans XWounx imch maemo BLYMOBLLHO 9,6 i 3,5. Lle eBLu-
YnTb, WO himui cin YcTb-YopHa i HiMeubKa Mokpa kopucTyBanucs 6LblinM penepTyapom
iVeH (0co611BO XLwounx) WK y cenax B. Koponelb, Kyuasa i LLIeH60pH. MoACHeHUA TakoY
pO36IAHOCTI y BXmMBaHOCT! BRACHWX inen 3Haxo4uMo y pi3HUX 3BMUasX HafaHHA LWew Yy
cenax B. Koponeup, Kyyasa i LLleH60pH Tay cenax ¥ cTb-YopHa i LLimenbka Mokpa. Y nepLui
rpyrii cin nepww auTuw Hagaeanoca !M’a 6atbka abo MaTepl, Apyril, TPeTwWw AUTUL - im’b
ofjHoro 3 araybls a6o ogHiel 3 6a6ych i T.4. TaKuM YMHOM, BNPOAOBXK AecATUp!Y BLy6yBanocs
36LWbLLIEHHSA YaCTOTHOC, 0gHNX iMeH Ta 3MeHLEeHHS yXuBaHocn iumHX. Tak, 1meHamn Georg,
Johann, Josef, Michael Ha3BaHOo y B. Koponui 72% yeix 4onoBws, y Kyuaei - 57%, y
LLleH6opw - 60%. HaromioTb Yy cenax YcTb-YopHa i LLIMeubka Mokpa no 4oTUMPbOX Hali-
yxusaHiwmx [Menax Johann, Stefan, Franz i Anton Ha3BaHo 24,5% 4o0noBLWT. Mogl6HNI
CTaH crnocTeplraeTbCs y BXMBaHLU X1HOUMX imch.

Y cenax Yctb-YopHa i LLIMelbka Mokpa HagaHHA [Mem 3anexano Bl JaTy HapO4KeH-
HA AUTWMHW. FAKWO XN0on4yuMK Hapoauecs 10-ro auHA, bih ofepxaB KaneHgapHe 1m's Paul,
AKWo 20-ro ntoToro -- Ulrich, 17-ro kewm - Rudolfi 1.4, 3BUYaiiHO, He BUTyYanocs HagaH-
Hs Xnonumkos! (/usumHw) IMeHi 6aTbka/MaTep!. JIULLE LM MOXHA MOACHUAN BXuBaHus [Me-
hi Johann y 27 oci6, Stefan y 1. oco6u Ta Franz y 10 oci6 (guB. Tabn. 1). /Eann i iumi
UMHHWKWU HajaBaHHA imchi HOBOHApOMXeHOMY/H!. Hanpuknaj, Ha 4ecTb MOBaXHOY i
nonynspHo! ocobu, xaunew Moau, Knoslpku Towo (Yyuka, 1970).

Ta ob6cTaBMHa, WO cepef HaceneHWs 0OMeXeHOro npocTopy, Hanpuknag, cena
B. KoponeLlp, CKOHLeHTpoBaHO 28% Wocuwws (Voseh1s), 24% Ibiihib (Moraws) a6o 16%
Mwuxawns (Mixaenie), o6mexye weHTUlkay!itHy 34aTH1CTb Woc imch. [Jns KomneHcayn
BTPAYEHOro NOTeHLany BUPoOBNAITLCA B MOBHOY critwaHocll pi3HI 3am1HHuKmM: 1) sapiamra
iMeni (Andreas, andres, bandi, a:d), 2) up13BucbKa Ha MieTas! AKOYCh NepcoHanbHo!' 03HaKM
(frantso:z “®paHuys”), 60 nocifi npuéys i3 ®paHun, (kapranta “noropinuh”), 60 Mae onucy
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Ha Tini abo y HbOro 3ropinaxara, 3) A0faBaHHA 03HayYeHHs Ao imMeHi (la bi)8a yeniant “A0BrUiA
BeHuenb”), 4) HasMBaHHA 0co6W iHWKM iMeHeM (berii 3amicTb bancireri?), 5) yTBOpeHHs nog-
BIHOro imeHi (pe:cla-ban3dB “MeTpiB MaHec”) i iHW. HainowwnpeHiwnin i NpoayKTUBHWI BUS,
3aMiHHMKiB—Lie BapiaHTW, YTBOPEHI Pi3HNMM 3acobamu Ta DYHKLiOHaIbHUMK noTpebamu.

Tabmmus |
HaiyxuBaHiwwi imeHa cepef HiMLiB 3akapnaTTs
Yonosiui Kop Kyu LWeH Y4 XKiHoui Kop Kyu LLicH y-Y

Anbrcaa - 4 6 10 ASIMCS 8 - - 7
Anion 5 14 19 il Anna 24 33 42 5
Biaains - - - 10 Barbara 18 18 28 1
Pranr 2 - 1 13 Hlizabcib 36 23 27 18
Ocorg 33 14 16 5 Eya 2 8 1
Jlakob - 1 2 8 Hcicre 12 3 5 >
Tobann 76 38 57 27 Hilc 2 - 3 2
ioscpb 88 48 46 10 Kaibarina 13 1 18 12
Kar! 2 3 3 3 Kiara 7 1 3 2
MariiTi 12 8 25 3 Ma£(lalcnc 5 4 19 3
Mavibia3 3 7 3 8 Marparcic 21 12 21 4
Mclcbior 8 18 16 - Mana 49 28 28 32
Micbacl 3l 20 44 3 Mariba 2 - - 2
Paiil - 4 9 MaibiMc 5 - - 1
Peicr 4 7 3 8 Oiea 2 1 1 -
Kueoll™ ! - 1 14 Kosaiia 4 17 13 1
Vicbaslian - 7 1 kcElna 1 1 1 2
$lcran - - - 17 Thcrcsia 20 32 25 18
3YLLiclt 9 3 5 1 Ycronika 8 6 1 4
KINbKICTb KI/TbKICTb
Yo/.iMCH 35 22 27 52 XKiH.IMCH 42 25 20 44
KI/IbKICTb KITbKICTb
oci6 317 211 271 279 oci6 277 198 251 152

cepeaHsi cepesHs

Y)KUBaHICTb 9,0 9,6 10,0 54 YXKMBaHICTb 6,6 7.9 12,5 35

CkopoucH Ha: Kop- B. Koponeub, Kyu - Kyyasa, LLIcH  LLicH60pH, ¥Y-Y - YcTb-YopHa

IMeHHI BapiaHT cepej HiMELbKOro HaceneHHs Ha 3akapnatTi BUHUKaNW Yy pi3Hi nepio-
an: 1) Ha BUXigHMX 3eMAIX 40 NepecefieHHs HiMLUIB Ha 3akapnatTs, 2) 3 Yacy ixX nepecesieHHs
i 10 KiHUA naHyBaHHA ABCTPO-YiOpcbKoi MoHapXii, 3) mig yac YexocnosaubKoi pecnybniku,
4) nig 4Yac yropcbKoi Bnagn B poku 2-0i CBITOBOT BiliHM, 5) Mif Yac pociicbKoT goMiHaLiT 3
1945 poky, 6) B ymoBax He3aneXxHol YKpaiHu. Bnave AOMiHAHTHOT agMiHICTpaTUBHOT MOBK
NPOCTEXYETLCA HAaIMEHHOMY penepTyapi Y0N0BiUMX i XiHOUYNX IMEH BACHOMOBHOTO i iHLIO-
MOBHOIO YTBOPEHHS, KM KOPUCTYBABCS BMPOLOBX ABOX 3 MOIOBUHOK CTOMITb HIMeLbKUI
eTHoc 3akapnatTa. He3anexHo Bif, iHLUIOMOBHOIr0 OTOUYEHHS Yropcbka MOBa Mana i Ma€ 4u He
HalibiNblUMA BNAMB Ha aHTPOMOHIMIKOH HiMLiB 3akapnaTTs, Wo 6yn0 3yMOBAEHO Pi3HUMU
UMHHMKaMK: 1) 6e3nocepeHe MOBHe OTOUEHHS, MOCTIiHUIA KOHTAKT, 2) NaHyBaHHA ABCTpO-
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YropLwmHN Ha TepUTOPIT Kparo 3 BCTAHOB/IEHHAIM YTOPCbKOT MOBM SIK OQiLiiHOT. MeTpuyHi
[aHi Ta iHWi AepXaBHi JOKYMEHTW BEIMCA YIOPCbKOK MOBOO, WO BMKIMKaN0 opgorpadiyHi
Ta (POHETUYHI 3MIHM HiMeLbKUX BnacHUX iMeH. CnocTepiraeTbCA npouec mMagapusauii Hi-
MeLbKOro aHTPOMOHIMIKOHY 3akapnarTs.

BapiaHTHICTb iIMEH 11X Y)XXMBaHICTb XapaKTepPN3yeTbCA KiNIbKICHUMM i AKICHUMW 03HaKa-
mun. KinbKicTb BapiaHTiB iMeHi 6e3nocepeHbo 3aneXmnTb Bif 4aCTOTU MOro BXXMBaHHSA B Cefi
(Yyuka, 1970). YacToBXMBaHi Y0MO0BIYi Ta XiHOYi iMeHa MatoTb 6araTo BapiaHTiB. PigKiCHi
BMKOPUCTOBYIOTLCA B OAHOMY-[1BOX BapiaHTax. Tak, Hanpmknag, y 4onoBiumx iMmeH Ancireas,
Anion, OeoT§, 3oqel, 3obann, Kati no 10-12 BapiaHTiB; y AiBounx Anna, Barbara, Elisabeib,
Heiene, Kaibarina, Maria, Mar”~areie, 'betesia no 12-14 BapiaHTiB. Y TaKMX Y0/I0BiUNX iMEH
AK Ariiwr, Peiix, Ousiay. Eiiclyi§, Koberl, \Yilli, ETHI, a TakoX Yy fiBounx imeH EclellTai3e,
ETtT1a, C3erlrucl, In"e, buciTiiia, Mosiia, 13ranla nuwwe no 2-3 BapiaHTw.

FAKicHa xapakTepucTuka gopmu ((hOHeTUYHOT | MOPGONOriYHOI) BapiaHTiB BAACHUX
YONOBIUMX | XIHOUMX IMEH MOXE PO3rnafaTuca y PisHUX MniaHax: 3a MOXOKEeHHAM, 3a
CTPYKTYPOIO Ta 32 KOHOTaTUBHWUM 3MIiCTOM.

3a NOXOMKEHHSM IMeH Y HIMLIB 3akapnaTTs 3Haxo4uMo, KpiM BNacHOMOBHUX (Ancireas -
ancitesi, ac3l: BatiboloTaus - berii, pasiiii, pasiiaia; Pranx - [renki, lrenlsOl -aia; Prieciricb
Mmcl3l, - aia; Oeorf - banclrEri?, banckinikdp 3osel” - Hirdi, SEpei, A3paia; 3obann - bons,
b3nsaia, b3nigi; Melcbior - meixe, mei"Er, Teiiya; Micbael Tixei, Tixaia; Peier - pe:cla,
peii, Ta:pe; Yinrenr - yenisaEl, yEnisi, yenisaia; Anna - na:ni, nan(]i, onki, 3nisi, Barbara -
pani, peryi, yani; Elisabeib - liri, liraia, M3, ra:1a; Heiene ; beiin, E1i, €li|i, Kaibarina
kba:ii, Kiiaiaia, a:ri; Maria Ta:ri, ariaia, Tiixi; Maipareie- 8re:la. kre:(ala, ntor8o; Tor8§ala;
Kokaiia - re:/i, retala roiw; betedia - ITe:ri, IreTaia. ieTri. Te:ri, reta la IErka). BapiaHTn
iMeH TMX MOB i1X ifioMiB, IKi (DYHKLIOHYIOTb B apeani NPoXMBaHHA HIMUIB.

HesanexHo Bif, iHLLOMOBHOIO OTOYEHHS HiMeLbKWUX MocefieHb Yropcbka mMoBa npu3se-
Na 0 YTBOPEHHS aKTMBHO BXXMBaHUX BapiaHTIB HiMELbKMX YOM0BIUMX Ta XiHOUMX iMeH. Maii-
e KOXHE iM’8, sKe HIMUAMU BXMBanoca Ao 1945 poky, Mae CBiil Y)XKMBaHWIA HIMUAMUN yrop-
CbKWi1 BapiaHT Ta OAUH a60 Kiflbka pO3MOBHMX BapiaHTiB. Cepef 40n0BiuMX iMeH Lie Arcireas
Arciras, 3TirHi, borcii; Alexancler- 3ancior, [oni; ETesi  Ern6; C3eor§- Cyor8y, ciiri; Jiiinz —
Cyuwia, ciiisi; 3osel - 3orsel’. |onlko,ionz21; 3obann - 3anos, )3ni, i3niii; Kari —Karoiy, Korifi;
Micbael - Mibaly, TiTko; Mallbias- Maiyas, T3ii; Nikolans Mikios.

Cepepg XiHouMx iMeH MOoLUMpeHi Taki yropcbki BapiaHTu, Ak Anna - nu. fisi; Barbara -
bori/, boebe; Elisabeib - ETraebel.eTri, boeri; Kaibarina Kaiaiin, k3ii; Maria-taTi/, Tn3nisi,
Toni; Matpareie MarS8ila, Toni; Tberesia- Terer, i€Ti. BN yropcbKoi MOBW Ha BapiaHT-
HICTb HiIMEeLbKMUX YONOBIUMX i KIHOUMX IMEH BenbMy FINOO0KWIA i NowmnpeHnii. ALxe, He3Ba-
»aroun Ha Te, 1o 3 20-T!X POKIB LbOro CTOMITTS YropcbKa mMoBa He 6yna TyT ogiliiHoto, 3a
BMHATKOM M’ATW BOEHHUX pOKiB (1939-1944), BNAMB yropcbKOi MOBM Ha aHTPOMOHIMIKOH
MicueBMX HIMUIB yce Lie NMOMITHIWWIA, HiX pocilicbknii abo yKpaiHCbknii. Cepefl HiMUiB
3akapnaTTs 4yacTo 3ycTpiyaroTbCsi 0CO6U 3 yropcbkKumm odiliiHUMK imeHamu: Anciras,
Boiciiraar, Oersii, Perenz, Ciera, Oabor, Insre, Maiyas, Mikios, Pai, Tibor, 3ancior, 2ollan;
Ptrae6ei, Mona. Ibolya, 3oian, Kaiaiin, Terer, 2aursa.

Bnane 4exocnoBaubKoro nepiofy Ha 3akapnartTi MaiiXke MOBHICTIO 3HMK. [lesiki ocobu
CTapLIOro BiKy € HOCiSiMM YeCbKUX BapiaHTiB iMeH abo Yecbkux imeH. Hanpwknag, 3iTri,
(Cieor£), Bobwus (Miian, BoiinTii); 3an (3obann), Kniena (Kosaiia). 3pigka 3ycTpivaeTbcs
pyMyHcbKa opma 3on (3obann). LlikaBuM € HasiBHICTb Cepej HiMLUiB iTaninCbKuX iMeH.
Hanpuknag, Benno, Bruno, MaTio, lasifo, 2eno, AKi suiiunum is BXXMTKY pa3oM 3 BigX040M ixX
HOCITB.
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YKpaiHCbKNIA | POCIACbKUIA BNAMB Ha IMEHHWIA penepTyap HiMLiB NPOSBASETLCA Nepeay-
CiM Yy TOMY IO HAMW 3aN03MYEHO TaKi Y0NO0BiYi i XiHOYi iMeHa Ta TX BapiaHTK, AKi o 50-ux
POKiB LbOro CTONITTA TYT He BUKOPUCTOBYBaIUCA. BUKIMKaHO Le, 30KpeMa,TUM, LLO BCi iMe-
Ha 3annCcyoTbCa Y JOKYMeHTaxX B OQiLlifiHil YKpaiHCbKI i pociiicbKili dhopmax. Y po3MoB-
HWX BapiaHTax BOHW MPaKTUYHO HIMUAMMU He BUKOPUCTOBYHOTLCA. eThes, 0fHaK, Npo HOBi
Ne<iia, Neialia, Oksiana, byiriana, Tatara, Tadna.

BUTBOpPEHHS YKPaTHCbKMX BapiaHTIB Y010Bi4MX Ta XXiHOUMX iMEH Bif0yBaeTbCs NepeBax-
HO MO CXemax MiCLEeBMX YKpalHCbKMX BapiaHTiB, Hanpuknag, erko (Pranr), pTrko, .luriiek
(Oeors8), eyan. eyanko, (.lobann), Ti}a, Texag (Micbael), Tekuia, Tekoia) (biikoians); payei,
payio (Pawi); p*1ra, peirek (Peier); amisa (Anna), oiena (Heiene), Ta® , rmariia (Maria), Ola
(018a). ¥ 6inbLuOCTi BMMNAAKIB MicLeBi-BapiaHTV iMeH 36iratoTbCs 3 HIMELbKUMM | YropCbKu-
MW BapiaHTaMK 3 BpaxXyBaHHSIM [eAKUX apTUKYNAUWIRHUX BIAMIHHOCTEN X BUKOPUCTaHHS.
HasBHi i HOBITHI pocCilicbKi BapiaHTK TUNy pTra, yan’a, pei’a, yaB’a, Tii’a, lecla, yii’a; ana
Kai’a, riia, rina.

OC06MMBICTIO (DYHKL,iOHYBaHHA aHTPOMOHIMIKOHY MY/bTUAIHIBANIbHOIO PEriOHY € Te,
WO iMeHa Ta X BapiaHTV y CBiJOMOCTi HOCifl aKTVBHO i NaCMBHO CMIBICHYIOTb. Tak, HiMLi
BMKOPUCTOBYIOTb Pi3HI BapiaHTU iMeH Yy PI3HUX KOMYHIKaTMBHUX CUTYaUifax: y Cim’i, MiX
0fHOCiIbYaHaMm, MK pognyamun, Hapo6oTi, 3 “wBadamn™ iHLWKX cin, 3 yKpaiHUAMHK, yropus-
MW, TOWO. TaK. SIKLLO HiMeLbKi i YropcbKi BapiaHTW BMAaCHOrO iMeHi BUKOPUCTOBYHOTHCA B
YCiX CUTYyaUifaX, TO YKPATHCbKI i poCiliCbKi BapiaHTU B OCHOBHOMY BMKOPUCTOBYHOTHCA MpW
CMNiNKyBaHHi 3 yKpaiHuaMM i pocisHamu. BinbwicTb HIMLIB | HIMKEHb NULIE pearyrTb
(Bif3nBaOTLCA), KOMM iX KNMYYTb YKPATHCBKUMM | POCIACbKUMM BapiaHTaMU iX iMeH, aKTWB-
HO >K BOHM TX He BUKOPWUCTOBYIOTb. A Ha3nBaHHA 0C06M MO iMeHi | No 6aTbKOBI TUNY BanbTep
['ycTaBoBUY cepef HiMUIB 3akapnarTs B3araini He NpuXMaocs.

FAKLLO aHTPOMOHIMW HE MalOTb KOTHITUBHOMO 3MICTY, TOOTO SKLLO B HUX HeMae anens-
TUBHOI CEMaHTMKMK, 3a WO KBaNihikytoTbCs 6araTbMa BYEHUMU, K aCEMAHTUUHI YTBOPEHHS,
X04 (DOHONOTiYHA CTPYKTYpa iMeHi [03BOSE BiAHECTM AOro 40 NEBHOT eTHIYHOT rpynu (iopis.
.lobann, 3anos, Kan, .lan, .lon, .lones, .lean i T.4.), TO BapiaHT! iMeH y MeXaxX OfHIi€l MOBU
MOXYTb BMilllyBaTU MEBHY KOHHOTaLil0. BapiaHTu iMeHi MOXYyTb 6yTW CTWMAICTUYHO-
HeWTpanbHUMN, AEMIHYTUBHO-NECTANBUMYI (NPKX CRINKYBaHHI 3 AiTbMU, 6/1IM3bKUMK 0CcO6BamMm,
MiXK 3aKOXaHUMK), PaMifbIpHUMIK Y CiM T 1.3 4py3siMK, 3ipy6ino-3HeBaxkamemmn (Uyuka, 1970).

Y perioHax 3 TpaguuiniHO 3MillaHUM HaCeNeHHAM, SiK HanpuKnag, y Micusx npoXXnBaH-
HS HiMLiB, BapiaTUBHICTb iMeHi 0c06M 3Ha4YHO 3pocTae. TyT 0coby Ha3MBaKThb He NuLLe BNac-
HUMW €THOMOBHMMW (HiMELbKMMW) BapiaHTamu, ane i BapiaHTaMy iHWUX MOB (YrOpPCbKU-
MW, YKPaTHCbKUMMW, POCIACbKMMM), SKi BXMBaHI BCiMa MeLIKaHUAMW MicLeBoCTi (AuB. Tabn.
2 i 3). Taki eTHOMOBHI BapiaHTW IMEH CTatOTb EKCTPAeTHIYHMMU | OTPMMYHOTb BNACTUBOCTI
perioHanbHOro MOLUMPEHHS Ta BXMBaHHS. Tak, B YKPaiHCbKO-YrOPCbKii MapriHanbHii 30Hi
MIDKMOBHOIO KOHTaKTyBaHHS OKoiuui MykadeBa i B camoMmy MykaueBi HiMUi YTBOPHOOTb
eHK/1aBU, fKi BXOAATb 10 €ANHONO iHTEPETHIYHOIO NPOCTOPY. Y HbOMY Ait0Tb YKpPaAiHChKI Ta
yropcbKi iMeHHi BapiaHTu, fiKi 06CNYroByOTb BCiX /04el LpOro perioHy, B T.4. i HiMLiB.
TakuM YMHOM, AKLLO Y MOHOMIHIBaNbHOMY Ta YHIeTHIYHOMY MPOCTOPi BUKOPUCTOBYBaHI B
nobyTi eTHiIYHI BapiaHTX IMEH MOXYTb 3apaxoByBaTW HOCIIB 40 BiAMOBILHOIO €THOCY PTIK™,
iael™, M*TK*, anitrp-ykp.; ci'vri, I*1si, Pri. b*ncii -yrop.;To BiHTepeTHIYHOMY NPOCTOPI HOCis-
MU YKPaTHCbKMX | YrOPCbKMX BapiaHTiB iMeHi MOXYTb 6yTW NpeACTaBHUKMN 6y Ab-IKOr0O €THOCY,
KOTPWIA TYT TPaguLUiiHO Npoxxmeae. OCTaHHE CrOCYETbbCA, MepeayciM, HOCITB IMEH B 3MiLLaHUX
cim’ax, aix y micbkili arnomepadii 6,1M3bK0 NON0OBUHM BCiX Wto6iB (Menika, 1991).
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Tabnmus 2

BapiaTtusHicTb iMeHi Elizabeib cepef HiMeLbKOro HacenieHHs 3akapnarTs

Hociii imeHi

DYHKLioHaNbHA 03HaKa

noGyToBWiA
(nonynspHwit)

odhiuiiHni
meH/MN

cKnagHuiA

ycideHni
[nopocnuii

onTaumniA
NecTIMBWIA

HeWTpanbHui

3HEBOK/IMBUIA
piaKuniA
XapTiBnvsuii

vacTuii

TpaguLLiiHWiA

HOBWIA

cTapuii

=K =K E= =K T =TT =K EE <

=<

HiveLpb

1201

bocri, erri

Eiirabcib
Enusaseta
Er25cbci
liripons,-pa:8

bocrincini

lizri, liii

erri, lirvi

lircH--ala

€rrike, bocrike

171

erri, bocri

lirnncb

lii/ko, ra:1i

liri, lirgi
lira
Erri, bocri

lirbEi

liiik3

bocbi

IMeHye (0KNUKYyC)

YKpaiHeLb

lira
boera

Ennsaseta

1'ala lira
bocrinc:ni

lirsllka
erria

litnlka,-ollka

lira
€erria, bocria

lirnla,-mxa

lira
erria. boera

yropeub

boeri.erri

Ennsaseta

Errkobcel

bocrinc:ni

erri, bocri

€rrike, bocrike

erri, bocri

bocbi

lira
erri, bocri

bocbi

MpUMIiTKa:H - HIMELbKWUNA, Y - YKPAIHCbKUIA, M - YTOPCbKMIA.



Ta6nuus 3
BapiaTuBHicTb imeHi .Inbann -/1anos cepen HiMeLbKOT » HacefeHHs 3akapnarrs

Hocili imeHi IMeHye(0KNNKYC)
DyHKLiOHaNbHa 03HaKa HiMeLb yKpaiHeLb yropeupb
nobyToBMiA H l1oMH b3nEA banes
(nonynspHwiA) y eyan

M 13mi pni 3ani
oiLiiHMi H loHann
MoBHM y ViBaH ViBaH Vigan

M 3anosn Jlarion 3anos
CKNnagHwi H ban3aroncla

y claclacyan

M i3niba:(]i J3nibacili pnibaTli
yciveHunin H banciri, bons
nopocnwuii y yagks, ya’a

13niii, (3ni i3niii.i3ni pni/i.pni

anTaUnii H bonisala,-al
necTIMBUIA \Y cyarnks

M loniko,-(/i ko pniks3 3ni/iKo, Tonik3
HerTpanbHUiA H b3Ib. HIEA banes

y cyan

M 9 pni 13ni
3HEBAXK/IMBUIA H pl|ko:,iankcl
pigkuii y cyan cyancsika, yan3
XapTisnmeuii M pTliti, ciron
yacTu H 11376, bans
Tpaguuiinnii y cyan, yan’a

M 13ni,-K3 3Mi.-K3 13mi,-K3
HOBUIA H (Iro:n

y yan'a

M
CTapuii H Tob3n3s

y ioa:n

M

MpuMIiTKa H HiMeUbKUA, Y  YKPaiHCbKNIA, M- YrOpPCbKUA.

MoBepTatoumnCh A0 ABWLL KOHBEPTEHLLiT Ta ANBEPreHLiT CUCTEM, KOHCTATYEMO, L0 Pi3HO-
MOBHi @HTPOIOHIMIYHI CMCTEMM MY/bTUNIHIBANIbHOTO PErioHy TSXKilOTb HAaBKOMO CBOIX
ueHTpie: 1L MykayiBWwuHu, 2. 'TAYiBWMHA, A0 TX KOHBepreHuii. BogHouac MiX LeHTpamu
KOHBEPIyHYOro TsXKiHHA BifOyBaeTbCA AUBEPreHLis B cCaMUX aHTPOMOHIMIYHUX CUCTEMAX
B3aEMOJi0UNX MOB.
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DER EINFLUR DER UNGARISCHEN SPRACHE AUF DIE PERSONENNAMENVARIABILITAT
DER DEUTSCHEN VON TRANSKARPATIEN

Rcslime

In der vorliegenden Abhandlung werden die Rufnamcnsvarianten der deutschen Bevdlkerung von Transkarpatien
behandelt. Anhand des gesamten Materials sei zu betonen, daf die historische Entwicklung des Gebietes einen groRen
Einfluf auch aufden Namenschatz hatte, was vor allem die groRe Vielféltigkeit der Namensvarianten hervorrief. Bei
der Analyse fiel auf, daB die ungarischen Rufnamensvarianten die gebrauchlichsten sind. Das betrifft wie miindliche so
auch die schriftliche Form der Varianten. Bemerkenswert sind auch die ungarischen Personennamen, die nicht selten
Vorkommen,
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OPOC B.1.
(Y>kropog)

COXPAHEHWVE MHOA3bIYHbIX 3/IEMEHTOB B PEUM HACEJIEHUSA
3AKAPMATbA HA MATEPUAJIE C. CTEB/IEBKA (CA0BOLL)
XYCTCKOIM0O PAMOHA

Kak 13BecTHO, NeKcrKa pa3roBOPHO peyun YpesBblvaiiHo pa3HOO6pa3Ha Nno CBoeMy coc-
TaBy. OTIMUUTENbHOW 0COBEHHOCTLHO Pa3roBOPHOW peyun ABASETCS U UCMOb30BaHME 3aUMCT-
BOBaHWIA 13 MHOCTPAHHbIX A3bIKOB. [laBHee BCECTOPOHHEE KOHTaKTMpOBaHWe HaceneHus 3a-
KapnaTtbsi CO CBOMMU cOCefsiMn (BEHIpaMu, CI0Bakamu, Yexamu, pyMblIHaMy 1 APYTMU) He
MPOLUAN U HE MOFNN, eCTECTBEHHO, NPONTK GeccnefHo v ANS peyn HaceneHusi. 3aMmcTBO-
BaHHbIX C/IOB B JIEKCUKE 3aKapmnaTCKUX FOBOPOB A0BOSIbHO MHOro. OAHW A3bIKK (Hanpumep:
BEHIepCKWIA, YELICKNIA, CNOBaLKNA, PYMbIHCKWIA, HEMELKWIA) fanu Halleidl NeKCuke 3Hauu-
TeNbHOE KOMIMYECTBO C/OB, PYTMe - COBCEM HEMHOro. C pa3BUTUEM TEXHUKU, HayKW, Ky/lb-
TYpbl, NPOMBbILLIEHHOCTH, CEMIbCKOM0 X03SMCTBa C BOSHUKHOBEHWNEM 1 Pa3BUTUEM HOBbIX 06-
LLeCTBEHHBIX U T.M. OTHOLLUEHWI NOSBAAIOTCA B IEKCUKE U 3aMMCTBOBaHMS. pu nepexoge B
peyb HacefleHWs! MHOCTPaHHbIE CNI0Ba YacTo MOABEPrauch U NOABEPratoTcs Lenomy psgy
M3MeHeHN POHETNYECKMX, TPAMMATUYECKMX U CEMaHTMUYeCcKMX. UTo KacaeTcs 3aMMCTBOBa-
HWIA, TO NYTU NPOXOXAEHUS UX BIXXMBbIE FOBOPbI ObIN HEOANHAKOBLI: OHMW CN10Ba MPOHMKIIN
YCTHbIM MyTEM B pe3y/nbTaTe HenmocpeACTBEHHOI0 06LLEHNS C HOCUTENSIMU XXMBOTO UK ApY-
roro MHOCTPaHHOrO fi3bIKa, MMaBHbIM 06Pa30M XO03ACTBEHHOIO 1 GLITOBOr0 XapakTepa, Apy-
rue )Ke NPOHUKAN B YCTHYIO peyub MYTEM NMUCbMEHHbIM, KHUXHbIM. VIHOTja Takne 3aMMCTBO-
BaHMA MPOHUKaNM Yepes A3blK-NocpefHUK. Ha 3TOT BONpoc He BCerfa sIerko 0TBeTuTb. ATO-
My CMOCO6CTBOBANO MHOIOE: He B MOC/EAHIO0 0Yepefb YCUNEHME XO3SIACTBEHHBIX U Kyb-
TYPHBbIX CBsA3elA. [onaB B roBop, MHOCTPAHHOE C/IOBO HAUYMHAET NOAUMHATLCA TEM 3aKOHaM 1
TeM npoueccam, KOoTopble AeiiCTBYHOT B roBOpe, 06bI4YHO MEHSIET CBOW 3BYKOBOI 061MK. Ta-
KOe M3MeHeHMe BHELUHEero 06/mKa NpouCcXoAuT, Kak npaBuio, Npu yCTHOM 3aMCTBOBaHUN
cnosa. MpaBga, ynoTpe6neHne 3aMMCTBOBaHWI 3aBUCUT B 6O/bLLEl CTEMEHN U OT UHAUBHK-
JyanbHblX 0COGEHHOCTEN FOBOPALLMX, OT CTEMEHU UX UHTENNEKTYanbHOW Pa3sBUTOCTH.

'YHITAPU3MBbI

Bonpoc o ryHrapuamax B XWBOM peun YKpavHCKOro HacesieHUs 3akapnatbsi UMEeT yiKe
MPOAO/IKNTENLHYO UCTOPUIO, U OTAE/IbHbIE MOMEHTbI 3TOM0 BONPOCa, BM/I0Tb 0 HACTOsLLe-
ro BpeMeHW, KOrja OH 3HAYUTENbHO OCMO0XHW/CA B pPe3ynbTaTe HOBEMLIMX MOAUTUYECKUX
COOLITUIA M BANSHWIA, HaLLeN Y HAXOAUT CBOE OTPaXXEHMEe Ha CTpaHML,ax MHOTUX UccnefoBa-
Tenei - ryHrapucToB.* [laBHue CBA3W HaceneHms Hawero cena Ctebneska (paHee CangoboLu)
C BEHTpaMu He NPOLL/KX, eCTECTBEHHO, GeccnefHO AN A3bIKa.

*CumnTaeM He LienecoobpasHbIM 3eCb 0CTaHaBNMBATLCA Ha BCeX MpoLieccax, KOTopble COAeicTBOBaNN 1 CO-
[IeCTBYIOT MPOHMKHOBEHUIO B YKPaMHCKME roBOpbl 3akapnaTbs BOOOLLE MyHrapusmoB. O HYX HanmncaHo Hemaslo yue-
HbIMW Y>KrOpPOACKOro roCyHUBEPCUTEra, BHYaCTHOCTMU npod. JTnsaHuem MN.H.
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B yCTHOI peuu cTapLiero nokonieHus Moero pogHoro cena CtebneBka, Kak M MHOTUX
LPYTUX HaceNeHHbIX MYyHKTOB XYCTLLMHbI, LMPOKO NPeAcTaBieHbl Maaspu3Mbl, MHOTUE U3
KOTOpPbIX He BbIXOAAT U3 aKTMBHOIO CNOBaps CTapllero MOKOMEHWS MO HACTOsLLee BpeMms.
MpuyeM, Kak MOKasblBalOT U NPUMEPLI, CN0BA 3T 3[eCb €Le 04eHb GAN3KM MO 3BYKOBOMY
COCTaBY W CMbIC/Ty KTOMY COCTOSIHWIO, B KaKOM Obifivi MOYeprHyThI B BEHrepcKoii cpefe. Mpas-
[a, 3TO 3aBWUCWT ¥ OT CTeNeHN 06pa3oBaHHOCTU, Ky/bTypbl rosopswero. OfHako MHOrve u3
HMX, OCOBEHHO B peun CTapLUero noKosieHus, Obiay NOABEPrHYThI PAAY U3MEHeHUA (oHeTu-
YyecKmnx u rpammatuyeckux (cp. BeHr. kefé n anap, keda, kedv n gnan. keas, a szerencse u uan.
cepeHya, 6anToB (TBOP. Hag. ed. Y. oT 6anTa); Ha nyirrpi (npean. nag. ea. Y. OT ynTpa).

He ocTaHaBNMBasfiCb Ha XapakKTepucTUKe OTAENbHbIX, MPUBEAEM HEKOTOpble MpUMepsbI
Hanbonee YaCTO BCTPEUAOLLMXCS TYHrapM3mMoB 13 60/bLLIOIO YKCAa KX B Ha3BaHHOM FOBOpE.
Cpefu HUX CNoBa, OXBaTbIBalOLLME Chepbl TAKUX MOHATUN:

1. CnoBa, cBsA3aHHbIE C X03CTBOM U ObITOM™:

6oTa - bot ‘nanka’, 06pok - abrak ‘gypax’, uyn - csap ‘3aTbluka’, gui>ka - dézsa
‘kagka’, gyros - dugd ‘npobka’, pugiiska-fedd ‘kpbiwka’, gpwoska - fiok ‘Awmk’, haraw -
fogas ‘Bewanka’, rvH am '—genny ‘rHoii’; g 'anys - gyalu ‘py6aHok’, g ¥iiToB - gyujtd ‘sa-
xuranka’ /mMpka - irka ‘TeTpagb’, kag - kad ‘aepeBsiHas BaHHa’, knenaii - kalapacs ‘mono-
TOK’, (héiica - fejsze ‘Taxenblit Tonop’, kan ra - kalyha ‘kepamuueckas neyka', KaHuys -
kancsO ‘kyBwWMH’, Kaplka - karika ‘koneuyko’, kégea - kedv “KenaHwue’, képa - kefé ‘wet-
Ka’, Kowiipka - kosar ‘pym. cosarcd ‘kop3uHa’, kpéaeHuy, - kredenc, Hem. Kredenz ‘KyXoH-
HbIl 6ycheT’, naba - l1ab ‘Hora XXuBOTHbIX’, nit6ow —l&bas ‘ckoBopogka’, nimnoLl - lampas
‘KEPOCMHOBbLIA (PoHapb’, naHy, - lanc ‘uens’, naT - lang ‘nnamsa’, nok - pakk ‘nocbinka’,
pecenyB -reszel6 ‘Tepka’, wop-sor ‘pag’, (rnapra- sparga ‘BepeBka’, minrna -tinta ‘Hem.
Tinte ‘yepHuna’, Tabno - tabla ‘wkonbHas gocka’, 6asma - balta ‘Tonop’, daiTa —faj
‘nopoga’, raHy - gancs ‘HegocTaTok’, aedekT’, niday, - piac ‘pblHOK’, 6By TOp - butor ‘mebens’,
6/ K-ra—vizsga 'ak3ameH’, ngpma - larma ‘wym, KpuK’, ryTa- guta ‘anonnekcus’, cepenuii -
szerencse ‘cyacTbe’, napHa - parna ‘nogyLuka’.

2. Has3BaHWA MeCTHOCTW, TePPUTOPUN, XXUULLLA, OPYAWiA:

Mouap - mocsar ‘6onoTto’, 8ipmoK - birtok ‘umerne’, Tének —telek ‘yyactok 3emnu’,
BapoLl VAros ‘ropog’, koprasa - korhas ‘6onsHuua’, Typudj - tornac ‘reppaca’, inOpyH ’-
torony ‘6aluHs’, 06010k - ablak "okHO’,param - rakas ‘kyva’, ad b- agyag ‘rnvHa’, CLLpOK -
arok ‘TpaHuwes, poB’, WaHL, - S4nc ‘Hem. Sehanze ‘kioBeT, poB’, 6osanw - bddé ‘6yaka’,
koniiba - kaliba ‘pym. Coliba ‘wanaw’, rependa - gerenda ‘6anka’, nodiaiu - padlas ‘no-
TONOK’, Tnna - tégla ‘kmpnuy’, Ko3iiH - kazan ‘koten’, nyinTpa - létra ‘nectHmua’, WOOPYH * -
sodrony ‘npoBonoka Ans NpuBA3sbiBaHUA cobak’, n aif 'a- léc ‘pelika’.

3. HasBaHusl ofex/pbl, YacTeli ofex/bl, yKpalleHus:

6yHAaa - bunda ‘wy6a’, 6Ekey - bekecs ‘6ekelua, Tennoe nanbTo’, 6apmyn - barsony
‘6apxat’, 6okQl - bakancs pym. bocancé ‘6awimaku’, YbKMbI - €Sizma ‘canoru’, YTKU -
csipke ‘kpyeBo’, ram7 - gatya ‘KanbCOHbI’, romba - gomb ‘nyroBuua’, nddam - kabat

*Mpy NpUBESEHN MPUMEPOB MO SIEKCUYECKMM FpyMNMnaM HasBaHbl NPeAMETbI 1 NPOLLECChI, BOCHOBHOM, CBsi3aH-
Hble ¢ 3Tol cchepoit
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‘nanbTo’,Mawnnk - masli ‘6aHTUK’, >Keb - zseb ‘kapmaH’, raTuXX T - hatizsak ‘ptoksak’,
HagpiiTbl - nadrag ‘6ploKuK’, namyT - pamut “X/10M0K’, rianyni - papucs ‘Tanku’, NoKpAsu, ’-
pokroc ‘ogesino’, mama - talp ‘nogowsa’, ndda - lada Hem. Lade ‘fVHHbLIA fepeBAHHBIN
AWMK AN 6eNbs’ p 'AHAHA -rongy ‘“Tpsinka’,paHubl - FANc ‘cknagkun’, nyaep -puder ‘nygpa’.

4. HasBaHuA KyLLIaHI/IVI, NPoAyKTOB NTaHUA, MECT 06LLI,eCTBeHHOFO NMNTaHUA, NNTbA:

rypka - hurka ‘nueepHasi kon6aca’, Kbl - fank ‘noHunkm, onagbn’, nawkbl - laska
‘nanwa’, nonplta — paprika ‘nepew’, kOkoiuf - kakas pym. cococei ‘nogpkapeHHas KyKypy-
3a’, kouka - kocka ‘kycok caxapa’, UWWTPOH - citrom ‘IMMoH’, KBac —kOVasz, pym. cvas ‘3aK-
Backa’, dapad (xsida) - darab ‘kycok’, gyra« -dohany ‘tabak’,6atB - bagd “keBaTenbHbIi
Tabak’, KOpwma - korcsma ‘6ydeT, Kabak’, kaHTiiHa- kantin, pyMm. cantind Hem. Kantine
‘napek’,néseLl- leves 'cyn’,MapTCil — martas ‘coyc’,HAPOHY- narancs ‘anenbCuH’, NoLobI
- pacal ‘Tpe6yxa’, nacyn 7 - paszuly ‘paconb’, nepew -perec ‘6y6nuk’, nina- pipa ‘rpyéka’,
nozap - pohar ‘ctakaH’, paHTaw - rantds ‘sanpaBka U3 MyKW’, Wanama - salata ‘canat’,
WoB/AbLIP —sddar ‘okopok’, cieop - zsivar ‘curapa’, muiia - tea ‘uaii’, moKOn- tokany ‘pym.
tocand ‘mamanbira’, >Kxaukys — zacsko ‘Koluenek ans tabaka’.

5. HasBaHWs pacTeHWUi N XUBOTHbIX:

6opouksa - barack ‘abpukoc’, gyasa —dudva, pym. dudau ‘copHsIK’, niuiip ’- csémor
‘oTpaBa (pacTeHue)’, 103 - gaz ‘COpHSAK’, Menait -maié pym. mélai ‘Kykypysa’, BOproHa -
orgona ‘cuMpeHb’, napaguyksl - paradicsom ‘nomugop’, raHy - hancs ‘neiko (nunbl)’, 6orap -
bogar ‘porau’, uTyB - csikd “KepebeHOK’, uiiBAMp - csOdor “kepebel’, tbei 'a- golya ‘amct’,
KiH 'a - kanya, uell. kdné ‘KopluyH’, NOTKaH - patkany ‘kpbica’, nyiika - pulyka ‘nHglok’,
hiinTa - faj ‘nopoga’, mitpra - marha ‘ckoT’, H 'alii - nyaj ‘cTago’.

6. HasBaHus nuL, (B OCHOBHOM MO UX 3aHATUIO):

6oBTOW - boltos ‘Toproseu, naBouHuUK’, 6yp6u ’- borbély ‘napukmaxep’, réHTew -
hentes ‘msicHMK’, kitnarys -kalauz ‘npoBogHMK’, KOBAOLW - koldus ‘HuwKii',KOH g iiw -kondas
‘CBMHOMAc’, pOHA DL - rongyos ‘3aroToBMTeNb TPSAMOK’, cabys - szabd ‘mopTHOIA’, 6UT ap -
betyar ‘pas6oiiHuk, nenTait’, 6imanra - bitang ‘Herogsii’, 4i6ic - csibész ‘xynuran’,nTH ' -
legény ‘napeHb’, uw6opa - cimbora ‘npuatens, apyr’,tanda-gazda ‘xo3suH’, 6ani- bacsi
‘Asas’, WoBrop -soégor ‘wypun’, COKOY - szakacs ‘noeap’.

7.AQMUHNCTPATUBHbIE N BOEHHbIE C/oBa:

6oxTep - bakter ‘nucbmoHocel’, Gipye - biré ‘ctapocta cena’, 1 Ygona - cédula, pym.
cidula ‘3sanucka’,pokoHT-rokkant ‘uHBanug’, kKaTyHii-katona ‘congat’,perpyma - rekruta
‘HoBO6paHeL’, Nyl Ka-puska ‘BMHTOBKA’, MOPOHY - parancs ‘npukas’, HoBTa - nota ‘nec-
HA’ (B apMum)’, MOHYC - panasz “kanoba’.

8. TpaHcnopT:

tlim -gép ‘napoBo3’, zidoiu —hidas ‘napom’, Top6oHUa - targonca ‘Tayka’, YOBHOK -
csénak ‘nopgka’, qoysop - fuvar ‘rpys’ (apos, ceHa)’,pya —rid ‘cTep>XeHb (B03a)’, THNA -
tengely ‘ocb’, wpoBdg - srof‘BUHT’, réntép - henger ‘kaTok, oCb LuAMHApPA’.
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9. HasBaHwus feiicTBumiA 1 NPOLECCOB:

dipoeamu - birni ‘moub’, 6i3oedmuc'a - bizakodni ‘nuTaThb Hagexay’, yanosaniu -
csalni ‘obmaHbIBaTh’, (hlpkaTu - firkalni ‘nucaTe kapakynsamu’, wniTanoBaTu - sétalni
‘NpoxaxwusaTbes’, upgemnyiie —erdemel ‘3acny>xxusaet’.

10. HasBaHus NpPU3HAKOB N Ka4yecTB:

CUMH CMKWHbI-Szegény ‘6eaHblid’, fiim 'utatd (mm >kona) -beteg ‘6onbHas’, WposaHa -
cifra ‘pasykpalleHHasn’, thapagHblil —faradt ‘yTomneHHbIi’, dpkuHa (Boga)— friss, Hem.
frisch ‘ceexast’, ragnwHWMin —hamis ‘XuTpbIiA’, KypTbll - Kurta ‘KOpOTKWIA®, pEHAELLHbIN -
rendes ‘NMOpPsiAOYHbINA’.

11. Apyrue yactu peyu:

ihkO6 _ inkabb ‘nyuwe’, cieewiio - szivesen ‘cepAeuHo, NPU3HATENLHO’, Mycali - pase,
muszaly ‘Hago’, wyra - soha ‘Hukorga’, Hebaii - nem baj ‘He 6ega’.

BOrEMN3MbI

Kak n3BecTHO, 10 ceHTA6psa 1919 roga cornacHo Napyckoii MMpOBOW KOHMEpeHLMM
(Cen-)XXepmeHckomy gorosopy) lMogkapnatckas Pycb, kak aBTOHOMHasi eAMHMLA, BOLLA B
coctaB Yexocnosalkoin Pecny6nmkn. Ha npotsokeHun 18 net (1919-1938) mocbinanuch B
Hally 06nacTb pasHOro paHra YMHOBHUKM M3 YeLLCKOR (a MHOorga v cnoBaLKoi) HauMoHab-
HOCTW, B LUKO/AaX BBEAEHO 0653aTeNbHOE N3YUYeHMEe YELICKOro A3blKa W NUTepaTypbl, OTKPbI-
Ba/IMCb LUKO/bI MW MapanienbHble KNacchbl C YELCKUM NPenogaBast ebHbIM A3bIKOM, MHOTUE
YUYeOHNKM, KOTOPbIMX MOMb30BaNNCh B LLIKO/AX MO pa3HbIM NpegMeTam, 6biinM HammcaHbl Ha
YELLCKOM $3blKe, OTAeNbHbIE NPeAMETbI NMPOBOAMANCL YELICKMMMW NpenogasaTensiMy Ha mxX
POAHOM A3blKe, NMPUBO3UINCH Fa3eTbl U XY[AOXKECTBEHHAS INTepasypa Ha YEeLICKOM A3blKe U
T.4. U T.MN. 3TO BCE HE MOI/I0 He MOCOAECTBOBAaTb MPOHMKHOBEHUIO B PpeYb MECTHOIO Hacese-
HUA nekcuyecknx 6oremmamoB. CrefoBaTeNlbHO, HEMOCPEACTBEHHOE OOLLEHNEe HaceneHus
HalWMX Cen ¢ NPeACcTaBUTENSMM YELICKOro HaceneHns NpwBeso K NosiBIEHMIO B FOBOPax He-
Manoro Kosmyec3ea NeKCMUYECKUX 4exm3moB. KOHeYHO, BMecTe C TEM Hafgo MMETb B BUAY,
YTO CM0Ba, NPUHAANEXALLNe K YEeLICKON NEKCUKE, MOTYT ObiTb MAEHTUYHbI CO CIOBaMU Co-
BaLLKOro A3blKa. [NpaBfaa, B KOIMYECTBEHHOM OTHOLLEHUW Y1NCN0 6OreMn3mMoB, BbIBLUMX B yNOT-
pebneHun HaceneHus cena Ctebnesku (Cangobolla), Kak U HEKOTOPbIX APYTUX, 3HAUYUTESb-
HO YMEHbLUW/IOCH, TaK KaK MHOTMe U3 HUX B CBA3WN C M3MEHEHUAMU O6LLECTBEHHbLIX CTPOEB
BMNOCNEACTBMU BblfIN BbITECHEHBI TYHrapu3mMamu, a 3aTeM YKpamHuamamu v pycusmamu, npeu-
MYLLECTBEHHO B pPeYM MAAfLIEro 1 YacTu cpegHero nokoneHwin. OfgHako MHorve coBa, Mo
NMPOUCXOXAEHUIO ABNAKOLWMECA YEXM3MaMMK, ellle U CerogHs BOCMPUHUMAKOTCA CTapLinMM u
YaCTUYHO CPefHUM MOKOMEHWEM KakK 06MX0AHble, 0OblUYHbIe, 06LenpuHATLIE. KOHeYHo, 3a
CTO/Ib AONTOE BPeEMS CBOEro npebbiBaHMs B A3blKe rOBOpa Psif C/I0B M3MEHWU/T CBOE 3HAYEHNE.

I"naBHelLWMe 061acTN, KyAa MPOHUKAN YeLn3Mbl B pedb Ha3BaHHOTO HaceneHHO! 0 MyHK-
Ta, M€ OHU eLle COXPaHUINCh, TaKOBbl:



1. MHorue cfnoBa, 0THocALLMeCH K cihepe X035AMCTBEHHO-0bITOBOA:

6ybeH - buben ‘6apabaH’, 64Bawa - bouda, BeHr. bOdé ‘CTOPOXXKa Ha >Kene3Hol [opo-
re’, uena - cela, BeHr. cella ‘kamepa’, uenTa- celta ‘6pe3eHT’, A>KbaH - dzban ‘KyBLUWH’,
6abaska —babouka ‘nrpywka’ (get.)’,rak - hak ‘kptok’, ropHuy —hrnec ‘ropwok’, Kanka -
kapka ‘kannsa’, noT - knot ‘hnTnnab’, KAMEHO - komin ‘abimoxog’, kynn ‘- kotipel ‘BogHble
npoueaypbl’, KblpTiHa - krtina ‘Hacbinb KpoTa’, kwa - kyla ‘rpepka’, ngeuya - lavice
‘naBKa, ckamelika’,n YUsak-levak ‘neswa’,nbiTka -lytko ‘HaronéHok’, oxkiiy, a-LLU ee ‘nox-
Ka’, mgna - Tapa ‘reorpatumuyeckas kapta’, uixyp'- méchyr ‘nysbipb’, M6TY3 - rnotouz
‘BEpeBKa’, HATEC - notes ‘3anmMcHas KHMXKa’, nwbenuy a - sibenice ‘Bucennua’, payka -
facka ‘ygap no nuuy’, und - figl ‘Tptok’, rocTitHa - hostina ‘6aHkeT’, ny(pT - luft, Hem.
Luft ‘Bo3ayX, CKBO3HAK’, cnac 1} *-slast ‘HacnaxpgeHune’, TMa —tma ‘TemHoTa’, TpyL —truc
‘ynpamcTBo’, 6nyg —bloud ‘cymacbpog’, gyra - dilta ‘pagyra’.

2. HaszBaHud nuwn v NUTbA:

cmpéea - strava ‘nuwa’, naToka - patoky ‘6ypga’, ifimpdn —citron, BeHr. citrom ‘nu-
MOH’, parnukK - rohlik ‘poranuk’, gpy>k 4 Y- drozdi ‘Gpoxoku’, KMUH - kniin “TMUH’, KBaC -
kvas ‘3akBacka’, cogoBka - sodovka ‘rasmpoBaHHas Boga’, Tpadguka - Iralka, seHr. trafik
‘TabayHbllii KNOCK’, TOpr - trh ‘pbIHOK, caenka’.

3. HasBaHusi ofexabl, ee YacTeit, yKpalleHWii:

6anoH 'ak - balondk ‘nnawy’, rymak - gumok ‘goxaeBuk’, Haraslw, Y- nohavice ‘Gpto-
Kn’, nnaBkbl - plavky ‘KynanbHblii kKocTiom’, dycukn Y-fusékle ‘Hockwn’, kanoan, ranow; -
kalose ‘ranowwu’, kpaBgTka - kravata, Hem. Krawatte ‘ranctyk’, egeHa - bavina ‘xnonok’,
naemg -pasmo ‘nonoca’.

4. HasBaHus Xunuuwia, opyaunii:

apa - fara ‘UepKoBHbIA Npuxog’, empixa - strecha ‘Kpbiwa’, WMHTALI - sindel, Hem.
Schindel ‘kposn. roHT.’, Wywep - sutr ‘webeHb’, wneprak - sperhdk ‘oTmMbIuKa’.

5. HanmeHoBaHuA paCTEHMVI N XXNBOTHbIX:

rnyr - hloh ‘60spbIWHNK’, TPO3eH - hrozen ‘BMHOrpag’, py>ka - ritze ‘posa’, KyryT -
kohaut ‘netyx’, 6ysonuu a - blvol ‘6yison’, nanosuy 'a-jalovice ‘HeTenb’, Buniip - vepr
‘kabaH’, nacuu 'a - lasice ‘nacka’, KyTp - koté ‘kKoTeHOK’, TXyp’- tchor ‘xopb’, KUBKa-
kavka, pym, cauca ‘ranka’, ncT pyr-pstruh ‘popens’.

6. HassaHusl v, (B OCHOBHOM MO WX 3aHSITUIO):

[o3apu ‘a- dozorce ‘Hag3upaTenb’, racud - hasié ‘noxapHuk’, raamy - holic ‘napukma-
xep’, 6y6HALW - buben ‘6apabaHwuk’, komendp -kominar ‘Tpy6ounct’, manHap ‘- mlynar
‘MenbHUK’, TANKMY - topic ‘koyerap’, mecap - tesaf ‘nnoTHMK’, npyBoAYMK -pruvodci ‘npo-
BOAHUK’.
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7. AODMUWHUCTPATUBHO-BOEHHbIE C/10Ba:

6€pHbIN ypaf- berni urad ‘Hanorosblin’, ersekyTop - exekator ‘CyAe6HbI UCMOMHK-
Tenb’, XKaHAip - zandar “kaHgapm’, rpaHuyap ‘- hranicar ‘norpaHu4HuK’, edpma - varia,
BeHr. varta ‘kapayn’, 4o - cio ‘mowsnuHa’, nirimiMaifiua - legitimace ‘ygoctoBepeHue’,
nac —pas ‘nacnopT’, TBULWa —kKauce ‘3anor’, néHapuk - pendrek ‘pesnHoBas Ayo6uHKa’,
>KYynaH—zUpan ‘ynpasnstoLLnii XXynoiA’, HyB T apuL -notar, Hem. Notar ‘HoTapuyc’, mcapH ‘a-
kasania, BeHr. kaszarnya ‘kasapma’,Boilak -vojék ‘congat’, 6arHuidiT -bajonet, Hem. Bajonett
‘WTbIK’, goBaneHa - dovolenka ‘oTnyck’, uiTap ’- cetar ‘cCepXaHT’, AUC ATHUK - desatnik
‘MAafLWUA cepxaHT’, KaHOH, KaHOH 'ip - kanon, Hem. Kanone ‘nyLika, apTunnepucT’,rpeu ’-
civ;/ ‘rpaxpaHka’.

8. TpaHcnopT, ero 4acTv u BUfpl:

pbuiiK- rychlik ‘ckopbii noespg’, YekapH 'a — cekarna ‘3an oxugaHus’, n6Tpayka -
patracka ‘nonuuenckuii po3bicK’, Wpy6bl -sroub ‘BuMHT, 60nT’.

9. HasBaHus feCTBMIA 1 NPOLLECCOB:

6 aspamu -babrat ‘nopTute’, 6ancwyTuTKU -balamutit ‘MopoumnTs’,64MMTUC A -haviti
se ‘pasBnekaTbCsi’, 6aeumu - baviti ‘yxaxusatb 3a pebeHkom’, 66cTwu - bodati ‘kKonoTk’,
6yxaTu —buchati ‘ctyuaTsb’, dpiéci oedmu - driblovati ‘BecTn msu’, gypkoHAT - durkot
‘rpoxoT’, dynkaTwu - dupati ‘TonaTb’, rymoBgTY - gumovati ‘ctupats’, ryinimite a - hojitise
‘3aKMBaTh’, XblpaBuTKW - churavéti ‘xBopatb’, KasTu - kaziti ‘nopTnTb’, Knenwnun (Kocy) —
klepati ‘cTyyatb’, konHymu - kopnouti ‘ygaputb Horoii’, Keinamu-kviceti ‘Busxarb’,iMKaTW
(meTck.) - papat ‘KywaTb’, NyUOBATH - pucovati ‘yncTutb’, nykaTwuc 'a - pukati ‘nonatb-
ca’, eMI>KUTHY - smaziti “KapuTb’, TpyydsaTuc 'a- trucovati ‘ynpamurbca’, BaaMTHuC'a -
vaditi ‘copurbcs’, ryqidi T - huceti ‘rygets, WyMeTb’, ThITU - tyti “TONCTETH, NOMHETL .

10. CnopTuBHasA TEPMUHOMOIUA:
6ek - bek ‘3awmTHUK’, 6pama - brana ‘BopoTta’, 6pamkap - brankar ‘Bpatapb’ rpav -

hrac ‘urpok’,dpec-dres, Hem. Dress ‘cnopTusHas opma’,xpaH 'T Ka-chranic ‘3aWwutHble
Haknagkn’.

11. Ha3BaHMA NPU3HAKOB N KaYecTB:

Kopéebill - karavy ‘yKOpn3HeHHbIA’, napiaxblil - paradni‘HapagHblii’, rH ‘idbil - hnedv
‘KOPWYHEBbIW’, ryrH ‘aBblil - huhnavy ‘rHycaBbIii’, KpacHblii /By A/ - Krdsny ‘KpacuBbIiA’,nykne
(kopbITO) - puklé ‘HapgTpecHyToe’, 6oaamBa /koposa/ - bodavy ‘kontoumnin’.

12.. Apyrue 4acTu peuu:
nak-pak ‘notom’, gecT - fest, Hem. Fest ‘Kpenko, cunbHO’, cpail  [raj, Hem. Frei
‘cB060AHO’, pypT-flrt ‘Bcerga, NOCTOAHHO’, ram - ham (geTcK.) ‘KyLlaii, npornotu’, nyaHo

- HYAHO - nudno ‘CKy4HO’.

32



PYMYHWU3MbI

UTo KacaeTcs 3aMMCTBOBaHMWIA U3 PyMbIHCKOTO fi3blKa, TO MyTb WX MPOXOXAEHUS B ro-
BOp, 663 COMHEHMS, OblN YCTHLIM. ITOMY CMOCO6CTBOBA/IO HEMOCPEACTBEHHOE O6LLEHNE YK-
PaMHCKOrO HaceneHUs C HOCUTENSIMI XXMBOTO PYMBIHCKOTO 5i3blka. Befb B 6biBLIE Mapamo-
POLLCKOiA Xymne 6bIIn U eCTb HECKO/bKO Ce/l C PYMbIHCKUM HaceneHueM. Kpome TOro, OHu
MO/ NMPOHUKHYTb Yepe3 YKPaMHCKOe HaceneHue, KOTOpoe HernoCpeACTBEHHO TPaHUUYUT C
CenamMm PyMbIHCKMMM 1 KOTOPOE M03auMCTBOBa/I0 PYMYHU3MOB B HanGoNbLUel Mepe. 3Hauu-
Te/lbHas YacTb PyMYHWU3MOB eLle W CEroAHs BOCMPMHUMAETCS CTapLUMM U YacTblo cpeaHero
MOKOMEHNs! KaK 06MX0/Hble, NPMBbIYHbIE. [MpaBaa, CPeAN 3TUX 3aMMCTBOBaHWIA onpeaeseH-
HOe KO/IMYECTBO TaKWX, KOTOpble pacnpocTpaHeHbl W B BEHTEPCKOM S3bIKE. A MO3TOMY He
BCErga Nerko onpeennTb, rae Mbl UMeeM [eno ¢ PyMyHU3MOM U Tfe C FyHrapusmMom. Ho
(haKT TOT, UTO SIEKCEMA XKMBET U B PeYN Ha3BaHHOTO HACENEHHOr0 MyHKTa.

Kak nokasblBalT NPUMepbI, 04eHb MHOTME C/IOBa —PYMYHU3Mbl TECHO CBSi3aHbl C Mac-
TyWbell )XN3HbIO, C NPOLIECCaMN U3TOTOBMIEHNS MOMIOYHOM NPOAYKLWN.

"naBHelWwne 06/1acTW, Kyfa NPOHUKAN PYMYHU3MbI, CeaytoLyme:

1. JlekceMbl X03IMCTBEHHOM 1 6bITOBON ciepbl:

6arHo -bahna ‘ronb’, 6it6a - buba ‘HapbIB’, KOMiAL, 'a- capita ‘KonHa’, KaTpaH - catran,
BeHr. katrany ‘ryfpoH’, kasaH -cazan, BeHr. kazan ‘koten’, uépkano —eercald ‘ceTb gns nosm
MENKOR pbibbl’, KOHAp - copac ‘KycOoK BeTKW, aepesa’, Konbin - copil ‘pebeHok’, KOiuapm -
cosarca, BeHr. kosar ‘kop3avHa’, iyTka - diitcd ‘MoHeTa’, renéTa - galeata ‘nepeBsHHas 60u-
Ka’, to.ioidn —gologan ‘moHeTa’, urny, a —iglifa ‘kproyok gna BssaHus, 6onbluas murna’,
MaHranys - mangalau ‘katok ans 6enbs’, MilcTera - mastic ‘cMaska gns Bo3a’, parna - raté
‘yacTnyHaa ynnarta’, cak - sac, Hem. Sack ‘Buf pbI60/I0BHON CHAcTW’, MTYHKa - SPONCa ‘3ac-
TeXKa’, cnysa - spuza ‘sona’, Tabnuy a - tablitd ‘rpudenbHas gouievka’, TopboHUa -
taraboanta, BeHr. targonca ‘Tauka’. TpymbéTa - trombita ‘Tpy6a’, uanwa—tapin, Hem. Zapfen
YKenesHblin KPHOK’, 4o/, uonwTok-(01, Hem. Zoll ‘Monm\ambpéna -umbreld ‘3oHTK\eampa
- vatra ‘oroHb, oyar’,aapua - alarma, BeHr. lanna ‘wym, kpuk’, 1 ‘idoia - (idvla, BeHr. cédula
‘3anmcka’, cinpaipla -asigurare ‘cTpaxoBaHue’, p>KYPAT-jurat ‘okp. npeaceaarens’, 6abka
- batod ‘gnsa knenaHua kocsbl', i, dwa - fin, find ‘KPeCTHUK, KpecTHMLUA ..

2. HasBaHUsi ogex/pbl, ee YacTeli 1 yKpaLleHWii:

6okOndi . bocanca BeHr. bakkancs ‘Taxenblii 6aluMaKk’, I>KEpra - Cerga ‘ofesno us
rpy6oii oBeubeid WEPCTU’, MaHKTa - manta, Hem. Mantel ‘WnHenb’, NéTek -petec ‘3nMHee
[/IMHHOE LLEepCTAHOe ManbTo’, MMpLLKa - stirincd ‘ronoBHOl nnatok’, mama - talpa, BeHr.
talp ‘nogowsa’, uyHap 'a- tandard ‘ctapble KyCKu MaTepuana, HmKHee nnatbe’.

3. HasBaHus xunuwa (NpeaMeTbl U MPOLECChl, CBsI3aHHbIE B 9TOl Chepe):

Koniba - coliba ‘wanaw’, Kyw --cos ‘ambap 13 NpyTbeB 418 XPaHEHUS KYKypy3bl’, AyAa -
buda ‘knoset BO gBOpE’, KyTHUL'- cote\ ‘capaiiumk Ana cBMHe’, nanbHok - palancad ‘gepes,
3abop’, nnaxa- placide ‘Tonctas gocka’, caiaiu - salay BeHr. széllas ‘kBapTupa, Xunbe’,
nyTyK - butuc ‘yyp6aH, Tonctas yacTb /gepesa’, Banye —\alau ‘gepeBsiHHOe rpyboe KopbITO
[Ns Novikn ckoTa’.
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4. HasBaHus Ny 1 NUTbS (MPeAMETbI M MPOLIECChl, CBA3aHHbIE C 3TOW chepoi):

6cmwymnn- balmus ‘KyLlaHbe 13 6pbiH3bl, KYKYPY3HOI MKMW, MOMOKa, CMeTaHbl’, 6pblH3a -
branza ‘6pbiH3a’, Kn ‘ar-chlag ‘sakBacka’, kokoiui - COCOGei ‘MOMKapeHHbIe 3epHa KYKYpYy-
3bl’, Kypacmpa - colastra, corasld ‘M0n03MBO’, KBac - CLUY ‘KBac ANs BbIMeYkn xneba’,
XXUHT U, a-jintita ‘0cagok CbIBOPOTKN’, TOKT — tokand ‘mamanbira’, Bypaa —urda ‘Byp-
fa’, 3’ama - zama ‘COK M3 oTBapHOro msca’, 6epbeniiy, a - barbanta, berbinfa ‘kagka gns
6pblH3bI’, KaHTVHa - cantina, HeM. Kantine ‘napek Ha CTpolike, 06bI4HO B fieCy’, KOHTO -
cont, HeM. Konto ‘cyeTt’.

5. HasBaHWA pacTeHWU M XXNBOTHbIX:

KaBKa - cewnca, yellek, kavka ‘ranka’, knoka —eloea ‘Hacepgka’, Toproniiy 'a- gorgolici
‘P04 porayeit, ¢ KOPOTKUMM poramu’, MaHraniiy, ‘a—mangalitd, BeHr. mangalica ‘nopopga cBu-
HeW’, 6nowiy 'a- plosnitd ‘knon’,raepa-gaum ‘6epnora’, 66nera - balegd ‘HaBo3\menw -
ntélai, BeHr. maié ‘kykypysa’, gyraH - duhan, seHr. dohany ‘tabak’, uopuHa - farina ‘HuBa,
XOpOLWKniA ypoxKai Ha none’.

6. Jlvua no 3Ha4yeHuto:

KOCTWN -cosay BeHr. kaszas ‘kocapb, Kocel’, KypaTop - curator ‘LepKOBHbIA noneyn-
Tenb’,>Kun’a p jeler ‘apeHgatop’,perpyma - rekrut, BeHr. rekruta ‘npu3bIBHUK’, TYTOp -
tutor ‘onekyH’.

7. HasBaHWA [eliCTBUIA N NPOLECCOB:

6animkaTwn - balancani ‘3seHetb’, Kn’blaTn —Kklipi ‘mopratb’, knéunTn - clod
‘cnfeTb Ha fanuax’, gynkaTu —dupdi ‘TonaTs’, ednamu - Iwpai ‘npbirate’, Masryn ‘amu -
mazgali ‘nauykatb 6ymary KapaHgawom’, Mupoedmuc 'a- mirui ‘masaTb MUPOM’, FLUNKATN —
papa, yellek, papa ‘KywaTtb /geT./’, pyueramu —rumega “KkeBaTb’, canamu - sapa ‘Ko-
naTb MOTbIKOIA’, cepbaTu - sorbi ‘pegkoe KyllaHbe eCTb /IOXKKOI (cepbaTu nacyai, NaLiKbl),
TonouiiTKn (Tpasy) -tologi ‘TonTath Tpasy’, L 'inkaTwu - (ipa ‘UbiNAATa KpUYat’, 30NN
/nnaT 'e/-zoli ‘cTupatb 6enbe ¢ 0TBApPOM 30/bl’.

8. [pyrue yactu peuu:

capakblii,-a- - same ‘6efHblii,-ast’, cnyThii - slut ‘ypoanuBblid’, Maii - mai ‘6onee’,
HaTpyL - truc ‘ynoBka, TptOK’, 304ap - zadar ‘HanpacHo’.

FTEPMAHW3MbI

C oueHb 1aBHEr0 BPEMEHW B FOBOpbI 06/1aCTW, B TOM yunc/e 1 B roop c. CTe6neBku, npo-
HMKAIOT U C/0Ba M3 HEMELLKOTO A3blka. KpoMe Toro, MHOr1e U3 c/loB - repMaHu3MOB MonajatT
B rOBOpbLI U B 60oMlee No3gHee BpeMs Yepes Apyrie MHOCTPaHHble A3bIKM (B MEpBYO 04vepedb
uepe3 BEHrepCKUM, YELICKNIA 1 CNOBaLKWIA), a TakkKe NOCPeACTBOM HEMELKOTO HaceneHus B
BOCTOYHOM YacTu 3akapnatbs (cen Ycrb-YepHas, Komcomonbek (paHblie H]meubka Mokpa),
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NonyxoBo (paHblle bpycTypbl), CONOTBMHO M HEMELKOro HaceneHus cen MyKauyeBLUUHbI.
CnepoBaTe/lbHO, OCHOBHOW MCTOYHMK NPOHUKHOBEHMS - KOHTaKTUpOBaHuWe. [[epMaHU3MbI B
Ha3BaHHOM HacefNeHHOM MyHKTe He MHOroYMCNeHHbl. 3ecb Ha30BeM NNLLbL Haubonee pacn-
poCTpaHeHHbIE B peyun cTapLuero nokoneHus. OHW 0XBaTbIBAKOT NPEUMYLLECTBEHHO X03AKCT-
BEHHO-ObITOBYO NeKcuKy. K Takum oTHOcATCA: OHUYT-Anzug ‘kKocTiom’, fax-Dach ‘Kpbl-
wa’, pecék- Defekt ‘npokon’, haHa - Fahne ‘dnar’, qonek - Flecken ‘natHo’, ranoK -
Gang ‘Kopugop’, WTpWwrel - Strang ‘nocTpomka ynpsxkku’, ppbi TuK -Fristick ‘3aBTpa-
K’, oy Tpsbl - Futter ‘OKoHHas Kopobka’, rewed T - Geschaft ‘caenka’, ramep-Gatter ‘neco-
NWNbHBIA CTaHOK’, UMK - Griffel ‘rpudbens’.rycongpThi-Hosentrager ‘NoOATSHKKN’, KaHTa
- Kanne ‘6maoHunk’, kocT - Kost ‘nutaHune’, nypT - Luft ‘Bo3gyx’, yr- Zug ‘CKBO3HAK’,
MaHka 'a-Mantel ‘nnaw,’, nanbuk - Leib “kmnet’,pama -Rate ‘yacTuyHbIii NAaTeX’, ULLHL,
—Sehanze ‘kroBeT’, WnHMblI —Schindel ‘roHT’, WTOK-Stock ‘aTax’, WwTiimnun’- Stempel ‘map-
Ka’, wWnid - Spitze “kenesHas 3awmTa OT M3HOCA NepefHeli YacTy NOAOLWBLI’, Lanina- 'Zapfen
‘KON C OHMM KOHLIOM >Xefnie3a’, wycTep - Schuster ‘canoxHuk’, raiuep —Heizer ‘koverap’,
ifarep - Jager ‘necHuK’, wWTpek - Strecke “KenesHOAOPOXHOE MOMOTHO’, WKH - Schiene
‘pensc’.

Opyrvie yactu peum:

thainbiin -fein ‘kpacusblin’, ppwnblii-frisch, seHr. friss ‘cBexuin ’, raiioBATw - heizen
‘TonuTb’, TpitdmTw - treffen ‘nonmagatv’, aBh - auf ‘BCcTaBald, nogbimalica’, aypx - durch
‘HackBO3b’, (hépTur - fertig ‘rotoBo’, hpaii - frei ‘cBO60AHO’, raHy —ganz ‘Becb, COBCEM’,
rnaix - gleich ‘cornacen’.

HeT coMHeHus, 4YTO aHanM3 Nof06HOr0 posa AaeT LieHHble MaTepuasbl, MPOSICHAS CNOX-
Hble 1 JONTOBPEMEHHbIE MPOLLECCHI, KOTOPble MPOTEKANN Ha MPOTSHXKEHWUM BCelt nctopun 3a-
KapnaTbs.

Orosz Vaszil
AJIDEGEN SZAVAK MEGORZESE AZ IDOSEBB NEMZEDEK NYELVHASZNALATABAN
Reziimé

E cikk Sztcblivka (régebbi nevén Szaldobos) nyelvjarasanak koélcsonszavaival foglalkozik, amelyek mindmaig
megdbrzédtek az id6sebb nemzedék nyelvhasznélataban.

A vizsgalt lexikai allomany jellemz6 ismertet6jele a kdlcsonszavak magas ardnya. A legtobb idegen sz6a kozvetlen
sz6beli érintkezés, kontaktus Utjan kerult a nyelvbe, s igy ott meghonosodott. Az &tvétel torténhetett az adott nyelvb6l
vagy valamely kozvetit6 nyelv scgitségévcl. Erre a kérdésre nem konnyd avalasz. Megfigyelhetd a lakossag id6sebb-
és kozéprétegénél is az idegen, egyebek kozoétt, magyar, cseh, roméan és német szavak hasznalata. Kulénésen sok
hungarizmus talalhat6 a gazdasagi és a mindennapi életre vonatkozélag. A roman szavak a tejtermékekkel és ezek
el6allitdsaval kapcsolatosak. A cseh szavak az adminisztrativ-, katonai- és sportlexikaban honosodtak meg, a német
szavak pedig a kézmdipar és a kereskedelem terileten talalhatok.

A kdlcsonvett szavak sokszor hangtani cs morfologiai valtozasokon mentek keresztil.
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PNC-ZOL.AY GYULA
(Veszprém)
A MAGYAR KOZMONDASOK ES SZOLASOK NEMZETKOZI ROKONSAGA

A magyar szokincs eredetének kutatdsahoz viszonyitva-agy tlnik- k6zmondasaink és
szo6lasaink hasonld vizsgalata hattérbe szorult. A Magyar Nyelv Toérténeti-Etimologiai
Szotaraban /TESz/ lexikonszerlen megtaldljuk a legtébb 1ényeges adatot szavaink jehentds
részének eredetérdl, egyetemi tankdnyv /Barczi Géza: A magyar szokincs eredete.
Tankdnyvkiadd, Budapest, 1958./ targyalja a magyar szavak kiilonb6z8 eredet(i rétegeit, az
eredeti szokincs és a jovevényszavak kérdését, az atvétel-atadas és a fogalmi csoportok
problémait. Egyes részteriiletekkel tekintélyes monografiak foglalkoznak, ilyen példaul a Lako-
Rédei: A magyar szokincs finnugor elemei harom kotete /1971-1978/, Kniezsa Istvan: A magyar
nyelv szlav jovevényszavai 1-2 /1955/, vagy Ligeti Lajos: A magyar nyelv torok kapcsolatai a
honfoglalés el6tt és az Arpad-korban /1986/ és Kakuk Zsuzsa: Recherches sur I’histoire de la
langue osmaniie des XVle et XVlle siecles. Les éléments osmanlis de la langue hongroise/1973/,
szamos mas, rovidebb dsszefoglalasrdl, példaul az angol vagy a gordg jovevényszavakkal
foglalkoz6 munkardl és cikkek sorar6l nem is beszélve.

A szokincs vizsgalata azt mutatja, hogy igen szamottevd, 1000 koruli az urdli, illetve
finnugor vagy ugor elemek szama, a kdznyeivben tekintélyes mennyiségl, mintegy 550 szlav
kdicsdnszé van, sjelentds szamd, kb. 200-250 térok kolcsonszoval kell szamolni, mely utébbiak
tobbsége nem oszman -térok, hanem csuvasos vagy 6torok eredet(.

Az el6bbinél joval szerényebb azoknak a munkéknak a jegyzéke, amelyek a magyar
k6zmondasok és szolasok eredetével foglalkoznak. A TESz-hez, vagy az emlitett monogréafiakhoz
mérhet6 munka nincsen, s talan jellemz6 tény, hogy Benkd Lorandnak és Imre Samunak a magyar
nyelvrél sz616 angol nyelvli monogréafidja /The Hungarian Language, Akadémiai Kiad6. Buda-
pest, 1972/ részletesen targyalja a magyar szokincs eredetét, szolasaink és kézmondasaink
rokonsagaval viszont nem foglalkozik, bar O. Nagy Gabor megallapitasa szerint szélasaink
“szazainak, s6t ezreinek” megvannak a pontos megfelel6i mas nyelvekben is./ON-I. 112.0ld./

A szélasok és kozmondasok rokonsagaval foglalkozé munkakhoz sorolhatjuk a két- vagy
tébbnyelvd, pl. magyar német, magyar-francia, magyar-t6rék, magyar-roman, magyar -orosz,
vagy magyar- szlovak k6zmondas- és szolasjegyzékeket. Az 1979 el6tt megjelent ilyen munkak
felsorolasat egy kordbbi kézlemény /PO—/ tartalmazza, kiillénds tekintettel a magyar -német
k6zmotidasdsszehasonlitas torténetére. Ebbe a sorba tartozik még pl. az 1982-ben megjelent
magyar- lengyel 6sszehasonlité tanulmany/PG-2/, és az 1987-ben kiadott magyar -észt -német -
angol -finn-latin, fliggelékében cseremisz és z(rjén anyagot is tartalmaz6 ésszehasonlitd
kdzmondéastar /PG—3/, amely méar ajelenleg ismert elsd el6fordulds évét is kozli, adott esetben
a Biblidban, a gorog-romai klasszikusoknal, vagy a kdzépkori latinsagban talalhaté kozeli
megfelel6re valo6 utaldssal egyiitt.

Meg kell emliteni Simonyi Zsigrnondnak, valamint Trencsényi Karolvtiak a Magyar
Nyelvér 1899-es évfolyamaban kdzolt, a német eredetl szolasokkal és kézmondasokkal
foglalkozo cikkét /SZs, TK/, O. Nagy Gabornak a “Ki koran kel, aranyat lel” k6zmondas
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német és szlovak elemeivel foglalkoz6 dolgozatat /ON-2/, Hadrovics Léaszlonak a “Szavak és

sz6lasok cimi kotetében talalhatd adatait, pl. az “Egy fiist alatt” szélasra vonatkozéan /HL/.

O. Nagy Gébora“Mi fan terem?” cim{ kotetében a mintegy 280 szélas kozil 81-gyei kapcsolatban
emlit idegen nyelv(i kozeli parhuzamot, az esetek tobbségében németet, néhany esetben pedig

valamilyen szlav nyelvit. Néhany dsszehasonlitast tartalmaz a sziktivkari VI. Nemzetkozi Finnugor

Kongresszus magyar eléadasait tartalmazd kotet egyik kbzlemeénye is /PG-4/.

Megjegyezhetjiik, hogy sok k6zmondas és sz6las szamos eurdpai nyelvben megtalalhato,
igy példaul kimutathat6 volt, hogy az Eurépaban leggyakoribb 106 k6zmondas, illetve sz6las
legalabb 28 /maximum 53/ eurdpai nyelvben talalhatdo meg /PG-5/. Ezek tdbbségének pontos
megfelel6je megtalalhato vagy a Biblidban /pl. “Aki szelet vet, vihart arat” - Hozseas 8,7-,
“Mas szemében meglatja a szalkat, a magaéban a gerendat sem” - Maté 7,3-5 -Lukécs 6,41—
42-/, a gorog-romai klasszikusoknal /pl. “Egy fecske nem csinal nyarat” - Arisztotelész-, “J6
kezdet, fél siker”- Horatius-, “Ki mint vet, (gy arat”-Cicero-stb./; vagy a kdzépkori latinsagbol
szarmazik /pl. “Nem mind arany, ami fénylik™/.

A kilénbdz6 forrast k6zmondasok, szdlasok aranyanak hozzavet6leges meghatarozasat tlizte
ki célul egy mésik munka, amelyik -észt kdzmondasok hasonlé vizsgélata mellett-megallapitotta,
hogy a kolozsvari V66 Gabriella nyelvészfolklorista adatai /\VVG/ szerint leggyakoribb - legalabb
33-as el6fordulési gyakorisagl - 176 magyar kézmondéas kozil 114 /64,7%/ eurdpai rokonsaggal
rendelkezik/ ide értve a német, bibliai, gérog-romai és a kdzépkori latin eredet(ieket is/, 54-re
/30,7%/ nem tudtunk rokonsagot kimutatni, 7-nek /4%/ volt szlav 1-nek /0,6%/ pedig térok
rokonsaga. A 176 koziil a leggyakoribb 20 k6zmondasra vonatkozdan nagysagrendileg hasonld
szazalékos gyakorisadgokat kaptunk: 13 /65%/, 6 /30%/, 1/5%/, 0 /0%/ /PG-6/.

A kézmondas-6sszehasonlitas néhany elvi kérdése.

1./ A szavak eredetének vizsgalata soran f6leg a gyermeknyelvi és a hangutanzo szavak
jelentkeznek azonos formaban egymassal kapcsolatban nem 1évé nyelvekben is. A k6zmondasok
vizsgalata soran egymassal kapcsolatban nem Iévé nyelvekben azonos, vagy kozel azonos
kifejezési formaban jelentkezhetnek:

a./ Altalanosan ismert, egyszer(i megfigyelések egyszerii kifejezései, pl. “Ahol fist van,
ott t(iz is van”, “Alland6 csepegés kivajja a kévet”, “A falnak is fille van” stb. Ezek példaul a
tavolkeleti nyelvekben, igy a kinaiban, koreaiban ésjapanban is megtalalhatdk.

b7 Az egyszer(i etikai elvek, pl. a kdlcsondsség elvének a megfogalmazasai, pl. “Amit
nem kivansz magadnak, azt ne tedd masnak”, ami Eurépaban a Bibliadra /Maté 7,12 - Luké&cs
6,31 - Tobias 4.16/, Kelet-Azsiaban pedig Konfuciusz “Beszédek és mondasok” /kinaiul Lun
Yu, koreaiul Nono, japanul Rongo/ cimi muvére /V. 11, X11.2, XV.233/ vezethet6 vissza.

27 Epplgy, mint a szavak esetén, itt is el6fordulnak véletlen egybeesések. Pl. a mar
1598-bol ismert magyar “Kicsi a bors, de erds” pontos megfelel6je megtalalhatd ajapanban
“Sansho wa kotsubu demo piriri to karai” formaban /TT-564/.

37 Megfelelének tekintiink két k6zmondast akkor, ha Iényegében ugyanazt a képet az
adott dsszefliggésben lényegtelen valtoztatassal /vagy valtoztatas nélkiil/ tartalmazzak. Példaul
a “Jobb egy nagy madar a kézben, mint egy kis madar tavol” altalanos alaku kézmondasban
mindegy, hogy milyen nagy és hozza képest milyen kis madar szerepel, s a “tavol” a haztetén, a
keritésen, vagy a leveg6ben van. Ugyanigy az “Ezer varja ellen elég egy k6” esetén ebben az
Osszefiiggéshen teljesen egyenérték(i az ezer helyett a szaz, vagy atiz; s a k6 helyett lehet gérongy is

47 Ha nem kozvetlen atvételrél van sz6, akkor genetikai rokonsag esetén a kérdéses
k6zmondas valamelyik egyenértéki valtozatat ki kell tudni mutatni a kézbensé nyelveken is.
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5. / Az atad6 nyelv gyakran bizonytalan, ha tébb nyelv is szoba jéhet, pl, az Eurépaban
északi vagy déli szlav nyelv is lehetséges.

6. / A szavak kdlcsonzéséhes hasonldan itt is el6fordul, hogy két nyelvben, pl. a magyarban
és az észthen azért azonos két kézmondas, mert mindegyik egy harmadik nyelvbél /pl. a
németb6l/ kdlcsdnozte.

Régidk és régiohatarok. Gyakran tapasztalhato, hogy egy kontinensen belil is bizonyos
alapgondolatot az egyik régiéban mas kézmondassal fejeznek ki, mint a szomszédosban, vagy
a két régidban ugyanannak a kdzmondasnak jellegzetesen eltér§ valtozatai ismertek. A régio
foldrajzi hataran Iévé nyelvekben olykor eléfordul mindkét valtozat, vagy egy adott régidban
lév, nyelvében a szomszédos régidhoz tartoz6 kisebbség atveszi amegfeleld foldrajzi régidhoz
tartozo tobbség kozmondasat vagy annak jellemz6 valtozatat

Példaul a Nyugat- és Kozép-Eurépaban, igy Magyarorszagon is kézismert “A vakok
kozt a félszem(i a kiraly” alapgondolatat Kelet-Eurépaban az “Ahol nincs hal, ott a rdk is hal
(nak szamit)” fejezi ki. A két régio6 hataran Iévé lengyel nyelvben mindkét valtozat megtalalhato:
“/Po/micdzy slepymi jednooki krolem” /JK—3.433/14 (1696)/, illetve “Na bezrybiu i rak ryba”
/JK-3.107/44 (1833) forméban.

Az “Ajandék I6nak ne nézd a fogat” Nyugat-Eurdpaban altalaban a Iényegileg ugyanazt
kifejez6 “Ajandék lonak ne nézz a szajaba” formaban ismert, pl. angolul és németil is. A
magyarban kizarélag a keleti varians fordul el6, mig pl. a régidhataron 1évg észtben és finnben
mindkettd megtalalhat6/PG-3. No.9/.

Németben azt mondjak, hogy minden szatdécs a maga portékajat dicséri /Jeder Kramer
lobt seine Ware./, mig Kézép- és Kelet-Furépaban ennek agondolatnak a “Minden cigany a
maga lovat dicséri” megfeleléje kdzismert. Ugyanezt megtalaltadk viszont az erdélyi szasz
dialektusban is “Ejéd Zign I6tt sai RGss” formaban. /KW-5.584/7/.

Az erdélyi magyar nyelvben, V68 Gabriella gydjtésében bukkant fel nemrég a “Lehajtott
fejet nem éri a kard” /VG-97/117/, amelyet feljegyzett “Lehajtott fejet a kard se véagja”
forméban is/VG-97/117al. Megtalaljuk ezt még Bura LéaszIé Szatmar megyei gy(ijtésében is:
“A meghajtott fejet a kard se vagja le” /BL—504/. Ez a k6zmondas megtalalhaté a romanban:
Capul plecat sabia nu-1 taie. /GM-1601/, a bolgarban: MoknoHeHa /nokopeHa rnasa cabs He
scedve./ N1-1830/,a szerbben: MokopHy rnaey cabn>a He culeve. /Y K-4328/ /Y K--3630 var/, a
szlovénban: Pokomih glav sablja ne seka. /EB-348/28/, az albanban: “Kok’ e falur, spritet
kurre / N1-1830/, az Gjgorogben: KedpOA.b 7tpo<m>vr||!£vo 5ev KéRerrn. / N1-1830/, a
torokben: Egilen ba§ kesilmez. /A lehajtott fejet nem vagjék le. /MY -265/1/ illetve: Egilen
boynu vurmazlar. /A lehajtott nyakat nem vagjak el. /MY -265/2/, a csuvasban: Talima nyga
xé¢ BuTMeH. /A lehajtott fejet a kard nem vagja le./NR-46/, az oroszban: MokopHoOii rono-
Bbl 1 Mey He ceyeT. /VD—2.324/1/, a beloruszban: MaknoHHali ranaebl i Mey He 6spaub. L. a
kard sem vagja le./ IMG-2.329/1573b/ az ukranban: HoklpHy ronosy La6ns He cine. /MP -
312/, illetve: lloKipHoi ronosu i mey He 6epe. /M P-312/,alengyelben: Pokomej glowy miecz
nie siecze. /1522/ [JK-2--992/5/ és csehben: Pokomé hlavy ani mec nesece. /FC-429/356/.

Nem esztink meg mindent, ami repil. E k6zmondéas egyetlen magyar valtozatat moldvai
csango gydjtése soran jegyezte fel Yrjo Wichmann “Nem minden veréb evédik, hanyt latsz
repllve” formabéan /YW-205/67/, a magyar nyelvteriileten mashonnan eddig nem kerult el6,
igy példaul nem talalhato V66 Gabriella gydjtésében /VG/ sem. Megtalalhatd viszont a balkani
nyelvekben, a térokben és az arabban is:
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Kowan: Nu loi ce rboara xe nianinca. N1-2165 /2anne, OM-5554/
srerb: He |efe ce cBe, wTo netn. N1-2165
grloyen: Ne ]JeTo yxake piice, Ki leii. EB-118/10/
Boi™ar: Cnuko, Wo ¢bpka, He ca siAe. N1 -2165, P5-456.
Alban: Opibe £°T lnluronien x’baen. N1-2165.
Oca netoyTai 5ey T°co'/oyTai. N1-2165 1Y-227/742
[Jey TocoyoyyTw 6na, ciaa netoyTtai. 1V—-59/100
Torok: Her k18 vn eii yenter. /New1 Tincien Tab6ar eiiei6. /IMY-23/1
Arab: “Nooz Tincien Tabar ebelo APr--655/3681

8riay rokonxa™i K6rron6axok

1 / 8 0K baba Ko6ri eiyexr a §yerek. - “Ar iok Baba K6roi a 8yertekix ei xrokoi ¥eeni”.
/1598/ BO-2.6.9.2. - 3rencri Moinar AlbeiTnei: “Ar xoc Baba Koroi ar §yertek ix eiyexr:
BrM-2.15/1/- YO 49/2/33/ KoérixTeri k6rron6ax.

grloyak: Meb6ri TnobyTi babarti i 6iel"a xa xiraii. A2-176/952/1975/ *

Yela bab 6ielarataTi. A2-176/952

Cxeb: Meri TnobyTi babarTi i 6iie xe riraii. PC-516/428/.

K6e Tnobo bab, neriixiane 6iie ber priiirre. PC-516 /428/
PLxe6Ti cHity 6iie beroke. PC-516 /428/

benfyel: O6rie \yiele mianiek, lak 6riecko ber nosa. X -1.529/49 /1819/

Beioruxr: [13e MHora HsHek, Tam A3ius 6e3 Hocy. MO-2.123/1356

likran:  [Bi wanuku, asi 6a06KN - ANTUHA 6e3 oka. MP-194

Y ceMun NecTyHoK guTuHa 6e3 ouveir. MP-194
[Je cim HAHbOK, Tam AuTKUHa 6e3 ouveil. BB-595

Oroxr: Y cemu HsaHek auTa 6e3 rnasy. V1)—2.564/2'

grerb: be |e MHoro 6abuua, kunaea cy [leua /aepete nponagHe/ PC-516/428/

Me”eTlLbe ik, bofy aperrxaban leierik e§y k6rronciax, Tely xrerini: “Aboi kei baba
yan, oii a 8yerek 'elenet Jen ki nortaiixan”. 8H-366/2

2. / Borxoi bany a aira. - A Ta8yarban ei6xror Baiaxxa Baiini Cotaebiaiaban oiyaxbalo:
“Cbak beiaban-beiaban banioi ar Borxoci ar laira” lorraban /1589/ K.MOE-1.860/596. -
Baranyai Oecxi Mnoxnai “Ne bany borxoi.ar laira” lalalbalo. /1598/ BO-4.7.4.6., srabe T.
Aiiiia 1618-bol i6eri: “Axartnii Ton6ion ar eTber, 6e cxak oiyan, baar [aira liannak ar borxoi.”
8rTA-3.297/2. KérixTeri xréiax. /P0O-1.219/1, CxB-1.107, B8-1.178/2 x(b./

llkran:  Xo4 ropoxom 06 CTiHy, a BiH BCe cBoe. BB-463

ben8yel: lakby 8rocb na xcinc; imioiai. 1632/1548 »X-—1.734/6a

Oroxr: Kak B cTeHy ropox /1880/ ¥ O-1.382/1

8rloyak: Ha6ral” bracb na xienn. 8Y-616. Akoby bracb na xienv babrai. 8Y-163

Cxeb: .lako by bracb na xienu barei. Ob—1.214/1, 01.-2.446/1

2iirJen: Koc aHbKbITIWLITO KO6Tb BEK CTEHO KO, 03 OLiibi. /Ha 16bbxrér 60bxr ix xrarar

borxoi a lNaira, neT (apab ra. /PP-78/5

37 Min6en ciSany a Ta8a loyai ciicxeri. /1803/ CC-1039: B8r-88/21/. KérixTeri
k6rronciax. ON-114/86, YO-74/19/ ”Ci8any ixaTa8a loyai 6icxeri”/ El6Ioroul ar exraki ex
a 6eii 3riay nyelyekben éx a rotanban ix.

grloyak: Kar6y Ci“an xyoibo Kona cbyali. /1897/2-137/25, 5Ha-218

Cxeb: Kar6y cikan c.byall x\ébo kone. PC-246

benfyel: Karby Cy8an x\ye§o Konia/x\yo" Kobyl<Y cbyyali. /1894/ 1K-1.298/261
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Hkran:
Beioruxr:
onrT:
Exrl:
2ur)én:
KoTan:
Horyai:
82ioyen:

8rerb:

KoXHWiA unraH cBoi gitn xBanutb. MP 192 (8yerekel)
KoXHbI LblraH cBaro Kabblny xBaniub. MO—1.461/2161a
Bcskunin ubiraH cBoto Kobbiny xsanuT. /1862/ Y O-735

18a Tusiiane kiibab oTa bobusl. /1899/ K8-6964

Bblg unTaH accbbiC BO6BCO OWKO. PP-177/4

Toi lianunl viti lanba ciocanni. OM-73/1, V 1-1.120/1977
Y3aki ci“an 3boiun kobiln byaii. PC-246

Y3ak Ci8an byaii 3yo)€so konia/ kobilo. EB-50/T2

Y3ak ci“an/koryeberec syoio kobilo byaii. EB-37/21
CBaku LUMraHuH CBOT KOHba XBanu. Y K-4782

Mini eTiiielilik, eri akorTon6asi Melle8ye7lek ar erbeiyi srasr nyelyiarikban

i3. K3Y-5.584/7.
4. / Nenia ” ereknek /ar/ anyia xet érbla xrayai. 1850/1589 B-2848/ KMOE-1.857/
462 /Baia33i Baiini/ —YO- 194/42 /50/ - K6ri3Teri Ta8yar k6rron6as.

srloyak: HeTéTu 6Giei’aiv ani |ebo yiasina waike neroruwie. s Ha- 94
Cxeb: Oiie nepiace, Taiineroruti. PC—9 (Ha a 8yerek neT 3ir, anyia neT erii).
ben”yei: Oriecie nie piacre, Taika nie \yie, cre”o poirrebuie. /Ha a §yerek neT 3ir,
anyianeT In6)a, Tire yan armk3é™e. /)X -1.528/36 /1618/
Oroxr:  [wurs He 3anfiayer, MaTb He po3ymeeT/ycnbluwT. YT3—1.438/1
Hkran: [WTuHa He njaye - TO Matu He 3Hae. MP-191
Beioruxr: [3iua He nnava, mMaui He garagaeuua. M 0O-2.122/1352
[3iua He nnava, maui i He pasymee: M O-2.1226
Koinan: Copiiui pina nu 1pin8e, nu capaia liia. OM-2546
Boiuar: [eTteTo gorge He 3anfadve, Maiika My He My fJaBa ga 6o3ae. P8-173
[oge He 3annaye A4eTeTo, Mainka My He ro Hakbpma. N1-557
glerb: Kan guilete He 3annaye, maika My cucy He gasa. N1-557
[JokK fHieTe He 3annade, MaTh ra ce He cueTa. YK- 999
8rloyén: Maii woicecTw 6eiein nic ne yeruie. E B -105/2
Alban. PauvanieieTi, nukiep TéTa 18 pi. N1-557
5. / A KeCxKe xe Tenne a yasarra, ka neT Kaiianak/yinnek/ya”y: cic niik/c3apiak ar

inai/'(a baiwiiai). El6lorclvl Tar Baranyai Oec.si lano3s 8yu)ietényében /1598/: Ar Keiske 3eT
Tene ar yasarra, cie crapiak baini. BO-3.8.6.5; brencri Moinar Alberl 3r6laraban /1611/:
Kecrke 3eT Tenne yasarra, cie iiic baivi. 8rM-2.133/1, ar Aciio Curio3aban /1678'": A Kei3ke
3eTenna ayasarra kanet baflanak. AC-211 MeSlalalkalo T.incien kortron6as*yuiie T ényben
ibe ériye a reuionaii3 8ym)iéseke1 i3 /bratosbal, Korogy, Bakonya™a, 5re§e6. Orayaxrog,

BraiTtar 3ib./
8rloyak:
Cxek:
bentyel:

Neraba by kora 60 Irbw, aie Tuxi. A2—495/771 /1975/

blera6a by kora 60 liby, aie Tuxi. PC—341/281/

blieraba kora na larf, aie Tu3i. /1590/ 1K-3.507.9a

Cboc nie cbce Kora, lo igna )annark prosdya6ra. /1850/ K 3.507/4> | kora na

lar§ nie ciice, aiak

likran:

Oroxr:
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procyab6rg, lo poi6rie. /1900/ XX -3.507/9

He xoTina ko3a Ha Topr, Tak notarnn. BB-48

He xo4ye ko3a Ha Topr, Ta Begytb. MP—351

Kosa i Ha 6a3ap He xoTina, Ta 1i nosenn. MP-169/20 /1989/
M He xo4eT Ko3a Ha 6a3sap, Aa 3a pora BeayT. YM--2.131/2



6.1 Kutyabol nem/sose lesz szalonna. Legel8szor Szegedi Lérinc: Theophania ... wy es
igen szép Comoedia cim( irdsdban /Debrecen 1575/, a 3. felvonas 5. jelenetében, a 36. oldalon
jelenik meg * Kozismert k6zmondas, Kis Viczay Péterétél kezdve /1713, KV -282/megtalalhatd
minden k6zmondasgy(jteményben, pl. Csliry Balint szamoshati gydjtésében /'CsB-1.569/, V66;
Gabriella kotetében /VG -168/514/ stb.

Szlovak: Ne bude zo psa slanina, ani z vlka baranina. /... sem pedig a farkasbdl barany.

/AZ-9/120 /1896/

Cseh: Nebude ze psa slanina, z vika beranina. FG-35 /1852/

Lengy'el: Nie b¢dzie ze psa slonuna ani z vvilka baranina. /1858/ JK -2.898/156a

Ukran: He 6yge 3 nca conoHuHu. Bti-125

13 nca cana He 6yge. BB -348

Romén: Din ciine nu faci sléaniné. VI1-397

Bolgar: Kyue cnaHmHa He cTaBa. /1889-1897/ PS-275

7. /J6n még kutyara dér. A szolas torténetével O. Nagy Gabor foglalkozott /O N-1.320-
321/. Szerinte eredeti alakja, mely elGszér 1577-ben fordul el6 /RMKT- V. 186/, “Lesz még a
békara dér” volt. Idegen nyelvi megfelel6re nem utal..

Szlovak: Pride raz na psa mraz. AZ-499 /1896/

Lengyel: Przyjdzie na psa mrdz. /1806/ JK-2.543/12b

Ukran: Tpwiige Ha nca mopo3. BB-141

8. / Tébb nap, mint kolbasz. - Magyarul el6szér Dugonics Antal 1810-bdl szarmazo

/Szegeden 1820-ban megjelent/' gy(ijtésébdl ismerjiik. Altalanosan ismert, megtalalhaté a
legtobb gy(jtésben, pl. a szamoshati /CsB-1.528/, a szatmari /BL-1485/ és mas gy(jtésekben.

Szlovén: Vecje dni kakor klobas. FB--187/4

Szlovak: Viac dni ako klobés. AZ-276/888 /1896/

Cseh: Vice dnuv néz klobas. FC-437/1852/

Lengyel: Wiccej dni niz kielbas. '1894/ JK-2.58/1

Ukran:  Kuibiue gws, sk kosbac. BB-67

Litvan:  Daugiai dienu. nego/kaip kilbasy. MK-524, R-2993 /534/ /KG/

Eszt: Enam paivi kui makerjaid. KS-92481/Aa(/1732/

Finn: Usiambi pdivéd kun makkara. MK-524/F1N

Karéliai: Enembi on paivii ku piiruadu. MK-524/KAR

Svéd. Flere dro dagarne an korvame. /1636/ MK -524

9. / Kinek a pap, kinek a papné /.nekem a lanya/. - Kis Viczay gy(jteményében /1713/
“Ki szereti papjat, ki pedig palastjat” olvashatd /KV-123/, a “papné” el6szoér 1795-ben kerl
elé: Kinek a- Pap, kinek a- Papné tettszik” szovegben /SzI-2/. A késébbi gyljteményekben
rendszeresen el6fordul. A “de nekem a lanya” Erdélyi Janosnal jelenik meg/EJ-6167b/185i-ben.

Szlovak: Komu farar, komu fararka, - a mne fararova dievka. Si la—31

Cseh. Jeden ma rad popa, druhy popovou; zas jiny popovu dcerku a treba isluzku. FC-
340/280//1852/

Lengyel: Jeden lubi popa, a drugi popadic. JK-2.318/la /1895/1618/

Ukran: Komy nin, komy nonags, a Komy i nonosa goyka. MP-357 /1984/

1HWHA No6Wwb Nona, WWWiA Nonagro, a XTo i NOnoBy AOYKy, ab0 1 HaiMuUy-

ky.FC-340/281/

Roman: Unuia i place popa, altuia preuteasa, ¢i altuia fata popii. GM-7729

10. / Hosszabb a péntek, mint a szombat. - Dugonics Andras gy(jteményében jelenik
meg (1820/1810). Részletesen foglalkozik vele O. Nagy Gabor/ON-1.387—390/, akt szlovak-

*/Akar mind pcrseld az ebei. nem leszen szalanna benne RMDE-1.740,623-624.sor./
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valamint Kiss Lajos sz6beli kdzlése alapjan lengyel, orosz és délcseh megfelel§jét is kozli
/ON-1.388 -389/. Ezek a kdvetkezdk:

Szlovak: Dlhsi piatok ze sobota. ON-1.388

Cseh: M@ subotu delsi nez nedéli. O N -1.388

Lengyel: Dtuzsza sobota niz niedziela. JK-3.264/1 /1638/

Oie6sz: Cy660Ta 60/bLUE BOCKPeCEHbS /NATHMLA Cy660ThI/ O N -1.389

11./ Egyik tizenkilenc, a masik egy hijan hasz. - El8szor Kovéacs Pal gy(jteményében
fordul el6/K.P-66/ 1794-ben, megtalaljuk pl. Bura Laszl6/BL-2110/és V66 Gabriella kotetében
is/VG-255/243/. Az idegen nyelv(i pArhuzamokban “Az egyik tizennyolc, a masik kett6 hijan
husz" talalhatd:

Cseh: jeden za osmnéct a druhy bez dvou za dvacet. FC-633 /1852/

Lengyel: Jeden za osiemnascie, a drugi za dwadziescia bez dwéch. JK-1.841/23b/1618/

Ukran: OpguH 3a BFOMHaauaTh, a apyruii 3a 6e3 ABox ABajusTb. BB-462

Torok rokonsagu kézmondasok

Az aldbbi kdzmondasoknak, szdlasoknak féleg a balkani nyelvekben és a torokben
(némelyiknek az arabban és a perzsaban is) van kozeli megfelel6juk:

1. / Ha adnak vedd/fogadd el, ha ttnek fuss/szaladj el. - Els§ ismert megjelenése 1872-
b6l valé. Megtaldlhato pl. Bura Laszlé szatmari /BL-10/, V66 Gabriella erdélyi gydjtésében
/VG-40/20/, Balint Sandor Szegedi szotaraban /BS—1.46/1/ és Horvath Istvdn magyarozdi
gyljtésében is /H1-345/75/.

Lengyel: Jak dajq, to bierz; jak bijq, to uciekaj. JK-1,405/66b /1884/

Ukran: Ko gatoTb —6epu, Konm 6°10Tb - Nkain. MP-337

Orosz:  JatoT - 6epw, 60T - 6ern. VZh-177

Bolgar: KaHAT n Te ex, roHat nu te 6ex. N1-907, PS-244

Roman: Daca-t da primecte, cind te bate fuj. HS-70/259

Toérok: Ekmegi gérdin mi ye, dayagi gérdiin mi kag. /Ha kenyeret adnak,

egyél,... / N1-907
Csiivas: TMapakamTam un, caHakamTam Tap. NR-46
2. / Hires eperre nem kell kosarral menni. - Két helyen is megtalalhaté Baranyai Decsi
Janos gydijtésében: BD-1.7.2.10 és 5.2.1.3 /1598/: “Hires eperre nem kell kosarnal menni”
formaban; megvan Szenczi Molnar Albertnél: Hires Eperre nem kell kosarral menni. SzM 2.65/
2/1611/, az Actio Curiosaban /kb. 1678/: Ditsért eperre soha nem kell kosarral menni. /
AC -381 382/. Megtalal juk Kis Viczay /KV-398/ és Erdélyi Janos gyljteményében /EJ—
2231/, 20. szazadi regiondlis adatok: “Dicsért epdrgyének nem koéll nagy kosarat vinni”,
elic, 1950/ UMTSZ-2.195/2, “Dicsért eporgyinek nam nagy kaszlu <fakéregh6l késziilt,
gyUmeélcsszedésre, vizmeritésre hasznalt edény> koll” /Orségl’ Magyar Nyelvér 42.47 (1913)/.
Szlovén: Po hvaljene jagide ne hodi s kosem. EB—161/17
Szerb:  ®aneHe/XBaneHe jarone - npasHe korapuue. N1—1916/2521
Alban:  Ku té Iévdojé quershi shumé, mer ¢porté té vogél. N1-505
Gorog: 'Onox>'a kow noXXa Kepama, Baata (gape) kar piKp6 koJ1'Tu. NE 505
Bolgar: Ha HpexBaneHu siroam ¢ ronsiM KOWHKK /C ronsaMa KowHuua/ He xoau /manka
KowHuya Hocw/. N1-1317, 1916
[Je To uyew MHOro yepewun, He 3eMaii rongma KowHmya. N1 505
HpexBaneHu Arofmn - npasHa kKowHuua. N1-196

Roman: Lapomul laudat sé& nu te duci eu sacul. N1-1317

Toérok:  Uzimi bol icittigin baga sepetini kiiciik gotiir. /A sok sz616jérél hires
sz6l6skertbe kis kosarral menj/. MY -20/2



3./ Es6 utan /kés6 a-"agy - nem kell /kbpdnyeg. Kézismert, pl. VG 90/284, BL 408
/kdpenyeg/, ON-2.180/659 (kdpdnyeg/kdpenyeg) stb.
Roman: Dupa ploaie 1i tirziu chepeneagu. HS--180/700
Dupé ploaie nu mai trebuie caciula. GM-3359
Bolgar: Cnep abxX(n) Kauynka. PS-459 /1897/
Horvéat: Poslije kise japunze/kabanica. KK1
Szerb. Mocne knwe janymie. LS—184/1
Torok.  Gegmig yagmura kepenek gerekmez. KK-114.4/8
47 Nem zorog a haraszt, ha nem fuj/ja/ a szél /yagy: ha a szél nem fujja/. Kdzismert, pl.
VG-119/130, BL-687, ON-2.269/316 stb.
Bolgar: [loae BaTbp He noBee, ropata He ce ntonee. N1-551
[one BATbp He NOBei, He ce KNaTaT AbpbBeTo. N1-55i
Szlovén: Ce ni vetra, ne susti Ustje. MF-314/1
Torok:  Rizgar esmedikce yaprak oynamaz. N1-551
57 A kutya ugat, a karavan halad.-Békés Istvan adatai szerint /B!-643-644/magyarul
el6szér a Magyar Tudomanyos Akadémia 1888.december 17-i Ulésén hangzott el Pulszky
Ferenc sz4jabol: “A tdmadasokkal egyébként nem sokat gondolunk ... a kutya ugat. a karavan
halad,ami aztjelenti, hogy a karavan mit sem ad a kutya ugatasara”. Kézismert k6zmondas:
ON-2.407/2269,V G-166/483 sth. Eurdépaban szdmos nyelven ismert, pl.angolul: The dogs
bark, but the caravan goes on. /1930/ ODEP-197/2
Szlovén: Psi lajajo karavana gre dalje. SP-84
Torok: It Grdr kervan yirur. MY-308/2
Bir itulumayla bir kervan geri ddnmez. /Egy kutya ugatéséra egy karavan nem
fordul vissza. /IMY-308/1
Horvét: Pas laje, karavana prolazi. BDa
Szerb: Mac naje, kapaBaHa nponasn. BDa
67 Akit a tej magéget, a tarhét <aludttejet> is fajja.- EI6szor Szenczi Molnar Albert
szbtardban fordul el6 1611-ben “Az kit a téj megéget, az Tarhot is fiiya”formaban /SzM-2.504/
2,SzM-3.308/1 (1621)/,Kis-Viczay-nal (1713) atarhonak tarl6 alakvéltozatajelentkezik: “Kit
atej meg-éget altarlot is fuja”. /KV-32 1/.0. Nagy Gabor adata: “Kinek a meleg tej megégette a
szajat /kit a tej megéget/, a tarhdt <‘az aludttejet’> is fujja”. ON-2.666/258. - Ismeretes pl.
kés6bbi német,lengyel, észt, orosz valtozata, amelyben nem aludttej, hanem hideg viz van, pl.
“Wer mit heisser Milch sich weh getan, blast auch kaltes Wasser an. (1873) FW-3.657/45
Bolgar: Koliro ce e nsropun ¢ TpueHmLa, Tol gyxa 1 Ha Kucenoto mnsko. N1-1686
Koli ca e nonapun OT NPecHO MAEKO, OH Aya W OT MaTteHuuata.M-1686
Koi1 ce nmomapwn oT MnekoTo, /Toli/ gyBaT v Ha MbllMeHnyaTta.M-1686
Roman: Cine s-a fript in ciorbd, sufla ¢i-n iaurt.NI1-1686/rum
Alban: U doq piaka nga qulli, i fryn dhe kosit. N1-1686/alb.
GoOrog: 'Onotoy KaeT aTa yiko, <p\>ad rai Tr| yiaoGpTij. N1-1686/gr
Torok:  Sutten agzi yanan yogurdu tfleyerek yer./Kinek a forr6 tej megégette a szajat,
a yoghurtot is fdjja. /MY -137/1, 142/2
Arab: ‘Akit megégett a forré tej, az a labant <térok yoghurtot> is fljja.” AFr-106/523
77 Ezer varju allen elég egy k6. - Baranyai Decsi Janos adata 1598-bdl: “Elég egy k6
szaz varilnakis.”BD~5.6.10.3. A kés6bbi gy(jtésekben a ‘szaz’ helyett mar ‘ezer’ talalhato,
pl. Dugonics és Erdélyi Janos gy(jteményében /D A-1-46, EJ-8230/,0gyszintén Labadi Kéroly
dravaszogi, illetve V66 Gabriella erdélyi gy(ijtésében: LK-2876, VG-162/387, mig Konsza
Samu haromszéki kotetében “Tiz varjanak elég egy k6” olvashatd. KSa-500/1440 /1957/
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Torok:  Dirkargaya bir sapan tagi yeter. /Egy parittyakd elég szaz varjunak / MY 141/1

Perzsa: w1 tL-34 Séd kalagh-ra yek kolux bas ast.
/Egy gorongy elég szaz varjanak./ SH -289/4
o-1 ) slb 1j £EMT" j1jA Hé&z&r kalagh -ra yek kolux bés

ast. 'Egy gOrdngy elég ezer varjunak./ SH—430/6
Megjegyzés: Az “Egy k& elijeszt ezer varjut” kézmondas /One stone will frighten a thou-
sand crows. - Jensen forditasaban -/' megvan a tamil nyelvben is. HJ -275/2476
8./ Aki a madartol/verébtdl fél, az ne vessen kdlcst.EIs6 ismert magyar adata 1875-b6l
vald /Magyar Nyelv6r/”Aki a madartdl tél, az ne vessen kolest” tonndban Ugyanezt a szdveget
kozli Bura LészI6 Szatmarirdl /BL-1338/, mig Yrjo Wichmann a moldvai csangéknél a “Ha
félsz a verebektdl, ne vess kdlest” valtozatot jegyezte fel. YW-210/155. Rokonsaga:

Ukrén: Bolurcs ropo6ws - He ciii npoca. MP-83
Szlovén: Kdor si boji vrabcev, naj ne seje prosa. EB-56/18
Horvat: Tko se boji vrabaca, nek ne sije proje. KJ-93
Szerb: Ko ce 6ojri Bpabaua, Hek He cnje npoxe VK-2935

Albén: Kush ka friké nga zoqté, le te mos mbjellé. N1-1060

Romén:  Oui a fric& de vrabii, sa nu semene malai. N1-1060

Bolgér: KoHTO ce 6oum or BpabuuTe, Toil npoco He cee. N1-1060

Torok: Serceden korkar dari ekmez. /Aki fél a verebekt6l, nem vet kélest./ MY -142/2,
HSt-80/187 /1612/,0S 85/254 /1865/, VA-302/444, SG 1274

Megjegyzés: Wander németiil Korte gydjteményébél 1837-b6l idézi: Wer die Spatzen
furchtet, soll nie Hirse séen. /[FW -4.670/28/

Egy kérdéses eredetli kézmondas

Kozép-. Kelet- és Délkelet-Eurdpaban, valamint tébb térok nyelven és tagalogul /!/ ismert
k6zmondas: Aki téged kével dob meg, dobd vissza kenyérrel. A magyar nyelvben kézismert,
az els6 feljegyzett adat 1847-b6l valo, megtalalhato pl. Bura Laszld (“Ha kovei dobnak, dobd
vissza kenyérrel” BL- 1087), Labadi Karoly(“Ha téged megdobnak kével, dobd vissza
kenyérrel” -LK4527A), V66 Gabriella (“Ha megdobnak kdvel,/vagy: Aki téged kével dob
meg/, dobd vissza kenyérrel” -VG-162/397), Konsza Samu (KSa-491/1120) és masok
gy(jtésében. Idegen nyelv( megfelelbi:

Lengyel:  Kto na ciebie kamieniem, ty na niego chlebem.JK-2.16/28 /1806/

Ukran: Bih to6i KameHeM, a TM oMy xjiitdom. MP-270

Cseh: Kdo do tebe kamenem, ty do ncho chlebem. FC-16

Belorusz:  EH Te6e KameHeM, a Tbl AaMy xne6am. MG-2.259/736a

XT0 Ha MAnNe KaMeHeM, a Ha Aro xnebam. MG-2.259/736v

Szlovak: Kto do teba kamenom, tu do neho chlebom. MeP -137

Roman: Cine Tti zvirle o piaira, zvirle-i o piine.GM-2001
Szlovén: Kdor tebe s karnnom, ti njega s kruhorn. EB—39
Szerb: Ko Tebe KameHOM, TU Hbera Xxnbe6om. DLa-57
Bolgar Ko Tebe ¢ KameH, TM Hero ¢ komaTt. N1-988, PS-258

Tagalog.  Kong hinagis ka nang bakai, gantihan mo nang tinapay./Dobj kenyeret azokra,
akik koveket dobnak rad./ DE-118

Csuvas: Uynna nepekeHe ¢akapna nep. /Aki kdvet dob rad,dobj ra kenyeret!" M(Sy 27411
Uynna nepekeHe aBana nep. /... dobj ra taplot!/ NR 45
Marakna nepekeHe ¢aKapra nep. /Aki rad botot dob, dobj ra kenyeretl NR 46



Kirgiz: Taw meHeH yprangbl, aw meHeH yp. /Aki téged kovei (it Usd élelemmel 1/SSh-276
Torok: Ta? atana sen ekmek at. /Kdvet dobnak, dobj kenyeret./ MY-172/2
Sana ta? atana sen asla dokun. /K6vet dobnak rad, dobj élelmet./ MY -172/2

Megjegyzés: A csuvas gyljtemény szerz6je e kdzmondasnak még a kovetkezd megfelel6it

kozli orosz nyelven:

Altéji: ‘Aki téged kével dob meg, 6nts ra olajat.’NR-46

Azerbajdzsani: ‘Az ellenség neked kdvet dob, te az ellenséget pilaffal lasd vendégiil.” NR-46

Tatar: ‘Aki téged kével dob meg, lasd vendégil!’NR-46

Turkmén: “‘Aki téged kével dob meg, kdséval viszonozd!” NR-46

A kdézmondas német megfelel6jét Wander 1876-bol idézi: Wer nach dir mit Steinen wirft,
dem antworte mit Brot.FW-4.816/183 - Cseremisz megfelel6jét kozli Beke Odon. (BO-
3.37/51) Loukatosz professzor tajékoztatasa szerint az Gjgérog nyelvben nem ismert.

A kdézmondas forrasa bizonytalan. Szimonidesz Lajos mar 1934-ben ramutatott arra, hogy
nem szarmaztathat6 az Ujszdvetségb6l, a Maté 7,9-bél, illetve a Lukacs 11,11-bél /”Avagy ki
az az ember koziletek, aki, ha az 6 fia kenyeret kér t6le, kovet &d néki?” - Maté 7,9/.(SzL)
Hasonlé alapgondolatot tartalmazd bibliai sz6vegek pl.: “Ha éhezik, aki téged gy(ldl, adj
enni neki kenyeret, és ha szomjuhozik, adj néki inni vizet.”YPéldabeszédek 25,21/, illetve
“Azért, ha éhezik ate ellenséged, adj ennie, ha szomjuhozik, adj innia ... Ne gy&zettessél meg
a gonosztél, hanem a gonoszt jéval gy6zd meg.” /Pél levele a rémaiakhoz 12, 20-21/ -
Lényegében ugyanezt az alapgondolatot fejezi ki a Koranl3. szérajinak 22. verse: “... és a
rosszat joval haritjak el, 6k azok, akiké a végsd lakhely”, vagy 23. szlra 96. verse: “Haritsd el
arosszat olyasmivel, ami jobb /annal/!” /Simon Rébert forditasa. Helikon, Budapest 1987./ —
Ugy tiinik, hogy e széles korben ismert kzmondas eredete valtozatlanul nyitott kérdés.

Magyar kdézmondasok a szomszédos népek nyelvében.

Jonéhany régi magyar k6zmondas késébb bekeriilt egyik-masik szomszédos nép nyelvébe
is. E jelenség jellemz6je, hogy a kdzmondas ott joval kés6bb jelenik meg, s az atvétel
legtdbbszor csak egy nyelvre korlatozédik. Néhany példa:

1/ Csalanba nem Gt a ménki/mennyké/villam. -Kézismert a magyar nyelvterileten.
Megtalalhato pl.Labadi Karoly /”Csalangba nem (it a ménkii.” LK-366/V 66 Gabriella/Csalanba
nem Ut/csap a mennykd/villam.VG-69/1/, Bura Lészl6 /Csalanba nem it a mennyké. —
Csihanybanem csap a villam. BL-260/és mas gy(jtésekben. Horvat megfelel6jét kdzli Kossa
Janos: “Neée grom u koprive”. KJ-96

2. / Krisztus koporséjat sem &rizték ingyen. -Megtalalhaté méar Baranyai Decsi
Janos gyujteményében:”Az Christus koporsojat sem &rzik heidban” formaban.BD-3.6.10.4,
s6t ennek egyik variacidjais (... sem szoktak heiaban 6rzeni. BD-2.6.8.6.)Szenczi MolnarAlbert
szOtardban mar a ma ismert forma talalhat6:Christus koporsojat sem 6rizték ingyen. SzM-2.32/
1/161 I/.Megtalalhaté Bura LaszI6/BL-1113/, Csuiry Balint/CsB-1.534,559/, Labadi Karoly/
LK-1567/ és V66 Gabriella /VG—135/31/ gy(jtésében is. - Stefan Hanigovsky kotetében
megtalaljuk szlovak megfelel6jét: “Zadarmo ani Kristov hrob nestrazili”./1938/ SHa-218

3. / Jobb ma egy veréb, mint holnap egy tuzok. - Az els6 el6fordulasat Baranyai Decsi
Janos gy(jteményébdl, 1598-bol ismerjik “lob ma egy veréb, hogy sem holnap egy tizok”.
BD-2.3.7.7. - 1713-ban, Kis Viczay Péter kdtetében mar pontosan ama ismert széveg talalhato
/KV-138/. - Kozismert, megtalalhaté minden gydjteményben. /BL-2264, LK-2904,VG-177/
2 1sth./ Sz6 szerinti roman megfeleljét megtalaljuk Hocopan Sandor méhkeréki /magyarorszagi
roman/ gy(jtésében:”Mai bine astazi o pasare, dicit mine on tuzuc.”H S-166/640
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4./ Megtalélja azsak a foltjat.- Els6 el6forduldsaval Bornemissza Péter Tragaediajanak
2.felvonasaban taldlkozunk /1558/ “Meg loelte sak foltiat”formaban. RM DE-1.801/351. -
“Sak meg lelte folttiaf’-iija Baranyai Decsi Janos/1598/ BD-1.4.5.1., 1.8.6.5.,4.9.3.7., ugyanigy
talaljuk Szenczi Molnar Albert szétaraban /1611/SzM-2.242/1, Kis Viczay Péternél/1713/ mar
“Meg-talalta a’sakfoltyat” olvashat6.KV-40,53, 61,68,95 stb. J6forman minden gydjtésben
megtalaljuk, Penavin Olga kordgyi szotardban /PO-3.276/1/: “Minden zsak megleli a maga
foltjat”éppugy, mint pl. a bakonyalji gy(jtésben: “Megtalalta zsak a foltjat” HE-125, vagy
Konsza Samu haromszéki kétetében: “Minden zsdk megkapja <azaz megtalalja> a maga foltjat”
KSa-496/1282, illetve a Dravaszogben:”Minden zsdk megtaldlja a foltjat” LK-2971, vagy
Séarvéron: “Megtalaljaa zsak a foltjat”. TN-83 -Rom&n megfelel§jét a balkani gy(jteményben
Ikonomov idézi: $i-a gasit sacul pétiéll. N1-2469.

Irodalom

A dolgozat szovegében az irodalomra utald betlicsoportot altalaban koét&jellel egy vagy
tobb szam koveti. A szdm/szamok magyarazata az itt kovetkez6 felsorolasban az egyes tételek
végen zarojelben talalhato.

AC  Actio Curiosa. Gaude, avagy Csernél Istvannak beszélgetése. In: Kardos Tibor/szerk./:
Régi magyai'dramai emlékek. 2. kétet. Akadémiai Kiad6, Budapest 1960.354-396. old. /sor/

AFr  Frayha, Anis: Modem Lebanese proverbs. Collected at Ras al-Math, Lebanon. Col-
lected, annotated and translated to English by Anis Frayha. American University of
Beirut /Oriental Series No 25—26/1953. /Sorszam/

AZ  Z&turecky, Adolf Peter: Slovenské prislovia. porakadla dslovia. /1896//Szerk. Maria
Kosova/- Tétran, Bratislava 1975. (Oldal/sorszam)

BB BobkoBa, B. - barmyrT, .- BarmyT A.: YKpallCblo Hapoau) NpMCLUB’A Ta NPUKa3sKu.
J0>X0BTHeBUIA Neprog, - [lep>kaBHe BUAABHULTBO XyA0XMbIN nnepanypu, Kws 1963. /Oldal/

BD loannes Deciiis Baronius /Baranyai Decsi Janos/: Adagiorvm graecolatinovngaricorvm
Chiliades quinque. Excudebat lacobus KloR, Bartphae /Bartfa/ Anno 1598. /Chilias.
centuria.decas.serial no./

BDa Biacsi David kozlése. /Szabadka, 1994/

BI Békés Istvan: Napjaink szalloigéi. 2. kiadas. Gondolat Kényvkiadd, Budapest 1977.
/Oldal/

BL  Bura Laszld: Szatmari szolasok és kozmondasok./Magyar Csoportnyelvi Dolgozatok
35./—ELTE Magyar Nyelvtorténeti és Nyelvjarasi Tanszéke—MTA Nyelvtudomanyi
Intézete, Budapest 1987. /Sorszam/

BO-3 Beke Odon: Mari szévegek - Tscheremissische Texte.- Akadémiai Kiadd, Budapest
1961. (Oldal/sorszam)

BS Balint Sandor: Szegedi szotar. |-2.kotet.-Akadémiai Kiado 1957. (Kotet.oldal/hasab)

BSz Baréti Szab6 David: A’ magyarség virdgi-Wemmdllemé betdivel, Komarom 1803. /Oldal/

CsB  Csiry Balint: Szamoshati szotar. 1-2. kotet. Magyar Nyelvtudoméanyi Térsaség, Bu-
dapest 1935-1936.(Kotet.oldal)

DA Dugonics Andras: Magyar példabeszédek ésjeles mondasok. I-H. rész. - Griinn Orban,
Szeged 1820. /A szdveg 1810-b6l valé./(Kotet.oldal)

DE  Eugenio, Damiana L.: Philippine proverb lore. - Philippine Folklore Society, Quezon
City 1975. /Sorszam/

DL  Dobossy Laszl6: Cesko-Mad’arsky slovnik -Cseh-magyar szotar. 1-2.kdtet. CSAV -
Akadémiai Kiado, Praha-Budapest 1960. (Kotet.oldal/haséab)
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JNaknbesub, [AparaH: HapogHe nocnosuue. - Pag. beorpagl983. /Oldal/

Boje, Ethin: Pregovori inreki na Slpvenskem.- DrzavnaZalozba Slovenije, Ljubljana
1987./3. izdaja//Oldal/

Erdélyi Janos: Magyar kdzmondasok kényve. —Kozma Vazul, Pest 1851. /Sorszam/
Celakovsky, Frant. Lad.: Mudroslovi narodu slovanského ve piislovich. (1852) Nakla-
datelstvi Vysehrad, Praha 1949. /Oldal/

MnecoBckuid, ®egop BacunbeBuy: Komuy WwycborsAc fa KbiBino3bsic- Komu nocno-
BMLbl 1 MOrOBOPKU. - KoMK KLLXXHOM n3aatenscTBo,ChikThiBKap 1973 (Oldal/sorszam)
Gaal, Georg von: Spriichworterbuch in sechs Sprachen,deutsch, englisch, latéin,
italienisch, franz6zisch und ungrisch. - F. Volke, Wien 1830. /Sorszam/

Jensen, Herman: A classified collection of Jamil proverbs. Methodist Episcopal
Publishing House, Madras - Trubner and Co. London 1897. /Sorszam/

Hadrovics Lé&szl6: Szavak és sz6lasok./Nyelvtudomanyi Ertekezések 88./ Akadémiai
Kiadd, Budapest 1975.

Muntean, George: Apa trece, pietrele ramin. Proverbe romanecti. - Editura pentru
literatura, /Bucurecti/ 1966. /Sorszam/

Hocopan Sandor: Méhkeréki szolasok és kdzmondasok. —Proverbe ¢i zicétori din
Michereki. -Békés Megyei Tanacs VB Mivel6désugyi Osztalya-Magyarorszagi
Romanok Szovetsége, Gyula 1974.(Oldal/sorszam)

Stein, Heidi: Eine tiirkische Sprichwdértersammlung des 17.Jahrhunderts /Hieronymus
Megiser: Institutionum linguae turcicae libri IV/ Leipzig 1612./- Acta Orientalia Acad.
Sci.Hungaricae, Vol. 38. No. 1-2, p. 55-104. /1984/(01dal/sorszdm)

BeviTfAoi, 1: napotpiat Toii eAApyncoo Xaoo. - Ek6ocnx, Avivai 1965.(1867)
(Oldal/sorszam)

Krzyzanowski, Julian: Nowa ksi¢cga przyslow i wyrazen przystowiowych polskich.
Tom I-1V. -Paiistwowy instytut wydawniczy, Warszawa 1969-1978.(Kotet.oldalszdm/
sorszam)

Kossa Janos: Testvérszolasok. - In: Kossa Janos:Magyarul, magyaran. - Forum
Kanyvkiadé Ujvidék/1968. /Oldal/

Keletkutatas (Budapest) 1988. 6sz.(Oldal.fejezet/sorszam)

Kovacs Kalmén /fészerk./: Srpskohrvatsko-madarski recnik - Szerbhorvatmagyar
szotar. I-HI. -Pokrajinski zavod za izdavanje udzbenika- Tartomanyi Tankényvkiadd
Intézet.-Novi Sad - Ujvidék 1968, 1971,1975. (Biacsi David Kdzlése-Szabadka
1994 -)

Kovécs Pal Magyar példa és kézmondasi. -Streibig J6zsef, Gy6r 1794. /Oldal/
Krikmann, Arvo-Sarv, Ingrid. Eesti vanasonad. Tom I-3.-Kirjastus Eesti Raamat,
Tallinn 1980, 1983, 1985. /Sorszam/

Konsza Samu: Haromszéki népkoltészet. - Irodalmi Konyvkiad6, Marosvasarhely 1957,
(Oldal/sorszam)

Kis Viczay, Petrus: Selectiora adagia latino-hungarica. - Typis Civitatis, Bartphae /Béartfa/
1713./Oldal/

Wander, Karl Friedrich Wilhelm: Deutsches Sprichwdrter-Lexicon. F.A.Brockhaus,
Leipzig 1867-1888.(kotet.hasab/sorszam)

Labadi Karoly: Ahogy rakod tiized. Dravaszdgi magyar proverbiumok. Horvatorszagi
Magyarok Szévetsége,Eszék 1986. /Sorszdm/

Levacsics-Suranyi: Szerbhorvat magyar szétar. Terra,Budapest 1967. (Oldal/hasab)
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MK

MG
MGy
MP
MY

N1

NR

ON-1.

ON-2

Melicheicik, Andrej - Pauliny, Eugen: Slovenské 1’'udové prislovia.- Slovenské
Vydavat’elstvo krasnej literatlry, Bratislava 1953. /Oldal/
Mukics Ferenc: Magyar-szlovén frazeoldgiai sz6tar-Madzarsko-slovenski frazeoloski
slovar. - Magyarorszagi Szlovének Szdvetsége - Zveza Slovencev na Madzarskem,
Szombathely 1993. (Oldal/hasab)

Kuusi, Matti: Proverbia Septentrionalia. 900 Balto-Finnic proverb types with Russian,
Baltic, German and Scandinavian parallels. /FF Communications No. 236./- Suo-
malainen Tiedeakatemia, Flelsinki 1995 /Sorszam/

M pbIHONAT, Muxann AkoBnesuy: MNpbikasto i NpbIMayTH Y A3BHOX KHHax. 1-2. Bblga-
BeuTBa HaByka i Taxwka, M inck 1976(Kotet.oldal/sorszam)

Mészaros Gyula: Csuvas népkéltési gyljtemény.l-IL—Magyar Tudomanyos Akadémia,
Budapest 1912.(Kotet.oldal/sorszam)

MuwmwuaHny, C.B. - Ma3ssak, M.M.: Ykpa)Hcbkl npnone’s Ta npukasku. - Bug. Xya,
JUT. Anwpo, Kut 1984. /Oldal/

Metin Yurtba$i: A dictionary of Turkish proverbs. - Turkish Daily, Ankara 1993.
(Oldal/hasab) ]

VikoHoMOB, HuKonali Mn.: bankaHcka HapofgHa MbAPOCT. Ycrnopeanumn Ha 6barapc-
KW, CPBOCKM, TYPCKU, PYMBHCKM, FPbDKM 1 anbaHCKKU NOCM0BMLM 1 NOroBOpKM. W3a.
Ha 6bnrapckarta akagemusi Ha Haykute,Codms 1968. /Sorszam/

PomaHoB, HnkuTa PomaHoBWY: BUrruceH camaxécem Kanapatlucem CyTManiv rovax-*
cem. - Yasaw ACCP lNocypapcteo M3gatenscteo,llynawkap 1960. /Oldal/
O.Nagy Gabor: Mi fan terem? Magyar sz6ldsmondésok eredete. Harmadik, b@vitett
kiadas. -Gondolat Kiado, Budapest 1979. /Oldalszam/

,O.Nagy Gabor: Magyar sz6lasok és k6zmondasok.- Gondolat, Budapest 1966.

(Oldalszam/sorszam)

ODEP Wilson, F.P. /szerk./: The Oxford dictionary of English proverbs. Third edition.-O x -

oS

PG 1

PG-2

PG 3

PG-4

PG-5

PG -6
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ford University Press, Oxford 1970. (Oldal/haséb)
/Schlechta-Wssehrd/: Osmanische Sprichwarter- Proverbes Ottomanes. KuK Akademie
der Wissenschaften, Wien 1865.(01dal/sorszam)

Paczolay Gyula: Schlandt Henrik brasséi k6zmondaslexikonjainak helye a magyar
szOlaskutatas torténetében. Ethnographia 90.évf. 3.szam.305-406.0ld. /1979/
Paczolay Gyula: Lengyel és magyar k6zmondasok 6sszehasonlitasa. In: Banczerowski
Janusz/szerk./: A lengyel nyelvoktatas Magyarorszagon 3. /Az 1982. marc.24—25. kdzott
tartott tudomanyos konferencia anyaga./-Lengyel Tajékoztat6 és Kulturalis Kézpont,
Budapest 1982. 61-113.0ld

Paczolay Gyula: Magyar-észt-német-angol-fmn-latin k6zmondasok és sz6lasok csere-
misz és zlrjén fliggelékkel. - VEAB, Veszprém 1987. /Sorszam/

Paczolay Gyula: Some common proverbs in Komi, Estonian and Hungarian and their
European relationships.-In: Domokos Péter/szerk./: C1FU 6. Studia Hungarica. Syktyv-
kar 1985. -EL.TE, Budapest 1985. 223-230.0ld.

Paczolay Gyula: European Proverbs- Eurpai k6zmondasok - Veszprémi Nyomda,
Veszprém /1684/ /Sajtd alatt/

Paczolay Gyula: Some external relationships of proverbs in some of the Finno-Ugric
languages. - In: Jakab L.- Keresztes L. - Kiss A. - Maticsak S. /szerk /; Congressus
Septimus Intemationalis Fenno-Ugristarum/Debrecen 27. VI11.-2.1X. 1990/ Sessiones
Sectionum Dissertationes, Linguistica. -Debrecen 1990. - 120 125.old.



PO

PS

RMDE

SG

SH

SHa
SP

Ssh

SV

SZs

Szi

SzL

SzM-2

SzM-3

SzTA

TK

TN

TT
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Penavin Olga: Szlavéniai /korogyil szotar. 1-3.kotet.-Forum Kényvkiado, Ujvidék
1965-1978.(Kotet.oldal/hasab)

CnaBeikoB, MeTKo P.: Bbarapckyt NpUTHX WA NOCNOBULM M XapakrepHu aymu. /1889-
1897/-3. kiadas, bBvnrapckn nucaten,Codgus 1972. /Oldal/

Kardos Tibor /szerk./: Régi magyar dramai emlékek.l-H. - Akadémiai Kiad6,Buda-
pest 1960.(Kdtet.oldal/sor)

Schwartzer Géza: Térok kdzmondasok. Forditotta és részben magyar k6zmondasok-
kal egybevetette Schwartzer Géza. - Fonda és Frohna, Budapest 1876. /Oldal/
Haim, S.: Persian-English proverbs, together with idioms,phrases etc. B and
D. Beroukhim Booksellers, Tehran 1956.(01dal/sorszam)

Hanigovsky Stefan: Slovenské prislovia. - Nakladom vlastnym, Kosice 1938./Oldal/
Prek, Stanko: Ljudska modrost. Pregovori, domislice in reki./Ctrta izdaja./—zdalo
in zalozilo CZP Kmecki glas,Ljubljana 1986. /Oldal/

LambaeB, Cbiprabek: Knpruscko-pycckue nocnoBuLbl, NOrOBOPKM U U3PEYEHNS.
— W3a: MekTen, ®pyHse 1979. /Oldal/

Stelczer Arpad-Vendégh Imre: Szlovak-magyar kéziszotar-Slovensko-mad’arsky
slovnik. -Akadémiai Kiad6, Budapest 1973. (Oldal/hasab)

Simonyi Zsigmondi Elévilt hibak és latszolagos hibak. Magyar Nyelvdr 28.kotet
196-200, 292-299. old./1899/

Szent-Pali Stephanus: Adagia in M. Transylvaniae Principatu inter Hungaros vigentia
eaque Hungarico-Latina. —In: Szent-Pali Stephanus: Grammatica Hungarica naturali
methodo latio sermone concinnata, et in usum linguam Hungaricam discentium ...
tradita. - Typis Martini Hochmeister, Cibinii /Nagyszeben/1795.283-302.0ld. /Sorszam/
Szimonidesz Lajos: Aki téged k&vel dob, dobd vissza kenyérrel. - Magyar Nyelvér
63.évf. 57-58.0ld. /1934/

Szenczi Molnar Albert; Dictionarium Ungarico-Latinum. -In: Lexicon Latino-
Graeco-Hungaricum, suma diligentia collectum, adauctum... Item Dictiones
Ungaricae, summo studio collectae et Latine conversae... plurimus vocibus
formulisque loquendi Latine redditis auctae et usitatoribus proverbiis Ungaricis, cum
Latinis adagiis aequipollentibus locupletatae ... Typis Thoma Villeriani, Hanoviae
/Hanau/1611. (Oldal/haséab)

Szenczi Molnar Albert: Dictionarium Ungarico-Latinum.-1n: Lexicon Latino-Graeco-
Ungaricum, jam tertia cura recognitum... Item Dictionarium Ungarico-Latinum infinitis
vocibus loquendique formulis ac proverbiis Ungarico-Latinis locupletatum...-Typis
Viduae Joh. Georgii Geyderi, Heidelbergae 1621.(Oldal/hasab)

Szabdé T. Attila: Erdélyi Magyar Szotorténeti Tar. 1-5. kotet. - Kriterion, Bukarest -
Akadémiai Kiado, Budapest 1975-1993. (Kotet.oldal/hasab)

Trencsényi Karoly: A német nyelvb6l meghonosult sz6lasmaédok. - Magyar Nyelvér
28.kotet, 9-15.,64-68., 106-110.01d./1899/

Tarrné Naszados Katalin: Sarvéri sz6lasok és kdzmondasok. - ELTE - MTA
Nyelvtudomanyi Intézete,Budapest 1982. /Oldal/

Takashima Taiji: Kotowaza no izumi. - Fountain of Japanese proverbs. Brunnen
japanischer Sprichwdrter - Fontaine de proverbesjaponais. -Hokuseido Shoten,
Tokyo-to 1981. /Sorszam/

B. Lérinczy Eva /fosrerk./: Uj Magyar Tajszotar 1-3.kotet. - Akadémiai Kiadd,
Budapestl979, 1988, 1992. (Kétet.oldal/haséb)
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[anb, B./  MocnoBuubl pycckoro Hapoga. CoopHuk /1862/-IocyaapcTBeHHOe
n30aTeNIbCTBO XYA0XECTBEHHOW nuTepatypbl, Mockea 1957. /Oldal/

Lanb, B.: TonkoBblil CNoBapb XnBara BenvKopyckara ssbika - M.O.Wolf,
C.MeTepbypr-Mocksa 1881. (Reprint: Moszkva 1981)(Kotet.oldal/hasab)

V06 Gabriella: Igaz ember igazat sz6l. K6zmondasok a romaniai magyar folkl6rbdl.
Kriterion Konyvkiad6,Bucure$ti 1989 (Oldal/sorszdm)

V66 Istvan: Dictonar de proverbe roman-maghiar. -Editora Stiintifica
Enciclopedicd, Bucuregti 1978./Sorszam/

Kapawwuy, By k: Cpncke HapogHe nocnosuue. /bey, 1849/-1n: CabpaHa gena Byka
Kapawwuua. KHura gesera. - MpocseTa, beorpag 1969. /Sorszam/

>KykoB, B.IN.: CnoBapb pycCKMX NOCN0BUL, 1 NOroBopoK. -CoBeTCKas aHLMKIoMNe-
ams, Mocksa 1966 /Oldal/

Vambéri Armin: Torok példabeszédek. -Nyelvtudomanyi Kézlemények 1 kétet
269-306.0ld. /1892/(01dal/sorszdm)

Wichmann, Yrjo: Sprichwdrter, Phrasen. - In: YrjéWichmann: Warterbuch des
ungarischen moldauer Nordcsang6 und des hétfaluer Csangddialektes nebst
grammatikalischen Aufzeichnungen und Texten aus dem Nordcsédngddialekt. /Lexica
Societatis Fenno-Ugricae 1VV/ - Suomalais-Ugrilaisen Seura,Helsinki 1936. 201—
211 .old. (Oldal/sorsz&m)

(ElBadéas a Magyar Nyelvészek V1. Nemzetkdzi Kongresszuséan, Egerben 1994. augusztus

23-4n.)

FUGGELEK Paczolay Gyula
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Magyar kézmondasok
- idegen nyelvd variansok nélkil -

A bagoly is biré barlangjaban. 1598 BD-5.3.1.1. (hazaban) 34.88
Bagoly mondja verébnek, hogy nagyfejii. 1890

Amilyen az adjonisten, olyan a fogadjisten. 1820

Aki nem tud arabusul, ne beszéljen arabusul, a 1841

Mast beszél, mint Boddné, mikor a bor arat kérik. 1820

AKki birja, marja. 1788

Bolond lyukbdl bolond szél fij. 1890

Kicsi a bors, de erfs. 1598

Egyszer volt Budan kutyavasar. 1803

Csalanba nem 0t a rnénki. 1872

Te sem vagy jobb a Dedkné vasznanal. 1598 BD-3.4.4.3

Az ebek harmincadjarajutott. 1598 BD 1.6.10.2

Eszi, nem eszi, nem kap mast. 1966

Fabdl vaskarika. 1851

Nagy faba végta a fejszéjét. 1598 BD-1.1.5.3 3.8.7.10 (er6s) 5.4.10.4
Nem z0r6g a haraszt, ha nem fuj a szél. 1788

Olcso husnak hig a leve. 1598 BD-2.8.10.6, 3.3.5.1 4.3.3.10(leves)
Akinek nem inge, ne vegye magara. 1926

Az Isten /Krisztus urunk/ is kitért a részeg ember eldl. 1611



Ha rovid a kardod, toldd meg egy lépéssel. 1850

Baj van Kdpecen. 1865

Kinek Krisztus a baratja, kénnyen udvozil. 1788

Kaparj kurta, neked is lesz. 1713

Hatra van még a fekete leves. 1668

Tobbe kerll a leves, mint a his. 1957

Ko6z6s I6nak turds a hata. 1598 BD/f.7.3.7

Sok 1ad disznot gy6éz. 1598

Olyan messze van t6le, mint Maké Jeruzsdlemt6l. BD-1.1.4.8, 3.4.33 1598
Ugy él, mint Marci Hevesen. 1851

Tobb is veszett Moh&csnél. 1856

Amilyen a mosdo, olyan a tor6lk6z8. 1598 BD-3.3.4.2

Nem enged a negyvennyolcbél. 1890

Nemakarasnak nyodgés a vége. 1598 BD-2.5.1.5.

Egy fenékkel/seggel két nyerget/lovat nem lehet megdélni. 1598 BD- 3.3.5.2
Konny( tizenkét 6kor utan eltolni a szekeret. 1598 BD-2.7.15
Szomjas 6kornek zavaros viz isj6. 1598 BD-3.6.3.4
Otthagyta, mint Szent P&l az olahokat. 18.szd.

Nem minden papsajt. 1598 BD-5.3.2.1

Megaéllja a sarat. 1554

Felszedi a satorfajat. 1750

Nesze semmi, fogd meg jol. 1598

Ne sz6lj szdm, nem faj fejem. 1795

Adj a totnak szallast, Kiver a hazbol. 1678

Sokat akar a szarka, de nem birja a farka. 1795

Eltaldlta a szarva kozt a t6gyét. 1598 BD-3.5.7.2

Kifelé all a szekere rudja. 1795

Egy a szoba a kemencével. 1598 BD- 1.1.1.1.,3.9.1.1
Akarmilyen kedves vendég, harom napig untig elég. 1937
Jobb ma egy veréb, mint holnap egy tuzok. 1598 BD -2.3.7.7.,2.9.1.6., 5.1.2.5
Megtalalta a zsak a foltjat. 1558 BD--1.4.5.T, 1.8.6.5

Ez van, ezt kell szeretni. 1965

Mauonoi Atona
IHTEPHALIOHANTbBHA CMOPIAHEHICTb YTOPCbKWX MPUC/IB'IB | NMPUKA3OK
Pestome

[ocnigeHHsM CNopifHEHOCTI YropcbKMX NPUCAIB'IB Y Pi3HNX MOBax 3aiiMasiocb HebaraTo HayKoBLiB MeTeHo
HaLLIOro BYBYEHHS C CTUCUIA OTNsA MPUHLUMNOBUX 3acaf, MOPiBHAHHS NPUC/IB’IB Ta NPUKa30K, KOPOTKO OKPEC/IOETb-
€Sl NUTaHHS PerioHiB Ta KOPAOHIB pei ioHiB, HaBoAMMO 11YyropcbKux NpucniB’iB Ta ix BiANOBIAHWKIB Y CXiAHOEBPO-
NencbKUX i CXifHOCN0B AHCbKMX, TOUHILLIE CNOB’AHCLKNX MOBaX, @ TaKoX 8 yropcbKmx Npucnis’iB Taix BignoBigHW-
KiB y CXiJHOCBPOMCICbKO-6anKaHCbKOTYPCLbKMX MOBaXx, SKi 0 LibOro Yacy Hamu 6ynu BusiBNeHi. BignosigHuka 4o
npucnis’a “xTo [0 Tebe KMHe KaMiHb KWHb 0 TOr0.X/1i6 ”} MOXOMKEHHA AKOro ¢ CYMHIBHUM, [0 LbOro yacy
BifHaliaeHo y 19 cxigHoeBponelicbKumxX, bankaHCbKYX i TypeLbKMX MoBax. LHapeLuTi, HaBoAUTbCS KiflbKa TakvX yropcb-
KX NPUCAIB'IB, KOTPI BBIlALLAM 4,0 CYCifHIX MOB.
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CABALOLL I.B.
(Y>kropop)

NICOCNNABHA EKCUKA YKPATHCbKNX TOBOPIB KAPMAT
Y 3B’A3KAX 3 IHW WMWK CNTOB’AHCBKNMW | HECNOB’AHCbKNMUN
MOBAMMU

MpoTarom psagy BiKiB y BCiX Hapoais, WO HacensoTs Kapnatu, 40 HaliBaXXMBILNX BU-
[iB TpaHCNOPTYBaHHS Pi3HMX NPOAYKTIB, BUPO6IB, AEPEBMHMN HaNeXaB ficocnnias, 30KpemMa
Moro nnoToBwiA pisHoBKg. OYeBUAHO, He Byae nepebinblUeHHAM TBEPAXKEHHS, L0 cniaB nicy
3[iiCHIOBaBCSA BCOAM, Ae 6ynu A4ns LbOro CpuSATIMBI reorpaivyHo-rigporpagiyvHi Ta icTopuKo-
E€KOHOMiYHi YMOBW. HasfiBHICTb BENMYE3HNX MAcUBIB Nlicy Ta NpUAATHUX ANS AOro cniasy pPik y
KapnaTax 3ymoBWia BUHMKHEHHSA TYT NiCOCNMaBy BXe B AaBHilli Yacu. Y nitepaTypi HaBoO-
AATbCA (haKTW MpO ChiaB fAepeBa cnoBaubkMMu pikamyu Barom i M'poHom B Xl cT. [1, c.
126], cnnas nicy nnotamu npnbansHo B XI11-X1Y cT. N0AbCbKUMK pivKamu, Lo NPOTiKalTb Y
KapnaTax abo no4nHaloTbea B HUX [2, €. 99]', Ta geski iH. LLLo X A0 YKpaiHCbkmx Kapnar, To B
[oKepenax cepefHbOBIYYA 3yCTPivatoTbCA 3rafKu Npo cnnas coni B 3akapnarTi “CoNAHUMM YOB-
Hamun”, AKi, Ha gymKy O. Muutoka, 6ynn He YnMm iHWKUM fK naoTamu [3, T. 1, c. 186].

CnoyaTKy nioTy BUKOPUCTOBYBANNCSA ANA NEPEBEe3eHHS Pi3HUX NPOAYKTIB, NEPEBAXKHO
coni, fIKa B AaBHWHY 6yna fy>e aoporot. OgHak perynsipHuii cnnas NaoTiB FiPCbKMMU pivkKa-
MU HEMOXNMBWIA 6e3 BOA036ipHUX rpebenb. Tomy B KiHui XIII cT. Ha TepuTopii 3akapnaTTs
OyaytoTb nepwy Taky rpe6nto [3, T. 11, c. 242]. ¥ XVIII cT. y BepXiB’iX Maiixe BCiX piyoK
3akapnatTa Oynu cnopympkeHi rpebni gns cnnasy M0TIB SK 3aC06iB TPAHCMOPTYBaHHA He
TiNIbKW coMi Ta iHWWX NPOAYKTIB, BUPOGIB, ane I nicy, NOMUT Ha AKWUIA y Ti Yyacy 6yB BENUKMWIA
[3, T. I, c. 192; 7. 1l, c. 243; 4, c. 35-36]2

Jlicocnnae NpoTAroM TPMBaNOro Yacy BifdirpaBaB Y XMUTTi YKPATHCbKOro KapnaTcbKoro
HaceNeHHs BaX/MBY posb. bByayyn 0gHUM 3 HalirofoBHILWMX BUAIB TpaHCNOPTY, BiH MaB Be-
NNKE 3HAYEeHHS B TOProBe/bHUX 3HOCMHAX HaceneHHs perioHy. BoaHi marictpani, WwWo noum-
HalTbCA Ha NIBAEHHUX i NiIBHIYHMUX CXMnax YKpaiHCbKMX Kapnat, nepetuHanu pag cycifHix
KpaiH - MonbLy, CnoBayunHy, YropwuHy, Mongasito, PymyHito Ta iH. Hanpuknag, y X1X cT.
6inbLa YacTuHa nicy, 3aroToBNOBAHOI0 B 6aceliHax KapnaTCbKUX NPUTOK JHicTpa, cnnasns-
nacs naoTamMu o HOPHOMOPCLKUX NopTiB Ta Mongasii. UnmMano yKpaiHCLKOro flicy nepenpas-
nsnocs Takox MpyTom 3 iioro nputokoto Yepemoluem go Mongasii, Ceperom i CyyaBoto -
L0 PymyHii [2, c. 115, 123-124], Tucoto 3 ycboro 3akapnatts - 40 YropwuHu, Cepbii [6,
¢. 113] Touwyo.

OTXe, YKpaiHCbKi NI0OTOrOHU Many MOX/IMBICTb CNiNKyBaTucs Ha [yHai i3 cnoBakamum,
sKi Barom i FpoHoMm, a gani [lyHaem Texx Cnnasasan naotu 4o YropwumHu, Cepbii i niBHIYHO-

’P. EpxKabek feLLo CKeNTUYHO CTaBUTLCA 0 LIMX JaHWX, CTBEPAXYIOUM, LLLO NepLUi AOKYMeHTasIbHI BiAOMOCTi
npo nicocnnas Batom 3ycTpivaloTbea nuLle 3 KiHua XVI cT., 0aHaK 3 uux (hakTiB BUAHO, LU0 CNnas Nicy B Liei yac
34ilicHIOBaBCA Y BeNIMKMX MacliTabax [2, c. 77].

1Tak, y cnoBaLbKyX 3eM5IX AePeBo fOCAT/I0 3HaUYHOT BapTocTi Bxe B XV cT. [1, c. 140; 5, c. 164], aB2-i1 non.
XVII CT. UiHM Hanicy NOPiIBHAHHI 3 NOYATKOM LibOro CTONITTA 3pocnv B 5-6 pasis [2, ¢. 80].
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3axigHoi bonrapii [2, c. 140], a TakoX 3 MNOTOroHamy PyMyHCbKUMK. Pikoto [paBoto [o
[LyHalo i fani TpaHCnopTyBanu Nic cnoBeHLi Taxopsary (Mop. XyA0XHE 3Mat0BaHHs NA0TapcT-
ca Ha [pasi A. IHronnyem [7]). YKpaiHCbKi KapnaTCbKi NAOTOrOHM i ficopybu 4OCUTL TiICHO
KOHTaKTYBanu 3 TaKUMU X POBITHUKAMW IHLIMX HApOLIB PerioHy K Yy NOrpaHNYHNUX CMyrax,
TakK i BHaCNigoK MirpauiiiH1X npouecis, 30Kpema Ham BiOMi CBiflMEHHS NPO NOAIGHI CTOCYH-
KW YKpaiHUiB 3 pyMyHamu B iICUCTUX paiioHax cxigHol FannumHun, bykoBuHu [2, c. 137] i
Mapamopouwa [8, ¢. 51]. 3a mexamu CBOeT TepuTopii NpautoBann yKpaiHCbKi KapnaTCbKi
nicopy6wm i nnotapi - B Cemurpaggai, PymyHii, bocHii Ta iH. [6, c. 113]. Mo Bcix KapnaTax, y
TOMY 4MCli N YKpaiHCbKMX, TpyAnaaca AOCUTb BenKa apMis HiMeLbKUX Ta iTaniicbKnx
cnewyianicTie 3 1icopo3pobok [3, T. 2, ¢. 249-250; 4, ¢. 35-36 Ta iH.]. Bce ue 3ymoBnIo nosisy
YMManol KifbKOCTi iHLWOMOBHMX 3aM03nYeHb Y NiCOCMNAaBHIA NEKCULI YKpaiHCbKMX roBOpiB
Kapnat. Libomy cnpusna Takox 6aratoBikoBa BifipBaHiCTb 3axiAHOYKpaiHCbKMNX 3eMenNb Bif,
IHLW WX YKPATHCbKNX 3eMefb.

Y 3B’13KY 3 PO3BUTKOM 3a/li3HUYHOIO i LUOCENHOI0 TPAaHCMOPTY i BUPYBKOK 3HAYHOT
YacTMHM NiCOBMX MacUBIB KapnaTCbKuiA ficocnnae y KiHUi X1X - Ha no4atky XX CT. nepexu-
Ba€ Mepiof 3aHenagy, a A0 CEPEAMHU HALLOro BiKy MaliXe Ha BCili TepuTopil YKpPaiHCbKNX
Kapnat npunuHse cBoe (hyHKLiOHyBaHHS, Hall4oBLIe NpoicHyBaBLWKM (A0 novaTky 70-X poKiB)
y 6aceliHi YepemoLuy.

LA cTaTTa BMKOHAHa Ha 6a3i (hakTMYHOro maTepiany, 3anucaHoro Hamu B 1970-1971
poKax y 84 HaceneHuX MyHKTax 3akapnaTtcbKoT, JIbBiBCbKOT, 1BaHO-PpaHKiIBCbKOT Ta YepHi-
BEeLbKOT 06/1acTeli i B3ATOrO i3 4PYKOBaHNX AKEPeN Pi3HUX CNOB’AHCbKMX | HECMOB AHCbKUX
MOB.

Y 3B’A3KYy 3 TUM, LLO NiCOCMNAaBHA JIEKCUKA B YKPATHCbKMX KapnaTCbKMUX roBOpax NosiBu-
nlacs NOPIBHAHO MNi3HO (B ICTOPUYHI Yacwk), BTi cKnagi Maike HeMae crneyudgiyHo nicocnnas-
HUX Ha3B, WO BiAOMIi 3 TUM € 3HAYEHHSAM B YCiX CMIOB’IHCbKUX MOBaX. € Kijlbka HOMEHiB
NPacnoB’AHCbKOrO MOXOMKEHHS, fKi aKTUBHO (WYHKLIIOHYBann B NliCOCNNaBHii crpa.i i of-
HOYaCHO K 3aranbHOBXMBaHI: nuna, cokupa, Tanip, ¢ 'ar “caxeHb MeTPOBUX MOJIH", KApoaa
“BefIMKa Kyna nofiH” Ta feski iH.

OpfHak 3aBAsiku MOAIGHOCTI reorpagivyHo-rigporpadiyHux (xapaktep nicocnnaBHUX
pivokK) i BUPOBHUUMX (CXOXICTb TEXHONOTIT BUrOTOBNEHHSA NOTIB i CNnasy flicy) yMoB, a Ta-
KOX BUKOPWCTaHHIO OAHAKOBMX NPUHLMMIB Ta CNOCO6IB HOMiHALiT B fOCMIAKYBAHUX Hamu
KapnaTCbKMX roBopax cpopmyBanacb MOMITHa KifbKiCTb cneyudivyHo nicocnnaBHMUX HasB,
LU0 36AMKYHOTLCS 3 Bi4NOBIAHMMM Ha3BaMM iHLWIMX C/TIOB’AHCbKMX MOB. BUMBYEHHS LUX TepMi-
HiB J03BONSE BUAINUTY TaKi rpynu NeKCUYHUX napaneneil:

1) ykpaiHCbKO0-6iN0pyCcbKO-pOCiiCbKO-N0/bCbKO-CNOBALbKO-4eCbKO-TYXULbKO-
cepbCbKOXOPBATCbKO-CMOBEHCHKI: YKp. raT '“rpebns gns nicocnnasy” (y 6inbLy, kapnat. ro..),
6in. rayp “ratb, rpe6ns”, poc. raTb i6., non. %ac “ratb”, cnu,., vec. lial' i6., B.-NyX. J1qi“cTaB”,
H.-NyX. %ai i6., cepboxop.. raT “ratb, rpe6na”, cnoseH. %ci( i6. <npacnos. *£alb, fike nep.ic-
HO 03Hayasio, MabyTb, “nepexig Yepe3 MOKpPi Micus, 3p06aeHNUiA 3 rinns, XBopocTy i T.n.”>
[9, c. 482; 10, 1. I, c. 397] Ta geski iH.;

2) YKpalHCbKO-POCICbKO-M0/bCbKO-CNOBALbKO-YeCbKO-BEPXHLOMYXNLbKO-CNOBEHCHKO-
MaKeAOHCbKi: YKp. cnnas “niiT cnaaBHoro nicy” (6oiki.., ryuyn, HaguepemockKi, 6ykoB, roB.),
poc. UCKOB, CTaB “HyTa, Hamnnas, 3acTaBa MoMepeKk Peyku ANa yaep>xaHus CraaBneHHOro,
po3cbinbio, neca” [11, 1. 1, ¢. 291], non. xpiam “nnit” [13, c. 208], cny. xpla> “rpebns Ha
piuui” [12, 7. IV, c. 165], Yec. Banacbke xp/ay “nig rpebneto BUCTeNEHe KONOAaMU LHO PiuKu
y Burnagi nnoty” [2, c. 39], B.-nyx. xplaly “nnit” [14, c. 432], cepboxops. cnnas i6. [15,
c. 560], cnoseH. xpiay i6. [7, c. 58], mak. cnnas i6. [16, c. 477] Ta fesKi iH.;
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3) yKpaiHCbKO-6iN10pyCcbKO-POCiiCbKO-M0MbCbKO-COBaLLbL0-4eCbKO-CeP6CbKOXOPBATCh-
KO-C/TIOBEHCLKI: YKp. CniaBn’aTw, NnaeuTu “cnnaeBnsatu aic” (6inbl, Kapnat. ros.), 6in.
cnnaynsaub id. [17, T. 5, c. 265-266], poc. cnnaBnsaTh, NnasnTh i6. [11, T. 4, ¢. 291], nmon.
np/a'lTiac, id. [18, 1. Il, c. 69], cny. apiayorar i6. [12, T. 4, ¢. 165], yec. apia\>no=ali. xpla\>nili
iii. [19, c. 1436], cepb6oxops. cnnaBapuTu [15, ¢. 560], cnoseH. pla\>ili ici. [10, T. 3, ¢c. 271-
272] Ta peski iH,;

4) yKpaiHCbKO-6iN10pyCbKO-POCICbKO-CNOBaLbKO-4€ChbKO-CMIOBEHCbKI: YKP. BECNO “KepMO
nnoTy” (OKpemi 3akapm. ros.), ykp. nonic, Bicng, i6. [20, c. 40], 6in. Bacng i6 [21, c. 213], poc.
pynesoe Becn6 i6. [22, ¢. 30], cny. renio i6. [23, c. 298], yec. yenio i6. [24, c. 113], cnoseH.
menio i6. [7, c. 234] Ta gesiKi iH.;

5) yKpaiHCbK0-6iN10pyCbKO-N0/bCbKO-CNOBALbKO-60/1rapehKi; YKp. nnasay “nnotoroH”
(ryuyn, ros. [25, . 3, c. 190]), “pob6iTHUK, SiKWiA cnnaBnas fic poscunom” (6olikiB., 3akapn.,
feski ryuyn, i 6ykos, ros.), 6in. nnaeak “nnotoroH” [21, c. 148], non. npianiacr i6. [18, 7. 1I/
2, ¢. 68], cny,. npiavovac i6. [26, T. 4, c. 647], 6onr. cnnasad i6. [27, T. 2, ¢. 531]; Vop. we
cnoseH. pla\ac “nnaseub” [28, c. 304] Ta gesiki iH.;

6) YKpaiHCbKO-M0/bCbKO-60/1rapCbKo-cepbCbKOXOPBATCHKO-CNOBEHCHKI: YKP. CyCKaTH
“CnNaBnATU METPOBI MNONiHA AepeB’IHUM X0/1060M, HaNOBHEHUM BOAOKD” (60IiKiB, roOB.), MON.
npunrcrac “cnnasnatv nic” [13, c. 240], 6onr. cnyckam no Boga i6. [29, ¢. 980], cepboxops.
cnywTaTwu cnnasom i6. [30, ¢. 590], cnoseH. npuncaii i6. [7, c. 276] Ta geski iH.;

7) yKpaiHCbKO-6i10pyCbKO-N0/bCbKO-CNOBaLbKO-4eCbKO-CNOBEHCLKI: YKp. nepeaep’,
nepegaii/ “nepefHiini NNoToroH” (oKpemi 3akapnart. ros. 6ac. Tucu), nepegady i6. (OKpemi 60ii-
KiB. FOB.), NepeaoByK ib. (OKpemi ryuyn, Hag4yepemocbKi ro.), 6in. nipagasgi, nip3gHi, NAp3aHi
i6. [21, c¢. 149], non. prrecinik i6. [31, c¢. 7], cny. precinik [2, ¢. 61], yec. Banacbke, Mopas.
preciak i6. [2, c. 87], cnoseH. precin/ak i6. [7, c. 41] Ta iH.;

8) YKpalHCbKO-6in10pyCbKO-POCIiiCbKO-CNOBALbKO-4YeCbKi: YKp. NNOT *“NAiT cnaaBHoro
nicy” (6oiikKiB., ryuyn, HaguepemocbKi, OKpeMi 6yKoB, i 3akapnat. ros.), naiT ’i6. (MoogMHO-
Ki rannubKi ros ), ykp. nonic., HagaHinp. (6ins HinponetpoBcbka) namT i6. [20, c. 42; 32,
c. 34], 6in. nabIT i6. [17, T. 4, c. 278], poc. nnoT i6. non. piyi, piei, peic i6. [13, c. 208], cnu.
pIl i6. [26,T. 4, c. 255], yec. Banacbkepui ’if. [2, c. 137] (1 < /[33,c. 378]), npacnos. *p!blb
“Te, WO NaMBe”, eTUMONOrIYHO NOB’A3aHe 3 Npacno.. *pluii <*plovii <*plenii “nanBTH, TEK-
TW” Ha BiAMIHY Bif YKp. NAiT “0ropoxa” Ta inoro napasnenei B yCix C10B’AHCbKMX MOBaXx, fKe
noB’sa3yeTbea 3 nnecTw [10, T. 3, ¢. 285; 34, c.421; 33, c. 378];

9) yKpaiHCbKO-6iN10pyCbKO-POCINCbKO-NOMbCLKO-CNOBALbKI: YKP. FOHUT W, THaT U “cnnas-
NATW NNoTK” (6ONKIB., ryuyn., 6YKoB., MOOAMHOKI 3aKapn. ro..), 6in. rHayb i6. [35, c. 151],
poc. rHaTb i6. [11, T. 1, c. 374], non. %nac i6. [13, c. 165], cny. knai’i6. [36, ¢. 195] Ta iH.;

10) yKpaiHCbKO-6i10pyCbKO-N0NbCLKO-CNOBALbKO-YECbKi: YKp. onadvuHa, onaiunHa
“kKepmo nnoty” (6inbL, 3aKapn., pag. ryuyn, Ta geski 6ykos, ros.), 6in. anaywa i6. [35,
c¢. 151], non. opacryna i6. [ 13, c. 199], cnu., Yec. i CT. Yec. opacina “3afHe Kepmo naoTy” [33,
c. 339]; yKp. NMOTHKK “NnoToroH” (OKpemi 3akapnat. roe. 6ac. Tepe6ni), 6if. NAbITHIK i6.
[17, T. 4, c. 278], cny,, yec. piinik i6. [19, c. 1175; 26, T. 3, c. 256], non.piyinik, pienTnik i6.
[13, c. 208; 34, c.421] Ta iH.;

11) ykpaiHCbKO-6in10pyCbKO-POCIACbKO-NONLCLKO-YEChKI: YKp. 3acTasa “rpebna ans
nicocnnasy” (Fanny IeaHo-®paHkiB. 065.), 6in. 3acTasa “rpebna” [17, T. 2, ¢. 388], poc.
BOAAHAA 3acTaga “Hannas, Hyra, 60H, CTbIK N0BYYMX OpPEBEH, ANA HeMpoHycka” [11, T. 1,
c. 639], non. ianiama “3arata Ha piyui y Burnagi rpabenb Ans 3aTpuMyBaHHS CNaBleHOro
po3cunom nicy” [37, c. 620-621], yec. Banacbke rasiaya “lITy4yHe BOJOVWMMLLE Ha piyli,

54



yTBOpeHe rpebnetn” [2, ¢. 39]; mop.iye B.-NyX. raxicTa “Aowka, KoK 3a4MHATb OTBIp Y
ipebni” [14, c. 590] Ta geski iH.;

12) yKpalHCbKO-6iN10pyCbKO-POCICbKO-MONMbCLKI: YKP. KOMEN' “TOBCTiWNIA KiHelb KO-
nogn” (6owikis, roe ), yKp.nit. Komenb ii., 6in. kaméns ici. [17, T. 2, ¢. 600], poc. Komens ici.,
non. koTei in. [37, c. 188] Ta iH.;

13) yKpaiHCbKO-6in0pyCbKO-N0bCbKO-YEChKi: YKp. CTaB “rpebns gna nicocnnasy”
(6inbLu, 3akapn., geski 60ViK., ryuyn, roB.), 6in. cTay “sararta, rpe6nsa” [17, 1. 5, ¢. 316], non.
3iaix “lWTy4He BOAONMYLLE B piyui, yTBOpeHe rpebneto” [18, 1. 11/2, c. 190] (Ha aymky O.
BprokHepa, nos. 3(a\x NepBUMHHO 03Ha4ano “neperopoga, rpebns, 3arata” [34, c. 514]), vec.
Banacbke Lllax “rpe6bnsa gns nicocnnasy” [2, c. 39] Ta feski iH.;

14) yKpaiHCbKO-NO/bCbKO-YeChKi: YKpP. CTOoNEL' (cTonéw) “niacTaBkay BUrnagi nitepu
“I1”, Ha AKil yKpinntoeTbes Kepmo nnoTy” (6inbL, YKp. Kapnat. ro..), non. sioiec i. [37,
c. 532], aioiek . [13, c. 242], uec. 3ioiice, xio/an id. [38, c. 22]; ykp. CT6pOXL “pOBITHUK,
LLLO MW/IbHYE 3a CNIaBOM /icy PivKOK abo fepeB’AHMM XO01060M” (pag 3akapn., AesKi ryuyn,
i 6yKOB, HaguepemMochbKi roB.), non. sirar, sirainik id. [39, c. 48-49], yec. mopas. 3iraiiii. [40,
c. 47] Ta iH,;

15) yKpaiHCbKO-CNoBaLbKo-4YechKi: YKp. naoTap “naoTtap” (3akapn. ros. 6ac. Tepebni
Ta Aeski iH. 3ax. ykp. roe.), ciu. piiiar ic. [26, 1. 3, ¢. 256], yec. pkar ii. [19, c. 1175],
Banacbke pui ‘ar ii. [2, c. 82] Ta geskKi iH.;

16) yKpaiHCbKO-6iN0pyCbKO-pOCIACHKI: YKp. TOH’IHKa, TAH'iH’a (rAHiHe) “cnnas
MeTPOBUX MONIH AepeB’AHNM >0/1060M” (NOOAMHOKI BOWKIB., 3aKapn., 6yKoB, ro..), 6in. 3roHKa
“cnnas nicy” [17, T. 2, ¢.453], poc. roHka ii. [11, T. 1, c. 374—375]; yKp. yTonnéHka “konoga
3 po36MTOro NNoTy, ika 3HaxXoAUTbCA y BOAi” (3akapn. ros. 6ac. Tepe6ni), 6in. Tannsk ii. [35,
c. 154], poc. TonnsAK ii. [22, c. 20], nop. we cnoBeH. xiopi/enik “gy>xe nepeBaHTaXeHWU NAIT
cnnasHoro nicy” [7, ¢. 21] Ta iH,;

17) yKpaiHCbKO-6inopycCbKi: YKp. NAACHWMK “nnoToroH” (6olikiB, roe. 6ac. Ctpus), 6in.
nabicak in. [21, c. 148]; ykp. nngTUMK “nnotap” (3akapn. roe. 6ac. Tepe6ni), 6in. cnagTUbIK
“nnoTap, Wo 3’eAHYe NI0TOBI CeKLUiTy Benukuid naiT” [21, ¢. 150]; nop. poc. cni6>nynKk “Kro
nNAoTUT 4To-nnM60” [11, T. 4, c. 292]; yKkp. 36/BaHHUK, 36/BaHMK, 36MBUMK “nnoTap, AKWi
TiNbKN BUrOTOBASE NA0TK, ane He cnnaense ixX” (ryuyn, HaguepemMochbKi ro..), 6in. 36iBaHbi ii.
[21, c. 150] Ta iH,;

18) yKpaiHCbKO-NONbCbKI: CnAaBHWK, “nnotap” (geski 60KiKiB, ro..), Non. 3piaixmik ii.
[18, T. 11/2, c. 69]; mop. wwe cepboxop.. cnaggiip ii. [15, c. 560], cnoseH. 3piaxar ii. [7, c. 6];
B143EMOK “TOBCTIWIMIA KiHeub konogu” (roe. 6ac. C.iui), non. ocirieTek, oWrionrek ii.
[37, c. 188]; ykp. 36uBay “nnotap, AKWIA TiNbKW BUrOTOB/SE MAOTKU, afie He cnaaense ix”
(meski ryuyn, Hag4yepemochbKi roe.), non. rbyacre iin. [41, c. 113];nanaTu “N10BMTU NAOTK Ha
npucTaHi i NpuB’asyBaTh ix go 6epera” (okpemi 60iiKiB, ryuyn, ros.), non. lapac i [42, c.
341]; yKp. pewiTKa “cnopyga Ha piuyi Ans 3aTpUMyBaHHSA CMAaBMEHOro PiyKoK ficy po3cu-
nom” (ryuyn, HagnpyTcbKi ros.; XXaeHieBo 3akapnart. 061.), non. resruika ii. [39, c. 44]; ykp.
CKpPYT “Macmo CKpyYeHUX 3 1031 BITOK ANs 3B’A3yBaHHS Konog y nnoTi” (roe. 6ac. Cyyasn),
PACKPYT iiA. (6inbL, ryuyn, HagyepeMochK. roB.), Nos. 3kr’i, 3kriika ii. [42, ¢. 369] Ta iH.;

19) yKpalHCbKO-CnoBaLbKi: ykp. BanaTun (BanoTK) “KoTUTU konody” (psg 3akapn. i
ryuyn, roe. 6ac. Tucu), cnu. xaiii' iid. [36, c. 187]; aByiika “nniT, WO CKNaaeTbeca 3 ABOX
ceKLili” (geaki 60likis, ro..), cnu. <1\'O}ka iii. [2, c. 85]; nop. cnoseH. <xo)ni 3piax ii. [7,
c. 89]; YKp.MUTPOBIAL A “0fiHe 3 METPOBUX MOAiH, CNNaBOBaHMXpo3cmnom” (FaHuui 3akapn.
06n.), cny. Teiroxica iih. [12, T. 12, c. 140]: ykp. HanépHuk “nonaTb kepma nnoty” (CTaBHe
3akapn. 065.), cny,. napeTik i [36, c. 189], ngperok ii. [43, c. 325] Ta iH.;
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20) yKpaiHCbKO-YecbKi: irniiy 'a “nonepeyHa Konoaa, 3 SKOK 3’€HYIOTbCA MO3A0BXHi
KOM0A4M B CeKUii nnoTy” (3akapn. roB. 6ac. Tepebni), yec. Banacbke)eMica Ki. [2, . 54]; ykp.
nepo “nonaTb KepMa NnoTy” (3akapn. roB. 6ac. Pikn), yec. péro id. [38, c. 22]; ykp. nnaséy, ’,
nnasiiy, ’ “nnoTap” (aesiki 6oikis, roB 6ac. Ctpus), yec. piayec ic. [44, T. 3, ¢. 151]; nop. we
poc. nnosey “mopennasateny” [11, T. 3, ¢. 118]; yKp. cBAPIH' (CBOPEH') “AepeB’AHA BiCb, Ha
AKil 06epTaeTbCca KepmMo NAoTy” (6inbl, kapnat. ro..), Yec. Banacbke syoren id. [2, ¢. 57];
YKP. 400 “nepeaHst YaCcTUHa OAHOCeKLinHOro nnoTy” (pag 3akapn. roe. 6ac. Tucu), uec.
ceio ici. [45, c. 75] Ta iH.;

21) yKpaiHCbKO-CMOBEHCbKI: KMpMay “nnoTtoroH” (6ykos, roB. 6ac. CepeTy), C/OBEH.
Knnar “cTepHUYMiA, 3agHiii nnoToroH” [7, c¢. 12]; mop. we cep6oxopB. Kpmap “pynboBuin”
[15, c. 220] Ta geski iH.

3 HaBefleHOro marepiany cTae LiKoM 04eBUAHO, LLLO 3HaYHa YacT1Ha NepeniyeHmnx nek-
CUYHMX Napa/eneil € BTOPUHHUMM Ha3BaMu, SIKi BUHUKIN BHACNIA0K NePe0CMUCIEHHSA CTapuX
cniB um cneuianisauiiix 3HayeHb (raTcTas, 3acTasa, onayyHa, N1oT ', CNYCKaTW, FOHUTH,
nepo, c T 0néLcTopo>KW nanaTw, Yono, irniiy 'a, cBapiH "TaiH.). MOXMBO, OKpPeMi 3 napane-
Nei y Tild um iHWIA CNOB’AHCBLKIN MOBI NOCTanM B pe3ynbTaTi 3ano3nyeHHs. OgHak GinbLUicTb
3 HUX Y KOXHiil CNIOB’AHCLKIN MOBI NOsSiBUIAch K HACNiAOK He3aneXHUX, napanefbHUX Ho-
MiHaLiiHMX NPOLECiB, 3yMOBAEHMX MOAIBHICTIO TEXHONOTIT nicocLiaBy, CNibHUMMN TEHAEHLiS-
MU HOMiHALLiT.

CX0XiCTb YKpaiHCbKOro KapnaTCbKOro nicocniasy i3 CNjaBOM ficy B iHLWWX HapogiB
KapnaTcbKoro apeany ctana MpUYMHOK YTBOPEHHS K Ha3B CMiflbHOKOPEHEBUX, TaK i
Pi3HOKOPEHEeBUX, WO BMHUKAM Ha OCHOBI MOAIGHOCTI acouialiil; nop. YKp. BiHYaTK, [OK.
BWA. 3BiHYAT M “3’€fHYBaTM MiXK c0600 ceKuii nnoTy” (OKpeMi 3akapn. roe. 6ac. Tucu) 3 non.
orenic “3’eaHaTv NapanenbHO ABa NAOTK B OAWMH BeANKMiA” [37, ¢. 521]; 3 yKp. BECTW Knamu
“Ha MOBOPOTAaX pPiukM nepecikatu i1 papsatep, CNPSAMOBYOUN MAIT Bif OAHIET ONYKOT YacTu-
HM 6epera A0 iHWOI (3 METOK 3MEHLUEHHS LWBWUAKOCTI MNoTy)” (AesKi ryu. ros. 6ac. Tucu)
nop. yec. /eii ol 3picu Ke 3picu Ki. [38, c. 26]; 3 ykp. nepeTuHaTwn (INbHUK JIbBiB, 06/1.),
nepec 'ikaTu (BywTnHa 3akapn. 06..) y TOMY X 3Ha4YeHHi nop. Yec. prekiaitai Ki. [38, c. 26]
Ta AesKi iH.

YacTKa iHLOMOBHMX 3ano3MyeHb y NiCOCNIaBHIN nekcuui yKpaiHCbKux rosopis Kapnar
MOPIBHAHO 3HayHa. MMOSACHIOETLCA Le TUMKU MPUYMHAMK, NPO AKi CKa3aHO Ha mnoyatky Uiel
cTaTTi. Cepep 4y)XOMOBHMX HallapyBaHb Bifj3Ha4alTbCsA NOMOHI3MU, repMaHi3Mun, Magsapus-
MW, PYMYHI3MMW, MEHLLIOK MipOIo - iTanismu, TIOPKi3MU, pycusmu, cnoBakismu, 6oreMimu.

13 CNOB’AHCHKMX 3an03nyeHb HalibinbLUe B 4OCILKYBaHIN NeKCcUL NONOHI3MIB, 30KpeMa:
>Xnanu, pi. i. (MaHndi 3akapn. 061.), >kn inu, pi. . (MukynnuuH Ie.-dpaHkis. 061.) “nepes’s-
HWI X006, AKMM CNiaBnsan MeTpoBsi nofiHa”, nop.non. Mog ii. [39, c. 28]; kap6a “rBuHTO-
BUI MexaHi3M, 3a JONMOMOro SIKOro BifJKPMBAETLCS OTBIp rpedni i BUMyCcKaeTbCa Boga Ans
nicocnnasy”, nop. NoA. KOr4a “KpyBOLLNM; pyyKa, PYKOsATKa, kopba™” <CT. HiM. Kurba “kop6a”
<[aB.-BepX.-HIM. KUrJe ici., ke, K i Hap.- nat. *curba, 3B0AUTLCA L0 Nar. curyms “Kpusuii;
3irHyTMiA” [9, 1. 3, ¢. 12]; MNOT “MONOT, IKMM PO36UBalOTb Ba/lyHU B Piylli ANS NONErLWeHHs
cnnaBy nnoTiB” (geski 60KKiIB., ryuyn, Hag4yepeMochKi, NOOAMHOKI 3aKapmn. roB.) <nos. Tioi
“MONOT”; NOKBMT/BaHa “HaknagHa Ha NAiT cnaasHoro naicy” (6oiikis, ros.), mop. non.
pokkiionanie “kBuTaHuis, po3nucka” [18, T. 11/1, c. 247]; ceigep “cneuianbHUA NNOTapCh-
KWiA cBepAen, BUKOPUCTOBYBAHWI MpW BUFOTOBAEHHI NAOTIB” <uon. 3Tcier ki. [42, c. 157];
cnyn “cToBn Ha 6epesi piuku, 40 SKOro NpuB’s3yBann NAIT cnaaBHOro aicy” (ryuyn,
Haf4yepemoCbKi roB.) <nos. 3imp “cToBn”;C AAN0 “NigcTaBKa”, Ha AKI KPINUTLCSA KEPMO M/0-
Ty” (Fanny IBaHo-dpaHKiB. 06/1.)<non.3ioiiio id. [42,c. 154],3ioielko ici. [41,c. 35];cTpy>KL
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“pob6ITHMK, WO gornagae 3a rpebneto ans nicocnnasy” (6oikis, roe. 6ac. Ceiyi) <non. 3ir6i
“cTopoXx”; Tadn'a “cekuia nnoTy cnnaBHoro nicy™'(6owikie, roe. 6ac. Cgiui) <Hon. la/la,
la/ei i6. [37, c. 366] <Him. Talei <nat. iabula (nop. [34, c. 563]); GniACHNK “NNOTOroH” (60ii-
KiB. roB. 6ac. Ctpwua) <non./li3nik\A. [13, c. 161], nop. wwe xopB../70.?ar/"i6. [7, c. 70], B3arani
Lie repMaHi3m, nop. Him. P1a]ier “nnoToroH; napoMumk”, yTBopeHe 3/Uepen “TekTu, nutucs,
cTpyituca” [34, c. 123] Ta iH.

CnoBaKi3aMun MOLUMPEHI B 3aXifHiin YaCTUHI 3akapnartTs, 40 HUX Hanexartb: KnaT “TOBC-
Te Kpyrne noniHo”, nop. ¢y, Kiai “konoga”; cTpoM “AepeBo” <cAu. 3iroT i6. Ta geski iH. Y
nicocnnaeHi nekcuui yKpaiHCbKUX roBopiB Kapnat, MOX/MBO, paHille 6yno 6inbLue 3anosu-
YeHb i3 CMoBaLbKOi MOBW, fKi, fIK i BifbWICTb CAIB L€l TEMAaTMYHOT FPYynNuK, MOFM 3 YacoMm
yTpaTUTUCh, afpKe Nicocnnas Ha piukax 3axifHoT YacTUHU 3akapnatTa, fika Mexye i3 Cnosay-
YMHOO, NPUNUHMBCA e Ha noyaTky XX CToniTTA.

He3HayHa KinbKicTb 60remi3aMiB n0KanisyeTbCa TilbKM B FOBipKax CXigHOT 4yacTuHU
3akapnatTs, Hanp.: BOp “nN/iT cnaaBHOro nicy” <yvec. \'or i6.; Bopap' “naoToroH” <yec. morar
i6.; MOX/IMBO, TaKOX KBMT aHew’ (KBiTaHewl'") “HaknagHa Ha NAaiT”, nop. Yec. Kyiiance “Ksu-
TaHuia” Ta geski iH. Lli Ha3BmM siK pigKOBXMBaHI NOTpanuan 4o 3a3HavyeHnX roeipok B 20—30-i
POKW HaLIOro CTONITTA Mif BNAMBOM YecbKol agMiHicTpauii.

Uepe3 nocepeAHMLTBO 3aXiAHOC/MOB’AHCbKMX MOB 3aCBOEHA, MMOBIPHO, 1 YacTUHA iH-
LUMX HOMEHIB, 30KpeMa: 6aHTa “ofHa 3 MOMNepeyHUxX Konopg, SKUMMU 3’€AHYHOTb MO3LOBXHI
Konoaw B nnoTi” (roe. 6ac. Y»a), nop. cy,. gian. “6anka”, non. gian. baniici. <Him.Banci
i6. [33, c. 352]; Biika3 “HaknagHa Ha nniT” (InbHWK J1bBiB, 06/1.), NOP. MOA. MyKan “CrunCOK,
peecTp” [18, T.11/2, c. 353], yec. yykar i6. [19, c. 1685], cny. yyAar“3siT; 3BiTHICTb” [12, T. 5,
. 232]; Tabyn a “cekuis nnoty” (geski 60IikiB, ros. 6ac. Ctpus), nop. yec. (abula i6. [24,
c. 144], cny. labula “gowka (B pisHMX 3HavyeHHAX)”, non. labula, labela [34, c. 563]; wpam
“ny>Ke TOBCTa 1 AOBra Konoga B MnoTi, HepifIko o6TecaHa 3 IBOX NPOTUNIEXHNX BOKIB” (60ii-
KiB. roB. 6ac. Ctpus, psag 3akapn. ros. 6ac. Tucu), nop. non. lraT “6pyc, 6aska; CBOMOK,
nepeknagunHa” [18, T. 11/2, c. 183], cny. IraT i6. [12, T. 4, ¢. 556], yec. IraT “o6TecaHa Kono-
fa” [19, c. 1556] <HiMm. TraTT “gepes’aHa 6anka” (nop. [34, c. 575]) Ta geski iH.

Haii6inbLwe 3ano3nyeHb Yy icOCNNaBHIN NekcuLi yKpaiHCbKMX roBopis Kapnat npuiiL-
N0 3 HiMeLbKOT MOBU. Lli Ha3BM CTaHOBATL MaliXe MONOBUHY 3 YCiX YY>KOMOBHMWX HalllapyBaHb.
HaBeZeMO HaironoBHiLLi 3 HUX: aBLUMPYNr “HWKHIA KiHeub >konoba ANns cnnasy MeTPOBMX
noniH” (6oiikis, ros. 6ac. Ceiui), Nop. HiM. au3pruiien “BACKOYUTK, BIACKOUMTN”; GecepyBaTy
“BUNYyCKaTK 3 ipebni TpeTio Nopuito BOAW 418 NOAerLeHHs cnaasy naoTis” (c. YopHa Tuca
3akapn. 06n.), nop. HiM. be3seT “noninwysaTtun, NONPaBAATW”; BaCEPPU3MN “AepeB’aHUIA KO-
Nno6, AKMM CNAaBnalTb METPOBI NoniHa” (oKkpemi 60VKIB, roB.) 3 HIM. XKr3ser “Boga” i Kiese
“nicocnyck”; ra6os!, ra6asx! (3ax. 3akapn. ros.), abasx! (60iikis, ros. 6ac. Ctpus), 6asd!
(psg 3akapn. ros.) “curHan “3ynuHiTbca!”, KU Nojasas BapToOBUIA Ana po3bopy 3aTopy 3
METPOBMX MOJIiH Y NiCOCMNaBHOMY X0/106i” 3 HiM. (hopmMy Haka3oBoro crnocoby Vebe au/!
niecnosa au/lieben “npunuHATK, cKacoByBaTy (LLO-HebY b abo Aito Yoro-Hebyab)”, Mop. YXKu-
BaHi 3 TUM >Xe 3HaYeHHsAM (icocnaaBHMM) i TOFO XX NOXOMKEHHA pyMm. Aian. Vabau, Habaw/,
abaw/, baun/Ta iH. i6. [8, c. 151]; rpich (rpudh) “AepeB’sAHMIA Kin 3 roCTPUM MeTaneBnM Hako-
HEYHMKOM A1 NigBaXKyBaHHS, NigHIMaHHA, CTAryBaHHA KOMoA” (y BCiX 0OCTEXEHMX rOB.),
nop. Him. Cri/“pyuka, pykoaTtka” [8, c. 150]; kn'oy “Bifgpi30K KOMOAN 3aBAOBXKMN 4-12 M i
3aBTOBLUKM noHag 30cm” (6inbLl, 06CTEX, roB.) <HiM. Kioir “konoga, 4yp6ak”, nop. Lie nosn.
Kioc “ToBCTa Konoga” [37, ¢. 349], uec. kioc “neHb” [19, c. 670], AKi Texx repmaHiamu (nop.
[34, c. 235]); kn'yna (ros. nisH. cxunis Kapnar), rayna, kiymna, kn'ymna (ros. nisg. cxuis
KapnaT) “npunagy BUrnagi WUTaHreHUMpKy s 4ns BUMiprOBaHHA TOBLLMHW KOMOA”, NOP. HiM.
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Klnppe “rsmntoHapiszHa rofioBka”, giag, “wmunui, Kniwi”, aBcTp. “3atuckysay (4na 6inmsum)”
[47, 7. 1, c. 720]; naTep (pag 3akapn. roe. 6ac. Tucn), knaTep (Mixrip’a 3akapu, 06:.)
“npunag y BuArnagi UMpKyns, MK KiHUAMM HIXKOK SIKOro Bigaanb 2 M (CNYXXWB 4,if BUMipHOBaH-
HA AOBXWHKU konod)” <Him. (KlaOer) Ta/?er “caxeHb” [33, c. 260; 34, c. 307]; ¢h.iyaep
(dbnypep) “oTBip y rpedbni ana BuNycky Boau i nponycky nnotis” (y pagi roe. MieH. i nieg.
cxunis Kapnar) <Him. Piniier “notok, ono6, Bogosig”; hapsacep “nepLua nopuis sunyuie-
HOI 3 rpebni Bogy Ana cnnaey nnoTiB” (roe. 6ac. Yepemowy i Tucu) <Him. \'or “nepeq” i
W'axxer “Boga’”; LyinaH “3anacHuin ApoTsHUiA Tpoc Ha NNoTi” (3akapm. ro.. 6ac. Tepebni) <HiMm.
Xuyieine “LUHYp; MHBa, MOTY3; MOCTOPOHOK; ryX”; WaiTa “ofHa 3 YaCTUH, Ha fKi pO3KO-
NIOK0Th KPYrfie MeTpoBe MONiHO” (pag 3ax. 3akapn. ros.) <HiM. 3cMeil “noniHo” Ta 6arato iH.

Ha gpyromy micui B KinbKicHOMY BMiBI cepef, iHLUOMOBHUX 3amn0314eHb CTOATb Maaspus-
MW, ane B NOPIBHAHHI 3 repmMaHiamamu X 3Ha4HO MeHLUle. Big3HauMmo YacTUHY 3 HUX: 64KOp
“MAIT CNNaBHOrO flicy, L0 CKNafaeTbCs 3 4BOX i Binblue CeKLiin”, nop. yrop. gian. bokor"napa
yoro-Hebyab” [48, T. I, c. 328]; raT “HeBenuka rigpoTexHiuyHa cnopyaa 3 Konog, ainHHA i
KamiHHA nonpu 6epera piukn Ans BiABEpPHEHHS BoAn” <yrop. yci! “rpebns; gamba; 3arata;
6ap’ep, nepewukoga”; ropara “iHCTPYMEHT y BUTNAAI XXePAVHN 3 NiBTOpa MeTpa, Ha AKy nij
NPSAMUM KyTOM HacaipKeHui MeTaliyHui rak (BUKOPUCTOBYBaBCA MPW Ch/aBi PiuKOK NOiH
po3cunom)”, nop. yrop. YTy “KPIOK, KPHOUOK; 3a4inKa, rak; ckpina”; HopmaH ow “naotap”
<yrop. Korranyox “pynb0oBuin”; marn a “wrabenb Konog Ha 6epesi piuku, 3aroToBneHNX ANs
BMTOTOBMEHHA NMOTIB”, Nop. yrop, Tayiya “koctep”; itiica “cokupa” <yrop./e/xxe “Toriip,
KonyH”; dpipuc “nmna” < yrop, /iréx: ic.; qypris “cneyianbHWii N10TapCbKUn cBEpaen ans
NPOCBEP/ItOBaHHS KOMOA NPV BUFOTOBAEHHI NAOTY”, mop. yrop, /oryf “KonoBopoT” Ta iH.
MepeBaXkHa 6iNbLIICTL MaASPU3MIB Y)KMBAETLCA B 3aKapnaTCbKNX FOBipKax, i TiNbKW AeKOTpi
3 HUX BiOMIi TaKOX B OKPEMUX MicUsaX MiBHIYHUX CXMANiB YKpaiHCbKMX Kapnart, Hamp., Ha3Ba
64Kop y Burnagi 64kyp - y roeipkax 6ac. Cgiui, JTimuuyi, ConoTBMHCLKOT buctpuui,,marii '—
y roBipkax BepxiB’a p. CTpusi TOWO. Y nAaHi yKpaiHCbKO-YTOPCbKNX MiDKMOBHUX KOHTaKTIiB
MOXXHa BifI3HaUMTW yKpaiHi3M1 B YropCbKiil MOBI: yrop. NiT. Kaiocia “konoga”, kaiiba“KypiHb”,
fian. (irmyar “gproyvok, nanuus, XepamHa” Ta iH.

Y NOPIBHSHHI 3 repMaHi3aMamiy i MagsapusmMmamm 3Ha4HO MeHLLEe PyMyHi3miB. Ocb geski 3
HuX: 6anamya (6banang>ka) “ofHe 3 napanefbHUX KOMoL, MO AKWUX KOTATb iHWI KONoau i Ha
AKNX BArOTOBAAKOTL NAIT” <pyM. gian. baiance ki. [8, c. 138]; 6épHa (6bipHa) “aoBra HeTOBC-
Ta Konoga” <pym. 6aTa “6anka, konoga”;rapabnosanw (rapambipysaTu i nog.) “3éupatv B
piyui Konoam 3 po3buTunxX y pe3ynbTaTi aBapii naoTis”, nop. pyM. a Yiarbui “po3busaTu, po3ko-
NtoBaTU, Namatun™; Kawiil ‘a (Kblwiiy, ) “aam6a 3 Konog y 3py6, HanoBHEHA KaMiHHAM” <pyM.
gian. ca$lla id. [8, c. 142]; kopmaHuw “nnoToroH” <pym. gian. cortana$ id. [8, c. 143];
nouamn (novymn) “cToBn Ha 6epesi piuku, 40 AKOro NPUB’A3YIOTL NAIT” <pyM. Aian pocinTb
ici. [8, c. 161] Ta iH. PymyHi3mu nokanisytoTbcsa 34e6iblOro B YKpPaiHCbKNX KapnaTCbKMUX
roBipKax, L0 MeXYHTb 3 PYMYHCbKUMM, NALLE [esKi 3 HUX 3yCTpivaloThCA TakoX y 6OWi-
KiBCbKMX FOBipKax 3 6aceliHy p. Ctpus {6ananmka, Kalil a Ta geski iH.). OfHaK B yKpaiHCb-
KO-PYMYHCbKUX 3B’A3Kax Yy nicocnnaeHili nekcuui 6inblwl iHTEHCUBHMUM 6yB 3BOPOTHWIA
BMAMB, NOP. YKPAIHI3MN B PYMYHCbKUX fianekTax: carta “kepMo naoTy” (<ykp Kepma id ),
HoToanca “rpebns, 3arata” (<ykp. ramgsaHka i<i), Voza$ “3afHii NnoTOroH” (<yKp. ryHiin
i6 ), Wurir “ToBCTiWMIA KiHeub Konogn” (<ykp. ryaup' ici.), opacina “kepmo nioty” ! ykp
onitymHa ici.), pereHTe “nepeaHiii NnoToroH” (<ykp. nepeau ek ic ), piayayea “cnnas nicy
poscunom” (<ykp. nnaeavka ici.), raciar “ocTaHHs cekuia B naoTi” Ta iH. [8].

3 iTanificbkMx 3ano3nyeHb BiA3HA4YMMO: aBi30 (asi3a, rapis’ina) “saranbHa HasBa 4/
CUTHaNiB, AKUMW KOPUCTYKTbCA Yy nicocnnaei”, nop. itan. a\\i:o “noBigomneHHs.
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nonepegxeHHsasapai!(siipgal Hapge') “curHan “Crepexucb!" npu cnnasi noniH gepes's-
HWUM >K0N060M” <iTan. BeHel, yarga! “ctepexucs!, obepexxHo!" [8, c. 174]; Bon TaTwH, BON -
TyBaTW “KOTUTW KONoAy”, nop. itan. yoiiare “kotutn”; KiHaTAs! “curHan npu cnnasi NoniH
[epeB’AHUM XO0/1060M, 03Ha4aB “3aTop MiKBiAOBaHO, MPOAOBXYMTE CMAABAATA”, Nop. iTal.
ciiinaia “cxun, cnag, cnyck”; TacAH “naouwiagka 3 Kynow cnjaBfieHUX AepeB’sHUM X0M0-
60M MoniH”, mop. iTan. ia3o "Kyna”) Ta Aeski iH. MowupeHi 6inbw-MeHLW PiBHOMIPHO MO BCiil
06CTeXEHIV TepuTOpil.

[0 THopKi3MiB Hanexartb: opraH “npuyanbHuUiA KaHat gas 10BAi NNoTiB” (nop. TaT., KpuMm, -
TaT. arkun “ToBCTa MOTY3Ka, KaHat”), Kaiiiak “nniT, Wo CKNajaeTbCs 3 BEMMKOI KiflbKOCTI
CeKLUii, 3’egHaHNX NoONapHo i/ NocnigoBHO” (Mop. Typ., KPMM.-TaT. KaiK, TaT. Ka)yK “4OBeH,
6apxa"), can 'a “nniT cnnaBHoro nicy” (nop. Typ. 3ai 1) Ta geski iH. Hassu kainak, can a
BXXMBAKOTLCS B OKPEMUX TYLLYNbCbKUX MOTUCBKUX TOBIpKax, opraH —y AesakuX ryLynbCbKux
Ha4yepeMOCbKMX roBipkax. IMOBipHO, TIOPKI3MW MOTPanuIn A0 YKPaiHCbKUX KapnaTCbKuX
roBOpIB Yepe3 NOCEPeSHMLTBO iHLWMUX MOB.

Halimonoawmnmy iHWOMOBHUMM HallapyBaHHAMMW Y AOCNIAKEHIN Nekcuui € pycunsmu,
L0 MOABUIMCA Y NMICNSBOEHHWIA Nepiog y TUX Micusx, Ae NicoCMnnaB Lie MaB MiCLie B Liei yac
(6ac. Yepemouuy, BepxiB’st Tucu Ta 6ac. Tepebni). Ocb KifbKa NpUKIagis: MON'0BbIA cnias
“cnnas nicy poscunom” (<poc. mones6i cnnae I4), nnoTuHa (NnoT ‘iHa) “rpebns gns ni-
cocnnasy.” (<poc. naoTwuHa I4), cnnaBwymnkK “nnotoroH” (<poc. cnnasBwuk 1), xBaTunk
“pOBITHUK, KW TOBMB NOTU Ha MpMCTaHi” (Mop. poc. XxBaTUMK “KTO XBaTaeT 4To-nn6o”
[11, T. 4, c. 545]) Ta gesKi iH.

TakuM YvHOM, c(hOopMyBaBLUMCL MOPIBHAHO Mi3HO, NeKCKKa nicocnnaBy YKpPaiHCbKUX
rosopis Kapnar gae uwikaBuii matepian Ans BUBYEHHS 3B’A3KiB YKPAIHCbKOT MOBM 3 iHLIMMU
CNOB’AHCbKUMW | HECNOB AHCLKMMUW MOBaMM.
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3TbcHION I. V.

A PAO3riATN3 87-AK87.AYNI A KAUPATADBIAL DKUIW NVEMNTAAKN80KBJ/IN A TOBBI
871 AY E8 14YEM 87/1.AY TMYEEYEKKEb YAbO KJ/IPCBOb/ITOK TAKKEBEN

Reziimé

N cikk tekintélyes tényanyag alapjan - amelyet a szerz6 a karpat-ukrén nyelvjarasokban, valamint ukran, mas
szlav és nem szlav nyelv( firott forrdsokbol meritett - a falsztatas szakszavainak tipolégiai elemzését tartalmazza. /1
szerz§ a lexikai parhuzamok 2 1 csoportjat kiloniti el a karpat-ukran nyelvjarasokban és més szlav nyelvekben.

N vizsgdlt lexikai anyagban viszonylag sok kélcsonszd van alengyelbél, aszlovakbol, a cschbél, az oroszbél a
németbdl, aromanbol, az olaszbél és a térok nyelvekbdl.
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SZATHMARY JOZSEF
(Eperjes)
A TISZA HELYNEVEI FELSO-BODROGKOZBEN

Fels6-Bodrogkdzt harom nagyobb folyd: a Tisza. Latorca, Bodrog és tobb ér szabdalja.
A mult szdzad végén megkezdett folydszabalyozasi munkalatok kdvetkeztében azonban eléggé
megvaltozott a taj, megcsappant a folyok, tavak vize, sok mocsar tiint el, erek, patakok szaradtak
ki. Némelyikner mar csak a neve él, a vizet hiaba keresnénk. Az elmult évtizedekben aztan
kiépitették a csatornarendszert és lecsapoltdk a még megmaradt vizenyds teriileteket is. igy
nagyon sok viznév ma tulajdonképpen terméfoldet jelél, mégis a névanyag utal a taj korabbi
allapotara. Példaul atertlet 294 alldvize koziil csak mintegy 120 féldrajzi névjeldl vizet, ami
a kategoriaba tartdzo nevek 42,40%-a. A folyovizek esetében is észlelhet6 bizonyos cstkkenés,
bar ez nem olyan nagy aranyd, mint az allévizek esetében.

A Tisza a szlovékiai Bodrogkdzben 10 helynevet alkot, ami a terlilet vizneveinek 2,68%-a,
a folyoviznevek 7,14%-a, pl. Tisza. Uj-Tisza, Nagy-Tisza, Holt-Tisza stb. két kizségben. Valdsagos
foly6vizek kozé tartoznak még a Tisza-kanyar mint folyérész neve, ‘a folyd medrének iv alakd
szakasza, gorbllete Nagytarkanynal’,a Gazlé mint ‘sekély viz(i foly6rész’, aStrand, Tisza-strand,
‘a Tisza furdésre alkalmas, lapalyos partrésze Kistarkanyban’, de ugyanigy a Rév, Bezdédi-rév,
Tuzséri-rév mint ‘atkelShelyek a folydn’ szintén a Tisza részeit képezik.

A Tice 11 helynevet alkot, ami a folyoviznevek 8%-a, a viznevek kozel 3%-a Fels6-
Bodrogkdzben. A Tice a Tisza és a Bodrog 6sszekotbje, amely, Agcsem6tél Bacskan, Leleszen,
Pdlyanon folyt keresztil, s Zemplénnél szakadt a Bodrogba. A foly6k szabalyozésa utan azonban
nagyrészt kiszaradt. Egyesek a Tisza eredeti medrének tartjak, ma a Tisza holt aganak tekintjik.
A Tice, a Tisza nevének véltozata, benne a ¢c hang megléte bizonyitja, hogy a X. szdzadban a
Fels6-Tisza vidékén mar meghonosodott ez a massalhangz6, amely egykor hianyzott
nyelviinkbdl. /Barczi -Benko-Berrar: A magyar nyelv torténete. Tankdnyvkiadé. Bp. 1967.
113.1./.

A két folydnévbol képzett dsszetételek két csoportba sorolhatok, aszerint, hogy a
folyonevek el6tagként meghatarozo elemek, illetve a folydnevek alapelemek, amelyekhez
el6tagként koznévi meghataroz6 elemekjarulnak.

A Tisza, Tice alapelemek: Tisza. Uj-Tisza, Nagy-Tisza, Ocska-Tisza, Holl-Tisza Kis- és
Nagytarkanyban; a Tice 6nall¢ alapelemként 11 esetben fordul el§ 11 kozségben. Osszetételben
alapelemként viszont nem szerepel.

Aréanylag sok helynévben a Tisza, Tice a kdznévi alapelem meghatarozoja, de ezek
tilnyomd tébbsége nem vizet jelol. Ilyenek: Tisza-banya, Tisza-hat, Tisza-gat, Tisza-kert,
Tiszagyongye Vendégl6, Tisza-part, Tisza-parti-csarda, Tisza-parti-fuzes, Tiszaszabalyozasi
Hivatal, Tiszaszabalyozasi Tarsulat, Tisza-t6ltés, Tisza- Vendégl6, Restauracio Tisa, Tice-gaz,
Tice-jaro, Tice-lejard, Tice-part, Tice-parti-kereszt, Ticére-jaro, lNce-toltés. A Tiszékanyar,
Tisza-strand, Tisza-torok, Tice-t6, Tice-torok, Tice-ér, Tice-szdg viszont folydvizet jeldld
helynevek. Az ide tartozé helynevek szdma: 27.

Harmadik csoportba azok a nevek sorolhatok, amelyek ugyan nem tartalmazzak sem
alapelemiikben, sem meghatarozd elemiikben a Tisza, Tice foly6vizek nevét, mégis kapcsolatban
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vannak velik—mint ahogy az imént utaltunk erre—, mert a folyok egy-egy részéi jeldlik.
Kistarkanyban a Zsara-t6, Morotva, Hatar-sanc, Kapacs, Zugo és Szogfenék a Holt-Tisza
egy-egy részét jelolik. Hasonl6an Nagytarkanyban a Kenderaztatd, Fekete-t6, Pap tova, a
Holt-Tisza, a Lapaly Foldvari-lapaly, Bezdédi-rév, Tuzséri-rév a Tisza folyé részei.

Ugyanigy a Sebes-té Bolyban, Sebes-godér Szolnocskan, Kender-molyva, Mce-ér, Tice-
t6, Mocsolya, Moesolya-lapos, Kereszt-mocsolya Pélyaban és Leleszen, Tisza-szdg, Kiskender-
aztatd, Nagy-kenderaztaté Bodrogszentmarian a Tice egy-egy szakaszat nevezik meg.

A viznévi alapelem(i nevek meghataroz6 elemei, az alapelem és a meghataroz6 elemek
kapcsolatabol adodo tipusok a kdvetkez6k: viznév+viznév: Tice-ér, Tice-torok, Tisza-torok;
nagysagmeghatérozas+viznév: Nagy-Tisza; helymeghatérozés+viznév: Bezdédi-rév, Tuzséri-
rév, Hatar-sanc, targynév+viznév: Kereszt-mocsolya; foglalkozasnév+viznév: Pap tova.

A Tisza, Ticealapelemek, amelyekhez a k6znévi meghatarozé elemekjarulnak el6tagként.
A koznévi elem meghatarozza a viz kilonféle kérilményeit, a foly6 allapotat; Holt-Tisza; a
folyd nagysagat: Nagy-Tisza; a foly6 korat: Ocska-Tisza, Uj-Tisza.

A Tisza, Tice 0sszetett nevei Fels6-Bodrogkozben 6t tipust alkotnak. A tipusokon beliil a
nevek megoszlasa egyenletes.

A Tisza, Tice terlletiinkdn 13 esetben fordul el6 6nallé alapelemként és 8 esetben
Osszetételben alapelemként. Ezenkiviil még 27 esetben a helynév meghataroz6 eleme
tartalmazza a Tisza, Tice folyOviznevet. A két foly0 egy-egy szakaszat mas viznévi alapelemii
szoval 11 esetben, nem viznév 12 esetben jel6li a folydk részeit

CaTmapy Mo>kedh
HA3BAHUSA P.TUCbl B BEPXHEM BOJPOrKESE

PeHome

B pesynbTate perynaumm p. Tuchl Lenblii psj HEGONMbLUMX PeyeK W pyyelikoB BbICOX/IM, U3MEHWSICA XapaKTep
MECTHOET W, HO BCe-Taky 0K0/10 42% GbIBLUMX MMAPOHNMOB COXPaHUIUCH.

ABTOp BbIfeNsieT 4Be rpynnbl CI0XHbIX Ha3BaHWi ¢ aneMeHToM Tuca. K nepBoii rpynmne 0THOCUT MMAPOHUMbI:
Uj-Tisza, Nagy Tisza nsp., a Ko BTOpOIA rpynne CNoXHble Ha3BaHWs, KOTOpble B CBOEM GO/MbLUNHCTBE Ha CEroAHS Ye
MC SIBSIKOTCS TMAPOHMMaMK, a 0603HaYaloT reorpaguyeckue HasBaHusi: Tisza-hat, Tisza-gat n T.n BblgenseTcs n
TPeTbA rpynna CNoXHbIX HAMMEHOBaHWIA, B KOTOPbIX 3/1eMeHT Tuca OTCYTCTBYET, O4HAKO Ha3BaHWs 3T 0603HaYal0T

onpefieneHHyo YacTb peku: Morotva, Hatérsanc, Szogiének, Zugo u gp.
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TEPEHTBLEBA O il
(Mowkap-Ona)

YITOPCKUME ATMEJ/ITATUBbLI B TMAPOHUMMAX BETJ/TY>KCKO- BATCKOIO
MEXAYPEYbHA

STUMONOTMYECKUIA aHan3 TMAPOHUMOB BeTnyxc ko- BATCKoro Mexaypeubsi N03B0ONWI
Ham BbISIBUTb FPYMNMY Ha3BaHWUI, NPOUCXOXAEHNE KOTOPbIX 06BACHAETCA C MOMOLLbLIO Yyrop-
CKMX f3bIKOBbIX AaHHbIX. MAPOHWMbI YTOPCKOr0 NMPOUCXOXAEHUA NPeLCcTaB/ieHbl B OCHOB-
HOM anennAaTMBaMW XaHTbICKOr0 U MaHCUMCKOrO A3bIKOB. 10 CBOEI CeMaHTUKe UX MOXHO
BbIAENNTb B OTAENbHbIE TPYNMbl, O4HOW U3 KOTOPbLIX - TMAPOHUMUYECKMM TEPMUHAM U NoC-
BALLLAETCA AaHHas CTaTbA.

eran-roran MaHC.eraH-loraH- éraH fAraH “peka”. AnennaTue eraH-0raH Mbl paccmar-
pvBaem B ApeBHEM BapuaHTe rugpoHuma KOpoHra — HOploraH B KaYecTBe OMNpeaesiseMoro.
W.C. FaNknH BbICKa3blBaeT MHEHWNE O (DUHHO-YTOPCKOM MPOUCXOXAEHWUN HasBaHuA (ManknH
1991:148).

cas-can XaHT. CaB-camn “pyuei, ABAAIOLMNIACA MPOTOKOM MEXAY 03epaMu Uiam pekamu”,
MaHC. caB. “OMYyT”. YTOPCKOE CNOBO cas JIEXKUT B OCHOBe rmapoHUmoB Casak (Cabaka) -
n.n.p. byi, Cabep - np.n.p. Hemapl, Cto6a-n.n.p. by, LWaba- n.n.p. OHbl (6ace. Hemapl).
WabaH-n.n.p. Wowmsbl, LWoba - n.n.p. Ypxymku, Wan -n.n.p. b. Kokwaru, LWannaHep-
n.orrp. Nax, Wanwa - n.n.p. Betnyru, LlantaHra - np.n.p. b. Kokwarn. B HeKOTopbIX Ha3Ba-
HMSX Yropckas oCHOBa nepeTeprena CUbHble (hOHeTUYeCKUe U3MeHeHUs. TpoucxXoanT ne-
pexoj HayanbHOro COrnacHoro ¢ Bw (XapakTepHoe fiBfieHUe B MEPMCKUX Y PUHHO-BOSIKCKNX
A3blkax), cp, Caba < Lllaba. lMog BANAHMEM FNacHbIX 03BOHYAETCS FNYyXOW COrNacHbIR, Cp.
CaBa < Caba, LLan < Lla6a. (F'py3oB 1965:104, 234). B Ha3BaHusax LWanwa, LWan, LWanTaHra
B annennaTuBe can Mbl HabNO4aeM SUaneKTHOe YepeaoBaHue cf/.

com XaHT. COM “peka, pyyein”. B rugpoHumax LLlamka - np.p. b. Kokwaru, LLyKwym -
np.n.p. Ownbl (6ace. BATKM). Mbl paccmaTpMBaeM YrOPCKUIA anennsTMB com, KOTOPbIA Tak-
Xe nepeTepnen QOHeTUYECKNE U3MEHEHUS.

coc-wow MaHC. COC-LIaLl “pyyeid, BbITeKatoWwmii n3 6onota”. B rugpoHnmax LLowma
- np.n.p. Batku, Wowka - np.n.p. Batku, WuwHep - np.n.p. Batkn, Wawka - n.n.p. MaHa-
rn (6ace. M. Kokwaru), WywkaH - n.n.p. KOpoHru (6ace. Betnyru). LUywHep - np.n.p.
LLykwaH (6ace. Hemgpbl). Wywep - np.n.p. b. Kokwaru, WWywmaHka —p.n.p. BArku - Bbl-
JensieM MaHCUACKWIA anennsaTuB COC-LUOLL, B KOTOPbIX HabMofaeTcs YepefoBaHWe rMacHbIX
TMNa o« Yy, 0« a (py3oB 1965:104, 109). Bce rmgpoHMMbl 0hopMaeHbl adduKcansHo,
HeKOTOopble (POPMaHTbI, YUYacTBYIOLLME B CO34aHUMN HA3BaHWUIA C anefaTMBOM wow, €Lie He
yTPaTuIn CBOMX NEKCUYECKMX 3HaYeHWin. Tak, hopMaHThbl B rugpoHumax LLwvwHep, Wyw-
Hep, Lyuiep ynoTpe6nsi0TCA B MapuinCKOM s3blKe 415 0603HA4YEHUS BOAHbIX 06BEKTOB:
Cp. Hep « 3H’ep “peka”, ep “03epo”.

Typ MaHc. Typ “03epo”. M'MApPOHUMbI C anennaTuBoM Typ, Bonpeku M.I. ATamaHoBy,
KOTOPbIA py. Typbsi CPaBHMBAET C BOPLUYAHO-POAOBbIM MMeHeM (ATamaHoB 1988:87), cBf-
3bIBAET MO NMPOUCXOXAEHNIO C MAHCUIACKMM Typ. K 3TOMy psily 0THOCUM Ha3BaHus: Typbs —
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np.n.p. 6. Kokwarn, TypaHs - np.n.p. Batku, Typma- np.n.p. M. Tonvaxu, Typwa - np.n.p.
Ownbl (6ace. M. Kokwatun). Typek - .0.p. YPXKYMKW. TMapoHUMbI ODOPMAEHbI C MOMOLLbHO
(OMHHO-YTrOPCKUX TMAPOHHMUYECKNX aP(UKCOB, MNLLb B Ha3BaHUW TypeK - BblAeNsemM YMeHb-
LWNTENbHbINA CyguKe -ek.

FOM MaHc. oM “peka”. ANennsaTyB IOM CyLLeCTBYET B COCTaBe APYrMX MaHCUMIACKNX TUj-
POHMMUYECKNX TEPMUHOB: COOM: “POAHNK, pyyein”, Xyntom, XynbbIM “HepecToBas peyka”. B
KayecTBe CaMOCTOATENbHOrO C/I0Ba MAHCUIACKUIA TMAPOHUMUYECKUIA TEPMUH coXpaHucs 6e3
N3MeHeHUl B Ha3BaHWAX KO Ma-np.n.p. MwkMbl, KO MOYKa-n.Mn.p. YpXKyMKU. YnoTpebnseT-
Cfl B COCTaBe rmapoHMmoB Cyrpiom - n.n.p. Betnyru, Bebkym - n.n.p. Betnyru, B Buge rusa-
pocdhopmaHTa.

A MaHc. 1 “peka”. B rugpoHnmMe AMopka —a.n.p. M. TonmaHu ynotpe6nseTcs B Ka4ecT-
Be aTpubyTa, HO B OCTasIbHbIX C/lyYasax anefiffaTuB A BbINOAHAET PYHKUUIO feTepMUHAHTa,
cp. Typbd, Opbs, Kymbs v gp.

Takum 06pasoM, yropckue anensTUBbl MOryT BbICTYNaTb KaK CaMOCTOATE/bHbIE C/I0BA,
TakK W B COCTaBe C/OXHbIX Ha3BaHW MHOTAa 0POPMIEHHbIE aPUKCANIBHO.

Mbl BUAWM, YTO YrOpPCKME C/I0Ba B HA3BAHUAX MOFYT COXPaHSATLCS 6e3 M3MEHEHWIA, HO
60/bLUER YacTblo NOJ BAUSHUEM 53bIKOB, YHACTBYHOLLMX B OCDOPMIEHUN TMAPOHMMOB, Nepe-
TepneBarr pasnyHbie POHeTUYECKNE N3MeHEeHNA. OCOBeHHO 60/bLUNe U3MEHEHUS KakK B
(hOHETUYECKOM, TaK 1 B JIEKCMYECKOM NfiaHe NPOU3OLLN B MEPUOS 3acefieHns TeppuTopmm
PYCCKMUM HaceneHueM, CTPeMUBLUMMCS BCE TOMOHUMbI NOAYMHUTL PYCCKO-CNABSHCKOWN TO-
MOHUMMYECKON cucTeme.

TMAPOHMMbBI YTOPCKOr0 MPOUCXOXAEHNUA B OCHOBHOM COCpefOTOYeHbl B CEBEpO-BOC-
TOYHOW YacTu pecny6ankn Mapuin 3n, B 6acceliHe pekn BaTku. OfHaKo CyLlecTBYT OT-
[enbHble BKpanneHus B 6acceliHax pek bonblioin Kokwarn n Manoii Kokuwaru, SleBobepexbs
Betnyru.

NNTEPATYPA
1 AtamaHoB M.I". Y gmypTcKasi oHOMacTuKa. xeBck, 1988.

2. TankuH W.C. KTo 1 noyemy Tak Hassas. Mowwkap-Ona, 1991.
3. Mpy30B /1.1, DOHETMKA AVaNneKToB MapUiACKOro A3bIKa B MCTOPUYECKOM 0cBeLLieHMu. Mowwkap-Ona, 1965.

Terentyeva O.P.
UGOR KOZNEVEK AVETLUGA - VIATKA FOLYOK KOZOTT

Reziimé

J1 cikk azokat a hidroniméakat vizsgalja, amelyek ugor elemeket is tartalmaznak: craH—toraH ‘folyd’, caB-cal,
‘ér’ atavak cs afolyok kozott’,com ‘foly6, ér’.coc-woww ‘técsabol eredd creceske’, Typ ‘t6°.toM “foly6’, a folyd'.

Az ugor kdznevek eléfordulnak: 6nall6 szokent; 2. szarmazékszokent; 3. formanskent. Kozlliik néhany valtozatlan
forméaban 6rz6détt meg, tdbbségiik azonban mas nyelvek hatasara hangtani valtozasokon ment keresztil
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DPABVAH M.T.
(¥Y>kropog)

MNPUHUUMbI 1 METOAbl N3YYEHUA CEMAHTUYECKOW
MHTEP®EPEHLINU

Cpepy npo6niem, ABAAIOLWMNXCS aKTyalbHbIMU HA MPOTSXKEHWUMN BCEro neproja cemaHTu-
KV 1 BbI3bIBAKOLUNX K XWU3HW Pa3finiHble TOUKN 3PEHUS YUEHbIX, MOYETHOE MECTO 3aHMMaeT
Teopust A3bIKOBbIX KOHTAKTOB W CBSi3aHHaA C Hel npobnema MHTepdepeHLN Kak O4HOTO U3
pesy/bTaToB A3bIKOBbIX KOHTAKTOB. [0CKO/bKY pa3BMUTHE A3blKa B CBOE OCHOBHOW (hyHKLUK
HaxoAuTcA B HENOCPeLCTBEHHON B3aMMOCBSA3N C pa3BUTUEM KYNbTYpbl, KOTOpPas B CBOKO OYe-
pesb MPOABNAETCA Ha 3IKOHOMMUYECKOM 1 COLMANbHO-NOMMTUYECKOW 6a3e, TO A3bIKOBbIE KOH-
TaKTbl METOA0/10rMYECKN MOTYT ObITb NPaBU/IbHO UCCNEA0BaHbI HE Kak OTAe/bHbIe U30MpPO-
BaHHbIe NMPOLIeCChl, 8 HA OCHOBAHMM Y4yeTa UX B3aMMOCBSA3M C APYTMMUM npoueccamun, BXOASA-
UMM B COCTaB MOHATUSA “KOHTaKT”. B 3apy6eXXHOM A3bIKO3HaHWM CYUTAETCH, YTO TePMUH
“A3bIKOBble KOHTaKTbI”, NMPeANoXeHHbIn A. MapTuHe, Nofy4nn pacnpocTpaHeHne B NUHT-
BMCTMKE NOCne MnosiBneHns paboTbl Y. BaiiHpalixa “A3bikoBble KOHTaKTbl” (“Languages in
Contact”) [1].

VccnenoBaHUa A3bIKOBbIX KOHTAKTOB (MHTEP/IMHIBUCTUKM, MEXbA3bIKOBbIX KOHTAKTOB,
B3aUMO/ENCTBMA A3bIKOB) B IMHIBUCTUKE UMEIKOT NPUBAIN3NTENBHO CTONETHIOW UCTOPUIO.

Mbicnib bogysHa fie KypTeHs, UTO Npy KOHTAaKTe A3bIKOB MPOVCXOAUT He TONbKO 3aMMCT-
BOBaHMWe TeX UM MHbIX 3IEMEHTOB, HO 1 0cnabneHune CTeNeHN U CUAbI pasnnyaeMoe™, CBOMCT-
BEHHOW OTAe/bHbIM YacTAM A3blKa, TO eCTb YMPOLLEHE CUCTEMbI B LLESIOM, Oblia NpojosKe-
Ha 1 yTo4HeHa J1.B. LLLep6oii, KOTOPbIl BbIABUHYN TE3UC O TOM, YTO MPOLLECC A3bIKOBbIX KOH-
TakToB, (OH FOBOPWU UMEHHO O KOHTaKTax) COCTOMT B CXOXAEHUM M 0606LeHUN 03HaYae-
MbIX NPU COXPaHEHUW Pa3NUUA B 03HAYAIOLLMX U YTO TO UM MHOE TeYeHMe 3TOro npouecca
06yCnoB/EHO pasHbIMU BuAaMu AByA3bluns. Kak cnpaBegimeo oTmevaeT B.IO. Po3eHugeiir,
“pabotamu LLLep6bl 6bl11a HAMeYeHa Nporpamma U3yyeHnUs 1 onmncaHuna A3bIKOBbIX KOHTAKTOB
Kak npowecca nHTepepeHLmm, CyLLHOCTb KOTOPOro IMHIBUCTUYECKMN ONpefenseTcs B3auM-
HbIM NPMUCNOCO6/EHNEM 53bIKA FOBOPALLErO U A3blKa CYLIAOLEr0 U COOTBETCTBYHOLLUM U3-
MEHEHMEM HOPM 060MX KOHTaKTUPYHOLWMX A3bIKOB™ [2, 8].

HecMOTps Ha OTHOCUTENBLHO 60/bLLOE KOIMYeCTBO paboT No Npobneme A3bIKOBbLIX KOH-
TaKTOB, 10 CMX MOP B IMHIBUCTUKE He CYLLLECTBYET e4MHOro MHEHUA O CYLLLHOCTM KOHTaKToB
MeXAy pasfIMYHbIMU A3blKaMU; a TEOPMS B3aMMOLENCTBUA A3bIKOB [0 KOHLA eLle He pa3pabo-
TaHa. OTCYTCTBME YETKOro onpefeneHns MOHATUA “A3bIKOBble KOHTaKTbl” NPUBOAUT K ero
pa3nnyYHO TPaKTOBKe LefbiM pPsaoM UccnefoBaTenei.

Mo A3bIKOBbIM KOHTaKTOM B.HO. P0O3eHLBENT NOHMMaET “peyeBoe 06LeHne MeXay ABY-
MS A3bIKOBbIMU KonnekTnBamun” [3,3], a “HapyLueHue 6UAMHIBOM NpPaBui COOTHECEHUSA KOH-
TaKTUPYIOLLUX A3bIKOB, KOTOPOE MPOSAB/IAETCS B €ro peyn B OTKIOHEHUWN OT HOPMbI - UHTEp-
thepeHumeir” [3,5]. B page NMHIBUCTMYECKMX PaboT BbIABUranock NPeAN0XeHNe pasnmyatb
“y3Koe” n “60nee LNPOKOE” TONKOBaHNE CaMOro TepMuMHa “A3bIKOBble KOHTaKTbI”. [og nep-
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BbIM Mpej/iarany NOHUMaTb KOHTAKTHYHO CUTYyaLuio, CBA3aHHYI C 0653aTeflbHbIM [ABYA3bI-
4yreM, a Nof BTOPbIM - MeXbA3bIKOBYHO CBS3b, NMPY KOTOPOW ABYA3bIYMSA MOXET He 6bITb, Kak,
Hanpumep, Npu 3aMMCTBOBAHUWN NIEKCUMKM B NMPOLECCE Pas/IUYHbIX COLMabHO-MOMNTNYEC-
KUX, KYNbTYPHO-UCTOPUYECKNX, TOPrOBO-3KOHOMUYECKUX N APYTUX OTHOLLIEHWIA.

XO0Ta Teopus A3bIKOBbIX KOHTAKTOB 060raTnnach LenbiM psgoM UHTEPECHbIX Uccnefo-
BaHWIA, TEM He MeHee B JIMHFBUCTUYECKON NuTepaType, MOCBALLEHHON BOMpOCaM B3auMMO-
L,ecTBUA A3bIKOB, 0 CUX NMOP CYLLECTBYIOT He TOMbKO NPOTUBOPEUMBLIE, HO MHOrAA U Ana-
METpasibHO MPOTUBOMOOXHbIE CY>KAEHUA O TOM, KaKne ABNeHUs CneflyeT BKIKOYATb B MOHA-
TUE “A3bIKOBbIE KOHTAaKTbl”, KAKOBbI TUMbl MEXKbA3bIKOBbIX OTHOLLIEHWIA U AUHAMUKE UX JINHT -
BUCTUYECKOW NHTepdepeHUnmn. Tak, ans Y. BaiiHpalixa, 3. XayreHa u ap. A3bIKOBble KOHTaK-
Tbl - 3TO NOBPEMEHHOE UCNOJIb30BaHNe ABYX UK 60/bLUE A3bIKOB O4HUMMW U TEMW XKe UHAN-
BMAyymamu. Mpn aTOM pacCMOTPEHUE MEXbA3bIKOBbIX OTHOLLEHWI CyXXaeTcs A0 aHanusa
ABMIEHNIA BUNNHIBU3MA U MONUNNHIBU3MA (MYNbTUAMHIBU3MA). K TOMY XXe 3Tu uccnegosaTe-
NN He NPOBOAAT pasnnumna Mexgy 6UINHIBM3MOM Kak NpPOoLEeCcCOM A3bIKOBbIX KOHTAKTOB U
OUNNHIBU3MOM KaK MX pe3ynbTaToM, He M3y4atoT TeX 06LLeCTBEHHbIX AABMIEHWUIA, KOTOPbIE CMO-
c06CTBOBA/IN BOSHUKHOBEHUIO ABYA3bIYUA.

[pyras rpynna y4yeHbIX, B YacTHOCTU O. 3cnepceH, MOHATUIO “SA3bIKOBble KOHTAKThI”
[aloT 60onee LWIMPOKOe TONKOBaHMe, BK/IOYAaA B HEr0 pas/inyHble A3bIKOBbIE CBA3WN Ha pasHbIX
JINHTBUCTUYECKNX YPOBHAX, YCTAHOBUBLLNECS MEXAY reHeasiorMyecky pOACTBEHHbIMU U TH-
NOMOrNYecKn 6N3KUMM, TaK U HEPOLCTBEHHbIMMW, TUMONOTMYECKN OTAANEHHbIMU A3blKaMu
n gnanektamu. T.IN. NNbAWEHKO AaeT Takoe onpejefieHne TepMuHa “A3bIKOBON KOHTaKT”:
“$13bIKOBOI KOHTAKT IBASAETCA MPOLLECCOM COLMANLHOIO MlaHa, XapakTepusyoLwWwmnm A3biKo-
Bble OTHOLLEHUS, OCHOBaHHbIE Ha eVHCTBE MOCTOAHHO-UHANBUAYaNbHbIX U MOCTOSHHO-CO-
LMaNnbHbIX A3bIKOBbIX PakToB” [4,13]. be3ycnoBHO, NpW onpegeneHnn A3bIKOBbIX KOHTAKTOB
60nblLOEe BHMMaHWE cnefyeT YAeNnaTb BHeA3bIKOBbIM (dakTopaM (3KOHOMUYECKUIA U NOANTH-
Yeckuii yknag, penurus, MatepuanbHas n JyxoBHasa KynbTypa, UCTOpUs, aTHOrpagus, ncnxu-
YecKunin yknag n T.4.), n60 OHW B 3HAUYMNTENbHON Mepe CTUMYUPYIOT MPOLLECC A3bIKOBbIX KOH-
TakToB. Vcxoas u3 atoro, M.H. Jln3aHeu gaeT cnefytollee onpeaenieHne NoHATUS “A3bIK0BO
KOHTaKT”: “H3bIKOBOV KOHTAKT KaK peasibHblii 1 HE0OXOAUMBIA (haKT AeACTBUTENbHOCTM AB-
nsAeTcsa 06LLeCTBEHHbIM NPOLECCOM, XapaKTepusyoLLMM MeXbsA3bIKOBbIE OTHOLLIEHUS, OCHO-
BaHHble Ha eAMHCTBE MHANBUAYaNbHbIX A3bIKOBbIX (DAKTOB U (DaKTOB 3KCTPaNIUHIBUCTUYEC-
Koro xapaktepa” [5,165].

Mpouecc BAMAHMA OAHOIO A3bIKa Ha APYrol B YCNOBUAX [BYA3bIUYMSA OMUCLIBAETCA B pa-
60Te b. TeppaunHu. AHanusmpysa sty paboTy, B. MusaHn coobuiaet: “Tam, rge Mbl MOXEM
npocneiuTb HACNOEHWE OAHOIO f3blKa Ha APYroi, Mbl BUAUM, YTO OAMH S3blK BAUBAETCH B
Lpyroi nofobHo uccskatowemy noToky. Mbl MMeeM [ieno Torga He ¢ OTAeNbHbIMU CyYait-
HbIMUW AIBNEHNAMMW, a C 0OLLMM BO3AECTBUEM OJHOIO A3blKa Ha APYroi A3bIK, KOTOpoe 6bl-
BAET TO ACHO Pas/IMYMMbIM, TO CKPbITbIM Y KOTOPOe, BAPYT MCYe3aeT, CMOTPSA M0 TOMY, Hac-
KONbKO OTAeNbHble CEPUN FpaMMaTnyecKux PakToB COBMaAatoT C CepusiMmm PakToB, KOTOPbIX
OHW BbITECHAOT” [6,217].

B NMHIBUCTUYECKON NnUTepaType, NOCBSLLEHHOM NPo6aeMe A3bIKOBbIX KOHTAKTOB, 3Ha-
YUTeNbHOE MECTO 3aHUMatOT UCCeA0BaHNA MHTEP(EPEHL N KaK pe3y/ibTaTa f3bIKOBbIX KOH-
TakToB. B.FO. Po3eHuBeir oTmevaeT: “Kpyr ngei, o6cyxgaeMbix B HOBEMLINX paboTax Mo
A3bIKOBbIM KOHTaKTaMm, OTHOCUTCSH, TaKuM 06pa3oM, K OCHOBHbIM npobnemam: AByA3blume,
MHTEp(epeHLNa A3bIKOB B YCIOBMUAX KOHTaKTOB” [2,9]. OCTaHOBMMCS Ha BTOPOM U3. Ha3-
BaHHbIX B.FO. Po3eHuBeiirom npob6neme. MpeactaButenu MpaxcKoOro AMHIBUCTUYECKOTO
Kpy>XKa onpefenuin nHTephepeHLUnto Kak OTK/IOHEHME OT HOPM KOHTaKTUPYHIOLLMX A3bIKOB.
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PaccmaTpriBas BONpOCbl COOTHOLUEHWSA KOHTAKTUPYIOLWMX A3bIKOB, b. [aBpaHek oTMeyvas, 4yto
“nyTu, BegyLine OT “KOHTaKTa” K BOSHUKHOBEHUIO COBOKYMHOCTU 06LLMX S3bIKOBbLIX YepT, K
“UHTepepeHLUN”, MOTYT ObITb BECbMa Pa3UYHbLIMU: peYb MOXET MATH 06 OAHOCTOPOHHEM
BAUAHMM OJHOTO A3blKa Ha APYroNi, UAKM O B3aMMHOM B/MSHWUM ABYX U 60nee A3bIKOB, UK O
KOHBEPreHTHOM pa3BUTUM ONpeseneHHOMN A3bIKOBOM rpynnbl, UK, HaKoHew, 06 o06LiemM cy6eT-
pate...” [7,94]. Ana E.M. BepewarvHa uHtepdepeHums - 310 “BHYTPEHHWUIA, HeHabnogae-
Mbl Npouecc y 6UANHIBA, KOTOPbIA BbIPaXaeTcs B €r0 peyn B “3pMMbIX OTK/IOHEHUAX” OT
HOPM OAHOro Unn obomx A3bikoB” [8,66].

Mo3TOMy O4YeHb BaXXHON B COBPEMEHHON NIMHIBUCTUKE cUMTaeTcs npobnema pas3paboT-
KN METOJ0B 06HapY>XXeHNs UHTepdepeHLNOHHbIX (hakTOB afleKBaTHOIO BbIENEHUA UX B KPY-
ry POACTBEHHbIX U CONPSHKEHHBIX C HUMW SBMIEHUIA, onpefenieHne cneuntukn nHTepdepeH-
LIMOHHbIX MPOLECCOB. 3. XayreH Ana n3yyeHUs nHTepdepeHLMmM npeanaraeT 4Be OCHOBHbIE
npoueaypsl: 1) npefckasaHue NOTEHLMANbHO BO3MOXHbIX UHTEP(epeHLUNiA Ha OCHOBE CO-
MOCTaB/IEHUS A3bIKOBbIX CUCTEM, 2) NPOBEPKA TEOPETUYECKN BbIBEAEHHbIX NPeAcKasaHuii ny-
Tem HabMoaeHns peanbHO UMEIOLLMXCS (hakToB. BTopas npoueaypa npy 3ToOM MOXET BO Bpe-
MeHW MpejLlecTBOBaThL MNEPBOW, NO3BONAA AeNlaTb BbIBOAbI O “XapakTepe MexaHU3MOB, Bblpa-
60TaHHbIX rOBOPAWMMUK AN1A Pa3nyns 1 OTOXAECTBEHUA ABYX S3bIKOBbIX KOA0B” [9,72].

Cpeau NpyyrH, BbI3bIBAIOLMX EKCUKO-CEMAHTUYECKYIO MHTEPEPEHLMIO, MOXHO YKa-
3aTb Ha PacX0XeHWe B CMbICNIOBOM CTPYKTYpe CnoBa, 06beMe 3Ha4eHW 0B, HeOAMHAKOBbIV
KONMYECTBEHHbIV COCTaB M CEMaHTUYECKMNE Pa3INyumns MeXAY YieHaMn CUHOHUMUYECKOro psi-
[ia, HECOBMaJeHMA CXeM IEKCUYECKON COYeTaeMOCTU U CUCTEM acCOLMaTUBHbBIX CBA3EN.

3afjaya IMHIBKCTA MPK 3TOM COCTOWUT B TOM, YTOBbl OMMCaTb T€ HECKO/IbKO A3bIKOBbIX
CMCTEM, KOTOPbIE OKa3blBalOTCS B KOHTAaKTe APYr C APYrOM U BbIIBUTb Te Pasinums Mexxay
CMUCTEMaMU, KOTOpPbIE 3aTPYAHAIOT OLHOBPEMEHHOE B/afileHNe UMK, a TaKkXKe yKasaTb B MoBe-
LEeHUN [BYA3bIYHbIX HOCUTENE Ha re OTK/IOHEHUS OT HOPM KaXAO0ro U3 i3blKOB, KOTOpbIe
CBA3aHbI C UX ABYA3bIYMEM. Ha 3TOM KPYr UHTEPECOB IMHIBACTA HE 3aMbIKAETCA - ero Takxe
3aHMMaeT BOMPOC O TOM, B KaKOi Mepe fiBe KOHTaKTUpYyoL e CTPYKTYpbl MOTYT COXPaHUTb-
€Sl HEM3MEHHbIMU, 1 B KaKOi CTeMeHW OHW ByAyT BAWUATL APYT Ha Apyra, U3MEHATb ApYT ApYy-
ra. inteptepeHLMOHHbIE NpoLecChl TPeOYIOT YCTaHOBMEHUS MepapXxmm, B KOTOPOI Kaxbll
3MIEMEHT fi3blKa HaligeT onpefeneHHOe MeCTO, KOTopoe OyAeT 3aHUMMaTb B COOTBETCTBUM C
BbIMONHAEMOW MM (DYHKLMEN B Y€/10BEYECKOM OOLLEHMMN.

CoBepLUeHHO eCTECTBEHHO, YTO UCC/ef0BaTeNlb HE MOXET HabnaaTh 4encTBue BCex
(haKTOpOB, TaKMX KaK: UCTOpUYEcKas, counanbHas akTUBHOCTb HOCUTENEeN A3bIKOB W Aua-
NEKTOB, PO/ X 3aHATUIA, XapakTep 06LLEeHMS, YACNEHHOCTb FOBOPALLMX, Feorpaguyeckas cpeja
1 T.N. HenocpeacTBeHHOMY HabMOAEHUIO LOCTYMHbI Yalle BCEro KOHeUHble pe3ynbTaThbl A3bl-
KOBOW MHTepdepeHunn. OLHaKo, Uccnefys pesynbTaTUBHbIE IMHIBUCTUYECKUE aHHbIe, A3bl-
KOBef MOXET onpesfennTb 0CO6eHHOCTY CaMMUX NPOLLECCOB A3bIKOBOW MHTepdepeHLn. A3bIK,
CNY>Xalnii UICTOYHUKOM B/IMSIHWA, HETPYAHO ONpeAenuTb MO pesy/bTataM 3TOr0 BAUAHUS:
opas3fo TpyfHee TeopeTUyecKu 060CHOBATb, NOYEMY Ta UM MHAsA 0COBEHHOCTL 6bina yc-
BOEHA BOCMPUHUMAIOLLUM fA3bIKOM. B faHHOM cfydae cocTaBuTenn cbopHuKa “rpuHumnnb
OMMcaHua A3bIKOB MMPA” CCbINAOTCS Ha JOBO/IbHO eCTECTBEHHbIA MMHIBUCTUYECKUIA 3aKOH:
B rpoLecce MHTeptepeHLMN A3blK UAK AUANEKT Yallle BCEro BOCMPUHMMAET OT APYroro A3bl-
Ka UM [nanekTa Takoe SIB/IEHNe, KOTOpoe OTCYTCTBYET B ero COOCTBEHHON cucTeme, Mpu
YCNOBWUW, €CNN OHO KOMMYHWKATMBHO BbIFOAHO WM BOCMOJIHAET HefoCTaloWwme nekcuyec-
Kne n rpammaTtuyeckmne cpeactea” [10,17]. B HacTosee Bpems pacnpoCTpaHeHHbIMMW fB-
NAOTCA UHTEP(EPEHLNOHHbIE NPOLECCh], BO3HMKAIOLLME HA OCHOBaHWUU NEpeBOAOB Hayu-
HOM, XY[0XeCTBEHHOW, COLManbHO-NOAUTUYECKOA NUTepaTypbl, Ny6AMLUCTUKA, LeN0BbIX
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[LOKYMEHTOB U T.N. Ha pesynbTaTax 3TMX NEpeBOLOB COCTAB/IAKOTCA CaMble pas3/inyHbie Mo
00beMY Y KOMMYHUKATUBHOMY Ha3HaYeHWMo cnosapu. Mpu 3TOM M nepeBofbl U CnoBapy Mo-
ryT BKNOUaTb B Chepy CBOEro BO3AENCTBUA YACTO A3bIKW, KOTOPbIE CTPYKTYPHO U reorpagu-
YeCcKu BecbMa OTfasneHHble. OAHAKO MnepeBofYecKas MpPakTMKa LOCTAaTOYHO MOTYLLECTBEH-
HbI/ (haKTOpP, KOTOPLIA BbI3blBaeT MHTEP(EPEHLMIO COBCEM NO-APYroMy, YeM BnafeHune A3bl-
Kamy OTZAe/IbHbIM UHAVBULYYMOM.

Lienbto jaHHOro nccnefoBaHuA ABNAETCA CTPYKTYPHO-TUNONOTMYECKOe U3YYEHME COOT-
HOLUEHWS POACTBEHHBIX U HEPOACTBEHHbIX A3bIKOBLIX CUCTEM BCNEACTBME KOH iaKTOB U pac-
CMOTPEHME ero pesy/bTaToB Kak A3bIKOBOW MHTepdepeHLnn. ABTopbl “BBefeHnst B CpaBHU-
Te/IbHY0 TUMO/IOTMI0 aHIIMIACKOT0, PYCCKOrO M YKPaMHCKOTO f3bIKOB™ OTMEYatoT, UTO “061LL-
HOCTb MaTepuasibHOro M1pa, CXOACTBO MbIC/IMTENIbHbLIX MPOLECCOB, UAEHTUYHOCTL 3MOLMO-
HaflbHOr0 BOCMPUATUA, YHUBEPCANIbHOCTb NMPUHLMUIMOB CTPOEHMUS A3bIKOB LAKOT OCHOBaHMe
[ANS CPpaBHEHMSA NEKCUKO-CEMAHTUUYECKMX CUCTEM KOHKPETHbIX 5i3bikoB” [11,67].

Hawe nccnegoBaHue, NOCBALLEHHOE U3YYEHUIO UHTep(epeHLMOHHBIX NPOLLECCOB B Ce-
MaHTUKe KOHTaKTUPYHOLLMX A3bIKOB, MPeANoaaraeT NCNoJib30BaHNE Cr0Bapeii B Ka4ecTBe nc-
TOYHMKa (haKTUYeCcKOro mMatepmana. Ha nepBom sTane Takoi 06pabOTKM MUHIBUCTUYECKUX
[JaHHbIX nosy4yaeM OfHO-MHOTOKOMMOHEHTHOE COOTHOLLEHWE, OTPaXKEHHOE B MEPeBOLHOM
c/roBape, Mexay Crosamu ABYX IMHIBUCTUYECKUX CUCTEM: OLHOMY C/I0BY VMCXOAHOIO A3bIKa,
Kak NpaBu/o, COOTBETCTBYET HECKOJ/IbKO C/OB fi3blKa, HA KOTOPbI/ OCYLLECTBASETCA MEPeBof.
COOTHOLLEHME MeXay eAVHULAMU MHOFOKOMMNOHEHTHOIO Y/ieHa 6bIBaeT OCTAaTOYHO Pa3HO06-
pasHbIM, HO B LeNIOM OH NpeLCcTaBnseT cob0i 4OCTAaTOUHO CTPOro YNopsaA0HeHHYI0 MUKPOCKC-
TeMy, COCTOALLYIO U3 OHOWN UM HECKOMbKUX NapagurM. Ha BTOpOM aTane Kaxjoe C0BO MHO-
FOKOMIMOHEHTHOrO 4/ieHa MepBoro atana obpasyeT CBOE OAHO-MHOrOKOMMOHEHTHOE COOTHO-
WweHune. CeMaHTUYECKIE CBA3N MEXAY 04HO-KOMMOHEHTHbLIMY Y/IeHaMW 1 CEMaHTUYECKUE CBA3U
MEXAY MHOTOKOMIMOHEHTHbIMW Y/ieHamMu B COBOKYMHOCTHY C/I0B, NOYYEHHbIX Ha BTOPOM 3Ta-
ne 06paboTKK CnoBaps, B3aUMHO JeTepMUHMPYOTCA. Tenepb Mbl pacnopsxaemcs AByMs napa-
ANTMaTUYeCKN ynopsagovyeHHbIMU MUKPOCUCTEMAMM COMOCTAB/IAEMbIX A3bIKOB.

M36paHre nNogo6HOro marepuana xapakTepusyeTtcs TeM, YTO OHO HanaraeT HeKoTopble
OrpaHMyeHmns Ha BOSMOXXHOCTM IMHIBUCTMYECKOr 0 aHann3a Ucciefyemoro sBfieHuns, a UMeH-
HO: 1) nepeBof C OAHOrO0 A3blKa Ha APYroi pacKpbIBaeT He BCe FPaHu JIEKCMYECKOr0 3HaYeHus
CNoBa B A3bIKe-0pUruHane; 2) B NepeBOLHbIX C0BapsAX BO3MOXHbI (haKTbl MPUMUCHIBAHNA
HEKOTOPbIX CEMaHTWYEeCKUX OTTEHKOB A3blKa-aHanora JIEKCMYeCKOMY 3Ha4eHuUIo C/oBa B
A3bIKe-0puUruHane; 3) Npu nepeBofe C OAHOrO A3blKa Ha ApPYroi BbISBAIOTCA Takue akTo-
pbl, KaK ray6rHa 3HaHWS S3bIKOB U /INYHbIE BKYCbl COCTaBUTEEl COBapeil.

B IMHIBUCTUYECKOR NnTepaType BCe Yalle NosBasTCA paboThl, B KOTOPbIX UCCNef0Ba-
Tenn obpawarTcs K CnoBapsM, C MOMOLbLI KOTOPbLIX 607ee MOMHO pacKpbiBalTCA
CTPYKTYPHO-CUCTEMHbIE CBA3N MEXY C/I0BamMy, BbICTYMaKLWMMIN Nepes nccrejosarenem 1o
B BMAe NapagurmaTuyeckux obbeAWHEHWR, TO B BUAE CMHTarMaTU4ecKnx 3aBucumMocTeli B
COCTaBe C/I0BOCOYETAHUS WM LEOro npeasioxxeHus. B 3aToi cBA3W npefcTaBiseT onpege-
NEeHHbIV Hay4yHbIli UHTepec BbilweAaLwas B 1982 rogy paboT a BeHIepCKUX IEKCUKOIOrOB U NeK-
cukorpapoB nog HaseaHueM “[uanekTuka A3blKOBbIX W3MEHeHM”, B KOTOPOM Ha OCHOBa-
HuUM “Tonkoeoro Cnosaps BeHrepckoro f3bika” paccMaTpyBalOTCAd CUHOHMMUYECKNE CBA3MN
MeXay OoTAeNbHbIMW CI0BaMK, ONUCLIBAIOTCA MHOTOAPYCHbIE OTHOLLEHUS B NEKCUKO-CEMAH-
TUYECKON CUCTeMEe COBPEMEHHOMO BEHIePCKOro NUTEPATYpPHOro A3blKa. B onmcaHumn nekcu-
KO-CeMaHTUYeCKON CUCTEMbI UCMOMbL3YIOTCH METOAbl (hOPMann30BaHHOr0 aHanm3a.

B ocHOBY Hallero uccnefoBaHus B3AT MeTo NepeBepHYTOro nepesofa. TepMuH “nepe-
BEPHYTbIV NepeBoj” BCTPeYaeTca Kak MeTOA B TaKMX paboTax, MOCBALLEHHbIX U3YYEHUIO Cce-
MaHTWUKW, Kak CO0pHUK “ConocTaBuTeNbHOE UCCNef0BaHNE PYCCKOrO M YKPaMHCKOro fA3bl-
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KoB” [12,287]. “XapaKTep iepapxinHHX BlAHOLWEHb Y neKcu4YHW cemaHTuul” M.M. Mewak
[13,11 -20]. “dopmanl3oBall OCHOBM CeMaHTMUHO! Knacugwaumn nekcukn” H.®. KnmmeHko,
M.M. Mewak, 1.®. CaBuyeHko [14,290].

CyLHOCTb JaHHOr0 MeTofa COCTOMT B TOM, YTO C/TIOBO KOHKPETHO B3SAITOrO OAHOTIO A3bl-
Ka BO BCeli CBOel MOMHOTE NepeBOAMTCA Ha APYroi A3bIK, a 3aTeM ero nepeBo4HbIe 3KBUBA-
NeHTbl MepeBOAATCA CO BCEMU COOTBETCTBUAMW BHOBb Ha UCXOAHbLIN (NepBblil) A3bIK. [N
06beJMHEHUS MONYYEHHbIX TaKMM 06Pa3oM NeKCUYECKUX COOTBETCTBUIA B CUHOHMMUYECKME
pAgbl Y MOCTPOEHUA NIEKCMKO-CEMAHTUYECKOr0 Mos WCNOoJMib3yeM OTAEe/NbHbIE MOMOXKEHUA
TEOpPUN MHOXECTB 1 Teopum rpadoB. “MHOXECTBOM, - OTMeYaloT B KHUre “BBegeHne B Ko-
HeyHyto matematuky” . Kemenu, k. CHenn n k. TOMNCOH, - NPUHATO Ha3blBaTb BMOJ-
He onpefeNieHHYI0 COBOKYNHOCTb 06BbEKTOB. IMeeTcs ABa CYLL,eCTBEHHO PasfiMyHbIX CNOCOo-
6a 3afaHnsa MHOXecTB. MOXHO M60 yKa3aTb NpaBWIo ANS OMpejeneHwus Toro, npuHagne-
XXUT UAW He MPUHALNEXUT pacCMaTpMBaeMOMY MHOXECTBY M0G0 AaHHbIA 06beKT, N16o
[aTb NOMHbIA NepeyYeHb 3/1EMEHTOB 3TOr0 MHOXecTBa” [15,73]. MepBblli cNOCO6 OHW Ha3sbl-
BalOT “ONMMcaHNEM MHOXECTBA”, a BTOPO — NepeymncrieHneM MHOXecTBa”. JIEKCMKO-CeMaH-
TUYECKOE NoJie CTPOUTCA Yepe3 YABOEHHbIN NepeBos.

O6pa3oBaHVe NeKCUMKO-CEMAHTUYECKOro Nons 6a3npyeTca Ha TexX e npasuaax, 4to u
o6pasoBaHMe nap M rpynn CMHOHUMUYeCKUX pagoB. CYLWHOCTb UX COCTOUT B TOM, YTO ft0-
60e 06beMHEHNE CUHOHUMWYECKUX PS0B BO3MOXHO TO/IbKO NPW TOM YCNOBUU, YTO HU OA-
Ha 13 e4MHUL, B 00BbEANHEHHON Tpynne He MOBTOPSAETCS, T.e. YTOObI Ha MOCTPOEHHO cXxeme
KaXX10e CN0BO YNOMWHANOCh NULb OAMH pa3. TaknuM 06pa3om, B CXeme JOCTaTOYHO TOYHO
onpefensieTca cteneHb MHOMO3Ha4YHOe M aHanM3upyemblix cnos. Hanbonee 6oratoe no nek-
CUYECKOMY 3Ha4YeHUI0 CNOBO nonafaeT B LEeHTP (LeHTPbl), Yepe3 KOTopbIi (KOTopble) nepe-
ceKaloTca CMHOHUMKUYecKue paabl. NoCTpoeHre CXemMbl COOTHOLLEHWS CNOB MO MPUHUMNY
TEeopumn rpaoB OCHOBbLIBAETCH Ha MepecevyeHU KOHKPETHbIX CUMHOHUMWUYECKUX PALOB.
CTpyKTypa NIeKCMKO-CEMAHTUYECKOTO MOs UMeeT BUL pALa nocnefoBaTe/lbHO pa3MeLLeH-
HbIX OAVH BO3/e APYroro NeKCMYeCKNX 3HaYeHUIA CNIoB, MOPSALOK KOTOPbIX CTPOro hMKCupo-
BaHHbIA. O6beAMHEHNE CUHOHUMUWUYECKUX PALOB B Napbl, a nap B rpynnbl U T.4. BAAOTb A0
06pa3oBaHMs CUHOHMMWYECKOTO MOAA pa3pellaeT MOCTENeHHO MPONTM MyTb, HA KOTOPOM
NeKCUYecKoe 3HaYeHre 04HOro CoBa MPOosB/AETCA BO BCEM ero MHOroobpasuu. B pesynbTa-
Te Nofo6HOro Noaxosa K U3y4YeHuto rnnaHa BblpaXeHUs B A3bIKe 0Ka3blBAETCH BO3MOXHbIM U
06Hapy»eHune TOro Hanbosee O06LLEro IEKCMUECKOr0 3HAYEHNS CNOBA, KOTOPbIM XapakTepu-
3yeTcsA CeMaHTMKa ero CMHOHUMMNYECKOro nons.

Oc06eHHOCTb CXeMbl, 6a3npyloLLeincs Ha NPUHLMNAaX Teopmmn rpados, COCTOUT B TOM, YTO
C €e NOMOLLLI MOXHO BbISIBUTb MaKCUMasibHOe 60raTcTBO CEMaHTUUYECKON CUCTEMbI A3bIKa,
[aXe Takoe, KOTOPOe He 3aMKCMPOBAHO B MCMO/b30BaHHbIX NPY aHanu3e GakTU4eckoro Ma-
Tepuana cnosapsix. OHa cnoco6CTBYET PacKPbITUIO MOTEHLMANBHBIX BO3MOXHOCTEN A3blKa U
npw TLWaTe/IbHOM MUCCNeA0BaHUK JOCTaTOYHO 60raToro matepuana MoXeT yKasaTb MyTh pa3su-
TUA B TOM UM MHOM HanpaB/ieHUM CeMaHTUYEeCKON CUCTeMbI UCCNeayeMoro a3bika. B nsyue-
HUWN CEMaHTUYECKOW NHTepMEPEHLMUN YUNTbIBAEM ClEAYIOLLME NepapXnYecKme YPOBHW:

1) nHAMBUAYANbHYIO CEMAHTUKY OTAENbHOWN NEKCUYECKON efuHULbI;

2) 00beJMHEHHYIO CEMaHTUKY CMHOHMMMWUYECKOro paja, B COCTaB KOTOPOro BXOAWT Mo
HECKOJIbKO JIEKCUYECKNX efuHWL,;

3) cemMaHTUKy napbl CUHOHVMUYECKMX PSAOB, KOTOpas XapakTepmayeTcs onpejeneHHbIM
“cnmaHmnemM” 06beAMHEHHbIX CEMAHTUK UX CUHOHUMMWYECKNX PSALOB;

4) ceMaHTUKY rpynnbl CAHOHUMUYECKUX PAA0B, 6a3npyIoLLelics Ha CeMaHTUKe rnap cu-
HOHMMUWYECKUX PALOB;

5) ceMaHTUKY CMHOHMMWYECKOr0 MoAs, 3aKN0YaroLLyto B ce6s ceMaHTUKY CUHOHUMU-
YecKux rpynn.
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Mexay XapakTepoM OTHOLLUEHWIA CMOB M MX NIEKCUUYECKMMU 3HAYEHMAMW B npefenax
nccnefyeMoro marepuana ycTaHaBnuBaeTCs 3aBUCUMOCTb. OnpefennTb CEMaHTUYECKN roT
WM MHOM 3M1EMEHT Knacca - 3HauuT BbIAENNTb €r0 U3 JaHHOr0 MHOXECTBA Ha OCHOBE €ro
CBOWCTB TaK, YTOObI 3TOMY 3/1IEMEHTY COOTBETCTBOBA MPUCYLLMIA TOMLKO MY CMbICH, T.e.
€noco6, KoTopbIM 3aAaeTcs TOT MU MHOM 3NeMeHT. JIeKCMUYeCcKoe 3HaUYeHUe CroBa CKnafbl-
BaeTCA U3 ONpefeieHHOro Habopa ceMaHTUYeCKUX NPU3HaKoB. MHOXECTBO 3HaYeHWIA, Harl-
pviMep, Ha3BaHWiA BceX TEPMUHOB POACTBA UM TPYNMbl COB, 0603HAYAKOLLMX TEM U UHBIM
006pa3oM yBaKeHWE, MOXET BbiTb CBEEHO K Pa3/IMYHOM KOMOMHALMM OFpaHUYEHHOr0 Y1cna
CEMaHTMYEeCKMX MPU3HaKOB. MOUCK TaKMX NPU3HAKOB MPOM3BOAMTCSA NyTeM “onepawum noc-
Nef0BaTe/IbHOr0 MHOFOKpPaTHOr0 pa3bueHnsi MHOXECTBA 3/1eMEHTOB Ha MOAMHOXEeCTBa Ha
OCHOBaHMWMW onpejeneHHbIX CBOMCTB...” [16,18].

AHanu3 ceMaHTUYeCKNX CBOMCTB U OTHOLLEHWIA NPUBOANT K BCKPbITUK) CTPYKTYPbl 06bEK-
Ta, 6narofaps cBefjeHuU0 60iee 06LMX U CIOXHbIX MOHATUIA K NPOCTLIM, @ MPUMEHEHMWE Me-
TOAa NepeBepHYTOro nepeBofja No3BOMSAET HArNsiAHee M MOAHee NpeACTaBUTbL CBOMCTBA UC-
CnefyeMblX 3N1eMEHTOB, CAeNaTb CEMaHTUYECKMIA aHaM3 CNOB 60/1ee TOUHbIM U HAAEXHbIM.
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SEMANTIC INTERFERENCE: PRINCIPLES AND METHODS OF ITS STUDY.

Summary

The article deals with the very notion of “interference”, its significance in modem linguistics. The author pays
attention to the problem of languages in contact and shows in this respect the principles and methods of semantic

interference study.
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FOLDVARI SANDOR
(Debrecen)
MAGYAR ES SZLAV HATASOK LUTSKAY MIHALY ELETMUVEBEN

Nemcsak a magyar térténettudomanyt, hanem a filoldgiat is érintd kettdsjubileumra keril
sor 1996-ban: a magyarorszagi gorog katolikus egyhaz megsziletését jelent6 ungvari unio
350. évfordoléjat tinnepeljik 1996. aprilis 24-én, az 6nallé munkacsi gérog katolikus plispokség
felallitdsanak 225. évfordul6jat pedig szeptember 19-én. Ebbdl az alkalombdl is aktualis a
jelenségnek a vizsgalata, amelyet kulturalis interferencidnak neveziink a nyelvészeti
interferencia mintajara. Amikor egymastol tipologiailag és genetikailag is kiilénbdz6 nyelvek
hatnak egymasra, a nyelvészet interferenciarél beszél. Hasonl6an interferenciaként irhatjuk le
az egymastol tipusukban, gyokereikben, struktirajukban kilénbdz6 kulturédlis szférak
kultarkérok egymasra hatasat. Ezzel, jelesul az interferencia-fogalom hasznéalataval a kulturalis
antropolégidban magunk is foglalkoztunk méar korabbi munkainkban, és tobb nemzetkozi
konferencian hangsulyoztuk, hogy a g6rdg katolikus egyhézat, illetve a k6zép-és kelet-eurépai
szféra hatarvonalan kialakult gérog katolikus értelmiség kultarajat ilyen, antropolégiai
értelemben vett kulturalis interferenciaként foghatjuk fel, illetve vizsgalhatjuk [8,9,12].

A jelen dolgozatban egy konkrét gorog katolikus, karpataljai szerz6 életmiivének példajan
kivanjuk bemutatni, hogyan jarulhat hozza a filoldgia a magaterrénuman a kulturalis
antropolégia fentebb vazolt interferencia-vizsgalataihoz. A szerz8Lutskay Mihaly, akinek 1989-
ben lnnepeltik sziletése kett6szazadik évforduldjat [7]. Ebbébl az alkalombdl Ungvarott fac-
simile kiadasbanjelent meg egyhazi szlav- ruszin nyelvtana, amelyhez Petro Lizanec professzor,
a kiadas gondoz6ja nemcsak filologiai bevezetd tanulmanyt, hanem igen b6 bibliografiat is
mellékelt, igy itt eltekintiink a Lutskay-életmd részletesebb bemutatasatol [18].

Atizennyolcadik szazad, a fény szdzada minden eurdpai nép kultirajaban fordulatot hozott,
bar ennek jellege, tartalma igen valtozo,, az adott nép tarsadalmi és kulturalis fejlettségétél
fligg6en. Az Immanuel Kant nevével fémjelzett fordulat az eurépai gondolkodas torténetében
oridsi eredménnyel jart: mai vilagunk egésze, a modem polgari ember szellemisége a
tizennyolcadik szazad vége felé szlletik meg. Emlitsiik meg a tudomanyok terén a filologiat,
igy Wilhelm von Humboldt, vagy Josef Dobrovsky és Gyarmathi Sdmuel nevét. Ennél is
fontosabb a modern kdzgondolkodasnak, mai vildgunknak is kereteket adé polgari
erkolcsiségnek, életszemléletnek asziiletése, amit a (polgari) lelkiismereti erkdlcs néven szokas
emliteni. Ezzel kapcsolatban ismét Kantra utalhatunk. Amde a kategorikus imperativusz és a
kanti erkolcsfilozofia helyett a felvilagosodas kanti definicidjara hivjuk fel a figyelmet: a
felvilagosodas az ember kildbaldsa maga okozta kiskorisagabol, az embernek arra val6
képessége, hogy masok vezetése nélkiil gondolkodjék [17]. Ez a kbzismert, és mar kdzhelynek
szamitd kanti gondolat jelzi, hogy a tizennyolcadik szazadban sziiletik meg a szellemileg
autondm egyén, a testi-lelki adottsagait szabadon kiteljesit, Snmagat megvaldsit6 Ember immar
erkoélcsi normava emelt idealja.

A hatalmas fordulat nem minden népet érint egyformén és egyazon idében. A
felvildgosodas nagykord, autoném embere nem is jelenik meg minden kultdraban, csak ott,
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ahol erre mar megérett a talaj. Amde valamilyen médon, még ha megkésve is, minden eurépai
nép kultdrajaban tapasztalhaté a fordulat, amelynek tartalma ésjellege nem utolsdsorban ettél
is fligg, milyen csatornakon, milyen kozvetit6kon keresztil jutnak el a kor nagy eurdpai
eszmearamlatai és mivészeti-irodalmi stilusvaltasai az adott néphez [2, 3, 11].

Karpataljan a kultdra fordulatat az a kérilmény eredményezte, hogy a papképzés -
Olsavszky és Bacsinszky minden igyekezete ellenére - nem volt kielégitéen megoldhatd
Munkacson, illetve Ungvarott. A karpataljai gorog katolikus papnévendékek szamara el6sz6r
Nagyszombat, majd a tizennyolcadik szazad méasodik felét6l Eger, Nagyvarad, Lemberg, illetve
Bécs jelenti a magasabb teoldgiai képzés lehet6segét [10,16:759-772,24:239-240,27:637-641].
Ezek koziil Bées a legfontosabb inspiral6 er6, ahol 1774-t61 miikddik a Szent Barbara gérég
katolikus templom mellett a Barbareum, a Habsburg-birodalom gérég katolikus alumnusainak
otthona [28]. Itt oridsi szellemi pezsgés indul meg, a kérpataljai ruszinok mas szlav népek
fiaival, Bécs kultarajaval, eurdpai eszmékkel érintkeznek. Bécsben tanult 1812 -1816 kozott
az aLutskay Mihaly, akinek életm(ivében megjelenik a kordnak szintjén allo filoldgia, illetve a
ruszin irodalmi nyelv kimunkalasa felé mutat6 prédikaciok gydjteménye és a nemzeti 6ntudat
szolgalataba allitott torténetiras.

Amint a ruszin nyelvi kérdést elemz8 Paul R. Magocsy is ramutat, a Biblia, amely
fokmérdje az irodalmi nyelv fejl6désének, legalabbis megsziiletését jelzi, sohasem jelent meg
karpataljai niszin forditasban, holott a dont6en egyhazi értelmiség nyilvan sziikségét érezte a
Biblidnak; “/n 1809, Bacyns'kyj published the complete Bible in Church Slavonic, the only
translation ofthis influential text to originate from the region. Thus, the Bible, that classic
barometer for judging the deverlopment of literary languages, was never transleted into
Subcarpatlnan vernacular" [22:6]. A kérpétaljai kultira nyelve az egyhazi szlav, illet6leg
ennek ruszin sajatossdgokat mutatd form4jé a tizennyolcadik szdzad hivatali irasbeliségében.
A tizenkilencedik szazad értelmisége felismeri a helyzet tarthatatlansagat. A figyelem a beszélt
nyelv grammatikai leirasa felé fordul, bar nem alakul ki ruszin irodalmi nyelv. Tehat a
tizennyolcadik szazadot nemhogy felvilagosodasként, de nemzeti megujulasként is csak nagy-
nagy joakarattal értelmezheln6k - hiszen a beszélt nyelv filologiai leirasa akkor még nem
Magocsy professzor a téma irodalmat is részletesen attekintve tiizetesebben targyalja, fenti
megallapitasainkat az 6 elemzésére tdmaszkodva tettiik [22].

Lutskay Mihaly - akinek nevét jogosan irhatjuk magyarul, mert a Nagyvaradon toltott
gimnaziumi évek alatt a ruszin Pop csaladnév helyett felvette a magyaros Lutskayt - Bécsben
mélyrehat6 nyelvészeti tanulmanyokat folytat. Kéziratban maradt etidp nyelvtant ir, am a sémi
nyelveknél jobban érdekli mindenekel6tt a szlavisztika. Megalkotja egyhazi szlav - ruszin
parhuzamos nyelvtanat [19]. Megismerkedik és annak halalaig kapcsolatban marad Josef
Dobrovskyval, acseh aufklaristaval, aszlav nyelvészet megalkot6javal.Dobrovsky, mint ismeretes,
maga is érdekl6dott a karpataljai nyelv irant, amint azt a cinkotai szlovék lelkésszel Juraj Ribajjal
folytatott levelezése tanusitja [26]. Lutskay mmk'a]éADobrovsky m(iveinek kiegészitéséil szanja,
s szll6faluja, a bereg megyei Nagylucska ruszin dialektusat irja le koranak szinvonalan allo
filologiai eszkdzokkel [13]. Kortarsa, abécsi Szent Barbara templom parochusa. lvan Fogarasij-
Berezsanyin [25]. is szerkeszt ruszin nyelvtant, szintén Dobrovskj’hatasara [6].

Tal azon, hogy megjelenik a felvildgosodas kordnak gyumolcse: a filoldgia, mést is
kdszonhetiink Lutskavnak. Ruszin kdzmondasokat, szolasokat, népdalokat és népmeséket
tartalmazo gy(ijteménye sajnos, nem maradt rank. Meg6rz&dott viszont ennek az a része, amelyet
flggelékként csatolt egyhazi szlav - ruszin parhuzamos nyelvtanahoz, s ennek vizsgalata is
értékes eredményekkel gazdagitotta mar a szakterilet mdvel6it [31].
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Lutskay Mih&ly Histéria Carpato—Ruthenorum, Sacra et Civilis c. torténeti mive a
mitolégiai régmulttdl sajat koréig kéveti nyomon népe tdrténetét. Hasonldjellegd, felépitésd,
és hasonld szerepet jatszott, mint Cosmas Chronica Boemoruma Csehorszagban, vagy
Anonymus Gesta Hungaroruma Magyarorszagon. Mint ismeretes, ennek ellenére koranak
tudomanyos szinvonalan all6 munka, amelyet batran hasznalhattak a ruszinok térténetének
félszaz évvel kés6bbi feldolgozoi: Duliskovics, Hodinka [5, 16].

Szinte a Grammaticaval egyid6ben sziiletik meg az Egy'hazi beszédek az év minden
vasarnapjara c. munka [20]. Alkotdkedvét igen drvendetes kilsd koriilmények fokozzak.
Bécsi tanulmanyait kdvetéen kilonb6z8 egyhazi tisztségeket tolt be Ungvarott, majd 1829-
ben Italidbamegy udvari papnak. Az olasz és magyar, illetve az olasz és ruszin kultirkapcsolatok
eddig kell6képpen fel nem deritett szinfoltja az 1829-ben Luccaban létesitett gorog katolikus
kéapolna torténete. A spanyol Bourbonoktél szarmaz6 parma-luccai Borbon-haz 1817-t6l
uralkodik Luccaban. Carlo Lodovico Bérbone, a tudomanyokat partol6, maveit uralkod6 [4].
A gorog tront kivanja elnyerni, és ennek érdekében bizanci ritusi udvari papot is kivan
alkalmazni. A bécsi Szent Barbara templomot keresi fel, amelynek parochusa ekkor a mar
emlitett Ivan Fogarasij. Az utobbi kdzvetitésével. Olekszij Pocsij ungvari plspok Lutskay
Mihalyt kiildi Luccaba két diakénus kiséretében [14]. Az 1829-30-ban Italidban toltétt masfél
év kronikajat ismerjik. A luccai termékenység nemcsak a kiils6é koriilményeknek, a zavartalan
nyugalomnak, hanem a nagyhercegi magankoényvtarnak is készénhetd, amelyet szerzénk
szabadon hasznalhatott [15]. Hogy konkrétan mely miivek keriltek a kezébe, illetve milyen
szellemi hatasok érték Italidban, amelyeket vilagosan el lehetne kiléniteni a kordbbi bécsi
évek szellemi poggyéaszatdl, az fehér folta/.u/ifejy-filoldgidban. A valasszal jelenleg mi is addsak
maraduak. Maga a prédikécids gy(ijtemény azonban kinal néhany szempontot, amelyre fel kell
figyelniink, amely ajév6beli luccai helyszini kutatasok alapjat is képezi.

LlepkoBHbI/ Becefbl Ha bci Hegen'k poka - Egyhazi beszédek az év minden vasarnap-
jara. A cime és tartalma szerint tehat vasarnapi szentbeszédek, azaz m(fajuk szerintaz egyhéazi
retorika leg8sibb vélfajdhoz tartoznak. Alihoz, amelyik a legkorébban jelent meg mint a
liturgianak szerves részét alkot6 tanitas; amelyet ugyanakkor a legmodernebb egyhazak, a
protestansok is mlvelnek. A m(ifaj maga tehéat kindlja az 6sszehasonlitast a leg6sibb
hagyomanyokat 6rz6 keleti kereszténység, és, mondjuk ki, a protestans szénoklat alkotasaival.
Kuléndsen ez utobbira kivanjuk felhivni a figyelmet. Node: reformatus hatasok Lutskaynafi
A gorog katolikus szerz6nél? Nem lehetetlen. Mint ismeretes, Nagyvaradon jart gimnaziumba,
amely tdébb szempontb6l meghatarozta szellemi formalodasat. Elég arra utalnunk, hogy itt
véltoztatott nevet. Eredetileg ugyanis Papp Mihalynak hivtak, apja utan. A nagyvaradi
szellemiség hatasa, hogy Lutskay itt és ekkor magyarjelleg(, y-nal irott nevet valaszt.

Ennek a nagyvaradi szellemiségnek a kiilsé keretét adta Vulcan Samuel gérog katolikus
puspdk és kérnyezete. Ehhez a kdrnyezethez tartozott Olekszij Pocsij (Pdcsy Elek) is, aki
kés6bb a munkécsi puspoki székbe keriil. Nagyvaradon akkor parachus, amikor Lutskay ott
didk. Ennek’az életm(i addigi monogréafusai kevés figyelmet szenteltek, még Hadzsega is csak
marginalisan érinti. Pécsy plispok beszéli ra majdLutskayt, 1829-ben, hogy fogadja el a Bour-
bon hercegi csalad meghivasat Luccaba. De térjink vissza Nagyvaradhoz. Statisztikai adat,
hogy Vulcan Sdmuel plspok hivatali ideje alatt jelent§s szdmu papndvendéket szentelt fel,
akik nem az 6 juriszdikcidja ala tartoztak. (A pontos szamadatokat csak a Munkécsi Plspoki
Levéltar egykori anyagainak 0jboli kutathatésaga, s ez alapjan torténé korrekciok utan
allapithatjuk meg.) Valami okanak kellett lennie, hogy a nagyvaradi Vulcan plispok szentelte
fel a kérdéses id6szak munkacsi kispapjainak mintegy 25%-at! Az egyik okot az ekkorjelentds
kulturalis kozponttd emelked6 Nagyvarad szellemi életében latjuk. Néhany évvel késébb
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Kazinczy Ferenc is ilyen értelemben szél a varosrol [1]. Ebben a kdrnyezetben is érték az
ifjukoraban, szellemi érésének forrpontjan allé Lutskayt olyan magyar (reformatus) hatasok,
amelyek ugyan kdzvetlen mdédon nem jelenhettek meg a ruszin, gérég katolikus pap
életmdvében, &mde indirekt médon jelen vannak.

El&szor, A Beszédek felépitése, szerkezete - az anyanyelvii prédikacié kozhelyszer(
protestdns hagyomanyan tul - nem zérja ki az emlitett hatdst. A mésik nyom, amely ehhez
vezet bennitnket, a blinbanati témavalasztasi beszédekben kimutathaté motivum: a lelki
megujulas gondolata. A megujulé lelkiség motivuma nem tekinthet6 masnak, minta modernebb
keresztény gondolkodas hatdsanak. Ezen érthetjik természetesen a XVII-XVII1. szazadi
katolikus megujulés iranyzatait is. Am ez mar atvezet a luccai korszak hatasahoz.

Mondottuk, Pocsy plispdk rabeszélésének eredményeként 1829-ben az észak-olaszorszagi
Luccaban hercegi hazikaplan. Mint maga irja, a Bourbonok vendégeként a paradicsomban
dolgozhatott, mentesilvén az otthoni intrikaktol. Itt, a Bourbonok luccai konyvtaraban szivta
magaba a katolikus megujulas gondolatait is. Azjél ismert, hogy itt keletkezett a Grammatica,
és dolgozni kezdett aHistorian is, bar az utébbit majd otthon irja meg, élete utolso évtizedében.
Az Egyhazi Beszédek teljes egészében luccai keletkezés(i anyag, és csak csodalkozni tudunk,
amiért a kutatas eddig nem foglalkozott a benne megjelend egyhazi, de modernebb szellemiségi
hatdsokkal. A kordbban Dobrovsky-tanitvany Lutskay nem zéarkozik el ajanzenizmus, vagy a
febronianizmus ismeretét6l—ollehet az utébbi tavol all téle és az altala képviselt karpataljai,
go6rog katolikus értelmiségi rétegt6l. Az ekkor méar mésfél évszazados multra tekintd j katolikus
gondolkodés, amely a janzenizmussal veszi kezdetét, mindenképpen alkalmas arra, hogy'
megjelenjék, és meg isjelenik Lutskay Beszédeinek mélyebb lelkiségu, itt-ott a pszichologizalas
nyomait mutatd részeiben.

Tagadhatatlan, hogy ennek kimutatasa joval nehezebb, mint a nyelvi elemzés. Ez utobbi
Pogorielov munkaja, amely részletesen foglalkozik a Beszédek hangtanaval, alaktanaval,
lexikajaval. Pogorielov felhivja a figyelmet, hogy a cseh, szlovak, lengyel eredet(i szavak
esetében nincs eldontve, ezekLutskaytdl szadrmazd innovaciok, avagy a kéarpataljai népnyelvben
mar megvoltak (jelesil abban a nagylucskai dialektusban, amelyet,a Grammatica alapjaul is
vett, amint ezt legrészletesebben Gerovskyjmutatta ki.) Pogorielov mér érinti a szentek neveinek
keletiesitett formajat, igy példau! Bapsapaall Barbara helyett. Nem foglalkozik azonban ennek
stilisztikai és teol6giai tartalméaval. Hasonléan figyelmen kivil hagyjaPogorielov a szintaktikai
analizist, jelesil, a retorikus stilus szempontjabél térténé mondattani elemzést. lgaz, neki nem
is ez volt a célja [29].

Amig tehat aL.utofa/v-irodalom igen terjedelmes, és napjainkaban is gyarapodik, azEgyhazi
Beszédeket a maga nemében senki sem vizsgdlta, azaz nem sziiletett még egyetlen dolgozat
sem, amely teolGgiai, eszmetdrténeti, szénoklati szempontbol elemezné Lutskay prédikacioit.
Jellemz6, hogy a katolikus egyhazi szdnoklat vilagtorténetét feldolgoz6 Rézbanyai J6zsef, aki
asvédek, norvégok, 6rmények és valamennyi mas nép egyhazszonokait hangyaszorgalommal
gy(jti 6ssze harom kotetes adattaraba, Lutskayt sulyos tajékozatlansaggal a lengyel nyelven
iré orosz szerz6khoz sorolja! [30:138].

Befejezésul a retorikus stilushoz egy gondolat. A korabeli Magyarorszagon ekkor a
katolikus egyhaz korében is ugrasszer(ien megnd az anyanyelven irt egyhazi beszédek szdma.
Mihalovics Ede kétkotetes monogréfiaja a magyarorszagi katolikus prédikacié torténetérél,
valamint a mar emlitett Rézbanyai Jozsef ezt a kérdést részletesen feldolgozta [23, 30].
Tomegével jelennek meg mind a hitbuzgalmi szinten, mind a retorikailag is értékelhet6
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szinvonalon megirt, magyar és szlav ajkd hiveknek szant miivek. Ebbe a sorba illeszkedik
Lutskay Mihaly kétkdtetes munkaja is, amelyet tehat a korabeli magyarorszagi prédikacio
torténetében is el kell helyezniink, és ilyen szempontb6l monografikus igénnyel elemezniink.
Ez még ajovo filoldgiai feladata.
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diionbasapi LWaHpop

(AebpeueH)
C/NNIOB’AHCBHKI TA YTOPCbKI BMANBW Y TMPALAX MUXANNA NYHKASA

Pestome

"peKo-KaTonMLpbKa LiepKBa - Lie iHTeptepeHLia pisHUX KynbTyp. Liei acneKT aHTponosorii aBTop BXe 40NoBi-
[1aB Ha [eKiNbKOX MiXXKHapoAHMX KOHMepeHLisX. JocnigXeHHSA rpeko-KaTonmubKoi LIepKBU Ay>Ke akTyarbHi y dinonorii
Ta icTopii 3aBAsAKM Bif3HaueHHI0 350-01 piYHML YXXropoACbKOT YHIT i 225-01 piuHMLi KaHOHI3aL|iT MyKaYiBCbKOT enapxii.
BnnauBK pisHUX CNOB’SIHCbKMX Ky/bTYP Ta YropcbKol 3ycTpivaloTbest y TBopax Muxaiina Jlyukas, a TakoX i B ioro
npono.igsax. [lyxe AeTanbHo A0CNIMKYBANNCA KOHTAKTM MidK YeCbKUM MiHrBicToM Vosethom [o6poBcbKMM Ta nig-
KapnaTcbKot iHTenireHuieto (Pp. Tuxuii), a TaKoX AeTaslbHO aHanisyBanacs mosa “LiepkoBHux Beces” Jlyukas
(Moropeno.). Ane e HIXTO He BMBYaB LI NponoBiAi Jlyukas 3 60Ky 60rocn1oBCbLKOT pUTOPUKK. AK NiTepaTypHi, puTo-
PWYHI TEKCTW, BOHW B3arani He po3rnsganmcs. ABTOp NPONOHYeE 3HATK Aykepena LyxX TEKCTIB y KHA3IBCbKIN 6i6nioTe-
i JTyKKm, e Jlyukaii cny>kve CBALLEHWKOM NpuY 4BOPi BENNKOro KHA3A Kapna JTiogoBuka Byp6oHa. Tam BiH Mir nosHa-
AOMUTUCS 3 CyHaCHMMM HanpsMKamMy PUMOKATONMMLBKOT AYMKU & TAKOXK 3 IHCCHI3MOM. Y Uil LONOBIAi AaETLCS TiNbKN
XapaKTepuCTUKa AEKiNTbKOX acneKTiB NUTaHHSA, a feTa/ibHUIA aHani3 Byae MOXIMBUIA Nicns SOCNIMKCHHb Y 6ibnioTe-
Kax Ta apxiBax Jlykku B ITanii.
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JNITEPATYPO3HABCTBO

IRODALOMTUDOMANY



GAL JOZSEF

(Dunaharastzti)

KOVACS VILMOS: HOLNAP IS ELUNK

Az 1945 uténi karpataljai magyar irodalmi probalkozéasokrol, a karpataljai nemzetiségi
irodalom helyzetérél tobb tanulméanyban is beszamoltak. A magyarorszagi irok,
irodalomtorténészek, irodalomkritikusok kozil is tdbben j6 ismer6i a karpataljai magyar
irodalmi életnekl Ugyanakkor Karpatalja kozelmultja irodalméanak teljesebb és hitelesebb
feldolgozéasaval még - remélhet6leg nem sokaig - ados az irodalomtérténet Most viszont a
rendszervaltas soran lehetdség nyilt arra, hogy a tudosok, az irodalom m(vel6i egy realisabb
szemlélet és értékcentrikusabb 1atdsmod mérlegelésével torlesszék ezt az addssagot, feltarjak
a valddi értékét a karpataljai magyar irodalomnak.

Kérpatalja irodalmi életének mérlegelése fontos és sziikséges Iépés, tobbek kozott azért
is, mert irAdnymutatd, lampas lehet azon az Gton, amelyen haladva a karpataljai magyar irodalom
az egyetemes magyar irodalom szerves részévé valhat.

Kovacs Vilmos Holnap is élink cim( rehénye 1965-ben jelent meg a Karpati Kiado
gondozasaban. Aregény megjelenését két évig tarté megalazé huzavona elézte meg. Sok vihart
megélt regény. Megjelenése utan roviddel betiltottak, elhallgattatott regény lett. Betiltdsanak egyik
oka, hogy ez a regény adott el6szor hirt a hadkoteles férfiak 1944-1945-6s térvénytelen
deportalasarol. Egy masik oka, hogy az 1960-as évek kozepe tajan a konzervatizmus er6i
tamadasba lendiltek, elkezdédott a megujulast hirdet6 térvényekkel szemben a
“visszarendezddés”. Meghurcoljdk Szolzsenyicint, tamadasok érik Jevtusenkot, aktiv harcot
hirdetnek az “eszmeileg idegen” irdnyzatok ellen. Harmadszor, a Karpati Igaz Sz6 Szerkesztésége
mar a kiadasakor elutasitd szerkeszt6ségi hatarozatot hozott, tébbek k6zott azzal is vadolta a
szerz6t, hogy az absztrakt miivészetet reklamozza, és a mlvészet partiranyitoi ellen lazit.

A kiadas koriili bonyadalmakbél a Holnap is éliink masodik kiadasanak utészavaban M.
Takacs Lajos Regénysors, irésors, sorsregény irasa a korabeli dokumentumok alapjan ad pontos
és részletes felvilagositast2

A Holnap is élink a karpataljai magyar préza egyik legjobb alkotasa. A m a tarsadalmi
és nemzeti 6nvizsgalat két évtizednyi Gtjanak biralatat tarja olvasoja elé. A regény mondanivaléja
0sszecseng, mintegy folytatasa a Lazas a Fold legjobb verseinek. A kényv a személyi kultusz
és a szovjet rendszer okozta torzulasok, a tarsadalmi tragédiak leplezetlen bemutatasaval
foglalkozik. “A Holnap is élink—irja P&l Gydrgy - az emberi méltdsag, a szabadsagkeresés
és a szabadsagvagy regénye”3 F6h6se Somogyi Gabor alakjaban, de f6leg kiizdelmeiben

' Pomogats Béla, Szakolcsay Lajos, Gorombci Andras, Kiss Ferenc, M. Takacs Lajos, Pal Gyorgy, Margocsy
Jézsef, Margbécsi Klara, Sdndor Lasz16, Kertész LaszI6, Bessenyei Gyorgy, Benedek Andrés, Balla Gyula, Wintcrmanta!
Istvan cs masok.

1Kovécs Vilmos: Holnap is élink. Csokonai Kiad6- Karpati Kiado. Dcbrecen-Ungvar, 1989. 208. o.

’ Pal Gyorgy: Egy lakhatdbb vilagért. Szabolcs-Szatmar-Bcrcgi Szemle. 1997. 2. sz. 228. p
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Kovécs Vilmos mintha émagéat rajzolnd meg. Egy egészen biztos, hogy adott a parhuzam ird és
féhbse kozott. “A Holnap is élink—irja Szakolczay Lajos— 6néletrajzi elemeket tartalmazé
regény, amely egy fiatal festémdvész magara talalasat és az életben felmeriilt erkdlcsi-etikai
kérdések megvalaszolasaval tortént megtisztulasat abrazolja fordulatos cselekményszévéssel.
Mindmaig a karpat-ukrajnai magyar proza legrangosabb alkotasa ez a m(i, mely hatvanyozottan
tiikrozi Kovacs Vilmos irdi-emberi magatartasat, s az emberr6l és vilagrdl, mivészetr6l és
munkardl vallott gondolatait”4.

A regény megirasa arra az idészakra esett, amikor a Szovjetunioban és igy a Karpataljan
is némileg enyhlilt a diktatira nyomasa. Ez viszont lehet6séget adott a tarsadalni problémak
felvetésére és kimondasara, a gondolkodé embertipus bemutatasara. A regény alapgondolatai
egy olyan korszakban érlelédtek meg, amikor a tarsadalom felsébb rétegében fellazult a
baloldalisag, de a kdzépsd és alsé szintjein még tart a dogmatikus szemlélet, amikor az alsébb
régiokban még ugyancsak “dontdgetni kell” a kapukat.

A regény tobb mifajt-monoldgot, dramai izzasu dialégusokat, kordokumentumot, lirai
epizddokat tartalmaz. Kovacs Vilmost nem is aggasztjak a m(faji nehézségek. Az ironak
helyzetre és emberekre van sziiksége, akik révén a konzervativ gondolkodas konfliktusat
nyilvanvalova teheti. Ajellemabrazol6 parbeszédekben, a szerepl6k szenvedélyes vitaiban nem
atézisek, hanem a gondolkodasmaod lett elsédlegesen fontos. Az el6adasmaod és az asszociativ
szerkesztés harmonidjaval éri el az ir6 a szuggesztiv hatast.

A regényben dbrazolt korszak az emberélet Gtjanak egy olyan szakasza, amely a multbol
a jov6be mutat. A Holnap is éliink azoknak a miveknek a soraba tartozik, amit az 1960-as
évek elsé felében a szovjet szépproza Gjhulldma hozott, amit Lengyel Jozseftél az 1gézd, az
Oldéas és kotés, Cseres Tibortol a Hideg napok, Fekete Gyulatdl Az orvos halala, Sarkadi
Imrét6l az Elveszett paradicsom és A gyava, Somogyi Tdoth Sandort6l Proféta voltal szivem,
stb. jelentett a magyar irodalomban. Ezekben a regényekben szerz6ik ramutattak a szocialista
tarsadalom embert megaldzd torzuldsaira. Bator vallalkozasok voltak ezek az igazsag
kimondaséara. Az emberiségnek mindig sziksége volt és lesz Kovacs Vilmosokra, olyan
egyénekre, “hésodkre”, akik nemcsak csendben kiizdenek az igazsagért, hanem azt hangosan Ki
is merik mondani. A Holnap is élink cim{ hanyattatott sorsi regény szabadon és hangosan
sz0l a szabadsag hitének 6rzésével a szabadsag hianyardl.

A Holnap is éliink tdbb szempontbdl is rendhagy6é md. Regény, de minden lapja lirikusra
vall. Regény biztosan azért lett, mert ennyi intellektualis jelleg probléma nem fér el egy versben.

A regény Karpatalja tarsadalmi életenek gazdasagi, mivel6dési és politikai vonatkozasait
kolcsonos sszefiiggéseiben igyekszik bemutatni, tébb izben is erélyesen hangsulyozva, hogy
az egyre romlo tarsadalmi viszonyok mellett mostohagyermekkeé valik a miivészet.

A regényben egyszerre van jelen az 6rém és az aggodalom. irdja a gondokra koncentral,
ugyanakkor a hitet erdsiti és a felemelkedést, az emberibb életet kérvonalazza meg. A regény
még azon részeiben is a felemelkedést tartja szem el6tt, ahol lirai betéteiben b6ven él aguny, a
kinevettetés eszkdze, ahol “h@si” pdzban lattatja az érdemteleneket.

A regény f6hdse, Somogyi Gabor festémUivész életének és kdrnyezetének abrazolasaval
az ir6 azt mutatja be, hogy milyen kiizdelmes utat kell megjérnia atdbbre hivatott embereknek,
mig végre torvénytelenségek lancolatabdl kiszabadulva, olyan kdzdsségi 1égkdr képzddik
koralotte, amelyik hajland6 elismerni m(ivészi tehetségét és torekvéseit, nemzetiségének
megalazo helyzetét.

A Holnap is éllink cselekménye a f6h&s emlékezetébbl rendezédik regénnyé. A mat multtal
0sszekdté eseménysorozatokbdl all a regény héattere. A regény kiinduldpontjanak inditékéat a

*Szakolczay Lajos: Két portré. Balla LaszI6. Kovacs Vilmos. Tiszataj. 1969.2. sz. 131. p.
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féh6s apjanak sorsa, életének tragédiaja szolgaltatja. Somogyi Gabor apja ugyanis a két
vilaghabori kozotti id6szakban a kommunista part tagja volt. Tébbszér letartdztattak,
bebortonozték, s szinte allandé renddri felligyelet alatt telt az élete. Az igazsagszereté apa
1945-ben az igazsagot akarta megtudni a deportalasrdl, ezért “ellenforradalmi tevékenység”
vadjaval letartoztattak, és hisz évi bortonre itélték. Ez a kiilonlegesen felfokozott valahai
léthelyzet, melyet még a személyi kultusz tllkapasaiban aldozatta val6 kommunista apa
tragédidja egyre inkabb sulyosbit, gyakran lesz egy-egy regénybeli meditaciésor elinditéja. Az

A regény kovetkez6 eseményei a f6hés maganéletével kapcsolatos részletek sorozatabol
all 6ssze: Gabor és Ildiko ismerkedése, a nem sikeriilt hazassag, a késébbi varosi élet, a
batorgyari tervez6i munka. A bltorgyarban figyelnek fel miivészi képességeire. O azonban
nem hajlandd az igazgato felkérésére Sztalin-képet festeni, mert mondja magardl: “bajuszt és
szentképet” nem tud festeni. A megtorlas nem marad el. Harom nap muva letartoztatjak és tiz
évre itélik. Tabori évek kdvetkeznek, ahol a t6bbsz6rds gyilkosokkal van 6sszezarva.
Raboskodasa idején részese egy bortonlazadasnak, ami majdnem az életébe keriil. A XX.
kongresszus utan amnesztiaval szabadul.

A regény kovetkezd eseményei a f6hés kiszabadulasa utani, 1950-1960-as évek forduldjan
jatsz6dd, cselekményeket 6rokiti meg. Gabor harcainak eseménysora két szalon szévédik. Az
egyik egy kisvarosi fest6szovetségben, a masik a f6hés maganéletében.

A regény alapkonfliktusa a Somogyi —Mazur ellentétekre épil. Somogyi Gabort a
fest6szOvetség befogadja, tagjelolt lesz, de modem miivészi térekvéseivel és Ujszer(i tarsadalmi
nézeteivel szemben nagy az ellenéllés a vezet6ség korében. A festdszovetség, az id6bdl kikopott
Mazurral val6 6sszeiitkdzése elkeriilhetetlen. Mazur, aki a dogmatizmus, a konzervativizmus
hive, teljesen képtelen a valtozasra, a rugalmasabb nézetek megértésére, a multban él.
Gondolkodasmodja az 1950-es évek elejének szintjén rekedt meg. Mazur gy(ildlete nem ismer
hatart: 1ldiko névtelen levele és a f6hds (j szerelmi kapcsolata a festszévetség gy(Glésén
“hivatalosan” is targyalodik. Fegyelmit inditanak ellene, felfiiggesztve allasabdl, kizérjak a
fest6szovetség tagjainak sordbdl. O azonban nem torpan meg, a sajat Gtjan halad. Tudja, az
igazsagnak gyézni kell. Gyulekeznek is mar koréje védelmez6i. Mégis kénytelen szuléfoldjét
elhagyni, szerelmével, Martaval egyitt az Uraiba tavozni.

Géabort kezdetben csak a fiatalok, Kozlov és Béla tAmogatjak, mellette allnak: Téni, a
szbvetség szakszervezeti elndke és Miska bacsi, az ukran Iétére Adyt betéve tiid6 tanar - ird.
Kés6bb szdvetségest talal szerelmében, Martdban és a partvezet6ség soraiban, a tanar -
torténész, Belov és az anyanyelv és a nemzetiség problémait megvitatd, Reinez személyében.
A szembenallo felek taborédba tartoznak: Mazur, a szovetség elndke, a névtelen feljelentéseket
kildozgetd “plakatfest6”, Zagony, a jellemtelen Gjsagird, Valko és a felesége, Ildiko. A két
szembenall6 csoport kdzott foglal helyet a “dontetlenre jatszok™ nagy csapata: Bokoros, Lenti,
Kantos, Gy6z6 sth. Az ingadozok kozé tartozik Réti Gyula és harapos felesége, Anna.

Géabor konok, elszantan jarja a maga Utjat. Utalja a “dontetlenre jatszdkat”. Vereségei
nem véglegesek, kudarcai kdzben n6 a nézeteivel rokonszenvezdk, az igazat tamogatok tabora.

Kovacs Vilmos regényének legnagyobb értéke abban rejlik, hogy a szovjet “0j hullam”
hatasai elérik Karpataljat is. A regény olvasasakor az emberek biztonsagérzete er6sodik,
batorsaguk né. A regényben egyértelmlien megfogalmazddik a tényekkel valé bator
szembenézés igénye. A regény erkolcsi tisztulast hivatott statualni. A Holnap is éliink, mintegy
azonnal mértéket is llitott az 6t 1étrehivo irodalomnak.

Kovécs Vilmos széndéka tisztasdgaval, 6lykor mohdsdgaval igyekszik elrendezni azt a
kulturalis élménygazdagsagot, amit az el6z6 évek felhalmoztak. Sajatos torvényei szerint
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igyekszik megélni napjaink egyetemes gondjait. “Talan éppen mohodsaga okozza, hogy
mondanival6ja olykor megreked a publicisztika szintjén, s banalisabb a tlirheténél, de még
ezekben a részekben is érezziik az igazsagérzet megelégilésének izgalmat. Erezziik, hogy
dokumentummal van dolgunk”s

A regény vajmi keveset vesz &t a hagyomanyos epikus cselekménybonyolitasbdl. A térténet
eseménysora mégis pontosan kdrvonalazott tartopillérekre épil és mozgatérugoi azok az
események, amelyek 1945 -ben, 1949 -ben és 1950 - 1960 -as évek forduldjan torténtek.

A regény epikus inditékd konfliktusai nem eléggé kidolgozottak. “Valodi akcidja- epikai
értelemben - nincs is ennek aregénynek, s ami van, azt még a legizgalmasabb fordulatoknal is
megszakitja az elmélkedés”6.

Mi viszont Pal Gydrgy nézeteivel értiink egyet, aki a kovetkezbket irja: “Az ir6 az epikus
inditék( konfliktusok elmaradasaért gazdagon karpdtol benniinket az érzelem kifejezésének
lirai hevével, a dramai toltésd, fordulatos és izgalamas dialégusok soraval... Olykor szinte
véalsagos dramai alaphelyzetet teremt, izgalmas szerelmi haromszégek (Gabor- Anna - Réti;
Gabor —IIdiké - Marta) elevenednek meg az olvasé el6tt”7. Ugyszintén érdekfeszitGek a
dialégusok is: Gabor és Mazur vitaja a fest6szovetségben, a fegyelmi targyalas (Mazur -
Valké - Gabor - Tabi) stb.

A regényt vizsgalva megallapitottuk, hogy az ir6 gyakran - szinte egy az egyben —emel
at versbdl sorokat. Hadd tegyik hozza: nem mindig szerencsésen. Mas a préza teherbirasa, és
mas a versé.

Egyetértink Szakolczay Lajos irasaival is, mely szerint “a Holnap is éliink bar pergd
cselekmény, nem hibatlan regény. Tulsagosan kiszamitott... Banté a néhol el6térbe keriil6
banalités, a “kozbeiktatott” kolt6i vallomasok sokszor megmaradnak a publicisztika szintjén...
A Holnap is éluk értéke abban van, hogy nagy tisztasdgigénnyel irodott. Az erkdlcsi
kitarulkozasok szabadsagaban”8

“Kovacs Vilmos regénye adoés marad a gondolat kiforrasanak alkalmaival: a keresés és
raeszmélés pillanataival. Ereje inkabb azokban a részekben rejlik, amelyikben az ismer6s igazsag
aklimatizalasa, miikodése 61t format, ahol érezzik a kbzegellenallast, az dsszecsapasok emberi
klimajat, ahol életbevago tiggyé tud forrésodni egy-egy vitatéma”9,

A Holnap is éliink rendkivil él6 nyelvezeti mi. A rovidke bekezdésekkel jelzett
s(iritettsége, a kulonbdz6 torténelmi pillanatok nem jelszavakkal, hanem aprd, hétkéznapi
eseményekkel valo érzékeltetése teszi.ilyenné. Ugy témérit, gy egyeztet dssze (jézan
mértéktartassal) nézeteket, hogy az olvasé szamara ez sehol sem lesz terhes. Az anyagat
koénnyedséggel kezeli. Ajelenben é16 térténelmi mult intenzitasanak hihetetlenil természetes,
hiteles abrazolasat adja ez a regény.

Roviden szo6lunk a regény Ujrakiadasarol. Az 1965-ben kiadott Holnap is éliink sorsa
derékba tort, de derékba tort vele ir6janak, Kovacs Vilmosnak is a sorsa. T6bb mint hlisz éven
at nem jelent meg kotete Ukrajndban. Még a nevét sem lehetett Karpataljan leirni.
Magyarorszagon is mell6zték. Kovacs Vilmost azonban nem tudtak megtdrni, nem tudtak
beterelni a “nagy szovjet csalad” k6zos aklaba.

A Holnap is éliink javitott valtozatanak Gjrakiaddsat 1988 végén a debreceni Csokonai
Kiadd vallalta fel és az ungvari Kéipati Kiadoval kdzdsen jelentették meg. igy végre, tisztel8i

5Kiss Ferenc: Kovacs Vilmos: Holnap is eliink. Kritika. 1965. 11. sz. 896. o.

* Kiss Ferenc: Uo.

7P&l Gyorgy: Uo. 232-233.0.

sSzakolczay Lajos: Dunédnak, Oknak. Szépirodalmi Konyvkiadd, Budapest. 1984.208. o.
* Kiss Ferenc: Uo.
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és olvasotabora oromére, 1989-ben megtort a méltatlan mell§ztetés csondje. A Holnap is élink
Ujrakiaddsénak gondoz6ja M. Také&cs Lajos.

Kovécs Vilmos 1975-ben a regényt bizonyos értelemben javitotta, mivel sz6 volt arrdl,
hogy Magyarorszagon is kiadjak. Evek soran azonban két budapesti kiadonal is csak “elfekiidf’
az atdolgozott kézirat.

Miben éallnak a Kovacs Vilmos altal 1975-ben elvégzett valtoztatdsok? Tobb olyan
bekezdést kihagyott, amelyek f6h6se, Somogyi Gabor muivészetér6l széltak. Tébb helyen
roviditette a parbeszédeket. Kiszlirte a regénybdl a foloslegesnek tling jelzéket és
szOismétléseket. Egyesjellemzéseket konkrétabba és hangsulyosabba tett. Ezek a valtoztatasok
aregény lényegét, mondanival6jat nem érintették. A javitdsok soran a regény attekinthet6bbé,
feszesehbé, szlikszavibbé valt.

“Most, amikor Gjra megjelennek irasai, mindenki masként értékeli. M. Takacs Lajos a
“polgari harcost” keresi Kovacs Vilmosban, Fodor Géza a kiizd6szellemének és magatartasanak
etikai példajat tartja a legfontosabbnak, S. Benedek Andras az életitjanak ismeretét vallja
példa-ad6nak és mindenképpen tudatositandd tanulsdgnak” 10

A Holnap is élink cim( regény, az érzések és értelmek, lirai reflexiok sorozata. A regény
nem (vagy legalabbis nem csupéan) a szovjet (j hullam malttal viaskodo, s a személyi kultusszal
szembenézd irasainak egyike, hanem els@sorban is kisebbségi regény. A regényben azonban
nem kapunk panordma tipust képet a tajegység életérdl, a kisebbségi sors alakulasarol, a kbnyv
megmarad a tények illusztracios szintjén. Ez a regény, mi Ggy gondoljuk, nem nemzetiségi
regény, még akkor sem, ha az irodalomtorténet is ebbe a kategoriaba sorolja Sokkal altalanosabb
ennek a regénynek a tematikdaja, hogysem egyetlen nemzetiség gondja legyen Karpataljan,
ahol mindig is tébb nemzetiség élt egyditt, nyilvanval6éan voltak nemzetiségpolitikai torzulasok
is. Ez a regény azonban nem err6l szol.

Kovacs Vilmos Holnap is élink regényének alapkonfliktusa nem csupan abban rejlik,
hogy bemutassa azt arendkivili igazsagtalansagot, amelyet f6hse megélt és nem is egyszer(ien
az, hogy a lagerek igazsagtalansaga utan hihetiink-e még a szocializmusban. A Holnap is élink
alapkonfliktusa az, hogy a multtal valo elvi leszdmolas a mindennapok szférajat nem valtoztatja
meg egyik naprol a masikra, ha lekiizdi is a h6s a bels6 megrendiltségét, ha tdl is teszi magat
az elszenvedett igazsagtalansagon, a meglévd tarsadalmi szituacioban még mindig azokkal az
er6kkel tovabb kell kiizdenie, melyek a korabbi torzulasokat elSidézték. Végul is - irja
Wintermantel Istvan - “ ... a torvénytelenségek okozta megrendilés a torténelmi élmények
soréba sorakozik, és allapproblémavé a malt er8inek tovébbélése valik”".

Kovacs Vilmos regényében mindenek el6tt a gondokra koncentral, figyelmeztet. A néhol
keserii sorokat tavolrdl sem a pesszimizmus, sokkal inkabb a féltés iratta vele. Ertékeljiik hét
Ugy ezt a szandékot, mint a megmaradas parancsszavat.

ras Mo>ked
POMAH B1/IMOLUA KOBAYA “I 3ABTPA XXVBEMO”
Pestome

CratTa po3rnsnae npobnemMa cyncpcunmsoropomaHy B. Kosauya “1 3aBTpa »XMBcMo” . HaBoAATbLCSA OLLHKM NFrc-
paTypo3HaBLLUB | KPUMTa, BU3HAYACTbCS, LLIO B HUX MO3UTUBHOIO, i LLIO CaMC e MO3UTUBHWUM Yy 3raflyBaHOMY pomaH!.

10 Kovécs Vilmos:... folytatas. (Valogatta, dsszedllitotta cs az EIGsz6t irta Fabian LaszIl6). Hatodik Sip Alapitvany.
Budapest Ungvar, 1993 5. p.

1 Wintermantel Istvan: A megujulés ellentmondasos pillanata. Mozgé Vilag, 1987. 11.sz. 115. o.
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ABTOP NOrogpKyeTbCA 3 [YMKOI KiflbKOX KPUTWKIB MPO Te, L0 Ha3BaHWi poMaH ¢ BU3HAYHOO MOZIEl0 B PO3BUTKOBI
3aKapnaTCcbKoi yropCbKOMOBHOI fliTepaTypy. He3Baxkaroum Ha neBHY KOMMO3MLiHY | eCTETUUHY HCPIBHO3HAYHICTb
[laHOro TBOpY, BiH OpraHi4yHO BNUCYETbCAY HOBY XBW/O' TOro4acHoi pafaHCbLKOI POMaHICTMKK i, 40 NeBHOT Mipu, ¢
TaKOX Bifo6paXKeHHAM MpPo6aeM XUTTA HaLioOHaNIbHOT MEHLLMHK, X04a OKPeMi MOMEHTY aBTOPCbKYMX y3ara/ibHeHb €
6inbL MacLITabHUMKN
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MEGELA IVAN
(Kiev)
A “SORSREGENY”. A 20-30-as EVEK MAGYAR REGENYE ALAPJAN

A “Sorsregény” a 20-30-as évek magyar irodalmanak egyik legjelent6sebb mifaji
véltozata, amely abbdl ered, hogy az ir6 lemond az “epikai tavolsagrol”, bonyolitja az elbeszélés
strukturajat és modosul a szerz6, az elbeszéld és a hés alakjanak a részaranya.

A “sorsregény” mintegy dialdgus a korral és a tarsadalommal, egyszerre apellal az esztétikai
érzésre, de még inkdbb a szocidlis tapasztalatra. Alapja az egyszer( ember problémainak
abrazolasa, amely sok esetben nincsen kapcsolatban a térsadalom életének fo fej 16dési irdnyéval.

Az ember életét befolyasol6 tényez6k szaméanak jelent6s novekedése kozepette a
sorsregény szerz@i tagitjak a tapasztalatszerzés és a vilag megismerése forrasainak a korét:
feltételes eszkdzokhdz, mitoldgiai struktirakhoz, okmanyokhoz, szemtanik vallomasaihoz stb.
folyamodnak.

Az ilyen regényben szembetlin6en valtoznak a “néz6pontok”, kiilénb6z6 kdzbensé
“tavolsagok” jelennek meg az ird és az olvaso kozott.

Ertjiik ezalatt az irohoz kozel &ll6 egyes szam els6 személyben térténd lirai
elbeszélésmaodot, az eseményeknek kivilallo személy altali leirasat, egy-egy kozbeiktatott
szerepl6 elbeszélését, a folkldijelleqdi stilizalt regélést, amikor a szerzdi értékitélet az dbrdzolason
kivil reked. Ide tartozik Ugyszintén az “idegen sz¢” felidézésének aktiv tipusa, a polemikus
szinezet(i dnéletrajz, a gyonas, a rejtett, belsd vita.

Vegyilk példaul Tamasi Aron Abel-trilégiajat (1932-1934). Az ir6 a Kortars erkélcsi
tapasztalatdban a komak a habor( utdni magyar val6sagra jellemz8 ismertet6jelein kivil
igyekszik megkilénboztetni az egyetemes, altalanos emberi erkdcsi elvek id6tél fuggetlen
megnyilvanulasait.

A milivészi szdveg tele van tlizdelve mitologiai elemekkel, példazatokkal. A példabeszéd-
jelleg kdzvetlen kapcsolatban all az erkdlcs etikai-vallasi alapjainak a kidolgozasaval. Ebbél
kovetkezik a folklor képrendszerének nem csupan mint erkolcsi kddexnek, hanem mint a
poétikai eszkdznek a felhasznalasa.

Tamasi egzisztencialis sorsregényében két cselekményvonal killonbdztethetd meg: az egyik
az objektiv, kiviilallé eseménysor, a masik a bels6, személyi vonatkozasu, amely a tudat
fejlédésével kapcsolatos. A kiils6 cselekményvonalon a szerz6 szavai dominalnak, a szerepl6k
nyelvezete pedig a bels6 személyi indokok iranyaba tereli a cselekményt. Vonatkozik ez
mindenekel6tt az objektiv elbeszélésmddra, az elbeszélé szerz6 helyzete az alakulo
cselekményhez viszonyitva sziizsén kivulinek, epikailag tdvolesének mondhaté. A
monologszeri elbeszélésmodban a kiils6 eseménysor és a belsd, személyi vonatkozasu sziizsé
szorosan 0Osszefligg, mert a mlvészi cselekményt korlatozza az elbeszél6 vagy a hés
megszemélyesitett énjének tudata.

Az Abel-trilégia sikeres probéalkozas a XX. szésadi magyar irodalom kéltGies
mitoszregényének megszilletésére. Amikor Szakélas Abel sorsardl mesél, az iré azt teszi meg
vezérfonalul, hogy ahés keresi a valaszt akérdésre: Mi célra vagyunk a vilagon? Innen ered amd
példabeszéd-jellege: amindennapos létkiizdelemhez tarsul a hds valaszkeresése az élet értelmére
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vonatkozo ontoldgiai kérdésekre. Az els6 részben, ahol a hés fejl6désén van a hangsuly,
kifejezetten a nevelGregény vonasai lelhet6k fel, a tobbi kdnyvben viszont nem keriilnek
el6térbe.

Az elbeszélés egyes epizddok felsorakoztatasara épil, amelyek lazan fliz6dnek egymashoz,
de nem annyira elkil6nitve, mint Tersanszky Kakuk Marci (1923--1942) cim(regényciklusaban.

A mese- és balladaelemeken kivil Tamasi poézisében fontos szerepet jatszik a
mitologizalas mint a helyzet metafizikai értelmezésének eszkdze vagy a kiillénbdzé mitoldgiai
rendszerek 6sszegzésének eszkdze, hogy azok metafizikai értelmére akcentaljon. A mitosz, a
mese, a csoda és a valosag, a konkrét tapasztalat és a kolt6i képzelet, az érzékeltetd és az
elvont dolgok arrdl tandskodnak, hogy Tamasi mive a népi-kollektiv elbeszél6 mi(fajtol
eltavolodva a regényes elbeszélé6mddhoz, olyan vilagkép megteremtéséhez kozeledik, amely
az ember és a vilag kozotti viszony regényes dinamikajabdl ered.

Tamasinal a monda a néppiesség érzék folotti atadasa, az erkdlcsi értékek feltarasanak
lehet6sége. Az iré lemond a feliiletes vonalszer( abrazolasmadrol és a jelenségek altalanos
jellegli kdlcsonds dsszefliggésének, ama térbeli és id6beli struktdra jszer( tiikrozésének hivévé
valik, amely az ember lelkivilagat a vilagegyetem részének tekinti.

A trildgia m(faji struktdrajat az alak-és az eszmei mondanivalé szoros “egyiivétartozasa”
jellemzi Az elbeszélés a meséld szemszogéb6l nézve, annak felfogasa szerint, a tébbi szerepl6
jellemabréazolasa viszont kiils6 néz6pontbdl torténik, ugyanakkor a h6s magatartasat 5nmagahoz
viszonyitva bels6 néz&ponthdl elemzi és mutatja be.

Abel szempontja minden méast maga ala rendel amiiben. A h&s a népi erkdlcs megtestesitdje,
értékrendszere nincs ellentétben a székelyek néz6pontjaval. A regény cselekménye nem mas,
mint a cselekményt alakito ellentmondasok nagy dialégusa. Az ir6 gy alakitja elbeszélését,
hogy kézben hivatkozik Abel prototipusanak éntudatara, vagyis objektiv néz6pontot vesz
igénybe. A szerepld személyek bels6 lelkidllapota a motivacidk rekonstrualésa kdzben a szerz6
nemcsak sajat adataira utal, hanem figyelembe veszi a bels§ néz6pontot is.

Egyik-masik jelenségnek a f6h8s szempontjabdl valé megitélése viszont az éltalanos
érvény( eszmében rejlé szempont értékitéletének van kitéve.

Megallapithatjuk, hogy a regényben a vidam tréfak, anekdotéak, a der(is hangvétel(
elbeszélés kovetkeztében egy kilonleges szemiivegjon Iétre. A humor sokfélesége a komikum
kifejezésére szolgal. A szeszély, a furcsasag, a hangulat, ajelenségek ellentmondasossaganak
atélése, ami egyesiti a komolyat és a nevetségeset- mindezek az ember lelki beallitottsdganak
megkulénbdztetd vonasai, természetének sajatossagai.

Abel képessége, vidamsaga egy masik stilisztikai hagyomanyt is kifejez. Tréfai, csinytevései
atrildgia masodik részében gyakran groteszkjellegliek: a parddia szatiraval parosul, a farsangi
népi kedélykultaraval val6 parhuzamara utalva.

Felhivjuk a figyelmet a mesesz6vés sokrétliségére, a ritmus-és kommunikativ struktira
gazdagsagara, amely nem a cselekményre épil, hanem a népi kozegre, gondolkodas-és
viselkedésmodra, a nyelvi kontaminacié felidézésére azaltal, hogy elmeséli egy székely ifju
nehéz sorsat, érzékelteti lekiizdhetetlen erejét.

Erdekes valtozata a “sorsregénynek” az idegen beszéd visszaadasanak aktiv tipusa, amely
magaba foglalja a vitds szinezet(i 6néletrajzot, a vallomast és a nyilt bels6 polémiat. A széveg
szerkezete itt mlivészi-stilisztikai egységbe foglalja a szerz6t mint a m{ szervez6 magvat, a
szerepl6ket mint a mlvészi abrazolas f6 objektumat és a sziizsét.

Példaként Babits Mihaly “Halalfiai” /1927/ cim( regényét valasztottuk, amelyben egy
csalad harom nemzedékének a példajan az ir6 a szazadfordulé magyar kdzéprétegének
megrenditd életképét rajzolja meg.
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A Halalfiai-t mint olyan regényszerkezetet targyaljuk, amelyben egész sor problémat az
ir ama fo feladata foglal egyetlen csomdba, amely szlikségét érzi az emberre mint egyéniségre
vonatkozé elképzeléseinek, elgondolésanak érvényesitésére.

Az onéletrajzi mozzanatok és a m(ivészi képzelet szoros egybefonddasa modot ad arra,
hogy az egyediben - a h@snek az ir6éhaz hasonld sorsdban - megtaldlja a kor legfébb
sajatossagat: a tarsadalmi rend, a XIX. szdzad végi konzervativ, nemesi-polgari erkolcs
megujitadsara vald torekvést. Az ird kdvetkeztetését személyes tapasztalata és a 20-as évek
valdsaga sugallja. A valdsag altal elvetett illuziokat djak kovetik, most mar a mifajon bellli
struktdra logikaja szerint, ami feltételezi az elbeszélés mddositasat ahhoz mérten, hogy Gjabb
illiziokban csalddott nemzedékek jelennek meg.

Szembeallitva a Halalfiai-val - az apakkal és az unokakkal - a csalad legidésebb tagjait,
Babits egy fontos szocialis problémat tisztdz. Ramutat arra, hogy a XIX. szazad végén az
orszag teljes fliggetlenségéért vivott harcban a nemesi birtokok rendszerére tamaszkodni éppoly
kilatastalannak ting elgondolés, akéarcsak az 0j nemzedéknek az az illuzérikus hite, hogy a
kulturalis értékek elsajatitasa Gtjan szellemileg felszabadithatd az egyén.

Az ir6 nyomon koveti a dzsentri réteg drdméaja és a magyar nemzet sorsa kdzotti
0sszefliggést. Innen ered a regény filozofikusan altalanosité metafizikus cime: a regény sorai
kozil vilagosan kicseng az a gondolat, hogy a miben leirt tragédia folytatodik, mint egy végtelen
melddia.

A regényben a cselekmény hagyomanyos alakulasat az események dinamikaja, a “belsd
cselekmény” dinamikéja, ajellem dialektikaja valtja fel.

Egész bonyolultsagaban és ellentmondasossdgaban az olvasd elé tarva a szerepl6k
lelkivilagat, az ir6 behatol atudat alatti tertiletre, felidézi az irraciondlis, asszociativ gondolkodas
folyamatat. Az egyén sorsa segitségére van abban, hogy feldlelje egy. egész nemzedék
sajatossagait, ravilagitson az egész nemzet problémaira.

A regény alapjat képezd problémakdr- az egyén szembekeriilése a tarsadalommal, amikor
a becstiletes ember fliggetlenségre, szocialis szabadsagra torekszik, kdrnyezetének értetlenségébe,
nyiltan ellenséges magatartasaba (itkozik, és 6 mégis igyekszik meg6rizni helyzetét, latszélagos
jomadjat - modot ad arra, hogy a kiillénbdzd regényvalfajok sajatos szintézise jojjon létre: a
vallomas, az 6néletrajzi, a lélektani és az esszéjellegli regény szintézise.

A regény szerkezetének id6beli tagolasa elvalasztja az elbeszélés idejét a cselekmény
idejét6l. Az elmesélt torténetek keretei egybeesnek az Uj generacio kialakulasanak id6szakaval.
Ugyanakkor fennmarad az €16 kapcsolat az el6z6 két nemzedékkel, ami a csaladregényhez
kozelallo paramétereket teremt. Ebb6l kdvetkez6en tobb id6tipus figyelhetd meg: egyiranyu
térténelmi id6, az egyéni, az életrajzi id6. Mindegyiknek megvan a maga ritmusa és egymashoz
kapcsolddasuk is kiillonbdz6. Ezeket az id6tipusokat azonban az ir6 szembeallitja az elbeszélés
mozdulatlan, pontos paraméterekt6l mentes univerzalis idejével.

A regény sajatos filozofiai, erkolcsi-esztétikai platformra épil, melynek alapjat Babits
humanista szemlélete, a keresztény etika altala torténd értelmezése, illuzérikus nézetei képezik.
Az embernek mint személyiségnek a fejl6dését, kivételességét, a vilagegyetemben red varo
kilonleges hivatast hangstlyozza a térténelem is a tarsadalom alakitasaban.

Az ember egyedi sorsat az emberiség szellemi fejlédésén, altalaban a civilizacié prizmajan
keresztul vizsgalja, s innen erednek a Halalfiai poétikajanak olyan vondsai, mint az idézetek
sokasaga, az irodalmi visszaemlékezések, a bibliai és evangéliumi példalozasok széles kord,
tobb funkciéju alkalmazésa.

funkcionéalnak. Ezek a szerepl6 személyek szellemi fejl6désének és cselekedeteinek mozgatd
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er6i, amelyek ©6nallo tényez6kké személyesiilnek/Cél, Kivansag, Kotelesség, Félelem,
Sziikolkodés stb./. A cimszavak gyakran alapgondolatként szerepelnek, kompozicids szerepet
jatszanak a m( atmoszférajanak megteremtésében.

Babits esztétikai allasfoglalasa szorosan 6sszefligg a platonizmussal, a bergsoni
intuitivizmussal, az él6vilag genealdgiajara vonatkoz6 kanti elmélettel, s ez a gondolkodas
sajatos polifoniajat hozza létre. A panteizmus mint a vilagegyetemi egység eszméje, a természet
istenitése mind filozo6fiai, mind pedig biolégiai értelembenjelen van a regényben, hangstlyozva
az ember szerves kapcsolatat a mikrokozmosszal.

Innen ered az esztétikai platformjellemz8 elve- a J6 és a Rossz erkdlcsi-filozofiai parharca,
ami “bipolaris” séméat eredményez az egyén lelkivilagdnak elemzésében. Erre a
dialégusrendszerre épiil a szellemi és az erkdlcsi értékek egész belsd szerkezete.

Mivel a regénynek nincs folytat6lagos sziizséje, az elbeszélés hozzaértéen felsorakoztatott
motivumlancra épil. Fontos szerepet jatszik emellett a'részletek hatdsos megformalasa, az
induktiv pszichologizmus érvényesilése. Az elbeszélés helyenként liktetésszerl: a pszichol6giai
konfliktusok energiaja onkénteleniil is felhalmozddik és igy a hétkdznapi szituacidkat
kulmindcids robbanésok kdvetik.

Mar aregény kezdete megnyitja az iré és az olvaso dialogusat. Ez adja meg a hangnemet,
az elbeszélés ritmusat. A kezdet mintegy sejteti a befejezés hangnemét. El6fordul, hogy a
szlzsé a konkrétum szintjérél az altalanositasok, az 6érokkévaldsag szintjére emelkedik,
ramutatva a Iét megbontott harméniaja visszaallitasanak sziikségességére.

Az “sorsiegény”-ben meghatarozé az elbeszélés életrajzi tipusa az egyes szam els6, illetve
harmadik személy részér6l. Ez a szerz6 és a h6s azonositasahoz, kdzvetitd szerepld révén valo
elbeszéléseszkdzhoz, az epikai néprege stilizalasahoz, vitazé szinezetli dnéletrajzhoz - mint az
idegen, vegyitett hang kifejezési formaihoz - vezet.

Az e csoportba tartozé regények némelyike szamara a lirai és az epikai mozzanatok
szintézise, a szerkezet “nyitottsaga”, a novellisztikus forma, a sziizsé, a cselekmény, az elbeszélés
szerepének visszaallitasa jellemz8 ATersanszky Jozsi Jend/.

A hagyomanyos népkéltészeti formanak, a mitolégia, a mese poézise elemeinek
felhasznalasa a nevel6-regényben példabeszéd jelleget kdlcséndz a miiveknek, a “prozavers”
sajatos valfajat hozva létre /Tamasi Aron/.

Kilon figyelmet érdemel a belsd polémia rejtett formaja, a stilisztikai atszéveés: a lélektani
rajz, a nevel® regény, a filozdéfiai, intellektudlis regény /Babits Mihaly/.

Merena W.
“POMAH CYAbbbl”. BEHFTEPCKWI POMAH 20-30x O40B
Pestome

[Joknag nocBsLLeH aHann3y 0f4HOro 13 Hanbosee 3HaUNTESbHbIX XaHPOBbIX Bap1aHTOB BEHTePCKO inTepaTy-
pbl 20-30x rogoB, B OCHOBE KOTOPOr0 /IEXMT M306paXkeHWe MPOCTOro YesioBeKa ¢ ero npo6nemamu. faHHbli Tvn
»aHpa xapaKTepusyeTcst TeM, YTO aBTOPbl TaKUX POMAHOB PaCLUMPSIOT KPYr UCTOYHWUKOB MPUOGPETEHUs ONbITa 1
Mo3HaHWA MUPa, YacTo NpuberatT K MUBONOrMHECKM CTPYKTYpaMm, JOKyMeHTaM, NMokasaHusiM 04eBUALIEB U T.j,

B KauecTBe npuiMepa aBTop aHanuanpyeT Tpunoruio A6ens /1932-1934/ Abel trilogiaja/ ApoHa Tamaium 1

“CbIHOBbsI cMepTn™ /1927/ /Haldlfiai/ Muxas BabHua.

87



ICTOPIA, ETHOIPADIA,
APXEOJIOIIA

T6KTEXEBEM, XEPKAT?2,
AACHEOI OCIA



IMERLISVILI VANO
(Thiliszi)
MAGYAROK GRUZIABAN ES GRUZOK MAGYARORSZAGON

A griz-magyar kdlcsonos kulturdlis és irodalmi kapcsolatok eredete messzire nyulik vissza.
Gruzia, amelynek évszdzadokon &t felmérhetetlen harcot kellett vivnia szabadsagaért és
Onall6ségéért a két szomszédos nagyhatalom- Perzsia és Torokorszag- ellen nagyon emlékeztet
Magyarorszagra, amely ugyancsak hossz( id6n keresztiil folytatott nemzeti felszabadité harcot
atorok haditok és az osztrak Habsburg-haz ellen. Grizidban ugyanugy, mint Magyarorszagon,
az egész orszag teruletén a legkedvezétlenebb viszonyok koz6tt sem sziint meg az elnyomas,
leigazas és kizsakmanyolas elleni kiizdelem.

A sokéves griiz-magyar kapcsolatok a mai napig virdgzanak. El6addsomban megprébalom
nagyon révidért ismertetni a grdz-magyar kulturélis, irodalmi és diplomaciai kapcsolatok
torténetét.

Gruzia gazdag kultarajaval és 6si torténelmével mindig vonzotta a magyar diplomatéakat,
irokat, tudos-utazokat, akik Graziaba érkezvén megismerkedtek a gyonyor( orszaggal, annak
népével, hagyomanyaival, és rendkivil kedvezd benyomasokkal tértek vissza hazajukba.

Magyarorszagot mar a reneszansz-kori graz irok is ismerték, de a kélcsonos kulturalis és
irodalmi kapcsolatok a két orszag kozott csak a XVII. szazadban kezdédtek.

A graz-magyar kulturalis-térténeti és diplomaciai kapcsolatoknak nagy hagyomanyai
vannak. Erdekes a griz-magyar viszonyoknak az a szakasza, amelyre a griiz nyomdai betiik
készitése és a griz nemzeti nyomda alapitasa esik. Természetesen igen nagy Il. Arcsil /1647—
1713/és VI. Vahtang /1675-1737/ gruz kiralyok érdeme a griz nemzeti nyomda szervezése
terén, amelyben magyar nyomdaszok: Totfalusi Kis Miklds és Istvanovics Mihaly segitettek.
Egyszersmind meg kell emliteni Antim Iverieli /1650—1716/ érdemeit is az els6 griz nemzeti
nyomda megteremtésében.

A koényvkiadas gondolata, kétségkiviil, Gruziaban sokkal elébb keletkezett, mint ahogy a
Thilisziben els6ként 1709-ben kinyomtatott griz kdnyv megjelent. /Ar elsé griz nyelvii konyvet
Grazia hatarain Kivil nyomtattak ki még 1629-ben, Romaban/. De kordbban ennek a
gondolatnak megvalosulasat akadalyozta az allam nehéz politikai és gazdasagi helyzete, az
idegen bitorlok tamadasai, az orszag hlibéri széttagoltsaga. Csak V1. Vahtang kiraly uralkodasa
idején valt lehetdvé az elsé griz nemzeti nyomda megalapitasa, amelyet a gruz kiraly és
harcostarsai m(vel6dési tevékenységében az egyik legjelent6sebb eredménynek kell
tekintentink. Mihail Ungrovlaheli /Istvanovicsot igy nevezték Grazidban/ 1707-ben érkezett
Gruziaba, és csak 1712-ben hagyta el az orszagot.

Istvanovics Mihaly tevékenysége Gruziaban az 1708-1711-es évekre korlatozadik.

A gruz-magyar kapcsolatok kdvetkez8 periddusa szorosan 6sszefligg két magyar: az ir6,
torténész, diplomata, geoldgus, orvos Reineggs Jakab és Gtitarsa, gréf Kohary Janos Grazidba
érkezésével /1778/.

A német szarmazasl Reineggs Jakab személyében kiillonés modon keveredett a kalandra
vagyo tudos utazd, a kitling orvos és a misztikus. Reineggs elvégezte a nagyszombati egyetem
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orvostudomanyi karat és utana Eszak-Magyarorszagon a hires Selmecbanyai banyészati és
kohaszati fGiskolan folytatott alapos tanulmanyokat. Ett6l az id6t6l kezdve Reineggs Jakab
magyarnak vallotta magat és felvette a magyar allampolgarsagot is. Mivel csatlakozott a
szabadkém(ives mozgalomhoz, Gldozték, ezért Reineggs patronusaval, az egyik leggazdagabb
magyar magnassal, Kohary Janossal egyutt elbdjdosott Griziaba, ahol 11 Herakliusz /1720-
1798/ koranak egyik kiemelkedd egyénisége lett.

Szargisz Kakabadze professzor és Korneli Kekelidze akadémikus véleménye szerint
Gniziaban Reineggs és Kohary kézremiikodésével allitottak helyre az 6si griz szinhdzmiivészetet.

Az ir6 és atorténész Zaharia Csicsinadze /1854—1931/k6zlése szerint Reineggs németbdl
perzsara forditotta Josef von Sonnenfels osztrak jogéasz /1732—1817/ kdnyvét:
“Rend6rszabalyok™ avagy “A Rend6ri, Pénziigyi és Kereskedelmi Tudomanyok Alapjai”
cimmel. A kényv annyira tetszett Il. Herakliusz graz kirdlynak, hogy sajat maga forditotta le
perzsabol graz nyelvre és ki is nyomtatta.

E kdnyvet alapokmanynak tekintve, eszerint akarta rendezni Thiliszi kormanyzasat, ezért
forditotta grizra. Sajnos, az idegenbdl griz nyelvre forditott kdnyv nem talalhaté a gruz
kéziratok kdzott.

Il. Herakliusz Ggy gondolta, hogy Reineggs masoknal jobban meg tudja valdsitani
Sonnenfels eszméjét, ezért hét falut ajandékozott neki, hogy ezekben a falvakban és Gruzia
egész tertiletén hirdesse a felvildgosodott abszolutizmus eszméjét.

A kovetkez6kben Reineggs “A Kaukazus altalanos és topografiai leirasa “ cimi
munkajaban tiizetesen abrazolta annak a hét falunak a torténetét és népének életmadjat,
melyet Il. Herakliusztdl kapott. Reineggsnek ebben a munkajaban megtalaljuk Grazia sokoldall
leirasat is néprajzi, torténelmi és gazdasagi vonatkozasban.

A konyvet leforditottdk németb6l oroszra, megtalalhaté a Korneli Kekelidze Kézirat-
Intézetben (levéltarban).

Gruziai tartozkodasa idején Reineggs Jakab mint diplomata is kit(int. EI6készitette az
orosz-gruz nemzetkdzi paktumot, amelyet 1783. julius 24-én az észak-kaukazusi GeorgijevszKij
er6dben kotottek meg, és amely “Georgievszkiji szerz6dés” - ként bekerilt a vilag

nem sértette a graz nép érdekeit.

A nemrég elhunyt magyar torténész és ir6, Tardy Lajos - kultdrdnk nagy barétja -
torténelmi regényt irt Reineggs Jakabrél. A kdnyv 1962-ben jelent meg Budapesten és
1971-ben forditottak le griz nyelvre.

Ami Reineggs Utitarsat, Kohary Janost illeti, 6 abban az id6ben is, mint mindig, inkabb a
sz6rakozasokat hajszolta, henye életmodot folytatott, és ennek kdvetkeztében szerzett betegsége
mar 1779-ben olyannyira er6t vett rajta, hogy kénytelen volt menedéket kérni a kapucinusok
tbiliszi misszidéshazaban. A szerzetesek nagyon lelkiismeretesen gyogyitottak Koharyt, gyengéd
apolasban részesitették, de a betegség mind stlyosabbra fordult, és végiil hosszl kinszenvedés
utan janius 6-an grof Kohaiy Janos Thilisziben meghalt.

Ennek ellenére Kohary is hozzajarult a maga obuluséaval a graz szinhaz helyreallitasahoz.

Amig az egyik utaz6 - Kohary - palyafutasat dicstelenul végezte be és szegénységben halt
meg a tbiliszi kapucinusok monostoraban, addig a masik utaz6 - Reineggs - a dicséség
cstcséra kerdlt.

Kiléndsenjelentds szerepetjatszott a grdz kultdra térténetében Zichy Mihaly. lllusztracioi
k6zott Rusztaveli halhatatlan alkotasdhoz, A tigrisbdros lovag /Vephisztkaoszani/ c. miivéhez
készitett rajzai a mai napig megtartottdk értékiket és fontossagukat. Rusztaveli kdlteménye
szerepl6inek abrdzoldsdhoz Zichynek prototipusként a graz értelmiség legjobb képvisel6i
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szolgaltak, azok, akik kitlintek szépséglikkel. Zichy éléképeket is rendezett Thilisziben és
Kutaisziban /6sszesen 11 képet a tigrisb&ros lovaghol/.

1885-ben a tervezett 12 illusztracié vazlata helyett Zichy 34 rajzot készitett. Nagy
lelkesedéssel dolgozott a képeken és szervezte azok kinyomtatasat.

Zichy Mihaly faradhatatlan igyekezete nyoman A tigrisb6ros lovag illusztracidinak kliséi
Bécsben elkésziiltek, s azokat Lipcsében és Szentpétervaron nyomtattak ki /6sszesen 27 darabot/.

Ezek anagyszer( illusztraciok 1888-ban keriltek be A tigrisb8ros lovag Giorgi Kartvelisvili
altal anyagilag tamogatott kiadasaba.

Zichy Mihdly illusztraciéi Rusztaveli halhatatlan kélteménye torténetében 0 szakaszt
jelentettek. Zichy vitathatatlanul megérdemli a grizok szeretetét és @szinte tiszteletét.

A magyar fest6 személyében a gilz nép, agriz kultdra észinte baratot szerzett.

Toébb magyar utazé és tudés jart Grizidban, akiket a magyar-graz kapcsolatok érdekeltek:
1895-1898-ban Zichy Jend magyar grof kétszer szervezett tudoményos expediciot Gruziaba.

Azonban nemcsak magyarok jartak- és rovid id6re vagy egész életiikre ottmaradtak -
Gruziaban, hanem grazok is eljutottak Magyarorszagra: Tardy Lajos magyar tudés szerint a
XVIII-ik szdzadban egy 22 éves gruz fiatalember- a neve Szimon volt, a térokok hurcoltak el
hazajabdl - Magyarorszagra kerilt, a magyar allampolgarsagot is felvette és Esztergomban
telepedett le.

Thilisziben a Kereskedekmi Ujsag 1908 szeptemberi masodik szamaban kézoltek egy
nagyon érdekes hirt: eszerint Mossze Dzsanasvili torténészprofesszor 1905-ben leveleket kapott
Bécshdl az ott fGiskolan tanuld Besszarion Okropiridzét6l. Okropiridze azt irta Dzsanasvilinek,
hogy Bécsben véletlenil megismerkedett egy férfival, aki neki Bagrationi néven mutatkozott
be. Amikor Okropiridze megkérdezte, hogy honnan szarmazik, Bagrationi elmondotta, hogy
Magyarorszagon lakik egy olyan faluban, ahova a régmault id6kben korulbeltl 1000 griz csaladot
telepitettek.

Okropiridzének a hir érdekes volt, de nem tudjuk, hogy mennyire realis. A kérdés tovabbi
kutatast kivan.

A magyar-griz kapcsolatok egyik jelent6s fejezete a hires magyar ir6, tudds és forditd
Vikar Béla alkoté munkassaga. Zichyjavaslatara Vikar Béla megismerkedett Rusztaveli mivével,
és elkezdte A tigrisb6ros lovag magyarra forditasat. A munkat 1917-ben fejezte be, és ugyanezen
évben Budapesten ki is adtdk. Ez az egyik legels6 prébalkozas volt Rusztaveli halhatatlan
mivének leforditasara, és a magyar forditonak sikertlt azt kitlin6en elkésziteni. Vikar Béla
megtanult grdzul, de nem annyira, hogy folyékonyan és 6néll6an forditsa a kdlteményt. Ebben
a munkaban segitettek neki Giorgi Ciszkarauli, Grigol Cereteli, David Toloraia és més grizok,
akik Magyarorszagon fogsagban voltak az els6 vilaghaboru idején.

Vikér Béla forditoi mikddésével jelent@sen elésegitette a sok évszazados dnzetlen griz-
magyar baratsag tovabbfejl6dését és megszilarditasat.

1981 -ben Thilisziben megjelent a vilaghir( graz tudés professzor, Saradze Guram konyve:
“Anyagok a Vikar Béla Levéltarbol”, amelyben Vekar Béla tevékenységét behatdan értékelte.

Nagyon érdekes az a korlilmény, hogy Kossuth Lajos csaladjanak egyik utédaga Graziaban
talalt masodik sziléfoldet, és itt telepedett le.

A mérndk Kossuth Sztaniszlav nagyapja 1876-ban érkezett Thiliszibe Szevasztopolbdl,
és egy Uzemben kezdett dolgozni. Sztaniszlav leanya, Kossuth Szvetlana a Sota Rusztaveli
Grlz Irodalmi Intézet tudomanyos munkatarsa, az 6 rokona Kossuth Lucia, a Grdz Filharmoniai
Tarsasag munkatarsa.

1958-ban alapitottak meg Thilisziben az Idegen Nyelvek Féiskolajan a magyar csoportot.
A magyar nyelvet egy kedves magyar holgy, Békési llona tanitotta. Az elsd griz féiskolai
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hallgatok 1958-ban kezdték a magyar nyelv tanulasat. Békési llona 12 éven at dolgozott az
Idegen Nyelvek Féiskolajan, és sok szakember magyar nyelvi képzéséhez jarult hozza. Engem
is 6 tanitott magyarra. Az 6 munkaja is segitette a magyar és a griz nép baratsagat, kulturdlis
kapcsolataink fejl6dését. Békési Ilona volt a magyar nyelv els6 oktatéja Gruzidban.

A masodik vilaghabor( idején Békési llona férjhez ment egy 6rményhez, igy kerilt
Thiliszibe, Gruzia févarosaba. HosszU ideig élt itt, most Szegeden él.

Az eurdpai szinvonal( bortermelés alapjat Kahetidban /Kelet-Grazidban/ ugyancsak egy
magyar professzor, Martiny Samuel /1764—1808/teremtette meg, aki 1804 6ta élt Griziaban...

Kulénos emberi sorsok vannak, sorsat senki sem kertilheti el.

Végil, szeretnénk elmondani: mély meggy6&z6désink, hogy a griz és a magyar nép
baratsaga tovabbra is toretlen marad.

Wmepnuwsunm W.
BEHIPbl B MPY3UW W MPY3/HbI B BEHIPUU

Pestome

CraTbs NOCBSALLEHA U3YHEHMIO AUNIOMATUYECKNX, KYNbTYPHbIX M Hay4HbIX B3aVIMOCBA3eli BEHIepCKOro 1 rpy-
3MHCKOr0 HapoAoB, NOKasblBaeT 06LLHOCTb X UCTOPUYECKON Cyabbbl. Y TOl 1 Apyroli cTpaHbl 6b110 ABa rPO3HbIX
Bpara: y BeHrpun - AscTpua n Typuus, y Fpysum - Typumsa u MNepeus. Tpysus, Tak e Kak 1 BeHrpus, Bec Bpemsi
NNLLb C BENIMYAALLIMM TPYAOM COXPaHsina CBOK He3aBNCUMOCTb.

ABTOpP AEMOHCTPUPYET, YTO KOPHY FPY3NHCKO-BEHIEPCKNX KY/bTYPHO-UTEPATYPHBIX N UCTOPUYECKUNX B3au-
MOCBSI3eli yXO4AT BAOCTATOUHO fasneKoe npoLunoe. OfHaKO Havano NoA/IMHHbIX Ky/IbTYPHO-MTePaTYPHbIX B3aMOOT-
HOLLEeHWIA mexay Mpy3ueii n BeHrpueit oTHoecutes K XVII Beky. OHO CBSA3aHO C APY>KECKOW MOMOLLbHO BEHTEPCKMX
neyaTHWKoB Muknowa'roTdanywm Kuwa n Myxas wTBaHOBMYA, KOTOPbIe 0Ka3a/IN HEOLLEHMYHO YCAYTY FPYy3nHC-
KOMY HapoJy B fie/fle 0CHOBaHUs B TPy3HM NepBoi HaLmMoHaNbHOM TURorpagum.

CTpemseHne K KOHTaKTy 6b1/10 06010iHbIM: He TO/IbKO BEHrepcKyvie AnnaoMathbl, NcaTenu, yUCHbIC-MyTeLLcCcT-
BEHHMKW noceLanu Mpy3unio, Nopoii ocTaBasCh Tam Ha BCHO XM3Hb, HO U FPY3VHbI HepeaKo ObiBany B BeHrpun.
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JAHUMIOK A.
TKAYYK O.

(Y>kropog)

MPOB/IEMU ICTOPIT CEPEAHBOBIYHOIO 3AKAPMATTS
B HAYKOBI CMAALLUHI T. IEFOLbKOIO

[igHMM NpeacTaBHUKOM YropcbKOMOBHOT icTopiorpadii XI1X - nouaTky XX cT. € TuBo-
pap Jleroubknii (1830—1915 pp.)- Voro HaykoBa cnazLLHa 0Xonnoe 11 MoHorpadild, 7 i3 akux
NPUCBAYEHI ICTOPUYHINA TemaTunyi, 6nmn3bko 300 cTaTel | AeKinbKa pyKONuUciB, siKi CbOrogHi
36epiraloTbecs B 3akapnaTCbKOMy 06/1aCHOMY fep>XaBHOMY apXiBi. Lisi 6arata HaykoBa cnag-
LMHa i O CbOroAHI 3a/MLIAEThCs LLe ManoBiOMOI0, YAM 3BYXKYETHCS He TiflbKW perioHanb-
Ha, a i 3apy6ixxHa icTopiorpagis. ALXe HaBefeHU Y4eHUM aKTUYHWIA MaTepian NponnBae
CBITNI0O HA OKPEMi MUTaHHA 3 ICTOPIT He TiNbKM 3aKapnaTCbKUX PYCWHIB, a M YropcbKoro i
C10BaLbKOro Hapogis.

BrBueHHA HaykoBOT cnaalwnHN T.J1eroubkoro ycknagHeTbCA TUM, WO 3Ha4yHa Ti yac-
TUHa ony6nikoBaHa B Pi3HWX BUAAHHAX YTOPLUMHK, AKi CbOrofHi ctanu 6ibniorpagiyHoto
pigkicTio (“3ra/.oinok”, “AreTie”, “Buwiapesii liiriap”, “Ma”yar”, “Ma”yar Carciasa”l6rienelLLl
3reTie” Ta iH.). MNpaBga, ron0BHI Npali BYEHOr0 CbOrOAHI NepeBngaHi poTanpuHTHUM Cro-
cobom.

Mepwa cnpoba ouiHUTK HayKoBY cnagumHy T.JleroubKoro 6yna 3po6neHa Ha HayKoBil
KOHhepeHLiT, npucBaYeHili 160-piuyto 3 4HA Oro HapOAXKEeHHS, MaTepiann AKoT BUALLN OK-
pemoto 36ipkoto [1]. OaHak, Npo piBeHb OLiHKM CBigUMTb TOM (hakT, Wo i3 61 ny6nikayii
6e3nocepeHbO TBOPYOCTI T. JIeroubkKoro NpUCBAYeHO BCbOro 7 HeBenukux Te3. LLLo6 oui-
HATU CNagWMHY BYEHOrO HafeXHUM YMHOM, NOTPI6GHO cnovaTky 3ibpaTh BCi /Oro npawi.
3acnyroBye Ha yBary 6i6niorpadiyHuii nokaxxunk npaup T.Jleroubkoro. ABTop 3i6paB 6ifb-
LUy YaCTMHY MNpaLb BYEHOr0, ONICAB AOr0 XXMUTTEBMIA LUNAX Ta BHECOK B apXE0/IOrivHy Hayky[2].

Tueogap (Teogop) AHow Jleroubkuin Hapoamecs 5 oBTHS 1830 p. B €. DyHXiHe (Te-
nep KOrocnagis) y cim’ nepecenexuis i3 CnoBayunHn. batbko 6yB iHCMEKTOPOM NiCOBOr0O
rocnogapctea. Ta 06CcTaBMHM CKNanucs Tak, Wo cim’a JleroubKux 3HoBy nepeixana B Cno-
BayumMHy, y M. Py>xombepok. TyT TruBogap 3akiH4MB rimHasito, a B 1847 p. NOCTyNuB Ha lopun-
AndHe BigaineHHs KolwmubKoi akagemii. Ta peBontouiliHi nogii BecHot 1848 p. noknukanm
ora Ha 6apukagmn i Monoauii CTyfleHT cTaB OOPOBObLEM PEBONOLIAHOT apMmil.

Micns nopasku peBontoLiT, YHUKHYBLUW NepecnigysaHb, TUBOAap 3HOB CiB 3a CTYAEHTCbKY
naBy iB 1851 p. 3aKiHYMB akagemito. MonpaytoBaBLUN A€SAKMIA Yac FOPUCTOM, BiH MepeikaKae
B MyKaueBo i nocTynae Ha cny>6y y maeTok rpada LLleH6opHa, Aie npaLtoe ax A0 0CTaHHbO-
ro aHa XutTtda - 25 nuctonaga 1915 p. Monoawin topucT TBEPAO CTaB i Ha Nose iCTOPUUHOI
HayKu, 3aliHABLUM MOYECHE MicLe SIK iCTOpMK, apxeonor, eTHorpad, opraHisatop My3elHOi
Cnpasy B 3aKapnarri.

BU3HaHHA SK BUEHOT0 cepef, HaYKOBUX Kin YropwmuHy T.J1eroubKunii 3000YB LLe 38 XUT-
T5. Y 1860 p. BiH CTaB filiCHAM YNIEHOM YTOPCbLKOro TOBapMcTBa NPMPOA0A0CNIAHMKIB, Yne-
HOM Y TOPCbKOro eTHOrpagivyHoro ToBapucTea, ApXeonorivyHoi Komicii, a 3 1867 p. - yneHom
1 npaBNiHHA. 3HaHHA YKPaiHCbKOT, YrOpCbKOT, C0BaLbKOT, HIMELbKOT i 0C06/MBO NaTUHCLKOT
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MOB [,03BO/IN/O OMY OMpalbOBYBaTU MaTepiann He Tinbku apxiBy MykKa4yiBcbKo-UmnHa-
LiTBCbKOT AOMIHIT, a 1 BypanewuTa, Kowuub, 4J0KYMeHTU YTropcbkoi HaykoBoT Akagemit, IcTo-
pPUYHOrO TOBApUCTBA.

Hacamnepeg yBary T. Jleroubkoro npuBepHyna apxeonoris. Ipo po3max apxeonoriy-
HUX JOCNIMKEHb CBIAYMTb BXE Te, L0 Ha BUCTaBLi, npuceayeHin VIII mixxHapogHoMmy ap-
Xe0no0riYHOMY KOHrpecy, Wwo Big6ysca B byganewTi B 1876 p., 3 /ioro Konekuii 6ynm sucTas-
neHi 402 kam’sHi, 118 6poH30BI, 4 30/10Ti, 3 MHAHI Nam’aTku i 1 ckNaHWA npeaMeT. A B
1885 p. 3aKapnaTCcbKOro apxeosiorais 3ayuikaBneHicTHo CIyXanu Ha YropcbKoMy KOHIpeci, AKuit
npoxoaus y bypanewTi. 3 METOK 03HANOM/EHHS 3 apXe0noriYHUMK 3006yTKamMn BiOMMX
cneuianicTiB BiH BigBigaB 6araTo KpaiH €sponu i A3ii i Ha BnacHi KOLWTKN npuabtas Ynmano
eKCMOHATIB i3 Pi3HNX My3eliHNX KoMeKLil. oro X Konekwis cknaganacs 3 KilbkKoX TUCAY
npeaMeTiB i 6yna OfiHiel0 3 HaMBINbLWINX B YCili ABCTPO-YropumHi. Y 1907 p. BiH opraHizyBas
y MykaueBi My3eliHe TOBapUCTBO, a y BNacHOMy OGYAUHKY CTBOPMB MepLUMiA Ha 3akapnarTi
My3ei icTopii Ta nobyTy Kpato, ane 6e3 gep>xaBHOT NiIATPUMKM L poboTa He Habpana po3mMa-
Xy. OfHaK LWaHyBa/IbHUKW apXeoioriYHMUX CTapPOXUTHOCTE?! NPOLOBXWUAN CMpaBy BYEHOTO i
B 1929 p. B MykaueBi BigKpunn myseii imeHi T. Jleroubkoro, maTepianu SiKOro ctaam OCHO-
BOO N1 opraHisauii 061acHOro AepXaBHOro0 KPae3HaBuOro Myseto.

Apxeonorieto T. Jleroubkniti noyas 3aiimaTuca 3 1869 p., konm 6ins ¢. KnayaHoBo Ha
MyKauiBLMHi BYy/0 3HaigeHo ckapb 6poH30BMUX NpeaMeTiB. MoaanbLli apxeonoriyHi 3Haxig-
KU 003BONMAN 3p0O6UTM BUCHOBOK, NPO Te, WO Ha TepuTopii bepesbkoi Xynn “Bxe Tucs-
YOMITTAMM TOMY Haszaf XXunn TyT ntogn”[3]. MoceneHHs NepBiCHMX NtOL4ein Ha 3akapnarTi
T. Jleroubkunin BigHOCUTbL 40 AABHLOrO KaM’AHOro BiKy —NaneoniTy. 3 feTanbHOro ornsagy
3HaAeHNX 3Hapaab npaLi, NpeameTiB BXUTKY, AOCNIAHUK POO6UTb BUCHOBOK, L0 HAaCeeHHs
BE/I0 He KOYOBWIA, & OCiNNIA CNOCI6 XUTTA, XXUI0 Y TakK 3BaHUX XyTopax, 3aliManocs nosto-
BaHHAM, pnbanbCTBOM, PO3BOAMO Xyfoby, 3aiiManocs 3eMaepobcTBOM, “BMINO TKaTK i Ha-
BiTb ByayBaTV NoCTiliHe XXUTNo”[4].

JocnigHnkK cTBepaXXye, Wwo Ha 3akapnatTi y IV cT. 40 H.e. Nogn 3HaNW CpibHi MOHETK
(TeTpagpaxmu ®inina MakefoHCbKOr0)] i pobuTb BUCHOBOK MPO HAABHICTb KOHTAKTIB MiX
Pi3HNMY HapoAamu Ta TOProBesbHI 3B’A3KW. Afle BUSHAYUTN HApPOAHICTb MIEMEH BUEHWIA He
6epeTbca. BiH TakoX gobpe onuncas 3aMKOBI YKpinieHHs abo ropoauila, siki Hasuneae “poSany
yarak” (“yKpinneHHs a3myHukis)[6].

"onosHoOO 3acnyroto T. JIeroubKoro ik apxeonora € BUSBEHHA HUM 4aBHbOC/IOB AHCb-
KX nam’atok y BepxHbomMy lMoTucci. BigkpuTi HUM B KiHLi XIX CT. naM’aTKu B C. 3HALEBO
6ins MykaueBa, B OKonMUsAX beperosa 403BOANAN iOMY 3pO6UTH BUCHOBOK MpO Te, L0 C/10-
B’AHW 3acennnun Tuco-[yHalicbKy HU30BMHY He NPOCTO 40 NPUXOAY CIOAW YTOPCbKUX Me-
MeH B3arani, a e B Nepiof BennKoro nepeceneHHs Hapogis (111—V cT.). BiH e 3aknaB 0CHO-
BY A1 BU3HAYEHHS HANEXHOCTI C/OB’AHCLKOrO HaceneHHs LbOro perioHy o 6innx xopea-
TiB. O6uaBa BUCHOBKM BYEHOr0 3HalLLIN NOBHE NiATBEPLKEHHS B JOCNIIKEHHAX BiAOMUX
Cy4YacHMX apxeonoris..

I, HakiHelb, NOCTYNOBO AOCNIAHUKM NOTOMKYHOTHCA i3 AOr0 Te3010 Mpo Te, Lo CNOoB’s-
HV1 BepxHboro oTuces, Xo4 i HOMiHaNbHO, ane 3HaxoAMAMCA Mif 3BepXHICTI0 BonrapcbKoi
[ep>xaBn. BaxmsyM NigTBEPLKEHHAM LibOMY € i BBEleHWI B HaykoBuiA 06ir B 30-x pp. XX cT.
NINCT HiMeupbKoro kopons ApHynba 892 p. fo Bonrapcbkoro uaps Bonogumupa 3 npoxaH-
HAM 3a60POHNTY NPOAaBaTH Cifb BennkomopaBCbKiil aeprkasi.

Y 70-80-x pokax T. JleroubKuii BiAKPMB AeKifbKa HEONITUYHMX MOCENEHb N06U3Y
M. MykayeBa i beperosa, BUsBUB YMMano 6poH30BUX BUPOGIB 6ins cin CtaHoBe, bop)KasChb-
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Ke, Jlasn. CnaBy /iOMYy K apxXeosnory MpUHEcnn BiAKPUTTS OAHOIO 3 Haibinblwimx y €sponi
PEMICHNYNX LEHTPIB KENbTCbKMUX MoceneHb I1-1 CT. go H.e. B ypouunwi Manniw Jlosauyka 6ins
MykaueBa. Pe3ynbTaTv apxeonoriyHux po3Konok Ha TepuTopii 3akapnarTa Ta CyMiDKHUX 06-
nacTein YropwuHu, CnoBayunHu Ta PyMyHiT 6ynn othopmneHi B OKpeMy MOHorpagito, o
Buiiwnay Mykauesi B 1892 i 1912pp [7]. Y Hiii oxapakTepu3oBaHi Nam’aTHUKK YCiX enox Big,
naneonity Ao KiHuys IX ct. lctopnyHa KoHuenuis T. JIeroubkoro B 3aBepLUEHOMY BUFAL
BMKNafeHa y oro TpUTOMHIN npaui “MoHorpadis bepesbkoro komitaty”[8], B aKiin gocnia-
XKYETbCA LiNniA KOMNAeKC NUTaHb 3 icTopil 3akapnaTTa Bif HallgaBHILWMX YaciB o XX cT. Aki
XX Npobnemun ctanu NpegmMeToM AOC/iIKEHHSA BUEHOIO i SKi A0r0 BUCHOBKM?

Mepw 3a BCe T. Jleroubkuii po3rnsgae npob6nemMy 3aceneHHs TepuTopii icTopuyHoro 3a-
KapnaTTsa C/IoB’AHaMM i, 30Kpema, pycuHamu. | ue He BMNaakKoBo, 60 BOHa 6yna npegmeTom
[AVNCKYCIil fK B 3aKapnaTcbKili, Tak i B YropcbKili icTopiorpagii Bnpogosx Bcboro XIX cr.
YueHunii He CyMHiBaBCA B TOMY, L0 TEpPMTOPIA iCTOpMYHOro 3akapnatTts 6yna 3acefneHa nep-
BICHOIO IOAMHOLO L B Nepio HeoniTy, ane 6a4mB yClo CKNaAHICTb Y BCTAHOBAEHHI TOUHOMO
Yyacy 3acefleHHs | eTHIYHOT HaNeXHOCTi HaceneHHsi. BiH nepeniuye gecaTku niemeH, siKi
npoiwny Yyepes 3akapnartTa Nif yac nepeceneHHs Hapoais B 11—V cT. i3 Cxofy Ha 3axig, i
CnpaBeA/iMBO CTBEPLXKYE, LU0 XOAHE 3 HUX He 36epersioca Ha Uil TepuTopii AK cTane eTHiuHe
Line. Yci BOHM abo 3HUKAM B X0fj 36pPOiHUX CYTUYOK 3 MiCLEBMM HaceneHHsM, abo acumi-
NOBaNNCA 3 HUM.

Ha oCHOBI apXxeonoriyHux gaHunx Ta BiJOMOCTElN 3 YTOPCbKMUX i HIMELbKUX NiTONUCIB
T. Jleroubkuii pobuTb OAHO3HAYHUI BUCHOBOK NPO Te, L0 MepLIUM eTHOCOM, IKWMIA noce-
NIMBCA Ha NOCTiliHe MicLe NPOXUBaHHA Ha TepuTopil icTopuyHoro 3akapnarts, 6ynu cnos’s-
HW. BiH yTBepamBs: “Y IX cToniTTi 4O Npyuxody yropuis 3 NiBHOYI Y NigHDXOKI 3axigHux Kap-
nat fo nisoro 6epera [lyHato XXUnu cfoB’aHK, a MK [lyHaem i TUCOI BBEPX 40 NONbCbKUX
KOPAOHIB BonoAinm 6onrapw, i Ha cxig 6ynmn pos3kugaHi Bonocebki Hapogn”[9]. Lium camum
T. JleroubKunin NigTBEpAMB BUCHOBOK CBOIX NonepefHuKie, 3okpema . basunosuya, M. Jlyu-
Kas, |. ynilKoBmnYa Npo aBTOXTOHHICTb C/I0OB’IH Ha TepuTopii 3akapnatTa. BiH BBaXkaB icTo-
pPUYHMM (haKTOM Te, WO Ha Yac Npuxody YropuiB B palioHi bepe3bKoro KomitaTy Xunm cno-
B’AHW. Binble TOro, 4OCAiI4HWK 3p06MB CNpo6y BM3HAYMTM HApOAHICTb. BiH BBaXKaB, L0 Ha
TepuTopiT bepe3bkoro KOMITaTy Xunm “B3foBx 6eperis Tucu 6onrapu” B okonmuax Mykaue-
Ba, beperosa- CNoB’aHW i BONOXY, a Bif MyKauesa [0 ripcbkoro xpe6ra beckuay >unm pycu-
HW, WO 3aiiManucs BiyapcTeom”[10].

T. JleroubKunin TakoX CTBEPKYBaB, L0 YacTUHa TepuTopii bepe3bkoro komitaty 6yna i
HesacefneHo B KiHLi IX cT. Ha ioro gymky, Takoto 6yna Teputopia “B MiBHIYHO-CXiAHIN
YacTWHI ropucTa cmyra, WMPUHOK 37-68 KinomeTpis, siKa MOYMHAETLCA 6ing ropu ar, a
BulLe MyKayeBa e A0 BepLUWH rip beckug. Lis Teputopis, 6e3 cyMHiBy, 6yna He3aceneHo.
A B ficax 3ycTpivanmcs Ko4oBi CKOTapi... Ui nneMeHa cKnaganucs i3 CNoB’sH i pyCcuHiB Ma-
nopocincbkux™ 11]. MigTBepAUBLLM 3aCeNeHHs CNoB’aHaMK TepuTopii MiX Tucow i Ay-
Haem, T. JleroubKuii BKasye Ha TPYAHICTb Y BU3HAUYEHHI TX Aep>KaBHOT MpUHaNeXHocTi. BiH
YNEBHEHWI TifIbKM B TOMY, LLO COB’HU He Manu €4UHOT fep>KaBHOCTI, 8 TOMY BaXXKO BM3Ha-
YUTK, AKI 3eMi KyLW BXOGUIN.

[Lpyre Bax/vMBe NUTaHHA - Lie MicLie NepBiCHOr0 MNOCeNeHHS 3aKapnaTCbKUX PYCUHIB Ha
TepuTopii 3akapnaTTs i cnoci6 ix 3pocTaHHs. JocnigHMK CTOITb Ha Till Mo3uuii, Wo nepui
noceneHui - pycuHu “6ynmn ckoTtapi MyCTUHHOT TepMuTOPiT Ha NiBHIYHOMY cxofi Bepe3bKoro
KomiTaty”[12], a mKepenom ix NONoBHEHHS cTana ManmunHa. MNpy ubOMy BiH NOCUNAETLCA
Ha XpOHiKy AHOHima “Oe3sia Hurwaronit”. BiH HaBiTb BKa3aB Ki/lbKiCTb PYCWHIB, AKi nepe-
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Cennnucs Ha 3akapnatTa Mig yac nepexogy yropuis B Tuco-AyHaincbky HM30BUHY. Ha lioro
LYMKY, “TannubKi KHA3i gany yropusm Ha ONOMOry ABi TUCAYI CTPINbLUIB | TpK TUCAYI censH
3 coknpamu[13]. T. JSleroubkunii BKasyBas, L0 3HAYHa KiflbKiCTb PYCUHIB Nepecennnacs Ha
3akapnaTTa Takox i3 paiioHy Kuesa. BiH nucas: “pa3om 3 yropusaMu NpUiLwam i “kuiscbki”,
abo “manopocilicbKi” enemeHTn”[14]. Lle 6yno npsime nigTBepaKeHHs Agymku |. Opnas i
HO. BeHeniHa npo npuxig Ha 3akapnaTTs “KUIBCbKUX PYCUHIB”, Xxod T. JIeroubkuii He 3HaB
npo X npaui. A BaXX/MBO BOHO TUM, WO Mi3Hiwe A. oguHKa 3anepeyyBaB HasiBHICTb Cepej,
3aKapnaTCbKMX PYCUHIB “KUTBCbKMX PYCUHIB”. “PYCUHUN CAYXWUAN NPU ABOPi YrOPCbKUX KO-
ponis, 6y OXOPOHUAMMW NPUKOPLOHHOI CMYrU, a CBOE MOCENEHHS “C/I0B’AHCbKOI0 MOBOIO
HasnBaloTb “KpaliHa”. Lie “6yB OKpeMuii Kpaii i3 pycrHaMn-npuKOpAOHHUKaMM, 3 OKPEMUM
ynpaBniHHAM, OKpeMum BoXAeM”[15]. | Tinbkn 3 gpyroi nonosuHu Xl CT. KOponi po3garnTb
Ui 3eM/1i CBOTM HabnmXeHVUM i 3akapnaTTs BBIMLIO 40 CKNagy YropwumHu. Ane i Togi “Kpai-
Ha” 3ragyeTbCs B AepXXaBHMX aKTax, Hanpuknag y 25 ctatTi “3onoToi 6ynnun” Angpis 1l 1222 p.

Lli BuCHOBKM T. JleroubKoro ctanv NpeamMeToM yBaru i iHWMX YrOPCbKUX AOCNIAHUKIB
icTopii 3akapnatTs, 3okpeMa A. F0AuHKK, AKWIA 3anepevyBaB aBTOXTOHHICTb C/I0B’AH Ha Te-
puTOpiT 3akapnaTTa, HaMaraecsa 40OBECTU, WO TX B3arani He 6yno TyT 40 Npuxody yropuis, a
pyCvHW, MOB/SB, MOSBUANCA TYT TiNbkK 3 cepeamHm XL cT. Ha Takiin ke nosuuii cTosB
aBCTpilicbKMin HiMeub I BigepmaH Ta pocisiHuH O. MeTpos.

T. JleroubKuin NpoCTeXYE i MpoLec KoMoHi3ay il 3akapnaTTa Buxiguamu i3 3axogy. Haii-
6iNbl MacoBO Nepecensnucs HiMui. ix cnigm gocnigHnk 3Haliwos y beperosi we B XII ¢T [16].
HimeubKa KONOHi3aLis 0coba1BO 3pocna Nicis MOHION0-TaTapCbKOT HaBaw.

3HayHe MicLe Yy HayKOBUX JOCNIgKeHHAX T. JleroubKoro nocigae ictopisi AyX0BHOI0 XUT-
TA 3aKapnaTCbKMUX PYCUHIB. 3BMYaiiHO, OCHOBHY YyBary npuAineHo ictopii BUHUKHEHHS, CTa-
HOBJIEHHS Ta PO3BUTKY PeniriiHnx BipyeaHb. Lli nMTaHHA y3aranbHeHi B OKpeMii MoHoipadii [17].
JocnigHuk BKasye, L0 HaceneHHs 3akapnarTs nepeiluno Bif A3MYHMLTBA 40 XPUCTUSAHCTBA,
ane, Ha Xafb, He KOHKPeTU3YeE L0 MOAit0, a nepexoaunTb 6e3nocepefHbo A0 XapaKTepUCTUKU
NPUAHATTA YHIT Ta Ti HacnigkiB. Y MoHorpadii oxapakTepn3oBaHO CTaHOBULLE CBALLEHVKIB,
AKNX Has3nBanu CNoBOM “6aTbko” (“baiyk0”). ABTOpP BBaXaB, LUO Lie C/IOBO MOXOAWTb LLUE Bij,
naTpiapxanbHUX Yacis i 03Ha4ae rofoBy CiM’i, KONEKTUBY, SKOMY NiAKOPSANCS BCi MOr0 YneHN.
MoyaToK LIepKOBHOT opraHi3ayii Ha 3akapnaTTi MoB’A3yeTbCs i3 AisnbHicTio Pepopa KopsTto-
BUYa, AKWIA Ha YepHeuill ropi 6ing MykayeBa nocenns MOHaxiB-BacUNisaH i NobyayBas AN HUX
[epeB’siHe XMTNO, uepkay [18] i nepeaas y X BONOAIHHSA psg HAaBKOMULLHIX cin [19].

T. lerousKnid NigKPeCntoe, L0 HaceneHHa 3akapnaTTs B CBOIM 6inbLocTi 6yno npaBocnas-
HUM i B nepiog pedopmauii (XY I-X¥I1I €T.) cxunsnocs go NpoTecTaHTiB, a He NaTUHHUKIB, 60
BOHW [03BO/ISNN 34iiICHIOBATM 06pAAY “HaLioHa/IbHOKO pigHOK MoBOK™ [20]. PycuHu, ocobnu-
BO CE/AHM, MILIHO AOTPUMYBA/INCS NPABOCNABHOT BipK. Ii HE MOT/IN MOXMTHYTA HABITb PiLLEHHS
dnopeHTilicbkoro cobopy 1439 p. Npo 06’efHaHHA 3aXigHOT i CXigHOT LepKOB. TYT BaX/MBUM €
CTaB/IEHHS aBTOpPa 0 Y>KropoACbKOI YHii 1646 p. BiH BBaXaB, L0 YHiSi NO3UTUBHO BN/IMHYMA Ha
maTepiafibHe | KyNnbTypHe CTaHOBHLLE PYCbKOTO JyXOBEHCTBA, IKE A0 LbOro Yacy nedse BMiNO
YUTATU KUPUIULIO i3 PYCbKMX APYKOBaHWX 06pAL0BMX KHUT.'OfHaK YHis BNpoBafXyBanacs nosisb-
HO i 60NiCHO, Hapod AOTpUMYBaBCA “cTapol ’BipK, HaBITb CBALLEHNKN “HaCcMINIMANCL NPOTUCTOS-
TI, OroONOLYOYH, WO He 6yAyTb NiLKOPATACA ENNCKONaM, AKi 3aTBepAKeHI nanoto” [21].

[ocnigHnK xapakTepusye colianbHe cTaHOBMLLLE NPeACTaBHUKIB PYCbKOro LyXOBEHCT-
Ba i BKA3Ye, L0 BOHW Mano UMM Bigpi3HAOTLCS Bif Kpinakis. BoHW Manu cBOT 3eMefibHI Hagi-
NN, BUKOHYBann (peofanbHi MOBUHHOCTI i 6ynM NOBHICTIO 6e3npaBHi. TyT BaXMBO Te, IO
LOCNIAHMK BNepLUe BKa3aB Ha LiHHICTb ANA XapaKTepUCTUKN COoLiaNbHO-eKOHOMIYHUX Bif-
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HOCWH TaKoro gxepena siK, ypbapii-LoKyMeHTH, fKi BU3Ha4ann po3Mipn CeNsHCbKUX rocro-
[apcTB Ta (heofasbHUX MOBUHHOCTEN. Lii AOKYMEHTU MOTiM CTaHyTb NPeAMETOM creLianb-
Horo gocnigpkeHHs O.J1. MNeTpoBsa, NpaBaa, 3 TOUKK 30py X MOBM.

[ani B MOHOrpadii xapakTepn3yroTbCa 3aX0AN KaToIMLbKOro PUMY ANS 3MiLHEHHS YHIT,
K, HANPUKNaf, NPU3HAYEeHHA MyKadiBCbKUM enuckonom . ge KamenicaTa nignopsgkysaH-
HA rPeKo-KaToNULbKOT LiepkBM 3akapnaTTs ErepcbkoMy puMMO-KaTONMLbKOMY €ENMCKONATY.
ErepcbKi eNMCKONU 3HEBAXX/IMBO CTaBUAUCA L0 MYKa4yiBCbKMX €MUCKOMIB, HA3MBaOUM 1X Ha-
BiTb “Haurnyniwmmn” [22].

XapakTepucTuka penirinHnx BigHOCUH Ha 3akapnatTi T. JIeroybKunm LifIKOM 36iractbes
3 XapaKTepucTmkoro M. JlyHKas. | BOHa HaCTiNIbK1 NOBHA, W0 HacTynHi QocnigHukm (O. MeT-
pos, I. KoHgpaTtoBuy, HO. Pycak) 4orocb CyTTEBOrO A0 HEI He fofanu.

T. JleroybKnii po3KpUB B3aEMO3B’A30K PeNiriiHNX BifHOCWH 3 aHTUrabCcOypP3bKNMU BilA-
HaMW TPaHCUNbBAHCLKMX KHA3IB. Y MOHOrpadii “lcTopis rpeko-KaTonmubKoi Lepkan bepesbkoi
XKynu 4o KiHusa X1X c1.” € cnewianbHUin po3gin Ha uto Temy: “Crpasu pycuHis 3a ®epeHua ll
Pakoui”. ABTOp MigKPEC/tOE, L0 PYCUHM pafo CTaBaau B psAn MOBCTaHLIB, BiBaXHO BOO-
Ba/IM i BMMpanu 3a He3aneXHicTb KpaiHu, 3a Bonto. depeHl Pakoui Il Tepnnmo cTaBmBcs 4o
npaBoCnaB’s, a PyCUHIB Ha3MBaB “HalBipHILIMM i TOTOBMM A0 4ii HapogoM” 23 BaXKMBO €
XapaKTepucTMKa HacnigkiB aHTUrabcbyp3bKnX BOEH 451 COLialbHO-EKOHOMIYHUX BifHOCUH.
A BOHM 6y HeBTIWHI. Mpo Le inge moBay po3gini “CTaHOBULLE PYCUHIB 3a MaHYBaHHA CiM T
rpadis LLleH6opHiB-Byxrelimis”. Mo-nepwe, Myka4iBCcbKi 3emneBonogiHHa depeHua Il Pa-
Koui 6ynm nepegaHi rpagam LLleH6opHam i, no-gpyre, 3araibHWiA nepenuc 4oMiHii Nokasas,
WO 3a Ueli nepiog 6yno 3pyiiHoBaHO 894y KpinocHUX Haginis [24].

JocnigHMK 4acTKOBO MOPYLUYE NMUTaHHS CoLia/ibHO-eKOHOMIYHOMO CTaHoBuMLLa 3akap-
naTTa B Apyriin nonosuHi XVIII cT. BiH, 30KpeMa, 3anpuMiTUB BaXX/IMBICTb B CUCTEMI arpap-
HWX BIAHOCWH TaKOro 3axofy aBCTPIiCbKOro ypsay ik NpoBefeHHsA ypbapianbHoi pedopmu.
OpfHak npu xapakTepucTuLi mMae MicLe i neBHa igeanisauisa okpemux ii acnekTis. Hanpuknag,
HeobXigHiCTb NpoBeAeHHA pethopMuy LOCNIAHWK MNOACHIOE TYp60TO0 YpsAYy Npo censH i MoB-
nsB ToMy “y 1766 p. Mapis Tepesia novana BperynboByBaTu ix cTaHoBuwie” [25]. Ha lioro
LYMKY, Hamipu ypagy 6ynun 6narumu, i TinbKu BiACYTHICTb MexaHi3My npoBeAeHHs peopmu
B XXMTTS He NpuBena 40 MNoninweHHs CTaHOBULLA CeNsH.

Baxnveoto npobnemoto, sKy gocnigxkye T. JIeroubkuii Ha )oHi peniriiHuX BigHOCUH,
6yB CTaH Ky/fbTYpPHO-OCBITHLOr0 XWUTTA. BiH nigKpecnoe 0cobauBy posb Y MOro po3suTKy
enuckonis M. OnbliaBcbKoro Ta A. BauMHCbKOro. 3aBAAKM IM pyCcUHM 3006yBain OCBITY He
NuLle B MiCLEBMX HaBYa/bHUX 3aKnafax, a i y Takmx mictax sik BigeHb, IMey, TpHasa. Bce
LuMpLUe A0 HaBYaHHSA 3anyvanncs A4iTM NPOCTUX censH. 3a nifpaxyHKaMu BYEHOr0, Ha Tepu-
Topil MykauiBcbKoi enapxii B 1899 p. HaBuyanoca 46918 yuHis, 6yno 585 Buntenis, 62 AAKU.
LLIKoga, L0 HiXTO 3 CyvacHMX AOCNI4HMKIB HE BUKOPWUCTOBYE Lii AaHi 3 iCTOPIiT pO3BUTKY OCBI-
T, @ 06MeXYIOTbCS TiNbKW AOCAIIKEHHAMM A. IrHaTa.

AHani3 HaykoBoT cnaguwmHn T. JleroubKoro gae nmigcTaBy BigHECTU MOro He TiNbKu Ao
BM3HAYHMX AOCNiAHWKIB 3akapnaTTs, a il yciel YropwmHu. Kono noro HaykoBux iHTepeciB
Haa3BMYaliHO Wupoke. BiH cTosB 6iNif BUTOKIB apXeonoriyHol HayKu B YTOPLUMHI, 6yB une-
HOM 6araTbOX HayKOBWX 3aKnafiB, ApPYKYBaB CBOI AOCNI[XKEHHS Ha CTOPiHKaX YUCNEHHUX
YropcbKnX BuAaHb. BucTynas BiH i AK Bigomuii (h0NbKAOPUCT, 3HaBeLb 3BMUYaiB Ta 06pAgiB
pi3HUX HapofiB 3akapnaTTs. Y Uil 6araTtonnaHoBI HayKOBIl AisNbHOCTI OCHOBHE MicLie Ha-
NEXWTb ICTOPIT 3aKapnaTCbKMX pycuHiB. CborofgHi 0co61BO Baromy 3Ha4MMIiCTb MatOTb i0-
ro BUCHOBKM 3 icTopii 3akapnatTta go XI crt.
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CyTb ICTOPUYHOT KOHUenuii T. JlIeroubKoro nosnsirae B TOMy, L0 TePUTOPIs iCTOPUYHOIO
3akapnatTsi 6yna 3acefieHa LLe B Mepiog Kam'sHOro BiKy, Yepes Hei NpoiLwsio 6arato Hapogis, a
3a[10Bro 40 NpuxoAy Yropuis B KiHui IX CT. TYyT NpoXXuBanu CNOB’AHW. YUEHWA Wwe B ApYril
nonosuHi X1IX cT. 3p06UB BUCHOBOK, L0 CNOB’AHCbKE HACENEHHS - PYCUHU € aBTOXTOHHUM.
Llum camum 6yno nigTeepaKeHO NogibHMin BUCHOBOK M. Jlyukas, 3p06/1eHNIn Ha OCHOBI TiHT-
BICTUUHMX JaHuX. Cnpobu, 3pobneHi 3rogoM A. FogmHkoro Ta O. MeTpoBuM, a Lie nisHiwe
O. boHkKanom, goBecTtu, Wo TepuTopia 3akapnatta 4o Xl ct. 6yna 6e3n04HOI0, a CNOB’AHY,
30Kpema pycuHu, nocenunmcs Tinbku 3 X1l cT., 38049TbCA HaHIBELb TIHIBICTUYHUMUN JaHUMU
M. Jlyukas Ta apxeonoriyHmmu 3Haxigkamu T. flerouskoro. Kpim Toro, T. SleroubKuii goBis,
Wo 6araTo pycuHiB Npubyno Ha 3akapnatTs He Tinbku 3 MannmumHK, a it i3 paiioHy Kunesa, L0
3anepeyyBaB A. logyHKa. Lium camum nigTeepams nofioHuii BucHoBoK |.Opnas Ta HO.BeHeniHa.

Y HayKoBii1 cnaaLimHi T. Jleroubkoro, NpucBaYeHiii ictopil 3akapnatrs XN-X1X cT., nepe-
BaXKalTb NUTAHHSA AYXOBHOTO0 XUTTS. Asle BUEHUIA OXapaKTepu3yBaB He TiflbKu CTaH peniriiHux
BiAHOCWH, a  KyNbTYpPHO-OCBITHIli piBEHb 3aKapnaTCbKMUX PYCUHIB, BBaXKAKOUK, WO BOHW Bynn
TaKi X [yXOBHO 6ararti, fiK i iHLi Hapoau ABCTPpilicbKol iMnepii'Z Came Lo ifieto CTBEpPAKYBaB Ha
noyatky XX ct. FO. XKatkosuy, a B 20-40-x pokax XX cT. B. lNampkerata M. Jlenekad, ane Le Bxe
6yN10 B HOBUX CYCMiNIbHO-NOMITUYHNX YMOBaX PO3BMTKY 3aKapnaTCbKoi icTopiorpadil.
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Daniljuk D.,Tkacsuk O.

A KOZEPKORI KARPATALJA TORTENELMI PROBLEMAINAK ERTEKELESE LEHOCZKY
TIVADAR TUDOMANYOS HAGYATEKABAN

A kérpétaljai torténészek tudomanyos hagyatékaval a X1X-XX. szdzadban tébben foglalkoztak. Ugyanakkor a
kutatasokban kevés figyelmet forditanak magyar tudésok tudoméanyos munkaira, pl. Lchoczky Tivadaréira.

A cikkbdl kitlnik, hogy Lehoczky Tivadar a kdzépkori Karpéatalja torténetének problémait széleskdrien vizsgélja
és teszi azt az egyetemes Magyarorszag keretein belul. A szerz6 tdrténelmi hagyatéka hihetetlentl gazdag, nagy
forrésanyagra és magas szint( kutatdbmunkara tAmaszkodik. A tudésjelentds eredményeket ért cl Kéarpétalja szocialis-
gazdaségi, politikai életének kutatasaban, a régészeti és néprajzi kutatasok fejlesztésében.
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XXENMNLLKUW Y.B.
(Mocksa)

B3rna4bl N MOMNMTUYECKASA KOHUEMUMA NOXEDA STBELLA
HO HALIMOHA/TIbHOMY BOTIPOCY

Benrepckuii nucatens Moxed Otsew (1813-1871 IT.) NpUHAANEXUT K YnCTy Hanbo-
nee SIPKUX NpeACTaBUTENEN He TONbKO NUTEPaTypPHON XMU3HU, HO U 06LLECTBEHHO-MONUTH-
yeckoii mbicnn Benrpum 40—60-x rogoB XIX Beka. Byayun He3aypsigHOWN TMUYHOCTbIO, MbIC-
nuTenem pehopmaTopckoro njaHa u akTUBHbIM MOIMTUYECKUM [eATeNnem, OH Kak COpaTHUK
BUAHbIX NpeacTaBuTeneli 6ypxyasHbix npeobpasoBaHuii B nuue N. CedeHn, J1. KowwyTa,
®. [leaka, cfenan HeMano Takoro, YTo OCTaBUJIO 3aMETHLINA Cref Kak B BEHFepCKOW nnTepa-
Type, TaK 1 B NOAUTUYECKOI UCTOPUN CTPaHbl, NOMOI0 peLleHnto Ha3peBLUMX Npobiem nocT-
PEBOMIOLMOHHON Benrpun. . DTsellem cpefy mpounx Co3fjaHbl TakMe W3BECTHbIE, CTas-
LIMe KNacCMYeCKMMM NuTepaTypHble NponssegeHns, kak “CenbCkuin Hotapmyc” (1845 1) un
“BeHrpua B 1514 1.” (1847 r.), cogepxalyme 6ecnolwagHyo KpUTUKY BEHIepcKoro eoganb-
Horo obLiectsa. B cpepe NONUTUKN C €10 UMEHEM CBSi3aHbl KDUTUYECKOE OCMbICNEHME psaja
XTYUYUX U HEOTNIOXKHbIX NP06/eM AYXOBHOW M 06LLECTBEHHOWN XWU3HWU, MHOTUE aKTyaNbHble
[ONS CTpaHbl NoAuTUYeckne npeobpasosBaHus. Tak, B YaCTHOCTW, OH Hapsaay ¢ J1. KowwyTom
6bl71 OHUM 13 NepBbIX NOANTWUKOB, KTO 06paTU/ICA K HalMOHanbHOMY BOMpocy B BeHrpuw.
Oco3HaBast BaXHOCTb NpPo6/eMbl 415 TAaKOr0 MHOrOHaLMOHAbHOr0 rocyfapcTBa Kak Tor-
JallHAa BeHrpus, OH UCKa, Haxoaun v npegnaran CBOM BapuaHTbl pelleHnst HaloHanbHOro
BOMpoca.

Byayum fienyTatom [ocyaapcTBeHHOro cobpanus, M. 3Tseww yxe B 1839-1840 rr. cTan
OZHVM M3 NPU3HAHHbLIX MAEPOB NapaaMeHTCKOW OMno3vuuK B BepxXHel nanate, rae obpa-
Lan Ha cebs BHUMaHVe CBOUMU YETKUMU U NPUHUUNNANBHBIMU MOMTUYECKUMMN NO3ULNS-
MK [1]. OH nogHAN CBOI FON10C 3a 0CBOBOXAEHNE KPECTbSIH OT KPEMOCTHOW 3aBUCMMOCTH, 3a
pacliumpeHme 6ypxyasHbix cBO60A, OTCTauMBan NPUHLMM PAaBHOMPABMUS BCEX PENUrMO3HbLIX
KOH{peccuii, cBo60Abl BeponcCrnoBegaHus.

B 40-e rogpl, HO eLle HakaHyHe peBontoLun 1848 r., ITBeLL BCTa HA CTOPOHY TeX NoMu-
TUYECKMX CWUN, KOTOPble BbICKa3blBA/IMCb B MOMb3y OYpXKYya3HO-LeMOKPaTUYECKMUX CBOOOA,
BbICTYNan 3a NpefocTaBfieHne n3buparenbHbIX NPas LWMPOKUM C0SIM HaceNeHus, 3a passu-
TWe NPOMBILUMEHHOCTU B MHTepecax NPeofofieHns oTcTaBaHUs BeHrpum oT BypxxyasHbiX
cTpaH 3anaga [2]. Mo cBOMM NOMUTUYECKUM YOEXAEHUAM OH MPUHALNeXan K 4ynucny Bui-
HbIX MpejcTaBuTeneli NMbepanbHON ONNO3MLUN, CTPEMSALLLEACS K OCYLLLECTBNEHUIO BYpXKya3-
HbIX Mpeobpa3oBaHuii NyTem pedhopM. TBeW He 63 OCHOBAHWA CYMTas, YTO COBpeMeHHas
eMy BeHrpus BcTasia nepef Bolibopom: 160 theofanbHble NPUBUAETAM 1 OTKa3 OT Nporpecca,
nnbo pegopmbl U HapoAHOe NpeAcTaBuTenbTBO [3]. OH cam HacTamBa/i Ha HeO6X0AMMOCTM
pedopMbl Bceld MOMMTUYECKOW CUCTEMBI, a TaKoKe Ha NPOBEAEHUM COOTBETCTBYHOLLUX SKOHOMY-
YyecKunx npeobpa3oBaHUii B MHTepecax HEOTNOXHOW MofepHU3aumm cTpaHbl. Korga B 1848 r.
[abcbyprekuin 4Bop 0Kasancs BbIHYXAEHHbLIM NOWTU Ha YCTYNKW U COrNacuTbCs npefocTa-
BMTb NPaBo Ha PopmMrpoBaHMe COBCTBEHHOI0 BEHIEPCKOro NpaBmTeNibCTBa BO rNase ¢ Jlaiio-



Wwewm BarTsHKW, TO STBeLW B 3TOM KabuHeTe 3aHAN NOCT MUHUCTPA HAPOAHOr0 NPOCBeLLEHNS.
Bosrnaensemoe UM MUHWUCTEPCTBO B KpaTyalilline CPOKU MOArOTOBMIO U NPOBeno pedopmy
LUKO/bI, BCEA CUCTEMbl HAPOAHOr0 06pa3oBaHMs, C YUETOM NYULLMNX JOCTUXKEHUIA OTeYecT-
BEHHOI0 1 MeXXAYHapOoAHOro onbiTa. JefATenbHOoCTb STBELA HA MOCTY MUHUCTPA XapaKTepu-
30Basiacb BbICOKOW KOMMETEHTHOCTLIO, NMbepasbHbIMK yOeXaeHnamMu, 1 no npasy BCTpeya-
na efMHoAyLIHOe 0406peHne COBPeMEHHNKOB. [pOeKT ero 3akoHa 0 Ha4ajbHOM HapoAHOM
06pa3oBaHuM OKa3aics BeCbMa NporpecCcMBHbLIM A5 CBOEr0 BPeMEHU 1 npegycmaTtpusan 6ec-
nnatHoe BceoOllee 06a3aTeNIbHOe HayabHOe 00y4eHue, FocyAapcTBEHHbIA HaA30p 3a ero
cobntofeHvem. MpaBo co34aBaTh LUKO/bI MPefoCcTaBAAN0Ch KaK rocyAapcTBy, Tak U YaCTHbIM
nmuaM. M XoTa 3TOT NPOEKT BbI3biBasl onpeAeneHHble HapekaHUsa CO CTOPOHbI LepKBU, pe-
(hopma BCe Xe npuBena K IMKBMAaLMUN ee MOHOMONUK Ha obpa3oBaHue 1 co3gana 6asy fe-
MOKpaTU3aLmm WKONbHOW cMcTeMbl. BMecTe ¢ TeM, C y4eTOM NPOrpecCcUBHOW PON LLepKoB-
HOW KyNbTYpbl 415 CBOOOAHOMO Pa3BUTUA HEBEHTEPCKMUX HaLMOHaNNbHOCTel CTpaHbl, L. 3TBeLl
cunTan BaXXHbIM COXPaHUTL W LLePKOBHYIO CeTb LLUKON.

Kak uneH npasuTenscTBa V. STBewwl NpuHUMAan HermocpefCTBEHHOE Y4YacTue B paspa-
60TKe BaXKHelLWNX pelleHnii, e3ann B BeHy Ans BefjeHWs NeperoBopoB co ABopoM. Kak 60nb-
LUMHCTBO B NEepBOM He3aBMCMMOM BEHTEPCKOM MpaBuUTeNbCTBE baTTaAHW, 3TBEL 6bl1 CTOPOH-
HWKOM cOrfaLleHuns ¢ BeHoi 1 Buen B 3TOM BO3MOXHOCTb A1 peanusauny nHTepecos BeHr-
pvK, LWaHCbl Ha MUPHOE pPa3BUTME PEBOMIOLMOHHBLIX Npecbpa3oBaHuii. B xoge neperosopos
C NPUABOPHBLIMY Kpyramu emy npuLLIoCk 04HaKO BCKOpe Y6eauTbCs B TOM, YTO NOC/efHue
BbI6pann TaKTUKY MUCNO/b30BaHNA B CBOMX PeakLMOHHbIX Lensax 3aKOHHbIX TpeboBaHUi Ha-
LIMOHaNbHbIX MEHbLIWHCTB BeHrpuu, uto Mabcbypru rotoBUAUCL NEPenTn B HACTYMNeHMe.

XapaKTepHo, YTO HauWOHa/bHbI BOMPOC CTan OAHUM U3 LIeHTpanbHbIX U NPOTUBOPE-
4yMs Ha 3TOW NOYBe NPOABUIUCH B NOJHbIV FOOC B MEPUOA BEHIEPCKOW pesontouun 1848-
1849 rr. Torga Wwen npouecc pocTa HaLuMOHaNbHOI0 CAMOCO3HAHWUSA He TO/IbKO BEHIPOB, HO U
[pYrux HapofoB, HacensBLUMX CTpaHy. Torga aBCTPUIACKMIA BOP NO NpUHLMNY “pasgensii n
BN1IACTBYI” MCMO/b30Ba B CBOMX LieNAX HaLMOHaNbHYO Kapry, YTo U NpUBENo K CTONIKHOBe-
HWIO Pa3INYHbIX HaLMOHabHbIX CW/, GOPOBLLMXCS 3a CBOE OCBOOOXAEHUE. PaKTUYECKM 3TO
1 BUNOCb O4HOW W3 MPUYUH NOPaXKeHUS BEHrepcKol PeBOMOLMU U HALMOHaNbHO-0CBO6O-
ANTeNbHON 60pbbbl. ocne nopaxeHWs peBOOLMM BCE HapoAbl ABCTPUNCKON MOHapXuu
0Kasancb B OAVMHAKOBOM, KpaliHe He3aBWAHOM MONOXEHUW. BeHa W He fymana BbIMOMHATbL
CBOM 06eLlaHns, JaHHble HEBEHTEPCKMM Hapofam, O pacluMpeHnn UX npas ¥ HauMoHanbHO-
ro camoynpas/ieHus. Co3faHHble MU B XO4e PeBOMIIOLUN aMUHUCTPATUBHBIE OpraHbl 6biiu
3aMeHeHbl 06LLeMMNePCKUMU, NOCTaBNEHHLIMU NOA BOEHHbIA KOHTPO/b. bonee Toro, B OT-
HOLLEHWW XOpBaT, cepboB, PYMbIH M CNOBAKOB, KaK U NPOTUB BEHIPOB OblIM NPUMEHEHbI BECbMa
cTporue penpeccuBHblie mMepbl. B 50-e rogbl XIX B. aBCTpUiACKME BNacTU pacnpaBWnCh C
nugepammn 1 HauMoHabHbIX ABMXEHMA. B ycnoBusx abcontoTnsMa LeHTpaibHbIM aBCT-
pUIACKAM NpPaBMTENbCTBOM B OAMHAKOBOW Mepe UrHOPMPOBAIUCh HaLMoHanbHble TpeboBa-
HVS KaK BEHIepCKOro HapoAa, Tak 1 ApYrux HapofoB CTpaHbl. JIngepaM HEBEHIepCKUX Ha-
LIMOHa/IbHBIX 4BUXEHUI NPULLNOCL Y6eanTbea B TOM, 4TO BeHa ncnonb3yeTt ux apyr npoTuB
Lpyrac uefiblo COXpaHeHWs COBCTBEHHOMO NOIMTUYECKOr0 rOCMOACTBA U He COBUpaeTcs yuu-
TbiBaTb UX HaLUWOHa/bHbIE UHTEPECHI.

Mocne nopaxeHus pesontoumn V. STeel 0gHUM 13 MePBbIX 0CO3HAN BXKHOCTb U 3Ha-
YeHMe HaLMOHabHOro BOMpOCa 19 HapoA0B BeHrpuu 1 BbicKasancs 3a HEOTNOXHbIA NOMCK
nyTei NpefoCTaBNEHUS BCEM HALMOHANbHOCTSM CTpaHbl BO3MOXHOCTEN A5t MX CBOGOAHOIO
HaLMOHaNbHOro pa3snTus. CBOM B3rNs4bl MO HALMOHAILHOMY BONPOCY OH U3N10XWA B pabo-
Tax “BnvsaHme rocnogcTeytowmx ngein X1X seka Ha rocygapcteo” (1851-1854 rr.), “O paB-
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HoMpaBMKW HauuoHanbHocTell ABcTpumn” (1850 r.), “IapaHTWmM egMHCTBA U MOT yuiecTBa ABCT-
pun” (1859 r.), “HauunoHanbHbIv Bonpoc” (1865 r.) [4] n ap. B aTux Tpyfax 3Teew usnaraet
CBOM MOMUTUYECKME U NCTOPUKO-(UNOCO(CKME BO33PEHNUS, CBOE BULEHUE PELLEHUNS HALMO-
Ha/bHOro BOMpoca, NpeaiaraeT KOHKPETHbIE LIArv Mo npeofosIeHNI0 MeXHaUNOHaNbHbIX pas-
Hornacuii 4ns HapogoB BeHrpuu. 3Tu Tpyabl ATBeLIA IerIN B OCHOBY /15 pa3paboTKmM 3aKo-
Ha 0 HauMOHaNbHOM paBHoMpasuu B 1868 N, MHMLMATOPOM W OLHUM U3 aBTOPOB KOTOPOro
OH 6bI/1 cam.

Vi3yueHune aTux NpousseaeHunii V. TBelua No3BoasAeT BOCCO3AaTh HaLMOHaNbHO-MOMM-
TUYECKYI0 KOHLEMLMIO 3TOM0 BblAAKLLIErOCS MbICAUTENS U NOMUTUYECKOTO AesTeNs cepesm-
Hbl X1X B. VICX0fHble MOTMBbI, HA4a10 POPMMUPOBAHUS KOHLENUUM STBeLa N0 HaLNOHaMb-
HOMY BOMPOCY MOXHO HailTK B ero 60MbLIO NoNUTMKO-unocockoli pabote “BnusiHne
rOCMoACTBYHOLWUX UAeiA...”, TAe UM OCYLLEeCTBNEeH rNy60KMiA MOUCK U OCMbICNIEHUE ONbITA pe-
BonoLMN 1848-1849 rr. B 3TOM Tpy/e B KauecTse rocnofcTByoLeit ngen X1X B. . 3TeeLu
paccmatpuBaeT uaen cBo60Abl M PaBeHCTBa, a TakXKe HaUMOHaIbHYH U rocyAapCTBEHHYHO
NAen, NX COOTHOLLEHME MEXAY CO6ONA.

Korga . OTeew HaunHan 3aHUMaTbCA U3YUEHNEM HALMOHANLHOM NPo6aeMbl, y He-
ro ewe He 6bI/10 YETKOrO M ACHOrO ONpejeneHns camoii HauMOHaNbHOW MAen Kak Tako-
BOW. OH MCXOAWMN U3 NPUHLMMA eCTeCTBEHHbIX PasNMUUin MeXAy Hapojamu U YCoBuWiA
MX NCTOPMYECKOr0 pa3BuTns. OCHOBHbIM KPUTEPUEM UCTOPUYECKOrO MPOrpecca OH CYK-
Tan cso6ofHOe pa3BUTUe NNYHOCTK 4Yenoseka [5]. HauMOHaNbHOCTb, Kak TakoBYHO, OH
nepBoHa4vanbHO OLEHMBAN NULWb B KaYeCTBE HEKOero “4yBCTBa MHAMBMAA NO OTHOLe-
HUIO K CBOEMY 13blKY, K KYNbTYPHbIM Tpaguumam” [6]. 3To 06CTOATENbCTBO Ype3BblYaii-
HO BaXXHO AN MOHMMaHMWA B3rna40B M 6yaylieil nporpaMmsl Mo HaLMOHaNbHOMY BOMPO-
cy 3TBella. B ero HauMoHanbHOW rUnocommn LeHTpanbHOe MeCTO 3aH1Mano nNpaBo UH-
AvBuUAa, NpaBo IMYHOCTK. MncaTenb cHavyana NpoxoAna MUMO TOro (hakTa, YTo B pesy/ib-
TaTe 9KOHOMWUYECKOro M 06LeCTBEHHO-MOMMTUYECKOrO pa3BuTUa B EBpone BO3HWUKAU
HOBble O6LLHOCTW - HALWW M [@Xe HaLWOHanbHble rocygapctea. Mpu atom M. STsew
npu3Hasan, YTo 3TV ABneHUs uctopum XIX B. NPUBOAAT K KAKMM-TO COBEPLLUEHHO HOBbIM
NoAMTUYECKNUM obpaszoBaHuAM [7]. JaHHOe 06CTOATENLCTBO He 03HA4Yano OAHaKo, 4To
JTBeW CTan MPUBEPXKEHLEM HaLMOHaNbHbIX ABWXeHW. Ckopee HaobopoT. OH onacasncs
TOr0, YTO HaLMOHaNbHble ABVXXEHUS (B YAaCTHOCTU, UTaNbAHCKOE, repMaHCKOe, BEHIePCKOe)
MOrYT HapylWwuTb 6anaHc cun eBponeickux gepxas. OH 6bl1 CTOPOHHUKOM COXpPaHeHUs
CTaTyC KBO, CYLLECTBOBABLUNX rPaHULL, BKIOYas MOryLLecTBeHHYIO aepxaBy ab6cbypros
B LleHTpanbHO EBpone, KoTopas fABuMnacs HEOOX04MMbIM NPOTUBOBECOM CTPEMUTENLHO
pacTtyuwei Mpyccun, a Takxe Poccnn n OTToOMaHCKolW umnepumn. B Mabcbyprckoii MoHap-
XU OH BUAEN rapaHTa, MOryLiero cnacTy masble HapoAbl OT MOrNOLWEHUA UX MOTYLLECT-
BEHHbIMW COCeAAMMU, T.K. oracasncs Toro, YTo B Cayyae ee pacnaga Ha MHOXECTBO MeNKnUxX
HaLWOHaNbHbIX roCyfapcTB UX 0XMAAeT UMeHHO Takas y4acTb [8].

Mop BAnsHMeM KpuTUKK . Teew B 50-e roAsl BHEC Onpe/eneHHble KOPPeKTUBLI B
CBOW BO33PEHUA M U3MEHMU/ CBOE OTHOLUEHWE K HaLMOHanbHOMY Bonpocy. OHO nofyyu-
N0 BblpaXKeHWe BO BTOPOM ToMe “I"OCnoAcCTBYHOWMX nAei”, onybankoBaHHOro B 1854 r.
B pesynbTaTe nepecMoTpa CBOMX MPEXHUX MO3ULUIA ITBew Npu3Han peanbHOCTb Cy-
LLLeCTBOBAHUA HaLMOHaNbHbIX O6LHOCTE, COrNacuicsa ¢ UX PO/bI0 B COBPEMEHHOM eMy
MUpE, HO NPoOpPoYUI UX oTMUpaHue Yepe3 100-200 net. Mpu 3TOM OH MPULLEN K BbIBOAY,
4YTO NOCKO/IbKY HaLMOHaNbHOCTU CTPEMATCS K NOMMTU3aLMN CBOUX ABUXEHWUN, K Bbipa-
XEHWI0 COHBCTBEHHbIX HaLMOHANbHO-MOMNTUYECKNX UHTEPECOB, TO BO M36eXaHune pa3Ba-
Na MHOTOHaLMOHaNbHbIX rocy4apcTB LenecoobpasHo usberatb CTPOUTENLCTBO rOCY4apcT-
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BEHHbIX CTPYKTYP Ha HaLMOHanbHbIX NpuHUMnax. OH o06paTun BHUMAaHWE W Ha TO. YTO
HaLMoHanbHoe 6OMbIUMHCTBO B TaKOW CTpaHe BCerfa XKenaeT peasm3oBaTb CBOM HaLMO-
Ha/lbHble MHTEPeChl, OHO UMeeT 6O0/bLWMHCTBO B roCyapCTBEHHOM YNpaBieHUun, TO 3TO
03HayaeT, YTO OHO HaHOCWUT Bpef MHTepecaM MajbiX HauuoHanbHocTen [9].

Byayun MbicnuTenem CBOEro BpeMeHMW, NOUTUKOM, 03a604YEHHbIM COCTOSHUEM Jen B
rocygapcTee, V. 3TBew npogomkan MckaTb NyTW ANS YA0BNETBOPUTENLHOMO paspeLleHis
HaLMoHanbHol Npo6nembl B camoil BeHrpuw.

Ha pybexe 50-60-x rogos XI1X B. NpoM30LLIN HOBbIE CABUTY B HALMOHANbHO-NOANTK-
yecKoii KoHLenuun V. STeewa. B 0HOM 13 CBOMX BLICTYMAEHMUI Ha 3acefjaHnin AKagemun
Hayk BeHrpumn B 1859 r. OH BbIpa3u/i COMHeHWE B NPaBUIbHOCTU B3rfif4a Ha HaLMOHa/bHbIe
LBUKEHUA KaK Ha nepexofsiive npoLecchl, KOTOPble B CKOPOM BPEMEHU MOTEPSIOT CBOE 3Ha-
yeHue [10]. OH OTMETWA, YTO HaLMOHaNbHAa 1aes cTana 3ameTHbIM (DaKTOPOM eBPOMelicKol
MOITUKK, 3HaYEHME KOTOPOIr0 YXKe He MOXET UrHOPMPOBaTb HM O4HO rOCyAapcTBo.

B cBoell cTtaTbe “O60Cc06/1€HHOE NOMOXKEHME BEHrpnuu ¢ TOUKU 3peHns eamnHCcTBa ep-
MaHun” (1860 r.) . OTeew onpefensieT npeBpalleHne HaLMOHaNLHOTO B HALMOHANbHOE
CamMOoCO3HaHue, B HaLMOHa/IbHYI0 UAEK Kak Mpu3HaK COBpeMeHHOl emy anoxu. OH npuxo-
[T K BbIBOAY, UTO B MPOLLECCE UCTOPUYECKOTO Pa3BMTUS Y HAPOA0B NPodyXaaeTca 1 yKpen-
NAeTCH HauMoHa/lbHOe CaMOCO3HaHWe, YTO CNYXWT OCHOBOW ANWUTENbHOMO i peluaroLlero
B/IMAAHWS HALMOHaLHOWN Maen B uctopuu [11]. Bonpekn CBOUM MPEXHUM YTBEPXKAEHUAM O
CTUPaHUKN BCEX HaLMOHa/IbHbIX pasnnumii STBeL Terepb YXKe roBOpuT NuLlb 06 ynpasgHe-
HUWN HaLMOHaNbHbIX NPOTUBOPEUUIA.

K cepeguHe 60-x rofos . OTBew Kak MOAUTUK NPUXOANT K MPU3HAHMIO HaUWii, Kak
peanbHO 06LLHOCTU NIH0AEN, CBA3AHHOW He TOMbKO YyBCTBaMU K CBOEW KyNbType U A3biKy. C
3TOr0 BPEMEHW B KOHLENLMM TBELLA HaLWs 3aHMMaeT paBHOe MO0 CBOEl BaXHOCTM U 3Haye-
HUIO MECTO C IMYHOCTbIO U rocyfapcTeom. CBOM B3rNsAbl O B3aMMOCBS3M HaLUWU U rocy-
[apcTBa 3TBeLW M3N0XWA B TpyAe “HaumoHanbHbIn BONpoc”. ECIM OCHOBbLI HaLMOHaNbHON
naew cnefyeT UCKaTb B HACTPOEHUAX M YYBCTBAX, OTMeYas OH, TO OCHOBbI FOCYAapCTBEHHOC-
TU NeXaT B MaTepuanbHbIX UHTepecax ntofeid. T ABa hakTopa BAUSIOT APYr Ha Apyra, Ho
MMET MPUHLMNMANBHO pasHyto npupody. FocyaapcTBo ABNAETCSA NPOAYKTOM UCTOPUU U COX-
paHseTcs 6narofapsa egUHCTBY MOpPa/bHbIX U MaTepuaibHbIX UHTEPECOB, HACeNsILWMX ero
HapooB. M. DTBew cunTan, 4To 10 NOC/NEHEr0 BPEMEHN HaLNOHaNbHAA Uaes He BnnaSla Ha
co3faHwe rocyapcTaa, HO Takoe B/IMsiHUe B 6yayLleM BO3MOXHO. OH OTMeTWA, YTO co3haHue
HaLMOHaNbHbLIX FOCYAapcTB MPUHECNo 6bl Bpes, YeoBeYeCTBY, T.K. Lie/lb XPUCTUAHCKOW Lu-
BUNM3ALMN - 3TO MHTErpauus, Co3faHuNe e ITHUYECKNX U rOCYAapCTBEHHbIX FpaHuL, yKpe-
nmno 6bl rocyapcTBO, HO BMECTe C TeM C/TYXWUNO 6bl ieNy OTHYXKAEHHOCTU HauMn 1 130ns-
LMK rocyfapcTs Apyr ot gpyra [12]. 3Teew UcxXoawn 13 Toro, YTo criefyeT Kak 6bl pa3gennTb
rocyfapcTso U HalMOHabHYIO Npobnemy. MNpuBoaa napanienn Mexay HauvoHalbHbIMU U
PeNUrno3HbIMN ABVXKEHUSMMW NPOLLIOro, STBEL BUAEN BO3MOXHOCTb paspeLleHns Hauuo-
HanbHOro BOMpoca Mo aHanoruu ¢ penrno3Hoi npobnemoin [13], T.e. NyTemM UCKIKOYEHUS
rocyfapcTsa 13 aToii cepbl, yCTpaHeHMS TaKo CUTyaumK, Korga OHO CTAHOBUTCS rocyapcT-
BOM KaKoii-nm60 ofHOM eANHCTBEHHON Hauuu. BmecTe ¢ TeM OH npejnaraeT BecbMa LIKPO-
Kue npaBa cBO6OAHOI0 KYNbTYPHOr0 pasBMTUA /1 BCEX HALMOHAaNbHOCTEW Ha OCHOBE UHAM-
BMAYaNbHbIX MpaB U cB060f, CBO6OALI AN KAX40M NMYHOCTU BO BCeX chepax 06LLeCTBEH-
HOro camoynpaeneHus. CnegyeTt 0OTMETUTb, YTO 3TW [NaBHble U OCHOBOMOAraroLL e cocTas-
Hble 371EMEHTbI HaLMOHaNbHO-MOAUTUYECKOI KOHUenuun V. DTeewa u B JanbHeiiluem He
nofBeprannucb UM KakuM-imbo CyLeCTBeHHbIM M3MeHeHuaAM. B 60-e rofbl npuHUMN pas-
HOMpaBWs HaLMOHAa/bHOCTEN CTaBUTCA UM B LIEHTP €ro NoAMTUYECKON KOHLEnuun no Ha-
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LLMoHanbsHOMY Bonpocy. NosABAAKTCA HEKOTOPbIE HOBbIE TPAKTOBKM U APYTUX BONPOCOB. Tak,
ecnu B 1850 r. gns . STBela npesbIle BCEro 6bI0 eAMHCTBO FOCYAapcTBa; a HaLOHa b-
Hble MOTPEOGHOCTH CUUTAN BO3MOXHbLIM YA0BNETBOPATh NINLLbL B TOW CTEMNEHM, B KaKO OHU He
3aTparvBanm 3Toro efMHCTBa, TO K 60-M rofaMm STBELL YiKe akLeHTUPYeT Ha HE06X0AMMOCTH
NPU3HaHUA HauMOHaNbHbLIX MpaB, Ha LenecoobpasHOCTW YLOBMETBOPEHUS HaLMOHANIbHbIX
TpeboBaHWIA, JONYCKaN MNPY 3TOM fILLb HE3HAYMTESIbHbIe OFPaHUYEHUS B MHTEpecax coxpa-
HEHWA rOCyAapCTBEHHOr0 e4UHCTBA.

Bo B3rniagax M. 9Teewa camble 3HaUNTENbHbIE N3MEHEHMS NPOU3OLLNN CO BPEMEHEM B
BONPOCE O B3aMMOOTHOLUEHUAX MOHapxuu abcbypros ¢ BeHrpueid, 4To ObiO CBA3AHO C
M3MEHUBLLMUMUCA peanbHOCTAMY B eBPONeiCKo NOANTUYEeCKo cuTyaunn. Ecnm B “Iocnoact-
BYHOLLMX naesx” U HEKOTOPbIX Apyrux pabotax 50-x rof4os 3reeLu JonycKan peryamposaHme
HaLMOHaNIbHbIX OTHOLUEHWI UCKNIOYNTENLHO B pamkax umnepun Mabcbypros, ABNAACH CTO-
POHHMKOM LieHTpanu3auumn, BCAYECKOT0 YKPErN/IeHUs efNHOI0 U CUJIbHOTO LEeHTPann3o-
BaHHOIO rocyfapcTea, TO MOKE ero no3mLua MeHsSeTca 1 NpMCcTynaeT K pa3paboTke npor-
pamMbl peLleHns HauMoHaIbLHOTo BONpoca B paMKax 04Hoi BeHrpmu. K HauMoHanbHO-rocy-
[ApCTBEHHbLIM npobnemam . STeel Noaxoann 4aneko He TONbKO C TeOPETUHECKNX Mo3u-
LW, HO BbIpaboTan U CBOM KOHKPETHbIE MPeLoXeHUs, UMeBLUME NPAKTUUYECKOe 3HaYeHune
LNA pelleHns HauyoHaNbHOro Bonpoca B BeHrpun. Mpu 3TOM OH cunMTan NpUHUUNUaNbHO
BaXXHbIM J0OUTLCA NPaBOBOr0 PEryNMPOBaHWSA HaUWOHaIbHbIX OTHOLUEHWN, 3aKoHoAaTe lb-
HOrO 3aKpenfieHUs paBHbIX MpaB 415 BCEX HaLMOHANbHOCTEN CTpaHbl. VIMEHHO 3TK KtoYe-
Bble MONOXEHWS HALMOHANLHO-NONNTUYECKOI KOHLenumMu V. STBewwa nernm B 0CHOBY pe-
LWEeHNS HauuoHanbHoro sonpoca B 60-e rogsl X1X B. B BeHrpuu.

V1. 3Teew npeanaran, CylecTBEHHO NMBEPaNN30BaB A3bIKOBYH NONUTUKY BeHrpun, or-
paHU4nTb Chepy NPUMEHEHUS BEHIepCKOro A3blka B KayecTBe rocyfapCTBEHHOro, 0CTaBuB
€ro /iMWb SA3bIKOM LieHTpaibHbIX OPraHoB BacTu (NapfameHTa v nNpasuTenbCTBa). B paspa-
60TaHHOM VM 3aKOHOMPOEKTE MO0 HaLWOHabHOMY BONPOCY 3TBell npeasaran L4eMoOKpaTu-
yeckoe peLleHne Npo6aeMbl C NO3ULKM NOMHOMO YBAXKEHUS IMYHbLIX NPaB U CBOOOA rpaxja-
HWHa. [0 ero NPoeKTy BCe rpaXkjaHe CTpaHbl HE3aBUCMMO OT UX HaLMOHANbHOCTU NofyYann
npaso o6pallaTsCs BO BCe MHCTaHLMW W OpraHbl rocyAapCTBEHHOrO ynpasfieHUs no6oro
YPOBHS, BMN/0Tb A0 BbICLUNX OPraHoB BnacTu (MpaBMTeNbCTBO, BEPXOBHbIN CYA U T.4.) Ha CBOEM
poAHOM A3blKe. MpefycmaTpuBanach TakXXe rapaHTua NnpMMeHeHUa POAHOTO A3blKa He TONb-
KO B YaCTHO XXU3HU rpaxKgaH, HO U B CUCTEME afMUHNCTPALMK, KynbTypbl, 06pa3oBaHus u
T.n. bnarogapa npoekty M. 3TBella B cMCTeMe MeCTHOro KomutaTckoro (o6nactHoro) ca-
MoynpasneHus ¢ 60-x rogos XIX B. B MHOrOHaUOHaNbHOW BeHrpMmM cTan LWUPOKO UCMOSb-
30BaTbCA He TO/bKO A3bIK 60/bLUMHCTBA MECTHOTO HAaceNeHNs, HO TaKXKe U A3blK HaLuoHab-
HOCTel, COCTaBNABLUMX HA AaHHOW TeppuTopmm XoTs 6bl 20% HaceneHus.

HecKonbLKO CNI0B 0 NepBOHauabHOM NpoekTe M. DTBela 0 HaLMoHaNbHOCTAX. OH yuu-
TbiBan YCTPEM/IEHUS HaLMOHaNbHbIX MEHbLIWHCTB BeHrpun (cep60B, pyMbIH 1 CNOBAaKOB),
MCXOAMN U3 NPUHLMMA TEPPUTOPUANTbHON LLeNOCTHOCTU CTPaHbl. B kaHyH MocyaapcTBeHHO-
ro cobpaHus 1861 r. Tpe60BaHNA HaLUOHanbHOCTel (0pUUMANBHO TaK MMEHOBaIUCh
MeHbLUWHCTBA) KOHLEHTPUPOBAINCL BOKPYT MPU3HAHUS caMoro (hakta UX HaluvoHanbHOro
cyuiectBoBaHMA. MNpu 06CyXAeHMM faHHOW npobnembl B napnameHTe BeHrpum . [eak,
npesAcTaBnAs NPOeKT oTMeyvan: “levyanbHble COObITUA NPOLLIONO BbI3BA/IN HeA0pa3yMeHUs
MEXAY HaMM W HalMMK COrpaxjaHamy HeBEHrepCKOM HaLMOHANMbHOCTU. 3TN corpaxjaHe
MMeloT TpeboBaHMS B MHTepecax CBOE HaLMOHaNbHOCTW, KOTOPbIE Mbl HE MOXEM UTHOPU-
poBaTb, Aa 1 He XoTUM” [14]. Torga ke oT NpefcTaBuTeNei HauoHanbHocTel pymbiH W. Mon
3aaBU/, YTO “yrHeTaTeNu Halleil cBO60Abl U HaLMOHANLHOCTEW XMBYT He B lNewwTe, a B Be-
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He” [15]. O6pa3oBaHHas TOr/aa e napiamMeHTcKas KOMUccus Bo rnase ¢ M. DTeeluem yxe B
aBrycte 1861 r. npefcTaBuia CBOE 3aK/HOUEHME, a TOUYHEe NepBblii 3aKOHOMPOEKT 0 Haluo-
Ha/IbHOCTSIX B BeHrpum, B KOTOPOM BCe FpaXkAaHe CTpaHbl HE3aBUCMMO OT Si3blKa U Haluo-
HanbHOIr0 NPOUCXOXKAEHUA MPU3HABAINCL €4UHOR NOAUTUYECKON HalMeld, MPOBO3rnaLlanoch
MoJSIHOe paBHOMpPaBKe BCEX HAPOAOB - BEHIPOB, C/I0BAKOB, PYMbIH, Cep60B, HEMLEB, PYCUH 1
[p-; BCE OHW MO/y4UIn NpaBo CBOGOAHOIO YA0BMETBOPEHNS CBOMX HAaLMOHaNbHbIX NOTPe6-
HOCTell Ha OCHOBE NIMYHOI CBOBOAbI 1 CBOBOALI 06beANHEHWIA [16].

3ak/oueHMe NapamMeHTCKON KOMUCCUMU NPU3HaBaI0 HaLMOHANbHOCTY B KayecTBe Kop-
rnopavwuid, HO He COY/O LieNecoobpasHbIM CO34aHNE BHYTPY rocyfapCTBa CneLuanbHbIX Halumo-
HalbHO-TEPPUTOPManbHbIX 0bpasoBaHKil. Komuceus JTBeLla Npes/ioxuaa nporpaMmy yaoB-
NeTBOPEHUS HALMOHaNbHbLIX TPE6OBaHMI Ha OCHOBE MPUHLMMA NpaB U CBOGOAbI MMUYHOCTK
KaX/0r0 rpaxkaaHuHa. Yctpemnenns M. Tsewa He nponani gapom. O6a3aTensHoe NpuMeHe-
HWe BEHTePCKOro A3bIKa, KaK fi3blKa fefa MPOM3BOACTBA U COBELLAHWIA, OrpaHNYMBaNOCh pam-
Kamy "ocyaapcTBEHHOrO COBpaHNs 1 LeHTpabHbIX OpraHoB UCNOMHWUTENbHOW BnacTu (§ 18,
21). B T0 e Bpemsl NpUMeHEHMWE A3blKa HaLMOHaNbHOCTEW, NX UCMOMb30BaHMe nNpy obpatlye-
HUM B NIO6bIE UHCTAHLMM NOYyuMN Beeoblyee npusHanme (§ 1). MpoekT M. STeela 06a3bI-
Ba/1 OpraHbl CamoyrnpaBfieHUs - ecnn Gblia Takas MOTPEOHOCTb - BECTU AeN0MPON3BOACTBO Ha
A3bIKaX HaLMOHaNbHbIX MEHbLUMHCTB. B chepe HapofHOro 06pa3oBaHUs U B LIEPKOBHLIX Aenax
HaLMOHaNbHOCTAM MpPefOCTaBAsAIaCh NOHAsA CaMOCTOATENbHOCTb. MpeaycMaTpmBanoch OTK-
pbITb NPV YHUBEPCUTETaX CreLnanbHble Kageapbl A3blka M NUTepaTypbl 415 KaXK4oW Haumo-
HanbHOCTK (§ 6--10). Bce 3TO ABMNOCH peLLNTeNIbHbIM LIAroM Brepes B Aefe A3bIKOBO-KYbTYp-
Holi Nmbepannsaumm no cpaBHeHMIo cononoxeHnem B 30-40-e rofbl. U BCe e Te3nc o efnHOM
MOANTUYECKON Haumy BCTpeTwn CoNpoTUB/IEHNE HEBEHTEPCKUX HAPOAOB B NapfiamMeHTe cTpa-
Hbl, NPEACTaBUTENN KOTOPbIX TPe6GOBaM yxKe GOMbLUEro - MPU3HAHWS HECKOMbKO TaKUX Ha-
LmiA. TO 03HAYano, YTO Lie/b, NOCTaBNEHHas . DTBELIeM - NPUMUPEHMNE HALMOHANBHBIX VH-
TepecoB BEHIPOB U ApYr1X HApPOAOB - TOrAa He 6blia AOCTUMHYTA.

PaboTy Haj NMPOEKTOM 3aKOHA O HaLMOHanbHOCTAX V. DTBew BO306HOBUA TOMLKO B
KOHLe 1865 r., noc/fie TOro Kak HalMoHabHble ABUXEHNS NMPOBEU 06CyXAeHNe Npo6aeMbl 1
nocne nepepbiBa BHOBb Cobpanock ocyaapcTBeHHOE cobpaHue. XapaKTepHo, 4To JTBeLl B
MHTepecax AOCTVXXEHUS MUPa MeXAy Hapofamu BeHrpum 6bin roToB 0TKa3aThbCsl M OT Te3uca
0 eJMHON NOMUTMYECKOW HaLMK, U 0COBEHHO OT ee BEHTepCKOro xapakrepa.

Ero HOBbI, YCOBEPLUEHCTBOBAHHbI/ 3aKOHOMPOEKT, KOTOPLIA Tenepb yxe paspabatbi-
Ba/ICS HOBLIM COCTABOM KOMMWCCUM U MPU aKTUBHOM Y4acTWM B Hell NpeAcTaBUTeNel Haluo-
HasbHOCTel. B npeaasepun NognvcaHus aBCTPO-BEHTePCKOro cornaweHuns 1867 r. npefcTa-
BUTENIN HALMOHa/IbHOCTEl B XOfie OCTPbIX NapfamMeHTCKUX AebaToB Bce 60/blue pagnkanu-
31poBany CBOM TpeboBaHMA, BblpaXkas yCTpeMieHUe K heaepanvsalum BeHrpun. 3Tu B3rns-
[bl ipye Bcero Bbipaxan cepd C. Munetuy, HacTameasi Ha TOM, YTO BeHrpus B HaluMOHanbHO-
A3bIKOBOM OTHOLLUEHWUMW He JO/HKHA ObITh eMHbIM HaLMOHa/IbHO-rOCYAapCTBEHHbIM 06pa3o-
BaHMEM MO TUMY MHOFOHaLMOHa/bHBIX CTpaH 3anafHoi Esponsl [17].

MapnameHTCKas KOMMUCCUS MO BbIpabOTKe HOBOTO 3aKOHOMPOEKTA 0 HaLMOHAbHOCTAX
netom 1867 r. npefcTaBuna CBOe HOBOE 3aK/toUeHne FocyAapcTBEHHOMY cobpaHuto. OH (ak-
TUYECKN OTpaXKan Mo3uLMio 1 B3rasl V. STeelua no HauMoHa bHLIM Npobemam. STOT NPoeKT
B OCHOBHbIX YepTax MOBTOPWA 3ak/toueHne 1861 r., HO UMen n psag pasnnyunii, CBA3aHHbIX C
MOXenaHUSAMM HaLMOHATbHOCTEN, OTPaXatoLLMX KOMIPOMUCC B MHTEpecax JOCTUKEHNS CMo-
KOCTBMA. NaBHOe 34eChb 3aK/104aNoCh B CHATUM Te3unca 0 eAMHON BEHrepCKoli NonuTuyec-
KO HaLuu, HO NO-MpeXHeMy OTBeprasiocb Npeobpa3oBaHUe CTpaHbl B hefjepaTMBHOE OCy-
fapcTBo. MonnTUYeCKoe eaMHCTBO rocyAapcTBa, ero TeppuToprUabHas LLeNoCTHOCTb, 8ANHCT-
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BO 3aKOHOZaTe/bCTBa M YNpaBeHUs 0CTaBa/IMCb OCHOBHbIMY MPUHLMNAMI STOFO 3aKOHOMPOEK-
Ta. [Mpwn 3TOM 0AHaKo, 34echb B BeCbMa iMbepanbHOM AyXe NpeAyCcMaTpuBaInCh LOBObHO WK-
pokue u, Noxanyi, UCKNOYNTENbHbIE B EBPONe TOro BpPEMEHV HalMOHaNbHble NpaBa Ha
6a3e cBO6OAbLI MMYHOCTH.

Moapo6Has xapaKTepucTUKa 3aKOHa, CO3AaHHOro V. STBeLleM 1 ero KOMUCCKEN, ero fe-
6aToB B MapnaMeHTe — 3Ta TeMa 0c060i CTaTby M OCTAeTCA 3a NpeAeaMu Hallero BHUMaHMs.

B 3aknioueHne cnefyet oTMETUTb, UTO . STBeLU, KaK BblgaloLuiica nncaTenb, Mbic-
nuTenb 1 0bLLecTBEHHO-NONUTUYECKUI feATenb BeHrpun XIX Beka, BHEC CYLLECTBEHHbIN
BK/1aZ B pa3paboTKy Npo6iemM Teopun Y NPaKTUKM HaLMOHaIbHO-FOCY JapCTBEHHOI 0 YCTPOIACT-
Ba CTpaHbl. Ero usbickaHUsa MO HaLMOHaNbHOMY BOMPOCY M roCyAapCTBEHHO-MOMUTUYECKO-
MYy YCTPOWCTBY COBNanu ¢ NpobyXaeHNeM 1 pOCTOM HALMOHAbHOr0 CaMOCO3HaHWSA Hapo-
n,0B BeHrpun v Bceid LieHTpanbHo EBponbl, KOTOPbIE yXKe TOr4a Havan NposiBAsTL CTPEM-
NeHMe K CO34aHMI0 CBOMX CaMOCTOATENIbHbIX HaLMOHA/bHbIX MOUTUYECKMX 06pa30oBaHUiA.

V1. 3Teeww, 6ygyuun nucatenem u NOANTUKOM-NPaKTUKOM, He MOT MPOATI MUMO 3TNX
XMBOTPeneLyLWmnx npobaeM cBOero BpeMeHu. AHanm3npys acnekTbl HaLWOHaNbHOTO U
HaLVMOHa/IbHO-TOCYAapCTBEHHOIO0 BO MHOFOHALMOHAIbHOM FOCYyapCTBe, OH, HECOMHEH-
HO, MCXOAUN M3 06LLErocyfapCTBEHHbIX MHTEPECOB, HO B TO Xe BPEMSI B MHTEpecax CoX-
paHeHWs TrocyAapCTBEHHOW LLeNOCTHOCTU, MPUMMUPEHNS Pa3IMUYHbIX HaLMOHAaAbHOCTEN
NpeAnpUHAN BECbMa CYLLECTBEHHYIO MOMbITKY NPEOfO/IEHNS UMEBLUNX MECTO A3bIKOBbIX
M HauMOHaNbHbIX NpoTMBOpeumnii. B 60-e rogbl emy yaanock paspaboTaTb Takol npor-
PECCUBHBIN [N CBOEr0 BPEMEHU 3aKOHOMPOEKT 0 HaLMOHAaNbHOCTAX, KOTOPbIA npeana-
ran [eMOKpaTU4YeCKMii U B U3BECTHOW Mepe faxKe OfepexaBlUWil CBOe BpPeMs BapuaHT
paspeLleHns HauMoHalbHbIX Npo6/emM B BeHrpuu, npefocTaBuMB HaLMOHANbHbIM MEHb-
WIMHCTBAaM LUMPOKME MpaBa 1 cBO60Abl. XapaKTepHO, YTO P4 OCHOBHbLIX MOJIOXEHWUI ero
3aKOHOMNPOEKTOB He MOTEPSAN CBOEl aKTyalbHOCTU U CerogHs. VIMeHHO No3TOMY He TO/b-
KO NNTepaTypHOe, HO U MAENHO-TEOPETUYECKOE Hacnefue U NpakTUYecKne MNpeanioxe-
Hna Moxeda STBela 3aCNyXKMBAKOT BCAYECKOT0 BHUMAHWUA 1 TpebYIOT fanbHeilero yr-
Ny6NeHHOT0 U3YyYeHus.
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Zseliczky Csilla
EOTVOS JOZSEF NEZETEI ES POLITIKAI KONCEPCIOJA A NEMZETISEGI KERDESROL

Reziimé

A fenti tanulméany bar6 Edtvos J6zsef magyar ird kevéssé ismert politikai szerepét cs tevékenységét mutatja be
a mult szdzad 40-60-as éveiben, amikor is az Orszaggy(ilés képvisel6jeként eleinte ellenzéki szerepet vallalt és a
jobbagyrendszer maradvanyait ostorozta, majd pedig mépmuvelési miniszterként tevékenykedett az clzé felelds és
flggetlen magyar kormanyban Batthyany vezetésével.
A tovdbbiakban a szerz§ E6tvosnek anemzetiségi kérdéssel foglalkoz6 irésaira es a parlamenti Naplokra, valamint
Iroményokra alapozva fejti ki a politikus ird nézeteit, elképzeléseit és javaslatait a probléma megoldasaval kapcsolatban
asoknemzetiségl Magyarorszagon. Ezek soran kitér E6tvos cszmepolitikai és gyakorlati elgondolasainak bemutatésara,
azok parlamenti vit4jara, ismerteti az &ltala kidolgozott nemzetiségi torvénytervezetek Iényegét. A szerzg pozitivan
értékeli az ir6 ezen iranyu tevékenységét, hangsulyozva az altala kidolgozott, s az eurépai szintet is meghalado, az
edtvosi eszméket 6tvoz6 progressziv jellegli nemzetiségi torvénytervezet jelent6ségét, amelyet végil is 1867 nyaran
nyujtottak be az Orszéaggy(lésnek jovahagyéasra.
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MAHAPWVK 1.0.
(¥Y>kropog)

POJIb | MICUE ®EPEHLA AEAKA ¥ BIAHOB/IEHHI KOHCTUTYLINHNX
MPAB TA HESANTEXXHOCTI ¥YITOPLWWHNA

Bigomo, Wwo yropcbka pesosntouisa 1848-1849 pp. 3aBepLumiaca nNopaskor; YacTuHa ii
KepiBHMKIB 6yna cTpayeHa, YacTuHi Ha 4oni 3 J1. KowyTom Baanocs emirpysaTi, a 6ifblwicTb
3aiiHANa BUYiKYBasbHY NO3uLit0. MNpoiLWNo We mMalixe ABa AeCATUAITTA | e Nicns Lboro
HacTaB yac And 34iNCHEHHS Linoro pagy nofiTMYHUX, HaliOHaNbHUX Ta AeMOKPaTUUYHMX 3MiH.
LleHTpanbHoOlO 3 HUX CTana gyanictuyHa yroga Big 1867 p., Aka BifHOBMUNA AepXKaBHUIA cTa-
TYC YTOpLWMHN, 3HAMeHYBana NOHOBEHHS T KOHCTUTYLiiHMX npas. Lii nogii B 3Ha4YHii mipi
NoB’A3aHi 3 iIMEHeM Ta AifNbHICTIO O4HOMO 3 HaMBiNbL BUAHUX YTOPCbKUX MOMITUYHUX bisi-
yiB ®. [eaka, AKuii B3AB €ANHO PO3YMHUI KypC Ha MUPHI NOLLYKWN BUPILLEHHA NOAITUYHOIO
CTaTyCy YTOPLUMHM, L0 MPU KOHKPETHIN PO3CTAaHOBLi BHYTPILLHIX Ta 30BHILLUHIX CU MOF10
6yTKn 34iCHEHE NNLLIE WAAXOM NPUMUPEHHS | B3AEMHMX KOMMPOMICIB.

[VncKycii pi3HOT IHTEHCMBHOCTI | pi3HOMaHITHMX aKLEeHTIB NpO aBCTPO-YrOpCbKY Yro-
[y TpMBalOTb OCb YBXE NOHaf CTO POKiB. [[0/10BHE PUTOPUYHE NUTAHHA: XTO 6YB NpaBmin?
@. [eak un JI. KowyT, aKnid 4O KiHUA XXUTTA 3anepeyvyBaB AyaniCTUMHWUIA KOMMPOMIC. A sK-
WO HiXTO? A AKuio obuasa 6ynm npasi?

Nigep nibepansHoi NapTii y [epxaBHux 36opax ®. [leak Ta iOro YNCNEHHI NPUBIYHNKK
yinnsaucs go 3akoHiB 1848 p:, nporonowysany HeOB6XiAHICTb 36epeXXeHHA KOHCTUTYLiAHOT
npasBoHacTynHocTi. 3 1860 p. BOHW BigMOBUAKCA Bif NOMITUKM MNACUBHOrO ONopy, cTanu Ha
TepeH aKTUBHUX MOAITUYHWUX Aiil. LLeHTp MONITUYHOrO XWUTTS MEPEMICTMBCA Ha Micus, y
KOMITaTCbKi ABOPSIHCLKI 360pK, e BCe aKTUBHILLE NyHann BUMOrM 4O BiAHOB/EHHS Nignuca-
HUX y 1848 p. imnepaTopoMm 3aKOHOAaBYMX aKTiB. Bubopu 1861p. 40 yropcbKux depXaBHUX
360piB npmBenu A0 KpucTanisauii HasBHUX CUA, WO Bigbunocs Ha pesynbtatax. 4/5 genyTa-
TiB OynM BMXigUsAMM 3 NOMICHOMO ABOPSHCTBA Ta 3 iHTesnireHyii. KoXHuiA BocbMuiA MaHaat
ofiep>anu Heyropui. Mpo NpuxXunbHICTb rPOMALCLKOCTI 40 FipaBoONoOpALKiB, BCTAHOBAEHUX Y
1848 p. cBigumno Te, Wwo 2/5 3HoBYy 06paHUX AenyTaTiB yxe 6ynn uneHamu [epxaBHMX 360-
piB nepiogy pesontouii [4, c. 236].

Tpeba maTu Ha yBasi, Wwo y cepeguHi XX cT. BCi yropcbKi nonituku, Taki aKk . [eak,
[. AHgpadui, V. ETBew i HaBiTb J1. KoLuyT, BUXOAUAN 3 TOTO NOMIOXEHHS, L0 YTOopLinHA Npur
ICHYIOUMX €BPOMENCHKMX BifJHOCUHAX, HaBiTb Y TOMY BMMaAKY, SKLWO0 3yMi€ 3aBOKOBATU Ha-
LiOHaNbHY He3aneXHiCTb, He 3MOXe Ha TpuBanuii nepiog 36eperTu ii, 60 paHO YM Mi3HO CTa-
He >KepPTBOK 30BHILLHbLOI arpecii. Mpaega, Akwo ®. [eak noB’A3yBaB BUPILLEHHS Npo6nemun
nuwe B cotosi 3 ABCTpieto, To J1. KowyT Buxig 6a4ymB y CTBOPEHHI Tak 3BaHOT “[yHaiCbKOi
KOH(begepauii” manux gepxas [13, ¢. 189]. MnaH /1. KowyTa He 3HAWLWOB NIATPUMKM Hi 3
60KY YrOpCbKMX NOMITUKIB, Hi 330BHi.

B mipy TOro, ik 3MeHLWwyBanmcs int3ii Woh0 MOX/IMBOCTI HOBOI BIAKPMTOI HalioHan- .
HO-BM3BO/IbHOT 60p0TLOM NPOTK ABCTPIi, Cepes WUPOKNX MOAITUYHUX KiNl YTOPLWKHK No-
CU/OETLCS NPUXMALHICTL A0 KOMNPOMICHOT yrogm 3 Mabcbypramu. TyT nepemiliyBanmcs i
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CTpax nepef HOBOK PEBOMIOLIEID, | MparmMaT3m BPiBHOBaXXEHMX NOMITUKIB, | cnpoba yTBep-
AWTW CBOK Bnagy Haf HauioHaJIbHUMW MEHLUMHAMW, i CTpax nepej HiMeLbKow Ta pociiich-
KO0 3arpo3oto. OuiHKouM fiT UMX cuA, pociiicbknii mocon y BigHi BBaXas, L0 BOHM y
[OCTaTHIl Mipi CXMMbHI NOXepTBYBaTK Nibepaniamom”, o6 “3HaiiTk wnsax go yroam” [1, c. 3].

Mepep YropwmHoto 60-x pp. XIX cT. BigKpmMBanuca gsa MOXAMBI HanpaAMKK NOAITUY-
HOro Ta HaLioHaNbHOro po3BMTKY: abo 60poThba 3a MOBHY HaliOHaNbHY He3aneXHICTb i 3a-
BEPLLEHHA AEMOKPATUYHMX NEPETBOPEHb Y COHO3i 3 ABCTPiEtD i MabcOyp3bKO ANHACTIED 3
4aCTKOBVM OOMEXEHHAM [lepXaBHOr0 CYBEPEHITETY i NpaB HaLiOHaNbHUX MEHLLUMWH, 3 NOCTY-
NOBUMW AeMOKPaTUYHUMUK NepeTBOpPeHHAMU. ByB 06paHuii Apyruii HanpAaMoK. IHLWe nuTaH-
Hel, IKe 6e3KiHEYHO CTaBWTb ICTOPISA: KM BUGIp 6yB 6iNbl BAANWM i, FONOBHE, peanbHUM?

Y 1861-1864 pp. ®. [eak i 0Oro NpmbiYHMKM CTOANM Ha MO3ULLIT BUYiKYBaHHS, NacuB-
HOT TaKTUKW. Takuii cTaH He Mir fOBro TpmeaTtu, 60 3HaYHa YacTuHa fenyTaTiB [epxaBHUX
360piB i MicLeBe YAHOBHMLTBO MOYany NPOSBAATM O03HAKU HETEPNUMOCTI, CNO4iBaloYnCh
Ha Kpalle mMaibyTHe. Bce ryuyHille 3By4vanm 3aKNMKU TUX, XTO BUCTYMaB Ha 3axucT “bararo-
CTPaXasbHOro NOKOJIHHA", NPUPEYEHOr0 Ha MPUHWDKEHHS | 6e34iANbHICTb, WO CynepeyunTb
TpaAuuisam yropcbKoi Hauil [12, c. 179]. BpaxoByouw Ui 06CTaBMHM, a TaKOX PO3BUTOK MiX-
HapogHMX nogii, ®. [leak 3po3ymiB, LLO Yac NepeiiTi A0 aKTUBHUX Aii. MepLmm noro Kpo-
KOM Ha LibOMY LUAAXY CTano HanucaHHA BecHOt 1865 p. cepii cTaTeld Npo icTOPito yropchbko-
ro iep>xaBHoro npasa. Onepyoyn YNCeNbHUMU NPUKNaaaMu, BiH AaB 3p03yMiTu, Lo 6axae
MPOAOBXUTU NPaBOBi BiAHOCKHU 3 ABCTpi€t0, YTBEPAUTN HOBWIA KOPUAMYHUIA cTaTyC Yrop-
WMHKX, NPW LbOMY He MOCTYMUTUCS HaLiOHaNbHOK He3aneXxHicTio. Taka nosuyisa 36inbLwy-
Bafla YMCENbHICTb Oro NPUGIYHKKIB, SIKi B6Ga4Yanv B HbOMY BPiBHOBaXKEHOT 0 Nifepa, NpaBHM-
Ka, AKWUA 3aaTHWIA 3a6e3neunT NiaBHi NOMITUYHI 3MiHK | BGEpPerTv cycninbCTBO Bif Kpaii-
HOCTel, K 3 60Ky Mabcbypris, Tak i 3 60Ky HapogHWUX HU3IB.

1864—1865 pp. cTanu NOBOPOTHWMMW B YrOPCbKil noniTuui BigHa. Y TpoHHI npomosi
®paHua Mocuda 3 Haroay BiAKpUTTA cecii napnameHTy BUCNIOBNIOBANAcs Hafif Ha BiJHOB/EH-
HS B YTOPLUMHI KOHCTUTYLIHOIO XXMTTS. 3a CMMHOK CBOTX MiHICTPiB MOHapX 34iCHIOBaB nep-
Wi cnpobun BCTAHOBUTW KOHTaKTW 3 YropCbKOK 0Mo3umuieto. Ha nepuiin 3ycTpivi 27 rpygHs
1864 poky MiX npeAcTaBHMKOM iHTepeciB abcoypris A. Ayrycom i ®. [leakom, sika Hocuna
NPUBATHWUIA XapakTep, NONITMKaM Ban0Ccs AOMOBUTMUCA NPO MigroTOBKY [0 HACTYMNHUX nepe-
roBopiB, NPO CNPSAMYBAHHSA X Yy PyC/n0 PO3rnsgy NoaoXeHb “nparmMaTUYHOT caHKYii” 1723 p.
CTOpOHM [iAWAN 3roan, WO 0OopPMIEHHS KOHCTUTYLIRHUX AyaniCTUYHMX Hadan B iMnepii
MOXX/IMBE NnLe B pa3i 36epeXKeHHs TaK 3BaHMX “CnifibHUX cnpaB”. Y uei yac . [leak o
TaKnX BiAHOCKB: AepPXaBHWI 60pr, TOProBi A40roopu i Henpsmi nogatku [14, c. 293]. OTxe,
[Ns YropcbKoi 0no3uLii we cnabo BMKpUCTasi3yBaBCcs 3MICT LUX “CRifIbHUX clpaB”, a MOX-
NMBO BOHa cnogiBanacs Ha 6inblly NOCTYNAMBICTb 3 60Ky KOpPOHW. MMoniTuKiB HalibinbLue
LiKaBMB HOPUANYHWIA BiK CripaBu - BifHOBNEHHS NPaBOBOr0 CTaTyCy YropcbKOT KOPOHW, Mu-
TaHHA NpecTonoHacnifyBaHHsA, B Linomy gepxaBHocTi. Ha py6exi 1864-1865 pp. nigep
YFOPCbKMX KOHCTUTYLLIOHANICTIB BMepLUe roBOPUB NPO HEObXiAHICTb NPUAHATTS MONPaBKK
[,0 3aKOHiB 1848 p., 110 BigKpWao 6 Wwnax o komnpomicy. Cam ®. [leak cnofiBaBcs Ha LIBUJ-
KuiA Mporpec y neperoBopax, NposiBUB 3BaXEHICTb Y CYAXKEHHAX, TPYHTOBHICTb Y BUCHOBKaX.
Vloro Haibnmxui cnofBwXHuUkK - A. AHgpawi, M. JloHsi, V. ETBew, 3apajv NPUCKOPEHHSA
npouecy yrogu 3 Mabcbypramm, NorogKyBanucs i Ha 6inbWwy NOCTYNAMBICTb WOALO 3MiHM
[esKunx 3akoHiB 1848-1849 pp. [11, c. 118].

Y noTomy 1865 p. imnepatop Hagas 6apoHy A. Ayrycy NOBHOBaXXEHHS A1 NoYaTKy
TaeEMHMX neperosopis 3 ®. [eakom. Tpu Typu neperoBopis - 27 rpygHsa 1864 p., 25 nto-
TOoro 1865 p., 7 KBiTHA 1865 p. NpMBenn 40 BCTAHOB/EHHA KOHTAKTIB i 3’iCyBaHHA NO3n-
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Wil CTOPiH. Y)Ke cam (haKT BefeHHS TaKnX NeperoBopiB 3acBifyyBaB Npo NOCTYNOBE CXU-
NnaHHS @ paHua Mocurda Ta Moro HanbamK4oro 0TOUEHHS Ao igel gyanisamy, Ak npotusary
LileHTpani3aTopChbKiA MoniTMLi nonepeaHbLOro Mepiogy, KoTpa Bena A0 NOBHOFO Kpaxy BCI€l
imnepii.

O6roBoproBanMCA NUTaHHA LWOAO NIATOTOBKM | CKNMKAHHSA YropcbKux JepxasHux 360-
pie, npuuomy ®. [leak BenMKe 3Ha4YeHHA HafaBaB creLiianbHOMY KOPOAiBCbKOMY AeKpeToBi
LLLOAO0 LbOro akTy. 310ro nornsgy, y TPOHHI NpomMoBi MOHapX Mae NPOronoCUMTH NPUMUPEH-
HA 3 YTOPCbKOK Hali€to, Mae NpU3HaTU 3aKOHHUMU 1T ApeBHI KOHCTUTYLiHI npasa, B3arani
YropcbKy AepxasHicTb. CNOKIAHO, ane TBepAo, YropCbKMiA MONITUK HaNnonNAraB Ha HeoobXxia-
HOCTI 3MiHM TUX cTaTeld “J1l0THEBOro nareHTy” 1861 p., IKi cynepeunnn icTopu4yHoMy npasy.
Jvwe Ha Ui 0CHOBI MOXMBO 6YN0 33A40BONLHUTM YrOPChbKi iHTEpecy TakuM YMHOM, o6
npuW LbOMY He NocTpaxjana TepuTtopianbHa Ta NONITUYHA EAHICTb YCiel MOHapXii [12, ¢. 185].
Y BiAcTOIOBaHHI came Takoi no3uyii ®. [leak 6yB NocnifoBHWIA Le 3 YaciB peontouii 1848 p.,
KoM 6yayun MiHicTpom tocTuuii B ypagi J1. batraHi, BUCTynaB 3a iCTOPUYHNIA KOMMPOMIC,
npuMupeHHs 3 Mabcbypramu.

BecHoto 1865 p. ®. [eak, 3BaXVBLUN BCi 06CTaBMHM, BMPILLIMB, L0 HACTaB Yac MOKiH-
YNTK 3 BUYIKYBaIbHOK TaKTUKOK | HEOOXigHO NepeiTW [0 aKTUBHUX Aiil. Ona UbOro not-
pi6Hi 6ynn He NuLLEe TeOpPeTUYHI 06rpyHTYBaHHSA LWOA0 ICTOPUYHOIO YTOPCLKOMO AEePXKaBHOIO
npasa, ane i NoaiTMYHa NiIATPMMKA 3 6OKY LLUMPOKOI rpoMasCcbKOCTi. BiH 3po3ymiBs, wwo nyo6-
NiYHY iHiYiaTUBY Ma€ NPOSIBUTM CaMe yropcbka CTOPOHa, a He MoHapX. MpaBfaa, y Lel vac BiH
Lie LiiIKoM He 6yB BNeBHEHWIA, L0 Hamipn ®paHLa Mocuda 1wo40 NoniTUYHOTO i fepXaBHO-
ro KOMMNPOMiCy BXe BM3pinn octatouHo. He nuwe kaHuep A. LLImepniHr, ane i 6arato iHWmX
YneHiB aBCTPIliCbKOro ypagy, 6ynu NpoTMBHUKAMW NMPUMUPEHHS 3 YropUAMK Ha AyanicTuy-
Hiin ocHOBI [11, c. 121]. TOMy NPUYMHY BCiX HEMOPO3YMiHb, PiCT HAPOAHOIO HE3a0BOMEHHS,
@. [leak Hebe3nmigcTaBHO B6a4aB y HeBAaniii NONITULI aBCTPINCLKMUX AEPXKABHUX MYXIB, B
TXHIiX noraHux nopagax MoHapxy. B pasi npogoBxeHHs nonepeAHbOT NONITUKA BiH BU3HAE
3aKOHHMM MpPaBo YropuiB HaBiTb A0 BigoKpemneHHs [5, ¢. 109]. 3 iioro nornsgy nepegymo-
BOIO [10 TaKOro KPOKY MOXe CTaTh HapoAHe He3aL0BOMIEHHS.

3 NOAITUYHUX, HALiOHANBHUX, ICTOPUYHMX MIPKYBaHb YropCbKi NibepanbHi NoniTuky By-
NV 3auiKaBfieHi y NPUMMPEHHI 3 AMHacTieto Ta ABcTpieto. ®. [leak pobuTb AVBHUIA BUCHOBOK,
LLL0 MOHAPXW 3aBXAK 3 “pO3YMIHHAM i CyMNiHHO BUCTYNanu NPOTU AeKPeTiB Ta yKasis, CnpsaMo-
BaHMX NPOTU YropcbKoT KOHCTUTYLIT, YAM 3HOBY BOCKpeLUanu J0Bip s i Hagil Hauii™ [5, c. 112].
Lle 6yno fBHUM NepebinbLIeHHAM, 40 TOro X CBi4OMUM, WO BUMANBAMIO 3 TAKTUYHUX MipKY-
BaHb YropCcbKOro nigepa, SKWiA 3po6uB NepLUMA MPUMUPAMBUIA KPOK, XOTIB peabinitysatn B
ouax LUMPOKOT rpomagchKocTi Mabebypris, 30kpema camoro ®paHua Mocuga. Omxe, . [leak
CroyaTKy 3axuLLiae NPMPOAHI NpaBa YropcbKoi Halil, 3aCypKYe NOPYLUEHHS Ti KOHCTUTYLiAHNX
npas, a NoTiM CTaBWTb Y 3aC/Iyry MOHapXam HOBE i HOBe BiHOB/EHHA CNPaBea/IMBOCTI.

YropcbKuia nifep HamaraBcs YiTKO PO3’ACHUTWN NOAITUYHY CTOPOHY MainbyTHLOrO Npu-
MUPEHHS M Mabcbypramu i yropCbKoH Hauieto: 061aBi CTOPOHM MatoTb TBEPAO CTaTh Ha
No3nLit0 36epeXXeHHs imnepit, iT 6e3nekn. [pyra meTta - BCTAHOBMEHHA KOHCTUTYLiAHOT
[ep>XXaBHOCTI YropwuHu. Mopsg 3 uuM, i3 CRiflbHAM MOHApPXOM, CMifibHOK 060POHOKD Cno-
KiiHO MOXe YXXMTWCS | MOBHA KOHCTUTYLiiHA cB06Oa iHLWNX AepXKaB aBCTPiliCbKOT KOPOHU
[5, ¢. 115]. Yropui Hi4Yoro He BiA6MpatoTh Bif iHWKX HapoAis, He 6axaloTb BTpy4vaTUCH Y
YyXi BHYTpIiLLUHI cnpaBu. IHTepecK CTOPiH He cynepeyarb OfiHe OAHOMY, BOHU MOXYTb B3aEM-
HO y3romxysaTtucs. ®. [leak pobuTh Taknil BUCHOBOK: BiAHOBMIEHHS YTOPCbKOT He3anexHoc-
Ti NpuBege A0 3MiLHeHHs 6e3neku Beiel imnepii, 3a6e3neunTs i cTabinbHicTb. Cnig nigkpec-
NNTW, WO AOro AYMKM Manu 3Ha4yHWii Bigryk, 6ynm gobpe cnpuiiHaTi K 3 60Ky MOHapXa, TaK
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i 3 60Ky YropcbKoi rpoMagcbKocTi. Bei cTomunmcs Bif HEBM3HAYEHOCTI, aTO | MPOTUCTOSAH-
H#l, BiA4yN1 HEO6XIAHICTb KOMMPOMiICY.

®. leak BUCTYNaB 3a KOHCTUTYLIAHWIA pO3BUTOK ABCTPIT, AK HaliBaXXKNUBILIOT Nnepeay-
MOBW TakKoro po3BUTKY Camoi Y TOpLMHM, HEO4HOPA30BO A4aBaB 3p0O3yMiTH, WO He Gaxae
BCTYNAaTW Y 3B’A3KM 3 KPATHOHO, KO KEPYIOTb N0-abcontoTucTCbku. ®paHuy Nocudy Tpebdba
BiAMOBUTUCA Bif LESKMUX CBOIX MPaB Ha KOPUCTb NPeACTaBHULbKMUX OpraHis. 3 gpyroi nono-
BMHW 1865 p. MidXX yrOpCbKMMY Ta aBCTPIACbKMMU Nlibepanamm BUHUK peanbHMin NoNiTUYHNIA
COH03 B iM’51 NEPETBOPEHHS | 36epeXKeHHs1 MOHapXiT.

MpoTe we 6arato NWUTaHb 3anMLLIAN0CA HEBUPILLEHUMU, 0COBANBO LWOLO “CMiNbHUX
cnpaB”.binblW geTanbHO Npo Li npobnemn ®. [leak BUCIOBMBCA y Cepii cTaTel, Wo 3 ’ABUAMN-
cAy TpaBHi 1865 p., AKi gani BMKpuUcTaniysaan oro nosuuito, NigTpumMyBaHy Hakbanmx4mm
0TOYeHHAM. Ha iioro gymky, 40 ChifibHMUX CNpaB CNif BifHECTUN 30BHILLHIO NOMITUKY i apMito,
AKMMWN MOXHA KepyBaTy fIMLLE 3 OAHOTO LEeHTPY, AK CMibHUM Mae cTath i iXHe piHaHCyBaH-
HA. B 3B’A3Ky 3 BiACYTHICTHO MUTHMX KOPAOHIB Mi>K ABCTPI€EIO Ta Y TOPLLUHOLO, iX TOproeaTa
€KOHOMIYHa MOoNiTMKa Ma€e y3rof)KyBaTucs, ane 3akOHOAaBCTBO LWOAO LUMX NUTaHb MAE BXO-
ONTWN [0 BUK/IKOYHOT KOMMETEHLIT yropCbKOro napnaMeHTy. Y ropcbka rpoMachKicTb y Xoj-
HOMY BMMNaaKy He 6axkana 6yab-AKoro LeHTpanbHOro napnaMeHTy 415 ABOX He3aneXHUX KpaiH.
Ha gymky ®. [leaka, yropCbKuil Ta aBCTPiiCbKWIA NapfameHT Ha NapuTeTHin ocHOBI 06e-
pyTb generauyii, sKi “B3narogi MiXx co6010 i 3 KOPOHOI Y CMiNbHUX CNpaBax AinayTb 40 3ro-
an” [14, c. 429]. OTxe, N0O3ULiS AOCUTb YiTKO BUKpUCTanidyBanacs, Ui LyMKU MicTATb Y cobi
BCi FOMI0BHI MOJIOXKEHHS MalibyTHbOT Yroam, OCHOBM AKOT 6K chopMynbOBaHi e HaBecCHi
1865 p. 3acnyra B LUbOMY YrOpPCbKOi CTOPOHM Ha 4voni 3 @. [eakoMm. 3 gisyamy yropcbKoro
NONITUYHOIO XUTTA NIATPUMYBANa 3B A3KMN iMNepaTpuua €nmnsaseTta, 30kpema 3 i nigepamm
@. [leakom i []. AHApawi, AKi Yepe3 Hel TakoX Hamaranuca cxunmtun ®parua Nocuda fo
6inbLWOT NOCTYNNBOCTI.

Mporpamy gin ®. [leaka B3Havana ony6aikoBaHa 16 KBiTHA 1865 p. Tak 3BaHa “nac-
XafbHa cTatTa”, Ae Bnepwe 6yna nporofoweHa HeEO6XiAHICTb | MOXANBICTb yrogn Yrop-
WMHKU 3 [abcOyp3bKO0 ANHACTIED Ha OCHOBI “nparmaTu4Hoi caHkuii” 1723 p. [5,c. 116].
B icTOpMYHOMY eKCKypci, 40 MWHYIOMO0 YTOPLUHNA NiAKPECTHOETHCA, WO NPUYMHOK A0 Ti
BifOKpPeMEHHS Bif ABCTpIT 6y/no Te, WO “Bnafa, a TOUHilWe KepiBHUKK Liel Bnagn, 4acto
nopyLlyBanu 3aKOHW i KOHCTUTYLit0 YropwmHn” [5, ¢. 109]. 3BMHYyBauYeHHs CTOCYBanocs He
NMLe BULLMX aBCTPINCbKNX AepXXaBHUX YAHOBHMUKIB, ane i MoHapxiB. ®. [leak He Mir irHopy-
BaTW QINCHICTb; [0 TOr0 X TaKy Heganeky. AKW,0 i Hagani NopyLyBaTUMETbCA KOHCTUTYLiA,
BiH BM3HAE 3aKOHHUM NPaBO Yropuis 4O BiAOKpPeMeHHA. Y HaykoBux npausax 50-70-x pp.
MapKCUCTCbKI ICTOPUKN He CXWAbHI 6ynu Buginatn ui micyqa 3 ctatti @. [eaka, OCKilbKK
BOHW He BiAMOBigannM NobyAoBaHiii cxemi Mpo HibW-TO 3pagy HUM AiIACHUX HaLiOHaNbHUX
iHTepeciB yropcbKoro Hapogy. Y cTaTTi FOBOPMUI0CA NPO HEOOXiAHICTb peopraHisauii imnepil
Ha AyaniCTUUYHMX Hayanax. Y pamkax 36epexKeHHs 3aKkoHiB 1848 p. fonyckanacs HasBHICTb
“CNifibHUX cnpas”, cepef AKX KOHKPeTHO BYy/10 Ha3BaHO fnLle 060pOHHI 3060B’A3aHHSA CTO-
piH [5, c. 116]. MonepeAHbLOK YMOBOI TaKMUX KapAuHanbHUX 3MiH ®. [leak BBaXaB Npu3Ha-
YeHHA MOHapPXOM BifNOBiAaNbHOr0 YropchbKoro ypsay i npusHadyeHHs HoBUX Bubopis 4o Aep-
»KaBHUX 360piB. Y Toi xe yac, @. [leak BiAKMHYB i4et0 CTBOPEHHS LLEHTPabHOro NapaaMeH-
Ty, AIKWIA MiT 61 CTaTK IPKEPENOM CUTbHOT KOHLEHTpaLiT Bnagn. OTXe, NOBiNbHO, ane aeaani
YiTKiLe noYanmn NposBAATUCA KOHTYPW MalibyTHLOT yrogun. B nonoXxeHHsX “nacxanbHoi ctaTTi”
HaibinbL YiTKO 6yna BUKMaAeHa Moro no3nuis. Y ropcbKuid nigep He4BO3HAYHO 4aB 3p03YMi-
TH, WO He 6axkae BCTyNaTu y 3B’A3KM 3 KPATHOI, AKOIO KEPYIOTb N0-abCoONOTUCTCLKY, a 6a-
KaB, Wo6 i B ABCTpIi 3anaHyBana “noBHa KOHCTUTYLiiHa ceo6oga” [5, ¢. 116].
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Micnsa napnameHTCbKUX BU60PIB 1865 p. LEHTPOM NOAITUYHOIO XUTTSH YTOPLLMHN CTa-
nn [lep>xaBHi 36opn, ge 6inblWicTb genyTaTiB cknaganu nibepansHi NpubivyHukn @. [eaka.
HagiTb Ti cycninbHi cnnn, wo 6ynm nos6asneHi NOAITUYHNX NpPaB, 3BepHY/N CBOT MOrNSAN 40
LIbOro €4MHOrO0 NerasbHOr0 OpraHy BfafguW, Yekatouu Bif HbOro peanbHUX A No nikeigauii
3a/1eXXHOr0, aHTUKOHCTUTYLIMHOrO CTaHOBMLA KpaiHW. BaxinBe 3HaUYeHHA mano i Te, WO
MiX YrOpCbKUMW Ta aBCTPiNCbKMMK nibepanamu 3 gpyroi nonoBuHM 1865 p. BUHUK peanb-
HWIA NONITUYHMIA COHO3.

Y notomy 1866 p. Ha 3acifaHHi napnameHTy po3ropinacs roctpa AMcKycia 3 NpuBoay
fep>xxaBHOT NobyaoBM YTOPLUHM, 0CO6AUBO LWOAC CNiBBIAHOLWIEHHA KOPONIBCbKOT, napna-
MEHTCbKOI Ta YpAA0BOI BNagu, ix KomneTeHLii Ta B3aeMOBIAHOCKH. YiTKO BUKaB CBOO NO-
3uLito nigep napnamMeHTCbKOT 6inbwocTi ®. [deak. Y BefMKiii NPOMOBI BiH BUCYHYB rpy OC-
HOBHi MpaBoBi NpUHUMNK: 1) TBOPUTW, AOMNOBHIOBATM UM BiMIHATM 3aKOHW MOXHA finLLe
Npu B3aEMHIl 3rofi Ha Lie KOpons i Hauii; 2) BepXOBHY Bnagy MOxe 34iliCHIOBaTH N1LLIE KOPO-
HOBAHWI YropcbKWil MOHapX; 3) KOpPoib MYyCUTb YPOUUCTO NoobiusTH, Wo byge obepiratu
npasa KpaiHu, 7i cBo60Ay i 3aKOHM, CRigKyBaTtu, Wwob Le pobuam i iHwi [5, c. 132]. IcTopnyHi
TpaguLii i BUMOrM He NOTPIGHO 3aMOBYYBaTU, MOCKiNbKM Mac 6yTU NPOA0BXeHA CNaLKOBICTb
AK KOHCTUTYLIT, Tak i 4ep>KaBHOro npasa Ta TpaAuLiin yropceokoi Hauii. Lium camum ®. [eak
BMCTYMaB 3a 3MiLHEHHS MOHapXiYHWX OCHOB, BiAKPMBAB LUNAX A0 MPUMMUPEHHS Yropuis 3
[abcOypramu.

LLIBnaka nopaska BNiTky 1866 p. ABCTpii y BiiiHi 3 [pyccieto npuBena A0 YCyHeHHs 1T 3
TepeHy HiMeLbKNX CrpaB, NPUCKOPWa BiMnepii BHYTPILLHI NOAITUYHI 3MiHW. Cnig nigkpecnnTy,
Lo nibepanbHi KonaHa vyoni 3 d. [eakom, K i GifbLL LWNMPOKKIA 3aran yropuis, Nif yac BiliHW HisK
He BMKa3yBa/M HETEPMiHHS, NOCMiX, HAMaraHHsi CTBOPUTMU BPaXKEHHS, LLO T HACMiAKW He BNAu-
BalOTb Ha 3MiHY iXHbOT NO3nLiT, Ha XapakTep BuMor. Mpu 3ycTpiyi 3 dpaHuom Mocudom nigep
KOHCTMTYUioHanicTiB @. [leak 3aneBHMB MOHapXa y I0SNbHOCTI Yropuis, AKi i Hagani HiYoro He
BMMararTb MOHaf Te, YOro XOTifn i 40 Nopa3Ky aBcTpiicbKoi 36poi [10, ¢. 230].

Bigpasy nicns 3akiHY4eHHS BiliHW NeperoBopn MiXK YropCbKOK CTOPOHOK i MOHapXIi€to
noHoBunucs. 19 nunHa 1866 p. Ha 3ycTpivi ®. [deaka i PpaHua Vocuda 6ynm nNpuiiHATI
[esiKi NPUHLMNOBO BaXX/MBI PilIEHHS. YTOPCbKMWIA nifiep He noroamnecsa 0cobucTo chopmyBa-
TW BifNOBigaNbHWUIA ypsf, HaBiTb CTaTW AOr0 YNEHOM, aie 3arneBHMB, Lo Byae ioro nigTpu-
MmyBaTW. Mpu UbOMY BiH BKa3aB Ha rpata [l. AHApaLUi, SK Ha 0COBUCTICTb, 34aTHY chopMyBa-
TV yropcbkuii ypsg [6, c. 3]. Toro x gHa ®. [leak 3ycTpiBcs 3 KaHunepom P. benkpegi, skomy
BMK/aB CBOK NO3WLit0, CBOE 6aYeHHA MOMITUYHOT CcuTyauii. Baxnmeo, WO i MOHapXx i Bi-
LeHCbKi noniTukm cnpuitmManu @. [leaka ik YeCHY i pO3yMHY NTIOAMHY, [0 SKOT BigHOCUANCSA 3
[LOBIp’AM. YCe X Taku ro/IoBHUM 6yno Te, Lo BiH MaB f0Bip’A 3 60Ky 6i/bLLOT YaCTUHW YTOPChb-
KOi FpOMafCbKOCTI.

Y Apyriin nonosuHi 1866 p. ®paHu, Mocud Bce Wwe NpogoBXKYyBaB KOAMBATUCA MiX 4BO-
Ma 3anponoHOBaHNMM MporpaMamMm 3MiH: Yn noganblue 3MiLHEHHA LeHTpanizoBaHoi MOHap-
Xil, WO cnmpaeTbcsa Ha 6LOpOKpaTito i apMito, NOCUEHY “HaAHaLiOHaIbHOK” KOHCTUTYLIELD.
Llto niHito yocobntoBae kaHunep P. Benkpeai [12, c. 199]. Apyry niHit0 NnponoHyBana npor-
pama @. [leaka - KOHCTUTYLiiHe pepopMyBaHHS MOHapXii, CTBOPEHHA AyaniCTUYHOT CuC-
Temu. 11 rpyaHsa 1866 p. yropcbKuili napnameHT NpuinHAB Bif03BY A0 MOHapXxa, HanncaHy
®. [leakoM, fie nepepaxoBaHi yci NPUYMHK, KOTPi BUMaratoTb MNPUCKOPUTU MpoLec “Herai-
HOro BiAHOBMIEHHA HALLOT KOHCTUTYLIT”. KpaiHa Mae 6yTu MocTaBieHa Ha peliku naHyBaHHSA
3aKOHY, CTaTy NpaBoBot0. “CTypboBaHO 6a4Mmo, L0 NPUBEAEHI MPUYUHY | MOBTOPIOBaHI Npo-
XaHHA He B 3M03i 6y 40 LbOro Yacy npuMycuTy Bawly BennyHicTs 40 Toro, Wwob BUKOHATK
3aKOHHI nobaxaHHs Hawil, TUX npas, Aki 3abesneuye “lMparmatuyHa caHkyis” [6, c. 125].
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Mpo3By4ano i cepiio3He NonepeaKeHHs, Wo NofibHa Hepily4vicTb MOXe NPU3BECTM A0 He-
nonpaeHMX Hacnigkie. ®. [leaky JOBOANNOCA paxyBaTUCA 3 MOXIMBUM NafiHHSAM CBOrO aB-
TOopuTeTy. He nnlle napnameHT, ane i WMpoKa yropcbKa rpoMaAchKicTb, NPOSBASAAN 03HAKM
HeTepniHHA. 3 yacy “nacxanbHoi CTaTTi” MUHYNO MaliXe 2 pOKK, a yroja Bee Lie He 6yna nignu-
caHa, 60 MOHapX 3B0/IiKaB 3 NMPU3HAYeHHAM BifNOBI4anbHOro Yropcskoro ypsagy. Ha nponosm-
uito ®. [leaka, napnaMeHT BUCYHYB BUMOTY HeraiHOro BiHOB/IEHHS YrOPCbKUX KOHCTUTYLLilA-
HUX NpaB i NpyU3HaYeHHs ypsagy. OuiHIOYM CUTYauito, BIAOMWUIA YropCbKuid gocnigHuk . Fo-
Hak nuwe: “Y nepiog yroau naHiBHOO ifeeto cTaB nibepanbHuii HauioHanism” [9, ¢. 52].

Cam @. [leak BeNbMW NECUMICTUYHO OLiHIOBAB MEPCMEKTUBU BUPILLEHHA NONITUYHUX
npo6nem YropwumHu. BiTatoum cBOiX NpmbiYHMKIB 3 HOBUM 1867 p., BiH MPSIMO rOBOPMB Mpo
6e3niy po3yapyBaHb 3a MUHYNNIA piK, Npob6nemu, siKi gy>xe BaXXKO BMpiwmnTK [6, ¢. 157]. BiH
nepeKkoHyBaB MPOTMBHUKIB BiICbLKOBOro CNiBPOGITHMLTBA 3 ABCTPIi€t0 y AOLiNbHOCTI 36epe-
YKEHHA EAMHOT apMmii, fKa B 3Ha4YHiin Mipi Byae KOHTPOMOBATUCSA YrOPCbKUM NapsiaMeHTOM.
Taki aprymeHTn cnpuiimannca 3 nopo3yMiHHAM, He BUKIUKAIN CYTTEBUX 3anepeyeHb. BiH
)K€ BUCTYMaB i 38 KOMMPOMIC CTOPIH Y NUTaHHI NP0 30BHILWHIO NOAITUKY, HaragasLwUu, WO 3a
3aKoHaMun 1848 p. camoCTiliHe yropcbKe MiHICTEPCTBO 3aKOPAOHHMX CNpPaB HaBiTb He iCHyBa-
no [6, c. 265]. BuBaxxeHoto 6yna aprymeHTayis ®. [eaka i w040 CTBOPEHHSA CNiNbHUX fene-
rayii, iXHbOI KomMneTeHuii. [JeTanbHe i CNOKiiHe TNYMayeHHA 3MICTy AyaniCTUUYHOT yrogu
3irpano No3MTUBHY POsb, PO3LIMPUIO KOO NPUBIYHMKIB CaMe TaKoro Aep>aBHO-MPaBoBOro
BUPILLEHHS CNifIbHUX crpaB. YneHn napnaMeHTy Ta i WupLla yropcbKa rpoMaacbKicTb Bif-
4yBasu, WO MNpuw LbOMY “cTapuii NaH” He KepyeTbea nLLE MNOAITUYHUMU a0 Kap’epUCTCbKM-
MU MipKYBaHHSIMW, & HaMaraeTbCst MOCTaBUTU MalibyTHIO YIOPCbKY epXXaBHiCTb Ha MiLHy
MpaBoOBY OCHOBY, AeTa/lbHO OMpaLoBaTW CKNafHUI MexaHi3M [epXXaBHOro ynpasfiHHA. Lle
[04aBano oMy cumnartii Ta NigTPUMKY.

MepekoHyUM rPOMaACLKICTb Y Heo6XigHOCTI NOXepTBYBaTU YaCTUHOK YrOpPCbKOro
cyBepeHiTeTy, ®. [leak Ta /ioro npnbiYHMKN HEOAHOPA30BO NOCUNANNCA NPU LbOMY Ha Mo-
TEHLiiHY 30BHILLHIO 3arposy, a TakoX Ti 6ian, WO MOXYTb HacTaTu 3 60KY HeYropcbKux
HavioHanbHocTel [8, ¢. 115]. MoAi6HWI NigXin TakoX 36inblyBaB YNCENLHICTb 11 NPUXWb-
HMKiB. Ha mocTynku yropuam niwos i ®paHu Mocud, ane B 3HauHili Mipi BOHN HOCUAN Tak-
TWYHKUIA XapakTep, 60 BiH Ta NOro HambAMXKYe OTOUEHHSA CNO4iBaNNCA WBUAKO 06iliTK BRep-
Toro @. [leaka, a nicns LbOro po3noyaTn NiAroToBKY 40 60pOTLOM 3i CNPaBXHIM BOPOroM -
O. bicmapkom [11, c. 175]. PeckpunTom Big 17 ntoTtoro 1867 p. imnepaTtop Nporonocus Big-
HOBJ/IEHHS YTOPCbKOT KOHCTUTYLIT | yTBOPEHHA BignoBifansHoro ypsagy. NMpem’ep-MiHicTpoM
®pany, Vocud npusHaums rpacda . AHapalui, SKoMy 6ynio 4OpyUeHO NpeAcTaBuTi Npomno-
3ULiT WOoA0 NepcoHanbHOro cknagy ypaay [6, c. 333]. OTxe, AyanicTMyHa yrofa ctana peab-
HUM (DaKTOM.

®. [leak i iioro nibepanbHa napTis manu 6ina 80 ronocis nepe.arn y napnameHTi Hag
0Mno3uLieto, ane NOBHOT BNEBHEHOCTI B OCTaTOYHOMY PilleHHi Y HbOTro He 6yno. MpoTu Tako-
ro KapAuHabHOrO pillieHHA BUCTYMNana YacTMHa KOHCepBaTUBHUX CWA, ane 0C06/IMBO aKTUB-
HO NPMOIYHMKM MOBHOT HE3ANEXHOCTI, KOTPi rpynyBannca AoBKona ifgei Ta iMeHi J1. Kowwuy-
Ta. OfgHaye Ui NOAITUYHI CMAN BUSIBUINCA Y MEHLIOCTI. Tlicns fOBrMx mapnaMeHTCbKUX
LAVCKYCIlA, TpMBanUX NeperoBopiB i B3aEMHMUX MOCTYNOK, HapewTi 30 6epe3Hs 1867 p. B
YropcbKOMY napfiameHTi NpoiLLo ronocysaHHs. 3a nponosuuito ®. Neaka ronocysano 257
fgenyTartis, npotn - 117 [7, c. 323].

OfHMM 3 NepLUMX KPOKiB HOBOIO YrOpPCbKOro ypsfy cTana Bigo3Ba Npo HeobXifHICTb
36epexXeHHs CMOKO | rpoMajCcbKoro nopagKy Ha Micusx, K rofIoBHOI nepeayMOBY 3aXUCTY
KOHCTUTYLT. A N0 BIAHOLIEHHIO [0 TUX, XTO BUCTYNaB NPOTV HOBUX peanbHOCTeN, Hepesba-
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Manocs 3 yCier CyBOPICTIO 3aCTOCOBYBATU BCi “3aKOHHI 3acobu” [3, ¢. 1]. MoHapxis, ypag,
napnaMmeHT, napTii MaM NPUCTYNUTK L0 CTBOPEHHS HOBUX [ePXaBHUX IHCTUTYTIB, AKi Bia-
nosifann 6 HOBOMY CTAHOBWLLY YTOPLUMHK, CAPUAAN 3MILHEHHIO AepXXaBu, Bignosigann 6
yacosi. Lle 6yna cknagHa, 4OCUTb TpUBaa crpasa.

Y caMmiii YTopLyHi CTaTTi AyanicTUYHOT yroavm BUKMKanuM CyMHIBM He N1LLIE cepef y4ac-
HWKiB peBontoLii 1848-1849 pp., napnaMmeHTCbKOI 0no3unuii, ane i cepef A4pibHOro 4BOPSHCT-
Ba Ta iHTenireHuii. Tak, y TpaBHi 1867 p. ABOPSHCbLKI 360py KomiTaTy CaTmap 3BepHynmucs 3
creuianbHOK BiA03BOK 40 iHLWMX KOMITaTIB, e Bif3Havanocs, Wwo gyanicTuyHa yroga obme-
XKYE “3HAUYHY YaCTMHY HalIMX KOHCTUTYUinHMX npas” [2, c. 28]. Ui cuam BucTynanu npotu
HaAMipHOT LeHTpanisauii Bnagun y lMewTi, 3a NOBHe YTBepA>KEHHA aBTOHOMHUWX MNpaB KOMiTa-
TiB y MUTAHHAX MIiCLEBOro yrnpasiHHS.

Haibinbl BigOMWIA NPOTUBHUK NONITMYHONO KoMmnpomicy 3 Mabcbypramm J1. KowyT
0CTaTO4HO MepekoHaBcs, Wo 60poTbba, AKIli NPUCBATUB BCE CBOE XUTTSH, HE AOCArIa METH,
npoTe BiH He Mir NPOMOBYATK | HaBiTb B OCTAHHI MOMEHT 3BEPHYBCS 40 Hapoady. Y TpaBHi
1867 p. BENMKWUIA YropcbKunid NaTpioT Hanucas ®. [leaky 3HaMeHUTUIA “nuct KacaHgpu”, wo
6yB ony6nikoBaHuii y raseti “Magap Yiiwar”. J1. KowyT Haragas npo cninbHy 60poTbby B
pesontouii 1848 p., 3BUHYBaTUB Nigepa KOHCTUTYLiOHanICTIB y 60ary3Tai, y BigcTyni. “I Hac-
Tana XxBWAMHa, Kon Tpeba BMpiLyBaTK: um 6yLemo BipHUMU CBOIM 06iLsHKaM, abo CTaHEMO
6e33aXMCHO YeKaTV CMepTenbHUI yaap, AKWIA 3aBAacTb Hapody caMofepXxaBcTBo. Tu BTpa-
TWB Hafit0 B HAPOLHY cuny, 06paB WX BigCTyny” —NOYMHABCA Leid nucT. HeBAoB3i Y Kiflb-
KOCTi MoHaz 50 T1csAY NpUMIpHUKKIB BiH BYB BifapyKoBaHWiA y hopMi oKpemoi 6poLuypu [15,
¢. 11]. ABTop uji€i “NnoNiTUYHOI Bif03BU” pO3pax0OBYBaB Ha Te, L0 BOHa BUOYXHe Haye 60m6a,
fKa po3fiNnTb YropcbKy Halito i aBCTPIiCbKNIA TPOH, TO6TO NpuBede A0 3pMBY AyaniCTUYHO-
ro npouecy. Liboro He cTanocs.

1. KowyT 04HO3HAYHO BBaXaB, LU0 A0NA 6aTbKIBLLMHM ONMHMAACA MNif HOBOK 3arpo-
3010, TOMY HaCTi/iHO 3aK/MKaB [0 NPOAOBXEHHS 60pOoTLOM 3 ABCTPiED, HE PO3yMitouN, L0
YKNafeHHS Yrogn ctano 0CTaHHIM, 3aK/OYHUM eTanoM LeMOKpPaTUYHUX 3MiH, MONITUYHUM
KOMMPOMICOM CTOpPiH, a BeIKi €EBPONENCbKI AepXXaBM Mano LiKaBUTb J0NA YropcbKoro Ta
iHW WX HapogiB MoHapxii. Micna 1867 p. yropcbKe NUTaHHA B3arani 3HWK/O 3 NOPAAKY AEH-
HOro €BPOMENCbKOI MoNiTMKK, 60 BenuKi AepXaew i Hagani BBaXain ABCTPitO BaXX/MBOO
cunoto y LleHTpanbHiii i CxigHi €sponi. Po3nag imnepii, NpUTOMY HaCUNbHULbKUM LINS-
XOM, 3aBOKOBaHHA CaMOCTIHOCTI i Hapogamu, He cniBnagano 3 iXHIMK iHTepecamm.

@. [leak He BignoBigaB Ha BigKpuTuin nnct J1. KowyTa, OCKiflbKW BiH, Ha MOro AyMmKy,
MaB He 0cobucTuiA, a Ny6nivyHMiA xapakTep. “Konm 6 n1UCT HOCKMB APYXHIi XapakTep, - Nu-
caB ®. [leak, - a J1. KowyT HanucaB Oro TifibkKu 3 Ti€erd METO, W06 BMKIACTU CBOHO
No3uLito, NepeKoHaT MeHe y CBOTIA NpaBOTi | HEpeanbHOCTI MOTX MOrAsA4iB,... TOAI NoBara
[0 HbOTO i NaM’ATb MPO Hally KOMMILHIO APY>X6Y fanu 6 npuBig NS HanuUcaHHS nucTa-
BiANOBIAI, OCKiNbKM [06PO3MUNMBA KPUTMKA 3aBXKAWN 3aC/yroBYE Ha Mnosary, HaBiTb TOA,
AKWO BOHa i HeobrpyHToBaHa” [14, c. 4]. Cam J1. KowyT He 3pafMB CBOIM MNOAITUYHUM
NPUHLMNaM, 0CO6/IMBO LLOAO BMUMOTY MOBHOT HaLiOHa/IbHOT HE3aNeXHOCTI YTOpWMHKM, BiH
Heo4HOPa30BO NigKpecntoBaB, WO HIKOMM He CTaHe aBCTPO-YropLeM, HaBiTb AKLLO LbOro
BMMAraTuMyTb iHTepecy 60pOoTbOM 3a NOBHY He3aneXHicTb. BigipBaHuii Bif 6aTbKIBLNHY
BiH Ta 10ro Haiibnmxye OTOYEHHS MPOAOBXYBaNM MUCANTU KaTeropismu 1848 p. Woro
TBepfe NepeKoHaHHs: 3 AyaniCTUYHUM YCTPOEM, K OCTaTOYHUM 3aKOHOAaBUYMM aKTOM, He
MOXHa NPUMUPUTUCA.

KOHKpeTHe BTiNEHHS B XUTTA cTaTell AyaniCTUYHOT Yroan, TPYLHOLLI CTaHOB/IEHHS
YrOPCbKOT HEe3anexHoCTi, 3M10BXMBAHHA YNHOBHUKIB, JOCUTb LIBUAKO BUKAUKANW PO3-
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yapyBaHHs ®. [leaka. SIK BBaXa€ Yropcbkuid ictopuk b. LLlapnow, BiH cTaB No-crnpaBX-
HbOMY 0NOo3nLiAHMM 3aBAAKM noniTuui O. AHAgpawwi i M. JIoHAT, a iue ToYHiWe 3aBAAKM
aneTmTam YcCi€i yropcbKoi apucToKpaTii Ta cepejHbOoro 4BOpPAHCTBA. BpewTi-pewT BiH
nomep onosuuioHepom [11, c. 171].

KopoHauisi HoBOro yropcbkoro kopons ®paHua Mocuda 8 uepsHa 1867 poky npoiiwna
3 BeJIMKOO NOMMOL0, NPU BENMKOMY HarnnmBi HapoAy, Y NPUCYTHOCTI BULLMX NPeACTaBHUKIB 3
ycix 63 komiTaTiB. Ha LepemoHii 36epiranaca Bca ctapa atpubyTuka. Benuka CBATKOBICTb
6yna noknnKaHa CMMBO/I3yBaTU NPUMUPEHHS FabcbypriB 3 yropCbKOK Haui€eto, 3acBigunTy
BiAHOB/IEHHS AeP>KaBHOI He3aneXHOCTi YropwmHu. Liikasa getanb: ®. [leak He 3’ABUBCS Ha
LIepeMOHIt0, 3aNULLMBCA B CBOEMY MELUTCbKOMY NMOMeLLKaHHI. Lle 6yna malixe Henpukputa
o6pasa MOHapxa, KWl Yepes feB’ATb POKIB N0 TOMY, He MpuixaB Ha noxopoHn ®. feaka [11,
. 204]. Cam BiH 6yB NHOANHOK CKPOMHUX MaTepianbHUX cTaTKiB. Tak,““Myapeub Hauii”, gk
Oro HasmBanu yropui, HikoM He 3Mir f403BONTK CO6i BigBigaTn MapvK 4m LOPOri KypopTH,
AK Le pobunu apucTokpatu. byayun ifeliHUM HaTXHEHHUKOM Ta KOHCTPYKTOPOM AyanicTuy-
HOT Yroau, BiH HIKOAW He LWYKaB Y Hiih 0CO6UCTOT BUroan, He 6axKas 3aliHAT MIHICTEPCbKY Ym
npem’epcbKy rnocagy.

Takum yvMHOM, gyanicTuyHa yrofa 1867 p. ctana peasbHUM (akToM. BoHa B 3HauHil
Mipi 3aBepllyBasia PeBO/IOLIAHI Ta HauioHa/lbHi MEPeTBOPEHHA B YTOpPLWWHI, po3novarti y
1848-1849 pp. B 06maBox nonosmHax Mabcbyp3bKoi MOHapXii 6ynnM BCTaHOBAEHI MO CyTi
KOHCTUTYLiHI mopsgku, “Aep)xaBHa Kpm3a” 60-x pp. 3aBeplunnaca 6e3 BeNMKUX NOMAITUY-
HUX Ta colianbHUX NOTPACIHb, TO6TO peasbHMM KOMNPOMICOM BepXiB. Buginuewin agi Hauii,
aBCTPIMCbKY Ta YropcbKy, Haf PeLlToro, yroga TMM caMuUM 3arocTpuia HalioHanbHi npobse-
MU K MOHapXiT B LiiNOMy, TaK i KOXHOT 3 ABOX piBHOMpPaBHMX Ti yacTuH. Came ®. [leak cTaB
TUM NOMITUYHWUM NiAEPOM, SIKWIA 3yMiB 06°ejHaTV AOBKONA ifel BiAHOBNEHHS YTrOPCbKOT Aep-
YKaBHOCTIi, KOHCTUTYLiAHOIO NpaBga, LWWPOKKI CNEKTP MNOAITUYHMX CU/l, 06paB BIPHWIA LLEHT-
PUCTCbKUIA WNSX, AKNIA BiB 40 HaLioHaNbHOT €4HOCTI BGinblocTi yropuis. Came ue, a TaKox
30BHIWHI (hakTOpW, CAPUSAAN YTBEPLXKEHHIO AyanicTMYHOi yrogn 1867 p. MoniTuyHa cTa-
6iNbHICTb, BiAHOBNEHHS KOHCTUTYLINHWX MpaB YTOPLWMHKW, PO3LWMPUN0 MOXAMUBOCTI Ans
€KOHOMIYHOro po3BUTKY, AeMoKpaTm3aLii NONITUUHOIO XUTTS.
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Mandrik Ivan

DEAK FERENC SZEREPE A MAGYAR FUGGETLENSEG ES ALKOTMANYOSSAG
MEGUJITASABAN

Reziimé
A marxista torténettudomany Dedk Ferenc szerepét az 1867-es osztrak-magyar kiegyezés el6készitésében és
megvalositdsaban meglehet6sen egyoldaltian mutattabe. A cikk szerzdje megprébélja vazolni a magyar vezet6 politikus
vélasztasanak realitasat, amely Magyarorszég fuggetlenségének és alkotmanyos jogainak megujitasat eredményezte. A
kiegyezés létrejottével Magyarorszagon megerdsodtek azok a forradalmi és nemzeti atalakitasok, amelyek az 1948-
1949-es években kezd6dtek. A Dedk Ferenc altal valasztott Ut a magyarsag nemzeti egységesedéséhez, politikai

stabilizalédashoz vezetett.
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MAPTbIHOB AW.
(Kemepogo)

OPEBHENLUVE NMAMATHUKN ®VHHO-YTOPCKOIO HACKA/TIbHOIO
MCKYCCTBA B CUBUPU

3a nocnegHue roasl B CeBepHO A3un M3yYeHO MHOFO NaMATHUKOB NETPOrINGUYECKO-
ro NCKycCTBa. B HEKOTOpBIX Cy4asix 0TMeYaloTCs ONpeAeneHHbIE NX CBS3U C APEBHUMU 3THO-
caMun: NeTpornudbl TaexHoro Mpramypbsi —C KynbTypoli 3BeHKOB [1], komniekc Cakauu-
AnsH Ha AMype - C Ky/bTypoii NMpeaKoB TYHIyCO-MaHuxyp [2]. BbisiBneHbl XapakTepHble
1306pasnTeNbHbIE 0COBGEHHOCTM METPOrM(OB OTAE/NbHBIX PETVOHOB.

3HaUYNTE/bHBIMU XYA0XECTBEHHO-CTUINCTUYECKUMMN U CHOXKETHBIMY OCOBGEHHOCTSAMM OT-
NNYaKTCA NeTPOrInMYecKme NamMaTHUKN, PacnofioXXeHHble Ha p. ToMu mexay . KemepoBo u
r. Tomckom, ony6nvkoBaHHble B Poccun n BeHrpum [3]. Ceilvac, KpoMe LUMPOKO M3BECTHOA
TOMCKOI NucaHuLbl Ha TOMW, OTKPbITbI eLLe HECKO/IbKO NaMATHUKOB HaCKa/lbHOr0 UCKYCCTBa:
HoBopomaHoBcKas nepeast 1 BTopasi, Bucaunii KameHb, TyTanbckas nepeas 1 BTopast NcaHm-
Ubl. [eorpaguyecky Bce OHM PacnonoXeHbl B MOrpaHWYHO 30HE fieca 1 CTenu, KOTopble, Kak
M3BECTHO, BblN TPAAMNLMOHHO 30HAMMW Pa3BUTUS Pa3HbIX KYNbTYPHO-UCTOPUYECKUX Haval.

[ peBHue n306pakeHnst Ha TOMU MO UX CHOXXETHBIM W CTUINCTUYECKUM OCOBEHHOCTSIM MOXHO
OTHECTM K KpaiH1M Ha BOCTOKe MamATHMKaM (DUHHO-YropcKoi obLHocTy [4]. C gpyrumu net-
pornutmyeckumMm namatTHUkamy CesepHOin A3un UX POAHUT TONbKO 06LLMiA 06pa3 focs. B To
)Ke BpemMsl TPaKTOBKa M306paKeHUiA 1 TbIC. H.3. HA HOBOPOMaHOBCKOI NncaHuLe, pacn/ibiB-
yaTble, NOBTOPSHOLLMECS U30OPAXKEHNS 3TOr0 NAaMATHUKA VMEKOT ONpPeAesieHHY0 CTUANCTH-
4ecKyt 61130CTb C NPOU3BEAEHNUSMU XY[0XKECTBEHHOTO NMNThS (PUHHO-YTOPCKOr0 CTUNS.

Ha Tomckoii nucaHuLe XxapakTepHbIMU SIBASKOTCA MMUMHBI CEPALEBUAHON (hOpMbI, N306-
paXKeHWs XXypaB/ei 1 CoBbl, TOXe CBS3aHHbIE, KaK Mbl Nofaraem, ¢ PMHHO-YropcKoii Mudor-
pagueii. Ewe 6onee ybeauTensHbIMU N0 CBOEM MUGONOTMYECKO HanpaBeHHOCTW ABNSIOT-
€Sl YHUKaNbHble 06pa3sbl NETALLEr0 0/IEHA-COMHLA C CUAOLLEA rON0BOW N aHTPONOMOP(HOro
CYLLEeCTBa C KOMOTYLUKON B pyKe, ON040TBOPSAIOLLENO IOCUHYIO CaMKy.

Cpean n3o6paxeHnin TOMCKO 1 HOBOPOMaHOBCKOW MUCAHUL, eCTb CHOXET YTKU C Aii-
LOM. YTKa m3obpaxeHa B npotub, B3neTaroleil. Ckopee BCEro - 310 06pa3 M3HavaIbHOM
mudonorum. BoaMoxHO 34ech 3aneyatsieH 06pa3 MU oNorMiyeckoi yTku, KoTopas Ha Kose-
HAX [leBbl BO34yXa CHecna L0, U3 HUXHEN YacTy KOTOPOro BO3HMK/IA 3eMNS, & BEPXHSAS ero
yacTb obpaTunack B HebecHbI cBOJ. BaXKHO NpW 3TOM OTMETUTb, YTO 34ECH XKE HA OFPOMHOM
KamHe noka3saHbl 06pa3bl BEPXHEr0 ¥ HYXKHEro Mupa: NeTAWMIA Ha KPbINbAX ONeHb-COJHLE -
06pa3 BepxHero Mupa, a pagoM I04KN Takue Xe Kak Ha netpornndax CesepHoii Esponbl. C
(hMHHO-YTOpCKO MMU(ONOrveit, BEpOSITHO, CBA3aHO YHMUKAbHOE MO CBOUM XYA0XKECTBEHHbIM
[LOCTOMHCTBaM M306paXKeHe COBbI, TOHKO MepefatoLLeil XxapakTep HOUHOIO XMLLHMKA: 60/1b-
LLas ronoBa, OCTPbIA XMLLHBIA KOB, 60/bwne rnasa. O6pas 3ToON NTMLbI LMPOKO NpeacTaB-
NeH B M306paXeHUax MuTbiX 61sLiek Ha Ypane u B 3anagHoii Cnbmupu, U3BeCTHbIX C KOHLA
| ThiC. 4O H.3. M OTHOCATCA K aHaHbWHCKOMY KPYTy ApPEBHUX M306paXKEHWI U CHOXETOB, a
TakXe 1 6osiee NO3gHEMY NEPMCKOMY 3BEPUHOMY CTUAKO [5].
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TomcKoe n306paxeHne, HeCOMHEHHO, 6onee peBHee, B HeM nepeaaH o6pas NTuupl, nn-
LUEHHbI/ JONONHUTENbHBIX aKCECYapOoB, XapaKTepHbIX 418 MeTanUuyeckmnx n3odpaxeHui.

Oobpauiaet Ha cebs BHMMaHME CTUIMCTUYECKOE M NOBECTBOBATE/IbHOE CXOACTBO psAja
aHTPONOMOP(HbLIX N306paxeHuii Ha TomMmn 1 Ha ceBepe EBponbl. B 4acTHOCTW, MHOTO 06LLe-
ro UMetoT N306paKeHNs aHTPOMOMOPMHOro CyLLecTBa Ha Nbbkax Ha TOMCKOR nucaHuue ¢
nofobHbIMK pucyHKamu n3 Tboma B Hopeeruu n 3anaspyre Ha benom mope [6]. S1BHO 3Bepu-
HbI 061K MMET u3obpaxeHus B Hopeerun n B Cubupu. MopasutensHoe CXOACTBO U B
LPYroM: B pyKax OHW AepXaT npegmeT, MOXOXMWIA Ha neTnto. OAHAKO 3TO CXOACTBO TPYAHO
CBfA3aTb C KaKMMW-TO U3BECTHbLIMU MUMONOTMYECKUMU CHOXKETaMU. bosiee sICHOe CMbIC/10BOE
3HauYeHWe MMeloT aHTPONOMOpP(HbIE Urypbl, ONAOA0TBOPAIOWMeE NocuX. CLeHbl 0Noa0T-
BOpEHWSA nepefaHbl BecbMa yOeAnUTeNbHO M AMHAMUYHO: K 3afiHE 4acTu IOCUHON camKu
noApucoBaHa M30rHyTas uUrypa My»ckoro aHTpornoMOp(gHOro cyliecTsa Tak, 4YTo TOHKMeE
HOMM 10CUXM ABNAKOTCA O4HOBPEMEHHO HOramu 3TOro CyLLeCTBa, OHWU CANUTbI. AHTpOMoOMopd-
Hble Urypbl C M3rM6OM XapaKTepHbl AN HEOMTUYECKNX CKY/IbNTYp CeBepa eBpOMeiicKoi
yact Poccun (KuHema, Ky6eHnHO) n ®uHnaHanm (XoHkaHHemun) [7].

B cBA3W C 3TUMU M ApYTUMUN U306paXKEHUAMUN HEOOXOAMMO YUYECTb, UTO Ha tore, B 30He
paHHero 3emsefenvs 60XecTBO MA0AOPOAMA MOYTU BCErfa BbICTynano B 06pase XEHCKOro
cyuiectsa. 370 6/IM3KME U MOHATHbIE 3eMeenbLam o6pasbl Benvkoii boruHu Matepu, fato-
el NnoAopoAve, NCTOYAIOLWEn Bary M3 CBOMX rpyAei, ONMMLETBOPSIOLLLEA BCEIEHHYHO.
3T0 MU3BECTHbIE CHOXKETbI POCMUCKU HA COCyAax TPUMOJbe-KYKYTEeHWU, MenKasa nnactuka B
BU/E YXXEHCKUX CTaTy3TOK, M3BECTHAA BO BCeX 30HAX PaHHero 3emnefenus, Bknoyas banka-
Hbl, MpaBob6epeXxxHyr YKpanHy, bonraputo, PymbiHnto, MepegHuii BocTok 1 CpefgHio Asuio.
Ha ceBepe - Yy OXOTHUKOB 1 CKOTOBO/OB - Obl/1a COBCEM WHAA TPaKTOBKaA 3TOM Xe ugen. 370
06pa3 My>KUuMHbI, BOMIOLWAIOLLMIA UAEK MY>CKON MPOU3BOANTENLHON CUbI, - B 60/bLUMHCTBE
Cy4aeB KOCMUYECKOE CYLLECTBO MYXCKOro nosa, OnuLeTBopsatoLLee cuibl Npupogbl. OHO
BbICTYMaeT TO B 06pa3e aHTPONOMOP(HOro CyLlecTsa, TO B 300MOP(HOM Buae. B apeBHei
€BPOMNencKo mugonormn ato 06passl Apunbl cnaBsHCKOW mMudgonorumn, Topa - y (OMHHO-
YrpoB, KOTOpbIA M306paxancs ¢ OrpOMHbIM MOJIOTOM MW KOMOTYLLKOW B pyke. AHaNoruio
aToMy MudonornyeckoMy obpasy Mbl BCTpeYaeM U cpean M306pakeHUin TOMCKOA nucaHm-
ubl. Ha Tomckoli nucaHuLe n3obpaxeHa yHUKanbHas CLeHa: CToMT 6e3poras camka c Cyxu-
MW KOCTNSIBbIMW HOramu, c3afM MOMELLEHO MYXCKOe CyLLeCTBO, OMNioL0TBOPSIOLLEe S10CK-
Hyt0 camKy. Mo u3rnby Hor v Ty/noBHLLA OHO MOXOXE Ha OTMEeYeHHble Hamu urypel. OgHa
ero pyKa JAep>XWT XWBOTHOE, B APYroli OH CXMMaeT MOJOT, Y Hero 3BepuHas ronosa, a ero
TOHKWE NIOCHbIE HOMY NepenseTaTecs ¢ 3a4HMU HOraMmn IOCUXN.

3acny>XmBartoT BHUMaHUA aHTPOMOMOpP(HbIe 1306paxeHWs 4venosekonTul. OHU Mpo-
yepueHbl, CXeMaTUYHbI N0 MaHepe U306paKeHNs N KOHTYPHbI. TyN0BULLE U HOTW MepefaHbl
NUHWAMK. [1Be KOPOTKME NOMepeyHble TMHUN 06pa3ytoT pasMHyTbIA KB C XOXOMKOM. J1n-
HMAMU MOKasaHbl 1 pykn. OHK pa3bpocaHbl B ABVXEHWUM, COTHYTbI B IOKTAX U 3aKaHYMBatoT-
€A NTUYbUMMK Nanamu. Horm nonycorHyThl B KOMeHsX. OHY MoKa3aHbl B feiCTBUN, B fBUXKE-
HWW, B KaKOM-TO TaHLe. 3acNy>KMBaeT BHUMaHWS TOT (akT, 4TO BO BCEX CAyyasx Ha KaMHe
BbIOUTbI He MPOCTbIe NII0AW, a MOMY/MAN - nony3sepu. Cpean ApeBHeRWnX n306paxKeHuit
BbIAENATCA PUIYpPbI C LUIXNPOKO pacCTaBNeHHbIMU U COTHYTbIMW B KOMIEHSAX HOramu. OHU Kak
6bl NpMceaatoT B N03e TaHLa. PyKM UX pacnpocTepTbl B CTOPOHbI M TOXE M30rHYThl. Ha BepXx-
HeM KamHe TOMCKOW nMucaHuLbl Haj 0CAMU OTUET/IMBO BUAHBI eLle [Ba B3ABLUMXCA 32 PYKU
YyenoBeKa C TaKUMMK K€ COrHYTbIMU B KOMIEHSIX HOramu. Y OfHOro M3 HUX rososa B BUAe
Kpyra, a y Apyroro - noBepHyTa B pac ¥ ya1BUTENbHO NOX0Xa Ha OCTPYH MOPAOYKY 3Beps
WK KOB NTUUbI. B pyKe OH AepXMUT AIMHHYIO NaKy C NeTneid Ha KOoHLe.

Y MeCTHbIX (BMHHO-YrpoB CMOMPU COXPaHUANCHL NereHabl 0 HEKOrda MpPOBOAMBLLMXCA
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Npa3gHUKax OXOTHUKOB. B LIeHTpe 3TUX NIeCHbIX MUCTEPUIA BblN 0COObIV 06psL. PsXKeHHbIe B
0/1eHbU LLIKYPbl OXOTHWKU C pOramy Ha rosioBe TaHLeBaau KONJOBCKME TaHLbl Y POJOBbIX CBS-
TblHb, CKaN, AepeBbeB. BO3MOXHO, KaKOn-TO MOMEHT TaKoro pUTyanbHOro TaHua mbl Y BUAUM
Ha Tomckoli nucaHule. OYeBMAHO, TaKOW XXe pUTYyanbHbIA XapaKTep HOCUT Apyras aHTpomMo-
MopcHas urypa, BblbuTas BHUA3Y. 3TO 3PPEKTHO CTOALLMIA B (hac NONY3BEPL-NOYYEN0BEK C
06bEMHbIM TY/0BULLEM, 3BEPUHON F0N0BOW, C ABYPOrMM FOM10BHLIM Y60POM 1 XBOCTOM C3a4y.

ELe apekTrBHEE hMTypa YenoBeKa-3Beps, Y KOTOPOro TOHKUE, paccTaBeHHbIE B CTO-
POHbI U HEMHOTO COTHYTbIE B KOJIEHAX HOTW, TPEYro/IbHOE TY/N0BULLLE U NMOJIOXKEHHbIE Ha Y3-
Kue 6egpa pyku. Ha ero ronose BbICOKWiIA FONOBHON y60p. 3BEpUHbIA XapaKTep UMEKT U ABe
HeboNbLUNE 3a6aBHbIE YeloBeUYeCKMe PUIypKU, 06palleHHbIe ApYT K ApYTY U B3siBLUMECH 3a
PYKW. Y 0[iHO BbICOKMIA 1 OCTPbIV FOIOBHOM y6Op, ay APYroli ACHO BUAHA OCTpas 3BepuHas
MOpAO0UKa C ABYMS BOMLLIMMUY TOPYALLUMM YILaMK. Y HUX KOPOTKME, MOXOXME Ha NOCUHbIE
UK 3a84bW XBOCTUKM.

Oc060ro BHUMaHMs 3aCNyXMBaeT YHMKa/bHbI 06pa3 0n1eHsA-coNMHLa Ha ToMcKol nuca-
Huue. ConHLe Y MHOTMX HapofoB CesepHold A3um ¢ ry60KOI PEBHOCTM ONULLETBOPSNOCH
C O/IEHEM WJIN NI0CEM, a B 60/EEe HXKHBIX LUMPOTax ¢ 6apaHOM UAM KOHeM. C KOHLA 3MoXu
OpOH3bI 13BECTEH 06pa3 0/1eHA-COMHLA, ONIEHS-30/10ThbIE POra, 3a KOTOPbIM FOHUTCS BENIMKUIA
Apowma Tenne y caamu, unun TyHka-Noxay maHcy U T.4. OTOT KOCMUYECKMI 06pas3, noxanyi,
Hanbosiee NOMHO COXPaHW/ICS B UCTOPMYECKOM 3moce onapeit. KocMuuecknii 0ieHb-COMHLE -
XKMBOTHOE C OFPOMHOI FO/I0BOIA 1 30/10TbIMK poraMu. B amoce sionapeli COXpaHUANCh COX-
Hble TOTEMUCTMYECKIME NPESCTaBNEHNS O MPOMCXOXAEHUMN NOAENA OT ONEHS, O CBA3W KOAYHbM
Hoiiabl ¢ oneHem Npon3BoAMTeNneM (XMpPBYC), 06pasbl POXAEHHBIX NONYNOAENA-MONYONEHEN,
B pe3y/ibTaTe CBA3W XKEHLUVHbI C XXNBOTHbIMMW, 06pa3bl MsaHAaLLEN, XeHLMH-0M1eHel 1 one-
HER-MY>XUMH. OHU MOTYT 6bITb NObMMW, OXOTUTLCS, HO B TO XX€ BPEMS “MOHUMAIOT MbIC/N
3Bepeid”, BCTyNarT C HUMU B 6paK 1 MOTYT NpeBpaLlaThCs TO B XXUBOTHbIX, TO B HOAEN.

B ueHTpe n306paxeHnii Ha TOMCKOI NucaHuULLe, OTHOCALLUXCS K 3MOXe GPOH3bI, Haxo-
[LUTCA HEMOBTOPUMAs (Urypa KOCMWYECKOro ONeHs-CofiHLa. OH npoYepyeH MoYTH BO BECb
KaMeHb. BBEpX OT OrpoMHOI rof10BbI Kak A3bIKW NIaMeHy 0TXOAAT lyUun. Y 0NeHst NofKapoe,
CXEMaTMYHO HapMCOBaHHOE TYNOBULLE U 6e3XMU3HEHHO 6onTatoLmnecs HOXKNU. OH Kak B6yaTo
NAbIBET NO BO3AYXY. HECOMHEHHO, UTO Mnepes HaMu MUPUYECKUiA 06pa3 COTHEUHOrO OJEHS
“3o0n0Tble pora”. HekoTopble feTann ONUcaHUs YAUBUTENLHO COBMAAaloT C U306paKeHUEM
O/1eHS Ha CKaJ/le: 3TO OrPOMHast rosoBa C 3aKpbITbIMU [1a3aMu, HEBUAKNMbIE KpPbl/bsl, HA KOTO-
pbIX NIETUT OfEHb, NepefaHbl EFKUMU, ee 3aMETHLIMU LUTPUXaMMU.

OneHb-CcoNHLe Ha TOMCKOI nucaHuLe no cBOUM CTUAUCTUYECKUM OCOOEHHOCTSM OT-
HOCWTCA K Kpyry 06pa3oB ()MHHO-YropCcKoi MUKONOrMU U OTAMYAETCA OT UHAO-UPAHCKUX
06pa30B COMTHEYHbIX O/IeHel CKU(OCUOUPCKOro 3BEPUHONO CTUNA, KOTOPbIE LUMPOKO N3BECT-
Hbl B TaTapCcKoM, TOpHOANTaliCKOM 1 CAKCKOM UCKYCCTBE CKUGCKOM anoxu. VIKoHorpadguyec-
KV OHU COBCEM WHbIE, YeM M306pakeHnst Ha TOMCKOI NucaHuLe: ¢ MOLOMHYTbIMW HOramMm U
pa3BMBaOLLMMUCA poramu, UHOTrAA CO 3HaKaMU COMHLA Ha Kpyne. B anoce psiga ceBepHbIX
CKOTOBOJI0B M OXOTHWKOB 32 O/IEHEM-CO/IHLEM FOHUTCS OFPOMHbIA MUGUYECKUA OXOTHUK -
ONNLETBOPEHME CWJbI 3M1a. Takas KOCMUYecKas 0XoTa B MU(OIOrimM BbipacTana B 3MMyeckoe
noBecTBOBaHWe 0 6opbbe fLo6pa U 318, BOCXOAALLANA K M3HAYa/lbHbIM MOTMBAM 3M0ca, KOTo-
pble B CBOE 06LLe4eN0BEYECKOW OCHOBE ObIfIM OfMHAKOBLI, HO B pa3HbIX KY/IbTYPHO-UCTOPH-
YeCKMX 30Hax MO PasHOMY TPaKTOBa/UCh M HEC/IM KpOMe 06LLeil OCHOBbI pa3NnyHbIe akcec-
cyapbl N KOHKPETHOE BOM/IOLLEHME.

Tomckas NUcaHuMLa 6bina APEBHUM CBATU/MLLEM, PACMOJIOXXEHHBIM Ha KOr0-BOCTOKE ApeB-
Helwero PUHHO-Yropckoro MmMpa, HemoCPeACTBEHHO Ha rpaHuLLe C APYTUM 60MbLUUM Ky/b-
TYPHO-UCTOPUYECKUM U STHUYECKUM MUPOM [PEBHOCTU - UHA0-UPAHCKUM.
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Pvic. 1. MzobpaxkeHnss HOBOPOMaHOBCKOI M caHMUbI Ha p. Tomm.
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Puc. 2. Bucsunii KameHb, p. TOMb.

Puc. 3. “O6pa3 pekn”. Metpornugbl MpuToMbS.
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Puc. 4. Tocb n yenoBek. Bucsunin KameHsb.

Pvic. 5. CepaueBnaHble MUMHLI TOMCKOI M CaHULI.



Puc. 6. O6pa3bl nTuL. TOMCKasa nucaHuua.

Puc. 7. JIOOKW, /TOCK M 3HAKWN. HOBOpOMaHOBCKaFI nncaH1LUa.
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Puc. 8. O6pa3 onnopgoTBopeHuns: 1,2- Tomckaa nucanuua; 3 - Not-KyHape, Hopserus.
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HAPOAHA OCBITA | KYJIbTYPA

OKTATAS ES KULTURA



KNNHYEHKO T.B.
(KwiB)

YIOPCbHKE LUKOMAAPCTBO 3AKAPMATCBLKOT OB/ACTI
OUMMA ETHOCOLIIONOIrA

Mpo6nemun, Npo AKi nige mMoBa B Lili CTaTTi, HE MOXKHa BiJHECTW BMacHe A0 “4MCTO CO-
LioNOriyHMX”, UM eTHorpadiuHMX, Y negaroriyHmx. MpoTe BOHM AOTMKAKTLCA 40 BCIX UMX
ranyseii 3HaHb i Jal0Tb MaTepian Ana po3ayMiB i y3ara/ibHeHb SiK Ha PiBHI €THONOTIYHOT Hay-
KW, TaK i B NPaKTUYHiil HaBYa/lbHO-BMXOBHII po6OTi B cepefHili WKONI.

Y TpaBHi 1992 p. HayKOBUSMW BifAiny couionorii Mi>KHaLioHaNbHUX BiJHOCKH Ta eT-
HONONITUKN IHCTUTYTY couionorii AH Ykpaiiu 6ynm npoBeAeHi coOLioNorivyHi 4oCnigpKeHHs
Ha 3akapnaTTi B CepefoBMLL YUYHIBCbKOI MOMOAI. AHKETHUM ONUTYBaHHAM Oynn OXONseHi
CTapLUOK/IAaCHWKM - BUMYCKHWUKYM 3arafibHOOCBITHIX LIKiN 3 YKPATHCbKOIO, POCIACHKOIO, YTOpCh-
KO0 MOBaMW HaB4YaHHS. AHKeTYBaHHA MPOBOAMNOCA Y LIKONAX, Pi3HMX 3a HauioHalbHUM
CKNafjOM YYHIB, B palioHax KOMMAKTHOro NPOXWBaHHA Pi3HUX eTHIYHKUX rpyn: Yropogd, be-
peroso, Yor.

3aranom 6yno onutaHo 300 wkonsapis: 169 - B ¥Yropogi, 6 8-y Yoni, 6 3-y beperosi.
B Y)ropogi - Tpu WKOAK: yKpaiHCbKa, pocilicbka, yropcbka; y Yoni - Agi: yropcbka i “3mi-
LaHa” yKpaiHCbKO-pociiicbKa; Yy beperosi - fBi: yropcbka i yKpaiHCbKa. 3a €THIYHMM CKna-
[lOM YBeCb MacviB ONUTaHUX CTaHoBMB: 139 yKpaiHuiB (LLe ABOE Ha3BaM cebe 3a HalioHabHic-
THO pycuHamm), 132 yropus, 19 pocisH, 4 cnosaku, 1y36ek, 1 dpaHuy3; 4BO€E YYHiB-CTap-
LUIOKNACHMKIB He 3MOr/IN BKa3aTW CBOK HaLiOHaNbHY MPUHANEXHICTb, MOACHUBLUM Lie TUM,
Lo 6aTbKN € NPeCTaBHUKaMWN Pi3HUX HaLiOHaNbHOCTEN, caMi XX BOHW, He Matouu Le CBOTX
nacrnopTiB, He BU3HAYMIUCL Y CBOTX ETHIYHMX MpiopuTeTax.

3 ycixX onuTaHux yropuis Maixe TpeTuHa (40 y4HiB) HaBYAETLCA B YKPAIHCbKUX i po-
CICbKMX LUKOMaxX, [Ki € 6inbll po3MaiTuMu (MONieTHIYHUMM) 32 CBOIM eTHIYHUM CKNafoM.
Tofi AK y CcTapluMxX Knacax LWKif 3 yropcbKol MOBOK BUKNafaHHS cepej YCiX onuTaHmx
(92 yuHi) nnLwe B yXXropoAChKil WKoni 6yno ABa Heyropui (YKpaiHLi) - 0TXe, Li LIKO/M MatoThb
BMPa3HWIA MOHOETHIUHWIA XapaKTep.

MeTot0 Halloro AocnigxXeHHs 6yno npoaHanisyBaTut CTaH MDKETHIYHWX BiAHOCWH cepeq,
YUHIBCbKOI MONofi 3aKkapnaTCbKOro PerioHy, IXHi YABeHHs - €THIYHI CTEPeOTUNM - MPO BaCHY
HaLiOHaIbHICTb i PO iHLUI, 8 TAKOX BU3HAYMTY PiBEHb MiXKETHIYHOT TONEPaHTHOCTI, coLlianb-
HOT AuCTaHuiTy CIPUAHATTI | cTaBNeHHI 40 NPeACTaBHUKIB IHLUMX HalioHanbHOCTEN.

KoHKpeTHOCOUioN0riYHNIA MaTepian Lboro AOCAIIKEHHSA, AKUM BynM 3anoyaTKoBaHi
Janblui couioNoriyHi oNUTYBaHHSA B iHWMX perioHax YkpaiHu (Ha MisgHi, Cxogi, B LleHT-
panbHilt YKpaiHi), Wo TpUBaTUMYTb LLie 11 Y HACTYMHi POKM, BXe 3HAWLLOB CBOE BUCBIT/IEHHS
B lesiKMX Ny6nikauisx aBTopa [1]. Y gaHii cTaTTi 6inbll AOKNAAHO NPoaHanizyeMo BignoBigi
Ha 3anuTaHHs aHKeTu (o micTuna 6inblie WeCcTUAECATM 3annTaHb) KOHUX NPeACTaBHUKIB
came yropcbKoT eTHIYHOT CrinbHOTU. Afle cnoyaTtky - Npo Aeski 3aranbHi eTHOKYNbTYPHI Xa-
paKTepucTMKn 3akapnarTs.

3a oCTaHHIM MepenncoM HaceneHHs, Lo NPOBOAMBCA B YKpaiHi (we y cknagi CPCP) y
1989 p., 3akapnaTcbKa 061acTb —HanbiNbLW PO3MAITUIA perioH pecny6iku WoAo0 CBOro eT-
HivyHoro cknagy. Cepef 6ifbll, HiXX CTa HaliOHaNbHOCTEN Kpato 78,4% HaceNeHHs CTaHOB-
nATb yKpaiHyi; 12,5% - yropui; 4,0% - pocisiHu; 2,4% - pymyHu; 1,0% - umraHu; MeHuue,
HiXX no 1% npunagae Ha NMTOMY Bary C/0BakiB, HiMLiB, €BPEiB, 6inopyciB Ta 6araTbox iH-
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wmx. [2,26]. MpuHarigHo Big3HAUYMMO, LLO MOPIBASHO Mane, MeHLle OAHOr0 BifCOTKa, NpeAc-
TaBHULTBO C0BakKiB, HiMLiB, €BPEIB Ta AeAKMUX IHLIMX HaLiOHANIbHOCTEN Y eTHIYHIN CTPYK-
Typi 061acTi 30BCIM He 03Ha4ae IXHIO “HENOMITHICTb” B HaLiOHA/IbHO-KYIbTYPHOMY XWTTI
Kpato, fKe aKTMBi3yBasoca Ha OCHOBI NpaBOBOT 6a3y HOBOCTBOPEHOT Y KpPaiHCLKOT Aep>KaBu.
Mpuyomy xapakTepHo, Wwo abcontoTHa 6inblicTb pocisH (87,2%), cnosakis (86,0%), eBpeis
(93,6%) € MeLIKaHUAMW MICT, i, OTXKe, MatoTb 6ifibLLi MOX/IMBOCTI, Y MOPIBHSAHHI 3 Ci/lbCbKM-
MW XUTensamu, 6paty yyacTb B YNpaBfiHHI, NiABKLLYBaTX CBOK NpodeciiHy KBanidikaw,ito,
KYNbTYPHO-OCBITHIli piBeHb TOWO [2, 26].

LLLo > [0 yropuis, TO BOHM CTaHOBAATbL APYrY 3a CBOEK KiNbKIiCTHO, Micns yKpaiHUiB,
eTHIYHY CMiNbHOTY B Kpai, NPOXMBalOTb 34e6i/bOro KOMMNakTHO B 3aXiAHUX paiioHax 06-
NacTi, a TaKOX iy 3MilLlaHOMY eTHIYHOMY cepefoBuLLi. Malixe iAeHTUYHO A0 YKPAIHCbKOro
HacefneHHs obnacTi, 38,4% AKOro € MiCbKUMU MeLuKaHUsMK, 37,7% yropuiB NpoXuBae y Mic-
Tax [2, 26]. A6CONtOTHO NepeBaXkHa 6iNbLIICTb yropuis - 97,2% - BBaXKartdTb PigHOIO MOBY
CBOET HalioHanbHOCTI, 2,1% - yKpaiHCbKy MoBYy, 0,6% - pociicbky [3, 125].

Y 1992 p., Konn NPOBOANIOCA ONUTYBAHHS, NUTOMA Bara Y4YHiB Kpato, L0 HaBYaIucs
YrOpCbKOK MOBOH, CTaHOBWMa 8,8% wkonapcTea 06nacTi. binbwe 12% Bifg KinbKOCTi BCiX
WKin obnacti (692 noyaTKoBi, HEMOBHI CepeAHi, cepeaHi yu60Bi 3aknagmn) 6ynn WKonamm 3
YrOpPCbKOK MOBOK HaBYaHHA (OKpPiM 59 MOBHICTIO Yropcbkux, Wie 18 “smiwaHunx” - 3 yk-
PaiHCLKOK i YrOpCbKOK MOBaMM, 7 “3MillaHnX” pPOCiACbKO-YIOPCbKMX, a TaKoX 4 TPUMOBHI
YKpaiHCbKO-poCiiicbKo-yropebki) [4, 1-2].

HaBegeHa Hyk4e Tabnmus [03B0NSE MPOCTEXUTU ANHAMIKY 3MiH Y MOBHO-OCBITHI Ccu-
Tyauii 06/1acTi 3a MUHYNe AecATUNITTS (3a MOBaMK TPbOX HaMBINbLINX 3a CBOEK YMCENbHIC-
THO eTHIYHMX CNinbHOT 3akapnaTTa): [4, 1].

MnuToma Bara y4HIB, W0 HaBYakTbCA (Y %%):

Poku

(HaBYanbHWi pik) YKPaLLCbKO YropCbKO POCLLCbKOIO
MOBOIO MOBOIO MOBOIO

1991-92 81,7 8.8 73

1989-90 81,0 8,5 8.1

1986 -87 80,0 7,6 9,0

1981-82 81,2 8,6 7,6

AK 6a4nmo, B cepenH] AecaTUNITTA BLLOYBCA NeBHWUIA 3M1aM Y 3ara/ibHOpPafsHCLK]A TeH-
[eHLA' 3pocraHHs MMTOMO! Bary W KT 3 POC]iCbKOK MOBOK HaBUYaHHS i 3MEHLLEHHS BLLCOT-
Ka WKL 3 MOBaMM HaBLIbLIMX 38 YNCENbIHCTIO HaLOHabHO-eTWYHMX enwWbHOT. YacTka
y4HIB, 10 HaBYAKOTLCS YTOPCHLKOI0 MOBOIO, Y APYMii M0M0BKH] 80-X - Ha noyaTok 90-X potoBs
3pocna 3 7,6 4o 8,8%. OTXe, 3a KLUbIACTHO LUKLI BCTAHOBMNACSA MeBHA BLLMOBLYLWETL (12%)
Tift nuTOMLL Ba3], Ky Mae Yropcbka eTH]4YHa LUANbHOTA B €T3IYHIA] CTPYKTYyp] HaceneHus
06n1aeT], ane 3a KWbICTIO YUTB - YXHA YacTKa Cepef, yCboro LWKoNspcTea 6yna MeHLwa, i B
HacTynun] 1992-1994 pp. BOHa Malixe He 3mwunnacs [5].

CouNoNYHUM ONUTYBAHHAM By/M OXOMeH] AeCATUKNACHUKM | BUNYCKHUKU OANHAA-
USATUX Kae3B - MoMofb Y BuLY, 16-17 potoB. 1X “ceuiomuii” bik (KOAU Y HUX opMyBanmcs
GLUbLL-MeHLL 4ltki YABNEHHA NPO rPOMaCbKO-NOMMTUYHE XUTTS B 06/1aeT], B Kpanm, Y cbiti),
nUuUiiTKOBI, toHaAblo POKM LMX HOHAIOB i A]BYaT NpUnany Ha JCTOPUYHUIA “yac nepemul”: ne-
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piog int030pHMX NepebynoBUKX cNpob MOLEpHI3yBaTU padsHCbKY TOTaniTapHy cuctemy, 1i
po3BaJ, 3apOXKEHHS HE3aNEXHUX HALliOHAIbHUX MOMIETHIYHNX LepXaB, 3ar0CTPEHHS KpU3n
B YCiX cpepax XXWUTTS CycMinbCTBa, NPOOYIKEHHA eKOHOMIYHOT, FPOMaACLKOI, HaLioOHaIbHO-
KYNbTYPHOT iHiLiaTUBK Ha WNAXY A0 (hOpMYBaHHS rpOMagsiHCLKOro CyCninbCTBa, - Ta 6arato
YOro iHWOro, Wo BOAHOYAC € CBIAYEHHSM | KiHLA CTaporo CBiTy, i M0YaTKOM HOBOTO.

OTXe, NepLU 3a BCe HaC LiKaBW/IO, SIK OLiHIOE MOJIOAb ETHOMOMITUYHY Ta ETHOKOHTAaKT-
Hy CcMTYyauito B 06nacTi, y CBOEMY, Tak 61 MOBMTK, 6e3nocepegHbOMY XXUTTEBOMY MPOCTOPI.
[aHi onuTyBaHHS 3araiom NigTBEPAUAN NOLWMPEHe Yy FPOMALChbKil CBIAOMOCTI YABMEHHSA
npo 3akapnaTcbKUil Kpaid K perioH 4OCUTb BMCOKOT MIDKETHIYHOT TONEPaHTHOCTI, AaBHIX
TpaguLii MUPHOTO CNIBXMTTSA NPeACTAaBHUKIB AECATKIB C/TOB’AHCbKMX, YIPO-(iHCbKMX, pO-
MaHCbKMX, FepMaHCbKMX Ta IHLUUX HapogiB. BMAHO, NpoTUpivys iHTepeciB pi3HUX eTHIYHUX
CNiNbHOT i NOAITUYHMX NapTilA, WO NpUTaMaHHi cy4yacHOMY eTany CTaHOB/IEHHS He3aneXHOoT
[ep>XaBu, He Masv Takoro rpyHTy, Wo6WU WMPOKi Macu HacefeHHs BTAraics B rM60KuR i
BOMOBHUYMI KOH(DNIKT (Ha wacTa, obiliwnocs i 6e3 Barommx NOAITUYHUX NPOBOKALLilA).

Bignosigawoun Ha 3anuTaHHA “Yun 3MiHUAMCA B OCTaHHI pOKM y Bawwiil o6nacTi CTOCYH-
KN MK NpeacTaBHMKaMU Pi3HWUX HaLioHaNbHOCTeRn?” - Ginblue TpeTuHM (35%) ycix onuTa-
HMX BifNOBINW, WO HE NOMITUAN HiKUX 3MiH, KOXEH LecATU CTapLUOKNACHWK Bif3HauuB
TXHE NMOKpaLLeHHs, MaiXKe KOXeH TPEeTiil He MaB TOYHOI BiAMOBiAi Ha 3anuUTaHHS, He 3aMuc-
NIOBABCA Haf UMM, OTXKe, HarneBHe TaKOX He CTUKABCA i3 3aroCTPeHHAM KOH(IKTIB i He Bif-
YyyBaB Ha LbOMY ipyHTI NcuxonoriyHoro guckomdopty. Mpote 23% monogi Bigvynu, wo ui
CTOCYHKM NOFipLumamncs.

AKLLO X PO3rNsHYTK, K PO3MOAiNMAMNCA BiANOBIAI Ha Le 3anUTaHHA cepej rpyn pec-
MOHAEHTIB Pi3HMX ETHIYHMX CMiNbHOT, TO MOXHa MOMITUTW MEBHI BiAMIHHOCTI B IXHbOMY
€THIYHOMY CaMOBIAYYTTI i, 30Kpema, 6inbLly NCUXOMOTiYHY TPUBOXKHICTb MOMIOAI YTOPCbKOT
HaLiOHaNbHOCTI, Y NOPIBHSAHHI 3 IXHIMW POBECHMKAaMM YKpaiHUAMY i pocigHaMuy (iHLWi eTHIY-
Hi rpynu Npy oNUTYBaHHI He BynM NpeAcTaBAeHi y Takii KinbKocTi, W06 pobuTh Ha 1i OCHOBI
AKiCb MOPIBHAHHSA | y3arasibHeHHs). MpointCTPyeEMO Te, SiIK CNPUIAMalTb NPeACTaBHUKN Pi3-
HUX €THIYHUX TPYN 3MiHW B MDDKETHIYHMX CTOCYHKax Ha 3akapnatTi, JaHWMW Y HaBefeHil
HK4e Tabnuui (y %%):

YaBneHHa npo Ya Ethi4ni rpynu
CTOCYHKM onuTan!

YKpa'YHL, yropu, poasHu
Mokpalunucs 10,0 9,3 10,4 5,2
He 3m!HMnmnca 35,7 38,4 325 47,4
Monpwunnunce 22,6 17,8 28,3 21,0
He BM3Haunnuco
y BLLNOBUY, 31,7 35,5 28,8 26,4
Pasom: 100% 100% 100% 100%

OTXe, fiK 6a41MO, B cepeioBLULL, yropcbkoY mosnog! Ha 10,5% BusBunach 6LUbLLLIOKD YacTKa
TUX, XT0 necHMICTHAHO ouwioe cTaH MDKeTH!YHUX BLYHOCUH Y CBOEMY OTOYEHLL, B MEXax
obnacTb

MpnpoaHbO 6yNno NPMNYCTMTH, L0 HaN6LWbLWO 6yde ua YacTKay “ctonmy!” yropcbKo-
MOBHOI0 YKpaYHCbKOro 3akapnarrs - ym. beperoso, fKL,0 My Nop!BHAEMO 3a NOKa3HUKaMm
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BLLMOBLLEA aHKETW PECMOH/EHTOB YCiX TPbOX mict. Ale hi, Hallle MPUMYLLEHHS He WATBep-
AWUnocs. 3HOBY, ANS HarNsgHOCTY, 3BepHEMOocCs A0 Tabnuu!: sK crpuiiMaloTb Monog! noam-
CrapLUOKMACHUKN PUHUX mict smium Y MDKETIIYHUX CrOCyHKax Ha 3akapnatn (y %%):

YSBNEHHS MicTa
Npo CTOCYHKM

Yxropog beperoso Yon
Mokpawmnucs 7.1 9,5 17,7
He samTunuco 37,9 17,5 47,0
Monpwunnce 27,2 20,6 13,0
He Bu3Haunnuco
Y BLLMOBLL, 27,8 52,4 22,3
Pasom: 100% 100% 100%

3 faHuX OMUTYBaHHA 6auMmo, L0 HaWbGINbLW “NecMMICTUYHUM” BUSBMBCA 0BMACHWIA
LeHTp, a He M. beperoso, fe, 3a CTaTUCTUKOI, Halbinblla NMTOMa Bara, TOYHiWwe -
nepeBaxHa OinbLWICTb Yropuis cepej MiCbKOro HaceneHHs obnacTi. Ha Hawy Agymky,
MOXHa MPUNYCTUTK, WO He BAacHe 06CTaBUHU YrOpPCbKO-YKPAiHCbKUX BiAHOCUH BUWK-
NNKaKTb TPUBOXHICTb, 32aHEMOKOEHHA YropCbKOT MOMIOAI (He BNacHe YropcbKuid eTHiu-
HUIA (hakTop), a rPOMaACbKO-NONITMYHA aTmocdepa 06N1aCHOM0 LEHTPY K eniueHTpy
NONITUYHOT 60POTLOM: AiANbHICTL MPUXMNBHUKIB PiI3HOro poAy cenapaTtusmy, arpe-
CMBHa aMOBIiLiiHICTb KePIBHUKIB AEAKMX NOMITUYHUX PYXiB, 30KpeMa i B MUTAHHAX eT-
HIYHOT NONITUKM TOLLO.

LlikaBo, WO HanbinblwmMm “onTMMicTaMn” y HaloMy OMWTYBaHHI 3apeKOMeHLYyBasun
cebe toHi xuteni m. Yona: maimke 18% 3 HUX NOMITUAK, WO MiXKETHIYHI CTOCYHKU PO3BU-
BalOTbCA B HaMpsIMKY MoAinweHHs. HanesHe, MO3NTUBHY pPO/fib B FPOMaACHKiin aTmocdepi
LbOro MicTa Bigirpano Te, Wo B KiHui 80-x - Ha no4yaTKy 90-x pokiB Yon cTaB MicLem npose-
[LeHHA (hecTuBaniB HauioHanbHUX KynbTyp KapnaTcbKoro perioHy. MOX/IMBO TakoX, LU0
ONTUMI3MY XWUTENAM NPUKOPAOHHOIO MicTa 404ano i Te, WO BOHM CTann 6e3nocepeaHiMm
CBiiKaMu, K 3 MOYaTKOM MOMITUYHMX 3MIH Y CYCigHIX KpaiHax 3pocna cycnifibHa BigKpu-
TiCTb, AECATKM TUCAY FPOMaAAH OTPUMAN LLMPLLT MOXMBOCTI BiABiAyBaTW 3apybidKHI Kpai-
HW, aKTUBI3yBaNIMCb MIDKETHIYHI KOHTaKTU.

LLle ogHe 3 3anuTaHb aHkeTU: “Yu gosoamnoca Bam cTukatuca 3 BUNagKamuy Hecnpa-
BeA/IMBOCTI i 06pasaMn Ha HauioHanbHOMY FPYHTI MO BigHOLWeEHHK f0 Bac ocobucto?” -
Mano Ha MeTi BXe 6inbll afpecHo, Ha pPiBHI 0COBUCTICHOIO CPUIAHATTA BUSBWTU €THOMNCHK-
XOMOTiIYHI (haKTOPU Y MDKETHIYHMX KOHTaKTax. | 3HOBY MOKa3HWKWN HEraTuBHOT OLiHKN BUSi-
BUNCS BULLMMUN B CEpeaoBuLLi yropcbKoi monogi. Tak, Hanpuknad, 56,6% onuTaHnx Bu-
NYCKHWKIB CepeAHbOT LLKO/IN YrOPCbKOT HaLiOHaNbHOCTI BiAMOBINN, LLO MatoTh CBili 0cobuc-
TWIA HEraTUBHWI JOCBIA Y CNiNKYyBaHHI 3 NpeACcTaBHUKAMM iHLIMX HaLiOHaNbHOCTEN, CTUKa-
NNCA 3 HECNPaBeANNBOCTAMY | 06pa3amm caMe Ha LibOMY FpyHTI (cepef yKpaiHLiB Leld noKas-
HWK [OpiBHIOBAB 27,0%). Mpryomy cepef yropyis BiACOTOK TUX, XTO CTUKAETLCA 3 MM NOCTil-
Ho, 6yB 8,5%, cepeq yKpaiHLiB - 2,2%.

AK BUSIBUNOCS, Liei AOCBIA BUHECEHW B OCHOBHOMY 3 MOBYTOBOrO CMi/IKyBaHHS B Fpo-
MaACbKMX Micusax (Bynuus, TpaHCNOPT, MarasunH, 6asap Towo): B yropuis y 76,8% Bunagkis
Lie Tpanaanocs came Tam, y 13,4% - y wkoni, y 7,3% - y CTOCYHKax 3 cycigamn, y 2,5% - y
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cim’i. Cepef yKpaiHuyis, BignoBigHo, ue mano micue y 74,0% Bmnagkis y rpoMagcbKmx mic-
usax, y 12,0% - y wkoni, y 8,0% - y cToCcyHKax 3 cycigamu, y 6,0% - y cninkyBaHHi 3
poguyamn. OTXe, TyT CMTyalii 30BCIM MOAIOHI y NpeACcTaBHUKIB Pi3HUX ETHIYHUX Tpyn
(Npn6nn3HO Taki cami gaHi i cepeq 3aKapnaTCbKMX pPocCisH). Y nepeBaxHili 6inbWOCTi BM-
NaAKiB KOH(NIKTHICTb NPOABAAETLCA HAa MO6YTOBOMY FPYHTI, Y CNifIKyBaHHi 3 HE3HANOMM-
MW NKOJbMK.

Mpo nigBuLLEHY TPUBOXHICTb | CTYp60OBaHICTb MIXKETHIYHUMU CTOCYHKaMU came B
YrOpCbKOMY CepefoBuLLi CBIAYMTD i Te, IK PO3NOAIAMANCA BiAMNOBIAI Ha 3anMTaHHA: “Yu yac-
TO Bu 06roBoptoeTe y Balwili Cim ™I CTOCYHKW 3 NpeACTaBHUKAMM iHLUMX HaL,iOHaNbHOCTEN 3
Baluoro oTo4eHHA?”. Ha i TemMu yacTille roBopsATb B yropcbkux cim’sax. Maixe 2/3 (72,6%)
BCiX LUKOMAPIB YrOPCbKOI HaLiOHA/IbHOCTI, AKi B3A/1M y4acTb B ONMUTYBAaHHI, XTO 3piAKa, XTO
yacTiwe 06roBopioOTL BAOMA Lii MPo6iemMn, sKi TpuBoXaTb ntofeit. Cepea yKpaiHLiB Ui no-
Ka3HUKWN 3HAYHO HWXYI - 42,7%, 0 TOFO X ICTOTHO BIAPI3HAETLCA YacTKa TUX, 418 KOro Le -
yacTa, nocTiliHaTema po3moB: 20,7 % -B CiM’X YropcbkoiMonogi, 8,7% —yKpaiHcbKoi..13 19
YONOBIK POCIsiH, L0 B3A/1M y4acCTb B aHKeTYBaHHI, 9 Bignosiganu, o roBopsTe Npo Ue 3pia-
Ka; 4acTo i NOCTIlAHO - HIXTO; 8 - NPaKTUYHO HiKOMN.

Y CcBOEMY JOCNIAXEHHI MU HE BU3HAYMAM MAaTEMATUYHWUIA THAEKC 3a1eXHOCTI TPUBOX-
HOCTI, CTyp60BaHOCTi, KOH(AIKTHOCTI Y MIXXKETHIYHOMY CMifIKyBaHHI Bij eTHIYHOI AncTaHuil,
€THIYHOT “BiAKPUTOCTI” UM “3aKPUTOCTI” OAHWNX THIYHUX FPYN NO BiAHOLIEHHIO A0 iHWKWX. Lia
rinoTesa Le nNoTpebye HOBUX AOCNIAXEHb, HOBUX AaHUX, W06 TOYHO BU3HAYMUTK, L0 € NPUYN-
HOI0, a L0 - HaCcMNiAKOM. Afe Taka 3a1eXHICTb BCE X TaKu Brajae B 0KO, i My Ti (hOpMY/HOEMO K
Hally po6ouy rinoTesy, a TaKOX SiK OfMH i3 FO/I0BHUX BUCHOBKIB JOC/IKEHHS, NPOBEAEHOr0 B
LIbOMY perioHi.Ha Hawwy aymKy, 06°€KTUBHI | Cy6’eKTUBHI YNHHUKW BiNbLUIOT “3aKPUTOCTI” NeB-
HOT eTHIYHOT rpynn y MiDKETHIYHMX KOHTaKTax i B3aEMOAiT KOPENtOKTLCS 3 PiBHEM Ti eTHIYHOT
TPWBOXHOCTI B yMOBaX €THOKOHTAKTHOI 30HW. Hybkye My HaBeeMo faHi, Lo AaloTb NifcTaBm
[NS BUSIBMIEHHS TaKOi 3a/1€XKHOCTI NO KifIbKOX MOKa3HUKaX (€THOMIHIBICTMYHI (hakTopu, YTBO-
peHHA HethopManbHMX 3B’A3KIB 3 MpeACTaBHMKaMMW IHLIMX HaliOHaNbHOCTEW, FiNOTETUYHI
nepesary y Bnbopi napTHepa Ans ManbyTHbLOro W6y, CTYMiHb 3aliKaBMeHOCTI Y po3wWu-
PEeHHI CBOTX 3HaHb NPO ICTOPItO, KY/bTYpY, 3BMYaAl TUX HaLiOHANbHOCTEN, MPesCTaBHUKM AKMX
XUBYTb Y LbOMY Kpai, colianbHa AMCTaHLis Y MDKETHIYHMX YCTaHOBKax, CTepeoTunu Ta
aBTOCTEpPeoTUnu).

LLlogo mMoBHOro (haktopy, TO 3arafibHOBifOMO, WO AN 3akapnatTd € XapakTepHUM
6iniHrei3m i noniniHreiam. Tak i B MON0OAIXHOMY CEpefoBULLi YMMano YYHIBCbKOT MOO4i
BifIbHO BONOAi€ i CMINKYETLCA 3 APY3AMM, CycCifaMy KiflbkOMa MOBaMMK - YKPalHCbKOLO,
YrOpCbKOLO, POCICbKOO, 3pigKa - cnoBaubkol. Cepef yCbOro MacuBy ONUTaHUX YKpaiHLi
cTaHoBuAW 47%, yropui - 44%, pocisHu - 6%, a MOBaMM aKTUBHOIO KOHTaKTYy 3 OTOYEHHSAM
(B cim™, 3 Apy3aMu, 3 cycifamun) yKpaiHCbKy MOBY BKa3anu 66% CTapLLOKNACHUKIB, YrOpCbKY -
54%, pociiicbKy - 95%. To6TO Maiike BCi y4aCHWUKWN ONUTYBaHHA aKTUBHO BOMOAIKOTL BinbLu,
Hi>XX OfHi€et0 MOBOIO.

MpoTe, AK 6a41Mo, BiACOTOK HOCITB YyropcbKoi MoBU e Ha 10% nepebinbluye 4acTKy
yropuiB cepef ycix pecnoHAeHTIB. B Tol e yac 3Ha4Ha KinbKicTb yropuis (a B beperoso i
Yoni —nepeBaXKHa iX 6inbLlWiCTb) He BONOAIOTL aKTUBHO YKpaiHCbKoto MoBOtO. (Iig Yac aH-
KeTyBaHHSA B YIOPCbKMX LLKONAax AOBOAMNOCA HaBiTb Brofioc 3a4MTyBaTh Kiacy 3anuTaHHA
aHKeTW, Nnepeknajatoyn X Ha YropcbKy MoBY, 60 YKPaiHCbKOK YUYHi He MOrW NpoynuTaTth).
OTXe, iCHye NeBHWUIA MOBHWI 6ap’ep Y CNifIKyBaHHI MiXK NPeAcTaBHUKAaMM Pi3HUX HaLioHasb-
HOCTE, KONu nocepefHNKOM BUCTYMae B OCHOBHOMY pociiickka MoBa. A60 TOuHilLe byae
Ha3BaTW: MOBHO-KYNbTYPHUIA 6ap’ep, - 60 BNacHe CBIT HaLiOHaNbHOT KynbTypu, IKUIA BUpa-
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XKAETbCA Yepes HalioHa/lbHY MOBY, IMLLAETLCA B3aEMHO 3aKPUTUM A1 NPeACTaBHUKIB ABOX
eTHIYHMX Fpyn, LIO CAiNIKYOThCS Yepes TPEeTH MOBY - MOCEPeSHUKA.

Ha 3anuTaHHs Npo gpy»6y 3 npeAcTaBHMKaMM iHLWMX HalioOHanbHOCTEN BignoBigi yrop-
LiB TaKOX pi3HWMAMcA B 6iK 6inbLioT 3aKpUTOoCTi. MigKpecnnmo, naeTbca B gaHOMy BUNaAKy
He NPO OCMUCAEHI NPIOPMUTETK | He NPO eTHIYHI nepeBarn y apyxo6i, a Npo peanbHi HakTw,
06yMOB/EHI 30KpemMa ymoBammn BM60OPY B CEpeOBULLI MOHOETHIYHOMO XapakTepy (AKWUM, Han-
pUKNag, € LUKOMM 3 YrOpCbKOK MOBOK BMKNafdaHHs). OT fiK po3noginunvcsa Bignosidi Ha
3annTaHHA: “XTO0 3a HalioHanbHICTIO Baw Halbnmxumin gpyr (nogpyra)?”:

HauioHanbHicTb HauioHanbHICTb y4acCHUKIB onuTyBaHHA (y %9%)
yKpaLuLy, yropuu POC19HA

YkpaYHelb 70,9 10,7 50,6

Yropeup 9,9 83,0 21,2

PocYsaHuH 18,3 54 27,8

Pasom: 100% 100% 100%

83% CTapLUOKNaCHMKIB yropcbKOT HaliOHaIbHOCTI MatoTb Habnmx4oro apyra (moapyry)
i3 CBOET €THIYHOI rpynun. B yKpaiHyiB 6inbll NonieTHIYHe KOO APY3iB, Y POCIsSH TPU YBepTi
[APY3iB € NpeACTaBHUKaMW HEpPOCINCbKOT HaliOHabHOCTI.

Mpo eTHIYHI NepeBarn B APY>KHiX CTOCYHKax 3acBiguunaun BignoBigi Ha Take 3annTaHHS:
“Y Bawili wkoni i y Bawomy Knaci B4aTbCs 4iTW Pi3HMX HauioHanbHocTel. fK, Ha Bawy
LYMKY, Lie BMAMBae Ha CTOCYHKM y Bawomy KonekTuei?”. Ak cBigyaTb AaHi MNO4aHOT HMXYe
Tabnmui, yropui YyacTille, HiX CTapLLIOKNACHUKK YKPaiHCbKOT i pOCiicbKOT HaLioOHaNbHOCTEN,
BifuyBalOTb AeAKi YCKNafHEHHA B Mi>)KOCOBOBMX MIDKETHIYHMX KOHTAKTax, Xo4a Ui BigMiH-
HOCTi 1 OCUTb He3HauHi:

Mornagn Ha ApyX6y y KONekTusi ETHiuHI rpynu (y %%)
yKpaLuLy, yropu POCISHM

HauioHanbHicTb He mae HYsKoro

3Ha4YeHus ana apy>x6u i B3aemo-

PO3YMYHHS Y KOMEKTUBY 85,6 63,4 78,9
1HomY Ue ycKknafHioe B3aemo-

PO3yMYHHS,, MPUBOANTb A0 KOHNYKNB 7,2 12,9 53
Take CnY/KyBaHHS 4yXOBHO

36aravyc, po3LWnpPHE cbitornsa 43 12,9 10,5
He BusHaunnucs y BYanosYnY 2,9 10,8 53
Pasom: 100% 100% 100%

Po3rnsHemo, SiK KOpPentoeTbCA YCTaHOBKA Ha eTHIYHY AUCTaHLito npy BMbOpi napTHepa
Y WN0GI 3 eTHIYHOIO NPUHANEXHICTIO. Ha 3anuTaHHA aHKeTW “YUu XuByTb Yy Bawiii o6nacTi
NpeACTaBHUKMN TaKMX HaLiOHabHOCTEW, W6 3 AKnMun 6yB 61 Ana Bac 30BCiM HENPUAHAT-
HUM?” - BIiAMOBIAI B KOXHIN 3 eTHIYHMX rpyn po3noginnancs B Takuin cnoci6:
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Uun XnBYTb B 061aCTi ETHiuHI rpynu (y %%)
NpeACTaBHUKN TakuX

HalioHanbHOCTEN, W6 YKpaiHui yropui pocisHu
3 AKUMK Ana Bac 30BCiM

HEMPUIAHATHNIA?

Tak 49,7 55,3 36,8

Hi 22,3 22,8 31,6

He BU3Haumnuce y BignoBigi 28,0 21,9 31,6
Pazowm: 100% 100% 100%

Binbl nokasoBKMM € BigNOBiAi Ha 3anUTaHHA: “HK, Ha Bally gymKy, noctaBnsTbea Ba-
Wi 6aTbKK 40 TOrO, W0 Balwa gpy>xuHa (4onoBik) 6yayTb iHLWOT HaLiOHAIbHOCTI, HIX Y/1eHN
Bawoicim’i?” - TpaguLii MOHOETHIYHMX LWOG6IB 3HAYHO ACKPaBiLLEe BUAB/EHI B YTOPCbKOMY
cepenoBuLL, i CTapLUOKNACHUKIN BXe CBiAOMI L€l eTHONCUMX0N0riYHOT ycTaHOBKK. Cepef
YCbOr0 MacuBY aHKeT, B AKWUX € BignoBiAb: “ByayTb KaTeropuyHo npotun”, - 90% Hanexartb
MOM0A4i YropcbKOT HalioHanbHOCTI, 10% - yKpalHUAM. Y KOXHii eTHIYHI rpyni ycTaHoBKa
Ha eTHIYHI CTOCYHKM Y W06i nposiBunacs y Takux CniBBifHOLEHHAX:

YABMEHHA YYHIB MPO CTaBNEHHSA ETHiuHI rpynu (y %%)
6aTbKiB J0 WNOOY 3 NpeacTaB-
HMKOM iHLIOT HaLiOHANbHOCTI

yKpaiHui yropui pocisiHu
Ana HUX Le He € NPUHLMNOBUM 741 56,0 79,0
Lle ix 3acmMyTuTb, ane
MPOTU BOHW He ByayTb 9,4 23,5 53
ByfyTb KaTEropMyHO NpoTU 0,7 6,9 0,0
He BU3HaumMnuch y BignoBigi 15,8 13,6 15,7
Pasom: 100% 100% 100%

Mpu onuTyBaHHI BUABMAWCL fesiKi 0CO6/MBOCTI | Bi4MIHHOCTI MiXX npeAcTaBHUKamu
Pi3HUX ETHIYHWX TPYN Y KYNbTYPHUX | MCUXONOTIYHMX (haKTOpax eTHIYHOT camoigeHTudika-
LiT Ta CNPUIAHATTA NIOAEN IHLIOT HALiOHAaNbHOCTI Y CBOEMY XXMTTEBOMY OTOYEHHI. MiX YK-
paiHuaMu i yropusimmn, Hanpuknag, 4ocutb NnoMiTHOR (y 13%) € BigMiHHICTb B TOMY, sik 6ara-
TO BaXXMTb MOBHWIA JaKTOp B €THIYHIN camoigeHTudikauii (Lo nposasuaoca y Bignoeigax Ha
3anuTaHHs “Llo, Ha Bawy AymKy, nepLu 3a Bce 06’egHye Bac 3 ntogbmu Bawoi HalioHanb-
HOCTI?”). Ane maii)ke HENOMITHI BIAMIHHOCTI B TOMY, AIKOi Barn HagarTh i Ti, il iHWIi Tpagu-
Liam (Ha gpyromy micui nicns MoBu Mo 3Ha4YyLW,OCTi), NCMXONOTIT (Ha TPETbOMY), CNiNbHOMY
iCTOPUYHOMY MUHYNIOMY TOLLO.

MpoaHanisyBaBLUM BignoBifi Ha 3anuTaHHsA: “AK Bu gymaeTe, YiMm y nepuiy 4yepry Big-
Pi3HAOTLCA NHOAN Pi3HUX HalioHaNbHOCTER Y BalloMy 0TOYEHHI?” - MCUMXON0riYHO BMOTU-
BOBAHOK i 3p03YMifiol0 418 CTOPOHHLOIO AOCNIAHMKA CTae CiMeliHa yCTaHOBKAa Ha MOHOET-
HIYHWIA WN6. Yropui BUSBAAKOTL LYXe BUCOKY YYT/IMBICTb A0 Tpaguuiin yKnagy XuUTTs i
KyNbTYpy No6yTy, B YOMY BOHM Bb6avaloTb (OKPiM MOBHMX (haKTOpPiB) 3Ha4HI BigMiHHOCTI 3
iHLWIMMW HaLlioHaIbHOCTAMMW. BOHM 3HAUYHO YacTile, HXX YKpaiHLi 3 IX 0TOYEHHS, 3BepTatoTh
yBary Ha Te, L0 NI0AMN JOBKOMa HUX BigpPi3HATLCA MOBOLO, YKNa40M XUTTS, MCUXONOTIEL0.
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Y BiANOBigb Ha MOCTaBfeHEe 3anUTaHHS Bif4MOBINMW, L0 HIKOMM He 3BEPTalOTh HA Lie yBaru:
30,2% onuTaHuX yKpaiHuis, 26,3% pocisaH i nuwe 9,0% yropuis.

FAK cBifguaTb faHi ONUTYBaHHS, y4acTb LWKOAN Y (hOPMYBaHHI 3HaHb MPO eTHiYHe cepe-
[0BYLLe, B IKOMY XWBYTb fiTU, LOCUTb He3HaYHa. Ha 3anutaHHs “3Bigku By B nepLuy yepry
OTPUMYETE 3HAHHS MPO KyNbTYPY, 3BMYAi, ICTOPI0 iHWMWX HaliOHaNbHOCTEN, AKi XNUBYTb Y
Bawiin 06nacTi?” meHwe 7% BignoBinu, WO y WKONi NpoBOAATLCA YPOKKM, Becign, Bedopu,
npucBsYeHi umm npobaemam. BogHouac Ha 3anuMTaHHA, uM XoTinocsa 6 6inblue Npo ue gisHa-
Tncs, 73% BigNOBINM CXBa/lbHO, MaliXe KOXeH AeCATUI L€t iHpopMmaLieto He LjiKaBUTbCS, a
18% wie He BM3HaumMnuca y Bignoeigi. CxBasbHO CTaBNATLCA A0 Takol igei 81% ykpaiHuis,
65% yropuis, 74% pocCisiH 3 yCbOro MacuBy ONUTaHUX.

Mepen LIKOMOK CTOATL BAX/IMBI 3aBJaHHS Y CNpaBi BUXOBaHHA TONEPAHTHOCTI MiXeT-
HIYHWUX BiHOCUH Ha 3acagax nonikynbTypHOCTI OCBITW. | Li 3aBAaHHSA MOXYTb 6yTW BupiLLe-
Hi He Ha rosIoMy eHTy3ia3Mi, a Ha piBHI AepXXaBHUX MPOrpaM PO3BUTKY HaLiOHaNbHOT LUKOK.

[JaHi Haworo focnigKeHHs 3acBigunnm aesiki 0co6nBOCTI B CEPeOBULLi YTOPCbKOT MO-
nopi B TX CTOCYHKax 3 MpeACTaBHMKAMM iHLWIMX HalioHalbHOCTeN 3akapnarTs, Lo cBifyaTh
Npo MEeBHY eTHiYHY TPUBOXHICTb, AMNCTaHLinoOBaHiCTb. B TOl e yac BusBneHa i noTpeba
PO3LWNPUTIA CBOT MOX/IMBOCTI MDKETHIYHOIO CNiNKYBaHHS, KY/bTYPHOro B3aEMOMi3HAHHSA i
B3aEM030arayeHHs.
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KARPATALJA! MAGYAR ISKOLA! MAGATARTAS EGY ETNOSZOCIOLOGUS SZEMEVEL

Rezlimé

A cikk aszerz6 1992 majusdban Karpataljan végzett etnoszocioldgiai felmerései alapjan készult. Kulonbodzé
nemzetiségl végz6s didkkal beszélgetett, kiilonos tekintettel az ungvari, beregszaszi és csapi magyar iskolasokra. A
kutatasok eredményei azt bizonyitjak, hogy a magyar nemzetiség( diakok kdrében bizonytalansag, nyugtalansag
tapasztalhaté a mas nemzctiséguickkc! szemben. Ugyanakkor az is nyilvanvalé, hogy igénylik és keresik a kapcsolatot,
egymas kultlrajanak a megismerését.
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FEDINEC CSILLA
(Ungvar)
AZ 1944-1945. TANEV A KARPATALJAI ISKOLAKBAN

Az 1944. szeptember 26- oktober 28-ig keriilt szovjet fennhatdsag ala az a tertilet, ami a
mai Karpataljat jelenti. November 26-an Munkécson 6sszeilt Karpatontali Ukrajna Népi
Bizottsagainak els6 kongresszusa, melyen kialtvanyt fogadtak el “Karpatontali Ukrajnanak
Szovjet Ukrajnaval val6 Gjraegyesitésérél.”

1945. janius 29-én a Szovjetunid és a Csehszlovak Koztarsasag Moszkvaban egyezményt
irt ald a teruletnek a Szovjetunidhoz valé csatolasarol. Az egyezményt oktdber 22-én
csehszlovak, oktéber 27-én szovjet részr6l ratifikaltak.

1946. januar 22-én a Szovjetunio Legfels6bb Tanacsanak EIndksége rendeletet hozott a
Kérpatontdli terlilet megalakitasarol az Ukran SZSZK koételékében. Januar 24-t6l az Ukran
SZSZK Legfels6bb Tanacsa EIndkségének rendelete értelmében a Kérpatontali terlileten az
Ukran SZSZK torvényei léptek életbel

A haborus viszonyok, a zsid6 lakossag deportalasa, majd az Gj hatalom altal a feln6tt
magyar férfi lakossdg kényszermunkéra hurcolasa, a német csalddok kitelepitése, illetve a
felgyorsuld emigracio és migracio jelent6sen befolyasolta a teriilet népességének dsszetételét.

Kérpatalja lakossaga az 1941. évi népszdmlalas adatai szerint (a jelenlegi tertletre
vonatkoztatva) az aldbbiak szerint oszlott meg: 502.329 ruszin, 245.286 magyar, 78.272 zsido,
15.587 romén, 13.244 német, 6.838 cseh és szlovak, 6sszesen- 852.5462 A karpétaljai allami
levéltar adatai szerint 1946-ban a lakossag nemzetiségi dsszetétele a kovetkez6képpen alakult:
527.032 ukrén, 72.176 orosz, 134.558 magyar, 6.998 zsido, 12.420 romén, 2.338 német, 2.774
cseh, dsszesen - 775.116 \

A telepilések 18 éven feliili lakossdganak nemzetiségi 6sszetétele 1947 decemberében:4

kozségi, ill.
nagykoszégi ukran magyar roman
tandcsok széma tobbségl

beregszaszi 40 5 35 —
nagybereznai 33 33 — —
volaci 32 32 — —
0kormez6i 26 26 — —
ilosvai 48 48 F-- —
munkacsi 82 75 7 —
perecsenyi 20 20 — —
rahoi 21 18 1 2
nagysz6lési 47 30 17 —
szolyvai 33 33 — —

técsoi 33 31 — 2
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ungvari 64 38 26 —

huszti jaras 24 24 —
varosi tanacsok

Ungvar 1 1 — —
Munkacs 1 1 — —
Beregszéasz 1 — 1 —
Nagysz6l6s 1 1 — —
Huszt 1 1 — —

= 508 =417 =87 =4

Az els6 hivatalos szovjet népszamlalas /1959/ adatai szerint a teriilet dsszlakossaga
920.173, ebbdl 146.247 a magyar nemzetiség(is

A magyar telepilés( teriilet az egykori Ung megyéb6l Csehszlovakiaban maradt 16
helységhez csatlakozva északon Pall6 kdzséggel kezdddik, és kelet felé haladva csaknem Ungvar
varosaig ér. Bereg megyénél a nyelvhatar délkeletre fordul Munkéacsot megkozelitve egész
Nagysz6l6sig, Kiralyhazanal elérve a Tisza vonalat. Az ungvari jarasban, ahol a magyarsag
tetemes része ateriilet févarosaban, Ungvaron él, a nyelvhatar az elmult évszazadokban kevéssé
véltozott. Magyar tobbségdi terlilet az Ungvar—Korlathelmec vonaltél délre esd tertilet, Csap
varosaban, a Csap-Ungvar vasltvonal melletti és az ungvari agglomerécio telepiiléseiben
szamottevd a magyarok aranyanak visszaszorulasa. A jarasban a legtobb falusi magyar
Nagydobronyban, Eszenyben, Kisdobronyban, Tiszasalamonban, Raton és Szirtén él. Az
allamhatarral legnagyobb szakaszon érintkezd beregszaszi jaras magyaljainak kozel 40 szazaléka
ajaras székhelyén, Beregszaszban lakik. Beregszaszon kivil a legtébb magyar Mezgvariban,
Mezbkaszonyban, Gaton, Makkosjanosiban, Nagyberegen, Beregujfaluban, Muzsalyban,
Beregdédaban, BatyUban, a szomszédos munkacsi jards magyar nemzetiségii lakossaganak
tobb mint a fele Munkacson, a tobbiek a beregszaszi jards magyar falvainak szomszédsagaban
/Dercen, Fomos, lzsnyéte, Csongor, Szemye, Barkaszo/ élnek. Egyetlen falu valik el ett6l a
vonaltol, a Munkacstdl nyugatra fekv6 Beregrakos. A nagysz6l18si jarasban, a hajdani Ugocsa
varmegyében, ahol a Tisza az Alféldre Iép, a magyarsag vegyesen él a ruszin-ukran lakossaggal.
Jelenleg a legtébb magyart Nagysz616son, Tiszadjlakon, Salankon, Nagypaladon, Tiszapéterfalvan,
Csepén és Feketeardoban talaljuk. A Tisza mentén felfelé haladva a kordbbi Maramaros
megyében eltertld huszti jarasban mar csak Visk és Huszt bir szamottev6 magyar lakossaggal.
Hasonlo6 a helyzeta szomszéd jaras székhelyén, Técs6n, valamint a Tiszajobb partjan elteriilé
Aknaszlatinan. A jarasban jelentds szdmd magyar él még Bustyahazan, Kerekhegyen,
Tarackdzon és Kiralymezén is. A Tisza forrasvidékén elter(ilg rahodi jaras a végvidék. Az itt
€16 magyar lakossag dontd tobbsége rahdi, k6rosmezdi, nagybocskoi és gyertyanligeti lakosé.

Karpétontuli Ukrajna Néptandcsa 1944. december 5-én Munkéacson hozta els6 dekrétumait
az iskoldkra vonatkozdan:

—Ilétrehozta a kdzoktatasi megbizott hivatalat 17 f6b6l Pedagdgiai Bizottsag néven 7,
amely atvette az iskolai ligyeket a Néptanacs kézmdvel8dési osztalyatdl *,

- felhivta a pedag6gusokat, hogy jelentkezzenek azokban a tanintézetekben, ahol korabban
dolgoztak, s a nép-, kdzépszintd, valamint szakiskolakban haladéktalanul kezdjék meg atanitast9,

- valamennyi tanintézetb6l dssze kell gydjteni s tovabbi rendelkezésig zar alatt tartani minden
tankonyvet, térképet, illusztracios anyagot, tudomanyos irodalmat, ami “idegen” nyelven irédottlG;

—rendbe kell hozni az iskolaépileteket ™.

Jelent6s allami tdamogatassal és tarsadalmi dsszefogassal indult meg az iskolaépiiletek
rendbehozésa, kés6bb Uj iskolak épitésel2 A teriilet kdltségvetésében a kozm(ivel6dés komoly
szerepet jatszott: e célra 1946-ban a koltségvetés 35,2 szdzalékat, 1950-ben 42,5 szazalékat,
1956-ban 52,7 sz4zalékét forditottak ,J.
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1944, december 23-2/1-én tartottadk az els6 pedagogus értekezletet, melyen az elfogadott
felhivas tobbek kdz6tt kimondta, hogy atanuldkat a szovjet haza iranti szeretetre kell nevelni,
Karpatontali Ukrajna minden szdgletére Kiterjeszteni az oktatast, minden telepiilésen iskolakat
nyitni, s killondsképpen azokban nagy figyelmet forditani e munkara, melyeket a leginkabb
hatranyos helyzetbe hozott az idengen hdditok iskolapolitikaja, megsziintetni a tanintézetekben
a fizikai er6 alkalmazasat, félreallitani mindazokat a pedagdgusokat, akik elarultdk a népet és
a megszallokat szolgaltak H.

A taniték és tanarok kinevezése a kdzoktatdsi megbizott hatdskdrébe tartozott (33-V/
1945, 1945.1.27.)15 A pedagdgushiény miatt azonban ideiglenes jelleggel ajérasi tanfelligyel 6k
is alkalmazhattak segédtanitokat a népiskolakban /14-V/1944, 1944.X11.26./|6.

A betiltott tankdnyvek helyett a szovjet hadsereg parancsnoksaga 1944 decemberében és
1945 elején 90 ezer szovjet tankdnyvet adott at a teriiletnek, Ukrajnabol 378 ezer tankdnyv
érkezett; Moszkvabdl, Kijevbdl és Leningradbol /Szentpétervarrol/pedig a konyvtarak szamara
érkeztek ukran és orosz nyelvl konyvek1r.

/Az 1946 novemberében megnyilé ungvari magyar iskoldban egy ideig, bar nem
hivatalosan, a tandrakon is hasznaltak a régi gimnaziumi tankényveket./

A rendeletektdl fuiggetlendl a front elvonultaval szinte azonnal megkezd6dott a tanitas a
megmaradt pedagogusokkal és tanuldkkat. 1946 decemberétdl, amikor az elsd hivatalos statisztika
szerint mar 350 tanintézetben- 5 gimnéaziumban, 18 polgéri iskolaban és 327 népiskolaban folyt
az oktatasB/0sszehasonlitasul az 1943-1944. tanév masodik felében a régidban 7 gimnazium,
18 polgéri és 543 népiskola miikodottd a kdzponti iranyitas egyértelminek tekinthetd. Ezt
tdmasztja ala az az alairas nélkiili, (val6szin(ileg Kanyd Sandor beregszaszi tanitotdl szarmazo)
tobb oldalas magyar nyelv(ijelentés, amire a teriileti k6zoktatasi osztaly Ugyiratai kozott az 1947.
évi augusztusi pedagogus értekezletjegyz6konyvéhez csatolva bukkantunk.

“Az elsd év nagyon kezdetleges iranyl volt. Nem volt rendes beiskolazas, az jart, aki
akart. Nem volt semmilyen tankdnyv. Mindenki Ugy készitette tantervét és tananyagat, ahogy
tudta és ahogy a legjobbnak latta, kilonféle nyelveken: kisorosz, nagyorosz, ukran, magyar.
Ki melyiket értette legjobban, vagy amilyen mintakényvho6z jutott. A beregszaszi magyar
iskolaban orosz Ujsaghdl olvastak a gyerekek, amilyet idénként iehetett kapni, hogy a tanuldk
egyforma szovegeket olvashassanak és ezzel gyakoroljak az Uj nyelvet, amit addig nem tanultak
és nem gyakoroltak/.../ A masodik éven mar mint magyar tannyelv( iskola szerepelt iskolank,
az oroszt mint nyelvet tanitottuk mar.”2

Az els6 éven az 1944—1945. tanévet’, a masodik éven pedig az 1945-1946. tanévet kell
érteniink. A szdvegb6l kideril, hogy az els6 tanévben nem volt hatarozottan elddnthet6 az
iskolk tannyelve. Az egységes utasitashoz kellett tartani magukat, a tanitas nyelve azonban
els6sorban a tanité nyelvtudasatol fuggott.

Az 1944-1945. tanévben “a beregszaszi magyar iskola” egy népiskolabdl és egy polgari
iskolabdl allt2L Ez volt az egyetlen magyar tannyelv{ polgari iskola ebben a tanévben, amelyben
nem sziint meg a tanitas. A magyar tannyelvi{i gimnaziumi oktatast decemberre mindeniitt
besziintették. Ezeket a tanintézeteket a teriilet pedagogusaibol allo bizottsagok keresték fel azzal,
hogy a magyar nyelv(i oktatds megsz(inik, de aki Ugy érzi, hogy ukran nyelven vallalni tudja az
iskolai oktatast, maradhat Beregszaszban a didkok koziil sszesen 4-en maradtak. A tdbbiek egy
része, atlépve az akkor még nyitott hatarokat, Magyarorszagon folytatta k6zépiskolai tanulmanyait.
A fil osztalybol tobb tanul6, valamint két tanar Szibériaban pusztult el, amikor 1944 novemberében
“harom napos malenykij robotra" hurcoltdk. A mar ukran gimnaziumban az osztaly gerincét a
karpataljai ruszin gimnaziumok kornyezé falvakbol szdrmazo didkjai képezték. Az érettségi utan,
még miel6tt a terlilet hovatartozasa hivatalosan eldélt volna, a tanuldk és a tanarok nagyobb része
Csehszlovékiéba tavozott2
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Az 1944—i945. tanév masodik felére a kdvetkez&képpen alakult a teriilet iskolahal6zata:*

Tannyelv Osszesem
Iskolatipus
Iskola Tanulo
népiskola 523 82246
polgéri iskola 25 5606
gimnazium 4 2548
Osszesen: 552 90400

Ukran tannyelv(

Tanito Iskola Tanulé Tanito
2212 477 70276 1986
252 24 5386 244
94 4 2548 94
2558 505 15210 2324

Magyar tannyelv(

Iskola Tanul6 Tanité
40 11550 221
1 220 8
41 11770 229

Ezenkivil volt 5 roman tannyelvii népiskola 325 tanuldval és 12 tanitdval, valamint egy szlovéak tannyelv( népiskola 95 tanul6val és

3 tanitoval.



1945 4prilisaban kertilt sor az iskolak allamositasara. Az Ungvaron aprilis 20-an kiadott
58.sz. dekrétum kimondta:

- az ifjusag nevelése és oktatdsa Karpatontuli Ukrajnaban allami feladat, a végrehajto
hatalom a Néptanacs kdzoktatasi megbizottjanak kezében &szepontosul /1.8./;

- minden tanintézet allami, a teolégusképzdk kivételével /2. §./;

- minden pedagdgus allami alkalmazott/3. §./;

- minden tanintézetet allami koltségvetésbdl finansziroznak a volt egyhazi iskolak
kivételével, melyek kdzségi, illetve varosi kezelésbe keriilnek /6. 8./24

Aprilis 24-én a Néptanacs hatarozatban kotelezte mindazokat, akik pedagdgiai
végzettséggel rendelkeztek, de masutt vallaltak munkat, hogy birésagi felel6sségre vonas terhe
alatt 15 napon beliljelentkezzenek a kozoktatasi megbizotti hivatalban. A hatérozat végrehajtasa
érdekében az 6ket alkalmazdé intézmények és vallalatok vezet6i szamara is stlyos szankciokat
helyeztek kilatashaz

A kdzoktatasi megbizott prilis 26-an nyari tanfolyamok szervezésére adott ki rendelkezést
a tanitok szamara. A tanfolyamra azok jelentkezhette, akik ginmaziumi érettségivel vagy
kereskedelmi akadémiai diplomaval rendelkeztek és az 1944-1945. tanévben tanitoi &lldsban
voltak /kotelez6 érvénnyel/; azok, akik ebben a tanévben végezték gimnaziumi, illetve
kereskedelmi akadémiai tanulmanyaikat és vallalni kivantak a tanitast; valamint a tanitoképzék
4. évfolyamos hallgatdi. A tanfolyamokat Ungvaron és Munkacson tartottak, vizsgaval zarultak,
aminek alapjan iskolai oktatésrajogositd igazolast adtak ki

Ungvaron a két hénapos tanfolyamon altalanos iskolai tanitokka képezték at az elemi
iskolai tanitdkat. 630 pedagdgus hallgatta Kijev felsGoktatasi intézményeibdl érkezett tanarok
el6adasait. A tanfolyam hallgatdi koziil 332-en tettek sikeres vizsgat és nyertek jogot arra,
hogy az 5-7. osztdlyokban tanithassanak. A pedagdgushiany miatt azonban kozépiskola
osztalyokban is alkalmaztak 6ketZ.

A Néptanacs 1945. julius 3-an kelt hatarozata rendelkezett a terlilet harom tanitoképz6jérél:
atanitoképzés négyéves, koedukacios, Ungvarrol az egyik tanitoképzét athelyezik Husztra, a
munkécsi tanitdképzében dvodai nevelSk szamara is.inditanak csoportot8

Ezzel egyid6ben, azazjulius 3-i hatallyal szervezik at a teriilet kozoktatasi rendszerét. Az
1945-1946. tanévt6l a népiskolak, polgari iskolak és gimnaziumok megszlnnek, helyikbe a
négyosztalyos elemi, a hétosztalyos /két fokozatl: 4 + 3/ nem teljes kozépiskola és a tizosztalyos
hbarom fokozatu: 4 + 3 + 3/ kdzépiskola 1ép. Elemi iskoldk ott nyilhatnak, ahol legalabb 20
iskolakoteles gyerek van, nem teljes kbzépiskola nyilhat a nagyobb falvakban és a varosokban.
Minden gyerek szamara kotelez6 a hét osztaly elvégzése, amihez az 1945-1946. tanévben 463
elemi iskolat, 163 nem teljes kdzépiskolat és 15 kdzépiskolat terveznek nyitni2. A kdzoktatasi
megbizott e hatarozatrdl 1945. oktober 5-én adott ki korleveletd) bar a tanév mar szeptember
5-én megkezdddottal

1945, jalius 20-anjelent meg a Néptanacs hatarozata a karpatukran egyetem létrehozasardl
torténelem, filoldgia, bioldgia és orvosi karral, 6sszesen 240 didkkal2 /Egy korabbi hatarozatban
erdészeti és agrondmiai f6iskola Iétrehoz4sardl is sz6 volt. B/ Ez a régid elsd egyeteme.

Ivan Kercsa kdzoktatasi megbizottat az ukran kdzoktatasi miniszter 1945. november 17-i
hatallyal a karpatontuli terileti kdzoktatasi osztaly vezet6jévé nevezte ki3

Az 1945-1946. tanévet hivatalosan mar ugy 6sszegezték, mint az elsé tanévet, amely
szervesen kapcsolddott a szovjet kdzoktatasi rendszerhez®h

Elérkeztink egy olyan &llamfordulathoz, mely az iskolarendszert nem részleteiben
mddositotta, hanem alapjaiban valtoztatta meg. Ezlttal nemcsak a tantervek modositasarol, Uj
tankdnyvek bevezetésér6l, az iskolai céloknak az allampolitika ideol6giai szellemkdrébe torténd
bekapcsolasarél volt sz6, hanem a kbzoktatas mingségileg Uj alapokra helyezésérdl, mégpedig
nem kisérletek atjan, hanem kozel harom évtized alatt kiformalodott elvek szerint.
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A szovjet iskola fejlédés ekkorra a kovetkez6 f6bb szakaszokon ment 4t3%

Az 1917-1918. tanévben kezd6dott az attérés a koedukacios oktatasra. 1918januarjaban
dekrétum mondta ki az egyhaznak az allamtol és az iskolatdl valé elvélasztasat. Ugyanezen év
oktoberében sziiletett meg a rendelet az egységes munkaiskolarél, mely 9 éves tankdtelezettséget
irt el6 8-t61 17 éves korig 15 + 4/. Ez az elképzelés azonban életképtelennek bizonyult, s mar
1921 januarjaban 4 + 3 évre modositottak az iskolai oktatas lehetséges id6tartaméat. Azonban
kozel 10 év mulva, 1930-ban a XVI. partkongresszuson a 7. osztaly elvégzését még mindig
csak varoson mondtak ki kdtelezének, faluhelyen elegend6 volt a 4 osztaly elvégzeése.

A szovjet kultdrpolitika és pedagogia a 20-as években tamogatta polgari reformpedagogiai
iranyzatok atvételét. Ebben nagy szerepe volt tobbek kozétt Krupszkajanak, az Allami
Tudomanyos Tanacs pedagdgiai szekcidja vezet6jének és Lunacsarszkijnak, a Kdzoktatasi
Népbiztossag vezetdjének. Az Uj nyugati pszicholdgiai-pedagogiai torekvéseket igyekeztek a
szovjet munkaiskola és a k6zosségre nevelés szolgalataba allitani. Kisérletek folytak a Dalton-
és a Winnetka-terv, a project és a komplex mddszer meghonositasara, Dewey, Kilpatrick és

A harmincas évek elejétdl ez a nyitottsag fokozatosan megsz(int, 1931-ben parthatarozat
vetett véget mindenféle pedagogiai kisérletnek. Ugyanekkor léptek életbe az Uj tantervek,
amelyek a korabbi altalanos témakdoroktél eltér6en immar tantargyakra épultek.

1934-ben az iskolaszerkezet Gjabb egységgel boviilt: az addigi 4 + 3 iskolai évhez immar
mint nem teljes kozépfokl iskolahoz 3 évet kapcsoltak, s ezzel teljesedett ki a kbzépiskolai
oktatds. Azonban a 7 osztalyos iskolat sem siker(lt altalanosan kételez6vé tenni.

A héboni alatt a fik és a lanyok katonai el6képzésének nagy kiilonb6z6ségei miatt néhany
helyen visszatértek kiilén oktatasukhoz, ami majd a haboru utani években szlint meg ismét.

Az 1943-1944. tanévben eltorolték a tanuldk szdbeli osztalyozasanak rendszerét, ami
1918 oOta volt érvényben, s attértek a négy szamjegyd, irasos osztalyozasi rendszerre.

Az 1944-1945. tanévtdl a tankotelezettséget a 8. életévrdl a 7. életévre tették at.

Ekkor kapcsolodott hozza az 1945-1946. tanévt6l targyalt régidonk az egységes szovjet
oktatasi rendszerhez. Az &tmenet nem fokozatosan tértént, hanem egy adott és mikodd rendszer
teljes felvaltasa egy szintén adott és mikéd6 masik rendszerrel, sz sem volt a helyi viszonyok
mérlegelésérél. Atmenetr6l, atmeneti idészakrol tehat nem beszélhetiink Az 1944-1945. tanév
nem az oktatdsi rendszer megvaltozasa, hanem a habords viszonyok miatt volt feltételes
helyzetben. Az iranyitas nagyon hamar hozzacsiszol6dott az j allamhatalomhoz, mely amikor
erre a nemzetkozi szerzddések alairasaval hivatalosan sor keriilt - mar joggal tekinthette a
magaénak ezt ateriletet.

A rendszervaltas szdmszer(ien a kdvetkez6 tablazattal illusztralhat6:J

Tanitési nyelv 1943-1944 1947-1948
Iskola - Tanulé Iskola-Tanulo
NEPISKOLA-ELEMI ISKOLA

ruszin /1944 okt.-ig/ 305 64203 520 43872
ukran /1944 okt. -t6i/
0rosz . . 9 339
magyar 215 31840 7 6656
roman . - 12 2171
német 23 2103

Osszesen: 543 98106 618 52088
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POLGAR] ISKOLA-HETOSZTALYOSISKOLA

ruszin /1944 okt.-ig/ 4 1280 159 . 48250

ukran /1944 okt.-t6l/

orosz - - 2 506

magyar 14 2752 25 7999

roman - - - 423
Osszesen: 18 4032 187 56178

GIMNAZIUM- KOZEPISKOLA

ruszin /1944 okt.-ig/ 3 2120 30 14340

ukran /1944 okt.-t6l/

orosz - - 66 3350

magyar 4 1298 - -
Osszesen: 7 3418 36 1760

= 568 = 105596 =841 = 126856

Ajelzett iskolatipusok sem szerkezeti, sem tartalmi tekintetben nem fedik teljes egészében
egymast, ez a korabeli statisztikai kimutatés a beiskol&zas aranyair6l nyujt szamunkra képet.

Az alapképzéshez szorosan hozzékapcsoltdk az irdstudatlansdg felszamolésat. Az
Ugynevezett esti iskolak pozitiv szerepet toltdttek be ebben a kezdeti staddiumban. Az analfabétak
kozeé, illetve az azt megkozelitd miiveltségszinthez tartozott minden tizedik feln6tt ember. A
legtobb irastudatlan a perecsenyi, a técséi, a szolyvai, a voldci, a huszti jarasokban, valamint a
beregszaszi jarasban a ciganysag koérében volt: 8

1944-ban 1946-ban 1947-ben
analfabéta 36240 26469 19402
félanalfabéta 35420 24861 18196

Az analfabetizmus tehat fokozatosan csdkkent.

Az 1944-1945. tanév a terlilet magyar lakossagatol elvette a lehetéséget, hogy anyanyelv(
kodzépiskolaban folytathassa a tanulmanyait, melynek elvégzése elengedhetetlenil sziikséges volt
a tovabbtanulashoz, ugyanakkor az iskolabajarok ésszlétszamat tekintvejelentés elérelépés tortént.
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®deanHeub 1pyHa
1944/45 HABUANbHU PIK B 3AKAPMATCBHKUX LUKOJIAX
Pestove

B Ui1 po60Ti aHaNi3yrThCA NUTaHHSA LKiNbHOT OCBITY Kpatoy 1944/45 HaBYanbHOMY poLli, 34iiCHEeHHS nepexo-
[y Bif, yropcbKoi CUCTEMW OCBITU Ha PafsHCbKY.

Y 1944/45 HaBYanbHOMY POL|i BUKIaAaHHS YropCbKOK MOBOK A03BOISN0CH TiNbKW y 40 HAPOAHUX LUKOMAX.
3nepXaBneHHs LWKiN Bifdynocsa y KBiTHI 1945 poky, a peopraHisaLis CTPYKTYpU LLKiNIbHOT OCBITY 061aCTi piLLeHHAM
HapogHoi Paay 3akapnaTcbkoi YKpaiHu Big 3 nvnHa 1945 poky. 3aMicTb HAPOAHUX, FOPOXAHCbKMX LUKIN Ta FiMHa3ii
6ynu cTBOPEHI BiANOBIAHO 4-KNacHi NOYATKOBI LUKONW, CEMUKIIACHI HEMOBHI CepeaHi LKW Ta JeCATUKNACHI cepeaHi
wkonm. O60B’A3KOBOI 6yna ceMmpivHa ocBiTa.

Yuutenbcbki ceMiHapii 61 nepeTBopeHi B negarorivni yunnuwa. OgHe yuunuLle 3 Yxropoga nepemictnamy
XycT, ay MykadiBcbKoMy nefy4unnLLi BigKpunm rpyny no nigroToBLj BUXoBaTeNiB AUTAYMX cagkis. Pasom 3 Tum 6yno
NPUAHATO PiLLIEHHA NPO BIAKPUTTSA NEPLLOro BULLOr0 HaBYa/IbHOrO 3aKnafy Kpat ~ Y)XKropoACbKOro fepXXaBHOro
yHiBEpcUTeTY

142



PEANHVNIUNHELLL BONOAVMWNP
(MMCbMEHHKK, Y>Kropopa)
MI/ OTOPK O YTOPCbKOT KY/IbTYPU
(KopoTke ece)

“[0TOpK” Bif “AOTOPKHYTUCA” - Lie Te, L0 i AOTMK Y/ KOHTAKT - SK CXOfAMHKa A0 B3ae-
MVH, 10 NOHATTS FMOLIOro i TUX Xe KOHTaKTIB, ane ycebiuHuX. | Bce 3a4MHAETLCA CNoYaTky,
—BXXWBY HibW TaBTaNoOrivyHWUiA BUCAIB.

Ynepule Npo Magsap sSiK Hapog A BUyB y AUTUHCTBI. LLle 6ynn cBi>XXMMM B Mam’aTi ntogei
POKU NepLUoi N0N0BUHM 40-X, KOMM YTOPLMHA HACUTbHUM LUASXOM BepHY/a cobi BTpayeHy
we 1919 poky 3rigHo CeH->XepMeHCbKOro i TpiaHOHCbKOro gorosopiB MigkapnatceKy Pycb.
Bigsmeun ogHocenbliB He 6y 0gHO3HaYHMMK. AnTA4a nam’aTb 36eperna nepekas Moei 6a-
6yci, Wo “mafsapu 3abpanu Bif Hac KOpoBy” i “norHany BnpoBan”, To6To BHM3 foporot. Big
Hel 3Hat0, WO Hally KOpoBy 6Yno BUAIBMEHO 3a KifIOMETPIB N’ATAECAT B OAHOr0 “6nsixa” —
KNTENs HU3MHKM b6aceiiHy Piku, MoXnnBo, y ceni 13a ("6nsxn” - Ue HapogHa Ha3Ba XXUTeNiB
MOHM30B’s PikKn, TUX XXe PYCMHIB: MaliXXe KOXXHe Ceno, rpyna cin, He KaXy4m BXe Nnpo NeBHUIA
macuB, Maiu nNogibHy Ha3By, gaHy cycigamu, abo camoHa3By). Toi HOBWIA rasga, Npasaa, Bif-
MOBMBCS BiffaTu KOpPOBY... TaK y NaMm’aTi MOET POAMHMN yCTanunaca HeraTuBHa AyMKa npo
Magap. Ane TyT HalioHalbHa O3HaKa He € LOMiHYUO0. PyCbKi-pocisHu, Wo “BM3BONNANT
pigHe ceno PenunHHe BoniBCbKOT TOAI OKPYTU Y XOBTHI 44-ro, BUTATHYAW 3i CTaiiHi nopocs,
3api3anu 1oro i, K yMinM, CMaKMnu Ha BOTHI, WO TYT Xe y ABOPI, CNepes MamMUHOI XaTn i
posknanu ioro. “Iipwe magsp!” - 3pobuna BUCHOBOK Mosi 6abycs, 60 X “MOrnM cnaamTu
XMXKy”. CNoBoM, 3aBOMOBHUKN KOPUCTYHOTbLCA OAHAKOBO HELLUAHOK B MUPHOMO HaCeNeHHs.

LLle B HaloMy ceni, - Le BXxe 6yno ni3Hille, - HeJOBro Xnna 0fHa MajapKa, iKa BUnucy-
Basia raseTy YropcbKOK MOBOK i Mam’ATat0, KON YeKaB Ha CBOK PailoHKy, “Many rasety”,
noluTapka “6orysana”, Lo He MOXe B KiMi raseT 3HaiTU MaAapCcbKy, a Ta Yekae HaaBopi CBOE
BUAaHHA. Magspka MUPHO XKu1a B HaLLOMY Cefi, ane nNpo pij 1l 3aHATTA He nam’aTato. MHori
ofHOCeNbLi - MI0AM CTapLUOro BiKy - 3HaNM MagspcbKy MOBY. 3Hana il i cycigKa-BumMTeNbKa,
B/lacHe, KBapTMpaHTKa, Lo npuixana 40 HaLOoT WKOW, 34aETbes, 3 MyKadiBLwmnHW. BoHa it
po3mMoBnsna 3 poanHot LleHapis, fe KBapTupyBana, YropCbKO MOBOIO, SKY Ti 3HaN.

Lle i 6ynm moi nepLui TPMBKI AUTAYI BpaXKEHHS Bif MICTKOro NOHATTA “Magapn”, i XTo mir
TOAi nogymaty, WO iHWi “mMagspn”, aK i noxigHe - “Maaspcbke” —yBiiiae, BipBeTbCS 40 MOFO
XUTTA, 3irpae TyT MNO3UTUBHY PO/b i B JaNeKo HeMasoMy 06c¢ssi. H nvwe B 0gHOMY poO3-
Kalokcs, - B YOMy, NpaBfa, MOXe i He BUHEH, - LU0 He 3yMiB 3a TPUALSATb POKIB XUTTH B
Y)Kropogi BMBUYATK YropcbKy MOBY. BunpaBaoByto cebe fiMwie TUM, WO A0 MeHe iHO3eMHa
MOBa, Ha Xa/b, He NiNUTbCA. AJle UM TakK L, YN 1Le 9 TaK BHYLW KB co6i, - He 3Hat0. bo yBi
CHi, HanpuKnag, A HaBiTb CKMafa BipLi... HIMELbKOK MOBOO, IKY BMBYaB Y LUKOAI, B YHi-
BepcuTeTi. MoXe, TOMY, LLLO MaB CBOEPIAHOr0O NeaaroriyHoro TakTy yuntens (Wocb nogiéHe
OMucaHo B OMOBifaHHsAX IBaHa PpaHKa 3i CBOro ANTUHCTBA)... Afe Le iHwa npobnema. A6o
[leCb Yy Nn03a CbOMOMY KOMiHi 6yB HiMLeM?...
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MpsmMuiA 4OTOPK L0 YrOPCbKOrO CTaBCS 3 MOYATKOM MOFO HaBYaHHA B MyKauiBCbKOMY
nefaroriyHomy yumauii (nicna 3akiHYeHHs ecaTUpivykmM B cycigHbomy ceni FonatuHi). Ma-
[OAPCbKY MOBY Sl YyB Ha BYAWLI, B CTiHAX YYWUAULLA, XMB Ha KBapTUpi B MaAspKu No Byf.
HeBcbkoro. Ane HaiBHa AUTAYa HeNpus3Hb 40 Mafsap, MoXe, i ranbmyBana 6aXaHHs onaHy-
BaTW HEBigOMY MOBY. 3 TMM MPUIALLOB i 4O Y)XKropoga, Konm nocTynue Ha inonoriuHuii ga-
KynbTeT. Ane i TyT, i TaM HaBiTb y rpyni 6ynm CTyAeHTH, L0 CRiNKYyBanCs No-yropcbKomy, Ha
WO 8 AMBUBCS CKENTUYHO. bor faB Tak, WO Lei CKencuc LoporyBaTto MeHi KOWTYeE i 3apas.
Ane cTanocs Tak, Lo A pyHAaMeHTaNbHO, 6e3 r'yMopy, 3aK0XaBcs B OLHOKYPCHULIO-MaAAapKyY
i nicnsa 3aKiHYEHHS TPETbOro Kypcy OAPYXMBCA 3 Heto... (Tenep 3Hato, WO B Ti Xunax Teve i
cnoBalbKa, | pyCUHCbKa KpoB). binblue TOro, fK 40BigaBcs Ni3Hille, MOS ApPY>XMHa € Npas-
HYUYKOH yropcbkoro ictopmka XIX ctopivusi Kaposi Meiicapowa, 3a axom - topucta. LLIKo-
[a, WO MOS ApYXMHA —M’sKa Ha XapakTep - He 3acTaBuna Tofi CUIOMilb MEHEe BMBYUTM
YropcbKy MoBY. €MHe BUNpaBLaHHS B MeHe, Wwo 60-Ti i 70-Ti poku Bynn gyxe THXKKMMU NS
MeHe, 5 60pPOBCA 3a BU3HAHHSA MeHe K M0eTa, KpuTuKa. Lle nornnHano gyxe 6arato yacy. fA
LiNKOBMTO BifAaBasca NiTepaTypHiii po6oTi, Nucas, K TO KaXyTb, HiY i AeHb. Pe3ynbTaTu el
npawi BUNAVHYN KLU 3apa3, 3 BUXOLOM 6araTb0X MOTX KHUT yxKe B pokax 90-X, Lo Hanuca-
Hi 6y BENNKOK Mipoto TOgi.

3BMYaHO, AaBHO 3HUK CKEMNCUC. YTopLyMHa yBiliwna 4o MO€Ei CBifOMOCTI K CycCif Moro
Kpato. Lis MoryTHa gyxom gepxkasa nepiuoto 1956 poky noctana npotu CoBiybKoi ImMnepii.
BoHa TpuMmana B Hanpysi Kpemsib ynpogoBX ycb0ro NOBOEHHOIO Yacy, JOKU i He B1pBanacs
3 06ilimMiB poCiiiCbKOro BegMeas, Cayxaun Npuknagom Ans iHwmx LleHTpanbHO-eBpONeich-
KUX KpaiH. Sk i Monbuia, ekc-Yexo-CnosavyunHa, PymyHisi, ekc-KOrocnasisi, BOHa He Kopuna-
ca aukTaTy Mocksu. A gobpe npuragyto, Wwo MagapLinHa CMinnMBo po3BrBaia CBOK Halio-
HanbHY KynbTypy, BuAaBana Knacuky, TBopuna cepito HawioHansHUx EHUMKNONeAin 3 pisHUX
ranysei 3HaHHs, 6araTOTOMHI C/IOBHUKM PifHOT MOBU, ClyXaun NpUKIajoM NpakTU4YHOT He-
nokopu. HaBiTb eKOHOMIKY KepiBHWKW KpaiHW Hamaranaucs BeCTW Mo-CBOEMY 3pasKy, 3aTe
iCHyBano HaBiTb MOHATTA (4e X 70-Ti poKM) yropcbKoi NpogoBOnbYOi BepTuKani. IHWumn
cnoBaMu, YropuiMHa Hamaranacs npokopmMuTu cebe, HaBiTb NocTavana BUHONPOAYKTU CYCi-
faM. BoHa 14 3apa3 € A9 MeHe 3pa3KoM JUMI0MATUYHOIO BYTTA Yy CNOB'SHCbKOMY OTOYEHHI.
A1 anBnOCA Ha Hel i 3apas, Ik Ha Jo6poro cyciga Moro Kpato, Wo cuMnaTusye, oro Kapnaro-
PYCUHCHKUM 3yCUNNAM B NUTaHHI aBTOHOMIT (8 BXe MPOCTMB Magspam, L0 BOHW B3AAW Bij
Hac kopoBy). MeHe BpasuB y>ke HOBUIA ByganewuT, B skOMy nobyBaB TpaBHEBOro AHA 1995
POKy, OHOBNeHWiA BiTpOM nepemiH OkcaMuToBOT PeBontouii B LieHTpanbHin €sponi, Wwo cta-
nacs 3aBfsikv nepebynoBi, HATXHEHHWKOM 5iKOT cTaB Togi MeHcek KMPC, nisHiwe neplumni i
ocTaHHi MpesngeHT CPCP reHianbHWit Muxaiino Fop6avoB, SKOro Magsp» X, 34a€TbCs,
nepLwMK nackaeo npossany “ropbi”, “Miwa”, wo  NokoTunocs no ceity. TyT YropwuHa
nmokasana i iHWKM CyCiaHIM fep>xaBaM 6€3KPOBHMIA LIAAX BUXOAY 3 BOEHHO-NPOMMUCIOBOIO
BapliaBcbkoro bnoky i 3-nif guktaty Mockeu, YnmM ckopucTanacs ekc-Yexo-CnosavynHa,
Monbuya, HaBiTb MpnbanTrKa - UK He NepLIMMK, a aani i HimeudmHa, PymyHis, HaBiTb Bon-
rapisa. Pagye HUHILIHE HanarofXeHHs aKTUBHUX AUNAOMATUYHUX CTOCYHKIB MiX Yropwu-
HOI | YKpaiHOl. H nuLie NOBTOPHO CBOO Te3y, BUCOB/EHY B Tenenepegadi nporpamu “Ay-
Hain” (3anuc - 20 TpaBHA 1995 poky), WO, NiANUCY0YM Pi3HI MiXKAEPXKABHI nanepu, Yropuwiu-
Hi He Tpeba 3abyBaTi MpPO PYCWMHIB, CBOTX CyCifAiB (He X04y nucaTh “KOMWLIHIX niggaaHnx”,
XO4 4acoBMIA BifAPI30K Y BiCiM CTOPIY €, M’IKO CKa3aHo, - BaroBUTUM).

Tak i yBiliwna YropuwmHa B MOE XUTTS.

Moto poboTy B MafsApCbKii Npobnemi, OKpecneHy nitepaTtypoto Ta iCTOpiEto, CTUCAO i
CNoBHa 0cBiTUB Npogecop Hipeabrasbkoro nefarorivyHoro iHCTUTYTY, 3aBigyBay Kadeapu py-
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CMHCLKOT Ta YKpaiHCbKOi (hinonorii lwTteaH YaBapi B cTatTi gna 19-ro Tomy EHuumknonegii
CsiToBOI JliTepatypu. B uboMy BMCTYNi, Oro Apyriin NonoBuHi, S, MOXINBO, N1LIe Aewo
[eTani3yto, BUCNOB/IO CBOE aBTOPCbKe GayeHHs Npobiemu, MOXANBO, LWOCb PO3ropHy, Mi-
LLOBLUK 32 XPOHOMOTiel0, KoM Npogecop cucTeMaTulyBaB MaTepian Sk BUEHUIA. A 3araiom
MOTX KOHTaKTIB 3 YTOPCbKOK KyNbTYPOIO TOPKANUCS AOCAIAHULEKUM, MUCbMEHHULLKUM Y/
XYPHaNiCTCbKMM MepoM LUe Taki BYeHi-hinonorn um nitepatopun, sk Kapoi banna, IwTBaH
Bapra, Yo6o0 Yop6a, Maiow Tokay, MeTpo JinsaHeub, Kamin Halinaeep, Jlacno banna, OHa-
paw BeHepek-LUTymMnd, KanmaH Mopiy, Mukona Piwko, Mirait Bopat, Fa6op Epaei, lwTBaH
KosTiok, Cepriii MaHbko, Bop6ana Canai, Moxed YXeniuki, Marga ®isewwi, LLiangop Fopsar,
€BreHia opesa, HOpiii LLkpobuHelb, EBa BepHiuki, Mukona 3amomps, Enemup Kusceri,
AHow Peew Ta iHWI. Mos “yropcbka 6ibniorpadia” 3acsrae KinbkacoT nosuuiii. Lie it Ha-
camnepeq pisHi ny6nikayii (ctaTTi, Hapucy, Noesii, B TOMy Yncni i auTadi) B raseTi “Kapnari
iro3 co”, “Kanengapiymi” (paniwe - “Kapnati kaneHgapiym™), “KapnatoHTyni idrowar” (nisHi-
LWe “Kapnatoniioi idtowar”), )ypHanax “Hunyiwar”, “byganewt”, “HonioiHk”, “HoapBi-
nar”, “Kupkuiin”, “rotogikwin”, “MaHwin”, “KopTapw” Ta iHW. A TaKOX - Pi3Hi 36ipHUKMN,
anbmaHaxu: “XBuni banatony”, “Ekctpa lNyHrapiam”, “Uinnaripow”, “WBgipik” Ta iHwWi. A
aKTVMBHO CMiBPOGITHMYAID i3 YTOPCbKOMOBHOK MEPiOAMKOIO Kpato, 4e APYKYHO XYAOXHi TBO-
pwv, peueHsii, Bigryku, ny6niyuctuky. TeMaTUYHO - Le 11 OLiHKa TBOPIB HalIMX MUCbMEHHU-
KiB, nonynspu3aLis iXHbOT TBOPYOCTI (cTaTTi Npo Muxaiina TomyaHis, IBaHa YeHpges, Ceme-
Ha MaHbKa, a TaKoX Knacukis, ik OnekcaHap JyxHoBuY un IBaH ®paHKO ToLW0). AKMIACH Yac
B raseTi  KaneHgapi s nucae CTaTTi 40 OBiNEiB 6aratbox KpaioBUX Ta YKPaTHCbKUX Knacuy-
HMX i Cy4yacHUX NUCbMEHHWKIB: MOXe, Bif MNaHaca MupHoro, CTtenaHa PygaHcbKoro 4o Bo-
nognmunpa Coctopu - 3 yKpaiHCbkux i Mapiliku MigripsHkn go ®epopa MotywHska, HOnis
BopLluowa-KymM’aTcbKoro - 3 Kapnato-pyCcUHCbKMUX. Yumano ctaTeli HagpyKyBaB f B YropChb-
KOMOBHIli nepioguui Ta 36ipHMKax nNpo My3eiiHe 6yaiBHALTBO, NaM’ATKW iCTOpIT Ta KynbTypwy,
CKaHCeH i 3aranom eTHorpadgiyHi marepianu. Maoc yinuii pag HayKoBO-MonynsipHUX nyo6ni-
Kauiil 3 NUTaHb KapnaTo-pPyCcMHCTBA.

LLle ogMH nnacT MOEI “yropcbkoi” po6oTu - Le Nepeknagn Moix BipLliB YrOpCbKOK MO-
BOIO, LLLO 34IMCHWUAM MaAAPCLKOMOBHI MOETH Kpato, 30kpema: Jlacno banna, Kapoit banna, OHA-
paL Bereaek-LLITymnd, Moxed XKeniuki, luTsaH KosTiok, Marga ®iseLwi, /laiiow Tokay, SHoL
deew, Meinso dogop, AHgop Tapui, LWaHgop Mopeat, banor bonax, Bopbana Canai, HOpili
LLIkpo6buHeLb Ta iHWi. Tak Mos noesis BXxoguna L0 yropCbKOMOBHOIO KOHTEKCTY. A Mato Hamip
BMAATW CBOI AMTAYI BipLi YropCcbKO MOBO Ta i fopochi (0CTaHHi, MOXMBO, Mif Ha3BO
“IHTum”). A paguid, wo JSlacno banna HagpyKysaB f06ipKy MOTX BipLiB y CBOEMY MepeKnagi, y
CBOIli aBTOpCLKili aHTONOrIT “30psHe NucbMo” (Yxropog, sua. “Ianepes”, 1994).

A ny>xe 6araTo nepeknagas 3 yropcbkoi. Hacamnepes - MonoAMX YropCbKMX MOETIB Kpato:
Kaposi banny, bonaxa banora, Margy ®to3ewi, AHgopa Tapui, Aepas Qynky, I7I0>Ke(*>a Ke-
niykoro, Teiisy ®ogopa, ane it Nlacno banny, Bop6any Canai Ta iHWMxX. M Ui nepeknagm,
[PYKOBaHi y Takux rasetax, sk “JlitepatypHa YkpaiHa”, “3akapnatcbka npasga”, “Monogb
3akapnaTTa” Ta iHWKX, TaK i 6yayTb BKKOUEHI 40 MOET aBTOPCbKOT aHTONOrIT nepeknagy “Ap-
Ka”, IKy roTyt A0 34a4i Ha BUpobHMLTBO. besnepeyHo, clogn 6yayTb BKOYEHI 1 MOT nepek-
nagu 3 yropcbKoi Knacukun. 1 TopkHyBca noesili LLlaHgopa MeTedi, 3Maratounck 3 nonepes-
HYKaMmun B nepeknagi Bipwa “A magsp” (HagpyKoBaHWiA y MO kHU3I “CekyHaun cepusa”. -
Yxropog, 1979). A nepeknaB iHTUMHY noesito [tonu tOraca. Mepeknagn 3 Jlacno bannn
BMIALLNW B 0Oro 36ipHUKY YKpaiHCbKO MOBOM - “Tlig kpoHoto Biky” (Kuie, 1989). Benu-
KO LWKONOot 6yna ans meHe po6oTa 3 noesisimu Slacno Hoga, wo BuiAwnn B XXypHani “Bceec-
BiT”. A1 6yB BpaXKeHWiA pO3KyTICTIO MOro Bepnibpa i CTpaLleHHO rycToto MeTadopukoro. Mo-
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nofmx mMagapcbkmx noetis Tubopa 3anaHa, banaxa Hwaui, Tusagapa MNatkai s nepeknagas
[ANs YKpaiHOMOBHOT aHTonorii “XBuna banatony” (Kuwis, 1983). MpaBga, TyT cTanaca ogHa
NPUKPICTb: yNnopsaHuK IBaH Merena npunucae cobi ognH Mili nepeknag: “JlespiHy” Tubopa
3anaHa. Lium BMnpaBnsto Hegornag, Xod npo e 3ragysanocs i B peueHsii Kapos bannm Ha
36ipHUK.

OueBnpgHo, Ny6nikayii MOiX cTaTeil B nepeknagi yropcbKor MOBOO i MiABENN MeHe [0
HanucaHHa 6powwypy “MMepwunii icTopuk Yxropoga” (¥Yxropog, 1994), sy BMCOKO OLiHMB
3ragyBaHuin npocgecop lwTBaH YaBapi (AVMB. KHUTY MOro cTaTeil i peueHLii aK 2-min Tom cTy-
Ll 3 YKpaiHikn i PyTeHiku. - Hipegbrasa, 1995). HanucaHHa Liel 6powypu, Yim 3aBauyto
i ApY>XWHI, NpaBHyYLi iCTOPMKa, NPOAMNKTOBaHE MOIM 6GaXKaHHSAM BiffaTh LLaHy yBaru BCiMm,
Koro Typ6yBana fons Kapnat, MOeT Konmcku. A NpogoBxXyto Ti i B moesii, npucesyeHin Kapoto
Melicapowy, “CTynanu no 3emi 3B14aiHi nogun”, Wo HagpyKoBaHa B NepLLIOMY TOMi MOET KHU-
rn “CpibHi cunyetn”. Bigpasy MOBAIO Npo CBOK GPOLLYPY B raseTi B nepeknagi MagsapcbKoo
MOBO “ByTn pycuHom —OyTu pycmHam” ("Kapnartonioi Idrowar”, TpaBeHb 1991 poky).
CrartTi, Lo BNepLLe B MEHe BMIALLINN B NepeKnaii yropCbKo MOBOK B XypHanax “EBponoi
yTow”, “INaHwWwin”, MOBOK OpWTiHany WOWHO HaapyKyBaB Y KHU3I iCTOPMKO-(hiNnocogCbKmx
eceiB “A ecMb BeuHblii PycbiH” (Y)xropog, 1995). 3BnyaiiHO, yropcbKo-pyCMHCbKa TemMa 3a-
yernsieHa MHOM He nLLe B psgi iHTeps’to 3 Miraem BopaTtom gns rasetun “Kapnarti Iro3 Co”, a
'y MOil KHU3i-gocnigkeHHi “lcTopnyHa meTadopa npogecopa Marouisi” (Yxropog, 1995).
LLLe BignoBigaroun Ha 3anuTaHHA XypHany “lotogik LLin”, 4 po3BnBaB AyMKY NpO CAIBXUT-
T PYCUWHIB 3i cycigamu. | Togi, i Tenep TBepA0 4OTPMMYIOCS NO3ULLIT NPO MOXMBY AepiKaB-
HiCTb UbOro, Haye 6, HeJepXXaBHOr0 Hapogdy.

LLlogo icTopuyHmx nepeknagis wwe: y cnisaBTopcTsi 3 OneHoo Meiicapolu st BugaB 36ip-
KY YFOPCbKUX ANTAYMX HapOAHMX MiceHbOK “TaHutoe Xyxika” (Kunis, 1983).

MoxxnmBuii oKpeMuii Bigoir y Temi - 51iyropcbka KynbTypa. Lle onpautoBaHHS yropchb-
Ko Temu B noesii. 4 HanucaB Noemy-Bepcito Npo nowyku morunu LaHgopa MeTedi, sKy
Tak i Ha3BaB - “[pama MeTedi” (BOHA HaApyKoBaHa B ApyroMy ToMi “CpibHuX cunyeTiB”).
Mpo ueprosuii cnieck Npo6aemu, 3aBAsKUM MyKadiBCbKOMY KpaesHaBLto Bacuiio Marupi,
nuwy B NepefHbOMY C/0BiI 40 Wiei noemun. MNoema 06’eMHa. BoHa mMana Bigryk i B Yropuyu-
Hi ogHoro “yepBoHoro LWaHgopa” BXXypHani “Opcar Binar”, 3gaetbcs, notomy - i “O rig”
Ta “MocT” (rpyfeHb, 1991 poky).

OcCb TaKMM YMHOM Y KiNlbKOX PO3raly>XeHHAX, K 3acBifg4vye ony6nikoBaHmWil 4OPO6OK,
ilWnn, po3sMBannCs, NOrNNBIOBAIMCA MOT KOHTaKTW 3 YrOPCbKOK KyMbTyporo, 30KpemMa
icTopiorpadieto Ta niTepaTypoto, HayKoBO-NONYAAPHOK My6AiLMCTUKOW. [aHuMm BUCTY-
MOM He CTaBto Kpanku y npob6nemi. H XMBWIA, KOHTAKTU pPO3LWIMPHOBATUMYTbCS, NOrn6-
NIOBaTUMYTbCS | came y TBOpUOMY MNnaHi. Hi y3aranbHioo4a cTaTTa npodgecopa lwtsaHa
Yagapi, Hi Leli Miii KOPOTKUIA ecell He (DiKCYOTb i He MOXYTb (PiKCyBaTW BCbOr0 po3MaiTTs
matepiany, WO HarpomMagmnoca B MeHe 3a TPUALUATb POKIB NiTepaTypHOI poboTu, Komm
yropcbka TemMa Hikon He BMNagana 3 yBaru. 3peLuToro, BCEOXOMHICTb - CKOpLUEe MUTaHHA
6ibniorpactha. A Hamaraecs faTu NLIe aBTOPCbKWIA Hanpsm, aBTOPCbKe PO3YMiHHS CBOTX
MAiAHWX B3aEMWH 3 YTOPCbKOK Ky/bTypol. A BCe iHWe 1 nojanblue BUPaXKeHe MafspChb-
KO XX npunoBigkoto (i Ha3Bok pomaHy Binmowa Kosaua): “I 3aBTpa xutTa...” [jo Binmo-
wa Kosaya, 34aBNeHOr0 KOMYHO-PafAHCbKUM PEXUMOM, 1 Mato 0co6/MBi cumnaTii, Wwo
BMCNOBUB y CBOIX cnorafgax Npo Hboro (gpykosaHi B “lMaHwini” 1994 poky, Ne 2). BiH
rPYHTOBHO BigpeLeH3yBaB 6yB NOTeHLiliHY MO Ny6ikaLito yKpaiHCbKOK MOBOH Mpo nep-
LLOrOo iCTOpMKa Y)Kropoga, fika Tofi He Bigbynacs 3 “BigoMux” npuynH (ctanaca nisHiwe i B
iHLIOMY BUAAHHI).
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Moe yropcbke nose posrpagieHe Ha OKpeMi HUBKWU. Hamaratocs, abu BeCHO BCi 06po-
61TK, WO6 XKOoAHA 3 HMBOK He 3apocna 6yp’aHom. | Wwo6 BoceHu 3i6paTn BpoXai. HAKifo oCiH-
HIO BBAXKaTW NOXWWIA BiK, TO £ Le AeCb TPYAKYCA BAITKY Ha LbOMY NOJi, Maloun TPOXK GinbLue
N’ATAECATbOX NiT. TOMY Miii JaBHii JOTOPK A0 YropcbKoT icTopil, nitepatypu, honbKNopy vepes
B/IACHY OCE/0 1 KOHTaKTW 3 YrOPCbKUMU NUCbMEHHUKAaMM, BYEHUMU (S LONHO 3aKiHYMB KHU-
ry - ece nNpo BUAATHOrO YXXropoACbKOro ryHraposiora- “®eHomeH npodgecopa JInzaHua) He
NuLle pospicca f0 B3aEMUH. B3aeMuHM oL MatoTb 6YTU i € BXXE - TPYHTOBHUMMU.

[y>xe naBHO HanucaBs f i HagpyKyBaB Bipwa “MeHi, pycuHy, eredi noTpibeH...”. TyT
Ciflb Npo6nemun.

Fedinisinec Volodimir
(Ungvar)
KAPCSOLATOM A MAGYAR KULTURAVAL

Reziimé

A szerz6 ismerkedése a magyar kultiréval a fiatal magyar kolt6keéi és a kiadéval vald kapcsolatai révén kezd6dott.
A magyar kéltdk forditottak verseit magyarra, ugyanakkor 6 ukréanra forditotta azok verseit. Ett6l kezdve rendszeresen
tanulményozta a magyar torténelmet és irodalmat. Ennek eredményeként sziletett Mészéaros Kéarolyrol tanulmany
“Ungvar elsé torténetiroja” cimmel, amelyet Udvari Istvan nyiregyhazi professzor nagymértékeit. A kérpéataljai magyar
sajtéban rendszeresenjelennek meg a szerz6 irodalomkritikai cikkei, recenziéi a Ké&rpéatok torténeti és néprajzi emlékeir6l,
valamint a ruszinsag problémairél. Jelenleg a szerz6 magyar nyelv(i tanulmany -és verseskétctcinck el6készitésével
foglalkozik. A szerzé altal osszedllitott "Arka'™ cim( antolégiaban jelennek meg Pet6fi Sandor, Juhasz Gyula, Nagy
L&szI6, Balla Laszl6 és tdbb mas budapesti és ungvari kortars kolté verseinek ukran forditasai.
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CEKEW FABOP, CABEO NOXE® H.
(Hwnpepgprasa)

BEHIEPO-COBETCKUWE KY/IbTYPHbIE N HAYUYHbIE CBA3U
MOC/AE BTOPO MUPOBOW BOWMHbI*
(1945-1946)

BeHrpusi 3aMHTepecoBaHa B COTPYAHUYECTBE

Mexzay BYyMS MAPOBLIMU BOWHaMU KyNbTypHO-Hay'Hble cBsi3u BeHrpum ¢ CoBETCKUM
Co030M MO NOMUTUYECKUM W UAE0N0TMYECKUM NPUYMHAM Obln He3HauMTebHbIMKW. Har-
pvmep, BceBeHrepckuii 6Mbnnorpanyecknin LeHTp NoAAep>XuUBan CBA3W BCErO MULLb C Ye-
TbIPbMS YUPEXAEHUAMU, U3 HUX TPU ObIIM UHCTUTYTaMW eCTECTBEHHbIX HayK. Bocemb-fe-
CATb YUPEXAEHWI BbINUCbIBANN COBETCKME XXYPHasibl, HO, MO MOANYECKUM MPUYUHAM, 3TU
XXYpHanbl 66111 Cyrybo ecTeCTBEHHO-Hay4YHbIMW. BeHrepckue XypHabl noay4vanu perynsp-
HO TONbKO HEKOTOPble Kadeapbl eCTECTBEHHbIX HayK MepMckoro n KasaHcKoro yHusepcuTe-
TOB. HenocpeACTBEHHbIE INYHbIE KOHTaKTbl MEXAY MpefcTaBuTeNs iMmn KynbTypbl BeHrpun un
CoseTtckoto Coto3a MoYTM OTCYTCTBOBa/. [M0e34KM OTAENbHbIX BEHMEPCKUX nucaTeneii B
CoBeTckuii Coto3 6binn peaKUMM.

Mocne npucoefuHeHNs BeHrpun K aHTUKOMUHTEPHOBCKOMY NaKTy AWNIOMaTUYeckue oT-
HowweHusa BeHrpuu 1 CoseTckoro Coto3a npepsasnch, NO3TOMY MOMbITKA NOALEPXaTb Ky/bTyp-
Hble cBA3U Yepe3 CTOKIONbMCKUIA BEHTepCKUA UHCTUTYT 6brna JLb YaCTHOW MHWULMATUBOIA.

Mocne 1945 r. BpemeHHOe HaumoHanbHOe NpaBUTENLCTBO CYUTaN0 OAHOM W3 CBOUX
BaXXHEMLINX 33aa4 yrny6neHne cumnatuii BeHrpoB K Hapogam CoseTCKoro Coto3a, a Takxke U
NoAfepXuBaHue KynbTYPHbIX CBA3EN MeXAay ABYMS CTpaHamu. Y KpenseHve BeHrepo-coBeTc-
KO-PYCCKOM ApyObl 0TBEYASIO He TO/IbKO OCHOBHbLIM NMOAUTUYECKUM MHTepecam, HO U yBe-
PEHHOCTUN B ee HEOH6X0AMMOCTHU.

3HayeHue co3faHus oTHoWeHW ¢ CoBeTCKMM COK30M NO3TOMY 6bI10 OTMEYEHO KaK B
nporpaMmme BeHrepckoro HalmoHanbHOro hpoHTa He3aBMCUMOCTI, Fak 1 B NporpaMme CHOBa
opraHu3yroLLmxcs napTuii. BHOBb opraHusoBaHHas Couunan-gemMokpaTuyeckas napTus nepeas
Cpeau CBOMX OCHOBHbIX MPUHLMMNOB YBEPEHHO NOAYEPKHYNA BAXHOCTb ApY>6bl ¢ CoBeTaMu
[1]. He3aBucrMmasi napTusi MeSKUX MOMELLMKOB CUMTana OAHON U3 BaXKHEMLMX 3aday HOBOW
BHeLLHel NonuMTUKM NpuobpeTeHne JoBepus 1 obpoxenartensHocTn CoseTckoro Coto3a [2].

HauunoHanbHas KpecTbsiHCKas napTus TOXE cuMTana CBOEe BaxKHeliLeld 3aaveil Hop-
Manum3almio oTHoLWeHnin ¢ CoBeTckuM Coto3oMm. OHa rnocTaBu/ia CBOEN Lenbio yrnybneHue
3KOHOMMYECKUX W KYNIbTYPHbIX OTHOLLIEHWUI MeXAY ABYMS cTpaHamu. OHa cumTana aTo Bax-
HbIM 1 NOTOMY, YTO X0TeNa choOpMUPOBATL NPaBUIbHOE MHEHWE BEHIPOB 06 OFPOMHOM cOCe-
ne [3]. Mo MHeHno AeMOKpaTMYeCKO HapoAHOWM NapTUX COBETCKO-BEHTEPCKME OTHOLLIEHUS
BbITEKAIOT U3 TaKOW peasbHO-NoAUTUYECKO HEOOXOAMMOCTH, KOTOPYHO Henb3s paspyLuaThb B
BeHrpun BHYTPUMNOAUTUYECKOIN, MUPOBO33PEHYECKOIA 1 NapTUiAiHO 60pb60oii [4].

B 1945-0M rofly CO CTOPOHbI AeMOKPaTUYECKUX CU HUKTO HE UCCNeA0Ban BHYTPEHHME
OTHOLWeHNs CoeTckoro Coto3a, HUKTO He CHMTan 0C060 BaXHbIM TOT (hakT, 4TO TaM TOTasu-
TapHas gukTatypa. [leMokpaTuyeckue Cubl nonaranu, 4To COBETCKME BHYTPEHHWE OTHOLLe-
HWUA OKaXyT MONe3HOe BAUAHWE Ha BEHrepckue npeobpas3oBaHus Ha Jonroe Bpems. bosb-
WMHCTBO MapTWii Hafiesanocb Ha TO, YTO MOCe MUPHOMO JOrOBOpPa, 3HAMEHYIOLLErO KOHeL,
BOWHbI, NOCNe BbIBO4A COBETCKMX BOMCK, OTHOLLEHUA ABYX CTpaH OyLyT OCHOBbIBATLCA HA

* A tanulmany a Vilagtorténet 1994. 1-2. sz-ban megjelend dolgozat alapjan készilt.
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B3aMMOBbIFO4HON ApYy>K6e, B paMmKax KOTOPOW M OTHOLUEHWUA B 06/1aCTU KYNbTYpPbl Y HayKu
6yayT CKnaabiBaTbCst Ha 6naro 06emm cTpaHam.

[ns noHuMaHua aTMochepbl TOM 3MOXW HY>XXHO OTMETUTb, YTO He TONbKO BefyL e NoJiun-
TUKW, HO K 3anag NoNoXMTeNbHO OTHocuCcs K CoBeTcKoMy Coto3y. B 60/bLLMHCTBE CTpaH
NPUHUMaNU ¢ 60/bLIOIA CMMNaTUell BOEHHbIE Ycrexu coBeTcKux congat. O6pa3 CtanuHa
TOXe Nonb3oBaica 60/bWMM yBaXKeHUeM. KaX bl UneH aHTU(allMCTCKOR Koanuumm cum-
Tan CoseTcknini CoK3 HeO6X04MMbIM COKO3HUKOM B 6opbbe npoTuB (awmsma. B 1945-om
rogy CTaMHWU3M He UCCNeA0BaNCsH HA BEHTePCKON MOAMTUYECKOW 06LLLECTBEHHOCTLIO, HU 3a-
nagHbIMN MNONUTUKAMU, HECMOTPSA HA TO, UTO U Te 1 Apyrve UMenun onpeaeneHHyo nHgop-
MaLMio O COBETCKOW AeiCTBUTENbHOCTU. BaXKHO OTMETUTb, YTO aHTUTOTANMTapuU3M Hemnoc-
PeACcTBEHHO NOC/e BOWHbI MMEN 3HAYeHWe UCKUYUTENBHO Kak npoTusodalimim. Kputuka
CTa/IMHM3Ma CO CTOPOHbI 3anaja ycununach TObKO BO BPeMS XOM0LHON BOWHBI.

Mocne kpaxa alinm3ma cTano BOSMOXHbIM AN BEHrpuu no3HaKOMUTLCA C KYNbTYPOi
KPYMHbIX AeMOKPaTUYeCKNX HapoAoB M Hauwuii mMupa. BeHrepckas KynbTypa obpatunach K
CoseTckomy C0t03y He TONbKO C /II0603HaTENbHbIM MHTEPECOM, HO U C XXeflaHMeM CO6CTBEH-
HOro 06HOBNEHUSA. BeHrepckoe pyKOBOACTBO MOMMTUYECKON U KYNbTYPHOW XU3HW Aenano
BCe OT HEero 3aBlUCsLLEe B MHTepecax COo3A4aHMs U paclUMPeHNs OTHOLWEeHWA. JleTtom 1945-ro
roga OfjMH U3 camblX aBTOPUTETHbLIX PYKOBOAUTENEN BEHTEPCKOW Ky/bTYPHOR XU3HW, nay-
peat Hobenesckoit npemun AnbbepT CeHT-[bepan NposBUA MHMLMATUBY B 061aCTh “OTK-
pbITNa” CoBeTckoro Coto3a, Kak C Ky/bTYPHOIA, TaK U NOAMTUYECKOR Lenbto. CeHT-Abepau
CYuTaN, YTO C OKOHYaHWeM BOWHbI BeHrpus ctana HenocpefCcTBEHHbIM COCEAOM ApeBHel
Pycckoli fepxaBbl, N03TOMY B Oyayliem mMexay BeHrpueid u CoBeTckuM COHO30M LOMKHBI
CKnafblBaTbCcs 60/1ee TeCHbIe Ky/bTYPHbIe M 3KOHOMUYECKME CBS3KM, YeM 6bino 40 3Toro. o
€ro MHeHWto, OflHaKo, yCTaHaBAMBaHVEe OTHOLUEHWIA BO3MOXHO NULLbL Yepe3 06beKTUBHOE
B3aMMOIMO3HaHWe 3aMbICNOB U yUpexaeHunid apyr y apyra [5].

B MHTepecax yCTaHOB/IEHNS KOHTAKTOB MEXAY ABYMS CTpaHaMMn HY>XHO 6b1710 MNKBUAM-
poBaTb NPEnATCTBUSA, 3aTPYAHABLUME COTPYAHUYECTBO. 3TOMY Cnocob6CTBOBAIO MOCTAHOB-
neHue 530/1945 ME BpeMeHHOro HalMoHa bHOro NpaBMTeNsLCTBa, Npeanonarasllee yHNY-
TOXeHWe NMPOTMBOCOBETCKMX NeYaTHbIX n3gaHuii [6].

C TOUKM 3peHUs yCTaHOBMEHNS OTHOLWEHNI ¢ CoBeTCKMM COK30M HEBEMKO BbIN0 3Ha-
yeHue nocTtaHoBneHnss VKM 1883/1945, koTopoe npegnucbiBano NepecMoTp pasgenos Nn-
TepaTypbl, UICTOPUK, Freorpadmmn 1 IKOHOMUYECKNX 3HaHWIA, OTHOCALLMXCA K CoBeTCcKOMY COto-
3y M COK3HbIM BnacTam [7].

Y>Ke 40 YCTaHOB/IEHUS AUNAIOMATUUYECKMX OTHOLLIEHWA 66110 NPOSABAEHO MHOMO pPasHbIX
MHULMATUB 418 COTPYAHMYeCTBa B 061aCTN KynbTypbl. BeHrepckoe MUHUCTEPCTBO NpocBe-
LeHns obpaTunock ¢ npocbboii kK CoBeTckoMy Cot3y mpuciaTb nMockopee B BeHrpuio Tex
CMEeLManncToB, KOTOPbIE MOMIN 6bl U3y4aTb B BEHrpun Ky/bTypHbIE OTHOLLEHWS 4BYX CTPaH.
BeHrepckoe nNpaBMTeNbCTBO 06paTUIOCh TakXe ¢ Npocb6oil k CoBeTckomy Coto3y, U4TOObI
3-4 BeHrepckmx cneunanmcta B CoseTckom Coro3e MOMM u3yyaTtb TO e camoe [8]. C Toukm
3peHUs yCTaHOBEHNS BEHT€PO-COBETCKMX KY/IbTYPHbIX OTHOLUEHWIA Obl/1 3HAUMTENbHbIM 3Ta-
MoM TOT (haKT, 4YTo 25-ro ceHTA6ps CoBeTckmii COO3 YCTaHOBWUA AUMNOMATUYECKME OTHO-
WweHwus ¢ BeHrpueitr [9]. Mocon Atona Cekdro chenan MHOIoe B MHTepecax yCTaHOBNEHUA
KY/IbTYPHOIO M Hay4yHOro cotpyaHuyectsa. KynbTypatraiie MOCKOBCKOrO MOCOMbCTBA, A-P.
Obepab Pafo 6bin B MOCTOAHHOM KOHTaKTe ¢ MUHUCTEPCTBOM PEIUTAN U NPOCBELLEHUS.
MMWHUCTEPCTBO Aenano Bce, YTOObl 03HAaKOMUTL CoBeTCKUIA COH03 C BEHFEPCKOW KyNbTy-
poi [10].
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MpaBuTenbCTBO TUNAM, NPULLIEALLEE K BNACTU NOC/e BbIbopoB 15-ro HOoA6ps 1945-ro ro- »

[ia, TOXe cYMTano cBoeil OCHOBHOM 3afadeii yKpenneHve oTHOLWeHW ¢ CoBeTcKM COLO30M, B
TOM YKC/IE U OCHOBHbIX 3KOHOMUYECKMX U KyNbTYPHbIX CBsi3ei. MpaButenscTBo depeHua Ha-
[, cTaBLUee Yy BNacTh 4-ro espans 1946-ro roga, TOXe CYATANIO NepBOCTENEHHbIMU OTHOLLE-
Hua ¢ CoBeTckMM Coro3oM [11]. Aexe KepecTypu, MUHUCTP KYNbTypbl 060MX KabUHETOB, CUU-
Tan OAHOW M3 CBOUX BaXHEMLLMX 33fa4 obecneyeHne Heo6X0AMMbIX NpeABapuUTeNbHbIX MEeX-
[LyHapOoAHbIX YCOBUIA AN HOBOW BEHIepCKoi KynbTypbl. KepecTypu yke B CBOEM NepBOM Ou-
LYanbHOM 3aB/IeHUM 3aHANM NO3ULMIO NPOTUB HALMOHAMBHOM 3aMKHYTOCTU U CYMATa HEODXO-
OUMbIM, 4TOBbI BEHIepCKMiA Ay X Hallen cebe BbIXOL B pacKpbliBatoLLMecs nepes HAM BopoTa Ha
BocTok 1 Ha 3anag [12]. Oexxe KepecTypu BO BpeMs CBOel AeATe/IbHOCTY MUHUCTPOM NpOsiB-
NAN UHULMATYBY B COTPYAHUYECTBE B Pa3/INUHbIX 061aCTAX KyNbTypbl Y Hayku. [ocne BTOpoi
MVPOBOI BOMHbI Ky/bTYPHbIE CBSA3U MO Pa3BMBATLCS B FPEX OCHOBHbLIX HanpaBneHusx: BO
MepBbIX, B pacCnpoCTpaHeHUN KynbTypbl Hapogos CoseTckoro Coto3a, BO BTOPbIX, B pacnpocT-
paHeHUy BEHrepcKoi KynbTypbl B CoBeTCKOM COI03e, 1 B TPETbUX, B UCMO/b30BAHUN KY/bTYp-
HbIX CBA3eld 4N1a yriny6neHns coTpyaHNYeCTBa C POLCTBEHHbIMU HApOAaMM.

CosgaHne BeHrepo-coBeTCKOro Ky/bTypHOro o6LiecTBa

Hapagy ¢ MHMUMaTUBOI co3faHus OTHOWeHWl ¢ CoBeTCKMM COHO30M, MPOSABIEHHbIX
CO CTOPOHbI NOANTUYECKUX CU, BblNa NPOsIBNEHA UHULMATMBA U CO CTOPOHbI (haXAaHCKOro
obuecTBa. B Havane mapTta 1945-ro roga WecTbAecAT MHTENIUIEHTOB cObpanoch BMecTe ¢
Liefblo co3faHunsa 06LwecTBa, CNoco6CTBYOLLEro YriyobneHNI0 BEHIepo-CoOBETCKNX LYXOBHbIX
oTHOWeHWA. 3onTaH Kopaid, Maitow 3unaxu, Moxed Ppugewmn n KanmaH LlaHTa cTanm
useHaMmn MpeacefaTeNnbCKOro CoBeTa MOArOTOBUTENbHON Komuceun. Anagap BesHak ctan
npeacefarenem ncnonHuTensHoro Komuterta, a MiwteaH PoT cTtan cekpetapem. Ha 3acefa-
HWUW NOATOTOBMTE/IbLHOM KOMUCCUM BbINO peLleHo co3faTh BOCEMb CEKLMI obLiecTBa: nnTe-
paTypHOI, My3blKafbHOM, XyL0XeCTBEHHO, TeaTpasbHON, Hay4HOR 1 cekuuii hunbma, npec-
cbl 1 paguo [13]. B NpoBUHLMY TOXeE CO3L4aBauUCh OpraHu3aLum, cnocobeTaytoLmne hopmMu-
pOBaHUIO KyNbTYPHbIX OTHOLIEHWIA. Tak, Hanpumep, 8-ro anpens B ropoge lNey 66110 co3ga-
HO BeHrepo-coBeTckoe KynbTypHoe 06LecTBo [14]. B ropoge 3anaerepcer oHo 6b1/10 co3ja-
HO 8-ro uIoHs.

YupegutensHoe cobpaHue BeHrepo-coBETCKOr0 KynbTYpHOro obuiectBa NpoXoAnno
9-ro utoHs 1945-ro roga B 16 4acoB AHA B ayAMTOpUM Kadeapbl (PU3M0N0rnum yHuBepcuTeTa
nm. MeTepa Ma3maHbs. B cobpaHuy NpyHUManm yyactue co CTOPOHbI MUHWUCTepCTBa penu-
rMM 1 NpoceelLeHns coBeTHUK e3a MalikepT, 3aBegytowmii VIlI-biM oTgenom, 3aHumalo-
WUMCS 3apyOeXHbIMU KYNbTYPHbIMU CBA3SIMU, U NWwTBaH MapkyL, A-p., CeKpeTapb no y4ye6-
HbIM fenam. MpucyTCTBOBaNM Ha CObpaHUW U PYKOBOAUTENN MOLFOTOBUTEIbHOM KOMUCCUN,
CO3AaHHON B MapTe, cpeaun Hux Anagap besHak v flaiiow 3unaxu. O BaXHOCTM cobpaHus
CBUAETENbCTBOBAN TOr (DaKT, YTO MOSABMAUCL TaM FAHOW [beHAbelwn —MUHUCTP BHELLHUX
Jen, 9puk MonHap —MWHUCTP coumanbHbIX Aen, bapynvH v Fpuropbes - COBETHUKM CO-
BETCKOr0 MocossLCTBa, AHUCMMOB - atTalle nocosibCTBa Mo Aenam npeccol. MpucyTcTsoBaim
npescTaBUTENN HAYYHOW U KYNbTYPHON WHTENAUTEHLMMN, PYKOBOAWUTENN O6LLECTBEHHO-MO-
NMTUYECKUX opraHusaumin. Cpean Hux 6ol AHgpaw Andgengmn, Akow HaspaTtun, Atona
Cekato 1 Jlacno 3anosuy - npenojasatenn yHusepcuTeta; 3ontaH ungu, Apnag Cakawiuny
n Vimpe Kosau - napTuitHble pykosoguTenu; [ona OpTyTam - pyKoBOAUTENb BeHrepckoro
TenedagHOro areHcTBa u BeHrepckoro paguo, Tamaw Maiiop - gupektop HauuoHanbHoro
TeaTpa, fe 3aTypeLKu - AMPeKTOp VIHCTUTYTa My3blKa/ibHOrO KCKyccTBa. lNMpeacTasnss Xxy-
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[LOXECTBEHHYIO M NINTEPATYPHYIO XWU3Hb, NpucyTcTBoBanu Tam 3ontaH Kogal, Man Mauau,
ApTyp bapgow, Mapk Begpew, mpe Manno, Ceppxy ®avnnonu, LWangop Memmuu, Obtona
Xai, Angop Ma6op, Jlacno Y. Ca6o. MpucyTcTByOLME NOANTUKN, PeAaKTOPbI, pyKoBOAgMTE-
NN 3KOHOMUYECKUX Y (PMHAHCOBBIX Aen NPeAcTassiv MHOTO pa3HbiX HanpasieHuid n Touek
3peHuns. Pagom ¢ g-p. Obtona Aexedu, ¢ rpagom MwTeaH Kapoiin u ¢ rpagom XXurmoHg
CeyeHn 6binm Langop Canaun, impe Yependansu, Mimpe Yeun, Buktop flaHu, PobepT Ma-
nagy v Noxed Broku.

MepBbIM C JOKTAA0M O paboTe NOArOTOBUTENLHOWM KOMUCCUU BLICTYMUA NPO(ECCOp YHU-
BepcuTeTa, AMpekTop MHCTMTYTA (husnonorun, Anagap besHak. Mo ero goknagy MOXHO Cy-
[OUTb, YTO yupeauTenbHoe cobpaHue nocTaBmso 3afadeit Slakowy 3unaxu NPosiBAATL MHULMA-
TVBY B 06/1aCTW NOArOTOBUTENbHBIX COBELLAHMWIA C PYCCKUMU OPULNAIBbHBIMUA YUPEXAEHUAMN
M iuamu, Npexzie Bcero ¢ redepasom BopowwnnossiM 1 BeHrepckum NpaBnTensCTBOM.

OT “MeHM MOCKOBCKOIO COBETCKOIo 00LLecTBa 3apy6exHbIX KyNbTypHbIX CBA3EN CO-
BETHVK MOCO/LCTBA BapynvH npmBeTcTBOBan HOBOE 06LecTBO. COBETHMK CUMTa OLHOMN M3
BaXKHbIX 33/ja4 OpraHM3aumm oO4nLLeHe BEHTEPCKMX LLKON OT OCTAaTKOB BpaXKAe6HOl npona-
raHibl. B panbHeliliem OH MOAgYepKMBas HEOBXOAMMOCTb O3HAKOMJ/IEHUS LUMPOKUX COEB
BEHIepCKOro 06LiecTBa ¢ COBPEMEHHbIM 0B/IMKOM U KY/NbTYPHbIMU JOCTUXKEHUAMU CoBeTC-
Koro Coto3a. 1o ero MHeHUto, B pe3y/ibTaTe B3aMMHOI0 MO3HaHUA ByfeT paclumpsTbes apyxoa.

Mocne guckyccum, no yctasy O6LLecTBa, BbIOpann CnefyroLmnx OTBETCTBEHHbIX JIMLL:
npegceparens - Jlaow 3unaxu, 3amectTuTens npeacegarens —aiow JInreTu, rnaBHbIi cek-
peTapb - [btona Xaii, kaccmp - Jlacno 3enosuy, peBusopsl - Kapoit KyH u I7I0>Keq) Bloku;
NpoKypopbl - 4-p. PobepT Managn u g-p. LWWangop ®epu, npesngeHT - VwTteaH Kapoin. B
cocTaB npesnguyma O6LLecTBa BbIABUHYNN Cregyrowmx nuu: AHgpawa Andengu, M'am ba-
nop, Aptypa bapgowua, Moxeda bapTta, 3ontaHa ban, Anagapa be3Haka, I7I0>Ke¢)a Japsalua,
EHe 3repsapu, Voxeda duwepa, AHgopa Nabopa, LLlaHaopa Mepres, AHowa [JbeHabeLwn,
Akowa lNamsa ., ®apkawa Xennepa, Abtony Nitewa, Aypena Kapnatu, AHowa KmeTtTn,
3ontaHa Kopas, MBaHa Kounwa, Mimpe Koaua, JSlacno flaiTa, Jlainowa Sloymn, Tamawa Ma-
opa, Obtony OptyTawn, Mana Mayan, Noxeda Pesan, MiwTBaHa PycHsika, Apnaga Cakalm-
ya, Ablony Cekdto, MwTeaHa CeHn, Mapka Begpewa, Nmpe Bangbayapa, dmuns Beiina,
3pe 3atypeuku, Mlanowa Agama, Mana Komapomu. Mocne 4ONONHUTENbHbLIX NPEAI0XKEHWNIA
npuHanu ewe Vimpe Manno, EHe XenTan, Abepas bekewn, Mmpe OnteaHu, Jlainowa Agama,
Vmpe Yeun, Jinnota Pexepa n 3ontaHa Tungu.

Mocne BbIbOpa pPyKOBOACTBA BbICTYNWA Jlaiow 3unaxu. OH Havan cBOe NpeAcTaB/ieHune
npegcefarens npesuguyma ¢ Toro, YTo Of4HOW M3 BaxkHewmx 3aga4 O6LiecTBa OH onpeje-
nnn npeobpasoBaHue BEHrePCKOro CO3HaHus, “OTKPbITUE” ero B CTOPOHY BocToka. OH 3as-
BW TaKXXe, YTO HOBas OPMEHTAaLMA He O3Ha4YaeT OTpULAaHWME U NUKBUAALMIO HUTEN, CBA3bI-
BAtOLLX BEHrepcKoe 06LLeCTBO C NOA/NHHBIMU AOCTVXXEHUAMM 3anagHoli KynbTypbl. Co3ga-
HWe Ky/NbTYPHbIX OTHOLIEHWA ¢ CoBeTCKMM COK30M OH CYMTan OrpoOMHON BO3MOXHOCTbIO,
TaK Kak 06MeH KYNbTYPHbIMU LOCTUXEHUAMU MOXET OCYLLECTBAATLCA C BeNUYalLLMM COtO-
30M HapoAoB 3eMHOro Lwwapa. bnarogaps BeHrepo-CoOBETCKMM OTHOLLUEHUAM, MO0 MHEHWO 3u-
naxu, CTaHeT BO3MOXHbIM W CO3[jaHNe OTHOLUEHWIA C PUHHO-YTOPCKUMW HapoLamu, XXUBY-
wumn Ha TeppuTtopun Cosetckoro Corosa.

3unaxv Bugen NperMyLLecTso JopMUPYEMOro COTPYAHNYECTBA U B TOM, YTO OHO BMeEC-
TO MasofyLlums, CO3HaHUsl CBOEN BUHbI U YHUXKEHWS! JaCT BEHrpaM BO3MOXHOCTb ANS1 UCK-
PeHHEero conmXeHuna ¢ Apyrumu Hapogamu. Mo npefnoxeHuto 3unaxu, NoYeTHbIM Npejce-
fatenem npesugumyma Bolbpann Anbbepta CeHT-[bepau, a YNeHOM - COBETHMKA NOCONbCTBA
BapynuHa [15].
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CnycTa Hefento nocne co3faHns BeHrepo-coBeTCKOro KynbTypHOro obuiecTsa, 16-ro
MoHA, 1 B [lebpeLieHe 6b110 co3aaHo Takoe e O6uecTBo. MNMpoBo3srnaweHne O6LLeCTBa 04-
HUM M3 PYKOBOAWTENeR opraHu3aumm Mesoil KOxacom 6bi10 apryMeHTUPOBaHO TeM, YTO OHO
NPUHeCeT U3MEHEHUS B KY/IbTYPHbIX OTHOLLEHWUAX C BOCTOKOM 1 ByfeT Urpath BaXKHYH posib
B pacnpocTpaHeHUN CNaBAHCKON KynbTypbl [16].

CoBETCKO-BEHIepCKOe Ky/bTypHOe 061iecTBO CHOPMUPOBANOCH KaK 06LLeCTBEHHOE
06befMHeHMe, Leblo KOTOPOro ABNAN0CL NPOBYAMTbL B BEHIepCKOM 00LLeCTBe MHTEpeC K
PYCCKO-COBETCKOM KyNbType W, KpOMe TOro, Coco6CTBOBaTL CO3[4aHUI0 KYMbTYPHbIX OTHO-
WeHnn. B BeHrpum oxuaanu oT CO34aHMs opraHu3anmmn He TOMbKO Yrny6neHns aByXCTo-
POHHWX OTHOLUEHWIA, HO U HAJEANUCH Ha TO, YTO OHO ByAeT CNOCO6CTBOBATL CO3L4aHMIO peasb-
HOro npeacTasfieHns 0 BeHrpax B CoseTckoM CoK03e, HafesaIMCh TaKXKe U Ha TO, YTO LyXOB-
Hble OTHOLLEHMWS C HOBbIM COCeA0M ByayT OKa3blBaTb MI0A0TBOPHOE BAMUSHUE HA BEHIEPCKOe
NCKYCCTBO, HayKy W nnTepatypy.

Liukn nekunii BeHrepo-coBeTCKOro KynbTYpHOro o6LecTsa no BeHrepckomy pagmo Ha-
yanca 19-ro wond 1945-ro roga. B cBA3WM € Havyanom LUKNa NekuWid ¢ BBOAHON nekuuei
BbicTynun Atona OpTyTaun. NMepBas e nekuyms 6bina npountaHa Jlainowem 3unaxu o Lensx
BeHrepo-coBeTCKOro KynbTYpPHOro 06LecTBa. 23-ro aBrycra 1945-ro roga BblLLeN B CBET eXe-
HefeNbHUK “J6vendd” BeHrepo-cOBETCKOro Ky/bTYPHOro 06LLeCcTBa C MAMKOCTPaLMaMN Nog
PYKOBOACTBOM OTBETCTBEHHOrO pefakTopa MNana ApaHeluun. Cpean meponpuatuin ObLyecTsa
B 1945-0M rogy MOXHO OTMETUTb criegyrowue: npurnaweHune A.M. 'epacumoBa, npegce-
patens Coto3a XyfoxxHukoB CCCP B BeHrputo; oTkpbiTMe 10-ro Hos6psi B My3ee nsobpa-
3UTENbHbIX UCKYCCTB (DOTOBLICTaBKM NOA Ha3BaHWeM “Tak xuByT B CoBeTckom Coro3e”;
npuesg B roctu B byganewTt W, OpeHbypra B Hosibpe. 21-ro sHBaps 1946-ro roga cocTos-
NoCb TOPXeCTBeHHOe cobpaHue byaanewTCKoi HaumoHansHoin Komuceun n BeHrepo-co-
BETCKOr0 Ky/bTypHOro obLiecTsa B YecTb JIeHWHa B ['0Cy4apCTBEHHOM ONEpHOM TeaTpe, rae
Liona Cekto BbICTYNW/ C TOPXKECTBEHHOW peybto. 22-ro AsHBaps B FocyfapCTBEHHOM onep-
HOM TeaTpe fe6toTmpoBan CoBeTCKMIA 0CYAapCTBEHHbIM HApPOAHbIA aHCamb/b MOA PYKo-
BoAcTBOM Mowuceesa.

KHUrK 1 KypHanbl, n3gaHHble O6LLecTBOM, U NPOBEAEHHbIE MEPONPUATUA TOXE FOBO-
pAaT 06 ycnewHoi paboTe. BeHrepckoe NpaBUTENIbCTBO TOXE OCO3HANO 3HAYEHME AeATeslb-
HocTK O6LLecTBa, MOITOMY MOXHO Obl/I0 PACCUMTBLIBATL HA €0 BCECTOPOHHIOK MOPabHYHO
NoAnepXKy. Kpome Toro, npaBUTeNbCTBO U MaTepuaibHO CyLWeCTBEHHO nogaepxusano O6-
wecTtBo [17]. BeHrepo-coBeTCKOE Ky/bTypHOe 06LLecTBO € AHBaps 1946-ro roga nony4vano
nogaepXky - 300 MUNAMOHOB NeHre - M 0T MUHWUCTEePCTBa pefirum 1 npoceeLleHuns [18].

3HayeHne BEHrepo-COBETCKUX OTHOLUEHWI NOAYEPKUBANIOCH BEHIePCKOM CTOPOHONM BO
BCEX 06/1aCTAX KYNbTYPHOW M Hay4HOR XW3HW. BceBeHrepckuin KoHrpecc BeHrepo-coseTc-
KOr0 KyNbTYpHOro 06LLecTBa, NPOBefeHHbIR 7-ro nona 1946-ro roga B KOHCEPBATOPMU, OCO-
60 nogyepkuean 3HauyeHue coTpygHudecTaa [19].

OueHKa BEHrepo-COBETCKMX KY/IbTYPHbIX CBA3el CO CTOPOHbI BNACTU, a TaKXKe CO CTOPO-
Hbl KOanuumm napTuii, 6bina pasHas, HO OAHO3HAYHO MONOXUTENbHAS.

3onTaH Tungm, BbICTYMUBLLMWIA Ha KOHIpecce, cumTan 6ecLeHHbIM TO 4eno, KOTOPoe Mo-
XET OCYLLeCTBUTbL BeHrepo-coBeTCKoe KybTYpPHOe 06LLeCTBO Yepes 03HAKOM/eH e 1 Npeac-
TaB/IeHWEe BEHrepCKOMY HapoAy COKPOBWLL, COBETCKOW KynbTypbl. [pe3naeHT pecny6imku Be-
pun 1 B TO, YTO pacnpocTpaHeHUe LeHHOCTel BeHrepckoi KynbTypbl B CoBeTCKOM Coto3e
MOXEeT MOCNYXMWTb 6nary Bce4esnoBeveckoro nporpecca.

Mo MHeHuWIO nNpefcepaTens coBeta MUMHUCTPOB PepeHua Haas (OH e npefcTtaBuTeNb
MapTwnii Menknx xXo3aeB) yraybneHue KynbTyPHbIX OTHOLLIEHWUA MeX Y BEHIepCKUM 1 COBETC-
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KMM Hapojamu He IBNS€TCA eAMHCTBEHHO BaXKHOW U 3HAUUTENbHON 3agadeli BeHrepo-co-
BETCKOI0 Ky/bTypHOro o6uiectsa. O6LLeCTBO UTpaeT TaKXKe 1 posib MOCTa MeXAY KynbTypoi
BocTtoka 1 3anaga [20]. MaTbsw PakoLun, nepBbli cekpeTapb BeHrepckoli KOMMYHMUCTUYEC-
KO napTuu, B CBOEM BbICTYMMEHNU Ha KOHIPecce 03HaKOM/EHME COBETCKOMO Hapofa C BeH-
repcKoi KynbTypoii [21] Ha3Ban 04HOIN M3 BaXKHEMLWINX 3a4a4y KyIbTYPHON MNOUTUKN HE TOMbKO
O6uecTBa, HO 1 BeHrpuu B Lienom.

BeHrepo-coBeTCKOe Ky/bTypHOe 06LLeCTBO Bbl6pano HOBOE PYKOBOACTBO 9-ro Mions.
MoyeTHbIM npepacepatenem O6uwecTBa cTan AnbbepT CeHT-Abepaun, npeacepatenem Mwit-
BaH PyCHSiK, accouumpoBaHHbIMU MpeacegaTensmu ctanu Jlaow JSluretn, BapHa Xopsar,
3ontaH Maiinart, a nepsbiM cekpeTapem Ocsanbf CemepeHu. HoBbI npeacegatens BeHre-
pO-COBETCKOr0 KyNnbTYpHOro 06LecTsa MwTBaH PycHsAK Bugen Lenb O6LecTsa B yCTaHOBe-
HMM CBSA3EI C COBETCKOWM KyNbTYPOI M B BO3MELLEHMN AYXOBHbIX NOTepb [22].

B 1945—1946-0m rofax Bce napTuu Koanuumm BUAENN, & BEHrepckas KynbTypHas gun-
nomMaTus 1 NpuHMMana BO BHUMaHWe TOT (DakT, 4TO CocefoM BeHrpum ctana cTpaHa, CTaB-
LUas MMPOBOWA AepXaBoi U NOTEHLUMaIbHbIM 3KOHOMUYECKUM U Hay4YHbIM akTopom B EBpo-
ne. Moatomy peanbHa 6blna NOAUTKKA, YcTaHaBAMBaKoLWas Apyxo0y ¢ CoBeTckum COHO30M U
CTPeMSALLAACA K LUMPOKUM Ky/NbTYPHBIM M HAYYHbIM OTHOLUEHUSAM C HUM.

[o 1947-ro roga, KpOMe BEXIMBbLIX PeakLMil C COBETCKOM CTOPOHbI Ha BEHIepcKue UHM-
LMaTmBbl, peLlatoLmx LWaros B 601bWLNHCTBE OTpacneid He 6b110 caenaHo. CaepxxaHHoe no-
BefleHMe COBETCKOM CTOPOHbI OTPaXanocb U B TOM, YTO NMLIb CAYCTA AecATuneTve 6bino
co3faHo nofo6Hoe 06uecTBo - COBETCKO-BEHIEPCKOe Ky/bTypHOoe 061ecTB0. COBETCKO-
BEHIepcKoe KynbTypHOe 06LLEeCTBO He Ob110 CO3aH0 Cpasy, 3TO MMeSI0 HeraTUBHOE 3HayeHue
KaK C TOYKW 3peHUs BHELUHER, TaK U C TOUKW 3peHUs KynbTYPHOW NOAUTUKM Ans BeHrpuw.
JTOT oTpULLaTENIbHbIW XKECT UMen 0co60e 3HayYeHWe 415 BEHTePCKOW AUNaoMaTumn 1 noTomy,
4TO Apyrue cTpaHbl U Hapofpbl 6bICTPO U MONOXUTENBHO pPearnpoBaiy Ha co3faHune pasHbixX
BEHIepCKMX 06LLECTB U OpraHu3aumii. B 60MbLUMHCTBE CNyYaeB BblhaloLMecs aeaTenu no-
NINTUYECKOW N KYNbTYPHOI XWN3HW co3fhaBany nofobHble obLiecTsa.

CoBeTckuin Colo3, He YBepeHHbIN B Oyayliem BeHrpun o MUPHOro AOroBopa, nooL-
psin B ABYXCTOPOHHUX KY/MbTYPHO-Hay4YHbIX OTHOLEHUAX B OCHOBHOM TO/IbKO Takoe COTpys-
HWYeCTBO, KOTOPOE 6bINI0 He BbIFOAHO A/15 06X CTOPOH.

Collegium Hungaricum - BeHrepcKuini UHCTUTYT

OAHOI1 N3 BaXKHENLLNX LieNeil N0OCNeBOEHHOW BEHTePCKOI KybTYPHOW AUNIOMAaTUK Bbino
(hopMuMpoBaHMe peasbHOM KapTWHbI O CTpaHe U co3faHue Hanbonee 6naronpusTHLIX yCno-
BUI AN MEXAYHapOAHOro NpefcTaBneHUs BeHIrepcKoi KynbTypbl, a TakXe co3faHue ycno-
BUIA 415 BOCMPUATUSA LLleHHOCTel 06LLe4en0BeYeCKOn KynbTypbl. BeHrpms xotena uHTerpu-
poBaTbCs B HOBYH MUPOBYIO CUCTEMY Yepes Ky/bTypy, C MOMOLLbIO CPeACTB KyNbTYPHOI Ann-
nomatuu. Mexgay AByMS MUPOBbIMW BOWHaMU Ky/bTypa uMena 60/bLioe 3Ha4YeHne B IMKBU-
faumun MexayHapoHoi usonauun. B nHTepecax BOCCTAHOBIEHUS NPECTMXA BEHIPOB Nocne
TpuaHoHa 0co6eHHO MHOro caenanu Collegium Hungaricum - BeHrepckue MHCTUTYTHI.

C TOYKM 3peHus NOAUTUKM U KYNbTYpbl BAXXHO ObI0 TO, UT06bI B CoBeTcKOM Coto3e
chopmMmnpoBanach peanbHas KapTUHA O BEHrpax M YTOObl TaM MO3HAKOMWUJIUCh C LEHHOCTAMU
BEHIEPCKOW Ky/bTypbl. [103TOMY yupexaeHusM KynbTypAaunaomatuu, onpasjaBlunmM cebs
MeXay ABYMS MUPOBbIMW BOWHamu, 0TBOAMAM 60MbLYyO posb 1 B CoBeTckom Cotose. He
Cny4vaiiHO BceMUpHbIiA COt03 BEHIPOB yXke B Utone 1945-ro roga npeanoxunn cosgats B Mockse
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Collegium Hungariaim [23]. Tak kak gnsa co3gaHua Collegium Hungaricum He 6b110 BO3-
MOXHOCTU, NOHAA06MUNOCH YUPEXAEHUE, KOTOPOE XOTS C TOUKM 3pEHUS Ky/bTypANNIoOMaTAM
66110 MeHee 3DMEKTUBHLIM, HO OHO MMEeNOo NOAOGHYH (YHKUWMIO. Pa3sBUTUIO Ky/bTYPHbIX
OTHOLLEHWIA Mexay BeHrpueli n CoBeTckum CoH30M 60/bLUE BCEFO MOT CNOCO6CTBOBAThL B
3TOl cuTyauun BeHrepckuin MHCTUTYT. MUHUCTEPCTBO PeNUTM N MPOCBELLEHNS, CHUTAB-
Lee O4HOW M3 CBOMX BAXHEMLLMX 33a4 yNy4lleHre MeXayHapoaHbIX MO3ULMIA BEHIepCKOiA
KYNbTYpbl U HayKu, BO rnase ¢ [exe KepecTypn MHOrO cenano B Lensx co3faHus BeHrepc-
KOr0 MHCTUTYTA.

B nioHe 1946-ro roga MWHUCTEPCTBO MPOCBELLEHUS, FTOTOBMUBLUEECS K MeperoBopam ¢
PYKOBOJCTBOM COBETCKOW KyNbTYPHOW XW3HbIO, CUNTAN0 BaXHOW 3ajaveil cosfaHue BeH-
repcKoro MHCTUTyTa. MUHWUCTEPCTBO PeNUrUM 1 NPOCBELLEHUS CuUMTano 3agaqveil BeHrepc-
KOro MHCTUTYTA, CO34aBaeMOoro Npy KakoM-H1byab 60/bLLOM YHUBepcuTeTe CoBeTckoro Coto-
3a, UHHOPMUPOBaHME HAYUHbIX AesTeneit u ctygeHyectsa Coetckoro Coto3a 0 BCex BOMpO-
Cax Hay4HOI 1 KyNbTYPHOW XXU3HW BEHrpum 1 B TO XXe BpemMs MHDOPMUPOBaHME BEHIEPCKOro
Hay4HOro coo6LecTBa 0 JOCTVXXEHUAX COBETCKOM HayKU W KynbTypbl. KpoMe TOro, OH KOHT-
ponvpoBan 6bl 1 ynpaBnsan paboToii CTUMEHAMATOB, NPOBOASLL X UCCNEA0BATENbCKYH pabo-
Ty B CoBeTckom Coto3se [24].

MepBas coBeTCKas Aenerayus KynbTypaunaoMaTvm, npuexasilas B BeHrpuio nog pyko-
BOACTBOM npoceccopos Nya3us n KOHMXOBOM, C NOHUMAaHWEM NPUHMMANA MHULIMATUBY BEHT -
poB 418 co3AaHna BeHrepcKoro MHCTUTYTa NPU KakoM-H16YAb 60/bLIoM yHUBepcuteTe Co-
BeTcKoro Cotosa. CoBeTckas fefneralus cuntana, Y4to cosfaHne BeHrepckoro MHCTUTYTa OCy-
LeCTBUTCA MO BCEN BEPOATHOCTU B JIEHUHIPaCKOM YHUBEPCUTETE, MOTOMY YTO B 3TOM YHU-
BEpCUTETE MMeeTCs Kadeapa PUHHO-YTOpCKUX A3bikoB. KOHKPETHOro oroBopa, 0HakKo, 3aK-
NOYEHO He 6bin10 [25].

B nucbme [exe KepecTypu, HanvcaHHOM KaghTaHOBY, COBETCKOMY MUHUCTPY BbICLIEFO
o6pasoBaHus 4-ro urona 1945-ro roga, NOAYEPKMBANOCh, YTO PYKOBOACTBO KYNbTYPHOM XN3-
HU CUMTaNo BaXKHOWN 3afjaveii co3gaHne BeHrepckoro MHCTUTYTa C TOUKW 3PEHUS KyNbTyp-
HbIX OTHOLUEHWI ABYX CTpaH. KepecTypu cuuTtan, 4to pyKoBoauTenem BeHrepckoro MHCTu-
TyTa, CO34aBaeMoro rnpy o4HOM 60/bLLIOM COBETCKOM YHMBEPCUTETE, A0/MKEH paboTaTh Mpo-
theccop, 3aHMMaKLLMACA N3yUYeHNEM (PUHHO-YTOPCKUX A3bIKOB, UM UCCNeA0BaTeNb, 3aHU-
MatoLMiica Kakoi-nnbo Apyroi oTpac/iblo Haykn. MUHMCTEPCTBO PENIUTAN U MPOCBELLEHNS
npea/10XK1I0 MOMOLLb M CPeACTBA C BEHTepCKOWM CTOPOHBI /18 COfiepXXaHus BeHrepckoro nHc-
TUTYTa, 419 NPUOBPETEHNS KHUT U APYTUX HayuyHbIX MaTepuanoB. B mucbMe BeHrepckoro
MUWHWCTPa KyNbTypbl, HAaMmMCaHHOM CBOEMY COBETCKOMY KOJJiere, rOBOPUTCS, YTO, MO MHe-
HWO BEHIEPCKOW CTOPOHBI, yNpas/ieHWe 06y4eHNeM 1 UCCNeA0BaHMAMN BEHT€PCKUX CTUMEH-
AunatoB, obyuaslumxcs B CoBeTckoM Coto3e, Ob110 Obl TOXE 3afaveil BeHrepckoro MHCTUTY-
Ta; B 3afja4y JO/MKHA BXOAUTb TaKXKe M MHPOopMaLMs Hay4uHbIX KpyroB CoBeTckoro Coro3a, B
TOM uunc/ie, eCNv NOXENaT, U UHOPMALLMS, Kacarolasacs BEHIepPCKOW Hay4HOMN Xn3HU. A
€C/IN BEHTEepCKMe HayuHble YUpeX[eHus 3anpocAT MHopMauuo o Hay4yHoli pabote B Co-
BeTckoM Cot03e, TO UX TOXe MH(opmuposanu 6bl [26].

Mpy nepegaye nucbma [exe KepecTypy MUHUCTPY BbicLlero obpasoBaHus KataHoBy
[btona Cekdto, MOCKOBCKUIA Mocon, B 6ecefje C MMHUCTPOM coriacuacs cosgate BeHrepc-
KW MHCTUTYT 1 6MBNMOTEKY TaMm, rae nMmeeTcs Kadeapa PUHHO-YTOPCKUX A3bIKOB. 10 MHe-
HMI0 MUHUCTPA, 3TO BO3MOXHO TOMLKO B [eTpo3aBofcke, B ctonuue Kapenmu, notomy yto
TONbLKO TaM ecTb Kadefpa QMHHO-yropckmx A3blkoB. KahTaHOB fan 3afaHue OfHOMY 13
npenojaBaTenelt MeTpo3aBOACKOr0 YHUBEPCUTETA 06CYAUThL MPEAJIOKEHNE BEHTEPCKOI CTO-
poHbI [27].
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6-ro nons 1946-ro roga, Ha KOHrpecce BeHrepo-coBeTCKOro KynbTypHOro 06LLecTBa,
NpoBeAeHHOM NOYTU OAHOBPEMEHHO C Nepefayell Nucbma, KepecTypu CHOBa NMOBTOPW, YTO
BeHrpums cumTtaet HeO6X0AMMBIM CO3AaHue BeHrepckoro MHCTUTYTa NPy KaKOM-HUBYab 60/b-
LLIOM pYCCKOM yHMBepcuTteTe [28].

[Jeno co3gaHnsa BeHrepckoro MHCTUTYTa K KOHLLY aBrycTa cTano BbIpucoBbIBaTbCA. Hec-
MOTPS Ha 3TO, CO3[jaHWe WHCTUTYTa BCe-TakKyW He OCYLLecTBUAOChb. [poMeasieHne peLleHuns
npo6nemMbl 3aBefytoLLemMy OTLENI0M MUHUCTEPCTBA BHELLHKX Aen EHe LIMHKOTCKK coBeTCKue
OTBETCTBEHHbIE LA 0OBACHANN TEM, YTO OHWU He BUAENU ACHO Lefib CO34aBaemMoro UHCTK-
TyTa. Bo BpeMsi noe3gku B Mocksy B aBrycte Kepectypu, ofHako, ybenun CeeTnosa, 3aMec-
TUTEeNs MUHWUCTPA BbiCLLEro o6pa3oBaHus, 1 npodeccopa YemasoHOBa B NPaBUIbHOCTU BEH-
repcKoii MHULMATKBLI. 3aMeCcTUTelb MUHUCTPa OblN CK/IOHEH NOAAEPXKUBATbL CO34aHNE BEH-
repckoro kabuHeta, paboTaroLiero B JIeHUHrpaAckom yHuBepcuteTe. OH nopyyun npogec-
copy bybpuxy, 3aBegytouiemy kaheapoin PUHHO-YropcKnx s3blkoB, paboTarowen npu da-
KynbTeTe unocouu JIEHUHrpagcKoro yHUBepcuTeTa, NPOBECTU NOLIOTOBUTE/IbHYIO pabo-
Ty. 3amecTuTenb MUHWUCTPa CBETIOB OAHOBPEMEHHO 3asBWA, YTO OH NOLYMaeT O BO3MOX-
HOCTM CO3JaHUa COBETCKOro KabnHeTa, KOTOpbI paboTan 6bl Mpy ByaanewTckoM yHUBEpCU-
TeTe [29].

MeperoBopsbl, BONPeKV NpesBapuTeibHbIM 06eLLaHUAM COBETCKOW CTOPOHbI HA BEHIepC-
Kne MHMUMaTmBbl, He Vimenn ycnexa B 1946-om rogy. Mo goknagy nocna Abtonbl Cekdio oT
21-ro pekabpa 1946-ro rofa CTaHOBMNOCH SICHLIM, YTO co3gaHue Collegium Hungaricum B
CosetckoM Coto3e, npeasioxeHHoe B 1945-om rogy, 6bIs10 HEOCYLLECTBUMOM NOMbITKOR. Co-
BETCKas CTOPOHa O0TBepria aTy MHULMATUBY, MOTOMY YTO HM O4HO rOCYapCcTBo, faxe Yexoc-
NOBaKMA He MMeNI Takoro yupexxaeHus. O BeHrepckoM UHCTUTYTe 6blsI0 TaKOe MHEHUE, YTO
3aja4un, KOTopble BEHrepCcKoe NpaBUTeIbCTBO CTaBUT nepes BeHrepcknM MHCTUTYTOM, MOX-
HO peLUmnTb ApYrumm cnocobamm u cpefcTBamu, B NepByt0 0Yepesb C MOMOLLLIO aTTalle uim
OTAEN0B Ky/bTypbl BHe MNOCONLCTB. COBETCKAs KyNbTypHas NOAUTMKA He cumMTana BO3MOX-
HbIM CO3faHne gaxe KabuHeToB B 1946-om roagy [30].

Takum 06pa3oM, o0fHa 13 BaXKHEMLINX MHULMATUB BEHTEPCKON KYNbTYpHOM AnnaoMa-
TUW OKOHYMNACh HeydayHo. BeHrepckunili mocon 3anpocun OTBET O TOM, NPOABAATL /N Aafib-
Helilne MHUUMATMBLI, NN HeT. JJoKyMeHT nonoxunu “ad acta” [31].

['naBHas NpuMUMHa COBETCKOrO HeraTMBHOMO MOBEAEHMUA 3aK/oYvanacb B HeCTabuibHOM
MeXYHapo4HOM NonoxeHuv Benrpun. [o nognucaHns MupHoro gorosopa CoseTtckuii Coto3
He 6bl71 HaMepeH fenaTb pellmnTebHble LWarn B 3TOM OTHOLLEHUW.

HayuHble cBA3n

B MeXayHapoaHbIX Ky/NbTYPHbIX CBA3SX BO BCE BPEMEHA UFPaeT peLlatoLLyto ponb Hayu-
HOE COTPYAHWNYECTBO. B 1945-0M rofly Kak pyKOBOAUTENMN KYNbTYPHOI MONUTUKM, Tak 1 yue-
Hble CUMTaNIM HEOBXOAUMbIM YCTaHOB/IEHNE MHOTOCTOPOHHMX MEXAYHAPOAHbLIX OTHOLLIEHMWIA.
BbI/10 0YeHb BAXKHO, UTO6bI BEHIEpCKME UCCNeA0BaTENN NO3HAKOMUNCS C 3apy6eXHbIMU Hayy-
HbIMU AOCTUXKEHUAMM, YTOGbI OHW BCTYMUN B KOHTAKT C MUPOBOI HayKOIA.

MepBbIM Warom 661710 Co3aHMe OTHOLLIEHWIA ¢ CoBeTCKM COHO30M, TONKaNM K 3TOMy
He TONIbKO MOMIMTUYECKME, HO U SKOHOMUYECKUE, (IMHAHCOBbIE (hakTopbl. BeHrepckas akage-
MUSI HayK, M3-3a CBOEro TPYAHOr0 MaTepuasibHOro MOMOXEHUs, U3-3a HEXBATKM MH(OpPMa-
LMK, He MOTa NPUHUMATL Y4acTue B paboTe MexayHapoaHO akafieM1Yeckoii YHUN, a TaK-
e 1 B APYTMX NPoecCUOHaNbHbBIX HayUHbIX OpraHM3aLusX.
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BeHrepckue yyeHble B MtoHe 1945-ro roga Obinv npurnaweHbl Ha TOPXeCTBEHHbIe Me-
ponpusaTKs, NPOBefeHHbIE B YeCTb 220-1eTHel rofoBLUHbLI 0CHOBaHUS COBETCKON akafe-
MUKN HayK. Ha TopxecTtBa, nposBoguMble ¢ 15-ro no 28-e utoHA B MoCKBe 1 JleHMHrpaze,
NNYHO MYLIKUHBIM, COBETCKMUM MOC/0M, 6bIn1 NpUriaLleHsl cnegytoLine npogeccopa yHu-
Bepcuteta: Anbbept CeHT-Abepan, Kanmax LWaHTa, Abtona Cekdio, Mesa Maptom n LLaH-
nop AomaHoscku. MpurnaweHve npogeccopos Fesa Tenekn, MUHUCTP PeNNrun 1 Npocee-
L eHUsA, NPUBETCTBOBAN C 60/bLLON PafOCTLI0 U CYUTAN BbIAAKOLWMMCS COObITUEM B 061aCTH
BEHIepO-PYCCKO-COBETCKMX KY/IbTYPHbIX OTHOLLEHMIA. BU3UT NpodeccoOpoB MUHWUCTP cumnTan
BaXHbIM W MOTOMY, YTO OH 6bl/1 MPU3BaH YKPENWUTb CTONb HEOBXOLUMBINA LYyXOBHbIA 06MEH.
Tenekn BbICOKO OLeHMBa1 BU3WUT U NOTOMY, UTO, C er0 TOUKW 3peHuUs, AN YNeHOB BEHIepCKon
feneraymmn OTKPOKTCA BO3MOXHOCTU A1 CO3aHNs CBA3e C COBETCKMMU HaYUYHbIMU U YHU-
BEPCUTETCKUMMW OpraHu3aLmsamu, AN yraybneHus aTux cesasei.

MUWHUCTP Pennrum u NpoCcBeLLeHNs cHATaN NOE3AKY YUEHbIX C TOUKM 3pEHNS KY/bTYPHO
AMNaomMaTUn 1 KynbTYPHOW NONUTUKWU CTONb BAXKHOW, YTO Nepes UX NOe34KoW OH nonpocun
MUHUCTPa BHELUHWX feN NPUHATL U MHGpopMuposatb MX [32]. 3HayYeHMe akageMUyeckoro
TopXecTBa B MockBe ycunmBean TOT (pakT, YTO OHO Ob11I0 NepBbIM 3HAYUTENbHBIM MeXAyHa-
POAHBLIM Hay4YHbIM COBelLLaHUeM nocsie BOMHbI. B Hem yuyacTBoBano 967 coBeTCKMX U 146
3apy6exHbIX yyeHbIX. BeHrepckume yueHble 3a UckntoyeHnem CeHT-[bepfibn MpOBenu age
Hegenu B CoseTckom Cotose. Mpodeccop, naypeat HobeneBCcKoin npemum, yxxe [0 NOe3LKu
Jeneraymm cam 3HaKOMW/CSA C COBETCKOI Hay4HOM XU3HbI0. KaxXablli YneH generauum npu-
faBan 60Mblloe 3HaYeHMe YCTAHOB/IEHMIO CBA3E M BbICKa3blBas CM0Ba MPU3HaHMA 3a roc-
TenpuumcTeo Akafgemun Hayk CoseTckoro Coto3a, NOMOXKNUTENbHO OT3bIBAICA O LOCTVXe-
HWSIX COBETCKOW Hayku. UneHbl feneraymm cHMTaIM MHOTUE OTPac/vM COBETCKOW Hayku 06-
pasyoBbIMW. BeHrepckue yueHble BMepBble OTUMTLIBA/INCH O MOCKOBCKOM Moe3fke Ha 3ace-
[JaHUn BeHrepo-cOBETCKOMO Ky/nbTYpPHOrO 06LLecTBa, NpoBefeHHOM 29-ro ntons 1945-ro ro-
fa. Kpome 3Toro, OHM HeOAHOKPATHO My6AMKOBanM CTaTby O CBOMX BMeYaTNeHUAX U MHe-
HUAX U B raseTax.

[Obtona Cekto, BeAyLL M UCTOPUK Nepuosa Mexay ABYyMS MUPOBLIMU BOMHaMK, cumTan
3NeMEHTapHbIM UHTEPECOM BEHIEPCKON HayKu MO3HAKOMWUTHLCA C LOCTMXKEHUAMMW COBETCKOM
Hayku [33]. OH oueHMBaN BCe OYeHb MOMOXMTENBHO, He UCMNbITbIBas HUKAKOro cneja oT Toro,
YTO OHW Mpuexanun u3 nobexxaeHHon BeHrpun. OH BUAEN, YTO OHW UMENU paBHble Mpasa C
Y4YeHbIMU, MpUEXaBLUMMU U3 CTPaH, COo3HbIX CoBeTckoMy Coto3y. O byayuiem BeHrpum oH
chopMmpoBan Takoe MHEHUE, YTO CUTYaLMIO MOC/e BTOPOI MUPOBOI BOWHbI HeMb3s paccmar-
pvBaTb Kak aHTaroHnsm mex gy 3anafom v BocTOKOM B 3noXy TYpPeLKoro BiablvecTsa.

Hesponatonor KanbmaH LLlaHTa cunTan COBETCKYHO HayKy 06pasL,oM, KOTOPOMY MOXHO
cnefoBaTh, U AyMasl, UTO BEHFEPCKYHO HayYHYHO XXM3Hb B HEKOTOPOW CTEMEHMN HY>KHO peopra-
HM30BaTb MO COBETCKON Mogenn [34]. Hambonee NONOXMUTENbHO BbICKa3blBaCA O COBETCKOIA
Hayke 1 HayuHoli nonmTnke AnbbepT CeHT-Abepabm [35]. Tak xe, kak u Abtona Cekglto, oH
TOXe BbICOKO OLleHUBa TO, YTO C BeHrpuell 1 BeHrepCcKMMM yueHbIMy 06paLlannch He Kak ¢
nobexgeHHbIM1. OH npugasan 0coboe 3Ha4YeHMe TOMY, YTO BEHIEPCKMX YUYEHbIX NPpUrnacu-
NN, HECMOTPS Ha TO, UTO BO BPEMS OpraHM3aLum KOHrpecca BEHrepckue BOCKa eLLe BOeBau
NpoTuB pycckux. AnbbepT CeHT-[bepabn OTMeYan yBaxeHWe B CTPaHe K COBETCKUM yue-
HbIM X MMcan 0 TOM, 4YTO NabopaTopHble UCCNef0BaHUA HAXOAATCA Ha MUPOBOM YPOBHE, U
YTO HayKa UMeeT M rocyjapCTBEHHYH nofaepxky [36]. OH Hanwcan v cTaTbio AN aHrnnic-
KOV npeccobl Nog HassaHMem “Mow BnevatneHns o CoeTckoi Poccun™ [11].

I"e3a MapToH, opuCT, BO BpeMs CBOero npebbiBaHus B CoBeTcKoM Coto3e nsyyan B nep-
BYIO ouepefb opuamueckoe o6pa3oBaHMe 1 UCCNef0BaHUA B 061aCTU HOPULNYECKUX HayK.
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OH cumMTan pycckyto (opMy B 3TOIN 0651aCTV AOCTOMHONM nogpaaHus. Mo MHeHU0 MapToHa,
BEHIepCKYI0 YHNBEPCUTETCKYHO U aKafeMUYeCcKyo peopMy HYXHO Obino 6bl OCYLLECTBUTH
C UCMONb30BaHNEM PYCCKOro npumepa. MoAroToBKY YUYeHbIX HYXHO 6bi10 6bl OTAENUTH OT
NoAroToBKY crneumnannctos. MogobHo AnbbepTy CeHT-AbepAbM, OH TOXe nojgyepkusan 06-
LLeCTBEHHOE NPMU3HaHUE COBETCKMX Y4eHbIX [37].

LLlaHgop [JoMaHOBCKHM, UCTOPWK KYNbTYPbI, MOC/e CBOEro BU3nMTa B MOCKBY cuMTan Heob-
XOAMMBIM, YTOObl MOMIOAbIe BEHrePCKMe UCCNefoBaTe/In NOCETUAN COBETCKME HayUHble yu-
peXZeHUs 1 BOCMPUHANN COBETCKME HayUHble AOCTMXEHUS. LloOMaHOBCKM 06paTun BHUMA-
HVe CBOMX TOBapULLEen-yYeHbIX Ha TO, YTO BCeBeHrepCKuii CoBeT CTUNEHAMATOB Ye B 1940-
OM rofy npefjiaran oTnpasnaTb cTuneHanatos B CoseTckuii Coto3 [38]. JoMaHOBCKY UMen
BO3MOXHOCTb BECTW NEpPeroBopbl U 0 TOM, K&K HY>XHO 6bl/10 Obl MOCTPOUTL OTHOLLUEHWS U B
06nacTy fyxoBHOCTU. OH yKa3blBasl HA UCTOPUYECKME TeMbIl, KOTOPbIE HY>XHO 6bl110 6bl UCC-
Nefj0BaTh B rocyfapCTBeHHbIX apxueax. OH cuMTan 0COBEHHO BaXKHbIM MCMO/b30BaHNE BO3-
MOXHOCTEN 415 U3yUYeHWUs BONPOCOB, OTHOCALLUXCSA K MPOUCXOXAEHUIO BEHTPOB U K NMO3Ha-
HMIO POACTBEHHbIX HapogoB [39].

MonuTuuyeckne napTum 1 06LLECTBEHHbIE OpraHM3aLMmn TOXe HacTanBann Ha Heobxo-
AMMOCTU OTHOLWEHM ¢ CoBeTCkMM Coto3oM. [MaseTa HauuoHanbHOW NapTMn KPecTbsH,
“Szabad Sz0” yxe B mapTe 1945-ro roga rosopuia 0 He06X0ANMMOCTN BEHIepO-COBETCKMUX
OTHOLUeHWIA. OHa BMAena 3Ha4eHue COTPYAHNYECTBA B NO3HAHWUM SYXOBHbIX LLEHHOCTER Apyr
[Apyra v B pasBuTMmM Hay4yHbIX uccnegosaruin [40]. Ha coBewaHnn CBo604HbIX NPOJCOO308B
BEHrepcKMX nejaroros, NpPoBeAeHHOM 7-ro CeHTA6ps 1945-ro roga no Borpocy o byayuiem
BEHIepPCKOW HayKu, MHOrue (cpeau HWX 1M Jomokow Kolapu) npusbiBanu K Hanbonbiemy
MCMOb30BaHNI0 BO3MOXHOCTEN, OTKPbIBAKOLLMXCA Ha OCHOBE 3HAKOMCTBA C HAY4HOM XW3H-
bto CoBeTckoro Coto3a. Muknow XXupau nofyepkuBa, YTo He KU3-3a NOAUTUYECKOW BbITO-
Obl, @ B MHTEepecax BEHrepCKOW Hay4YHON XU3HN HYXXHO YCTaHOBUTb OTHOLLEHUA C PYCCKOM
Haykoi [41].

3HaueHune CoBeTckoro Coro3a [i/1 BEHrepckoi HayKu OLLEHMBAIOCh BBICOKO KakK C Mo/u-
TUYECKON, TaK 1 HayYHO-MONUTNYECKOW TOUKM 3peHUs. BOMbLUMHCTBO BEHMEPCKMX YUEHbIX
3Ha/I0 HOBblE MEXAYHapOAHble Hay4Hble TPYAbl, HOBbIE HaYUHbIe LeHTPbl, Y MO3TOMY TOXe
NPOSBAANO UHULMATUBY ANA CO34aHNSA OTHOLWeHul ¢ CoBeTckum Coto30M. BeHrepckas Hay-
Ka OT BO3MOXHOIO COTPYAHMYECTBa MOrna noayynTh BbIrog4y B ABYX 061acTax: B 061aCTu
€CTeCTBEHHbIX M MOIMTEXHUUYECKMX HayK, & TakXe B 06/1acTW LpeBHEe-apXeonornyeckux
nccnefoBaHnin. CoBeTCKMe YYeHble He MPOSBASAAM 0CO60ro MHTEpeca K BEHrepCKUM WHU-
LMaTMBam B 0611aCTU eCTECTBEHHbIX U NONNTEXHUYECKUX HayK. COTPYAHNYECTBO OHU CYMTA-
N BO3MOXHbIM MO KpaiHeli Mepe ¢ AKageMueli eCTeCTBEHHbIX HayK, CO34aHHOM Noj pyKo-
BoACTBOM AnbbepTa CeHT-Abepau, netom 1945-ro roga. CoBeTCKas Hay4Has NoAUTMKa 6bina
60nee OTKPbLITOW B 061aCTM HEKOTOPbIX FyMaHWTapHbIX Hayk. BOKC pan cBoe cornacue, 4To-
Obl yueHble, NCCNeayoLMe UCTOPUID APEBHUX 3M0X, cbe3aunu B CoBeTckuii Col3 Ha Hec-
KO/bKO HefieNlb U MECAILLEB C LIebIO UCCef0BaTENbCKO paboThl. B CoBeTckom Cotose 6binn
B pPacropshKeHWN BEHTepCKUX mccnefoBaTeneli 6ubnnoTekn n Bce bubnuorpaguyeckme fo-
NoNHUTeNbHble MaTepuansl. Mocon Abtona Cekdro NPeanoXun HazHauYuMTb Ha PYKOBOACTBO
3TUMU UCCNEA0BAHMAMU UCTOPUK ApeBHUX 3nox B CoBeTckoM Cotose Jlainowa JiureTtu [42].

MWHWUCTEPCTBO PENUTMM 1 NPOCBELLEHMA NOC/e NOAYYEHMS MHOPMAaLMK 0TAAN0 Npes-
NoYTeHMe COTPYAHMYECTBY, CO3aBaeMOMy B 0061aCTW UCCNe[0BaHUA UCTOPUN LPEBHUX 3MOX.
OfZHOV NPUYMHOI 3TOrO ABASNOCH TO, YTO B 3TOW 061aCTU ObLUM OTNYHbIE CNELNANUCTI, &
[pYroi NpUYnHOL - MHTEpeC, BOSHUKLWINIA cO CTOPOHbI CoBeTckoro Coto3a. Co CTOPOHbI py-
KOBOJCTBa BEHIepCKOW KyNbTYPHOMN XXU3HU Ha Neperosopax, NpoBOAUMBIX B UIOHe 1946-ro
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roga ¢ generauuvein BOKC, 6b1710 BbICKa3aHO: MMeNo 6bl YpesBblvaiiHO 60/blLIOe 3HAYEHME,
€Cnu 6bl YUeHble, n3yyaroLine honbKNopP, A3bIK U UCTOPUIO BEHFEPCKOrO U POACTBEHHbIX Ha-
poAoB, NOAYYUNUN 6bl BOSMOXHOCTb BCTYNUTb APYT C APYTOM B KOHTaKTbl. PopMMpoBaHue
3TUX KOHTAKTOB BEHrepckas CTOPOHa cumTana 3ajadveii 6nvxaiiwero 6yaywero. Ha nepero-
Bopax MuHucTepcTBa penurun n npocselieHns n BOKCa coBeTCckue napTHepbl B3SiM Ha
ce65 0653aTeNbCTBO CNOCO6CTBOBATL POPMUPOBAHUIO OTHOLLEHWI MEXAY HayUYHbIMU feaTe-
namun Cosetckoro Coto3a 1 BeHrpun. OHY fanu obellaHue, YTo NPeAOCTaBAT B pacnopsxe-
HWe BEHTPOB CMMCOK HAYYHbIX UHCTUTYTOB U YHUBepcUTeTOB CoBeTcKoro Coko3a, Ha 0CHOBE
KOTOPOro BEHrepckue HayuHble YUpeXxJeHUs CMOryT BCTYNUTb B HEMOCPEACTBEHHbIE OTHO-
LUEHWA C HayYHbIMUK geaTtenamu. OHW npeanaranu n 1o, Y4Tobbl B UHTEPecax yrny6neHns cBs-
3ell MUHNCTEPCTBO PeNnrnM 1 NpocBeLLeHns 06paTuaoCh K COBETCKON AKageMun Hayk.

B capy Toro, uto CoBeTckuit COK3 OT3bIBa/ICS Ha CO3JaHME OTHOLUEHWA BO MHOTUX
06nacTax HeraTMBHbIM 06pa3oM, BeHrepckoe MpaBUTENbCTBO BO BPpeMs BU3MTa feneraumm
BOKCa B utoHe 1946-ro roga CHOBa BbIpas3w/io enaHue, 4Tobbl COBETCKME YUeHble, Npo-
(heccopa YHMBEPCUTETOB, AeATE/IN HAYYHON U XYLOXECTBEHHOW >XM3HM KaK MOXHO ualle
npuesxanu B BeHrputo [43].

BeHrepckoe nNpaBuTensCTBO 6bI0 6bl HA CTOPOHE W TOro, YTOObI COBETCKME Npodecco-
pa npuexann B BeHrputo untatb fnekumn. B obmeH BeHrpus ¢ yf0BOMbCTBMEM Hanpasnsna
Obl BeHrepckux yueHbix B CoBeTckuii Co03 umMTaTh fekuum. Llenb BeHrepckol Hay4Hol
MOSIMTUKN - CO3[aHne COTPYAHMNYeCcTBa B 061aCT MCTOPUMN COBETCKUX U BEHTEPCKUX ApeB-
HUX 3nox 1 apxeonornm BOKC npuHUMan NonoXuTenbHO. PYyKOBOAUTENN COBETCKOM Ky lb-
TYPHOW >XXWU3HU 3HaNKN, YTO TaKoe COTPYAHUYECTBO MMEET 0COH0E 3HAUYEHME C TOUKM 3PEHUS
nccnefoBaHuii B 061acTM (PUHHO-Yropckol (naonorum, TIOPKONOrMKN U UCTOPUM BEHTepC-
KnX ApeBHux anox. BOKC obewan o6paTnTb 0C060e BHUMaHWe Ha CO3[aHne Takoro coTpys-
HUYecTBa, TeM 60/ee, YTO M CO CTOPOHbI AeaTenel KynbTypbl, HAYYHbIX YUPEXAeHWA poacT-
BEHHbIX HapOJ0B BEHIPOB, XMBYLLMX B COBeTCKOM Cot03e, 6blI0 TOXEe BbIPAXKEHO XKenaHue
COTPYAHMYECTBa C BEHIrepCKUMU nccnegosarensamu [45].

B 1945-1946-0M rofax Hay4HbiX CBs3eil B 061aCTN €CTECTBEHHbIX Y MOANTEXHUYECKNX
HayK COBCEM He 6bl10 - M3-3a MAaCCHBHOCTM COBETCKOM CTOPOHbI. [peAcTaBuTenn ectecT-
BEHHbIX HayK BeHrpuu B 3TOT MepMoj MOFIM COTPYAHUYATH TOMLKO C YYEHbIMU 3anafHbIX
cTpaH. CAep>KaHHOCTb COBETCKOW CTOPOHbI OT 3TOro 6bina eule 6onblie. MepeMeHa npou-
30Lna TOMbKO nocfie “ynopagovyeHns” MexayHapoAHbIX OTHOLUEHWA U CTAHOB/EHWUS BEH-
repcKoi BHYTpeHHen nonmTuku. B despane 1947-ro roga 6b11 NoAnucaH LOroBop 0 Mupe, a
BECHO CW/bl, NPeACTaBNAIOLME FPAXKAAHCKYIO aNlbTePHATUBY, BblfY BbITECHEHbI U3 MOANTU-
YecKoW Xu3Hu. Mocne CTaHOBMEHWS HOBOW CUTyauuu U3MEHWNach OpUeHTaLMs COBETCKOM
KYNbTYPHOI AnMnioMaTum BeHrpun.

O6MeH CTUMEHAMNATOB U YUeHbIX

Cpefin yUeHbIX 13[aBHa 6bINN €CTECTBEHHbI MOE3AKM 3a rPaHuLly, NPUoGpeTeHNE MEX-
[OYHapOAHOro onbiTa. B BeHrpun Ha MPOTSXKEHUU AONTMX AeCATUNETWIA chopmupoBanach
MpaKTVKa OTNPaBAATb TaNaHT/IMBLIX MOMOAbIX YUEHbIX B 3apY6EXKHble HayUHble MHCTUTYTI,
YHUBEPCUTETBI C LieNbto Yrny6aeHns OnbiTa B Hay4HO-MCCNeaoBaTeIbCKoii paboTe. Mexay
ABYMSI MUPOBbLIMW BOHAMMU, B MePBYIO 0Uepefb Mo NOMUTUYECKUM NPUUMHAM, MexXay BeHr-
pueii 1 CoBeTckum CoH030M He 6bl710 06MeHa CTUNEeHAMATOB. BeHrepckas Hay4HO-MOAUTH-
yeckas opueHTaLus 6bina HanpaeneHa B CTOPOHY MepMaHMK 1 Pa3BUTBLIX 3amafHbIX CTpaH.
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KoHeL, BTOpoli MMPOBOI BOMHbI CO3/an HOBYHO CMTYaLMI0 Y B MEXAYHapOAHO Hay4YHOM X Kn3-
HW.

[Juckyccun, npoBoaMBLUNECH BeCHOM U netoM 1945-ro roga o Gygyuiem BeHrepckoim
KYNbTYpbl ¥ HaYKW, NOKa3blBaI HAMepPeHUs BEHIepCKUX MccnefoBaTeNieil BCTYNUTb B OTHO-
LeHKs ¢ yyeHbiMK CoBeTckoro Coto3sa. Te, KTO PyKOBOAW Hay4YHOW NOANTUKOM, NPOSBASAM
WHWLMATUBY AN COTPYLHUYECTBA, UMes B BUAY M MHOFOCTOPOHHWE OTHOLUEeHMWS, nonaras,
4TO B pedhopMUpyeEMOIi MeXXAYHAPOLHOW Hay4HOM XU3HW psgom ¢ CLUA Kak ¢ LLeHTpoM nep-
BOCTENEHHON BaXXHOCTWN M COBETCKaa Hayka O6yfeT urpaTb onpefeneHHy ponb (paccumThbl-
Bas Ha KpaTKOCPOUHYI0 perpeccuio 'epmaHun). OAHUM U3 CambIX NOAXOASALLUX CPEACTB “Bbl-
X0[a” fBAANach Noe3akKa Kak MOXHO 60JbLUEro YMCia BEHTepCKUX uccneaoBatenein n ctum-
neHanatos B CoBeTCKMil COIO3 C Liefibl0 UCCNe0BaTeNbCKON paboThl B €r0 HayYHbIX YUpex-
LeHuax.

O pacLUMpeHnn COBETCKMX OTHOLLEHWUI CBMAETENbCTBOBA/IO TO, YTO BCceBeHrepckuii co-
BET CTMNEeHAMATOB Yyxe B 1945-0oM rogy Aan KOHKYpcHoe ob6bsasneHue B CoBeTckuii Coto3
ana 20-u nccnegosateneli [46]. Hapsagy ¢ 06MeHOM CTUNEHAMATOB yxke B 1945-0Mm rogy 6bina
nposiBfieHa MHMLMaTMBa No 06MeHy npenogasaTtensamu. Mo KoHuenuuy BeHrpuu, 6bi110 xe-
natenbHO, ecnu 6bl CoBeTckuiA COKO3 OTMPaBASAA Ha o4 O4HOIO WMAW ABYX CTUMNEHAMATOB
(6yayLmx npenogasateneit) B Konneruto um. Moxeda 3TseLwa. Mo coobpaxeHnsmM BeHrpum
COBETCKMX MOMOAbIX CTYAEHTOB NPUHNMaAK Obl KaK FOCTel, 1 pacxofbl Hecu Obl YHUBEPCU-
TET W ApYyrue nx pacxodsl obecneymnna 6ol BeHrepckas cTopoHa. Mo NpuHLMNY B3aMMHOCTM
CTO/IbKO XK€ BEHrepcKux npenojasateneil U abUTYpPUEHTOB Nofyyano 6bl NpurialleHme ot
COBETCKMX YUpexKaeHnin ¢ nofo6HbIMK Xe ycnosuamu [47].

PYKOBOAWUTENN Hay4YHOW MOAUTUKMA MOTMBMPOBASIM CO3AaHMe Hay4HbIX CBA3eN Henoc-
PeACTBEHHbIM MPMOGPETEHNEM OMbITa, YITy6eHWeM Hay4yHO paboThl.

[na Toro, 4To6bl BEHrepCKMe MONOAbIE NHOAN, OKOHUMBLLME YHUBEPCUTET, NyYLle y3Ha-
NN Hay4HY0 Xn3Hb CoBeTckoro Coto3a, MMHUCTEPCTBO PeNnrny U NPoCBeLL,eHNs nogapuno
30 Hay4HbIX CTUNEHAMIA Ha 06yyeHne B CoBeTckom Coto3e. BeHrepckoe npaBuTenbLCTBO BO
4TO 6bl TO HW CTANO XOTENO OCYLLECTBUTL OTMPaB/EHNE CTUNEHANATOB, YTO UMENO Bbl Ky/lb-
TYPHOE 1 Hay4HO-NONNTUYEeCKOe 3HaueHe. Mo3ToMy X0TeNo MIMKBUAMPOBATb (hakTopbl, npe-
NATCTBYOLWME 3TOMY. OAHUM U3 CaMblX CEPbe3HbIX (HaKTOPOB 6blf0 YUHAHCOBOE MOMOXKE-
Hue cTpaHbl. M3-3a TPYAHOIT0 3KOHOMMYECKOT0 NONOXKeHUs BeHrpu MUHUCTEPCTBO penu-
rMn 1 npoceelleHns B (eepane 1946-ro roga o6paTnnock ¢ NPOCcL6O K COBETCKOMY MO-
CONbCTBY, YTOObI B NOpPsAAKe UCKOUYeHUs CoBeTcKuiA Coro3 B3AN Ha cebs pacxofbl No obyye-
HUIO 1 obecneyveHunio B 1946/47-0M y4e6HOM rofly OTNPaBASIOLLUXCA BEHIEPCKUX CTUMEH-
Amnatos. B 06mMeH MMWHUCTEPCTBO pennrum 1 NpoceeLleHns npegnarano o6ecnevnTs pacxo-
[bl 06YYeHNS CTOMbKUX XK€ COBETCKMUX CTUNEHAMATOB B BeHrpuu [48].

Ha uHMUmMaTnBbLI BEHrepcKol CTOPOHbI B heBpane 1946-ro roga oTBeta He Oblf0 Nony-
YyeHo. [NepBble BOCEMb CTUNEHANATOB MOEXanu TONbKO B KOHUe 1946-ro roga. PelieHne npo6-
NeMbl BEHrepCKMX CTUMEHAMATOB 3aTAHYNOCh MOTOMY, YTO 3TOT Bonpoc CoBeTckuiA Coto3
XOTen pelnTb TOMbKO Mocne NoAnucaHus forosopa o Mupe. C HeonpeaeneHHbIM NONUTK-
YeCKMM MONOXeHNeM BeHrpum cBsizaHO ¥ TO, YTO Moe3jKa fefneraLuu neaaroros, nNpeasno-
KeHHas BceBeHrepcknM COBETOM BOCMMTaHUA, OCYLLECTBUIACL TONLKO MOC/e A0roBopa o
mupe [49].

B poknage nocna Abtonbl Cekio oT 29-ro anpens 1946-ro rofa 0TMeYatoTcsa Takxxe no-
INTUYECKME acneKTbl CTUMNEHANIA. B 3TOM foKNaje CKa3aHo, YTO paHbLLe, YeM B CIIESYIOLLEM
y4yebHOM rofy, NpueM BEHrepCKUX CTYLEHTOB HeBO3MOXEH. o MHeHuto [Abtonbl Cekdlto,
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MHULMaTMBa BeHrpumn o ToM, 4T06bI BEHrepCKue CTYAEHTblI MOMN XWUTb U 06yyaTbea 6ecn-
NaTHO B 06MEeH Ha Takoe XKe YMC0 COBETCKUX CTYLEHTOB, KOTOpble 06yyanuch Bbl y Hac Ha
pacxofbl BEHrepcKoi CTOPOHbI, B v ocyLiecTBuMa [50].

PYyKOBOACTBO BEHIePCKOI Ky/bTypHOW 06LLECTBEHHOCTM He YNyCKano 13 BUAYy BOMPOC
cTuneHgmatoB. Ha neperoBopax 1946-ro roga, NpoBoAUMbIX C Aeneraymein BOKC, MuHuc-
TEPCTBO PENUTUW 1 MPOCBELLEHUA XOTENO0 Y6eanTb PYKOBOLACTBO BEHIEPCKON KynbTypHO 006-
LEeCTBEHHOCTM B TOM, YTO MOe34Ka BEHrepPCKUX CTUMNEHAMATOB KaK MOXHO paHblle B UHTe-
pecax kak CoseTckoro Coto3a, Tak U BeHrpun. Ha neperosopax COBeTCKas CTOpPOHa jana
obellaHue, UTo yxe B 1946/47-0om yuyebHOM rogy 6yaeT BO3MOXHa Noe3JKa BEHrepCKUX CTu-
neHgnatos B CoseTckumit Coto3. Co cTopoHbl BOKCa 6b1/10 BbiCKa3aHO 6eCnOKONCTBO, YTO
13-3a MepenosiHeHHOCTM MOCKOBCKOIO YHUBeEpcUTeTa 6bino 6bl LenecoobpasHee, ecnu Obl
BEHTepCKue CTUNeHAMaTbl MPOBOAMIN CBOU UCCNE0BaHNSA B KAKOM-HUOY b APYrOM YHUBEp-
cuTeTe, B JleHuHrpage nnm Kuese [51].

Mucbmo Aexe KepecTypm oT 4-ro nionsa 1946-ro roga coBeTckomy MMHUCTpY KadraHo-
BY CBMAETENbCTBYET O BHUMAHMUM K BOMPOCY CTUNEHAMATOB U O HepeLleHHOCTU npobiembl.
3aBeyHoLL il BEHrepcKUM KabrHETOM KynbTypbl 06paTUca ¢ NpocbOoii K COBETCKOMY napT-
Hepy, 4T06bI TOT Hallen BO3MOXHOCTb A1 MpuemMa BeHrepCKUX CTYeHTOB-CTUMNEHANATOB
yxe B 1946/47-om yuebHOM rofy Ans 06y4eHUs Ha CpefCTBa BEHI epcKoro rocygapcrea [52].

Ha 1-om KoHrpecce BeHrepo-coBeTCKOro Ky/nbTYpHOro o6uectsa KepecTypu cHoBa ro-
BOPWA O HEPELLUEHHOM BOMPOCe CTUNeHAUaToB. OH OTMETWU/I, YTO BEHrepckue CTUMEHAMATbI
BCe ellle He VMenu BO3MOXHOCTU N5 noe3fku. OH CHOBa 3asBW/, YTO HYXHO cAenarb Bce
[N TOro, YTobbl OHM MOTIN NOexaTb Ha MecTO MOArOTOBKM, B OyayLlem e BeHrpus xoTtena
6bl YBEMYNTb W KOMMYECTBO CTUNeHAMaToB [53].

Mpobnema CTUNEHANATOB He PeLLMAACh U IETOM, XOTS BeAYyLLME LA BEHTepCKON Ky/lb-
TYPHOW XXU3HU UMENW peLunTesibHOe XefaHue co3faTb HayuHble cBsi3n ¢ CoBeTckuM Coto-
30M.

3aBefytoLlero otgenom, EHe LIMHKOTCKM, MpUHMMAtOLLEr0 y4YacTue B neperosopax B
aBrycte 1946-ro roga 0 BEHrepo-CoBeTCKUX Ky/IbTYPHbIX CBA3AX, COBETCKME OTBETCTBEHHbIE
nnua UHHOPMMPOBaIKN, YTO eAMHCTBEHHON NPUUMHOW 3aTAXKKM pelleHns npobneMbl CTU-
neHAMaToB ABNSETCA Macca Nogo6HbIX NPOCcbO M M3 Apyrux cTpaH [54].

MoBbILEHNE KYNbTYPHOIO 1 HAY4YHOT0 npecTuxa CoseTckoro Coro3a nocse BTOPO Mu-
pOBOVi BOWHbI BbI3Ba/10 60/bLLIOIA MEXAYHAPOLHbIA UHTEpeC cTuneHAMaToB. MoBeaeHMUe co-
BETCKOr0 Ky/IbTYPHOI0 PYKOBOACTBA, OAAHAKO, MOXHO 6b1/10 06bACHUTL HE HEOCTaTKOM MECT,
a NOAUTUYECKMMU npobnemamu.

O6MeH HayUHbIMU M30aHUAMU

Mexay ABYMSt MMPOBbIMU BOHaMM fiMLLb HE6ONbLLOE KOMYECTBO HayYHbIX U3LaHWUI 1
n3gaHnii Xy40oXeCcTBEHHOM MTepaTypbl 400 40 BeHrpun. B KynbTYpHOM 1 YXOBHOW XU3HU
OYeHb He XBaTa/l0 COBETCKUX KHWT. Ydxe neTom 1945-ro roga Hadanm co3gaBaTb COBETCKO-
BEHrepckuii 6ubnmorpatunyHblii LeHTp. B Bewwpuu 6bi1 U3yyeH BOMPOC O TOM, KaK MOXHO
661710 6bl OCYLECTBAATL 0OMEH HAay4YHbIMU KHUFaMU, N3AaHUAMU U XXypHanamu [55].

Pab0Ta 3aKOH4YMNach yCnexom: BeHrepo-coBeTCKuUin 6ubnmorpamyHblii LeHTp 6bia co3-
faH [56]. BceBeHrepckuii 6MGANOTEYHbIV LEHTP BCTYNWA B CHOLWEHMA C TOCyAapCTBEHHOM
6nbnunoTtekoii um. B.W. JleHnHa, HO 06MeHa KHUT hakTUYeCcKu eLle He 6bino. B uensx cogep-
XaTeNbHOro COTPYAHWYECTBA BaXKHEWLUMM LIarom Obl0 ONpeAeneHne TOro, B Kakux BeH-
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repcknx KHurax Hy>aaercs CoseTckuii Coto3. OfHOBPEMEHHO BEHTepCKME CMELNanucThbl,
oTnpaBneHHble B CoBeTckuiA Co3, AOMKHbI OblM cOCTaBUTL 6MbAMorpagmto, No KOTOpoi
BEHrepCcKue yyeHble MOrnu 6bl 3aKa3biBaTb COBETCKME pPaboThl.

B3aumoo6bMeH n3faHusMuM B 061aCTU KYNbTYpbl Ka3ancs BHayane O4HON M3 camblX pe-
3yNbTaTMBHbIX 06nacTeil. M3 goknaga nocna Abtonbl Cekdto oT 29-ro anpens 1946-ro roga
Mbl Y3HaeM, YTO 0OMEH M34aHMAMMW OCYLLECTBMM, MO KpaiHein mepe, Mexay AKafeMusmu
Hayk CoBeTckoro Coto3a u BeHrpun. OH Npefioxun pasHbiM i-pynnam UHTeNIUIeHTOB, Bpa-
YyaM, UHXeHepaMm, IKOHOMKUCTaM, NUCaTeNsIM U OpraHM3auuam XyLOXHUKOB, YTOObI Npu 3a-
Kase martepumana Ans o6MeHa OHW COOBLLMAN CBOW NOXeNaHUA BeHrepCKOMY MOCO/bCTBY B
Mockse. o mHeHuto BOKCa, coBeTckme opraHusauum 6yayT roToBbl BCTYNUTb B 0OMEH
KHUF aMU C COOTBETCTBYIOLLUMY BEHIepCKUMUK opraHusauuamu. Mo sonpocy npnobpeteHus
KHUr-HOBMHOK CeK(to yKasan yH1BepcuTeTaM Ha NonbCKUii npumep. MonbeKue yHUBepcu-
TeTbl N0 OTAENBHOCTM 06paLLannCh K COBETCKO-PYCCKUM YHUBEPCUTETAM 38 KHUraMu, U OHK
BbINOMHAMN UX NPOCLOY [57].

Obtona Cekgto B cBoeM foknafe 28-ro mast 1946-ro roga y>e gan oT4YeT 0 TOM, 4YTO B
061aCcTV 06MeHa HayYHbIMWU KHUFaMu1 MPUHAT OKOHYaTe bHbI/ 4Or0BOp C 3aMeCcTUTeNeM npe-
3ngeHTa Akagemmm Hayk CoseTckoro Coto3a akafeMrKoMm BONrmHbIM, a Takxe ¢ 3aBefyto-
WUM OTAENIOM UHCTUTYTa UCTOPMU AkageMuu npodeccopomM 'pekoBbIM. B COOTBETCTBUU C
3TUM LOroBOpoM 6b110 06eLLaHo N0 0O6MeHy AaTb B Halle pacnopsXeHue BCe KHUMM, KOTO-
pble BeHrpusa cuntaeT He06X0AMMbIMW N5 BEHTEPCKOM Hayku. B cuny Toro, 4To Kak coBeTC-
Kue, TaK W BEHTepcKue UccnefoBaTeni MHTEPeCcoBa/INCb UCTOPUYECKMMU, APEBHE-UCTOPK-
YeCKUMM, (DONbKNOPHBLIMU U apXeonornyeckMMmn UccnefoBaHUAMM, 06MeH KHUTM OrpaHnym-
BaJICA TOMbKO 3TUMU KHUTaMu, HO MO3)Ke 06MeH 6bl/1 pacLLUMPEH W Ha ApYTue 0Tpacnu Hayk, B
nepByto ouepefb Ha PUIOCOMIO N COLMONOTUIO.

Cek®io Ha neperoBopax ¢ COBETCKMMUW Hay4YHbIMY fesATenamu obewan, 4to BeHrepckas
akagemus Hayk, O6LLecTBO UCTOPUKOB, YHUBEPCUTETCKNIA IHCTUTYT XYyHroponorum v npec-
ca yHMBepcuTeTa B paMKax 0OMeHa NOLAOT CBOM U3[aHus, Bbilleallvie B CBET Moc/e nep-
BO MUPOBOIA BOMHbI. [dbtona Cekdto chenan nopydyeHve no tenerpady Abtone Mopy [58].

Bo Bpems 6yganelliTCKMX neperosopos B MtoHe 1946-ro roga fenerauuns BOKCa gana
ob6eLlaHne nepefaTb NPOCbOY 0 TOM, YTOOLI NOMHYI0 BMGAMOrpaduio Lanu B pacnopsdKeHNe
BceBeHrepckomy 6mM611M0Te4YHOMY LieHTPY (B TO BpeMs OH YXe UMen CBA3b C BubnnoTtekoi
um. B.A. NeHuHa) [59].

MpeanoxeHue Abtonbl Cekpo 0 TOM, YTOObI MPU 06MeHe HayUYHbIMU U3LaHUSMUN BEH-
repckue yupexzaeHus, yHuBepcuTeTbl 0bpalianucb HeMoCpPeACTBEHHO K COBETCKUM NapT-
Hepam, 0Ka3anocb HeBO3MOXHbIM. EHe LiMHKOTCkM B aBrycte 1946-ro roga Ha neperoso-
pax B MockBe 6bl/1 MHHOPMUPOBaH O TOM, YTO ANS CO34aHUSA HENOCPEACTBEHHbIX OTHOLLE-
HWIA C COBETCKMMMU YHMBEpPCUTETaMU HeoBX04UMO nNpeaBapMTeNnbHO obpaliathes k BOKCy.
Ecnn BOKC yTBepxgan, To B Aa/ibHEALLEM CBA3M OCYLLEeCTBAANNUCH Y)Ke HEeNMOCPeACTBEHHO
[60].

MHnymnatmea BeHrpum 06 obMeHe KHWramu v U3faHUAMK OKasanacb CKOPO TOXE Of-
HOCTOPOHHeN NonbITKON. O6 3TOM CBMAETENLCTBYET U TO, UTO (KaK 06HapYXXW/I0Ch Ha BEHTe-
pO-COBETCKMX aKafileMUyecKnx neperosopax) nocie 4orosopa o Mupe npegcefatesns Akaje-
MnKn Hayk CoBeTcKoro Coto3a He yaensn fLOMKHOro BHUMaHUs TOMyY, YTO6bl AKafeMus HayK
BeHrpun oTnpaensna CTONbKO Xe KHUT B 06MeH [61]. [laxxe B 06/1acTuh, KasaBLuelicst caMoi
obeLyatoLLeit, He 66110 CyLLEeCc3 BeHHOro nporpecca. KynbTypa oka3anacb B 3aBUCMMOM NONO-
XXEHWUUN OT COBETCKOMN BnacTn. OOMeH U3LaHUAMU, MHULMATOPOM KOTOPOro 6blna BEHrepcKas
CTOPOHa, 6bIN NOAYNHEH NOMUTUKE.
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CoTpyaHUYECTBO B 0611aCTU UCKYCCTBA M NUTepaTypbl

B anoxy XopTu Mexay ABYMSA CTpaHaMUN XYA0XECTBEHHbIX CBA3EN - He cuuTas HEKOTO-
pbIX eAUHUYHBIX UHWLMATKB - He 6bino. Mocne 1945 r. BeHrpua xoTena opraHn3oBaTh COT-
pPyAHWYECTBO M B 3TOM 06/1aCTW. B Lensx 3HaKOMCTBa C UCKYCCTBOM APYT Apyra U JeMOHCT-
pauuu HamepeHWi 0 co3faHumn cBA3ein, B BeHrpuu yxe B nioHe 1945-ro roga nnaHupoBanach
nocTaHoBKa Nbeckl “I'P030BOI1 3aKaT” B TeaTpe Kamapa v opraHusaius CoBerckoli hoToBbIC-
TaBKW [62]. MUHUCTEPCTBO pennrun 1 npoceelleHns B asrycte 1945-ro roga o6patmnock K
COBETCKOM MMCCUM C BOMPOCOM O TOM, KaK MOXHO OCYLLEeCTBUTb, YTOObI BefyLe COBETCKME
MY3blKaHTbl rpuexany B BeHrpuio 1 no3HakoMuam BeHrepckyto ny6auMKy Ha CBOMX KOHLEp-
Tax C COBETCKUM My3blKa/lbHbIM UCKYCCTBOM. CO CTOPOHbI BeHrpum 61 NogHAT BOMPOC 1 0
TOM, KaK MOXHO BEHrepcKUM My3blkaHTaM noexatb B CoBeTcKuii Cot03. PYKOBOACTBO BeH-
repcKoi KynbTYPHOW XW3HW UHTEPEcoBanocb U Tem, YT0Bbl YUpexaeHWs UCKYCCTBa ABYX
CTpaH MOrAu ractTponmposath Apyr K apyry [63]. Ha nHuunaTvBbl BEHIpoB B 06/1aCTU COT-
pyLHWYecTBa B UCKYCCTBE COBETCKas CTOpOHa B 1945-oM rogy He pearmposana. Bonpeku
3TOMY 0[HaKO HECKO/IbKO COBETCKMX MEpPONpPUATUIA BCe-Taku OCYLLECTBUIOCH.

MepBas BbicTaBka 6blna opraHn3oBaHa B My3ee n306pa3nTe/ibHbIX UCKYCCTB 14-ro uto-
na 1945-ro roga nog HaseaHmem “Bopbba u cTponTenscTBo B CoBeTckom Cotose”, a 15-ro
aBrycta YKpauHckuil ocyfapCTBeHHbIA aHCaMb/1b MeCHW U TaHLa BbICTYNU B FOPOACKOM
TeaTpe. Hapsagy ¢ aTumu meponpuatusMmum Belwpus xoTtena 6bl COTpPYyAHMYeCTBa B 06/1aCTH
MCKyCCTBa, Ha 601ee BbICOKOM NPOGeccUoHaibHOM ypoBHe [64].

CKOpO XypHa/ibl BeHrpuu cTanu nucatb 0 LLEHHOCTAX PYCCKOW nutepatypbl. B XypHa-
Ne noj Ha3BaHWeM “BeHrpbl” 6blM HameyaTaHbl nepeBofbl e3bl Kenela CTUXOTBOPEHUI
MasikoBCKOro u npoussefeHuns lMylwkuHa B nepesoge JlepuHua Cab6o. B gekabpe 1945-ro
roga B BeHrepo-coBeTCKOM KynbTypHOM 06LiecTBe 6bl1 n3gaH XypHan “Jiutepatypa-Hay-
Ka”. Y>e B NepBOM HOMepe 6bian onybankoBaHbl “CnoBo 0 MoKy Vropese”, npoussegeHns
MywknHa n JlepmoHToBa B nepesoge LLlapnoTel SlaHn. XXypHan no3HaKOMWA yuTaTeneii co
cTuxoTBopeHuamu EceHunHa, Maskosckoro, bnoka, Konsuosa, LLlonoxosa, Tonctoro, Mna-
ToHOBa, CumoHoBa, ®ajeeBa, J/leoHoBa M Mopbkoro [65]. Busnt OpeHbypra B BeHrpuio B
Hos6pe 1945-ro roga 6611 3HAUUTENIbHBIM COBLITUEM C TOYKM 3pEHUS NONYNApU3aLmMm pyccKo-
COBETCKOW nutepatypbl B BeHrpuu. OH ¢ 60MbLUMM YCNEXOM NpoYnTan foKNaa Ha hpaHLys-
CKOM f13blKe 19-ro uncna B o6LWexxmTnm um. Abeptun, Ha KOTOPOM NPUCYTCTBOBAIW NpeacTa-
BUTENN BEHIEPCKOW XYAOXECTBEHHOW M NMOMMTUYECKON XN3HK [66].

M30aTenbCTBO KHUT TOXE XOTeN0 HaBepcTaTh ynyuleHHoe. B 1945-om rogy 6bina nsga-
Ha pa6oTa EHe HOxaca [bepn “AHTONOrMSA pyccknx noatos”. Mbeca [oronsa “CBaToBCTBO”
6blna n3gaHa Toxe B 1945-om rogy. MposBnancs 60/bLUIOW U UCKPEHHWUIA MHTepec K COBETC-
KO My3blKe, paHblle repMeTUYecKn 3akpbITOi Ana BeHrpuw. MNMpefcTaBieHne LEHHOCTEN
COBETCKOM My3blKM Ha4yaniocb 0CeHblo 1945-ro roga: 13-ro okTa6ps npo3syyana VIl cumdgo-
Hua LLocTakoBuua [67].

BeHrepckas MHuLMaTMBa B 06/1aCTU My3blKafbHbIX CBA3€A NOMYyYMNa MONOKUTENbHYIO
peakuuto co ctopoHbl BOKCa Tonbko netom 1946-ro roga. PykosoguTtesnb Bcecoto3Horo 06-
LWecTBa KyNbTYpHbIX CBA3el Npessokunn B npasgaHuk CBATOro MwTeaHa BMECTe C COBETCKOW
(hunapmMoHueldi NPOBeCTM KOHLEPT B BeHrpnu. 3HauyeHMe MOMOXWTEbHON peakuum 06bIYHO
CLepXXaHHOW COBETCKOI KyNbTypAnanomMaTum B CTOPOHY BeHrpum cocTossio B TOM, YTO Nofo6-
HbIA KOHLEPT A0 3TOr0 NPOBOAWACS NN COBMECTHO C aMepuKaHLaMun 1 gpaHuysamu [68].

BeHrepckme MHULMATUBLI B 061aCTU TeaTpasbHbIX CBA3el OblIM MeHee YCMeLlHbIMK.
Loknapg nocna Obtonbl Cekgto NoKasbiBaeT, YTO COBETCKAasA CTOPOHa B 1946-0M rogy cumtana
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HEBO3MOXHbIMW M3-3a TSXKEN0ro MaTepuasbHOro nofoXeHWs B3aMMHble racTpoav TeaTpos,
LpamaTuyeckmx unu onepHbix Tpynn [69].

BeHrepckas Ky/nbTypHast 06LeCTBEHHOCTb Bblpasuia cBoe 0bellaHue 1 CBOM Hamepe-
HWS B CO34aHUN CBAi3eii 1 B ApYrux cthepax UCKYCCTBA. VIHCT UTYT BEHIePCKMUX TeaTpabHbIX
HayK 06paTuncs ¢ NCbMOM K MOCKOBCKOMY OBLLECTBY TeaTpasibHbIX HaYK C MPea/ioKeHneM
cOo3[aHuna 3TUX CcBA3e. DTa BEHrepckas MHWLMATUBA Bbi3BaHa remM, 4to O6LLECTBOM 6blno
npucnado 30 TOMOB KHUT MO TeaTpasbHON Hayke byaanewiTcKoW akajemun TeaTpaibHOro
MCKYyCCTBa C NPOCbLO0I Npucnatb POPMUPYHOLLENCA BEHIEPCKoli cekuumn B ObLiecTse mare-
pvan u3 Benrpum [70].

Netom 1945-ro rofa pyKOBOLCTBO BEHIEPCKOM KyMbTYPHOMN XU3HN NPOSBUIO MHULMA-
TUBY ¥ B 06/1aCTV M306pasnTENbHOrO UCKycCcTBa. byaaneluTckoli COBETCKOM MUCCMM COO06-
LMW, YTO XYLOXKHWKN [EMOKPATUYECKO BeHrpum ¢ ya0BOLCTBUEM BbICTaBUAN Obl penpe-
3eHTaTUBHbIA MaTepuan U3 cBoux rnpoussegeHuii B CoseTckom Cot03e, faxe Ha nepesBuxk-
HbIX BbICTaBKax. B TO >ke BpeMsi BEHrepCcKue opraHbl rOTOBbl OCYLLECTBUTL NOAO6HbIE CO-
BETCKMe nnaHbl [71].

B o6nacTu n306pa3nTeNbHOr0 NCKYyCCTBa MeXAY ABYMS CTpaHamMu He C(hopMMpPOBaoch
coTpyfHuyecTsa B 1945-om rogy, ogHako BeHrpus oT Takoro njaaHa He oTkasanacb. Hages-
NUCb, 4TO BeCHOM 1945-ro ropa 6yeT ocyllecTBUMa 60/bLUAsA penpe3eHTaTUBHASA BblCTaBKa
B 60nblmMX ropopax CoseTckoro Coto3a, v B 1945-om rogy BeHrpusi, BEeHrepckuin Hapog
MO3HAKOMMUTCA C XyAoXHMKamy CoBeTckoro Coto3a B paMKax TaKoii e 60/bLLOi penpeseH-
TaTMBHOI BbICTaBKM [72].

Ycnosua Ans co3faHus BEHrepo-COBETCKUX OTHOLUEHWI B 061aCT M306pa3nuTeNbHOro
McKyccTBa netom 1946-ro rofa oTyacTu yxe 6binu chopMmumpoBaHbl. [btona Cekhio B CBOEM
[LoKnafe Kak nocon 28-ro Mas MH(MOPMUPYET O TOM, YTO COBETCKAasA CTOPOHA rOTOBa OpraHu-
30BaThb BbICTaBKY B byganewute v3 nNpou3BefeHU i COBPEMEHHNKOB WM U3 KapTUH CTapbIX
3nox, Knaccmumnsma, anoxm BospoxaeHus v 6apokko. OfHAKO U3-3a HEXBATKU BbICTaBOYHbIX
3a/710B OpraHu3saunsa noao6bHoOM BbICTaBKM BEHTEPCKUX XYAOXHUKOB HATONIKHY/achb Ha Mnpe-
nATcTBMS. My3eil KNacCMYecKoro M COBPEMEHHOr0 MCKYCCTBa M3-3a pecTaBpauuu He mor
MPUHATb KapTUHbI BEHIEPCKUX XYLO0XKHUKOB [73]. HecMOTpS Ha 0TpMLaTeNbHYH0 COBETCKYIO
peakuuio Ha BEHrepckue UHWLMATUBLI, MUHUCTEPCTBO PENNUTUN U NPOCBELLEHUS CUUTANO
BaXXHbIM, HE OCTaB/1A/10 MbIC/IM 06 06MeHe NPon3BeLeHNAMMN XYLOXHWNKOB, KOTOPbIA MOT 6bITb
peann3oBaH MoOCNe 3aKAYeHUs orosopa o mupe [74].

Hauano 06yueHNs: PyCcCKOMY SI3bIKY

HoBoe oTHOLLEHMe K Bceoblueli KynbType, a TaKXKe Y NOMUTUYECKIUE UHTEPECHI CTPaHbI
O/IHaKOBO MOTMBMPOBANM, YTO6bI S13bIK HOBOI MUPOBOIA flepaBbl, A3blKk CoBeTckoro Coto3a,
PYCCKMiA S3bIK MOMYYMN MECTO CPeN MHOCTPaHHbIX 3bIKOB, MpenoAaBaeMbix B BeHrpumn. B
3TOI 0611aCTM HYXHO 6bINO HaBepcTaTb YNYLLEHHOE, TaK KaK KyNbTypHas NoauTuKa npegbl-
OYLLEro pexumMa, Kpome NoAroToBKM He60MbLIOIO YKMCa CNaBUCTOB, He 06pallana BHUMAa-
HUWS Ha NpenojaBaHune PyCCcKOro sisbika. MpaBUTENbCTBO CAENAN0 BCe OT HEro 3aBUCsLLee A4S
TOro, 4T06bI MOXHO GbINI0 HAYaTb NpernojaBaHne PycCKOro s3biKa B LWKoax. B o6nactu npe-
MoAaBaHNs PYCCKOTO A3bIKa HYyXKHO 6bI/10 NPeoao/eBaTh Ype3BbluaiiHo GoMbLUNE TPYAHOCTH.
MpuunHa 3aKnoyanach B TOM, YTO, YTOGbl HauaTb MpenojaBaTb PYCCKWIA A3bIK B BeHrpum,
HY)XHO GbIfI0 4OCTaTOYHOE KO/IMYECTBO MeAaroroB, CocOGHbIX K TOMY. Bbin OTKPbITHI Kyp-
Cbl NepeKkBanMMuKaLm, HO TaK Kak yue6HbIX Noco6uit, KHUT He GbIfo, MpenojaBaHue s3bika
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Hayanocb ¢ 60/blWUMK TpyAHOCTAMMK. C Uenbio NpeofonieHns TpyaHoctTell MUHMCTEPCTBO
penurum 1 NpocBeLLeHNs 06paTNAOCh K MUHUCTPY npocBelleHns CoBeTckoro Coto3a ¢ npoch-
6ol npucnatb B BeHrpuio yuyebHble nocobus, Heobxoaumble ANs NPenojaBaHnUs pyccKoro
A3blka [75].

OpraHu3aums kaegp Oblna KIYeBbIM BONPOCOM. TOT (hakT, YTo 3o0n1TaHa TpoyaHu
oceHblo 1945-ro rofga HasHauunu 3aBedyrolWmMM Katheapol PyccKOro fi3blka U nuTepatypsl
ByaanewTcKoro yHuBepcuTeTa, uMen 60/bLoe 3Ha4YeHue [76]. B cuny TOro, Yto NOAroToBKa
npenogasaTesniein B 3TO 06/1aCTy He MMena 60bLNX TPAAULMIA, HYXXHO ObIN0 Ha4YMHaTbL BCe
¢ camoro Havana. CocTasnsna 60MbLUy0 TPYAHOCTb HEXBATKA CNeLManncToB, MMEKLLMX J0C-
TaTOYHble HaBbIKM KakK B Hay4YHOW paboTe, Tak U B YHUBEPCUTETCKOM [77] npenofasaHUu.

B 1946-0m rogy Hayanacb opraHm3aumnsa kageapbl pycCcKoro f3blika U nutepatypbl B 1ed-
peLeHCKOM yHUuBepcuTeTe. OfHaKO 3aBefyownii Kadeapoli He Obln Ha3HaYeH: BOMPOC XoTe-
NN pelnTb, NPUIAacuMB PyccKoro npogeccopa U3 POCTOBCKOTO MM XapbKOBCKOIO YHUBeEp-
CUTeTa, HO BEHIepPCKMe MHULMATKBLI faxe BecHOW 1946-ro roga He monyyunu OTBeTa CO
cTopoHbl CoBeTckoro Coto3a, HECMOTPS HA TO, YTO MUHUCTEPCTBO PeNUrnm 1 NPoCcBeLLeHuns
no BOMpOCY 3aBefytoLlero Kageapoi [ebpeLeHCKOro yHusepcuteta Yepes MUHUCTEPCTBO
BHELLHWX Aef yXe BceHTabpe 1945-ro roga 0TNpaBmio 3aMeTKy COBETCKOMY MPaBUTENIbCTBY.
B [lebpeL,eHCKOM yHUBEPCUTETE A0 CO3AaHMA Katheapbl paboTan B Ka4ecTBe PYyCCKOro IEKTO-
pa bena LWedunk [78].

B nHTepecax yrny6neHus KynbTYpHbIX CBA3el U CO34aHNS YHUBEPCUTETCKOM NOAroTOB-
KV BbICOKOTO YpOBHS, [lexxe KepecTypu HeO4HOKpaTHO o6pallanca K pyKoBOAUTENAM Ky/lb-
TYPHOi1 xun3HM CoseTckoro Coko3a, 4Tobbl NOMOrNK Kagenpam PyCccKoro fA3blka B BeHrpun.
Tak Kak Ha BEHrepCcKuMe MHULMATUBLI He NpMXoamnno oTeeta, 13-.ro mas 1946-ro roga mu-
HWUCTP MpocBeLleHns 0bpaTuica ¢ NMCbMOM K MUHWUCTPY BbICLLEro 06pa3oBaHua KanawHu-
KoBy. KepecTypu nucan B CBOEM NUCbME, YTO, MO €r0 MHEHWIO, B3aMMONOHUMaHWe 1 apyxo6a
MOTYT HanaamnTbCca TONLKO TOrAa, Korja WYpPOoKKe CNoM BEHrepcKoro Hapogaa, B nepeyto ove-
pesb YUYeHUKHN, MO3HAKOMATCS C PYCCKMM A3bIKOM M PYCCKORN NMTepaTypoii. B aTom Hanpasne-
HUM BeHrpus cgenana 6onblimne yeunms. Liensto 6b110: BMECTO 3anyLLeHHOro B NPOLLIOM
npenofaBaHns PyCCKOro f3blKa HauyaTb MHTEHCUBHOE 06YyUeHMe PYCCKOMY fA3bIKY B LLKO/AX.
Hauany 06y4eHnsi pycCKOMY 3blKY 1 €ro pacnpoCcTpaHeHUIo NPensaTCTBOBaAN 60/bLLNE TPY -
HOCTW. B nHTepecax pelwleHns npobnemsbl [exe KepecTypu obpatuncs ¢ npocbboli K coBeTc-
KOMY MWUHUCTPY, YTO6bl OH MOMOI BEHrepCKOMY MpaBUTeNbCTBY PaclUMpuTb BOSMOXHOCTU
OBNafieHNs B BEHrpun pycCcKUM 53bIKOM. 10 MHEHWIO MUHWUCTPA KYNbTYpbl Y NPOCBELLEHUS
BeHrpuu, Heobxoaumbl 6bIAN NpeXAe BCero yvyebHUKM i apyrve ydyebHble nocobus [79].
MUWHUCTEPCTBO Peirun 1 NPOCBeLLEeHMS Ha Neperosopax ¢ generaumeil BOKCa cHoBa 3as-
BWJI0, YTO OAHOMN M3 BaXKHENLLMNX KYNbTYPHO-NONMTUYECKNX 3afa4 npaBuTenscTBa BeHrepc-
Ko Pecny611ku siBnseTcs obecneyeHne yCN0BUA 405 NpenofaBaHUs PyccKoro A3blka B LUKO-
nax. PykoBoguTen” MUHUCTEPCTBA CUMTANN, YTO €C/IM COBETCKAsA CTOPOHa NOMOXeT BeHr-
pun, To Npobnema NoiiAeT 6ONLLIMMM LIaramu K CBOeMy pelleHunt0. BeHrepckas generaums,
MPOBOAMBLLAA NEPeroBOpbI, BbICKa3ana u Ty, 04eHb BAXHYH0, UCTUHY KyNbTYPHOW AnnioMa-
TUK, 4YTO YeM GosbLLe OBNafetoT B BeHrpum pyccknm A3bIKoM, Tem 6onbLue OyaeT B BeHrpun
NHOAEN, TOTOBbIX 3HAKOMUTLCA ¢ KynbTypoit CoBeTckoro Cotosa [80].

Lexe KepecTypu B Lenax co3gaHuns 6asbl Ans npenojaBaHns A3blKa v NOATOTOBKK cre-
LMannCcToB NO PYCCKOMY A3bIKY YXKe 5-ro fekabps 1945-ro roga npefcraBua NpesioxeHus
CoBeTYy MUHUCTPOB 06 N3[4aHNN BEHIepo-pPyCCKOro 1 pyCCKO-BeHrepcKoro cnosapein. Hyx-
HO OTMETUTb, YTO MUHUCTEPCTBO XOTeN0 U3gath 60/bLIOW PYCCKO-BEHIEPCKUIA U BEHTepo-
pycckuii cnosapy, 0TBeYaloLLne BCeM HayYHbIM TpeboBaHMsAM. MpaBUTENbCTBO CUATANO W3-
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[laHve cnoBaps C HaLMOHANbHOW U KyNbTYPHO-MONTUYECKOWN TOUKM 3peHns camo coboli pa-
3yMeIoLMMCA U HeoBX0AMMbIM. B cuny Toro, 4to cocTas/ieHue cnosaps Tpebosano nNpogosn-
XXUTENbHOM Hay4HOW NMOArOTOBKM U UMENO, COOTBETCTBEHHO 3TOMY, 60/bLUOE 3HAYEHME, Obl-
Nn 3anpolleHsbl y CoBeTa MUHUCTPOB HeobXoauMble (PUHAHCOBbLIE cpefcTBa. MpaBUTeNbCTBO
COYJIO NPEANOXKEHNS BAXHbIMU M NPUHANO ux [81]. Ha nepBom KoHrpecce BeHrepo-coBeTc-
KOro KynbTypHOro obuiectsa, 6-ro uons 1946-ro roga MAHUCTP KyNbTYpbl U MPOCBELLEHNS
Y>KE MOT CAeniaTb OTHET O TOM, YTO HYXKHbIE KHUTW HanmncaHbl, 1 MOArOTOBKA PYCCKO-BEHIepC-
KOro 1 BEHTepCKO-PYCCKOro cnoBapein yxke Havanach [82].

Bonpeku TpygHOCTAM, NOABMBLUMMCS B 061aCTV OpraHu3auny Kajeap pycckoro a3bika
B BeHrpuun, NnpaBuTensCTBO CHMTAIO CBOEI BaXKHOW 3afadeli NMKBUAMPOBATL NPENATCTBUSA U
yKpennsaTth Kadeapbl. Moatomy [exe KepecTypu B cBOeM MMUCbMe, HanucaHHOM 13-ro mMast
1946-ro roga, 06paTunics ¢ NpocbO60i K MAHMCTPaM COBETCKOMO CpefHero u Bbiclwero obpa-
30BaHNSA OKa3aTb MOMOLLb, TAK Kak [efio 3ac/nyXusaso 3toro. B nucbme, HanncaHHOM co-
BErCKUM MWHUCTPaM, OH coobLian u 0 TOM, YTO , C Lie/Ibl0 HaBepcTaTb YMyLLEeHHOE, B YHU-
BepcuTETaxX OpraHM30Banu HoBble Kadenpbl PycCKOro f3blka U nTepaTypbl. OTU Kadeapbl,
0fHaKo, He Mornn paboTaTb B TaKOW Mepe, Kak 310 6b110 Obl XenatenbHO. Mo MHeHUtO Ke-
pecTypu, rNaBHON NPUYMHON 3TOrO ABASETCA TO, UTO Kaeapbl HE UMEIOT HEOOX0AMMBIX y4eb-
HbIX MOCO6UIA M y4eOHUKOB. [pyroi NpUUYNHOW SBASNOCH TO, YTO MaTepuanbHble CpescTBa
CTpaHbl HeJOCTATOUHbI /151 TOr0, YTO6bl MHCTUTYThI NPU Kadespax uMenn 6ubanoTekun, Heoob-
Xo4uMble Ana paboTbl. M0 MHEHWUIO MUHWUCTPA PEIMrUK 1 NPOCBELLEHUS, KadeLpbl pyCCKOro
A3bIKa W IUTepaTypbl HYXXAannCchb B CNeLuanbHON nutepatype no Uaoaorum u NcTopun nu-
TepaTypbl, a TaKXKe B MPOU3BEAEHUAX XY[OXECTBEHHON NMTEPaTypbl, 3HAKOMCTBO C KOTOPbI-
MM XenaTenbHO 6bIs10 TeM, KTO 3aHMMaCcs PyccKoi nnTepatypoii [83]. BeHrepckne nHunyma-
TUBbI, MPOSBEHHbIE B LIeNSAX NPe0ONeHUs TPYAHOCTel B 061acTy 06y4YeHNs pyccKoMY 5i3bl-
Ky, BbI3Ba/IM NMONOXUTENBHYIO peakuuto. Ha neperosopax ¢ generayumein BOKCa B ntoHe npo-
theccop MNyasuii fan obellaHne 0TNPaBUTb NEKTOPOB 1 Npodeccopos B BeHrputo 13 CoseTc-
Koro Coto3a. A KoHtoxoBa obeLana npucnatb B BeHrpuio yu4ebHNKKU, Ucnosb3yemble B npe-
nofasaHny B HaLMOHaNbHbIX WKonax CoBeTckoro Cotosa. HecmoTpsa Ha obellaHne CoBeTC-
Koi generauun, [lexxe KepecTypun B CBOeM nucbMe OT 4-ro nonsa 1946-ro roga cHoBa U Heoa-
HOKpaTHO o6pallaeT BHUMaHWE MWHUCTPA COBETCKOrO BbiCLUEro obpasoBaHus KahtaHoBa
Ha TPYAHOCTM B MpenojasaHnn PyccKoro sA3bika B BeHrpuun. MNpenogasaHune pyccKoro s3bika
MMeeT CBOM MPENATCTBMS, HECMOTPA Ha TO, YTO BeHrpusa obpaTunach ¢ 60/bLLIMM BHUMA-
Hvem K CoBeTckomy CoHO3y, Y HECMOTPSA Ha TO, YTO B BEHrpuu nHTepec K pyCCKOMY A3bIKY U
PYCCKOI nnTepaType Ype3BbluainHO 60/bLION. 3TW 3anpochbl OLHAKO B BEHIepCKUX LUKOMaX
He MOryT ObITb YA0BMETBOPEHbl. MUHUCTP PeNnrumM U NPoCBeLLEeHNS NO3TOMY CHOBA CO06-
Lan, 4Yto OH C YL0BONLCTBMEM NpUHUMan 6bl B BeHrpum npogeccopos CoseTckoro Coto-
3a, KOTOpble NO3HAKOMUAW Bbl CTYAEHTOB BEHIEPCKUX YHUBEPCUTETOB C PYCCKOM nTepaty-
poi, NpuHMMan 6bl OXOTHO M MOJIOAbIX PYCCKMX MeAaroros, KOTOpble MOMM 6bl OKa3aTb
MOMOLLb B OpraHu3auum obyyeHus pycckomy s3biky [84]. Mocne HanucaHusa nucbma mMu-
HUCTPY COBETCKOrO BbICLLEro 06pa3oBaHuns, Ha BTOPOI AeHb B CBOEM AOKNaje, NpoynTaH-
HOM Ha KOHrpecce BeHrepo-coBeTCKOro Ky/nbTypHOro 06LLecTBa, B MHTEPecax YKpenieHus
KaeZp pyccKoro A3blka v NMTepaTypbl, OH CHOBA MOAYEPKMBAN 3HAYeHWe MOMOLLM C COo-
BETCKOI CTOPOHbLI. OH roBOpWA 1 O TOM, YTO B MIOHe 1946-ro roga B byaanewTe paboTtanu
yKe ABe Kaeapbl pyCCKOro A3blKa U INTepaTypbl, & TAKXKE U HaYyUYHble MHCTUTYTbI MPU HUX.
B npoBMHLMM TOXe Hayanacb opraHu3aums Kadeap pycckoro f3bika u iuTepaTypbl, HO 3Tu
KaeZpbl He UMeNM YCNoBUiA, YTO6blI TaM MOr/M paboTaTb XOPOLIO KBaNM(ULMPOBaHHbIE
npenogasaTenn [85].
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lMocne BEHrepCKUX MHULMATUB, NPOABAEHHbIX B LieNISX NPeofoNeHns TpYAHOCTeR, NosB-
NABLUMXCS B 06N1aCTM NpenojaBaHna pPyCcCKOro A3blika U B MOArOTOBKe NpenogaBaTenei pycc-
KOro f3blKa, rnocne obeLiaHnii ¢ COBETCKOW CTOPOHbI, 3aBeAyIoLWniA 0TAEN0M KyAbTypbl Mu-
HUCTepCcTBa BHeWHUX fen EHe LIMHKOTCKU NOALITOXMWA CBOM MOCKOBCKMWE NeperoBopbl Tak:
npucnatb AByX NpoteccopoB - IMHIBUCTA U NMTepaTopa Ha (UNONOrMYECKUil hakynbTeT
BypanewiTckoro yHuBepcuteta n3 Cosetckoro Coro3a TpyHO, HO npobiema paspeluunma. Co-
BETCKOI CTOPOHOV nepefaHo 14 yye6HMKOB PYCCKOrO f3blka C TeM, YTO6bl nocne oTbopa
CaMbIX MOAXOAALMX NPUHATL 3aKasbl [86].

HamepeHuns BEHrepCKOM KyNbTYPHOW NOAUTUKN BbINN Hanpas/eHbl Ha TO, YTOObI pyc-
CKUIA A3bIK KaK MUPOBOW 53bIK CTanu npenogasatb B Belupnn n 4tobbl, B 3aBUCMMOCTH OT
BO3MOXHOCTel cTpaHbl, 06ecneyYnTb YCnoBMA 06yyYeHUs. BeHrepckme MHULMATUBLI Oblan
NPOSB/EHbI B MHTEpPecax BEHTrepcKol Hauuu, 6e3 BCAKOro BHELUHEro AaBneHus. VHuyyatu-
Bbl B 06/1aCTV BBefleHWs 00yUYeHNs pycCKOMY A3blKY, OfHAKO, He Bbl3blBasM BOCTOPra € Co-
BETCKOW CTOPOHbI. Peakunto CoBeTckoro Coto3a, HaXOAMBLLEr0Cs MOC/e BOWHbI B TSXKEIOM
(OMHAHCOBOM MOMOXEHWU, HeMb3A 00BACHWUTb, OfHAKO, MNWb (DUMHAHCOBLIMU UAN KyNbTyp-
HbIMW NpUYMHaMK. TTOANMHHBIE NPUYKHbLI OblM B NEPBYIO OYepesb NOAUTUUYECKOrO Xapak-
Tepa. V13-3a HECTabU/IbHbIX MeXAYHapoAHbIX oTHOLWeHulA. CoBeTckuiA Coto3 B 1945-56-0M
rofax u B KynbTypHOI 061acTu He 6bla rOTOB Npuaaratb 60nbLIMX yYcunuil. HeonpegeneH-
HOCTb COBETCKOM CTOPOHbI M0 BONPOCY NpenojasaHus pycckKoro s3bika B BeHrpuu roBoput u
0 TOM, YTO A0 oceHn 1946-0ro roga CoBeTCKOE NOSUTUYECKOE PYKOBOACTBO eLlie He CYUTaNo
BeHrputo oaHo3Ha4HO CTabunbHOW cdepoil cBomx MHTepecoB. CoBeTckuii Coto3, 3amHTe-
pecoBaHHbIl C KyNbTYPHO-MOANTUYECKON TOUKM 3peHNS B BBEAEHUMN 00YUYEHUS PYCCKOMY A3bl-
Ky B BeHrpum nofgumHsan, ogHaKo, 3TOT UHTEPEC MHTepecaM W LensM NoSMTUYECKOro pyKo-
BOACTBA.
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VERES JENO, WAJSZ LASZLO
(Ungvar)
NAGYSZOMBATTOL .. SZENTPETERVARIG
(Jakob Reineggs haldlanak 200. évfordul6jara)

A 17-18. szazadban Eurdpaban altalanos jelenségnek szamitott a tényleges, tanult
orvosok hianya. A kontinens tébb mint félszaz egyeteme, melynek tdlnyomé része mar a 16.
szazad végén is mlkoddott, rendszerint tiz-hdsz 0j orvostanhallgatd oktatasat volt képes
elvallalni évente /3, 10/.

Ezzel szemben Magyaroszag majd a 18. sz. végéig lemaradt még err6l a csekély
lehet8ségrdl is, nem lévén sajat orvosegyeteme. Ennek okat a harom részre szakadt
orszagban a szlntelen tor6k haborik, a nagyurak kozotti belsé viszalykodasok, a
Habsburgok elleni rezisztencia és még politikai, nemzetiségi, vallasi stb. szembenallasok
szolgaltattak.

Csak 1769-benjott el az az id6, amikor Maria Teréziajoévahagyta a Csaszari Egészségugyi
Kancellaria f6noke, a neves hollandiai szarmazasu G. van Swieten /1700 -1772/ tervezetét.
Ennek értelmében még ugyanaz év december 14-én orvosi kart létesitettek a nagyszombati
/aval egyetemen. Am az oktatés csak tizenegy honap elteltével indult meg, eleinte a sebész-, a
gyogyszerész- és a babaképzés terén. Majd 1772-t6] megkezd6dott az orvosdoktorok
el6készitése is/1, 2, 8/.

Az els§ magyar orvosi féiskola hetedikként alakult az Osztrdk Monarchia teriiletén m(ikéd6é
orvosi fakultasok sordban Praga/1348/, Pavia/1361/, Krakko /1364/, Bécs /1365/, Salzburg /
1622/, valamint Innsbruck/1674/ utan/3/. A kilhoni egyetemekkel szemben féldrajzi kdzelsége
és az olcsGbb oktatasi dij jelentett bizonyos elényt a magyar ifjak szamara. Am rajtuk kiviit-
noha 6k sem voltak sokan eleinte - a hallgatdk soraiban kezdett6l fogva szép szammal akadtak
idegen orszagokbdl érkezett didkok is, mivelhogy - mint azt az orvosi féiskola egyik neves
abszolvense, az Ausztriat, Csehorszagot, Svajcot s német féldeket is megjart Huszty Zakarias
Teoftl /1754-1803/, a modem egészségigy egyik uttdrdje, a gyogyszerészet reformatora irta
1786-ban - “atanitas felért barmely egyetemmel és kulféldon sem jobb a helyzet” /5/.

igy, ill. ezért is kerlilt Nagyszombatra, tobbek kozott, az eislebeu-i /Wirtemberg/
szarmazasU Jakob Reineggs /1744—1793/, aki 1778-ban doktoralt Budan, mivelhogy az el6z6
esztendd 6szén Nagyszombatrél odakdltdztették az egyetemet/7,8, 91. Késébb, 1784-t6l az
orvosképzés mar Pesten folytatodott 4z 6nalldsult orvosegyetem keretein belil /7, 10/.

J. Reineggs eléggé tekervényes, olykor ellentmondasos utat megtéve lett nagyszombati
medikus hallgat6. A kiilénben sokféle adottsdggal megaldott, nagyon tehetséges ifja mar
tizennégy éves koraban elnyerte aborbély-legény cimetjelent6 levelet/ez volt ugyanis az
akkori céhrendszerben alacsonyabb, els6 min6sitési fokozata a borbély-sebészeti
mesterségnek, mig a masodik a mesteri rendfokozat volt/. Par év milva aztan beiratkozott
a lipcsei /Leipzig/ egyetemre, de onnan kis id6 mulva kizartak egy diakcsiny miatt /4, 9/.
Elhagyta Szészorszagot, és atrandult a Habsburg-birodalomba. Pragaba érve csatlakozott
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egy éppen ott vendégszerepl6 vandorszinész csoporthoz, mellyel aztan jo néhany esztendeig
kéborolt.

1770-ben a szintarsulat Bécsbe érkezett. Ekkor Reineggs kdzelebbrél megismerkedett
Kohary groffal, a trupp nagylelk{ patronusaval, ki a mlvészeteken kivul kedvelte a
tudomanyokat is. Kohary védelmébe vette a fiatal Jakobot. Kés6éhb életresz616 baratsag alakult
ki koztuk. A még kialakuléban lev6 kapcsolat egyik elsé eredményeként az ifja ember egybe-
kototte a kellemeset a hasznossal: mig esténként a “vilagot jelentd deszkak” k6zott gyakorolta
a szinészi mesterséget, addig napkdzben el-eljarogatott a helyi egyetem orvosi karara is /4/, az
Un. elsé bécsi iskola néhany kivalosaganak el6adasain gyarapitva orvostudomanyi ismereteit.
Id6kozben &ttért a katolikus hitre.

1772-ben aztan elhatarozta, atkoltézik Nagyszombatra /3, 4/, e joval csendesebb,
nyugodtabb varoskaba, feladva a comedie de I’arte-hoz f(iz6d6 kapcsolatat. Feltételezhetjik,
e dontésben Koharynak is volt némi szerepe, aki a mlvészet és tudomany kozott valasztani
kényszeril6 partfogoltjanak az utébbit ajanlhatta.

Reineggs komolyan latott hozzé az egyetemi tanulmanyokhoz. Egyhamar Winterl Jakab
/1739-1809/ - botanika- és kémiatanar kedvence lett, s a kettejiik kozott létrejott szinte
kollegialis kapcsolat a tudomany terén nagymértékben el6segitette ajovenddbeli neves orvos
vilagnézetének kialakulasat, ill. annak kés6bbi jellegét.

Winterl, noha nem volt a felvildgosodas hive, szakmaja terén minden megalkuvas nélkdl
kovette a haladas atjat. Hala harcos szellemének, széles kord tudosi éleslatasanak, eléadasaiban
sikerult kikeruilnie a neves holland orvos-reforméator, H. Boerhave/1668-1738/tanainak egyes,
a 18. sz. masodik felére mar kissé idejétmult nézeteinek hatasa alol. Winterl a német E.G.
Stahl /1660-1734/animizmusanak /1élekesség/ bizonyos elemeit igyekezett 6sszekdtni a kivalo
svajci orvoskutato, A. Haller/1708-1777/ irritabilitasrol /ingerlékenység/ sz6l6 tanaval /1/.
Ily modon sikeriilt egybekotnie az idealista “vis vitalis” /életerd/ alapeszmét az akkor mar
egyre jobban elterjed6 iatrokémiaval, melynek jelenlétét, hatasat talsdgosan is megérzi a mai
orvostudomany.

Winter! feldogasa s oktatasa tulajdonképpen az n. késéi vitalisztikus irdnyzat alapelveire
épult, amelyek nagy hatassal voltak a korabeli orvostudomanyra els6sorban a német
egyetemeken. A. Haller tanainak megismertetése megnyitotta a medikus-tanitvnyok elétt az
0nallé gondolkodés lehet6ségét, sziikségességet.

Ezt a felfogést tukrozte J. Reine.ggs elsé disszertacidja is. S nem véletlen, hogy a
“Systematis chemici ex demonstrationibus Tymaviensibus pars rationalis et experimentalis”
cim( tudomanyos munkat mar 1773-ban érdemesnek mindsitették. Az értekezés egydttal egy
sor friss gondolattal is szolgalt, s azokra J. Winterl gyakran hivatkozott késébbi el6adasaiban,
ill. tankdnyveket helyettesitd munkaiban. /1, 2/. Winterlhez hasonl6an més tanérai is kiemelték
a fiatal sz4sz medikus tanulasi vagyat, buzgd szorgalmat, s rendkivili felkésziltségét.

1776-ban véget értek Reineggs nagyszombati tanulmanyai. Ekkor atrandult
Selmecbanyara, hogy az ottani banyaszati szakiskolédban geoldgiai, mineral6giai és mas, ezekhez
kapcsolddo el6adéasokat hallgasson /4/, feltehet6en Winterl Jakab véleményének el6zetes
kikérése utan. Masfél év elteltével, amikor a nagyszombati egyetem atkeriilt Budara, & is oda
ment- doktoralni. llyen, latszolag kusza stadiumok mellett- vagy tan éppen azért- J. Reineggs
bizonyult az els6 magyar orvosegy etem legels6, mindvégig eminens hallgatéjanak /2,3 ,91.

Orvosi diplomajanak megszerzése utan csak rovid ideig maradt a paly.an. Hamarosan
visszatért Selmecbanyara /4/, s nem kizart, hogy ott megszerezte a mérnoki oklevelet is..

Ezek utan grofi baratja tarsasagaban kozelkeleti utazasra indult, altalanos ismereteinek
gazdagitasa, valamint a keleti orvoslas némely hagyomanyos alapjainak elsajatitasa céljabol.
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A korutat egy viszonylag nagyobb ideig elhiz6do térokorszagi tartozkodas kovette, melynek
csak Kohary halala vetett véget /4/. Kis id6 mulva Reineggs a Kaukazusra utazott, s ott mar
véglegesen a medicinanak szentelte életét. Emellett azonban elvallalta Heraklius Georgiai
fejedelem haziorvosi teendéit, egyidejlleg eleget téve olykor egy-egy jelentdsebb diplomaciai
megbizatasnak is/3,4/.

1780-ban a gruz uralkodo felkérésére beutazta a Kaukazust, nagyszer(ien hasznositva a
felvidéki banyavarosi iskoldban nyert ismereteit. E tanulmanylton szerzett tapasztalatait
kétkotetes - halala utdn megjelent - mdvében, a “Historich-topografische Berschreibung die
Kaukasus”-ban /Gotha, 1796-1797/ foglalta 6ssze /9/.

E kivald ember sokoldalu, sikerekben gazdag kaukazusi munkassaga- bar épp csak elérte
az érett férfiti kort, - sokréti alapos tanulmanyainak, gazdag élettapasztalatainak,
intelligencidjanak, s nem utols6sorban miivészi adottsdgainak volt kdszonhetd. Ezért éithetd,
hogy hire messzi foldekre is eljutott. Eletét csak hii baratja elvesztése arnyékolta be. Hamarosan
Georgia uralkodoja is tdvozott az él6k sorabdl, s az orszag bizonyos id6 multaval fokozatosan
az orosz cari birodalom részévé valt. Két évtizeddel a déli orszag teljes bekebelezése el6tt -
elveszitve legmeghittebb baratait, életelveinek megosztod - J. Reineggs elfogadta Il. Katalin
meghivésat, s Oroszorszagba koltozott /3,4/. Ott mar azel6tt isjo kapcsolatai voltak néhény
diplomaciai kildetésének készdnhetben.

1783-ban érkezett Szentpétevarra, kalandos életének utolsé alloméasara. A camé udvari
orvosava fogadta, és egyduttal kinevezte még az Orvos-Sebészeti Kollégium tanarava is. Jakob
Reineggs jelent6s szerepet jatszott az orosz orvostudodomany fejlédésének elésegitésében,
valamint az egészségugy korszer(i megreformalasaban. Mas neves orvosokkal k6zosen végzett
el6készitd, szervezd munkassaganak kovetkeztében mar 1797-ben megalakultak a megyei
kozegészséglgyi hivatalok. A nagyobb orosz varosokban tisztiorvosi allasokat létesitettek, s
ennek kovetkeztében a 18. szdzad végén mintegy kilencszaz hivatasos orvos miikddott
orszagszerte. Ezzel egyidejlleg felélénkiilt az orvosi kdnyvek kiadasa, a szaksajtd tevékenysége
is /6/.

Az emlitett sokoldall szervez6 és iranyito tevékenységét J. Reineggs mar mint az Orszagos
Orvosegészségiigy Féhivatal tagja, ill. alland6 - ensuite felel8s titkara végezte. /4,9/.

A halél a févarosi orvosi iskola vezetd tisztségében érte a negyvenkilenc éves szasz
szarmazasl neves orvost, tuddst és utazot. A hosszu, tekervényes és kizdelmes at, mely
Nagyszombaton vette kezdetét és Szentpétervarott ért véget, alig tartott két évtizednél
tovabb.
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Bepew C., Baiic B.
BI4 TPHNBW A0.. CAHKT-METEPBYPIrA
(3 Harogy 200-1 piuHUL 3 AHA cMepTi IkoBa PeliHerca)

Pe3ome

HecTayua nikapis 6ynaaranbHUM siBuLLieM Y kpaiHax €sponu y XY T1-XY 11 ¢T. KinbKicTb BUNYCKHUKIB Megny-
HYX haky/bTeTiB by/ia fyxe Maioto. MeplLia BULLA NiKapcbKa LLKOMA B YTOPLUMHI novana aisitv y TpHasi Tiflbku y
1770 p. Yepes aBa pokvi Tam CTauv NPUAMaTV Ha HaBYaHHS BXXe I Yy>ko3eMLiB. OAHMM 3 NepLUnX cepef H1X 6yB
A. PefiHcre /1744-1793/, wo HaBYaBcA TyT 40 1776 p. PaHilue BiH NpaLoBaB Xipyprom-LypyibHAKOM, BUYMBCA Y
NenuircbKomy i BiieHCbKOMY YHiBEpCcUTETaX, 6YB TaKoX MaHAPIBHUM apTUCTOM.

B 1776-1777 pp. BiH CTyfit0BaB LU i FipHUYO-iHXeHepHY crnpaBy JunaoM AOKTopa MeULMHA OTPUMaB Y
1778 p. PciiHerc 6yB nepLUvM BijMiHHUKOM TPHABCLKOr0 MeAMYHOIO (haky/bTeTy. 3HA4HWIA Br/MB Ha (hopMyBaHHSI
1i0ro nikapcoKoi 0cobucTocTi MaB Npodecop HA. BiHTep - BigomMuiA NprbiYHNK KOHLENLLiR Ni3HBOro BiTanismy.

Y 1778 p. BiH BiANpaB/seTbCS y MOJ0POX Ha Brmsbkuii Cxig, MoTiM3ynmHAeTbes y TypeyuuuHi. 3sigTv nepebu-
paeTbea y Mpysito, fie CTae NPUABOPHUM NiKapeM, BUKOHYHUM OfHOHACHO 1 AXNIOMAaTUYHI fOPYYeHHS. 3HaUHe MicLie
y 1ioro HayKoBili po6oTi B Lieli Nepiog, 3aiiMasio BUBHEHHS (i3n4HOI reorpadii KaBkasy.

B 1783 p. nepebxmkae [0 CaHKT-IMNeTepbypra, Lo6 cTati npuaBopHUM Nikapem KatepuHu 1l i BUKagadvem
Mcamko-XipypriuHoro Yunnuta. Voro o6upatots 4o [lepxasHoi MeauuHoi Koserii, noTim i BUeHIM ceKpeTapem.
. PciiHerc BHiC Yv/manmii [Opo6oK y po3BUTOK MeAMYHOI cripasm B Pocii. MoMep y BiLi 49 pokiB, Konm nepebyBas Ha
rnocagi KepiBH1Ka CaHKT-MeTcpOyP3bKOi NiKapChKOT LLKOMN.



PEAVNHVNLLUNHELDL BONOAVNMWP
JOCNIAHNK MOBU BYANTENIB

Cepep ICTVHHO iHTeNireHTHUX BMKNafadis, AOLEHTIB i MpoecopiB HALIOro yHiBepcu-
TeTY BMpa3HO Nam’aTato AoLeHTa Kadenpy pociiicbkol Moy Bacuns IBaHoBuya Opoca. 3aBx-
[N CBATKOBO OAArHYTWIA, NPMBITHWIA BiH 0X04e CNifKyBaBCs 3 N'YpTOM CTYAEHTIB Ha nepepBax
MiX nekuiamu. Mam’aTato Oro BUCTYN Ha OfHIli 3 HAYKOBMX KOHMEPEHLI, AKi - SK CTYAEHT -
A B3AB CO6i 3a 3BMYKY BifBigyBaTun, 60 TyT MKepeno iHopMmalii, sKe MUMOBOAI NMHE A0
Tebe. Jou. Opoc roBopus Wocb Npo byantenis MNigkapnatcbKoi Pycu. AK CTYAEHT A cnparno
NOBUB Ty iHopMalito, 6yayyun nokan-naTpioTom i Bigkpuearoum ans cebe - nepLio-gpyro-
TPETLOKYPCHWKA - NliTepaTypy OTUYOr0 Kpar, Mpo Ky B LUKOAI 1 He yynocs, 60 X BUMIN MO-
Honor Yaubkoro, nucta TeTaHM f0 OHeriHa, BUMAN LyXe “akTyanbHUX” OepxasiHa, Cyma-
pokoBa, ®oHBi3iHa, Mpnboesosa. [MaeBoe Yacy He BACTAYano...

Ane, K NepekoHaBCs Ni3Hille, BUBYEHHS POCICLKOI NiTepaTypy Ta MOBM TakKoX Haro-
AMNOCA B XWTTI He 04HOPa30BO, 60 nerwe 6yn0 3p03yMiT 3rofoM i OpieHTaLil0 MicLeBoi
iHTenireHui’ Ha Pocito, KOPiHHA NaHcnasi3My TOLLO, SKUM MePexBOPiNM Halli iHTeNireHTu
XIX- ro1a XX-roctopiy. Togi B yHiBepcuTeTi 60-X pokiB Npo KpainoBy nitepaTypy BigBepTo
roBopuB i nucas nuLie npogecop MeTpo J1iHTYp, 4acTKOBO i gou. Bacunb Mukutack, nepy
SKOT0 HaneXutb 3 AecATOK 6polyp Ta Kinbka MOHOrpaiii, KOHCMEKTIB NEKLi 3 NUTaHb
niTepatypHoro pyxy Migkapnatcbkoi Pycy B XY 11-X1X cTopivyax i nepwinx gecatupivusax
XX-  ro. IcHyBana akafemivyHa po3Bigka 3emnska Onekcn MuwaHuya 3 faBHbOT fliTepaTypu
Kpat. TopKaBca KpaioBOT icTOPIiT Ta NMMCbMEHCTBA Y CBOTX NeKLiax npod. AHAPIi IrHaT, xou
BiH LOC/NigKyBaB OCBITHbO-KY/NbTYpHI npobnemun kpato. Le - Maeno JlicoBuin - focnigHnK
XKYPHaNICTUKM HaLLOro Kpato.

HixTo ogiuiiHO He 3a60POHSAB OMNpaLbLOBYBATMK /IOKaN-TEMY, ane HerfacHo Ha Hei 6yno
HaknageHo Taby, Wob nucaT NO3UTMBHO. | geaKi “Monogi BYEHi” pobuan Ha KpUTULi CBOro
MaTepUHCLKOro, AifiBCbKOro Kap’epy. BoHW rpoMunan. | rpoMunm TUx, XTo nekas 0608 A0
cBoro. Ckinbku gictanoca npod. MeTpy JTiHTypy 3a N0O3MTUBHY OLiHKY TBOpiB AHApia Kapa-
6enewwua!

Bce Ue fK CTYeHT MONOALWNX KYpCIiB f fMlle HallynyBaB, KOHCMeKTYBaB npoynTaHe,
noyvyTe, roptaB cTapi NigWWBKK, [0/ly4aBCA A0 AaBHILIMX BUAaHb i 3aBAAKM TOLILLHbOMY
[AVNPEKTOPOBI YHIiBEPCUTETCbKOT Bi6nioTekn, CnpaBXHbOMY NaTpioTy IBaHy Kupsuyky. | ocb
Bacunb Opoc 3 pocilicbkoi Kadeapu ("iumpi yKpaiHUi” ToAi APY>KHbO MOBYaIv Mpo BCE -
YKpaiHCbKe 4M MicLeBe - HaniB3abopoHEHE) TOPKae Ti NUTaHHSA, Ha3nBaE Ti iMeHa, B AKX f
we aobpe i He opieHTytoca. Ticns nepepsBu B KOH(EPeHLiT S aX nepecis 6/mxye 40 opaTo-
piB, aby TOYHILUE BUYrM Te UM iHLIE iM’f, Ke 418 MEHe - Maiike KOXHe - Teppa IHKOrHiTa.

Y MeHe Bxe TYT 3apOXKyBannca cMmnartii o YNeHiB pociicbkunx kadenp (TyT npawtosa-
na i TeTaHa Yymak, Wo Aocnigkysana TBOpYICTb byanTenis - gk yueHuus Metpa J1iHTYypa) i
aHTUNaTia fo YneHiB KaeLpn YKpaiHCbKOT niTepaTypu, AKi BUNOAKOBATU “Oyp’sH”, MOX/N-
BO, 11 He YCBIiZOM/IOKOUM, LLLO CaMi € NOMyXaMuW YK YOPTOMOS0XOM. BoHM BMA3L0GYBaM Mo
KHUrax Bipwi npo JSleHiHa, KoMyHICTUYHY napTito, XKOBTeHb Ta NogibHe “Xy[oxecTBo”, nu-
Cann Ha OCHOBI LbOro A0OBXene3Hi nceBaoayMri 6yxrantepcbki ornsagm, To6To pobunm Ka-

174



p’epy Ha cnekynsauii. | HiSKK CTYAEHTOM 5 He Mir 3p03yMiTW, YOMY UY/IEHU POCIiCbKMX Kadenp
JLOCNiMKYOTb MOE, KapnaTCbKe, a He YKpaTHCbKi Kadeapw, SKWO ... ykpaiHeub?! [dewo nposc-
HWMOCA NnLLE 3rofoM, K i Tenep - TUM nade. Po3yMito, Lo ferwe 6yno focnigxysatu “Ha-
we” Bacunio MukuTacto uum Masny JTicoBOMY - K NPUDKIKUM, KOTPUX Baxkye 6yNo 3BUHY-
BayyBaTyW B IOKan-naTpioTusMi. Ane X gocnigpkysanu “cBoe” npocgecopu MeTpo JTiHTYp um
AHLPIN ITHaT, gK i... Bacunb Opoc. Meplunm ABOM f06psYe Nepenano: 3rHoiNM iX KOMYHSKU.

MeHe MOXHa 3BUHYBauvyBaTu B CY6’EKTUBI3MI CMOCTEPEXEHb, ane fy>Xe 06’€KTUB-
HUMW € MONULIEHI Ny6iKayii B HAYKOBUX 3anmnCcKax YHIBEPCUTETY, OKpeMi BUAAHHSA [0-
LeHTiB i npodecopiB, AKi NOTBEPAXKYHOTb Miil “cy6’eKTMBI3M” . A BCe € caMe TakK, K BUK-
nagaw TyT, AymMaluu Npo KpacHi poku gou. Opoca - ABi CiMKM! - SKUX BiH JOXUB Y
CKPOMHIli npaui Ha 61aro oT4oro Kpatw. A MOBMB 5 MPO KOHTEKCT 4acy, B IKOMY XWUB i
npaytoBas fou. Opoc (HUHI BiH Ha 3acny>XeHiil neHcil) Ta iHWIi BYEHi, AKi He uypanmca
CBOrO i B TOM Heferkuin yac. binblue - BOHW He HamMaranucs nepekpecinTy CBOE, a HaB-
nakv - BMBWLLYBaAW MOro, Hamaranmcs BMWUCATU B KOHTEKCT C/IOB’AHCLKOT NiTepaTypu
(nam’aTato uto Te3y Metpa JIiHTYpa, WO YMTaB HAM KypC CNOB’AHCbKUX NiTepaTyp, AKui
3apas i HikoMy unMTaTi, AK i cneykypc 3 nitepatypu 3akapnaTTsi), B KOHTEKCT pOCiiCbKOT
yM yKpaiHCbKOT niTepatyp.

Jocnigpkytoun npo6aemu MaTepUHCLKOT MOBU, BXE Mi3HiLLe, MeHi YiTKO 3anpuUMiTuan-
ca i poboTy npo MoBy TBOPIB AnekcaHapa [lyxHoBuua, AnekcaHgpa lMaBnosuya, €BreHa
deHuMKaTa iHWKX ByanTenis, ApyKOBaHi B HAyKOBIi NepioAuLyi Y1 HayKOBWMX 3annckax yHisep-
CUTETY, aBTOPOM AKMX € AoL,. Opoc - nobiy pob6iT rpynu npswiByaH, fKi akTUBHO OMpaLboBy-
Ba/M Lo Npo6nemy B 60-80-x pokax Haworo ctopivus (OneHa Pygnosuak, Mocun Llene-
neub, AHAPINA LU neneubkuii, tOpili MaHbko, JTlobuus baboTa, 3y3aHa MaHydenb, Mukona
LWTewub, FOpili MynuHuak, Bacunb A6yp Ta iHWi), SK i IXHi KOMerun 3 YropwuHu - lwTBaH
KHexa, Nacno [lexe, lwTBaH Y/ABapi, un BXe il Hawi BYeHi - npodecopu Mocun [3eHase-
niBcbKuia, MeTpo JlnzaHeyb, Mukona Mpuuak Ta iHWi. 9 Ha3BaB BENNKY FPyny BUEHMX, SKi
npawioTb 3 MaTEPUHCHKOK MOBO B Pi3HUX acrnekrax.

[Jou. Opoc mae cneuianbHO NPUCBAYEHI Npaui came MOBI byguTenis, WO € Hag3BUYaliHO
CKNafHO NPo6/1eMOIO, AKY, MOX/NBO, /i He Cif BUPilWYBaTU OAHO3HAYHO. AMNAITY4a MOBM
ByauTenis - Bifi KHWXXHOI, OPiEHTOBAHOT Ha 4aBHbOC/OB AHCLKI 3pa3ku, A0 XXUBOT HApOAHOT
MOBM - 3aKOHOMIpHWIi Waax noctyny. M posgymn gou. Opoca no3HaueHi KOHKPETMKOH,
aprymMeHTOBaHICTIO BUCHOBKIB, BOHU BPiBHOBAXEHI. H Ay>Ke LWaHYI CTapux iHTeNireHTiB 3a
X HeByAeHHY epyanLito, YeCHICTb, NPUHLMNOBICTb. A 3HaHHSA K1aCMUYHUX MOB YU 3arajaom
KifIbKOX iHO3EMHMX - yCe Lie Take crigpyyHe B po60Ti. AK 06iliTUCA B CTyAisX NiHreicTa 6e3
KNacu4YHoT NaTuHW, 5K i € B gol,. Bacmna Opoca um npogecopa AHApia IrHata, un gouy,. KOpis
Caka, Muxaiina Opoca...

LLLo6 rnn6Lue 3po3ymiTu i nisHaTh XUTTA gou. Bacuna Opoca - Kinbka 6iorpagivyHmx
faHux. Hapogmscea BiH 12 cepnHa 1919 poky y ceni Cangobow (tenep Cte6niBka) Ha XycT-
LLIMHI, WO cnaBHa Ka3kapsiMu, BYUEHUMU, MUCbMEHHUKAMW. Y CiX 3HaMEHUTOCTEN He nepenivy.
JNnwe Haragato, wo B Cangobowi Hapoagunucsa npod. Bacunb [o6ow, goy. Muxaiino Opoc
(o6uaBa hinonoru), a TakoxX matematuk gou,. KOpiit IrHaT i iloro 6pat - Bacunb IrHaT, nuck-
MeHHUMK. CnasHe ceno!

3akiHuMB ByganewTcbKunii yHiBepcuTeT Bacunb Opoc 1944 poky, K i 6arato 34i6HMxX
3eMNIAKiB-KpasH. TyT, AKWO BWCNOBUTUCS NO-AaBHILIOMY, AiCTaB 3BaHHS JOKTOpa ¢ino-
COCbKMX HayK (AOKTOpyBaB 3 BiJOMMM MOETOM i MOBO3HaBLEeM Eminom baneubkum Ta Jli-
pieto Bnagimip). Ane 3a pagsaHCbKOro pexxumy “ctapi” gunaoMu He BU3HaBanucs i 4OBenocs
MoYmMHaTK BCe crnovaTky. [,0 HOBOro 3a4aTky Lie faneko. Monoguii Bacunb Opoc Buknagas y
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XyCTCbKiil rimHasii - nobiy sugatHoro Metpa J1iHTypa (TyT i AICHO, MOXe, 3BifKWN 3aLiKaB-
neHHs byautensmu). Konw i, rimHasito, nepenpodintosanu, cTas gupektopysatn y CHI Ne 1
3rogomM 6yB 3aCTYMHMKOM LMPEKTOPA MO 3a04Hii OCBITi XyYCTCbKOro nefaroriyHoro yyumin-
wa. MoTomy - 3aCTYMHUKOM AMPEKTOpPa WKONU-iHTepHaTy. A 3 1960 poky nepeixas 40 YXro-
poja, Ae nponpautoBas Ha Kaeapi pociicbkoi MOBM [0 BMXOAYy Ha feHcito B 1982 poui.
[BaauaTh ABa poku TpyaMBCA Ha Kadeapi. | sk negaror, i K MOBO3HaBeLlb.

BaratopiyHe gocnifeHHs rosipok XycCTLMHN 1 CTaN0 TEMOK KaHAMAATCbKOI AucepTa-
uii, AKy ycniwHo 3axuctue 1961 poky. [ani BukpuctanisyBanucsa i iHWi TEMU Ha TepeHi
camobyTHbOro Kapnatcbkoro perioHy, Lo € NpUHaiMHi BifiHFBICTUYHUM, AK-OT: Majspus-
MW, Yexi3mMu, pyMyHi3MU y roBopax pigHoro Kparo. A Lo Lie - NeKCUYHI 3B’A3KW C/TI0B’AHCb-
KUX MOB. SK TYT Harofunocs 3HaHHS MOB CYCiHIX iepXaB - He nunLle CNoB’aHCbKUX! - i ue
3HaHHS Habynocs MMMOBO/I Ha Hallili 6araTOMOBHI TepuTOPIT, KoM B 3narofi XXUBYTb KO-
PiHHI Hapoaw.

A napanenbHo W0 BMBYEHHA MoBU ByauTtenis XIX cTopiyus, HayKoBOI CragwmMHK
iHWWX NIHTBICTIB, WO WiKaBUIMCA HalO MOBOIO, Ue - lwTBaHa KHexi Ta OHTONa MoAnH-
KW... 3peLuTolo, Bce B3aEMHO MOB’A3aHe Ha rnobasnbHiin Npobdnemi BeNYE3HOr0 NEKCUUYHO-
(hpazeonorivyHoro 6ararcTea MaTepMHCbLKOI MOBM, WO TyT, ¥ LieHTpi €Bponu, XMBYUU Ha
cxpeLLeHHi gopir 3i Cxoay Ha 3axif un 3axogy Ha Cxif, gk i3 TiBHoui Ha MiBaeHb, - BOUpPaE,
BCMOKTYE, MOB ry0Ka, Te, L0 T/ HeobXigHe ANs XUTTA Yn nobyiyBaHHsA came B LleHTpi €Bpo-
nu. 3axonorya MoBa Kapnato-pyTeHis!

Kpim Toro, Bacunb Opoc, npautorouy negaroroM y XycTi, 3anncyBas y 6mxUnx cenax
(honbKIOp, a BXe B YHiBepCMTETi N1UcaB METOLMYKN ANS CTYAEHTIB, LOMNOBIAaB Ha KOH(epeH-
LifIX 3 Npo6em CBOTX HAYKOBMX 3aLiKaB/eHb (TYT 5 BNEpLLE i1 3yCTPiB y4eHOoro). ’aTb TOBCTMX
30LWNMTIiB, NepenucaHnx akypaTHYM NOYEPKOM, NoAaBs A0 POHAIB IHCTUTYTY MUCTELTBO3HABCT-
Ba, PoNbKIopy Ta eTHorpadgii Akagemii Hayk YKpaiHu. 3a Le oMy BNnacHOpPY4YHO Toai noas-
KyBaB caM TOAILHIN anpekTop IHCTUTYTY noeT-akagemik Makcum PUbCbKUIA, iIMEHEM IKOTO
 Ha3nBaeTbCs 3apa3 uei IHCTUTYT Hapofo3HaBcTBa. | Ui aucTu-peniksito Bacunb Opoc 6e-
pexxe, 3BMYainHO. [103BOIMB MEHI 3HATU KcepoKonii i ony6nikysatu. (Moku wo g nuwe no-
BiJOMMB MPO HMX B raseTi “HoOBMHM 3akapnatTa”). Y TUX 1CTax - aBTOPUTETHE CNOBO MOAs-
KW 3a CYM/iHHI 3anucuy, 3anpoLlleHHs 40 Nojanbluoro cniBpobitHMyTBa. Came iiwna none-
pefHA NiAroToBKa NepLiMx TOMIB 6araTOTOMHOMO 3B0AY YKPaiHCbKOro (hosibKopy.

[Detanb. Nluctn Big Makcmma Punbcbkoro... Oii-oii! Akuiick rpaghomMaH XM3yeTbCs Of-
HOPALKOBMM BUNaLKOBMM IMCTOM Bifl KNacukKa, a CKpOMHa NI04MHA XMBE AeCATUPIYYS 3 YO-
TMpMa ancTamu (Tpy HanucaHi pykoro Makcmma PunbCbKoro, a YeTBepTuid - ApYKOBaHUI Ha
MaLUMHLUI | Avwe NigANcaHUiA HAM pa3oM 3 MpaLiBHUKOM (hOHAIB) i, MOXe, MPO HUX A 40BI-
[aBcs neplumMm o 6araTboxX pokax... MoBA NPO CKPOMHICTb SI0AUHM.

[iana3oH niHreicTMYHUX iHTepeciB goueHTa Bacuns Opoca npukmeTHWiA. TNoHag cTo
ny6nikayili B HAyKOBUX 3anmnckax, Tesax, Matepianax, 36ipHuKax, XXypHanax, B TOMy 4uchi B
ToMuKy CTygaii CnaBika un “KapnatcbKomy Kpai” Towo. B cepeanHi 70-x pokiB untas nekuii
npawiByaHam-CTyeHTaM Ha Kadefpi pociiicbKol MOBM i niTepaTypu MpAawWwiBcbKOro gino-
codcbkoro hakynbTeTy LLladhapnKoBOro yHiBepcuMTeTY, MOXe, Haragytoum cobi gaBHi fo6pi
riMHasiliHi Yyacu. TyT BiH YATaB iCTOPMUHY FpamMaTrKy poCiliCbKOT MOBW Ta NOPIBHANbHY rpa-
MaTUKYy CXifHO-CMOB’AHCbKMX MOB, BUKOPWUCTOBYHOUM, SIK 3a3HaYa€ TOAILWHIN gekaH npod.
AHApin Yyma B odhililiHOMYy AOKYMEHTI - XapakTtepucTuui Big 30 TpaBHA 1975 poKy, - BUKO-
pUCTOBYOUM €DEKTMBHI METOAMN Ta BONOAIKOUM YECbKOK | CNOBALbKOK MOBaMu i pobnsum
HayKOBi 3iCTaBNEHHSA NIHIBICTUUYHNX SBULL, Y C/TOB’IHCbKNX MOBaXx.
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A nam’aTato i BiA3vBM YXXFOPOACLKNX CTYAEHTIB-KONeEr, POCiiCbKnx (inonoris, Npo fek-
LiT Ta NPaKTUYHi 3aHATTA, WO TX BiB CYMIIHHUM YMHOM oueHT Bacunb Opoc. TyT BiguyBa-
nacs “ctapa WKona” nigroToBKM nejarora, sika He BU3HaBana NobnaxokK, NOBEPXOBOCTI, He-
CYMAIHHOCTI. Busagnawoum ocobucTy AUCLMNAIHOBaHICTb, - Lie BUMaranocs i Big CTyfeHTiB!
-CKiNIbKOX CcrewyianicTiB BUXOBaB i SiK crnewianicTis, i AK NaTpioTiB cBOro kpato! Mocisie 3epHO
i B MO0 fyLly. A o0 piBHA (hiNonoriyHOro BUKNaAaHHsA, TO MOBHUKM, MOBHI Kaghepu 3aBXan
BiZj3HaYaMCA BULLMM CTYMeHeM HayKOBOCTI, HiX NniTepaTypHi Kadeapa Ta nitepatopu, AKux
3aiganu, SKLWo He 0cOBMCTI YBapK, TO iA€0NOTiIYHI 4OrMK... HaBiTb (hopManbHUA MOKa3HUK -
KifIbKiCTb [JOKTOPIB HayK Ha MOBHUX Kadegpax, KinbKiCTb BAacHe MOHOrpagiyHmx gocnig-
XXeHb Ta NpocTo ny6nikauiii! - noceigyye NPOLYKTUBHICTb HayKOBOT po60TW NIHIBICTIB ne-
pes i4eonorivyHo BUCNYXIUBICTIO (hifonoris-niTepaTopis.

Cupaxy nig nyrowom 6ins 6yanHky Bacuns Opoca i 3aLikaBneHo ropTato oro Kinbka-
COT CTOPIHKOBY MOHorpadito “JliTeparypHa moBa Ha lMigkapnatcbKiil Pycu 2-0i NONOBUHM
XIX cT1.” (BapiaHT Ha3Bu: “CTaHOBMEHHA NiTepaTypHOT MOBWU.,.”), hparMeHTH AKOT Yy thopmi
LUIMPOKOGOPMAaTHMX CTaTeil i Te3 JonoBidei LOBOANI LUMPOKO TYT-Tam anpobyBanucs cnoco-
60M BUrONOLEHHS, APYKY TOLLO. 3arasiom L poboTa BUCOKO OLiHEHa BUEHUMU - Muxainnom
XKosTob6ptoxom, Pegopom XKunnkom, HikiToto Tonctum Ta 6aratbMa iHWKMMK, 3 AKUMUW TNCTY-
BABCH Y)XIOPOACbKUIA HayKOBeLb, KOAM MLUIOCS MPO BUAAHHSA JOCNILKEHHS OKPeMOK MO-
Horpadieto. H BMBYAB Le Lieape NUCTYBaHHA. BOHO, fIK 3BUUYHO, MiXK BYEHWUMMU, - HAYKOBO
pinose. Mpo Ti uM iHWI po6oyi ny6nikayii, BUCTYNN Ha KOH(epeHuisx Towo. Ocb psagky 3
nucta npogecopa Muxaina XXosTobptoxa Big 2 nuctonaga 1976 poky: “MoHoipadis... Ha-
nncaHa 06’eKTMBHO i KBasni(hikoBaHo, Ay>Xe Ham BCiM MOTpi6bHa. Mu 14 yekaemo ii Big Bac”.

Ane NoKK Lo NoTpibHa npaus A0Bro Yekae Ha CBOro Buaasus. Togi 6yno TpyaHo gobu-
TWCS [03BOJSTY Ha BMAaHHSA, 3apa3 - (piHaHCOBa CKpyTa. Ta npuiAge cBiTAiWa AgHWHA, Npuiige
CNpUATAMBILIA FOAUHA, - | MOHOrpadis, Wo NoTpibHa Haywi 4ns i NocTyny, MONOAUM - ANS
npuknagy, - nobaynTs CBIT.

A TM Yacom HeB6araHHUI vac Bifointoe cCKpoHi Bacuns Opoca. | ga Bacuni-konern,
Te3KW i OJHOKYPCHUKM, - S Mal0 Ha yBa3i aMepMKaHCLKOro npogecopa-3emnska Bacuns Map-
KyCS, - IKOCb 3yCTPiBLUMCb B Y)KropoAi Ha OfHii 3 NPOCBITSHCbKUX KOH(epeHLiil, He BNi3Ha-
NN OAUH OAHOTO, e 0bMiHAMCS 3anuckamu. “Yum nam’dAtaew Ha Opoca 3 byganewrTa?
BiH TyT.” | BignoBigp: “CnpaBgi, 1 He Bni3HaB... BiTato acucteHTa npogecopa KHexi.” Ocb
Takuil 06MiH NOCNaHHAMM.

Yac po3nopsaKaeTbCs No-CBOEMY.

| ocb cBOEPigHWIA tOBiNeid: foueHTy Bacunto Opocy cimaecaT cim pokis. [gi cimku! [Bi
CiMKM, a BXXe CKOPO OfHY CiMKY 3MiHWTb... BiCiMKa. 3peLuToto, LWac/i1Bi poKW, MPoXuTi y 3na-
rogi 3 APY>XXNHO, AiTbMKW. ANe CepMHEeBi AHI HaBiANM MeHi i1 Npa3bKy XapTito - 77... 36ir? Lie
Tak, MOB 10 Napaneni. B cTapifilumHn KpailoBMX NiHIBICTiB CcBOA XapTis. Lle xapTis nto60Bi g0
0TYOrO KapnaTCbKOro Kpar, CBOET MaTepPUHCLKOI 6ecign, CBOTX MUNX MUCbMEHHUKIB-6yAN-
TeniB NoONpm BCi iXHi cNabkKocTi, AKUX BiH BUAMTbL Ha BCECNIOB’AHCLKOMY NPOCTOPI, Nig 36inb-
LUYBAHUM LUK/IOM, BUBYMBLUW MOBY iXHIX XY4OXHIX i Ny6AiLMCTUYHNX TBOPIB, apryMeHTOBa-
HO BUCHOBKYOUYU, HaNpuKnag, oo NiTepaTypHOT MOBU Yy BapiaHTi €BreHa ®PeHUMKa, AKWUIA -
Ha AYMKY BYEHOrO, - “OTHOCWUTCA K TEM KapnaTCKUM nucaTensM, KoTopble CTPEMUINCH NK-
caTb CBOW NPOU3BEAEHUA Ha PYCCKOM NINTEPaTYPHOM A3blKe, XOTA W UCMbITbIBA/IM NPU 3TOM
MHOro 3aTpyaHeHunii” (ctop. 434 36ipHuka “Ctygia CnaBika CaBopeHcia”, T. 2, 1994,
YropwmHa). 1xxani - we yikasille i BarouTile: “MTak, HabnrAeHNSA Haf A3bIKOM CTUXOTBO-
peHuii noata (EBreHia deHumka. - B.®.) NoKasbIBatOT, YTO €r0 MECTHOE... MPOU3HOLLEHNE
BTOpraeTcs B 0611aCTb PyCCKOro IMTepaTypHOro MPON3HOLIEHUS HACTONYMBO, U YCBOEHHBIE C
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[eTCTBa NPOU3HOCUTENbHbIE HABBIKW YCTYNalOT CBOE MECTO PYCCKOMY NMPOU3HOLLEHWIO UL b
c 6onbwnm Tpygom” (ctap. 436, Tam xe - B 36ipHMKY “CTygia CnaBika CaBapeHcia”).

KpacHomoBHa geTasib Npo CuUny mMaTepUHCLKOT MoBMU!

IHaKLe - BBaXalo Lie CNOCTePEXeHHS Ly>XKe LlikaBUM | He0AHO3HauYHUM. | Bipto, L0 KO-
nmcb MoHorpadgia Bacuna Opoca nobaunTs CBIiT. [0/10BHe, W06 BOHA He 3arybunaca y Bupi
POAUHHUX MO6YTOBMX Modili. Ha Hei mMae i MaTume 3anuT MalibyTHIl, 3aBTpallHiin unTay i
JocnigHWK. TUM Hade, WO Oro npaus BXe € CXOAUHKOK A0 Nojablunx CTyAi Haj MOBO
Byautenis - 3i cyyacHOro nornagy, skuii 403BONSIE BifbHiLLIE OLiHIOBATV MPONAeHWI HUMK
WX, TXHI HaBYTKW i 3pMBM, BEPLUMHW | efleMeHTapHY MayraTuHy.

3pewToto, “XapTis” Bacuna Opoca - cBo6oponto6usa. BiH nokan-HaTpHOT y BUCOKOMY
3HaYeHHi cnoBa. Y HanBuLOMY ceHci. CBili Kpail, CBOTX KpasH BiH BUAWTb WACAUBAMU Y
ManbyTHIN WacnmBiin CiM’i CIOB’IHCbKMX HapOoZiB, W0 MUPHO XNBYTb Y cepui €Bponu i no-
6i4 HecnoB’sH-cycigiB.
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